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FROM IDEA TO REALITY: | OBRAZTSOV READINGS
AT THE RUSSIAN UNIVERSITY OF TRANSPORT

CoBpeMEeHHbI ~ MUpP  XapaKTepu3yeTcA  CTPEeMUTE/IbHbIM
pa3BUTUEM U UHTErpauuen, YTo Hem3bexXHO OTparkaeTcA B cUCTeMe
obpasoBaHus.

B KOHTEKcTe rnobanusauum 7 undposmlaumm
B/fIafleHWe  MHOCTPAHHbIMU  A3bIKAMW  CTAHOBUTCA He  MpOCTO
npeMmyL,ecTsom, a HeobxoaMMbIM yCNAOBMEM AN1A  YCNELHOM
npodeccrmoHanbHOM peanusauuu. OpgHako pa3suTue
N OBUXKeHMe Bnepes HeBO3MOXHO 6e3 3HaHWA U U3y4yeHMA OCHOB,
NCTOKOB chepbl NpodeccUoHanbHOM AeATeNbHOCTU. MMeHHO noaTomy
ana 3GPeKTUBHOro CAMAHMA HAyYHOro Hacnegua U COBPEMEHHbIX
MeTOAMK HeobXoAMMO BMAETb FPaHU CMbIC/IOB, TOYKU COEAUHEHUA
NPOLNOro U HacToawero. Takol Noaxos poXKAaeT HOBble uaen, Aaet
CUNy B NNaHMpoBaHun byayuiero obpasoBaTeibHOro NpoLecca.

Ona Poccuickoro yHuBepcuTeTa TpaHcnopta 2024 ropg
03HaMEHOBAH 3Ha4YMMbIM cobbITemM — 150-neTHMM obuneem ogHoOro
N3 OCHOBaTe/iel CUCTEMbI XKeNe3HoA40POXKHOro TpaHcnopta CoBeTcKoro
Coto3a — akagemumka Bnagumwmpa Hukonaesuua O6pasuoBa. Yke
B 1923 rogy B MOCKOBCKOM WHCTUTYTE WHXXEHepOoB TpaHcnopTa
MM b6bla ocHOBaHA Kadeppa «CTaHUMM WM y34bl», 3 AajbHenwas
AeATeNIbHOCTb BHEC/1a 3HAYMTE/IbHbIN BKNAA, B OPraHM3aLLmMio NOTUCTUKN
B CUCTEME }KeNe3HOA0POXKHOro TPAHCNOpPTa CTPaHbl Kak B BOEHHOE, TaK
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n B mMupHoe BpemA. CneumanncTbl TPAHCNOPTHOM cdepbl U ApPYrux
WMHXXEHEePHbIX obs1lacTelt 3HaHMIM MO HacTosllee BpPemMsa WUCNOJb3YoT
naewn, paspabotaHHble B. H. O6pa3u,oBbiM, pa3BMBaA CNEKTP Hay4YHO-
TEeXHUYECKOro NoTeHUMana, 3a/10XKeHHbIM B ero paboTax. bonee Toro,
MeToAMYecKMe npuHUMnbl, 0603HayeHHble B. H. O6pasuosBbim B
Hay4HbIX, METOAMYECKMX N NPAKTUYECKMX NOCOOMAX, ABNAKOTCA OCHOBOM
ONA NpenoAaBaHUA TYMAaHUTAPHbIX AUCLMMAMH ByAyLLMM UHXKEHepaM,
NO3BONAIOT Pa3BMBATb KOHUEMNUMIO NeJarormkm  CoTpyAHM4YecTBa
N MEeXAUCUUNIMHAPHOIO B3aMMOLENCTBUA pPas3InyHbIX obnactein
3HaHMW, 4YTO ABNAETCA aKTya/lbHOW TeHAEHUMEN COBPEMEHHOCTMU.

B. H. O6pasuos npuaasan 6osbwoe 3Ha4yeHWe BAALEHUIO
WHOCTPAHHbLIMMU  A3bIKAMM, BUAA B 3TOM He TOJIbKO LMPOTY
NOHUMAHMA CNeunanbHOCTU U NPOdEeCcCMOHANbHON [eATEeNbHOCTH,
HO M Pa3HOCTOPOHHEee pa3BUTUE ANYHOCTU. NMPUHMMAA BO BHUMAHME
3HAYMMOCTb M 3Toro tobuneda, M camor nMYHOCTM Bnagmumwupa
Hukonaesunya Ob6pasuoBa, akagemmka PAH, naypeata rocyaapcTBeHHbIX
npemuin, aBTopa Y4YeOHMKOB W C€O34aTeNA  HAYYHO-UHMKEHEePHOWN
WwKonbl, Kadpepgpon «MHOCTpaHHbIA A3bIK» AKagemun 6Ha3oBoM
NOArOTOBKM yHMBepcuTeTa Oblna oOpraHuM3oBaHa W MpoBeAeHa
Hay4yHo-npaKTMyeckaa KoHobepeHuma «l O6pasuOBCKME UTEHUA:
MHOCTPaHHble  A3bIKM B npodeccMoHaNbHOM  06pa3oBaHUMNY.
KoHdepeHuma nocsALLeHa Kak Hay4YHO-MeToANYEeCKOMY
Hacneamld  y4eHOro, TaK W COBPEMEHHbIM  TeHAeHUMAM
B NpenogaBaHUM WMHOCTPAHHbIX A3bIKOB. POXAEHHAA KaK OTKAWK
Ha tobuner KpynHenwero yyeHoro, KoHdepeHuua obbeanHWUNa
uccneposatenein wn3s 6Honee 4yem NATUAECATM  YHUBEPCUTETOB
Poccun, ctpaH CHI, EBponbl. 3ambicen KoHdepeHuun BKAOYAN
MHOXECTBO UeNel: NpoaHanM3MpoBaTb COBPEMEHHblE Bbi30Bbl B
cbepe npenogaBaHUA MHOCTPAHHbLIX A3bIKOB B NPOdEeCcCMOHANbHOM
obpa3oBaHMM B KOHTEKCTe rnobanusaumn, uudpposusaumm U
Pa3BUTUA WCKYCCTBEHHOrO WHTENNEKTa; NpeAcTaBUTb aKTyasibHble
MEXANCUMNANHAPHbIE UCCNeA0BaHMA B COBPEMEHHON NNHIBUCTUKE,
OTpakalwline  B3aMMOCBA3b  MeXAY  A3bIKOM,  MbIWAEHNEM,
KYNAbTypOM M MHHOBAUMOHHbIMM  TexHosnoruamu;,  obcyauTb
MeTogMYecKMe  BOMPOCbl  MOAFOTOBKU  KOHKYPEHTOCMOCOOHOro
cneunanncTa, BNALEIOWErO0 MHOCTPAHHbIM  A3bIKOM, C Y4eTOM
TpeboBaHWA COBPEMEHHOFO pPbIHKA TPyAad; NPeACcTaBUTb HOBble
BO3MOXHOCTU  MPUMEHEHUA  UCKYCCTBEHHOTO  WHTEN/IeKTa B
npenoaaBaHNUN MHOCTPAHHbIX A3bIKOB, AHA/NM3UPYA MNEpPCrneKTUBbl U
PUCKM WUCMNONb30BaHMA MHTENNEKTYabHbIX CMCTEM B 06pasoBaHuu.
[aHHbIN  COOPHUK, W3[AHHBIM MO pe3ynbTaTam KoHdepeHuuu,
NOCBALWEH  aKTya/lbHbIM BOMpocam WHOCTPAHHbIX  A3bIKOB
B npodeccnoHanbHOM 06pa3oBaHuu, cbOKyCMpOBaHHbIM
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Ha K/IlOYEBbIX HAMPaBNEHMAX: MEXAUCLMNANHAPHBIX UCCNen0BaHUAX
COBpPEMEHHOM JIMHTBUCTUKM, MeTOANYECKUX BOMpoOCcax
NOATOTOBKM  KOHKYPEHTOCNOCOOHOro  cneumanucta, a  TaKxkKe
BO3HMKWEM B nocaegHuMe roAbl HanpaBAeHWW WUCMNO/b30BaHMA
WCKYCCTBEHHOTO WHTEN/NIEKTa B OOYyYEHUM WHOCTPAHHbIM A3bIKaM.

MNepsan yactb  «MexXaucumnanHapHblie nuccnenosaHmA
COBPEMEHHOM  JIMHIBUCTUMKUY»  MOCBAWEHA MEXAUCUMNAMHAPHbIM
nccnepoBaHMAM  COBPEMEHHOW  JIMHIBUCTUMKKW, KOTOpPble BbIXOAAT
338 paMKuM  TPAAMUMOHHOIO  M3y4YyeHMA A3blKa, MepenneTaschb
C AOPYrMMW HAyKamMW, TaKMMKU KaK MCUXONOTUA, KOTHUTUBUCTUKA,
aHTponosiorus, coumonorms, NCKYCCTBEHHbIN UHTeNNEeKT
N KOMMNbIOTEPHblE HayKW. B aTOM KOHTeKcTe cO6OpHMK npeacTasnfet
nccnenoBaHMA O B3aUMOCBA3M A3bIKA WM MbILWIEHUA, O BAUAHUU
KYNbTYypbl HA A3bIK, O POAU UCKYCCTBEHHOTO UHTEN/IEKTA B A3bIKOBOM
aHanu3e, O MmeTofax MepeBofa B KOHTeKcTe robanunsaumuy,
O Pa3/IMYHbIX acneKkTax AWUCKYPCMBHONO aHasM3a, M3Yy4YeHUM A3blKa
C TOYKM 3PEHNA COLUONNHTBUCTUKM.

Btopaa 4actb «MeToguyeckme  BOMPOCbl  MOATOTOBKM
KOHKYPEHTOCNOCOOHOro crneumManucta» paccMaTpuBaeT  LUMPOKUM
CNeKTp  MeTOoAMYECKMX  BOMPOCOB  MOAFOTOBKM  KOHKYpPEHTO-
cnocobHoOro cneumanncta, BAALEIOWETO MHOCTPAHHbIMU A3bIKAMW.
CoBpeMEHHbIN CNeUNannUCT AOMKEH HE TONbKO BAALETb FPAMOTHbIM
n 6e3ynpeyHbIM MHOCTPAHHLIM fA3bIKOM, HO W 06nagaTb Habopom
KOMMETEeHUNN, HeobXxoaAuMbIX AN YyChnewHoM npodeccMoHanbHOM
AeATeNbHOCTU B MeXAyHapoaHoW cpeae. MaTepuanbl paccmaTpmusaroT
pa3nnMyHble  noaxoApl K OOyYeHMI0  MHOCTPAHHbIM  A3bIKam
B npo¢deccnoHanbHOMOHPa3oBaHUM, OCHOBAHHbIE HA COBPEMEHHbIX
MEeTOAMKAX W TEXHONOMMAX, C  y4eTOM  MHAMBUAYA/bHbIX
notpebHocTeNn CTyAeHTOB, WX NPOPECCUOHANbHbIX WHTEPECcoB
n  uenet. Ocoboe BHMMaHWe vyaensetca  GOPMUPOBAHMUIO
MEKYNbTYPHOM KOMMETEHUMM, PA3BUTUIO HABLIKOB MENKKY/IbTYPHOMU
KOMMYHUKaLMW M KOOMepauunm B MeXAYyHApPOAHbIX MNpPOEeKTax.

TpeTba YyacTb «ObyyeHue MHOCTPAHHbIM A3bIKam
M MUCKYCCTBEHHbIA WHTENNEKT» OTparkaeT MpoLecc NpPUMeEHEHUA
WMCKYCCTBEHHOrOo WHTeNNeKTa B cdepe ob6pasoBaHuA. Passutue
WUCKYCCTBEHHOTO MHTENNEKTa OTKPbIBAeT HOBble BO3MOXHOCTM AN
y/lyuylleHumna Kavyectsa U 3¢pOEKTUBHOCTM NPenogaBaHna MHOCTPaHHbIX
A3bIKOB, CO34aHWS  WHAWMBWAYANU3MPOBAHHbLIX CUCTEM 0bOy4YeHuA
M peleHMa MHOTMX MeTogMmyeckmx npobnem. PaspaboTka
N NPUMEHEHME OHNANH-NNATPOPM C UHTENNEKTYANbHbIMU CUCTEMAMM
aganTtauum, npeaoCTaBAAOLWLMMMU WHAVMBUAYANN3NPOBAHHbIE
yyebHble MaTepuanbl, 3afaHMA M YNpPaXKHEeHUMA B COOTBETCTBUMU
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C YpPOBHEM MNOArOTOBKM CTYAEHTOB M WX WHAMBUAYASbHbIMUI
0COOEHHOCTAMM MO3BOIAIOT PACLIMPUTL UCMNONb30BAHME UCKYCCTBEH-
HOFO  WHTENNeKTa [ANA  aBTOMATMYECKOW  OLEHKM  MUCbMEHHbIX
M YCTHbIX paboT, npeaocTaBNeHMA KOHKPETHOW 0bpaTHOM CBA3U
C YKa3aHMEM Ha OLUMOKM Y BOSMOMKHOCTU YyULLEHUA.

OprkomuteT KOHpepeHLMn BblpaykaeT NCKPEHHIOO
6narogapHocTb  Aupekuun  Akagemum  6a30BOM  NMOATrOTOBKM,
noAfeprkaBlied naeo npoBedeHUA KoHbepeHuuu. B peanusauum
naen, opraHM3auun n NpoBeAeHUM KOHOEpPEHLUN MPUHAAWN yyacTue
npenoaasartenn Kapeapbl KMHOCTPAHHbIN A3bIKY.

CO60pHMK npeAacTaBnAeT WHTepec AAs  npenojasaTtenei
MHOCTPAHHbIX A3bIKOB, CNELMaanctoB B 06/1acTM  06pa3oBaHMs,
nccneposatene B chdepe JNMHIBUCTUKU UM KOTHUTUMBHBIX Hayk,
CTYAEHTOB M aCNMPAHTOB, @ TAKXKe BCEX MHTEPECYHOLMXCA aKTYaIbHbIMM
BOMNPOCAaMM MHOCTPAHHbIX A3bIKOB B COBPEMEHHOM MUpE.
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CEKUMA 1. MEXAUCUUNNTUHAPHbBIE UCCNEAOBAHUA
COBPEMEHHOM JIMHIBUCTUKMH

Bapra 3.K,,

KaHAMAAT GUNONOTMYECKUX HayK, AOUEHT HCTUTYTa A3bIKOB
ANA cneuymanbHbiX Lenen

YHuBepcuteT M. 3emmenbseiica (r. byaanewr).

Marouun H. P,

KaHANAAT PUNONOrMYECKUX HAYK, ANpeKTop LieHTpa pycckoro
A3bIKa,

YHuusepcutet KopsuHa (r. bByaanewr)

ABBPEBUATYPbI B COBPEMEHHO PYCCKOI BAHKOBCKOIA
N MEAULIMHCKOW TEPMUHO/10TUM

AHHOTaumA. B HacToAwel paboTe paccmaTpuBaloTca abbpesnaTypbl
B PYCCKOM DGAHKOBCKOM M MeAUUMHCKOM TepMuHoAorMm. 3T1a popma
KOMNPEeccMBHOro cnosoobpasoBaHns Obina pacnpocTpaHeHa B
PYCCKOM A3blKe y¥Ke € Hayana XX BeKa, 0aHaKo 0cobo npoayKTUBHbIM
MHCTPYMEHTOM cTana B coBpemeHHbix ACLL. Kopnyc Hawen cTatbu
COCTOUT U3 rOA40BOr0 OTYETA OA4HOM0 U3 POCCUNCKMX BaHKOB 3a 2021 rog,
N METOANYECKMX PEKOMEHAAUNM, BbiNyLWeHHbIX B CaHKT-leTepbypre B
anpene 2020 roga B nepuoa aNnMaAeMmn KOpoHasmpyca. bonbWMHCTBO
paccMOTpeHHbIXabbpeBmaTyp MCNob3yeTcABY3KONPOdeccMoHabHOM
KOHTEKCTE, M INLWb HE3HAYUTENIbHAA UX YacTb - B 06blAEHHON peyun.

KnioueBble cnoBa: abbpesumaTypbl, HAaHKOBCKAA TepMMUHONOIUA,
MeAULMHCKas TePMUHONOIUA, KOMMNpPeccuBHoe cnoBoobpasoBaHue,
NEKCUYECKME KaNbKM.
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BsepeHue

B coBpemeHHbIXx f3blKax AnA chneuuwanbHbix uenen (ACL)
OTparkaeTca psag, NPOLLECCOB, KOTOPbIE XapaKTepM3yoT COBPEMEHHbIN
PYCCKUIA f3blK B LESIOM, @ MMEHHO aKTMBM3auus onpeaeneHHbIX
3BEHbEB C/1I0BO0OpPa30BaTe/IbHOM CUCTEMbI A3blKa A8 HAMMEHOBAHUSA
HOBbIX AB/MIEHUA U MNPOLECCOB, W, KaK pe3ynbraT, nosAsBieHue
OrPOMHOrO KOJIMYECTBA A3bIKOBbIX HEONOrM3mMoB. Hapsay ¢ aTum
MPOLLECCOM SIPKO BbIPAYKEHO CTPEM/IEHUE K A3bIKOBOW 3KOHOMWM
nyTem KOMMPECCMBHOro caoBoobpa3oBaHMA, obecneymBatowero
BO3MOXHOCTb ANA ObICTPOro M TOYHOro 0603HaYeHMA npobaem,
€MKOro, HO KpaTKoro ¢bopmyanpoBaHMA 3a4ad, BbIACHEHUA CUTYaLUW.
Bce aTn npouecchbl B COBpeEMEHHOM A3blKe AenatoT NpodeccMoHaNbHYO
KOMMYHUKaumnio 6onee rnmbkolh wn yckopeHHon [6, c. 90-92].

OaMH u3 cnocoboB KompeccuBHOro cnosoobpasoBaHMA —
abbpesunatypbl. A66peBMaTypbl 00pPasylOTCA M3 HadaibHbIX OYKB
31eMEHTOB MHOrOC/IOBHbIX ¢pa3 wuam cnosocoyeTaHuin. OpHaKko
abbpesuamypsl cnepyeT OTAMYaTb OT  COKpauwieHull, KoTopbie
BCTPEYAlOTCA TO/IbKO B MUCbMEHHOM peuyn. AB6bBpeBMaTypbl TaKKe

12

MCNONb3YIOTCA B Pa3roBOPHOM peyu, NMPOU3HOCATCA KaK OTAe/ibHble
cnoBa[13,c.446]. OHM Nerko3anoMMHatoTCA, YaCTo 3BY4aT KAK OMOHMMbI
pa3roBopHbIX €NoB. OHW NoABepratTCA MPOLECCY NEeKCUMKanM3auuu,
MOTyT CTaTb OCHOBOW Ana cnoBoobpasoBaHua [14, c. 23]

C cepeguHbl XX BeKa B eBPOMENCKUX s3blkax Habntopaetcs
POCT WMCNO/JIb30BaHUA abbpeBuaTyp Kak B 0b6ueynoTpebutenbHom
pPa3roBOPHOM A3blKe, TaK M B A3blKax A4NA crneumnanbHblx uenen [12].
Hay4yHo-TexHMYecKan pPeBONOUMA NMPUBENA K PE3KOMY YBENYEHMIO
KONMYEeCTBa HOBbIX MOHATMIA U, B CBOKO o4yepedb, HOBbIX TEPMMHOB
[10]. BypHbIli npouecc obpasoBaHMs abbpeBMaTyp B OCHOBHOM CBf3aH
C KPYMHbIMW COUMANbHbIMW U3MEHEeHUAMWU. B cnyyae c pycckum
A3bIKOM MepPBbIN «B3PblB abbpeBnaTyp» NPOU30LLEN NOC/IE PEBONIOLMUN
1917 ropa, Korga abbpeBnaTypbl CTaZN YACTblO A3bIKOBOM NOAUTUKMK
M CMMBOJIAaMM HOBOro pexxkuma [14, c. 25]. AHanoruyHaa cuTyaums
npousowsaa B KoHue XX BeKa, nocne pacnaga Cosetckoro Cotosa [8].

TepMWHbI COBPEMEHHbIX A3bIKOB CreunasbHocTen 06blYHO
npeacTaBnAloT cobon ANNHHbIE, MHOTOKOMMOHEHTHbIE OnMcaTe ibHble
CNOBECHbIE KOHCTPYKUMK. CTpeMaeHme K A3bIKOBON SKOHOMUU CAENAN0
abbpeBunaTypbl NONYNAPHOM 3aMEHOMN ANNHHBIX TEPMUHOB, NOCKO/IbKY
OHM ABAAIOTCA OTIMYHBbIM CNOCOB6OM  CryweHua uHbopmMaLmm,
YCKOPEHUSA U YyTOYHEeHMA npodeccMoHasbHOM KOMMYHMKauuu. Ha
CEeroAHAWHNN AeHb abbpeBuaTypa ABIAETCS CaMbiM MPOAYKTUBHbLIM
cnocobom cnoBoobpas3oBaHMA B MeguuUMHCKOM A3bike [7, 10], a B
6aHKOBCKOM TEPMWHOJIOTUM MEPEeCcTPoiKa 6aHKOBCKOM CUCTEMDI
M ajanTauMa K 3anagHbiM CTaHZapTam TaKMKe MNopoAanan maccy
abbpesunatyp. B npouecce npodeccmoHanbHO-A3bIKOBOrO 06LEHUA
HeKoTopble NPodeccroHaNbHble TEPMUHbI AETEPMUHONOIM3NPYIOTCA
M NOCTeneHHO nepexoaAT B obuwee cnosoynoTpebneHue.

B paHHOM wuccnenoBaHUM Mbl paccMoTpum abbpesBuatypbl
B ABYX CNeuuanmsmpoBaHHbIXx 061acTAX — PYCCKOW MeAMLMHCKOM
M OaHKOBCKOM TepmMuHONOrMKU. Mbl MLEM OTBETbl Ha cieayloline
BOMPOCHI: HACKONbKO PAcnpOCTPaHEHO 3aMMCTBOBaHME MHOCTPAHHbIX
abbpeBmnatyp 6e3 wux aganTauMM MeToAO0M TPAHCKPUMNLUMWU UK
TPaHCAUTEPALUMU, NATUHCKUMM ByKBaMM, M MOXKHO M Habnoaatb ux
agantaumio? Kakve u3 BblAeNeHHbIX HaMW U3 CreumanbHbIX TEKCTOB
abbpeBunaTyp M3BECTHbI 3a NpeaelaMmn Y3KOro A3bIKoBOro obmxoaa v B
KaKoW CTeneHu oHM AeTEPMUHONOTN3UPOBAHbI?

Ma‘repuan n metoabl uccnegosaHuA

Ona  wnccnepoBaHmMa  6aHKOBCKOM  TepmMMHoNOrmMM  Bbin
ncrnonb3oBaH fogosoi otyeT 2021 [1] ogHOro 13 poccuiickmx 6aHKoB
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— baHKka PuHaHcosasa koprnopauusa «Omxpeimue» (DK «Omkpsimue»).
3ToT 6aHK — OAMH M3 KpPYMHENLWMX KoMMmepyeckux b6aHKoB Poccuu,
NPeAOoCTaBAAOLLNN NONHBIV CNEKTP BaHKOBCKMX YCAYT U 3aHUMAIOLLLUIA
1-e mecTo cpeam YacTHbix 6aHKOB. O6BEM pacCMOTPEHHOro ro40BOro
otyeta — 181 272 neuyaTHbiXx 3HaKoB, 120 cTpaHUU, C ABONHbLIM
MHTEPBAZIOM, HECKO/IbKO MNOJIHOCTPaHMYHbIX rpaduKoB, Auarpamm
n 6noK-cxem, a Takxe 16 nycTbiIX CTpaHuL. B KOHUe AOKymeHTa
HaXxo4UTCA Fnoccapuii, coaepallinii 3HadeHue 46 abbpesunatyp.

Ab66peBMaTypbl MELULMHCKOTO A3blKa BblIM PacCMOTPEHbI Ha
matepuane AoKymeHTa MeTtoamyeckux pekomeHaauunii no 6opbbe
C annaemunen kopoHasmpyca B CaHkT-MeTepbypre [9], onybankosaH-
Horo B anpese 2020 roga, KoTopbii coaepxut 311 328 neyaTHbIX
3HaKoB, 157 cTpaHuL, MANKOCTPUPOBAH PUCYHKAaMKU, TOMOrpaMMaMm,
Tabanuamu, 6nok-cxemammn m obpasuamum AOKYMEHTOB. B KauecTse
MEeTOAMYECKON peKomMeHpauuMM Mbl  Bblbpann 1-e  u3paHue,
onyb/MKOBaHHOe Cpa3sy Mnocne Hayvana 3NUAemMmuu, Mo3ToMy
Mbl  NPeAnoONOXWAKW, YTO  HEeobXOoAMMOCTb  COOTBETCTBOBATb
MEXAYHAapOAHbIM CTaHAapTam obycnasaMBaeT HoBLIECTBA B 061acTm
MeANLMHCKOTO A3blKa.

B Hawem aHanuMse, OCHOBAaHHOM Ha KOpMyce Ha3BaHHbIX
[OKYMeHTOB, abbpeBnaTypbl OblNM BPYYHYIO M3BAEYEHbI M3 060MX
OOKYMEHTOB, @ 3aTeM K/1lacCMPULMPOBAHbI MO TUMY, MPOUCXOXKAEHMUIO,
KOHUEeNTyaNbHON rpynne u cdepe WUCNONb30BaHMA. Mbl TakxkKe
npusogMm pacwnppoBKy abbpesmaTyp, YNOMMHAEMbIX B HalleM
cTaTbe.

Pe3ynbratbl

MeaMUMHCKMA  OOKYMeHT 6onee 4yem B noATopa pasa
obbemHee 6aHKOBCKOro, ponAa abbpesBuaTyp B MeAULUHCKOM
OOKYMEHTE TaK)Ke 3HauyuTeNIbHO Bblle: B OAHKOBCKOM AOKYMEHTE
6b110 BbiABAEHO 113 abbpeBnatyp, B meanUMHCKOM — 178. PasHuuy
MOXHO OOBACHUTL MOBTOPeHMem Habopa abbpeBmaTyp B rogosBom
oTyeTe 6aHKa, B TO BpeMs KakK B MEAULMHCKOM AOKYMEHTE OMMUCaHbI
NaToNOrMYEeCKNe  COCTOAHWMA, CBA3aHHble C  KOPOHABUPYCHOM
MHbEKUMEN, WU NPOTOKO/bI JIeYEHMUA, MO BCEM MEAULMHCKUM
CNeunanbHOCTAM.

B meaMUMHCKOM [OOKYMeEHTe, c/ieaya OObIYHOM MNpaKTUKe
Hay4yHbIX nNyb6AMKauui, noyTM BCeraa npuM NepBoM MOABJAEHUM
npPUBOAMUTCA MNO/-HbIX TEPMMUH, 33 KOTOPbIM B CKOOKax cneayet
abbpesuaTypa, Hanpumep, «lecTauMoHHbIN caxapHbin anabet (FCAO)»
[9, c. 106]. B panbHeiwem wncnonb3yeTca To/bKo abbpesuaTypa:
«¥KeHwmHam ¢ ICA, HaxoAsWMMCA B YCAOBUAX camowmsonaumum» [9,
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c. 106]. 3toT cnocob ynotpebneHma abbpeBnaTyp ocobeHHO BaxKeH
C MEeTOA0/IOTMYECKON TOYKM 3PEHUSA, MOCKOJIbKY paccmaTpuBaemblit
AOKYMEHT COAEPKUT MNPOTOKO/Ibl MO HECKONbKMM MeAULUHCKUM
CneuManbHOCTAM U, NPeAnoJIOKUTENIbHO, B HEM WCNONb30BaUCh
M MeHee pacnpocTpaHeHHble abbpeBuaTypbl. B  AOKymeHTe
baHKa TaK)e npocnexuBaetrca MNoAOOHbIN cnocob Anaa nepsoro
noasneHua abbpesunatyp: «uenun ycrtonuymsoro passntua OOH (LLYP)»
[1, c. 97], c rnoccapmem Ana NOMOLLM B MHTepnpeTaummn abbpesmnaTyp.

B oboux poKymeHTax abbpeBmaTypbl MULIYTCA C 3ari1aBHOM
OYKBbI, W, B OT/INYME OT COKPALLEHUI, B KOHLE abbpeBnaTyp U mexay
NX 3/1IeMEHTAMMN He CTaBATCA TOUKW.

AbbpeBunaTypbl CrpynnuUpoBaHbI no HECKOJIbKUM
KpUTepuam: npousHolweHue, cnocob 06pa3oBaHUsA, MNOHATUNHbIE
rpynnbl, nNpoucxoxaeHue (cobCcTBEHHOE CyLLeCTBUTENbHOE WAN
HapuLuaTeNbHOE; OT UCKOHHOM JIEKCUKM, IEKCMYECKOe KaZlbKMpOBaHMe
WAKW  NpPsMOe  3aMMCTBOBaHWE), HanucaHue (KMpuaauua wuu
natuHuua), ynotpebneHMe U PacnNPoOCTPaHEHHOCTb B  A3blIKe.

Fpynnbl a66peBuatTyp No NPOU3HOLLUEHUIO

CywecTByeT Tpu rpynnbl abbpeBnaTyp B 3aBUCMMOCTU OT UX
npousHoleHus [2, c. 124-125].

1. Hanbonee pacnpocCTpaHeHHbIM ABAAETCA TaK HasblBaemoe
OyKBEH-HOE MPOU3HOLWEHMEe, Koraa Kaxpaa byksa abbpesuatypobl
NPOM3HOCUTCA  OTAEeNbHO,  Hanpumep, KT  <KomnblomepHas
momoepadapus, MNP 9], bL <busHec-yeHmp, BBI1 Banosoli HympeHHuli
npoodykm [1].

2. O 3ByKOBOW abbpesunatype (abbpesumatypa akpodo-
HeTU4YecKan) roBopAT, Koraa nociefoBaTe/IbHOCTb OYKB, 06pa3yoLWwmx
abbpeBunaTypy, uuTa- eTcA BMeCTe KaK paf 3BYKOB, Hanpumep, Y34
<ynbmpa3ssykosoe uccaedosaHue [9], wnu MOIT <MuHUMQaAbHGIU
o0b6sa3amenbHbIl naamex [1]. 3ByKoBoe MPOM3HOLIEHME XapaKTEPHO
n ana abbpesmatyp, coaepxawmx raacHole: [MAO <nybauyHoe
aKyuoHepHoe obwecmeo, EMC <eduHas UHGOPMAYUOHHAA cucmema
3akynok, KWb <KoHmpons ucnonHeHus 6w00xema 6 6aHKOBCKOM
cekmope [1].

3. HekoTtopble abbpeBuaTypbl, cofepKaline rnacHble, MOryT
MMeTb CMelWaHHoe npousHoweHne (byKBEHHO-3BYKOBOE): XOTA WX
3NeMeHTbl COeAMHEeHbl BMeCTe, OHW TaKXe coaepXkaTt ¢parmeHT c
OYKBEHHbIM 31E€MEHTOM. ITO OTHOCUTCA K pasroBopHomy OPBU [oepsu]
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<ocmpas pecnupamopHas supycHas uHgerkuyus [9], van ABO [pebo]
<OUCMAaHYUoHHoe b6aHKoBCKoe 06CAYyHUBAHUE B LUMPOKOM A3bIKOBOM
ynoTtpebnenun [1].

pynnbl ab6peBmnatyp no cnocoby obpasosaHus

Mo cnocoby o6pa3oBaHuMa abbpeBmaTypbl uYalle Bcero
CO34al0TCA M3  Haya/ibHbiX OYKB 3/1€MEHTOB OnpeaenuTeNbHbIX
KOHCTPYKUMI, Hanpumep, OKC <ocmpeoili KOpOHApPHbIU CUHOPOM
[9], 460 <ducmaHyuoHHoe baHKoscKoe obcnyxcusaHue [1]. Opyrown
TMn abbpesnaTyp o06pasyeTca M3 HavanbHbIX OYKB 31€MeHTOB
CNOXKHbIX c/0B. MOCKONbKY OA4HOC/IOBHbIE TEPMUHBbI B 060MX A3bIKAX
BCTpeYaloTcA peaKo, CNOXKHble cnoBa 06bI4HO BXOAAT B cOCTaB bosee
ONVHHBIX ¢pa3, obpasys abbpesuatypbl: TLT <mpomboaumuyeckas
mepanusa’, OPAC <ocmpelili pecnupamopHsiti ducmpecc-cuHopom [9],
MBK <mexcbaHkoscKuli Kpedum [1].

TynuHa [11, c. 85] BblgenaeT TakxKe bonee peakui
cBoeobpasHbit TN abbpeBmaTypbl, KOTOPbIA UccAeaoBaTelbHULA
Ha3blBaeT BbIOOPOYHO-UHULMANBbHBIM, TaK Kak OyKBY MosyyaeT He
Karkgoe cnaraemoe abbpesunaTypbl, a INLLIb HEKOTOPbIE, CEMaHTUYeC-
KM Hanbonee Becomble. Tak, HanpMmep, MOryT ObITb ONYyLLEHbI COO3bI:
OPUT <oTaeneHne peaHMMauuM U UHTEHCMBHOM Tepanuu [9]; MCN
<Manoe u cpegHee npeanpuHnmaTtennbctso; NCKO <npnobpeTeHHble
WK co3aaHHble KpeanTHO-obecueHeHHble GUHAHCOBbIE aKTUBDI [1].

Mpeanorn npepnoXHbIX KOHCTPYKUMIMA TaKKe MmoryT ObiTb
onyLeHbl, Hanpumep, B cayyvae PBIC <pe3epsbl Ha BO3MOXKHble NoTepun
no ccyaam B 6aHKOBCKOM Zefie, He BK/IIOYEHHOM B Hall Kopnyc.

FpynnupoBKa ab6peBMaTyp No NPOUCXOXKAEHUIO

A66peBUnaTypbl OT COOCTBEHHDbIX UMEH CYLLLECTBUTE/IbHDIX.

AbbpeBnatypbl, 06pasoBaHHble OT COOCTBEHHbIX WMEH,
ABNAKOTCA NPOU3BOAHBIMW OT HAa3BAHWUIM YYPEKAEHUA U OpraHM3aL Ui
M 0COBEHHO pacnpoCTpaHeHbl B PYCCKOM A3blKe KaK COKpalleHue
Ha3BaHWM y4yebHbIX 3aBegeHMN. Huke npuBeaeHbl NpPUMepbI
yupexaeHum 3 paBOOXpPaHeHUA: ®by3 <®edepasnsHoe
eocyoapcmeeHHoe bOro0xemHoe yuperoeHue 30pasoOXpaHeHUn>,
Crné Trby3 [CCMIT <CaHkm-llemepbypackoe 2ocydapcmeeHHoe
bro0xemHoe y4pexcoeHue 30pasooxpaHeHuUsa «lopodckas cmaHyus
cKopoli meduyuHckoli nomowiu, LKA/l < LleHmpansHaa KAUHUKO-
duazHocmuveckaa nabopamopus, L3M3 < LeHTp 3KCTpeHHOoM
MeAMUNHCKOM 3BaKyauun, @OCUH < PedepanbHoe yyperaeHue
ucrnosnHeHus HakaszaHuli [9]. B 6aHKOBCKOM [O0KyMeHTe Ha3BaHWA
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6aHKoB npepacTaBaeHbl B OCHOBHOM abbpeBwatypamu, 4Yacto oOT
MMeH HapuuaTenbHblx: ELb <Esponelickuli uyeHmpansHolli 6aHK,
MAO Mockosckasa bupxa <[llybauyHoe axkyuoHepHoe obuwecmso, ®K
«OTKpbITUE» <PUHAHCOB8aA Koprniopayua «OTKpbITue [1].

Cpean abbpesnatyp cobBCTBEHHbIX CYLLECTBUTENbHbIX B 060MX
PacCMOTPEHHbIX AOKYMEHTaX eCTb HEeCKONbKO OOLLEeN3BECTHbIX WU
ynotpebnsembix B A3blKE NOBCEAHEBHOro obuweHna abbpesuaTyp,
TAaKMX KaK HasBaHuA cTpaH: PP < Pocculickas ®edepayus, CLIA
< CoelduHeHHble Lmamel Amepuku, FOAP < HxHo-AppuKkaHcKasa
Pecniybnuka, CHI< Coopyxcecmeo Heszasucumesix [ocydapcmes, CCCP
< Cor3 Cosemckux Coyuanucmudeckux Pecnybnuk, EC < Esponelickuli
coro3 [1], nnn abbpesnaTypbl, 06pa3oBaHHbIE OT PYCCKMX NepeBoaoB
Ha3BaHWUM  MeXAYHAapOAHbIX  oOpraHu3aumii, Hanpumep OOH
< Opearuszayua Ob6veduHeHHbix Hayul [1], wnn BO3 < BcemupHas
opaaHu3ayus 30pasooxpaHeHus [9].

KoHuenTyanbHble rpynnbl ab6pesuatyp

Ab66peBMaTypbl MEAUUMHCKOrO [OKYMEHTa MOryT ObITb
CrPYyNnNMpPOBaHbI B C/IeyOLLME OCHOBHbIE KOHLENTYa/lbHble KaTeropuu:

1. bone3Hu, coctoAaHuA, nopaxkeHua: MCL <zecmayUoHHbIl
caxapHblli duabem, MT <xueny0o4ykosad mMaAxuKapous,
OA4H <ocmpas ObixamenbHAas HeGOCMAMOYHOCMS,
OKC <Ocmpvulili KopoHapHbil cuHOpom, OHMK <ocmpoe
HapyuleHue Mo3208020 KpogoobpauweHusa, CH <cepdeyHas

HedocmamoyHocmo, cc3 <cepdeyHo-cocyoucmeoie
3a6onesaHusA, OPBU <ocmpasa pecnupamopHas eupycHas
UHGheKyus.

2. WUccnepoBaHuAa, npoueaypbl, BmewaTtenbctsa: KT

<KomnslomepHaa momoepagusa, Y3N <ynempassykosoe
uccnedosaHue, T/IT <mpomboaumuyeckaa mepanus,
T3 <mpombakmomusa, YKB <upeckomHoe KOpOHapHoe
emewamenbcmeo, TAb <moHKoU20/1bHOA AcUPAyUOHHAA
buornicus, UBJ1 <ucKkyccmeeHHas 8eHMUAAUUS NE2KUX.

3. loKkasaTenu CcocToAHMA, pe3ynbrTaTbl 06cnefoBaHUNA:
A <apmepuanbHoe OasneHue, Y44 <yacmoma
ObixamesibHbix 08uxceHul.

4. AHaTomuyeckue TepmuHbl: LUHC <ueHmpanbHas HepeHas
cucmema.

5. Tunbi NleKkapcTs, Ha3BaHUA BELLEeCTB: ATP
<aHmMumupeoudHsili npenapam, Al® <aHauomeH3uH
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npespawarowiuli epmeHm, EPA <6/10KaMopei
peuenmopos aHauomeH3uHa ll.

6. Has3BaHMA OTAENEHUNA MEAMUMHCKUX YUYPEXKOAEeHUN W
obopyposanHua: UC YCMI <uHgpopmayuoHHaA cucmema
«YnpaeneHue ckopoli meduyuHckol nomowbto», OPUT
<omoeneHue peaHUMauuu U UHMeHcUusHol mepanuu,
OCMI1 <omdeneHue ckopoli meduyuHckol nomowu, MO
<npuemHoe omoeneHue, CN3 <cpedcmea uHOUBUAYabHOU
3awumel, PBM <¢hunemposeHmMuAAYUOHHbIU MOOYb.

OCHOBHbIMW Fpynnamm NOHATUI B 6GAHKOBCKOM TePMUHONOTMU

ABNAOTCA:

1. DKoHOMMYecKue, baHKoBcKMe cybbeKkTbl: [MAO <IMybanyHoe
aKUMOHepHoe obuectso, ®K <PuHaHCco8aA Kopropayus,
ANK <arponpomblIW/eHHbIA KOMMAEKC.

2. baHKoBckue ycnyrn un obeayxkmsaHume: PKO <pacyemHo-
Kaccosoe  obcaymwusaHue, [OBO  <ducmaHyuoHHoe
baHKoscKoe obcayxcusaHue.

3. MoHATMA, cBA3aHHble C OAHKOBCKOW AeATENbHOCTbIO:
MCKO <npuobpemeHHbie uauU CO30aHHbIE KpPeoumHo-
obecyeHeHHble puHaHCoBble akmusesl, LYP <uyenu
ycmoli4ueo20 pa3sumus.

4. Mpasuna JyHKUMOHUPOBAHMA BAHKOBCKOrO CeKTopa:
ENC <eduHas UHMOPMAUUOHHAA CcuCmemMa 3aKYroK,
KUB <KkoHmpone ucnosnHeHusa 6rodxema 8 6aHKOBCKOM
cekmope, BKW <b6iopo kpedumHbix ucmopuli, KKU
<KOHMPOb KpedumHsix ucmopud.

A66peBunaTypbl, BO3HUKLLME B pe3ynbrarte
NEeKCUYECKUX Kanek

CerogHs AHTIMACKUI A3bIK, HECOMHEHHO, cTan
MeXAYHAapPOAHbIM A3bIKOM MeAULUMHbI. Ha3BaHWA BHOBb BblABAEHHbIX
3260/1€BaHMN M HOBLIX MpoLeAyp CO34al0TCA Ha  aHIMIACKOM
A3bIKE M PACMPOCTPAHAIOTCA Yepe3 aHINoA3bIYHYI AuTepatypy. B
HaUMOHaNbHbIX A3bIKaX, TAaKNUX Kak PYCCKUI, NPU CO34aHUN TEPMUHOB
cneayloT 3TUM  MexayHapogHbim obpasuam. PacnpocTpaHeHue
abbpeBnaTyp B MEAMLMHCKOM f3blKE TaKXKe CBS3aHO C BJ/IMAHUEM
AHIINMCKOro A3blKa.

3aMMCTBOBaHME  MHOCTPAHHbIX TEPMMHOB B  PYCCKUM
MeANLNHCKMIA A3bIK TPAaAULMOHHO OCYLLECTBAANOCh U NPOAO/IKaeT
OCYLLECTBNATLCA NYyTEM KaslbKMPOBAHMA. MOCKOIbKY Ka/IbKM CTPOATCS
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Ha OCHOBE J/IEKCMYECKUX 3/1eMEHTOB MNPUHMMAIOLWEro A3blKa, OHMU
XOPOLIO WMHTErpUPYIOTCA B NMPUHUMAIOWMNA A3bIK, U UX MHOA3bIYHOE
NPOUCXOXKAEHNE MPAKTUYECKM He3ameTHO. B cnyyae c abbpesmaty-
pamu KanbKMPOBAHME OCYLLECTBAAETCA MyTem nepesoda MHOA3bIY-
HOro TepMuHa-abbpeBmMaTypbl Ha PYCCKUA A3bIK U UCNONb30BaHMUA
NONYYEHHOrO PYCCKOro TepmuHa Ans obpasoBaHuAa abbpeBMaTypbl
OLHMM U3 ONUCAHHbIX Bblwe cnocobos: XAJH <xpoHu4ecKkas
dbixamenbHas Hedocmamo4vHocme <chronic respiratory insufficiency,
CRI, YKB <4ypeckoxcHoe KOpOHapHoe eMewamenbcmeo <rnepKymaHHoe
KOpOHapHoe emewamesnbcmeo <percutaneous coronary intervention,
PCI.

CrneuuvanbHan NEeKCMKA Kak B aHIMIACKOW, Tak W PYCCKOM
HAayYHON MEeOMUMHCKON TEPMMHONOIMU WUMEET T[PEKO-NATUHCKYIO
OCHOBY, MO3TOMY KaKeTCsl €eCTeCTBEHHbIM, YTO [PEeKOo-NaTUHCKue
afemeHTbl abbpeBumaTyp He nNepeBOAATCA Ha PYCCKM A3bIK. B
6osee paHHUX KajfbKax 3/eMeHTbl aHaTOMMYEKUX TEPMUHOB,
YKa3blBalOWMX Ha JIOKanM3auulo opraHa uam  3abonesaHus,
BblparkatoTcA CcOBCTBEHHO pPycCKoM nekcukon: T <kenypoukosas
Taxukapawua <ventricular tachicardia, VT, CC3 <cepae4yHo-cocygucTble
3abonesaHus <cardiovascular diseases, CVDs. HanpoTus, B HOBeMLINX
Kanbkax npeobnafatoT rpeKko-naTUHCKME TepMMHbl aHAaTOMMYECKMX
o603HayeHnit: TOPC <TAxenblh OCTPbIN PecnMpaTopHbIN CUHAPOM
y ntogeir <Severe Acute Respiratory Syndrome, SARS, OPBU <ocTpas
pecnupaTtopHas BupycHan nHdekums <acute viral respiratory infection,
AVRI. Jlekcnyeckme KanbKu, cogepralme rpeko-naTMHCKNE SN1eMeHTbl,
B OCHOBHOM NMPUMEHAIOTCA ANA KNNHUYecKnx TepmnHos: CUK <cencuc-
MHAYUMPOBaHHaA Koarynonatusa <sepsis-induced coagulopathy, SIC,
TNT <TpombonnTuyeckas Tepanua <thrombolytic therapy, TLT.

MocKoNbKy NpuaaratenbHoe npeglectsyet o603Ha4aemomy
CNOBY KaK B @aHIMUIMCKUX, TaK U B PYCCKUX CTPYKTYPAX C Ka4eCTBEHHbIM
npuaaraTenbHbIM, pycckas abbpeBmatypa 4yacTo OyaeT noxoxka Ha
aHTMIACKYIO, OTAMYAACb OAHMM 3nemeHTOmM: CPB <C-peaKTWMBHbIN
6enok <C-reactive protein, CRP. B HEKOTOPbIX CAyYasiX 9/1€MEHTbI MOTYT
Jaxe MNonHoCTblo coBnagath: PCB <pecnmnpaTopHO-CUHUMTMANbHbIN
BUPYC <respiratory syncytial virus, RSV, NUP <nonnmepasHaa uenHas
peakumns <polymerase chain reaction, PCR.

HekoTopble abbpesunatypsbl, ucnonblyemblie ana o6o3HaveHuA
3ab0/1eBaHMI AN UCCNEA0BAHUA, YXKEe BOWAN B Pa3rOBOPHYHO peub,
Hanpumep: OPBU <ocmpaa pecnupamopHaa 6upycHaA UHGeKyus,
XOBJ1 <xpoHuyeckaa obcmpykmusHasa 6onesHb sezKux, BUY <supyc
umMmyHoOeguyuma yenoseka, Y3 <ynempaseykogoe ucciedosaHue.
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dnuaemua KOpOHaBMpyca YCKOpMIa Mpouecc AeTepMUHONOTMU-
3auMn, a cpeacTBa MaccoBOW WMHPOPMALUUW CAenanu HeKoTopble
abbpeBunaTypbl, UCMOJIb3yEMbIE TOJIbKO B Y3KMX NPOPECCUOHA/bHbIX
Kpyrax, NpuBbIYHbIMM B PeyYM NOBCEAHEBHOro 0b6LLeHWUA, Hanpumep
MBJ1 <ucKkyccmeeHHaa seHmMuAAyus anezkux [9).

B 6aHKOBCKOM [AOKYMEHTEe TaK)Ke A0CTaTo4YHO abbpesmaTyp,
CO3[aHHbIX MO TUNY KaNbKUPOBAHWA, HO 3TOT TUMN BCTPEYaeTcs
perke, YeM B MeAMUMHCKOM f3blKe. B 4acTHOCTWM, Mbl BCTpeYaem
06pa3oBaHHble NyTeM Ka/lbKMpoBaHMA abbpeBMaTypbl B Ha3BaHWUAX
0ABHO CYLLECTBYIOLWMX MEXAYHAPOAHbIX MHCTUTYTOB U CTaHZAPTOB U
B Ha3BaHMAX PACMAPOCTPAHEHHbIX B MUPE GUHAHCOBBIX YUYPEKAEHWIA:
MAO <nybnuyHoe akuumoHepHoe obuwectBo <open joint-stock
company, OJSC, MCOO <memdyHapoOHbie cmaHOapmel puHaHcosol
omuyémHocmu <International Financial Reporting Standards, IFRS,
®PC <dPedepanvHasa pesepsHas cucmema Federal Reserve System (Fed)

[1].
Mpamoe 3aMmcTBOBaHUE MHOA3bIYHDbIX ab6peBuaTyp

B COBPEMEHHOM 6aHKOBCKOM n ¢drHaHCcOBOM
npodeccMoHanbHOM A3bIKE BCE Yalle NyTeM MpPAMOro 3aMMCTBOBa-
HMA B HEM3MEHHOM BUAE MCNONb3YOTCS abbpeBmaTypbl, 06pa3oBaH-
Hble OT MHOCTPAHHbIX CJOBECHbIX KOHCTPYKUMIN Ha natuHuue: FATCA
<Foreign Account Tax Compliance Act (3aKOH 0 Han02006s10M4EHUU
UHocmpaHHsix cuemos), CRS <Common Reporting Standard (eavHblii
CTaHAapT oT4yeTHocTH), ESG <Environment, Social, Governance
(oKpy:katowan cpepga, coumanbHaa cdepa, ynpasneHue), KPl <Key
Performance Indicators (KntoueBble nokasatenn 3PpPeKTUBHOCTH),
IPO <Initial Public Offering (nepBuyHoe nyb6AMYHOE pa3melLleHUe
akuuit), RPA <Robotic process automation (aBTomaTusaums
poboTnsmnpoBaHHbix npoueccos), CRM <customer relationship
management (ynpaBneHWe B3aMMOOTHOLWEHUAMMU C KAMEHTAMMW),
NPL <Non-performing loan (HepaboTatowmn Kpegut), CIR <Cost
income ratio (cooTHoweHue 3aTpat wn npubbiin), NPS <Net
Promoter Score (nokasaTenb YyAOBAETBOPEHHOCTU KaueHToBs) [1].

M3 113 abbpeBunatyp B 6aHKOBCKOM A0KymeHTe 38 6bian Ha
natuHuue (33,6 %). B meaAnUMHCKOM AOKYMeHTe, HanpoTus, M3 178
abbpesunatyp (23,5 %) Tonbko 42 Ha natuHuue, npuyem 10 M3 HUX
BCTPEYAOTCA TO/IbKO OAMH pa3. ITO rOBOPUT O TOM, YTO B HAHKOBCKOM
OOKYMEHTE pPacnpoCTPaHEHHOCTb JIaTUHU3NPOBAHHbIX abbpesunaTtyp
ropasgo Bbille, YeM B MEAULMHCKOM, YTO MOXKHO OOBACHUTH
TPAANLUAMMN MEeAULNHCKOTO A3bIKa.
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B meavUMHCKOM [OKymeHTe ANA Ha3BaHWUM HEKOTOpPbIX
3a60/1€BaHMA U LUITAMMOB BUPYCOB UCNOJb3YIOTCA NAaTUHCKNE DYKBbI:
MERS <Middle-East Respiratory Syndrome, SARS n SARS-CoV <Severe
Acute Respiratory Syndrome. HIN1 n H3N2 - noatunbl BUpyca rpunna
A, roe «H» o3HayaeT remarriioTUHMH, @ «N» - MOBEPXHOCTHbIN 6enok
HelipamnHMaasa. A66peBMaTypbl HEKOTOPbIX dapmaueBTUYECKMX
TEPMWHOB TaKXe HanucaHbl Ha ANatbliHKM: ACE2 <aH2UOMEH3UH-
npespawarowuli  cpepmeHm 2, NT-proBNP <N-mepmuHanbHsili
npozopmoH b-muna Hampuliypemuyeckozo nenmuda. Ha3BaHuA
MeXAYHAaPOAHbIX MPOTOKONOB, WMCNOAb3yeMbIX ANA AWArHOCTUKK,
BCeraa HanucaHbl natunuuen: NEWS <National Early Warning Score,
NIHSS <National Institutes of Health Stroke Scale, gSOFA <quick Sequential
Organ Failure Assessment. peAnoN0OXKUTENBHO, 3TO CBA3AHO C TEM,
4yTO B POCCMM MCNONB3YIOTCA OTAMYAtOWMECA OT 3aMaAHOro CTaHAapTa
NPOTOKO/IbI, M 3anagHble NPOTOKO/Ibl MeHee ynoTpebasemsl.

YunTbIBas, YTO paccmaTpmMBaemMble AOKYMEHTbl 6blaM NOAFOTOBAEHDI
BO BpemA NaHAeMWUW, HeyaAuBUTENbHO, 4To abbpesunatypa COVID-19
<coronavirus disease 2019 «kopoHaBupycHaa 6onesHb 2019 roga»
BCTpeYaeTCcAa Kak B MEAMLMHCKMX, TaK U B DAHKOBCKMX LOKYMEHTaXx.

B paccmatpuBaemom 6aHKOBCKOM AOKYMEHTE BCTpevatoTca
abbpeBunaTypbl, O3HaYaKOLWME OAHO U TO e NOHATME, KaK B MHOA3bIY-
HOM, TaK 1 B pycckom nepesoae: AML/CFT <Anti-money laundering and
combating the financing of terrorism, nan NO4/®T <npoTusBoaencTBME
OTMbIBaHUIO AeHer U PUHAHCUPOBAHMUIO Teppopu3ma. AHaANOrMYHoe
HabnogeHne MMeno MecTo U B MegUUMHCKOM AOKYMEHTe B Cayyae
TOPC <TAxenblt oCTpbIM pecnupaTopHbIM CUHAPOM Yy Noaen, n ee
moaenun Severe Acute Respiratory Syndrome, SARS, xots cnepyeTt
OTMETUTb, YTO pyccKkaa abbpesBmnaTtypa ynoTpebasncb AnWb OAUH pas,
no cpaBHeHWIO ¢ 54 ynoTpebneHUAMW aHIAMIACKON abbpeBMaTypbl
SARS.

CouetaHua c abbpeBunatypamm.
Mpouecc nHKkopnopauumu abbpesuatyp

A66peBMaTypbl 4acTO MCMNO/b3YIOTCA He TO/IbKO CaMW Mo
cebe, HO M B COCTaBE C/IOBOCOYETAHWUIM C MOACHUTENbHBIMU CIOBAMMU:
BUY-nnpekums, [ABC-cMHAPOM <CUHAPOM AUCCEMUHUPOBAHHOIO
BHYTPMCOCYAMCTOrO CBepTbiBaHMA Kposu, LLkana SOFA <Sequential
Organ Failure Assessment, 6ann NIHSS <National Institutes of Health
Stroke Scale.

B AoKymeHTe 6aHKa eCTb TaKXe HEeCKO/bKO MNpumMepoB
TAaKMX TEPMUHONOTMYECKUX coeauHeHU c abbpesumatypamun: EGS
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<Environment, Social, Governance (3Konoruyeckoe, couuasbHOe WU
KoprnopaTuBHoe ynpasneHue) — ESG-uHeecmuyus, ESG-oueHKa, ESG-
nosecmku, ESG-npoguns, ESG-puck, ESG-cmpameaus, ESG-¢gpakmopel.

Eule oaHMM npuU3HaKom BXOXAeHus abbpesBmaTyp Ha
NaTuHuue B obuxos ABNAETCA TO, YTO OHM HAYMHAIOT UCNONb30BATHLCA
B KMPUAAMYECKON TpaHcauTepauuu, Hanpumep, IT <Information
Technology - WT-6perHd, UT-uHgppacmpykmypei, UT-komaHOa, UT-
naHowagpm, UT-npoekm, UT-pazsumue. [pouecc yckopwuaca BO
Bpema annaemMunum KopoHaBmpyca, Korga B nepsble mecALbl aNuaemum
Habnoganocb  B3pbIBHOE  PACNpPOCTPAHEHME  KUPWUAANYECKOTo
BapMaHTa KAOYEBOro cnoBa naHgemum — COVID-19, cnos Kosud u
KosuOHbIl  [3, c. 96].

O  pacwupeHun  ynotpebneHua  abbpeBmatyp  Kak
«KOMMNPECCUPYIOLLMX CMbICA» A3bIKOBbIX CPeACTB CBUAETENbCTBYET U
nosiBneHne B NpopeccMoHaNbHOM KaproHe rnaronos, 06pa3oBaHHbIX
oT abbpesunatyp, Hanpumep, Y3N >ysutb, MUP >MNUPuts; ABO
(aucTaHUMOHHOE 6aHKOBCKOe 06cCayKuBaHue) >aebouTsb, KB
(KOoHTpONb UcnonHeHua GroaxKeTa B BAHKOBCKOM CEKTOPE) >KUOUTD.
MOHO NpeanosoKNTb, YTO TaKMe HOBOODOPA30BaAHUA CO BPEMEHEM,
B C/Ayyae paclwupeHua npodeccmoHasbHOM KOMMYHMKaALUKU C
HecneumaancTamm MOryT nepentm M B 0bueynoTpebuTenbHyto
JNIEKCUKY, KaK Mbl MOXeM HabnoaaTb B CayYae r1arona yaume.

BbiBoAabI

B Hawel pabote Mbl NpPOBEAM KOPMYCHbIA aHanu3
abbpeBmnatyp B ABYX AaNEKMX APYr OT APYra PYCCKMX A3blKax ANs
cneymanbHbIX Lenen — meauuMHCKoOM U 6aHKOBCKOM. B xoae aHanusa
Mbl 0BHapyxunu, yto B obomx ACL, Hambonee pacnpoCTpaHEHDI
abbpeBmaTypbl C AKPOHMMMYECKMM MPOU3HOLIEHWEM, a TaK¥XKe
abbpeBnaTypbl, 06pa3oBaHHble MNPEUMYLLECTBEHHO OT Ha3BaHWM
yupexaeHuin. OCHOBHbIMM MOHATUMHBIMM Trpynnammn abbpesmaTyp
ABNAIOTCA  Ha3BaHMA  Pas3/IMYHbIX  OAHKOBCKMX  onepauuin B
6aHKOBCKOM pfene, a TaKXe OOne3Hel, COCTOAHMW, npoueayp U
MeTOA0B WCCNeAOBaHUA B MeAMUMHCKOM f3blke. B cooTBeTcTBUM
C TPaguUMAMM PYCCKOTO MeAMLMHCKOro A3blka, abbpesunaTtypbl
NPoAo/IKalT 06pPa30BbIBAaTbCA OT HayaslbHbIX OYKB J/IEKCUYECKUX
KafileK MHOFOC/NOBHbIX AHIIMACKMX TEPMMUHOB, XOTA B MocaegHee
BpemA, 0COBEHHO B YC/NIOBUAX YCKOPEHUA KOMMYHUKaLMKU B Nepuos,
naHAEMWUKN U TPebBOBaAHUI MeXAYHAPOAHbIX CTaHAAPTOB, K HUM CTanu
NPUCOEaANHATBLCA aHINICKMe abbpeBunaTypbl Ha naTUHKLUE. NMoagobHan
TeHAeHUMA Habnaanacb B NPOLWIOM U B 6aHKOBCKOM TEPMUHOIOTUM.
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BonbwmHcTBO abbpeBmaTyp, MCNONb3yeMblix B 0H60MX AOKYMEHTAX,
OorpaHuymMBaloTCA  y3KonpodeccMoHanbHbIM  ynoTpebneHuem, U
MWb HEe3HaYMTeNbHAA YacTb MCMONb3YeTCA B Peyn NoBCEeAHEBHOrO
obuweHus.

B 3akntoueHMne cnesyeT OTMETUTb, YTO PACCMOTPEHHbIM HaMM
CcNon Npo¢deccMoHaNbHOM NEKCUMKU LWUMPOKO U aKTUBHO MCNONb3yeTcA
KaK BAaHKOBCKMMM, TaK U MEAUUNHCKMMU PaboTHUKamK. MoasneHune
abbpeBnaTyp — 3TO NpoABAEHNE CTPEMAEHUSA K A3bIKOBON SKOHOMMUMU.
Abbpesnatypbl — 3T0 yaobHble cpeacTBa nepegayn MHboOpMauuu,
KOTOpble OAHO3HAYHO MNOHATHbI YYAaCTHMKAM [AHHOM peyeBoW
CUTYauMM U NO3TOMY He MPERATCTBYIOT MOHMMaHUIO coobuieHus [5,
c. 1631], a Takke obecneymBaloT cxKaTue MHGOPMALMN U YCKOPEHME
KOMMYHMKALUKN NPU MUHUMANbHbIX A3bIKOBbIX yCUAUaXx [4].
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MOPCKOM AHITTUMNCKUMN A3bIK KAK OBBEKT ®YHKLIUOHA/TbHOM
CTUNUCTUKU U ANOAKTUKU

AHHOTauua: B aaHHOM cTaTbe aBTOpP MNPUXOAMT K BbIBOAY O TOM,
YTO MOHATME KMOPCKOM aHIMMUCKUIN A3bIK» FOpas3fo WMPe MNOHATUA
CAHI/IMNCKUI A3bIK A1 MOPAKOB». ABTOP pPacCMaTPUBAET MOPCKOM
aHIUACKMI A3bIK KaK CyObA3bIK HALMOHA/NbHOIO N3blKa, KOTOPbIM
B CBOI oOuYepeab noapasgensetcA Ha 6osnee meskne nNOAbBA3bIKM.
O6ocHOBbIBaeTCA HeEobXO0AMMOCTb  JIMHFBUCTUMYECKOTO  OMUCAHUA
cTuneobpasylowenn cneuyndrMKM MOPCKOTO  aHI/IMACKOroO  s3blKa
M cuUcTemaTtvsauum yyebHbIX AUCUMNAMH, CBA3AHHbLIX C  AAHHbIM
Cy6BbA3bIKOM.

KnioueBble cnoBa: MOPCKOM aHIIMNCKUA A3bIK; aHIIMNCKUA A3bIK
ana mopaAkos; CtaHpapTHble ¢pa3bl MMO ana obuweHna Ha mope;
dYHKUMOHaNbHAsA CTUIMCTUKA; CYODBA3bIK; yuebHble AUCUUNAMHBI NO
MOPCKOMY aHI/IMACKOMY A3bIKY.
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MARITIME ENGLISH AS AN OBJECT OF FUNCTIONAL STYLISTICS
AND DIDACTICS

Abstract: In the article the author comes to the conclusion that the no-
tion of “Maritime English” is much wider in scope than that of “English
for seafarers”. The author considers Maritime English as a sublanguage
of the national language, which in its turn is subdivided into smaller va-
rieties. The necessity of a linguistic description of a style-forming speci-
ficity of Maritime English and the systematization of the academic disci-
plines, connected with this sublanguage is substantiated.

Keywords: Maritime English, English for seafarers, IMO Standard Marine
Communication Phrases, functional stylistics, sublanguage, academic
disciplines in Maritime English.

MOHATME «MOPCKOM aHIUIACKUIM A3bIK» OObIYHO CBA3bIBAOT
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TONbKO C Npodeccuamm nNaaBcocTaBa U OTOXKAECTBAAIOT C aHI/IMMCKUM
A3bIKOM Ans Mopsakos. [loatomy MogenbHbin Kypc MMO 3.17
«Maritime English», KoTopblit oTpa)kaeT TpeboBaHMA «KoOHBEHUUM
No MNOAroTOBKE, AUMNIOMMPOBAHUIO U HECEHUID BaXTbl MOPSKOBY,
baKTUYECKM  COOTBETCTBYET MOHATUIO  «aHIMUNCKMWA  A3bIK - ANA
naaBcocTaBa Kommep4yeckoro ¢iota». AsBTopbl MogenbHOro Kypca
pas3/inyatoT 06LEMOpPCKOM aHrnMcKnii A3bik (General Maritime English
GME) 1 cneunanbHbIi MOPCKOW aHIIMACKUIA a3blK (SME) [8, p.p.6-7].

B paHHOm Kypce pa3paboTtaHo 6 nporpamm “Specialized Maritime
English” ana nnaeBcoctaBa pas/IMYHbLIX CNEeuuanbHOCTEN U YPOBHEN.
BmecTe c Tem, pan aBTOpoB elwe 6O0Ablue PACWMPAIT NOHATUE
KMOPCKOM aHIMUNCKUIA A3bIK», CBA3bIBAsS C HUM W apyrue coepbl
MopcKoi gesatenbHocTu: «Maritime English subsumes five different
subvarieties according to the speciic purpose they serve within the mar-
itime context: English for navigation and maritime communications,
English for maritime commerce, English for maritime law, English for
marine engineering, and English for shipbuilding» [5, p.27]. B Mopckom
aHrno-pycckom cnosape B. . PaBopoBa K 061acTAM MOPCKOro aena
NPUYUCNALOTCA, KPOME TOTO, OCHOBHAA TEPMMUHONOMUA MO MOPEXOAHOM
aCTPOHOMWKM, MOPCKOM MEeTeoposiorTMM U OKeaHorpaduu, no
NPOMbIWAEHHbIM, MAPYCHbIM U CNOPTUBHLIM cyaam [4, c.5].
BoO3HMKalOT BONPOCHI:

1. KaKoB e 06bem NOHATUA KMOPCKOM aHINIUACKUI A3bIK»?

2. Ckonbko noasuaos (subvarieties) mopckoro aHramnickoro
A3blKa HEOHXOANMMO BbIAENATH?

3. KakoBO NMHIBUCTUYECKOE COAepKaHUe 3TUX NoABMNA0B?
4. Yem OHM OTAMYAIOTCA APYT OT Apyra?

OTBeTbl HAa AaHHble BOMNPOCHI C/lieyeT, Ha Hall B3rnA4, UCKaTb
B Teopun ¢GYHKUMOHANbHOW CTUAUCTUKM npod. CkpebHeBa HO.M. B
COOTBETCTBMM C ero KoHuenuuen, «We may visualize sublanguages
as intersecting ellipses inscribed in a circle representing national lan-
guage as a whole»; «...the intersecting ellipses coincide in the central
area of the circle. To this area belong linguistic units to be met with ev-
erywhere, in every sublanguage...By absolutely specific units we mean
those which belong to one sublanguage only. Relatively specific units
are used in several spheres...» [2, c.12-13]; «Style is the specificity of
the language» [ibidem, ¢.18]; «The number of styles and sublanguag-
es is infinite» [ibidem, c.16]; «One has to bear in mind that theoretical
necessity of admitting the possibility of singling out an infinite number
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of sublanguages and style classes is quite consistent with actual sin-
gling out only the sublanguages and styles that are of some tradition-
ally acknowledged significance for present day society» [ibidem, c.16].

Mcxoana M3 BbILLEM3JIOKEHHOTO, MOPCKOM aHIIMACKUIA A3bIK
cnefyeTt paccMaTpuBaTb KaK Cybba3blK HaLMOHANbHOTMO A3blKa, KOTO-
pbit 06cnyxKMBaeT chepy MOPCKON AEATE/IbHOCTM B CAMOM LUMPOKOM
CMbIc/e. BHYTpKM camoro MopcKoro cybobA3bika BO3MOXKHO BblaeNeHne n
ApYrmux cybbaA3bIKOB, YMC/I0 KOTOPbIX TaKKe onpeaenseTca obuectseH-
HOM 3HAaYMMOCTblo. CxeMaTUMYHO MOXKHO nNpeacTaBUTb MOPCKOM
aHIUACKUIM A3bIK MPU NOMOLLU M30MOPEPHOMN CXEMbI HALMOHANBHOIO
A3blKa. ToNbKO Kpyr ByaeT oxBaTbiBaTb HE BECb HALMOHA/bHbLIN A3bIK,
a MOpCKOM A3blK. Mepecekatowmeca 3nnMncbl 6yayT npeacTaBAAaTb
NoAbA3bIKN C PA3/IMYHbIM NPUHLMNOM MepapXmMyYecKkomn Knaccudumkaumm
3KCTPANIMHIBUCTUYECKUX ChEpP: MOPCKOM MNNaBcoCTaBa U MOPCKOM
6eperoBoii MHPPACTPYKTYPbl; MOPCKOM NAaBCOCTaBa B AajibHENLEM
nogpasaenAeTcd Ha MOPCKOW CyaoBoauTENen, CyAOMEXaHWKOB WU
31eKTPOMEXAaHMKOB;, MOPCKOW cyaoBoauTene Mo KOMMEeTEeHUMAM
— Ha MOPCKOM pPAJO0BOrO0 COCTaBa, YPOBHA 3KCM/AyaTauuM U yPOBHA
ynpaBAeHWs; YPOBEHb 3KCMyaTauum no ¢GyHKUMAM - Ha MOPCKOM
HaBurauumM u cBsA3W, rpy3oBok paboTbl M HesonacHocTM M T.A4.

OcobeHHOCTM MOPCKOro aHIMNICKOro cybbAsbika MOryT ObiTb
OMMCaHbl Ha BCEX €ro ypoBHAX: GOHETMYECKOM, FPaMMATUYECKOM,
NIeKCMYECKOM M pgaxke MoOryT 6bITb nNpeamMeToM CTUAUCTUYECKOWM
cemacunonormn. Tak noctynaeTt npod. . TpeHKHep, xapakTepusya
OAHY M3 pPa3sHOBMAHOCTEM MOPCKOTO aHMIMUIACKOTO CcybbA3blka —
paguoTtenedpoHHbI 0OMeH:

- the purposefully reduced speed of speaking on radio;
- aclearly marked turn-taking in dialogues on radio;

- the way to speak numbers as separate digits and the way of
pronouncing the figures three, four, nine and thousand espe-
cially when spoken on radio;

- avoiding contracted forms such as I'll, you're;

- the discourse rules of a military-like command speech or
block language, i.e. giving order and responding accordingly;

- in many other cases it is composed and performed accord-
ing to the discourse rules of different dialogue types, also ad-
hering to relatively strict conventions, applying unmistakable
speech acts and a clear turn-taking avoiding synonyms;
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- providing fully worded answers to ‘Yes/no” questions
and basic alternative answers to sentence questions;

- providing one phrase for one event, and

- structuring the corresponding phrases after the prin-
ciple: identical invariable plus variable [3, c.29].

MopCKOW *KaproH Kak npegmeT CTUINCTUYECKOM CEMACcUON0rnm
MU3gaBHA NPUBIEKAN BHMMAHWE JNIMHIBUCTOB. [lpM 3TOM BblgenAtoT
BOEHHO-MOPCKOW C/IEHI, C/IEHT TOProBOro M MNaccakMpckoro ¢GnoTa,
CNEHr BOEHHO-BO3AyLWHOro ¢noTa Mopckoro 6as3vpoBaHuA, CAeHr
XuTenei npnbpexHoM 30HbI, cneHr pbibakos, ganeepos 1 ap [1, c.23].
Mpumepbl MOPCKOTO KaproHa Ana Kommepyeckoro ¢noTta: Snotty =
cadet; Sea Daddy = cadet’s supervisor; Lecky= electrician; Black gang
crew in the engineering department; Coasty = coastguard; Oppo = per-
son who does the same duties as you; Old man = master; Dog watch = a
two hour watch: 16.00-18.00 or 18.00-20.00 [7, p.10].

HeTpyAHO 3amMeTWTb, YTO B BbILWENPUBEAEHHbIX MNPUMeEpax
Mbl UMEeM [eno co CneumdpuKkoin eamHUL, pasHbiX YPOBHEN A3blKa
OTAENbHbIX Pa3HOBUAHOCTEN MOPCKOro aHIMMCKOro A3blKa. YTOo Ke
cocTaBAAeT cTuNb (abcontoTHO cneumduyeckne eguHuULLb) MOPCKOro
aQHINMACKOTO A3blKa B LUEJAOM KaK Ccyb6bA3blka HAUWMOHANAbHOrO
A3bIKa? [lONbITKM HANTU Takue eaWHWUUbI NpeanpUHMMANUCL. B
ctatbe Daniele Franceschi, The Features of Maritime English Dis-
course 6blIM  NPOAHANM3MPOBAHbl C  JIMHFBUCTUYECKOW  TOUKM
3peHUA TPU NUCbMeEHHbIX cybbasbika Maritime English (mari-
time engineering, marine electronics and maritime law) n oawuH
ycTHbi  (Standard Marine Communication Phrases) [6, p.47].

B pesynbraTte Obin cAenaH BbiBOA O 4YpesBblYaliHOM
pa3Hoobpa3nm pasHOBUMAHOCTEN MOPCKOFO fA3blKa M HEBO3MOMHOCTU
06beaAnHUTb UX B eguHoe uesioe. ITOT BbIBOA, CAeNaH Ha OCHOBAHWUU
TOro, YTO B Ka)XAOM MNoABMAE eCTb KaK ODOLEMOPCKME TEPMUHDI, TaK
N TEPMUHbI, cneumnduyeckme Ana AaHHOW pasHoBUAHOCTM [6, p.50].
MpepacTaBnseTcs, YTO TAKOM BbIBOA HE COBCeM NpaBomepeH. Ha Haw
B3rnsa4, HEOCMOPUMbIM MapamMeTpom, 0bbeaNHALWMM BCe pa3sHOBUA-
HOCTW MOPCKOro cybbA3sbliKa, ABAAETCA CNOCOb6 MX HOMUHALUWM, @ UMEH-
HO: cneunduYecKkmii (YHUKanbHbIN) AeHOTaT — U3 chepbl AeATENbHOCTH,
CBA3aHHAA C MOPEM, U AECUTHAT — 3aKPEN/IeHHbIN 33 3TUM AeHOTaTOM
A3bIKOBOM 3HaK. OueBMaHO, cneaya runotese 3. Cenupa u b. Yopda, mbl
MOKEM FOBOPUTb O A3bIKOBON «MOPCKOM» KapTUHEe mMupa. Takue A3bl-
KOBble eAMHULbI KaK: aye-aye = yes; stern, bow, kambys, ranbioH, Kop-
ma; Avon Port Port Control. This is m/v Gammom Alfa November Golf
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Romeo. Information. My ETA position Kilo lighthouse time one-four-ze-
ro-zero hours UTC. Over. NpoYHO acCoOUMMPYHOTCA C MOPCKUM aHIINR-
CKMUM A3bIKOM. Taknm 06pa3om, pa3po3HeHHble HabatoaeHns B 06nactm
OTAENbHbIX Pa3HOBUAHOCTEN MOPCKOro cybbsasblka He AalT MOJIHOro
CMCTEMHOIO NOHMMAHUA COAEPMKAaHMA NOHATUA KMOPCKOM aHIIMNCKUIA
A3bIK». O4HAKO OHM NOBYKAAOT K AaNbHENLLMM NCCNeA0BaHNSM B 3TOM
061acTn, B TOM YMCne K U3yYeHM o ero ctuaeobpasytolleint (abcontoTHO
cneumMdUYecKon) JIMHIBUCTUYECKOM  XapaKTepPUCTUMKWU.  BaxHocTb
CUCTEMHOIO NOHMMAHUA COAEPMKAaHMA NOHATUA KMOPCKOM aHIIMNCKUIA
A3bIK» BAXXHO W C ANAAKTUYECKOM TOYKM 3peHua. Hanpumep, General
Maritime English, koTopbin npegnaraer MogenbHbin Kypc MO ana
MOPSIKOB HOCUT C/INLLKOM ABHbIN XapaKTep CyA0BOAUTENIbCKOM crneuun-
ann3aummn, 4to, O4eBMAHO, He ByaeT OAMHAKOBO aKTyaNbHbIM ANA Ta-
KMX MOPCKMUX CNeumnanbHOCTEN Kak «MOPCKas /NIOTUCTMKay, KMOpPCKoe
npaBo», «OKeaHorpadua», KMOPCKME TMAPOCOOPYKEHUA» U T.N. AnA
NoA06HbIX MOPCKMUX cheunanbHocTen HeobXoAMMO KOPPEKTUPOBATb
«MOPCKOM B3r1a4» Ha TEMATUKY 06LLEe-MOPCKOro aHIIMMCKOro A3blKa.
MpaBnabHOE NOHUMAHKWE COoAEPHKAHMA NOHATUA KMOPCKON aHIUNCKUI
A3bIK» [aeT BO3MOMKHOCTb afeKBaTHOro BblAe/feHMAa U 0b603HaYeHuA
y4yebHbIX AnCUMNAMH B 3TOM obnacTtu. Tak, Hanpumep, AUCUMNINHA
«MHOCTPaHHbIN A3bIK» (CTbIAAMBO MMetow,as A06aBKy B CKOBKax «aH-
IMUACKNIY), KoTopasa ¢urypupyeT B ®rOC ana nnaBcocTaBa, AOMKHA
6bITb 00603HaYeHa Kak «0bLLEe-MOPCKON aHITMNCKMIA A3bIK». MpK 3TOM
KOHTEKCT JIOKYMEHTa YKa3bIBAaeT Ha TO, YTO 3TO NO CoAepKaHU «0b-
LLLe-MOPCKOM aHIIMIMCKUI A3bIK AN1A N1aBCOCTaBa». 3aMeHATb 3Ty AWUC-
UMNANHY Ha OOWMA aHTMMCKUIA A3bIK APYroro HanpaBieHMA MeTo-
ANYEeCcKn ownboyHo. [pyron npumep. B Kypc «MOPCKOM aHINMNCKUIA
A3bIK», KOTOPbI NpaBubHee 0603HAYNUTb KaK CrneLnanbHblii MOPCKOWM
aHINUIACKNI A3bIK, B y4eOHbIX 3aBeAEHMAX BKAKOYALOT B pPa3HbIX 0bbe-
Max TEMbl, COOTBETCTBYIOLLME HanpaBAeHNAM NPodeccMoHabHOM ae-
ATeNbHOCTU MOopsAKa. BMecTe ¢ Tem, NnapannenbHO CyLLEeCTBYHOT OTAENb-
Hble AUCUMMNANHbBI, KOTOPbIE COBNAAAOT C 3STUMM HaMNpPaBAEHUAMM.

B pesynbTaTe coaep)kaHWe Kypca «MOPCKON aHFMUCKUIN
A3bIK» MO OAHOM W TOW »KE CneumasbHOCTU B pPasHbiX Yy4yebHbIX
3aBedeHMAX Npu oAuHaKoBbix TpeboBaHuax PrOC mu KoHeeHuUM
NAHB 3HaYMTENbHO OTAMYAETCA M BO3HMKAET BOMPOC: AUCUMNAUHDI
«OCHOBbl KOMMYHWKaLWUIA B MHOroAsblMHOM 3KMnaxke», «Cyposan
AOKYMeHTauma u nepenucka», IMCCB He nmetoT NpAMOro OTHOLIEHUA
K MOpCcKOMy A3blKy? lNpeacTaBnaeTca, YTO HEOOXOANMMO OnpeaennThb,
KaKne KoOMMNeTeHUMM 3aCNyKMBAKOT OTAENbHOM ANUCUMN/IMHBI, @ Kakue
OONXHbI ObITb BK/OYEHbI B KAYECTBE pasgesia B OCHOBHOM Kypc.
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yHUBepcuTeTa apyKbbl HApoaoB MmeHu MNatpuca Jlymymbbl (Mocksa)

noaxoabl K U3YYEHUIO SMOLINIA B IMHIBUCTUKE

AHHOTauMA. B cTaTbe paccmaTpuMBAOTCA NPEANOCHINIKM K U3YyYeHUIo
NMHTBUCTUYECKON TEOPUM IMOLMIA, ONMCbIBAETCA runoTesa ¢paHLys-
cKkoro ncuxonora A. BUHe, 0co6eHHOCTM B3aMMOCBA3M 3MOLUK U A3bIKa.
TaK)Ke XapaKTepm3yloTca CEMUOTUYECKME CUCTEMbI BOCMPOU3BEAEHMSA
3MOLMI, @ UMEHHO, BepbasibHaA cucTema M A3blK Tena. PackpbiBatoTca
OCHOBHblEe MOHATUA «3MOLMA», «KOHHOTALUMA» W aHanAM3upyeTca
nposiBNeHne B A3blKe PALLMOHANbHOIO M SMOLMOHAIbHOIO aCMNEeKTOB.

KnioueBble cnoBa: /IMHIBUCTUYECKAA TeopuAa 3MOLI,MI7I, 9MOTUBHOCTb,
4yenosek 3M0LI|MOHaJ'IbeIl71, IMouunn, KOHHOTaUKnA.

Y. V. Kuznetsova,
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Peoples’ Friendship University of Russia named after Patrice
Lumumba (Moscow)

APPROACHES TO STUDYING EMOTIONS IN LINGUISTICS

Abstract. The article discusses the prerequisites for the study of the
linguistic theory of emotions, the peculiarities of the relationship
between emotion and language, the interpretation of the concept of
“connotation” and the analysis of the manifestation of the rational and
emotional aspects in language.

Keywords: linguistic theory of emotions, emotiveness, emotional
person, emotions, connotation.

B coBpemeHHOM Mupe 3smouMKU 3aHMMaOT ocoboe MecTo,
KaK B  MENXJIMYHOCTHbIX W  TPYMNnoBbIX B3aMMOOTHOLUEHUSAX,
TaK M B IKOHOMMYECKOM WU MOJIMTUYECKOM B3aMMOAENCTBUAX
pasHbIX HapoA40B. Peakuuuy, nosassAoLWMeCs B xoae
B3aMMoOAencTBMnA,  OODBACHAIOTCA  npexae  BCero  npupoaown
CO3HaHWUS YesioBEeKa W BeAyllen pPOoablo SMOUUN B €ro KU3HMU.

Ha cerogHAWHMIA AeHb Hay4Hble MUCCNeLOBaHUA MOKa3blBalOT,
4To yenosek ABnseTca He TONIbKO npeacrasuTenem
BMOA 4YenoBeK pasymHbii (Homo sapiens), HO W 4Yenosek
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SMOLIMOHA/IbHbIM (Homo sentiens). 3710 obbAcHAeTCA
TEeMm, yTOo amouunmn ABNAOTCA npUYNHOM AencTBui.

YT06bl MOHATL KakMM 0b6pa3om noaBWMAACb NMHIBUCTUYECKASA
Teopus 3MOUMIA, HEOoBXOAMMO PACCMOTPETb AOJNHIBUCTUYECKUE
NpPeAnoCbIZIKM U3yYeHMA peaKkLmnii YeNIoBEeKa Ha KOHKPETHYIO CUTyauMio.
AKTyanbHOCTb PaboTbl onpesenaeTca Ba*KHOCTbIO U3YyYeHUA SIMOLUIA B
A3bIKOBOM acCnekKTe, C Lenblo AeTaslbHOro UccnefoBaHUA 3SMOTUBHOM
NIEKCUKN, KOTOPasi MHOTOKPaTHO MCMOJIb3YEeTCA B TEKCTaX Pas/INYHbIX
bYHKUMOHaNbHbIX cTUNei. Lienbto uccnenoBaHus ABNsSETCA BbiBNEHUE
dYHKUMIA 3MOUMIA MOCPeACTBOM ONMUCAHUA JIMHIBUCTUYECKOM TEOPUN.

3aMHTEepPecoBaHHOCTb B MCCAeA0BaHUM 3MOLMN NPOABAAAU
npeacTaBUTENN pasHbiX HayK. ®PpaHuysckmn ncmxonor A. bBuHe
cbopmynupoBan rMnoTesy,  CcoAepXaHMeEM  KOTOpOM 6b110
nosepbanbHoe BO3HWKHOBEHWE MbIC/IM B GOpPME 3MOLMOHAbHOIO
obpasa. dTa BblABWHYTAsA rMNoTe3a CTasla HAa4Ya/NOM TOro, YTO gpyrue
yuyeHble, B TOM uucne n P. bpayH [10], aHanu3upya yTBepxaeHue A.
BuHe, OOKazanu sKcnepMMeHTasibHbIM MyTEM MCTUHHOCTb OAHHOTO
CYXAOEHUA, U cAenanun BbiBOA, O TOM, YTO Ye/I0BEK CHa4Yasla OCO3HaeT
3MOULMOHA/IbHO-OLEHOYHbIA KOMMOHEHT WHdopmMauuM, a 3aTtem
npeaMeTHO-N0rMYeckoe coaepKaHne Kakoro-nMbo BbiCKa3biBaHUA.
Takxe, K. N3apg B cBoMx paboTax noaTrseprkaaeT runotesy A. buHe,
roBopa O TOM, YTO 3MOLMM CNOCOOHbI onpeaenaTb Hawu mbicam [1].

K. U3apa onpenenan noHATME 3MOLMMW, OMNUCbIBAS acnekT
MHOTOdYHKLMOHANIbHOCTU: «IMOLMA — 3TO HEYTO, YTO NEeperKnBaeTCa
Kak yyBcTBO (feeling), KoTopoe MoTMBMpPYET, OpraHn3yeT 1 HanpasaaeT
BOCNpPUATUE, MblluNneHne n genctama» [1, c. 31]. OH TaKKe yTBepKaan,
4YTO 3MOLUKM, BXOAAT B AAPO MOTUBALMOHHOMN CTPYKTYpPbl YeNOBEKa.

Bce noan ymeloT pasnmuyatb 3MOUMWM U, PYKOBOACTBYSCH
BHELWHMMW NPU3HAKAMM, CNOCODBHbI OTIMYUTL COCTOSHME PAfOCTU OT
rHeBa WM nevyanun. B xoae aKCNepMMeHTOB B AaHHOW 0b6nacTu, ydye-
Hble BbIABMAM XapaKTepHble YepTbl KOHKPETHON amounn. CoBETCKUM
YYeHbI U AnHreucT B. W. LLIaxoBCKMIM NpMBOAUT caeaytowme npume-
pbl ocobeHHOCTel: «B3aMmoaencTsme buocuctem (rope Hapywaet
rOPMOHa/bHbIM BanaHc, cepaeyHo-COCYAUCTYIO U NMULLEBAPUTENbHYIO
cuctembl UM apyrMe  GYHKUMM  YeNOBEYEeCKOro  OpraHM3ma);
afanTUBHOCTb M MNcuxonaTanorns (Kaxkgas smMoums nepexuBaeTcs
MHAMBMAYANbHO, Hanp., MOPOr BWHblI Yy BCEX JOAeN pasnnyeH);
9MOUMOHANIbHOE 3apakeHue (Hanp., couumanbHasa ynblbKa ABAAeTCS
CUNbHBIM CTUMY/IOM ANS afpecaTta); Camoperynaums, BbipaxKatoLLancs
B CNOCOBHOCTU /IMMHOCTM K KOHTPOAO Hag CBOMMU 3MOLMUAMM
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(oTcyTcTBME TaKoW 4epTbl Yy JIMYHOCTM CUYMTAETCA naTosiorven);
3MOLMOHA/NbHAA KOMMYHMKaLMA, TaK KaK 3MOLMM MNepeskunBaloTcs
JINYHO, HO WX BbIParKEHUE MMEET CTePEOTUNHbIE NposBaeHua» [9, c. 8].

3mounMn NPOABAAIOTCA KOMMJEKCHO, TO eCTb OAHA 3MouusA
MOXKET BKAOYaTb B ceba pgpyrne, Hanpumep, FHEB OXBaTbiBaeT
HEeHaBUCTb, OELeHCTBO, APOCTb, HEYAO0BONbCTBME, pa3gpaXKeHue,
HerogoBaHue. CneuuMduKon Knaccudbukaumm smouMii  ABnsAeTcA
61BaNEeHTHOCTb, TO €CTb, CNOCOBHOCTb OAHOBPEMEHHO 4YyBCTBOBAaTb
NPOTUBOMO/IOXKHbIE 3MOLMK, Hanpumep, J/UKOBAaHME W CKOpOb,
HeHaBUCTb M Nto60Bb. TakMm 06pa3om, aMmouMM MOTYT COOTHOCUTbLCA
NONAPHO B BUAE OTPULATENBHON UAWN MONOXKUTENIbHOW OLEHKU. Bblno
BblAB/IEHO, YTO HOMO sentiens MOXKeT BbipaxkaTb 3IMOLMN NPU MOMOLLA
A3blKa, Ha3bIBaTb MX, ONUCbIBATb M MN0/Ib30BATLCA UMMU.

Mpynna yuyeHbix anHrenctos (. fuiiom, M. Bpeans, L. Bannu, 3.
Cenup, K. Blonep) Benn AUCKyccUo O HEOBXOAUMOCTU JIMHTBUCTUKMU
B M3YYEeHMW 3MOLMOHANIbHOro KomnoHeHTa. 3. Cenup, K. Bronep,
. TMiom, cunTanu, 4YTO KOTHUTUBHAA OYHKUMA A3blKa ABAAETCA
ocHoBononaratowemn, a gpyrne (M. bpeanb, BaH MMHHeKeH, L. Banan)
rosopman 06 amoumAX, KaKk O LLEHTPA/IbHOM A3bIKOBOM 3BEHE.

OCHOBHbIE TMO/IOXKEHMA JNUHIBUCTUYECKON TEOopUMM 3MOUNI
CTanM M3y4YaTbCA OTEYECTBEHHbIMWU YYEHbIMWU JMHIBUCTAMU Yepe3
CUCTEMHO-CTPYKTYPHYIO napaaurmy. EBponenickne wuccneposaTenu
nognepXann Takon noaxosd. Takum obpasom, B XxoAe NAEHAPHOro
3acegaHuna XIV MexayHapoaHoro KoHrpecca anHremctos 1987 roga,
®. [laHeLw BbICTYNWA C AOKAAL0M, B KOTOPOM NOKa3as CBA3b IMOLUUN U
KOFHMLUMM, a TaKKe He0BX0AMMOCTb B M3YYEHUM IMOLMUINA B I3bIKOBOM
acnekTe. B pamkax KoHdepeHLUUM BONPOC O B3aMMOCBA3M A3blKa U
3MOUMIN CTan OAHMM M3 BaAXKHbIX B WCC/eA0BAHMU COBPEMEHHbIX
JNIMHITBUCTUYECKNX HanpaBaeHuit. O6nacTb mMccnenoBaHUA A3blKa WU
3MOUMIN aKTMBHO pa3BMBanach, 66110 co34aHO 60/bLIOE KOMYECTBO
Hay4YHbIX PaboT, MOCBALLEHHbIX acNeKkTam 3MOTMBHOCTWU, a TaKKe
obpasoBanacb TeopeTuyeckaa 6asa amoTMonorum (oTeyecTBeHHOM
JIMHTBUCTUKM amouunit) [5; 6; 3].

OTeuyecTBEHHblE  Yy4YeHble BHEC/M BKA3ah4 B pa3BuTHE
3MOTMO/IOTMYECKOTO  HaMNpaB/ieHUA  JIMHTBUCTUKM,  Hanpumep,
B./M. LLUaxoBcKMiA oOnMcan KaTeropuMsauuio 3MOUMA B  JIEKCUMKO-
CeEMaHTU4YeCcKon cucteme Asblka [7]. Takke, 3apybekHble y4yeHble
nsyyanm nogpobHo npobnemy A3bika U IMOLMU, @ UMEHHO: B. Bonek,
A. Bexxbuuxkas [13; 14]. Takum obpasom, B 1985 r. npu lapBapackom
yHuBepcuTeTe 6bln OCHOBaH MeXAyHapoAHbIM LEeHTP MO Mccnepo-
BaHMIO SMOLUN.
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YyeHble B 061aCTM A3bIKO3HAHUA, Uccnegya npobaemy B3aMMoOCBA3N
3MOUMIA U  A3blKa, BbIAEAMAN [ABE CEMUOTUYECKME CUCTEMDbI
BOCNpOM3BEAEHMA 3MOLMI: BepbanbHaa cucTema M A3bIK Tena, U3-
YYEHME KOTOPbIX ABAAETCS aKTya/libHbIM M B HacTosiwee Bpema. Oa-
HaKo, 6blNO YCTAHOB/NIEHO, YTO CEMMOTUYECKAsA CUCTEMA A3blKa Tena
ABnseTca npeobnagalolwlen B KOMMYHUKaALUKM, U 3TO NPOABASETCA B
cnedywoWmx  MokKasaTesnsax: CKOPOCTb, NPAMOTA, HALEKHOCTb,
afEeKBATHOCTb [AEKOAMPOBAHUS U CTENEHb WMCKPEHHOCTU. Kaxablii
npeactaeutesb Homo sentiens ucnbiTblBan TPYAHOCTM B nepegaye
amouuin BepbanbHO, TaK KaK annpoKcumauua nA3blka He BCeraa
COBMNagaeT ¢ 3MOLMOHANbHBbIM YPOBHEM KOMMYHUKAHTA. IMOLUM He
MMEIT CBOEro KOHKpeTHoro nposieneHua [11]. OgmMHakoBaa amouuns
MOXET BblpaXKaTbCA COBEPLIEHHO MNO-Pa3HOMY, B 3aBUMCMMOCTU OT
A3bIKOBOM JIMMHOCTU, pPa3HbIX A3bIKOBbIX W HEeA3blKOBbIX (aKTOPOB.
Mostomy A. Xunnep yteepaan, 4To SMOLMUN CUTYAaTUBHbBI M KOTHUTUBHDI
[12, c. 182], To ecTb, A3blKOBble CpeAcTBa BblbMpatoTca, Ucxoaa u3
cuTyaumm, u BepbanbHaa naeHTUOMKAUMA CPeacTB WU BblpParKeHUM
ABNAETCA CYOBEKTUBHOMN.

OCHOBHbIM MOHATUEM B U3yYEeHUM NPOBAEMbI A3bIKa U IMOLMI
ABNSAETCA TaKON TEPMUH, KaK KOHHOTALMA, COAEPIKAaHNE KOTOPOro Ha
CEerogHAWHUA AeHb NPAKTUYECKM ABAAETCA HEenpoTMBOpeyMBbiM [6].
«KOHHOTaumA» ABNAETCA 3MOLMOHANBbHO-OLLEHOYHbIM A0MNOJHEHNEM
K OCHOBHOMY 3HayeHuto. Cy)KaeHre O TOM, YTO C/I0Ba MOTyT UMETb
SMOTMBHYIO KOHHOTaUMIO, cTano obuwenpuuHatbim. B. U. LLlaxoBckuii
CYNTAET, YTO «IMOTUBHOCTb MOXKET OblTb KOHHOTATMBHOM, a NoA
KKOHHOTauuen» Hapaay C NOJMKOMMOHEHTHOCTbIO MOXHO MOHUMATb
M MOHOKOMMOHEHTHOCTb, TO €CTb KOHHOTaLMA MOXeT ObiTb TOJIbKO
amoTumBHa» [9, c. 20]. IMOTMBHAA KOHHOTALMA CNOB CTana MPUYMHOMN,
NO KOTOPOM JIMHIBMCTbl ONPeAenaAtT JNUHIBUCTUYECKME TEepPMMHbI
SMOUMIA accouMaTUBHO WM KOHHOTAaTMBHO-3MOTUBHO. Hanpumep,
paccmoTpum mnccnegosaHune H. A. KpacaBckoro «TepmuHoornyeckoe
n o0bmuxoaHoe 0603HaYeHne sMoLUnn» [2], B KOTOPOM Yy4Y€EHbIN BbIBU
0COBEHHOCTU IMOTMBHOM JIEKCMKM HEMELLKOTO M PYCCKOro S3bIKOB.
Takmm ob6pazom, m 6b110 BblAENEHO TPU FPYNNbl SMOLMNA: 06MxoaHasn,
TepMnHoNoroobmnxogHas M TepmuHoOrMyeckas. B xoge uccneposa-
HUA 6blNO OTMEYEHO, YTO Cyl,ecTBYeT BapbWMpOBaHWE B CeMaHTUKe
MMEH 3MOUMI, KOTOpoe oTBevyaeT YCNoBUAM OYHKLMOHUPOBAHUSA
B Pa3HbIX TEKCTOBbIX KaHpaX. JIeKCMKa Xy[0XKeCTBEHHOro TEeKCTa,
B OTIMYMM OT HAYYHOro, MMeeT 3MOLMOHANbHO-IKCNPECCUBHYIO
OKpPacky. Y4YeHblt CMOr JOMOJHWUTb TEeOopPUd HOMWHAUMA CBOUM
CY)KOEHMEM O TOM, 4YTO B TEKCTe JIeKCMKA 3MOUMWA, Kak U
SMOTMBHAA JIEKCUKA COAEPKUT 3SMOTUBHbIE MUKPOKOMMOHEHTHI,
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KOTOpble ABNAKOTCA CpeacTBoOM peasin3aumnm  OCHOBHbIX 3MOCEM.

TpaAMUMOHHO B SIMHTBUCTMKE CYUTAJIOCh, YTO PaLMOHaNbHbIN
acneKkT U 3MOUMOHANbHbIA MOTyT OblTb TONbKO NPOTMBOMOCTAB/EHDI
B TEKCTaxX, peyM W B A3blKe. A3blK ABNAAETCA 4aCTblO MbIC/IN, OHU
CUHXPOHU3MPYHOTCA, a IMOLLUM, B CBOIO O4Eepeab BblPaXKatoT KOHHOTAL UM,
Tem He meHee, HeOOXOAMMO YYMTbIBATb, UYTO AaHHaA KOHUENuUUA
paccmaTpuMBaET A3bIK, KaK BaXKHbIN 3/1EMEHT A3bIKOBOW NMYHOCTU. Tak,
3MOLMM BbICTYMAIOT B BUAE KOTHUTUBHOW MU MOTUBALIMOHHOM A3bIKOBOW
OCHOBbI M cOYeTatoT B cebe aMmoLMOHaNbHOE U paunoHanbHoe [8, c. 134).

Takum o0bpasom, 6narogapa Bonpocam, 3aTparnBaloLWLUM
Ba)HOCTb 3MOLMOHANIbHOTO KOMMOHEHTa B JIMHIBUCTUKE, Obina
BbIAAB/IEHA CBA3b 3MOLMI M KOTHULMIN U co3haHa TeopeTudyeckana basa
3MOTUONOTMU. YueHble, U3yyaa npobaemy B3aMMOAENCTBUA A3blKa U
3MOUMI, pPa3BMBAIM IMOTUOJIOTMYECKOE HaMpPaBAEHUE JIMHTBUCTUKM,
CMCTEMaTU3NPOBAIM  BOCNPOM3BEAEHME SMOUUN (A3bIK Tena w
BepbanbHaa cucTtema), BblAEAUAN TPWU TPynnbl 3mounin (obuxogHas,
TEPMUHONOroobMxoaHas W TEPMMUHOIOTUYECKas) W onpeaennuaun
3a4,a4M SMOTUBHOM KOHHOTaLMMU.
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A.A. MaKkcmmos,

MWPSA — PoccuiicKunii TexHonornyeckuii yamsepcutet (PTY MUPIA),
Mocksa
T.W. Jlesésa,

CcTaplwuit npenoaasaTtesb, Kadeapa aHIIMIACKOTO A3blKa

Poccuitckan akagemma HapoAHOro X03AMCTBA U roCcy4apCTBEHHOM
cny6bl npu MpesngeHTe Poccuiickon deapepaumm (PAHXUIC),
MockBa

AHIN10A3bI4YHbIE 3AMMCTBOBAHUA AN1A NPOPECCUOHA/IbHOMN
KOMMYHUKALIUU B COEPE UHOOPMALIMOHHbIX TEXHO/IOTUN:
NMPU4YUHbI SAMMCTBOBAHUA U YNOTPEBJIEHUA

AHHOTaumAa. Llenbo gaHHOM CTaTbM ABNAETCA JIMHIBUCTUMYECKOE WUC-
CNnefoBaHWE aKTyasibHbIX BOMPOCOB, CBA3AHHbLIX C MCMOAb30BaHMEM
aHIMN0A3bIYHBIX 3aMMCTBOBAHMMA ANnAa npodeccnoHanbHoro obuweHus
B chepe MHOOPMAUUOHHO-KOMMYHUKATUBHBLIX TexHonornn. Ocoboe
BHMMaHMe yAaenAeTca MNpPMYMHAM BO3HUMKHOBEHMA HeobxoaMmOoCTH
MCNONb30BaHMA WHOA3bIYHbIX 3aUMCTBOBAHWUA 3IKCTPAIMHIBUCTUYE-
CKOrO XapaKTepa v onpaBAaHHOCTb UX YNoTpebneHns B COBPEMEHHOM
PYCCKOM A3blKe. AKTYa/IbHOCTb BbIOPaHHOM TeMbl ONpeAenseTca Orpom-
HbIM KOJIN4ECTBOM aHI0A3bIYHbIX 3aMMCTBOBAHMIA, 0COH6eHHO B chepe
MHPOPMALNOHHO-KOMMYHUKATUBHBIX TEXHONOTNI. Mo3TOMYy B CTaTbe
aBTOPbl CTPEMATCA BbIABUTb LEeNecoobpasHOCTb M ONpaBAaH-HOCTb
ynoTpebneHma aHrnoa3blYHbIX 3aMMCTBOBAHWIMA B pdaHHOM cdepe.

Kniouesble cnoBa: rnobasbHbI  AHIAUMUKM3M,  «aHrNobannsmy»;
MHOA3bIYHOE  3aMMCTBOBAHME,  JIeKCMYEeCKoe  3aMMCTBOBaHWeE;
TPaHCNNAHT; TpaHCAUTEPUPOBAHHOE C/I0BO; abbpesunatypa;
NHTEPHALMOHANN3M; NPODECCUOHANBHbIN }KaproH.

In recent decades, there has been an active penetration of En-
glish borrowings into the Russian language. Many new concepts, phe-
nomena, words and terms appear in various spheres of human activity.
The main contributing factor to this is the process of globalization. Glo-
balization inevitably leads to the development of various forms of inter-
cultural communication, which, in turn, contributes to the interlingual
exchange of vocabulary. Since English is an international language, and
Anglicisms occupy a significant share in many languages, a new concept
has emerged, “Globo-Anglicism,” which describes the massive penetra-
tion of English words into various languages of the world and into all
spheres of life in the era of globalization.
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The main driving force of globalization is the rapid development
of information and communication technologies. During the twentieth
century, a period of scientific and technological progress and the emer-
gence of new technologies, the Russian language has undergone signif-
icant changes that affect its vocabulary. In this area, there is an active
formation of new vocabulary and the exchange of vocabulary units. A
particularly high percentage of Anglicisms is found in the computer field
and related fields. With the advent of new achievements in information
and communication technologies, computer terms are constantly up-
dated: new terms are created and existing terms are transformed [3, p.
188].

Recently, in the Russian language there has been an active use
of professional terms in the field of information and communication
technologies (ICT). These terms permeate a variety of fields, including
computer hardware, software, commands, Internet communications,
computer security, multimedia, various types of personal computers,
interactions between entities, and units of measurement. Each of these
areas is literally overflowing with English borrowings.

Today, issues related to the emergence of new English words
for professional communication in the field of information technology
are becoming especially relevant. The revolution in the field of ICT has
become the source of a significant amount of specialized vocabulary
(terms, colloquial words, jargon), borrowed from English and transferred
to almost all other languages of the world [1, p. 11]. The analysis allows
us to identify the factors that led to the inevitability of the use of English
borrowings in ICT.

During the study, the following extralinguistic reasons were iden-
tified. First, American companies, leading in the production and devel-
opment of personal computers, software and the creation of the Inter-
net, played an important role in the emergence of most ICT terms that
were borrowed from English. The US is the largest exporter of terms
in this field and serves as a source of specialized terminology for other
languages.

Secondly, massive purchases of foreign computer equipment
forced specialists to translate technical documentation within a limited
time frame. Due to the increasing complexity of technology, the devel-
opment of the computer sphere and terminology, experts used ready-
made English terms, without setting out to find their correspondence
in the Russian language. The availability of Russian words denoting new
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concepts and phenomena in this area is limited. Therefore, borrowing
already existing nominations along with corresponding concepts and
subjects has become the simplest and most effective way for translating
technical documentation, specialized literature and software product in-
terfaces, as well as for lexicographic work.

Finally, most publications in the field of information technolo-
gy are published in English, which contributes to the widespread use
of Anglicisms in many languages, including Russian. The expansion of
computer vocabulary through borrowing indicates a global trend of in-
ternationalization of vocabulary in the field of ICT. In most cases, trans-
lating English computer terms remains a difficult task. Many of them do
not have exact correspondences in modern Russian. Most of the recent
borrowings are words created to popularize new phenomena and ideas
in this area. Manufacturers and specialists in the field of ICT are inter-
ested in creating a unified international terminological system, which is
confirmed by the creation of specialized dictionaries and literature.

The rapid growth of the use of Americanisms in the Russian
language in the field of computer technology attracted the attention
of early linguists such as L.A. Vostryakova in her work ‘The Language
of the Market’ [2, p.4], PV. Likholitov in the work ‘Computer jargon’ [4,
p.45] and A. Yu. Romanov in the article ‘Anglicisms and Americanisms
in the Russian language and attitudes towards them’ [5, p. 11]. One of
the factors contributing to the spread of Americanisms in this area,
Vostryakova noted the growing popularity of personal computers in the
domestic market and the emergence of translated computer magazines,
which used numerous English-language terms presented in the form of
transplants (that is, written in Latin) and transliterated words, as well as
abbreviations. She emphasized that ‘with the advent of personal com-
puters on the domestic market in the mid-80s and the publication in
1988 of the translated PC World magazine, which became very popu-
lar, a real ‘collapse’ occurred: English-language terms and abbreviations,
often in the original spelling in the English language, filled the pages of
magazines and began to be widely used by specialists’ [2, p.5]. Likholitov
examined the professional jargon of computer scientists and described
Americanisms, which in a very short period of time became grammati-
cally assimilated into the Russian language.

The IT sphere is distinguished by a high percentage of interna-
tional words that function in many languages of the world and have a
similar external form and meaning [6, p. 175]. Some examples of such

n u

internationalisms are “IT”, “Internet”, “video”, “laser”, “TV”, “fax”, “pho-

n  u

tocopy”,
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chat”, “interface”, “buffer”, “virtual”, “copywriter”, “server”,

n u

“file”, “chip”, “antivirus”, “blog”, “router” and others. It should also be
noted that computer keyboard commands such as “time”, “date”, “print
screen” and others are also international words. The use of international
terms makes it possible to achieve unambiguity and precision of expres-
sion, which is especially important in the field of information and com-
munication technologies. Borrowing is a productive way to replenish

professional vocabulary in the IT field.

Speaking about international words, it can be noted that the
source language has special authority, which leads to borrowing in other
languages and the emergence of internationalisms. In the IT sphere, a
similar process is taking place with English borrowings at the present
stage of development of computer technology.

The conducted research shows that the vocabulary of informa-
tion and communication technologies in the modern Russian language
is saturated with words of English origin. Under the influence of external
and internal factors, the Russian language is actively replenished with
new words related to computer technology. The emergence of new
technical devices is accompanied by the appearance of corresponding
terms borrowed from the English language.

The fact of the spread of English words in the field of high tech-
nology has already become generally accepted. English borrowings play
an important role in professional communication among IT workers and
other users of Internet technologies in general. The presence and use
of Anglicisms in professional communication in the IT field is justified
and almost inevitable, since the internationality of terminology makes
communication between specialists in this field accessible and unified
in any country in the world. Manufacturers of computer hardware and
software are also interested in creating a unified international termi-
nology. This is confirmed by the creation of special dictionaries and the
relevance of translating English computer terms into other languages of
the world in technical documents, software, literature and other publi-
cations.

Thus, the language of information and communication technolo-
gies belongs to the professional international vocabulary. The spread of
English borrowings in computer language is explained by its versatility
and important role in successful and efficient international professional
communication. At the same time, the lack of an established system of
Russian terms in the field of ICT, due to the novelty of this area for Rus-
sia, contributes to the saturation of English borrowings in this area.
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Mwuxannosa A.A.,

CTYAEHT MarncTpaTypsol

®rAQY BO «Poccuickmin yHusepcuTeT ApyKObl HApoAoB
nmenu MNatpuca Jlymym6bi» Mocksa

B3AMMOZENCTBUE BEPBEA/IbHbIX U HEBEPBA/IbHbIX CPEACTB
MAHUNY/IMPOBAHUA B PEKNTAMHOM AUCKYPCE (HA NPUMEPE
PEK/IAMHbIX NZIAKATOB ®PAHLLY3CKOIro 6PEHAA LA VIE™)

AHHOTauMa. B cTatbe wM3yyaeTca B3aMMOCBA3b  BepbHanbHbIX
M HeBepbaNbHbIX  CPEACTB  3MOLMOHANbLHOrO  BO3AENCTBUA
B PEKNaMHOM AUCKYpce Ha npumepe (ppaHKOA3bIYHbIX PEKNaMHbIX
nnakatos. C NOMOLLbIO NPOBeAEHUA KOHTEHT-aHaN3a BbiABASAETCA PAL,
JIMHIBUCTMYECKUX U NAPANIMHIBUCTUYECKUX CPEACTB MaHUMNYINPOBaHMUA
B PEKNaMHOM AMCKypce. Pe3ynbTaTbl UCCAeAO0BaHUA NOATBEPXKAAIOT
3HAYMMOCTb ynoTtpebneHus cnocobos MaHUNYyIMPOBAHMA
B BbICTPAMBAHMM PEKNAMHOM CcTpaTerMm KoOMMepyeckoro 6peHaa.
KnioueBble cnoBa: peKNaMHbIN AUCKYpC, BepbanbHble cpeacTsa
MaHUNyNupoBaHuA, HesepbanbHble CpPeAcTBa MaHUMYAMPOBaHUS,
peK/laMHbIl NJiaKaT, SMOLMOHA/IbHOE BO3AENCTBUE.

A.A. Mikhailova,
Master’s degree student
Peoples’ Friendship University of Russia (Moscow)

THE INTERACTION OF VERBAL AND NON-VERBAL MEANS OF MA-
NIPULATION IN ADVERTISING DISCOURSE (BASED ON ADVERTISING
POSTERS OF THE FRENCH BRAND LA VIE™)

Abstract. The article examines the interrelation between verbal and
non-verbal means of emotional impact in advertising discourse based
on the French-language advertising posters. A number of linguistic and
paralinguistic means of manipulation in advertising discourse are identi-
fied due to content analysis. The results of the study confirm the impor-
tance of using manipulation methods in building an advertising strategy
of a commercial brand.

Keywords: advertising discourse, verbal means of manipulation, non-ver-
bal means of manipulation, advertising poster, emotional impact.

43



B coBpemMeHHbIX YCNOBMAX  KaNWUTANUCTMYECKOro  CTposA
KOMMepYecKoe NpoaBuXKeHne NpoayKLMU COCTaB/AET BaXKHYIO YacTb
MapKeTuHra. B cBs3M ¢ noTpebHOCTbIO cObITa KaK MOXHO Honbliero
KOMYeCTBa NPOAYKUMM U NoAaep’KaHMA CBOEro MMWUArKa, TOpProsbie
MapKU CKNOHHbI npuberaTtb K MWCMNO/Ab30BaHUIO pAga NpUemMoB
3MOLMOHAIbHOTO BO3AENCTBMA B peKlaMe. B peKklamHbIX niaakaTax,
BMAE KPEO/SN30BAHHOIO TeKCTa, Habop BepbanbHbIX U HeBepbanbHbIX
3/1€MEHTOB BbI3blBAET 3aMHTEPECOBAHHOCTb Y 0OLLECTBEHHOCTH.

AKTYaNbHOCTb MCCNen0BaHUA 0bycaoBAeHa HEOBXO4MMOCTbIO
M3y4YeHMA MeXaHM3MOB MaCCOBOI0 MaHWUMNY/IMPOBAHMA CO3HAHMEM
C MNMOMOLbK JIMHFBUCTUYECKUX W MNAPASMHIBUCTUYECKUX MNPUEMOB
B peKkame U  HeJOCTAaTKOM  WUCC/AefOBaHWUM,  MOCBALLEHHbIX
MHCTPYMEHTAM 3MOLMOHANbHOIO BIMAHWUA B PEKNAMHOM AUCKYpCE.

HayuHasa HOBM3Ha paboTbl 3aKNt0YAETCA B MPOBEAEHUU KOHTEHT-
aHanunsa BepbanbHbiX U HeBepbasibHbIX CPEACTB 3MOLMOHANBHOMO
BO34,eMCTBUA, UCMONb3YIOLWMXCA B PEKNAMHbIX NNaKkaTax GpaHLy3CcKoro
6peHga LA VIE™.

O6bekTom nccnenoBaHua ABnaeTca bpPaHKOA3bIYHbIN
PEKNAMHbIA  AUCKYPC HA npumepe 6 peKNamHbIX NAAKaTOB,
onybAnKoBaHHbIX Ha Beb-caliTe ¢ppaHuy3ckoro 6peHaa LA VIE™, https://
www.laviefoods.com/ [6].

MNpeameTommnccnenoBaHus ctanmeepbanbHble MHeBepPOasibHble
cnocobbl  3MOLMOHANBLHOTO  BO3AENCTBMA BO  GPAHKOA3BIMHOM
PEKNAaMHOM AUCKypCe.

CprKTypHO-}'IMHFBMCTVI‘-IeCKVIl‘a dHan3 WU KOHTEHT-aHaNUn3
AAHHOIo mccnenoBaHuMA MNMO3BOMIAT NPUMEHUTb NOJYy4YEHHblIE 3HAHUA
npun COCTaBNEHNN KOMMEPYECKUX PEK/IAMHbIX N/1aKaTOB.

B 3amauM wuccnepoBaHMA  BXOAMT  aHANM3  COAEP’KaHWA
PEKNaMHbIX NJaKaToB Ha GpaHLy3CKOM A3blKe, BblsiBfieHNe Bepbainb-
HbIX U HeBepbaNbHbIX CPEACTB IMOLMOHANBHOIO B/AMAHMA, @ TaKKe
onpeaeneHne 3HaYMMOCTU MX B3aMMOCBA3WM B KPEO/IM30BAHHOM TEK-
cTe.

Llenb nccnenoBaHMa — BbIABUTb CNOCOBbI MaHUNYAMPOBaAHMUA
CO3HaHMEeM BO PpPaHKOA3bIYMHOM PEKNAMHOM AUCKYpce U chopmupo-
BaTb PEKOMeHAauMn No BbICTPAMBAHUIO 3PGEKTUBHOM pPeKNaMHOM
cTpaternun 6peHaa.

Ncxopa 3 onpepenerna A.B. MapbMHON «peKkiaMHbIN ANUCKYpPC —
3T0 ocobaA pasHOBMAHOCTb AUCKYPCA, Lesb KOToporo — nobyautb K
aeatenbHocTu» (3, c. 2]. Jlloboe KOMMYHMKaTUBHOE ABAEHUE, OTHOCA-
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LeecAa K peknaMHOMY AUCKYpCY, HeceT B cebe Kak MHOOPMATUBHbIN,
TaK U NePAOKYTUBHbIN 3PDEKTHI.

Kommepueckan peknama «ABAAeTCA Pa3HOBUAHOCTbIO COLMab-
HOro A4enCTBUA, MTHKOPMNOPUPYHOLLEro B CO3HaHWe Ntogei notpebHocTH
B 6n1arax un Ha beccosHaTeNnbHOM ypoBHE GopmMUpylOLLEro NpeanoyTe-
HUE onpefesieHHOro ToBapa U cTpemaeHne um obnagatb» [1, c. 119].
Lenblit pag onpeaeneHHbIX NPUEMOB pPa3HbIX YPOBHEN MCMOAb3yeTcA
NPW COCTaB/IEHUM KOMMEPYECKOro PeKNAaMHOro coobuieHunsa, 4tTobbl 3a-
WHTEepecoBaTb ayaMTOPUIO U CO34aTb ONpeaesieHHOEe 3IMOLMOHAaNbHOE
COCTOAHME Y MOTEHLUMNANBbHBIX KANEHTOB. IMEHHO B peKNaMHOM NaaKa-
Te MOXHO NpocAeauTb B3anmoaenctenme sepbanbHbIX U HeBepbanb-
HbIX CPeACTB MAaHUNYANMPOBaAHMA, KOTopble 06pasyoT Hepasaenmyro
CTPYKTYPY Nnakata. PeknamHbIli naaKkaT cumTaetca «BepbasibHO-BM3Y-
aNbHbIM KOMMYHUKATUBHbIM TUMOM PeEK/IaMHOro Tekcta» [5, c. 77], B
KOTOPOM OCHOBHas Maea UHTEPNPETUPYETCA HE TO/IbKO B C/IOBECHOM
dopmaTe, HO N C NOMOLLbIO BM3YyaJIbHbIX 3/IEMEHTOB, CO34atOLWNX MOA-
HOLLEHHYIO KapTUHY.

PaccmaTpuBasa cnocobbl MaHMNYAMPOBAHWUA B peKklame, Heob-
XOAMMO M3y4YaTb CBA3b A3bIKOBbIX M HEA3bIKOBbIX CPEACTB, CAYMKALLUX
AN AOCTUXEHUA KOHKPETHOM uenn: «Mpu U3yyeHum pekiamHbIX guc-
KYPCOB OCHOBHOE BHUMAaHUWeE yaenaetca cuHTe3y BepbasibHON NHOP-
MaUuMn C OAeMOHCTPaTUBHO-U306pasutTenbHon» [2, c. 64]. CaunsaHue
Bepb6anbHbIX M HeBepbanbHbIX KOMMOHEHTOB NO3BOAAET Hambonee
3¢ eKTMBHO BO34ENCTBOBATb Ha KAMEHTOB: «BepbasibHbIi 06pa3 B
pesynbraTe B3aMMOAENCTBMA C BU3yasibHbIM 06pa3om, rapMoHMUYHOMN
€ro A0NO/IHAEMOCTH, OKa3blBaeT bonee TOYHOE, aipecHoe BO34eCcTBNE
Ha noTtpebutenein» [4, c. 116]. Hapagy c pasAnYHbIMU A3bIKOBbIMM
cpeacTBamm, LBETOBAA M rpaduyeckas COCTaBAAIOLWLAA NJaKaTa uUrpa-
0T HEMANIOBAXKHYKO PO/ib B GOPMMPOBAHUM CNPOCA HA MPOAYKLMIO.

PaccmoTpum pag MHIBUCTUYECKUX M MAPaNUHIBUCTUYECKUX
CpeacTB 3MOLMOHANBbHOIO BO3AENCTBUA, KOTOPblE NMPUMEHEHbI B pe-
K/JlaMHbIX NaakaTax ¢paHuy3ckoro bpeHaa LA VIE™, a Takke wx B3au-
MOCBA3b, CGOPMMPOBABLLYIO YCMELLHYO PEKNAMHYIO CTPaTeruto.

BbpeHg LA VIE™ cneuuanusmpyeTca Ha MACHOM NPOAYKUMM,
NpPou3BeAeHHON M3 PacTUTE/IbHbIX KOMMOHEHTOB, MO3TOMY LeneBas
ayantopmsa bpeHga —ntogu, Bblbpaslme BeraHcTBo. OTMETUMM, YTO
B peK/slame NPOCNEKMBAETCA HE TONbKO ybexaeHne B NOKYMNKe, HO U
nponaraHga nogobHoro obpasa XKW3HM, YTO UANOCTPUPYIOT GpPasbl,
cofeprKalime CKpbITbIM NPU3bIB K CMEHe CBOWX B3IMALOB HA BbIrO4-
Hble A4 KOMNaHuW. M3yumB cTpaHuLy Beb-caliTa bpeHaa, MOXKHO cae-
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NaTb BbIBOA, O TOM, YTO OCHOBHOW aKLEHT AeNaeTcA Ha 3KOJI0OTMYHOCTH
KOMMNaHWW, BeAb OHW 3asBAAIOT, YTO AaKe JIoKaummn (obLecTBEHHbIN
TPaHcNopT), BbibpaHHble ANA Pa3MeLLeHNA PEKNAMHbIX N1aKaToB, AB-
NAOTCA 3KONOTMYECKU YNCTbIMK: c’est un transport en commun, donc
éco-responsable. Cnenya rnob6anbHON TEHAEHLUMN K NOMbITKE YAYYLLINTb
3KONOrMYecKyto 06CTaHOBKY B Mupe, bpeHa yberxkaaeT B TOM, YTO UX
HamepeHus ABNATCA 61arMmm, a KAMEHTbl HAYMHAOT BEPUTb, YTO U
OHM AEeNaloT OKPYKAOLWMN MUP NTyULLIE, MHBECTUPYS CBOU AEHbIM B 3KO-
JIOTNYHbIE MPOAYKTHI.

JleKcrKa, OTHOCALLAACA K CeMaHTMYeCKOMY MO/ 3KONO0rus,
Takan, Kak défis environnementaux; le végétal; éco-responsable BHy-
WaeT AoBepue, co3aaeT «npaBuabHOe» BneyatieHne o bpeHae pac-
TUTENIbHOW MACHOW NpoAayKuuu. Ha rnaBHoM cTpaHuue Beb-caliTa,
nokynatenen BcTpeyvaeT ¢pasa, BblAeN€HHAA XUPHbIM WwpudTom: LES
MEILLEURS LARDONS VEGANS DE LA VIE™. B paHHOM CnoBocoYeTa-
HUM aBTOPbI OObIrpbIBaOT Ha3BaHWe bpeHaa LA VIE™, koTopoe nepe-
BOAMTCA KaK XWU3Hb. Tem cambiMm, Pppasa 04HOBPEMEHHO COAEPKUT B
cebe aBa 3HAYEHUA: NyYLINA BeraHCcKMi 6eKkoH bpeHaa LA VIE™ n nyu-
LM BETAHCKMN BEKOH B *KU3HU. Urpa cnos 1 runepbona B coyeTaHumn
C KpPyMNHbIM WPUGTOM NPUBAEKAOT BHUMMAHWE MoceTuTesnen cauTa.

foBopsi 0 HeBepbasibHbIX MpUemax, OTTEHKW LBeTa, BblOpaH-
Hble Ana opopMaEHNA canTa U PeKNaMHbIX N1aKaToB, OTHOCATCA K Na-
cTenbHbIM UBeTam. [0/1y60l 1 po30BbIN GOHbI, B OTIMYME OT Kpuyalle
KPaCHOrO LLBETA, BbI3bIBAIOT YyYBCTBO CMOKOMCTBMA, NO3BONAIOT J06UTL-
€A 61aroCKNOHHOCTM CO CTOPOHbI KANeHToB. OgHaKO BbIGOP B NONb3Y
po30BOro ¢oHa ANA PeKNaMHbIX NAaKaToB 6peHaa 6bin coBeplleH He
TONbKO B CUJTy KyMUpOTBOpAtoWwero apdeKkTa», Ho U BO UMSA UTPbl COB,
KoTopasA He yaanacb 6bl, 6yab 37O 3en1eHbli, GMoNeToBbIA UAK NtboIM
apyrov uget. leno B TOm, YTO Ha BCex NaakaTax HasBaHue GpeHpa
LA VIE™ npucyTcTBYeT Ha M306parKeHUM YNaKOBKM PEKAaMUPyeMOin
NPOAYKUMM N COBMECTHO C po30BbiM GpoHOM co3gaeT ¢ppasy LA VIE EN
ROSE, KoTopas siBnseTca KpblnaTon ana ¢paHuysos. MoaobHbIN ppase-
ON0TU3M MOXHO MHTEPNPETUPOBATb KaK }KU3Hb B PO30BOM LBETE UIU
YKM3Hb B PO30BbIX OYKaX, YTO B IIOOOM CNyyae Bbi3blBAET NPUATHbLIE ac-
coumaumm, NycTb U HanBHbIE. PUCys B CO3HAHUWN NOTEHLMANbHbIX NOKY-
naTenemn Takoe KpeaTMBHOE C/I0BOCOYETaHUe, bpeHa, ocTaBaseT o cebe
NONOXKNUTENbHOE BneyataeHne. K Tomy Ke, BCe HAaAMNUCKM Ha naaKaTax
BbINO/IHEHbI YKMPHbIM WPUPTOM KOHTPACTHOrO LBETa, KOTOPbIM Bblae-
naeTcA Ha ceeTaom GOHe M LennsaeT B3rNAA.

Pa3bepem BepbasibHble NpUEMbl 3MOLMOHANIbLHOIO BAUAHUA B
peK/laMHbIX NnaKaTtax bpeHaa. Ppasa tout est bon sans le cochon co-
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[EPKUT MYXKCKYIO pudmy: pudmyetca nocnegHuii caor cnos bon wm
cochon (Pwvc. 2). laHHas 3xo-dpasa oTanyaeTca ocobbim pUTMOM U 3a-
nomunHaeTcs. Kpome Toro, ppasa «BCE xopoLo 6e3 CBUHUHbI» COAEPKUT
NacCMBHO-arpPecCUBHbLIN HACTPOW, TLLATENIbHO CKPbITbIA B «HEXHOM
LUBETOBOM OGOPMNEHUN U LIYTOYHON pudme. ABTOPbI PEKNAMHOTO
niiakaTa HAMepPEeBA/IUCb HEHABA3YMBO MOBAUATL HA NULLEBbIE NPUBbIY-
Ku obLecTsa, ybeaus ero B Tom, 4To 6€3 MACa KMBOTHOIFO NPOUCXOXK-
AEHUA KU3Hb YYYLWINTCA, @ NOTOMY NPUOBPECTU CTOUT UMEHHO UX NPO-

AYKLMIO.

Bo BTOpom nnakaTe ob6bIrpbiBaeTCA Ha4yaNo M3BECTHOro TMna
aHEeKA0TOoB, B KOTOPOM NpeACcTaBUTENN Pa3HbIX HALLMOHANbHOCTEN, Be-
poucrnoBeaaHuin unu naeonoruin cobmnparotcsa smecte: C'est un juif, un
viandard, un musulman et un vegan a la méme table. (Puc. 3). Bonee
TOro, aBTOPbI AENA0T AaKLEHT Ha TOM, YTO 3Ta MbIC/Ib BOBCE He LUYTKa,
a peanbHOCTb: et c’est pas une blague, 4yTo ycunmMBaeT KOMUYECKUI 3d-
deKT. B Wwytameoi ¢opme peksama He TO/IbKO HaMeKaeT Ha PasHoo-
6pasue ayguTopun, HO U 3acTaBAAET BEPUTb B TO, YTO BbIGOP AaHHOrO
TOBapa NO3BOAUT J0OUTLCA eAUHEHUS NpeACcTaBUTENEN PasHbIX Ky/b-

TYP.

Komnuecknin adpdpeKkT MOXKHO HabnwogaTb U B cneayollem
PEKNAaMHOM MJIaKaTe, COAEP’KallemM CUMHTAKCMYECKU napanne-
nm3m: Allemagne: le vaccin du futur Etats-Unis: la voiture du futur
France: le lardon du futur (Puc. 4). CpaBHuBaA nsobpeteHus byayuiero
CLLUA U TepmaHumn, 6peHs cTaBuT PpaHumio B 3TOT pag, U NnpuceansaeT
CBOEM MNpPOAYKUMM 3BaHWE CBMHWHLI Oyaywero. CummeTpuyHana
KOMMO3MLMA U WYTANBbIN cnocob AoHEeCTU MHPOPMaLMIO NPUBIEKAIOT
BHMMaHME U BHYLIAIOT MbIC/Ib O TOM, YTO AAHHAA NPOAYKLUMA ABAAETCA
WHHOBALMOHHbIM AOCTUXKEHNEM CTPaHbI.

B ppyrom nnakate Mcnonb3oBaHbl $GPa3eosorMsm U pUTOPUYECKUN
Bonpoc: Se lécher les doigts, c’est vegan? (Puc. 5). KombuHauus
CTUANCTUYECKUX  npuemoB  GOpMUpYeT  MHEHWMEe O  TOM,
YTO BEraHcKas efa TOXe MOMeT ObiTb BKYCHOM, Mo3TOMy OTBeET
Ha 33JaHHbIA BOnNpoc He TpebyeTcAa, a MNONOKUTENbHOE MHEHME
aBTOMATUYECKM BCMN/IbIBAET B CO3HAHUM.

B pgpyrom nnakate 3aTpoHyTa Tema WHHoBauui: Vous
étes déja passé a coté du bitcoin, ne passez pas a coté de
ces lardons (Puc. 6). TeKcT npu3biBaeT KAMEHTOB He YynycKaTb
BO3MOHOCTb nonpoboBaTb HEYTO HOBOe. [Nnaron B NOBEAUTENBHOM
HaK/IOHEeHUMn 6yKBaNbHO  3aCTaBNAfAeT  COBEPWWUTb  MOKYMKY.
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Takum obpasom, coveTaHue BepbanbHbiX M HeBepbanbHbIX
CpeacTB 3MOLMOHANbHOIMO BO34ENCTBMA NO3BONSAET CHOPMMPOBATH
3¢ dEKTUBHYIO peKNaMHylo cTpaternto bpeHpa, ybeautb KaneHToB
B MPaBUAbHOCTM BblIOOpa M U3MEHUTb MX ybexaeHua. Tonyboir u
PO30BbI1 TOHa OKa3biBaloT ycrnokansatowwmnii adPeKT Ha noTpebutenen,
a A3blKOBbIe cpeacTBa (pudma, runepbona, Urpa cNoB, CUHTAKCUYECKUIA
napannenusm, ©¢paseonornsm, PUTOPUYECKUA BOMPOC) NO3BONAIOT
YAEPKMBATb MHTepec. B nepcnekTMBe CTOUT M3Yy4UTb KaKAbl w3
npvemos Bo3aeincTemA 6onee nogpobHo.
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KaHAMAAT Nejarormyeckmnx Hayk, A0oUeHT Kadenpbl MIHOCTPAHHbIE
A3bIKOB

®rb0Y BO «Poccuiickuii rocynapCTBeHHbIM F'YyMaHUTapHbIN
yHUBepcuTeT»

Pre0y BO «HUY» « MOCKOBCKWUIA SHEPFrEeTUYECKUIN MHCTUTYT»
Mocksa

CNOCOBbl OEPA3OBAHUA C/IEHTOBbIX BbIPAXKEHUMN

AHHOTaumMa. B cTaTbe npeacTaBNeHa XapaKTepucTuka Haubonee
pacnpocTpaHeHHbIX cnocoboB 06pa3oBaHMA CNEHTOBbIX BblpaXKEHWU
B COBPEMEHHOM aHIMICKOM A3blke. Kpome TOro, aBTOpOM CTaTbw
[aeTcA  KnaccMduKaumAa COBPEMEHHOTO C/IeHra M UX ONUCaHue.
MpeactaBneHHble B cTaTbe cnocobbl  06pasoBaHMA npo-
WUNNOCTPUPOBAHDI HarNAaHbIMU npumepamu. B pabote
aKUEHTUPYETCA BHMMAHME HA QaAKTYa/NbHOCTM W3YYEHWUA CAEHTa,
MOCKO/MIbKY OH npuobpeTtaeTr Bce Oonbwyld  NONYAAPHOCTb
M CTAHOBMTCH HEOTHbEMNIEMOM  YacTbio Halen  KU3HW.
KntoueBble cnoBa: CNeHr; UHTEPHET-CNEHT; MONIOAEKHbIN CNEHT; C10BO-
CNoXKeHue; TpaHcno3numa; abbpesnauns; apdukcaums.

Y.V. Salamatina,
PhD (Pedagogics), Associate Professor, Foreign language Department
Russian State University for the Humanities

National Research University “Moscow Power Engineering Insti-
tute” (Moscow)

WAYS OF FORMING SLANG EXPRESSIONS

Abstract. The article characterizes the most common ways of forming
slang expressions in modern English. Besides, the author of the article
gives a classification of modern slang and its description. The ways of
formation presented in the article are illustrated by visual examples. The
paper emphasizes the relevance of studying slang, as it is gaining popu-
larity and becoming an integral part of our lives.
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CneHr, B OTAMYME OT COBPEMEHHOW WHTepnpeTauum,
M3HaYaNbHO MOHMMAACA KaK fA3blK, Ha KOTOPOM pasroBapuBatoT
6poasarn, No6OPHUKN UK HUWMe. B npuanyHom obuiectse cunTanochb
HeAonyCTMMbIM MCNONb30BaTb NOAOOHbIE BbIPAXKEHUSA, TaK KaK C/IEHT
paccMaTpuMBaNiCA A3bIKOM Y/IMYHOTO HOMOpPaA, BbICTPOro, BbICOKOro M
HWU3KOro YpOBHA XMU3HWU. OQHAKO CO BPpeMeHeM, MOMUMO Yro/lI0BHOIO
¥KaproHa u cneHra, cGOPMMPOBANCA C/NEHT U B APYrMX COLMA/bHbIX
rpynnax — AeHAM, LEePKOBHbINA, CAEHT BbICLUEro KJjacca, NapiamMeHTa,
BOEHHbIN, YHUBEPCUTETCKMI. TaK KaK A3blK HAaXxo4uTCA B MOCTOAHHOM
Pa3BUTUUN, CAEHT TOXKe MeHseTcA[6]. B cOOTBETCTBUMN C U3MEHEHUSMU
KYNbTYpPbl, TEXHUYECKOTO Pa3BUTUA, SKOHOMUKN, NOAUTUKM MPOUCXOLUT
NocToaHHOe OOHOB/NEHME C/I0BApPHOro 3anaca A3blka, MOABAAKTCS
HOBbl€ BblpaXKeHUA U NOHATUA, MONONHAOTCA CNeuMasibHble CI0BApW.

CneHr, HayaB CBOM NYyTb C OAHOMN KPUMWHANbHOM COLMaNbHOM
rpynnbl, PacnpocTpaHWACA BO BCeX Knaaccax obuiectBa. B cBA3M
C HenpepbiBHbIM B3aMMOAEWUCTBMEM /IIOAWN, He OTHocAwMeca K
TOMY WAM APYrOMy Knaccy, COOTBETCTBEHHO pPacMpPANM AManasoH
MCNONb30BaHMA BblParKeHUN. CeHr cerogHA ABNAETCA HEOTbEM/IEMOM
YacTblo aHrAUCKoro s3blika [2;5]. PasnunualoT aBa Buaa Haubonee
pPacnpoCTPaHEHHbIX BUAA CAEHra:

1. UHTepHeT - cneHr;
2. MonoaEKHbIN CNEHT.

B cneacteue ObICTPOrO TEMNA COBPEMEHHOW KWU3HW, PA3BUTMA
MHPOPMALMOHHbIX TEXHO/MIOTMIA, KOrda MHOIMMM NloAAM He XBaTaeT
BPEMEHU M3-3a PaboTbl UAN KENAHUA YCNETb KaK MOXKHO 6osblue —
3aBepWUTb pabouymii AeHb, MPOYNTATb HOBOCTWU, HaNUcaTb APYry Uau
noapyre, CXoaAuTb B MarasmH U BEPHYTbCA AOMOW, — BCE CTPEMATCA
OOHECTM CBOM MbIC/U BbicTpee, ocobeHHo B CMC-nepennckax, MHTepHeT
cneHr 6orat cokpaweHuaMn. OBbIMHO YKOPauMBAKOT OKOHYAHWUA B
COOTBETCTBMM C ObICTPbIM MPOU3HOLIEHMEM WAWN MULIYT TOJIbKO OAHY
6ykBy, 06O0O3Haualowylo Uefoe caoBO. ITOT MNPUEM WCNONb3yeTcA
He TONbKO B COLMA/bHbIX CEeTAX, HO U B GUIbMaX, XYAOKECTBEHHbIX
npousBeaeHnax U necHax. Hanpumep: x — kiss (nouenyi), howdy —
how are you (Kak TbI?), pls — please (noxkanyiicta), ppl — people (ntogu),
doncha —don’t you (He Tak nn?), outta — out of (cHapyxu). CokpalieHns
TaKKXe MoryT ObiTb npeacTaBneHbl B BMAE abbpeBmaTtyp, KOTopble
06bI4HO Mcnonb3ytoTcs npu obmeHe CMC mMaM nepenucke B YaTax.
Hanpumep: TTYL — talk to you later (noroBopum nosxe), GG — good
game (xopowo nourpanu), IRL—in real life (B peanbHoCTM/Npy BCTpeue),
FYI—for your information (4To6bI Tbl 3Han), IYKYK —if you know you know
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(ecnun Bbl NoHMMaeTe, 0 Yém 1), POV — point of view (Touka 3peHusa) [1].

MoNOAEKHbBIN CNEHI OT/INYAEeTCA HOBATOPCTBOM M ocobom
rTMOBKOCTbIO, MPU KOTOPOM C/I0BO MOXKET MOMEHATb CBOE 3HAYEHUEe Uu
npuobpectn Hosoe[5]. OH oTAMYaeTca CBOEN 3MOLMOHA/IbHOCTbIO U
OAHOBPEMEHHO KPATKOCTbHO, MPW 3TOM OH O4eHb Pa3Hoobpa3HbIi[5;6]:
to be sick — «bblITb KpyTbiM, KNEBbIM», B MNPOTUBOMONOXKHOCTb
3HayeHUto «boNbHOWN, yXKacHbI»; to be high — He «BbITb Ha BeplNHEY,
a «HaxoAWUTbCSA B COCTOAHUM HAPKOTMYECKOTO OMbAHEHUA»; ice — vy
pP3NepoB O3HaYaeT «AParoueHHOCTH, 6puanmanTbl»; what’s popping? -
«KaK gena?

EcTb Heckonbko cnocoboB ob6pas3oBaHMA CneHra:
1. CnoBocnoxeHue;

3toT cnocob cuyMTaeTcA B  QHI/IMACKOM A3blKE CaMbiM
NPoAYKTUBHbIM. C/NIOBOC/IOKEHMEM HA3bIBAETCA CNOXEHWE ABYX W/
nnun 6onee aByx C/NI0B B 04HO CAOXKHOe c10B0o[3]. OHM MOryT nucaTtbcA
yepes aedpuc Unm cANTHo, Hanpmmep: gobsmacked — olwenomneHHbIN,
deadlock — Tynuk, chipskate — ckpsara, sweet-talk — ynambiBatsb.

2. AdduKkcauma — cnoBoobpasoBaHWME, MPU KOTOPOM K
cnosy pgobasnaetca onpenenéHHbii adodukc (npedpukc nam cyddmkc).
Cydodukc —er o3HauaeT gencTtaylollee anuo, Hanpumep, hacker — npo-
rPammMUCT-B3/IOMLLMK, boomer — capKacTUYyHOe Ha3BaHMe CTaporo no-
KOJIeHUA Noaen.

3. Ab6peBMaumna M aKpoHMMbI. ABbpeBmnaumna nogpasyme-
BaeT HanucaHwe 3arnaBHblx BYKB Kakoi-nnbo ¢pasbl Man AByX C/0B,
aKpoOHUM — BMA abbpeBMaLMN, KOTOPYIO NMPOU3HOCAT CANTHO, U OHA
npuobpeTaeT camocToATenbHoe 3HadYeHune. K npumepy, OMG — oh my
god (o 60xe molt), YT — YouTube (MHTepHeT-nnaTdopma ANs XpaHEHUS,
[0CTaBKM 1 NoKasa Buaeo), BFF — best friends forever (nyywue apysbsa
HaBcerga), FAQ — frequently asked questions (4acTo 3agaBaemble BO-
npocsl), IDC — | don’t care (MHe BCE paBHO).

5. TpaHcnosuyma. CneHrosoe BbipaxkeHMe obpasyeTca ny-
TEM nepexoga MMeHW COBCTBEHHOTO B rPAaMMATMUYECKYHO KaTeropuio
rnarona. B oCHOBHOM faHHbIV NpoLEecc NPOUCXOANT U3 Ha3BaHMA UH-
TEepPHEeT-CaliToB, MPOrPaMM WM COLMANbHbIX CETEN, a BblpaXKeHuA ne-
pecTatoT 6biTb CNEHrOBbIMU BbiparkeHusmu [1]. Hanpumep, post — to
post («<nocTuUTb», Ny6INKoBaTh), google — to google («ryrnnuTb», UCKaTb),
photoshop — to photoshop («dboTowonuTby», pegakTMpoBaTh, peTyLn-
poBaTb).
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6. [obaBneHne HOBOro 3Ha4eHMA UCXOAHOMY cnoBy. [Npu
9MOULMOHA/IbHOW OKpacKe inTepaTypHOE C/I0BO MOXKET npuobpeTaTb
apyroe 3HaveHue [4]. K npumepy, cnoBo «bar» nmeet 3HayeHne MecTa,
rae NIAAM NpeanaratoT HanUTKWU, UAKM NaHeNu, NAaHKU ANA orpaxae-
HWUA. B my3bikanbHOM cdepe «bar» 03Ha4aeT CTPOKY, M Korga pannep
rosopuT «l got bars» nnum «The bars are fine», To oOH UMeeT B BUAY TeK-
CTbl NECeH, KOTOPbIE UCMONHAKTCA NOBEPX TAKTOB MHCTPYMEHTANIbHOM
MY3bIKW.

AHanu3 © xapaKTepucTMKa Haubonee pacnpPoCTpaHEeHHbIX
cnocoboB 06pa3oBaHMA MOKa3an, UYTO C/AEHT — MPOAYKTMBHbIN BUA,
NOABNEHWNA NEKCUKE B aHI/IMIACKOM f3blKe. TaK Kak pa3BMTUE MHOMXeCTBa
npoueccosB Bo Bcex chepax MMU3HM YeNOBEeKa He CTOUT Ha MecTe, TO
M CNeHr OBUXKETCA B HOTy CO BPemMeHeM, MOCTerneHHO ycTapeBas U
NoABAAACH B BUAE COBEPLUEHHO HOBbIX 3HAYEHWI.

CneHr nomoraetT Hanaautb OBGLLEHME MeXay NabMU U3
Pa3HbIX COUMANbHbIX TPYMN, TaK KaK OH ABAAETCA YNPOLLEHHLIM
BApMaHTOM NEKCUMKU. Ho, HECMOTpPs Ha 3TOT GaKT, cneayeT NOMHUTb
06 ymecTHOM ynoTpebseHnn cneHra B GopmanbHOM 0b6LLEHUM, a
Nydwe ero musberkaHue, Tak Kak B HEM MnoapasymeBaeTcs npuaaHue
KOCBEHHOIO 3Ha4YeHMA, 3MOUMOHA/NIbHAA OKpacKa MAM XapaKTepHas
MPOHMSA, TPYBOCTb, HACMELLKa UK NpeHebperkeHue, B CeACTBUE Yero
YyenoBeKa MOryT HenpaBUbHO NOHATH.
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JNMHIBUCTUYECKUE CTPYKTYPHbIE MOAE/IN TEKCTA (HA NPUMEPE
YYEBHO-TEXHUYECKUX TEKCTOB)
AHHoTauma. CTaTbs NOCBALWEHA U3yYeHUIo cNocoboB pasHOYPOBHEBOTO
aHaAM3a TeKCTa C Uenbld  MOAyYeHUAa  NpeacTaB/iieHus o
OYHKUMOHUPOBAHUN €ANHUL, A3bIKOBOM CUCTEMbI B AUCKYPCUBHOM
npakTMKe. B pesynbTate  uccnegoBaHus  MHPOPMALMUOHHO-
KOMMYHMKaTUBHOM CTPYKTYpbI NMUCbMEHHbIX aHMN0A3bIYHbIX
y4ebHO-TEXHUYECKMX TEKCTOB 6blAM  MOYyYeHbl AUHIBUCTUYECKUE
CTPYKTYpHblE MOZENU, KOTOpPble NMOMOratT afApecaHTy peanns3oBaTb
KOMMYHMKaTUBHbIE LEAN W HanpasBnATb BHMMaHWEe agpecata Ha
KNHOYEBbIE 3/1EMEHTbI B CMbIC/IOBOM CTPYKTYPE TEKCTa.

KnioueBble cnoBa: MHTE//ZIEKTya/lbHbI aHA/NN3 TEKCTa, Koreswus,
JNIMHTBUCTUYECKME MOAEeNN, PUTOPUYECKME OTHOLIEHUA, TeopuA
PUTOPUYECKON CTPYKTYPbI, 9N1eMEHTapPHbIE ANCKYPCUBHbIE €ANHULIbI.
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LINGUISTIC STRUCTURAL PATTERNS OF THE TEXT (ON THE EXAMPLE
OF EDUCATIONAL AND TECHNICAL TEXTS)

Abstract. The article is devoted to the study of methods of multilevel
text analysis in order to get an idea of functions of the linguistic units
in discursive practice. As a result, the research of the information and
communicative structure of English written educational and technical
texts shows that linguistic structural patterns help the addressee to re-
alize communicative goals and direct the addressee’s attention to key
elements in the semantic structure of the text.

Keywords: intellectual text analysis, cohesion, linguistic patterns, rhetor-
ical relations, rhetorical structure theory, elementary discursive units.

JINHrBUCTMYECKME MOAENM TEeKCTa ONUCbIBAOT CTPYKTYPY
TEKCTa Ha OCHOBE 3HAaHW O CTPOEHUM A3bIKOBOM CUCTEMDI.
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Moa,  NWHIBUCTMYECKMMW  MOZENAMM  MOHUMAKOTCA  TEKCTbl,
CTPYKTYpPMpPOBaHHble onpeaeneHHbIM 06pasoM C WCMONb30BaHUEM
eQMHUL, Pa3HOro YPOBHA eCcTeCcTBEHHOro fA3blka. Kak cneactsue,
AN BbIABNEHUA  JIMHIBUCTUYECKUX  CTPYKTYP  NPUMEHAITCA
MeToabl  MOPPONOTrMYECKOro, CUHTAKCUMYECKOro, CEeMAHTUYEeCKOro
N AMCKYPCUBHOrO aHanusa. PasHoypoBHeBaA 0b6paboTKa TeKcTa Aaet
BO3MOHOCTb OCYLLECTBUTb WHTENNEKTYaNlbHbI aHA/NM3  TEeKCTa,
KOTOpPbIA OXBaTblBaeT OOLWMPHbIA KPyr BOMPOCOB, HaLE/IEHHbIX
Ha noJyyeHWe none3HoON WHPOPMALMM WU  3HAHUA U3 TEKCTOB
Ha  ecTecTBEHHOM A3blke. K TakMm  3agayam  OTHOCATCA
MHPOPMALMOHHBIN  NMOUCK, KAAaCCUPUKALMA TEKCTOBbIX  AAHHbIX,
nssneyeHne uHGoOpmauMmM U3 TekcToB. HecmoTpAa Ha TO, u4TO
BbllenepeyncaeHHble nNpobaembl yCnewHo pewaTca B pamMKax
KOMMbIOTEPHON  /IMHFBUCTUKM U UCKYCCTBEHHOrO  MHTENNEKTA,
HEeOTbEM/IEMbIM  LUATOM  MHTENNEKTYaNbHOTO  aHafiM3a  TeKcTa
ABNAETCA ero MOAENMPOBAHME HA €CTeCTBEHHOM f3blKe, a TaKXe
cnocobbl NpeAcTaBNEHUA TEKCTOBbIX XapaKTepuUCTMK [2, c. 6].

HeobxoaMmo NoAYepKHYTb, YTO IMHIBUCTUYECKUE CTPYKTYPHbIE
MoAeNIn TeKCTa AaloT npeAcTaBaeHme 0 cnocobax GyHKUMOHNPOBAHMA
eOUHUL, A3bIKOBOM CUCTEMbI B peuYu, B OUCKYPCUBHOM MpaKTUKe.
CoBpeMeHHble  /IMHFBUCTUYECKUE  WUCCNeAoBaHMA  npeanaratoT
pa3HoOObpasHble MOAENn penpeseHTauun AUCKYPCUBHOWM CTPYKTYpbI
TEKCTa, HO BCE OHM BK/IHOYAIOT B Ce6A NOHATUA AUCKYPCUBHbIX eANHWUL,
(cermeHTOB TEKCTA) M OTHOLLEHWUI MeXKAay HUMMU. [poLecc cermeHTaunm
WA Pa3bMBKU TEKCTa Ha 3aKOHYEHHbIE OTMYEeCKMe U CEMaHTUYECKMe
OTPE3KM TEKCTa OCHOBAH Ha TaKMX TEKCTOBbIX YHMBEPCANUAX KakK
CMbICNOBas CBA3HOCTb W 3aBEPLUIEHHOCTb.

B Hawem wuccnefoBaHUMM Mbl  OMMPAEMCA  Ha Teopuio
PUTOPUYECKOMN CTPYKTYpbl, paspabotaHHoir VY.K. MaHHom un C.A.
TomncoH, KoTopasa npeacTaBasaeT coboir NMHIBUCTUYECKUIA MeTon,
ONUCaHMA MpPaBUA KOAMPOBAHMA U AEKOAUPOBAHUA CTPYKTYPHOW U
CMbIC/IOBOM OpraHu3auum TeKcToB. OCHOBHble MONOXMEHUA AaHHOM
Teopun  6asupyroTca  Ha  maee  CTPYKTYPHO-PYHKLMOHANIBHOTO
HanpaB/ieHMA, YTO CBA3b MeXay popMoi M coaeprkaHMeM A3bIKOBOM
eAnHnLUbI 0bycnoBsieHa nepapxuen sasmcumocteit [1, c. 127].

Y.K. MaHH 1 C.A. TomncoH nonarawT, YTO o4Ha AUCKYPCUBHaA
eanHuua (Kknaysa) obA3aTtenbHO A0/MKHA 6bITb CBA3aHA MO CMbICAY
C Apyron AWUCKYPCMBHOW eauHuuen. MmeHHO cmbicsioBasd CBA3b
YAEPXKMBAET Knaysbl BMECTE M MNOMOraeT TMOHATb CoAeprKaHue
BbiCKa3blBaHMA [7, p. 260]. Y.K. MaHH n C.A. TomncoH, ynotpebnsa-
0T TepMUHbI «aapo» (N) n «catenant» (S) ana onmcaHua npoueaypbl
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NnopoXKAeHUA N nHTepnpetaumm tekcta. Y.K. ManH u C.A. TomncoH nu-
WwyT: «4YTO KacaeTcs NamATK, TO 3TO OTHOCUTCA K HENOCPeACTBEHHOM
bYHKUMM aapa U caTennmTa Npyu BOCNPUATUM TEKCTa: caTennT npmob-
peTaeT CBOE 3Ha4YeHMe Yepes AAPO, TaK YTO NUCATENb MOXKET yKalaTb
nocpeacTBOM f4pa, YTo AAPO Bosee 3acNyKMBaeT OTBETa, BK/OYAsA
BHUMaHWe, 06 aymbiBaHWe 1 peakuuto» [6, p. 37].

Pasnnume B CEMAHTUYECKUMX BepLUMHAX  BbICKa3blBaHMA
CBUAETENbCTBYET O CYLLECTBOBAHMM aCUMMETPUM U CUMMETPUU
B OYHKUMOHMpPOBAHMM Knays. B pesynbrate, puTOpUYECKME
OTHOLUEHWA, KOTOPbIE BKAIOYAIOT ALEPHYHO U CAaTe/NIUTOBYIO Knaysbl,
XapaKTepM3yTCA KaK aCMMMETPUYHbIE. PUTOpPUYECKME OTHOLLEHMUSA,
KOTOpble COeAMNHAIOT AAPA, TPAKTYIOTCA KaK CUMMETPUYHbIE.

Mo mHeHuto M.K. TumocdeeBOW, CTPYKTypa PUTOPUYECKUX
OTHOWEHWW,  MAPKUPOBAHHAA  PEryaspHbIMU  UHAMKATOpPaMMy,
nossonAet anropuTMM3nMpoBaThb npouecc NOCTPOEHUA n
MCNoNb30BaHMA CTPYKTYypbl [3, c. 33]. 3TOT npuHUMN HaxoauT
CBOE MNPUMEHEHWE B KOMMbIOTEPHON JIMHIBUCTUKE AN aBTOMa-
TM3aUMW  MEXAaHM3MOB COCTABNEHWUA Pas3/IMYHbIX TUMOB TEKCTOB.

B Hawen paboTe npeacTaBneHbl pe3ynbTaTbl MCCAeA0BaHMA
MHOOPMALMOHHO-KOMMYHUKATUBHOM CTPYKTYpPbl TEKCTA Ha npumepe
MUCbMEHHbIX aHF10A3bIYHbIX Y4eOHO-HAYy4YHbIX TEKCTOB TEXHUYECKOM
HanpPaBAEHHOCTU U3 Tpex y4ebHMKOB, UCNO/b3yembiXx Ana obyyeHus
CTYAEHTOB MHXEHepHbIX cneumanbHocTen: «Building materials» [Dug-
gal, 2008], «Steel bridges: a practical approach to design for efficient
fabrication and construction» [Hayward, Sadler, Tordoff, 2010], «Intro-
duction to design for civil engineers» [Narayanan, Beeby, 2017]. Hamu
OblN0 YCTAaHOBNEHO, YTO COAEpPKAHME HAYYHO-TEOPETUYECKOrO 3HAHMA
dopmannsyeTca Npym NOMOLLM ONpPeaeneHHbIX A3bIKOBbIX CPEACTB KO-
reavn. Mbl pasgennnm ux Ha Ase rpynnbl COrNAacHO YPOBHAM AeNeHus
A3bIKOBOW CUCTEMbI: /IEKCMYECKME M TPAaMMATMKO-CMHTAKCUMYECKME.
MpMMeHAA NOTMKO-CEMAHTUYECKMIA U AAEPHO-CAaTENNNTOBBIA NOAX04, K
YNEeHEHMIO TEKCTa HaM yAanocCb BbIABUTb HECKO/IbKO TUMOB Npegmert-
HbIX OTHOLWEHWI, obpasylouwmx cBepxdpa3oBble eAMHCTBA Mocpen-
CTBOM A3bIKOBbIX CpeacTB Kore3mn. Mbl NpuBegem B KayecTse npume-
POB IMHIBUCTUYECKOE ONMncaHMe Hanbonee 4acTo BCTPeYaeMbIX TUMOB
NPeAMETHbIX (CUMMETPUYHBIX U aCUMMETPUYHbBIX) PUTOPUYECKUX OTHO-
WeHU B y4ebHO-Hay4YHbIX TEeKCTax: aHTUTe3a, AeTanmsaums, NnpoTUBO-
nocTasaeHue:
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1. AmHTtUTe3sa (Antithesis)

OrpaHquHMe Ha N: onucbIBaeT CUTyauuto, NPOTUBOMO/IOXKHYIO
MO 3HAYEHUIO TOMY CYXKAEHNIO, KOTOPOE NpeacTaBaeHO B S.

OrpaHuyeHune HakombuHaumio S+N: N npeacTaBaseTCUTYaLMIO,
KOTOpas NPOTUBOCTOUT CUTYALLMK, U3/TIOKEHHOW B S; MOHMMaHKUeE coaep-
aHuA MHbopmaumm B S M CcyLLeCTBOBaHME HECOBMECTUMOCTU MeXAyY
ABYMSA cUTyaumsamm B S u N NOBbILWAKOT NONOMKUTENBHOE OTHOLLIEHUE U
NpuUBAEKalOT BHUMaHKe R K cuTyaumu, npeactasneHHom B N.

dddeKT: ycunmsaet BHMMaHMe R K cuTyaumm B N.
Nokyc apdeKta: N u S

Mpumep TeKcTa c KombuHaumen S + N:

1) Stiff materials have a high modulus of elasticity permit-
ting small deformation for a given load. (S)

2) Flexible materials on the other hand have a low modulus
of elasticity and bend considerably without breakdown (N) [4, p. 7].

KOI'epeHTHOCTb TEKCTa, O6pa3OBaHHOI'O PUTOPUYHECKUM
OTHOLWEHMEM «AHTUTE3AR, peannsyetTca neKCn4eCKnmm cpeacrtsamm:

— CeMaHTUYeCKo aHTOHMMUEN: NCNo/ib30BaHUEM
aHTOHMMMYHbBIX NpunaratenbHblx stiff (ectkuin) n high (sbicoknin) B
catennute u flexible (rnbkmin) n low (HU3KMI) B AApPE;

— JNIeKCMYeCcKMm noBTopom cnosodopm materials (maTepuansl)
n modulus (moaynb) B catennnte u B aape.

B TekcTe BbifiBNEHbl caepylowme cpeactsa rpaMMaTUKO-
CUHTAKCUYECKOM Koresmm:

— TeMNopasibHOCTb: 8pEeMEHHAA CTaTUYHOCTb B yNnoTpebaeHnu
rnarona to have B popme NPOCTOro HaCTOALLETO BPEMEHM B NpeanKaTax
A4pa U caTennnTa;

— KOHDBHOHKLMA: UCNO/Ib30BAHNE BBOAHOMO C/IOBOCOYETAHUA ON
the other hand (c apyroii cTOpoHbI), KOTOpOe CBA3bIBAaeT MHOOPMALMIO
B CaTeN/InTe U A4 pe, YKa3blBasa Ha HaM4Me NPOTUBOMOOMKHOCTY;

— CWHTaKcuyeckasn COOTHECEHHOCTb 31eMeHTapHbIX
ANCKYPCUBHBIX — €AMHUL, PUTOPUYECKOrO  OTHOLIEHMA, KoTopas
Bblpa)KeHa napannenbHOW CUHTAKCUMYECKOM CBA3bI0 MeXKAy AAPOM M
CaTeNIUTOM.
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2. [Oertanunsauua (Elaboration)

OrpaHuyeHme Ha KombuHaumio N +S: S coaepKUT yTOUHAIOLLYHO
nHdopmaumio 0 daKTe, KOTOpbIN COOTHOCUMTCA € pakTom B N Kak
«OMUCaHME — CCbINKay.

dddeKT: nosbiwaeT gosepune R K MHPOpMALUKN, U3TOKEHHOM
B8 N, ¥ NOMOraeT NOHATb, YTO S YKa3blBAaeT HAa MKOHWYECKUIN IN1EeMEHT
(w306paxkeHune, TabanLy, NPUNONKEHME U T.M.), KOTOPbIA UNIOCTPUPY-ET
nnn noscHAeT obuiee npeactasneHne o6 AsneHnn B N.

Nokyc apdeKTa: N

MNpumep TekcTa ¢ KombuHaumen N + S:

1) Melting temperature is approximately 1500°C. (N)
2) Stress—strain data for Grade 43A steel at various tem-
peratures are shown in Figure 6.14 (S) [8, p. 117].

Putopuuyeckoe  OTHOlWeHMe  «[eTanu3aumsa»  BblPaXKeHo
nocpeACcTBOM CeyHOLNX CPEACTB IEKCUYECKOM Koresuu:

— JNleKcuyeckoro  nosTopa:  cnosodopma  temperature
(temnepatypa) ynotpebnaeTca B AApe U B cCaTeNNNTE;

— WCNO/Mb30BaHUA CNOBOGOPM WM C/IOBOCOYETAHUN MO Teme
«Kpennenuey: lateral bracing (6okosoe KpenneHue), splices (coeanHe-
HuA), typical bracing layouts (TUNUYHbIE CXeMbl KpenaeHus).

B TekcTe BbiABNEHbl Ccreayowme cpeactBa  rPammaTmKo-
CMHTaKCUYEeCKoM Koresum, dopmupyouwme CEMaHTUYECKYIO
KOrepeHTHOCTb PUTOPUYECKOTO OTHOLWEHMA «[leTanmsaunar:

— TEeMMNOpPaNbHOCTb: BPEMEHHAA CTaTUYHOCTb B NpeamKaTax
A4pa U caTennnTa 3a CYeT MCNONb30BaHUA raronos to be n to show
B ¢dopmMe HacToALWero MpocToro BPeMEeHU AEeNCTBUTENbHOTO M
CTpajaTenbHOro 3a10ra;

— KONNOKauma: uMCcnonb3oBaHuAa cnosodopmbl  to  show
(nokasbiBaTb, AEMOHCTPMPOBATL) M CIOBOCOYETAHUA in Figure 6.14 (Ha
pUcyHKe 6.14);

— UenHas  CMHTAKCMYecKaa  CBA3b  «nogjekawee  —
06CTOATENLCTBOY, BbIPAXKAOLW,AA CTPYKTYPHYHO COOTHECEHHOCTb A4pPa
n caTennuTa.
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3. MNpotusonocrasneHue (Contrast)

OrpaHuyeHue Ha N: N, onucolBaeT cUTyaumio,

NPOTMBOMO/IOXKHYIO TOW CUTyaLMK, O KOTOPOiA naeT peub B N,

dddeKT: ycunmaeTBHMMaHMe RKcnTyaumam, npeactaBieHHbIM
BN.

n

Nokyc agpdekra: N .

Mpumep TeKcTa c N“:

1) The contractions in a structure can be assessed, (N,)
2) but a number of factors will affect the result (N,) [5, p. 42].

KorepeHTHOCTb  TeKCTa, 06PaA30BaHHOIO  PUTOPUYECKUM
oTHoweHnem «lpoTusonocTasieHne», GOpMUPYeTCA MPU MOMOLLU
CPeACTB rPaMMaTUKO-CUHTAKCUYECKOM KOresumu:

— TeMnopanbHOCTU: BPEMEHHO W CTaTUYHOCTM B ynoTpebneHmnmn
rnarona-ceasku to be (bbiTb, ABNATbCA) B popme NPOCTOro HacTo-
AWEro BpemMeHW B npegukatax AAEepPHbIX AUCKYPCUMBHbIX eANHUL;

— KOHDBIOHKLUMKU: UCNONb30BaAHMA Hapeuus in contrast
(HanpoTmB, HaobopoT), KOTOpoe cBA3bIBAET MHOOPMALMIO B AAPaAX U
YKa3blBaeT Ha HaiM4yme pacxoxKaeHusa, Uin HeCXoacTBa Mmexxay HUMH;

— CMHTaAKCUYECKOM COOTHECEHHOCTMU CTPYKTYPHbIX AOEPHbIX
eaAnHnY, KOTOpPaA BblpPpaXKeHa napanneanon CMHTaKCUYECKOM CBSA3bIO.

MNTak, BCe cKasaHHOe Bbile MO3BONAET CAeNaTb cieaylolime
BbIBOAbI:

1. JINHrBUCTUYECKMNE CTPYKTYPHbIE MOAENN TEKCTA AaloT npea-
CTaB/fieHMe 0 cnocobax GpyHKLMOHMPOBAHUA A3bIKOBbIX €ANHUL, B Ka-
4yecTBe CMbICNIOPA3/IMYUTENBbHBIX 3/1EMEHTOB, 06eCcneynBaoLLUX KOM-
MYHMKAaTMBHOE B3aMMOLEMNCTBME MeXKAy aBTOPOM/agpecaHToM U
ymTaTenem/agpecaTom.

2. Teopus pUTOPUYECKOM CTPYKTYPbI BbICTYNaeT yHUBEPCabHbIM
METOAO0M BbIAB/MIEHUA HOBbIX CPEACTB  KOresuu, akTyaamsauuu
PUTOPUYECKUX CTPYKTYP, MNPUBIAEYEHUSA BHUMAHMUA ajpecata K
CUHTAKCMYECKOM CTPYKTYpe TEKCTA.

3. JINHrBUCTUYECKHNE moaenun PUTOPUYECKUX OoTHOLWe-

HWM — QaHTWUTEe3a, QAeTanns3aumsa, NPOTUBOMOCTABNEHME HAMNAAHO
AEMOHCTPUPYIOT 3aKOHOMEPHOCTH NOCTPOEHMA CBA3HOM
MHPOPMALMOHHO-KOMMYHUKATUBHOWN CTPYKTYpbl NMUCbMEHHOro
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TEKCTAa Ha MNpuUMepe aHMOoA3bIYHbIX Y4eOHO-HayYHbIX TEKCTOB
TEXHUYECKOW HaNpPaBAEHHOCTU. DTU JIMHIBUCTUYECKUE CTPYKTYPHbIE
MOAENN MNOMOFalOT afApecaHTy peann3oBaTb KOMMYHWKaTUBHblE
LWenu, HanpasAATb BHMMAHWE aApecaTa Ha KAKYEBblE 31EMEHTHI
B CMbIC/IOBOM  CTPYKType  TeKCTa, CHMU3UTb  BEPOATHOCTb
BO3HWMKHOBEHMA  HEOAHO3HAYHOCTM B MOHMMAHMKM  TEKCTa.
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KaHAMAAT GUNONOTMYECKUX HaYK, AOUEHT Kadeapbl «MHOCTPaHHbIM
A3bIK»

®rAQY BO «Poccuitcknin yHuBepcuTeT TpaHcnopTa» (Mocksa)

FPAHULbI OBBEMA KOHLENTA «3AKOH» MO AAHHbIM PYCCKOIo
ACCOUMUATUBHOIO C/IOBAPA

AHHOTauuA. B LeHTpe accouMaTMBHONO MONA «3aKOH» BblAENATCA
TpH OCHOBHbIX KOMMOHEHTa: npeueaeHTHble TEKCTbI,
TEPMUHONOIMYECKAn, NPaBOBasA 30HA, W PENUrMosHas TemaTuKa. B
ALEPHYIO 30HY HOMMHATMBHOIO MNOJIA KNHOYEBOro C/I0Ba 3aKOH MO
AaHHbIM  PAC BXOgAT aTpuMOYTMBHbIE XAaPAKTEPUCTUKM «3aKOHa».
Mapagurmatmka B Agpe npeactassieHa cnabo. Mo nepudepun
KOHLENTa: Kak napagurmaTMyeckume, TaK M CUMHTarmaTUyeckue
CBA3M NpeACcTaB/ieHbl B MOMHOM Mepe, BbIPaXKeHbl B KOTHWUTUBHbIX
610Kax aKTyaNn3MpoBaHHOM nHdopmaymm: NONUTUYECKON,
obwecTBeHHOMW,  rocyaapCTBEHHOM,  reorpaduyeckor 1M np.

Kniouesble cnoBa: HOMMHATUBHOE MOe, anMGYTMBHbIe XapaKTepuc-
TUKN, KOTHUTUBHbIE 6.10KM MHd)OpMaLLMM, napagurMmaTtnyeckme CBA3MN,
CUHTArmaTnyecCckme oTHoOWEHUA, KOHLUENT.

V.B. Shirshikov,
Candidate of Philological Sciences, associate professor of

Department of Foreign Language, Russian University of Transport
(Moscow)

THE LIMITS OF THE SCOPE OF THE CONCEPT OF LAW ACCORD-
ING TO THE RUSSIAN ASSOCIATIVE DICTIONARY

Abstract: There are three main components distinguished in the center
of the associative field: precedent texts, terminological, legal zone, and
religious topics. The nuclear zone of the nominative field of the keyword
law, according to the Dictionary, includes the attributive characteristics of
the law, emphasizes the importance of the law on the media, the natural
laws of nature. On the periphery of the concept: both paradigmatic and
syntagmatic connections are fully represented, expressed in cognitive
blocks of updated information: political, public, state, geographical, etc.
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BeepeHue

MccnepoBaHne  A3bIKOBOrO  CO3HaHWA  4Yepe3  Npusmy
€CTeCTBEHHOr0 A3blKa OCTAETCA OA4HMM M3 MArnMcTPasibHbIX HaNnpaBAeHUM
B JIMHTBUCTUYECKUX WU TMCUXONUHIBUCTUYECKMX HaAy4yHbIX paboTax. B
KOTHUTMBHOM HayKe A3blK MbIC/IMTCA U MHTEPNPETUPYETCA KaK BaxKHas
dopma cyllecTBoBaHUA 3HAHUA, KaK cnocob coxpaHeHus, reHepauunm
M OTparKeHMA NpeacTaB/NeHUA O MUpPe B pasHbiX ee BapuaLusx.
IKcnAnKaumen aTnx rMybuHHbIX U pa3HOObpPa3HbIX CTPYKTYP B HaleM
CO3HAHWM 3aHMMAIOTCA YXKe OTAe/NbHble OTPACAM JIMHIBUCTUKU —
KOrHUTUBHAA CEMaHTUKA, JIMHIBOKY/IbTYPOAOIrUs, MNCUXOJUHTBUCTUKA
[3, ¢ 104-108]. OCHOBHbIM METOAOM 3KCMNANKALMM 3TOM MHPOPMaLUK
O MUpe ABAAETCA TaK Ha3blBaeMbl JIOTMYECKMA aHanu3 A3blKa, a
OAHUM M3 3KCNEePUMEHTANbHbIX METOAOB WMCCAen0BaHUA A3bIKOBOrO
CO3HaHUA ABAAETCA CBOOOAHbLIM acCOLMATUBHbLIN 3KcnepumeHT [4,
c. 16-23]. AccoumaTUBHBIA IKCMEPUMEHT MOMKHO CYUTATb OAHUM U3
peneBaHTHbIX N 3PPEKTUBHbBIX METOA0B SKCMAMKALMM CTPYKTYP 3HAHUSA
1 co3HaHus [2], [1], [8, c. 16-20]. OH AaeT BO3MOKHOCTb aHaN3NPOBaTb
OOMNOMHUTENbHYIO  MHPOPMALMIO O  YeslOBEKe, MNPOC/eXnBaTb
OVHAMWKY  pa3BUTMA  eCTeCTBEHHOrO0  Cemuo3uca, onpegenss
obwme u cneundunyeckne AOMWMHAHTBI CMbICNOB. AccoumaTUBHOE
none aHanM3MpyeTca Ha OCHOBe BepbasbHbIX (3adUKCUMPOBAHHbIX
NMUCbMEHHO WM YCTHO) peaKkuusax, MOMOraeT pPacKpbiTb CoAeprKaHue
MEHTaANbHOrO  CBOEOOpPasnAa  KynbTypbl, BbIAEAUTb  3THUYECKUE
CTepPeoTUnbl  CO3HaHWA, CKPbITble  YCTAHOBKM U LLEHHOCTH,
3KCMIMUMPOBATbL AMHAMMKY pPasBuUTMA obObeKkTa wuccnepgoBaHua [7].

AKTYyanbHOCTb nccnenoBaHuA obycnosneHa ncmxo-
JIMHTBUCTUYECKMMM GaKTOPaMM — BbIABIEHUEM 3HAUYMMBbIX CMbIC/IOBbIX
M NOHATUWHBIX [AOMMHAHT M accoUMaUMA KOHLENTa «3aKOH» B
CMHXPOHMYECKOM acneKkTe (Ha maTepuasie PyCCKOro accoumaTMBHOIO
cnosaps)). OOBEKTOM MCCNefOoBaHUA ABAAETCA  penpeseHTaLumu
KOHLLeNTa 3aKoH. Llenbio — BbIABNEHMA AAEPHbIX U NepudepuinHbix
NPM3HaKoB  KoHuenta. B paboTe ucnosib3oBaAncb  MeToZAbI
JIMHTBUCTUYECKOTO M KOTHUTUBHOTO aHAIM3a, TIEKCUKO-TPamMmMaTUYeCcKme
M KOTHUTMBHbIE MHTEPNPETALLUN, MEeTOZ, CMIOLLHON BbIGOPKM.

Nccneposatenn KOHUENTa «3aKOH»  BbIAENAT B  Hem
AQepHble MOAENW 3afaHHbIX OTHOLIEHUMW «MopAAKa» W «hnpaBay,
KaK OOBEeKTMBHbIX CBfA3EN sBAEHUN, oblieobAsaTenbHoe npaBuao

62

(pa3BuTME TepmuHONOIMM B CUCTEeMe TMpaBa Kak oTpacam —
topUCNpyAeHLMA, CyAOMNPOM3BOACTBO), M COOCTBEHHO, 3aKOH Kak
penuruosHoe ydyeHuve — (3akoH 60xui). Takve npeacTaBAeHUA
O 3aKOHE KOPPENUpYT C€O C/AOBapHbIMKU  AedUHULMAM  ITOM
NeKcemMbl U ee MNONUCEMAHTUYECKMM HanonHenuwem [4, c. 16-23],
[6], [5, c. 262-282]. B sgpo accouuaTMBHOrO MOJA 3aKOH BXOAAT
peakuMn pa3BepTbiBaHMA, KOTOpble «BBOAAT C/IOBO-CTUMY/N B
KOHTEKCT», W Takum o06pa3om, pPenpeseHTUpYoT YCTOMYMBbLIE
BbIPaXXeHMWA, YacTO NOBTOPAIOLLMECA NpeLefeHTHble TeKcTbl [4, c. 17].

AHanu3 accouMaTUBHOIO NOJIA 3aKOH MO AaHHbIM

accouuaTMBHOrO CNoBapH

B AagepHyt0 30HY HOMWHATUMBHOIO MOJIA K/AKOYEBOro CA0Ba
3aKOH N0 AaHHbiM PAC! BXOAAT aTpMbyTMBHbIE XapaKTEPUCTUKMU
3aKOHa (OCHOBHOM, BOPOBCKOM, NMcaHbl, cypos). OnNncaHne MMeHHOo
onpeneneHnii 3aKoHa roBOpPUT Ham 06 OTHOWEHMU K 3aKOHY KakK
TAKOBOMY: €CTb OCHOBHOM 3aKOH, [M1aBHbIl, @ €CTb BOPOBCKOW 3aKOH
C MapKepoM MOJIOXKUTENIbHOW OLLEHKM — Yy BOPOB TOXe ecTb NpaBuAa,
MO KOTOPbIM OHW MBYT. M 3aKOH — 3TO HEYTO CYPOBOE, CEPbE3HOE,
YyCTOMUMBOE, K HEMY HeNb3si OTHOCUTCA NErkKOMbICNEHHO, TaK Kak
OH «MUCaHbINY - TO eCTb 3aKpenneH NPaBOBbIMU U HOPMATUBHbIMMU
AOKYMEHTaMM — KoAeKcamu, cTaTyTamu. BarkHocTb cobntogaeHua
33aKOHa BblpaXeHa aAbeKTMBOM — boxuli, 3aKOHY npeanucbiBaeTcA
CBEPX3K3UCTEHUMANbHAA W MUCTUYECKaa GYHKUMA  ynpaB/ieHus
nosefleHMemM /AbMU W MPUPOAON, MNPOLECCaMU U  SBAEHUAMM.
Cema CBepxXbecTecTBEHHOro MPOUCXOXKAEHUA 3aKOHa WM ero craTyca
noaTBepXaaeTcs 6MbnencKMMM NOBECTBOBAHMAMM O Nepeaaye 3aKo-
Ha 6oxbero yepes Mowucen Hapoay M3pannbCKOMy, TaK HasbiBaemble
NecaTb 3anoBeAeun, AaHHbIX Ha rope CuHae. MNpupoaa v ABNEHUA TaKXKe
NoAYMHEHbl 3aKOHY. Bce rnaronbHO-CybCTaHTUBHbIE XapaKTEePUCTUKK
K/1l04eBOro cnosa KacaloTcs AUXOTOMUYECKOM BaXKHOCTH
cobnogeHns/HapyweHMa 3akoHa. B AaHHOM canyyae pedb Takxke naet
0 npeueaeHTHOCTU BepbanbHbIX PeakuMil — MX COOTHECEHHOCTU C
TEKCTaMM CBALWLEHHbIX (PeNUTMO3HbIX) MUCAHUIA.

OTtaenvHbIi 610K MHPOpmaLMM  3aTparneBaeT  nevaThb,
nonutTuyeckme 3n0604HEBHblIE TeMbl CcBO6OAbI CNOBa, WM34aHWUA —

1. Pycckuit accoumaTvBHbIM €noBapb, KHUra 5. Mpamol cnoBapb OT CTUMyNa K peakuuu.
ACCOLMATMBHbBIN Te3aypyc COBPEMEHHOro pycckoro Asbika. Yactb Il / KO.H. Kapaynos, K0.A. COpOKuH,
E.®. Tapacos, H.B. YoumueBa, -A. Yepkacosa. M.: «MPA PAH», 1998, 204 c.

Pycckuii accoumaTuBHbIM €0Bapb, KHUra 6. O6paTHbIM C/10Bapb: OT peakuuu K cTumyny.
ACCOLMATMBHbIN Te3aypyc COBPEMEHHOro pycckoro Asbika. Yactb Il / KO.H. Kapaynos, K0.A. COpOKMH,
E.®. Tapacos, H.B. YoumueBa, -A. Yepkacosa. M.: «MPA PAH», 1998, 324 c.

63



Ha3blBaEMbI COLI,MHJ'IbHO-I'IpaBOBOIZ 610K KoHuenTa.

Cnegyowmm saepHbim 610KOM NpeacTaBNeHbl eCTeCTBEHHO-
Hay4YHble XapaKTEePUCTUKU: 3aKOH NpMpoAbl, 3aKOH HbtoToHa. Hayka,
YCTaHOBMBLUAA 3aKOHbI MPUPOAbI U €€ areHCbl — Te yYeHble, YbM UMEeHa
YBEKOBEYEHbI B CBA3M C UX FPAHANO3HbIMU OTKPLITUAMMU.

MNapagurmaTnyeckme OTHOWEHUA npenctaBsieHbl B
accounaTnBHOM noJsie Ko1to4ero €s1oBa B ero A4pe, HoO O4eHb cnabo:

1) MMeHHble CMHOHMMMYECKME: 3aKOH — KOZEKC, NpaBo,
npasocyaue, NpaBuno.

CornacHo npoaHanusMpoBaHHOMy maTtepuany PAC Ha cnoso-
CTUMYN «3aKOH» B AAEPHON 30HE AOMUHUPYIOLWMMM ABAAIOTCA TaK
Ha3blBaeMble CMHTarmaTU4YecKme accoumnanmm:

1) aTpubyTMBHbIE: 3aKOH — CTPOTWUM, CYpOBbIA, BOPOBCKOM,
NMUcaHbIN, YCTOABLUWIACS;

2) rnaronbHoO-cybCTaHTUBHbIE: 3aKOH — BbINO/IHATL, cCOB0AaTh,
nepecTynuTb, NPUHATD;

3) cybCTaHTUBHO-CYOCTAHTMBHbIE C/IOBOCOYETAHUSA
C Npea/iorom: 3aKOH — AN1A BCEX, €CTb 3aKOH.

B 3Ty »Ke KaTeropuio, Ha Hall B3rnsz, cneayeT OTHECTU IeKcemy
«BOpP», TaK KaK CKoOpee BCEro peaKkuuen Ha CNOBO «3aKOH» 6blio
KPbI/IAaTOE BbIPayKeHWe «BOP B 3aKOHE.

B nepudepuio cnoBa-CTUMyna «3aKoOH» nonagaeT OrpomMHoe
KONIM4ecTBo MHOOPMALMKN, KOTOPOE MOXHO pas3buTb Ha creaylouime
KOTHUTUBHbIE BI0KMU:

1) aTpubyTMBHbIE: 3aKOH — aMePUKAHCKMIA, HEMepecTynaembli,
BONIYNIA, CYXON, MOPCKOW, MOpPa/bHbIM 1 Np;

2) rnaronbHO-cybCTaHTUBHbIE: 3aKOH — O0OOWTU, OXPaHATb,
oTBeyYaTb, NpeHebperatb, CyauTb, YIN3HYTb U Np;

3) cybCcTaHTUMBHO-CYOCTaHTUBHbIE: 3aKOH — MOpPa/ib, YE€N0BEK,
topuct, npoekt, ®demnpa, yKas, BecCbl, [PAKOAHUH,
6e3aenbHUK, MY, HaKkasaHue, obxod, npucTas, Npouecc,
cypba, lyma, kHura, byksa u np.

B napagurmatMyeckom acnekTe AOMUMHUPYIOT caeayloume
accoumaumu:

1) CMHOHWMMMYECKMe: 3aKOH — Mopasib, CNOBO, NPaBa, yKas, no-
PALOK U Np;
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2) TUNOHMMMYECKME: 3aKOH — MPOEKT, YKas, NpuUcTas, cyabs,
[OroBOp, rocyaapcTso v np;

3) aTpubyTMBHbIE: 3aKOH — HEAEUCTBYIOLIUIA, HOBbIN, INaBHbIN,
HACTOALWMMN, YMHbIN, XPUCTUAHCKUI, BaXKHbI, O TpyAe U Np;

4) KOHTpapHble: 3aKOH — 3aMnpeT, BHE BJIaCTU, MOBUHHOCTb,
TIOPbMa, HaCMeLLKa, B3ATKa U np;

5) meToHumMMYecKuMe: 3aKoH — Pemmaa, yKas, BlacTU, KHUra,
Tpagmums, rocygapcTso, TOpbMa, NOAULNSA, CBATOCTb, MOpA-
OOK 1 Mp.

CornacHo npoaHanusMpoBaHHOMYy maTtepuany PAC Ha cnoso-
CTUMY/ 3aKOH B NepndepuinHon 30He JOMUHUPYIOLLMMU ABNAIOTCA TaK
Ha3blBaeMble CUHTarmaTU4YecKme accoumaLmm:

1) aTpubyTuBHbIE: 3aKOH — HEPYLWWMMbIN, aMEpPUKAHCKUN,
cnpaBeAInBbIf, HEONPOBEPHKMUMbIN, HEOCMOPUMbIM U NpP;

2) rnaronbHO-cy6CTaHTMBHbIE: 3aKOH—YNPa3AaHUTb, OTKPbLIBATb,
NpPoBecTH, 3HaTb U Np;

3) cybCcTaHTUBHO-CYBCTaHTUBHbIE CIOBOCOYETAHMA: 3aKOH — HE
ANA MEHS, }KU3HW, U YeNI0BEK, BNACTH M Np.

Cneayet OTMETUTb OTCYTCTBME AHTOHMMMUYECKUX accoumauuni
Ha  CNOBO-CTUMYA. KOrHUTMBHblIE  KaTeropuu, oxBaTbiBatowme
nepudepunitHoe nosae CNOBa-CTUMYNA «3aKOHY:

1) penurvosHble  XapaKTEPUCTUKU:  OOXKMIK,  CBATOCTD,
XPUCTUAHCKWUIM, NpaBeaHbIi;

2) yronoBHO-NPaBOBblE XaPaKTEPUCTUKU: MPUCTaB, CTaTbA,
npouecc, cyabsa, yBUncTeo, LWUNMOHAXK, NPeCcTYNHUK, 4,0roBOp;

3) uHpopmaumnoHHble (CMW) xapaKTEPUCTUKU: YENIOBEK WU
3aKoH (nepepgayva);

4) XapaKTepPUCTUKM roCyLapCTBEHHOrO yNpaB/ieHUs U BNacTu:
rocyAapCTBEHHAA, rocyfapcTBo, OyprKyasHbli;

5) 06LeCTBEHHbIE XapPaKTEPUCTUKU: TPaKAAHUH, 4YesIOBEK,
UMYLLECTBO; B3ATKA, HYAUCTCKUI, UMYLLECTBO;

6) cTpaHbluropoga: sBeHcknit, CCCP, 6pasnnbCKunii, pocCUMCKuUiA;
UT.A.

7) NOAUTUYECKME XapaKTepuCcTUku: [lyma, BHe BNacTu, BAacTy;

8) HpPaBCTBEHHO-MOPA/bHblE XapPAKTEPUCTUKMU: 33aKOH 4ecTw,
NOC/YLWHbIN, MOPaJbHbIN;

9) ¢uM3MONOrNYEeCKME  XapPaKTEPUCTUKU:  MOJIOBOM  aKT,
du3nyeckunis;

10) reorpaduyeckue: rpaHunLa.
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BnepudepuitHoli30He paBHbIM 06Pa30MXOPOLLO NPEACTAB/NEHDI
KaK CMHTarmaTMyeckue CcBf3M, Tak M napaaurmatmyeckue. Cnabo
npeAcTaBneHa 30Ha aHTOHMMUYECKUX OTHOLLIEHUIA.

3akaoueHue

B apepHyt0 30HY HOMMHATMBHOIO MOJIA «3aKOH» MO AAHHbLIM
PAC BXxoAAT aTpuOYTMBHbIE XapaKTEPUCTUKM 3aKOoHa. MapagurmaTtmka
B Agpe npeactaBneHa cnabo. Mo nepudepum KoHuenTa: Kak
napagurmatvyeckue, Tak U CMHTarmaTU4eckue CBA3M NpeacTaBaAeHbl B
NONIHOM Mepe, BblpaxKeHbl B KOTHUTUBHbIX 6/10KAaX aKTyaNM3MPOBAHHOM
MHbOPMALMM — NOAUTUYECKOW, OBLLECTBEHHOM, FOCYAapPCTBEHHOMN,
reorpapmyeckorr m np. KOrHUTUMBHBLIN M JIMHTBUCTUYECKMA aHaANMU3
OaHHbIX PAC gan Ham BO3MOXHOCTb YCTAaHOBUTb KaK MUHUMYM Tpw
OCHOBHbIX A4EPHbIX KOMMOHEHTOB KOHUENTa «3aKoH»: 1) Hanuuue
npeueaeHTHbIX BbICKa3blBaHUM, YCTOMYMBDLIX BblparkeHUn u ¢pas; 2)
610K CNOB-CTUMY/ZIOB U peaKkuuii, penpe3eHTUPYHLWMX CcoumanbHO-
HOPMATMBHbIE OTHOLIEHUS; 3) 60K PENUTNO3HbBIX CEHTEHLLUN.

B nepudepuio cnoBa-CTUMyna «3aKOH» MonagaeT OrpomMHoe
KonmyecTso MHGopMaLmMn, cBA3aHHOM ¢ 60bLINMM NAACTOM MKU3HEHHbIX
acneKkTOB YE/I0BEKA U €ro peasvin.
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CEKUMA 2. METOANYECKUE BOMPOCHI NOATOTOBKH
KOHKYPEHTOCNOCOBHOIO CNELUUATUCTA

YK 378

BonoguHa [.B.,
KaHANAAT GUAONOTMUYECKUX HaYK,
aoueHT Kadeapbl «MHOCTpaHHbIE A3bIKWY»

®re0y BO «Cnbupcknin locyaapcTBeHHbIN YHUBEPCUTET NyTEN
coobueHua» (Poccuinckaa ®eaepaums, r. HoBocmbupck)

KOpbesa HO.C.,
KaHAWAAT Nnefarormyeckmx Hayk,

AoueHT Kabeapbl «<MHOCTPaHHbIE A3bIKUY»

®re0Y BO «Cnbupckmin focyaapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET NyTeM
coobuweHuna» (Poccuitckas ®epepaums, r. Hoeocnbupck)

OCOBEHHOCTU NPATMATUYECKOIO ACMEKTA PEAZTUSALNA
MEXAUCUUNTMHAPHOIO YHEBHOIO MCCZIEAQOBATE/IbCKOIO
NPOEKTA (HA NPUMEPE OUCUUNIUHBI « MIHOCTPAHHbIN A3bIK»)

AHHoTaumAa. CTaTbA NOCBALLEHA BOMPOCAM BbIMONHEHUA MEXANCUU-
NAIMHAPHOro y4ebHOro nccief0BaTeIbCKOro NPOEKTa HA MHOCTPAHHOM
A3blKke. ONMCaHbl HAaBbIKKU, XapaKTePU3YHoLLLME COBPEMEHHOTO UHXKeHe-
pa. PaccmoTpeHbl TpeboBaHUA K BbINOJHEHUIO MEXANCUMNINHAPHO-
ro yyebHoro mccnenoBaTenbCKOro npoekta. M3yyeHo noHATME npar-
MaTuKK. MpuBeaeHbl TUNUYHbIE OLMOKN CTYAEHTOB MPU BbINOJHEHUM
MeXANCUMNINHAPHOIrO y4yebHOro MccnenoBaTeNlbCKOro MPOEKTa Ha
MHOCTPAHHOM f3blKe C MParMmaTU4YecKom TOUYKM 3peHusa. MpeactaBaeHbl
pe3ynbTaTbl aHann3a oGOPMAEHUA MPe3eHTALUUIN MeXANCUMNANHAP-
HOro y4yebHOro uccaefoBaTeNbCKOro NPOeKTa Ha UHOCTPAHHOM fA3bIKeE.

Kniouesble cnosa: I'IpaFMaTW-IeCKMVI aACNeKT, MeH(,CI,MCLI'VII'IJ'IMHaprIi;I
A3bIKOBOM NMPOEKT, MHOCTpaHHbI[;I A3blK, KOMMYHWUKAaTUBHAA KOMMETEH-
uuna, I'IpOd)eCCMOHaIIbHaﬂ KOMMYHWUKaUKUA, peUnNnMUEHT, HaBblK.
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FEATURES OF THE PRAGMATIC ASPECT OF THE IMPLEMENTATION OF
AN INTERDISCIPLINARY EDUCATIONAL RESEARCH PROJECT (ON THE
EXAMPLE OF THE DISCIPLINE “FOREIGN LANGUAGE")

Abstract. The article is devoted to the implementation of an interdis-
ciplinary educational research project in a foreign language. The skills
characterizing a modern engineer are described. The requirements for
the implementation of an interdisciplinary educational research project
are considered. The concept of pragmatics has been studied. Typical
mistakes of students when performing an interdisciplinary educational
research project in a foreign language from a pragmatic point of view
were analysed and presented. The results of the analysis of the presen-
tation design of an interdisciplinary educational research project in a
foreign language are presented.

Keywords: pragmatic aspect, interdisciplinary language project, foreign
language, communicative competence, professional communication, re-
cipient, skill.

CoBpemeHHOe npodeccMoHanbHoe CcOoOobLecTBO HyXKAaeTcs
B CneuuManucTax, obnajarowmx pagom KomneTeHumin. beccnopHo, B
nepBylo odepeap peyb MAEeT 0 Tak HasbiBaemblx hard skills, oTpaxkato-
Wwmx npodeccroHanbHble YMEHUA U HAaBbIKKU, MO3BONAIOLLME BbINONHATD
NnocTaB/IeHHble 33434, peLlaTb KOMMeKCHble MPo6aeMbl, Peasnn3oBbl-
BaTb MPOEKTbI M TEXHUYECKME 3a[aHMA.

Kpome Toro, Byaywmii UHXKEHEp OO0/KEH YMETb NPUMEHATb
COBPEMEHHbIe KOMMYHUKaTUBHbIE TEXHONOTUK; 6bICTpO
NHTErpupoBaThCs B MEXAYHapO4HYIO npodeccMoHanbHyto
cpeay AnA  ocywecTBneHuMa 3PPEeKTUBHOM  KOMMYHUKAUMU WU
B3aMMoOAencTBMA Ha  MHOCTpaHHOM(bIX) A3blke(ax), TO  ecTb,
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obnapatb soft skills, a Tak)ke pasBMBaTb JIMYHOCTHblIE U Npodeccu-
OHa/ibHble KayecTBa AN NPOABUMKEHMA MO KapbepHON NecTHUUE.

Mo3ToMy O4YeBMAHON ABNAETCA COrNAacOBaHHOCTb COAEP*KaHUSA
obpaszoBaHMA “ NPOdECCUOHANBHOM AEATE/NIbHOCTU UHMKEHEpPHbIX
KaZpos..

[aHHaa cTaTba npeAacTaBnseTr coboil MOMbITKY YCTAaHOBUTb
COOTBETCTBME MEXKAY KOHKPETHbIMU BUAAMM AEATENbHOCTU UHMKEHEPa
M coaepaHMem obyyeHusa, a TaKKe Ha MpuMMepe BbINOAHEHUA
MEXAMCLUMNANHAPHOIO Y4ebHOro MCCNenoBaTeNbCKOro  NPOEKTa
B paMKax OCBOEHMA AUCLUMMNAMHbI «MHOCTPaHHbIA A3bIK» BbIABUTb
0COBEHHOCTM, MpOaHa/NM3MPOBaTb PE3ynbTaTbl U 3MMNUPUYECKM
0606LWNTb ONbIT peannsauunsa 4aHHOro TMNa 3agaHus.

Bbl6bOp MMEHHO 3TOro TUMa 3aZaHuA ObYC/NOBNEH Tem, 4To
NMPOEKTUPOBOYHAA AEATENbHOCTb ABAAETCA Bedyllen ANA UHMKeHepa.
CnepoBaTenbHO, MPOEKTUPOBOYHbIE YMEHUS W HaBblKM OyayT Tem
BblLL€, YeM PaHbLUe HAaCTYyNuA nNpoLecc ux GopMUPOBaAHUA.

Henb3Aa TakXe He OTMEeTWUTb, YTO B CMY AOCTAaTOYHO BbICOKOW
CTeneHn nPOAYKTUBHOCTU  AOCTUMKEHMA MOCTaB/AEHHbIX Lenen
NpPOeKTHanA [eATeNbHOCTb LUMPOKO npumeHseTca B
06uieobpasoBaTenibHbIX CPEAHUX, CPEeOHUX CNeuManbHbIX, a TaKXke
BbICLUMX Y4eOHbIX 3aBeAeHUSX.

BbinonHeHue MeXANCUMNINHAPHOTO yyebHoro
nccnenoBaTenbCckoro npoeKTa pernameHTUPOBAHO pabouen
nporpammon  AucumMnAnHbl  «MHOCTPaHHbIA  A3bIK» N0  BCEM
HanpaBAEeHMAM MOAFOTOBOK UM cneuyuanbHoctaAm  ®rBEOY  BO
«Cnbupckni rocy4apCcTBEHHbIN yHUBepcuteT nyTemu
coobweHuna». Kadepgpa  «MHOCTpaHHble A3bIKMY» paccmaTpuBaeT
MEXANCUMNINHAPHBIN  y4ebHbI  MCCNefoBaTeNIbCKUMI  MPOEKT B
KayecTBe 3/1eMeHTa NPOMEXKYTOYHOW (3a4eT) U UTOroBOM (3K3ameH)
aTTecTaunmn 0CBOEHMA ANCUMNANHDI [4].

MeXXAaMCLUMNAMHAPHBIN y4ebHbIi nccnenoBaTeNbCKU NPOEKT
npeactasnaer cobo CcamMoCTOATENbHOE, pPa3BEepPHyToe pelleHune
CTYLEHTOM / Tpynnoi cTyAeHTOB  (peKomMeHZoBaHbl rpynnbl 2-3
yenoseKka) npobnembl aAHAZMTUYECKOTO / WUCCefoBaTe/IbCKOro
XapakTepa, Tpebywuwee  UHTErpauMm  3HAHWUMN  MHOCTPAHHOTO
A3blKa M NPOOUAbHBIX AUCUUNAUH. TemMbl MEXANCUMNAUHAPHBIX
y4ebHbIX MccnenoBaTeNbCKUX MPOEKTOB  BbIOMPAKOTCA CTYAEHTOM
M3 npeanaraemMoro nepeyHa, KOoTopbld MoXKeT ObiTb pacwumpeH/
M3MeHeH. 3aWmMTa OCyLLeCTBIAETCA Ha MTOTOBOM 3aHATUM C ONOPOWN Ha
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KOMMbIOTEPHYO Npe3eHTauunto. O6bem KOMMNbIOTEPHOM Npe3eHTaLUN —
8-10 cnainpos, popmart .ppt. Bpems BbicTynaeHUA 5-6 munyT. MNo ntory
BbICTYN/IEHUA CTYAEHT LO/MKEH NPUHATL y4acTue B AncKyccuu [7].

CobcTBeHHO roBopsa, /06O NPOEKT  paccmaTpuBaeTcs
CTyAeHTaMW, CKOpee, KakK HeKaa TexXHONOrus, a MHCTPyMeHTapuem
ANA ee peannsaumm ABAAETCA MHOCTPAHHDbIN A3bIK, NPeaCcTaBAALWMUIA
coboli B NnepByto oyepeab CUCTEMY CUMBOJIOB.

B paHHOM paboTe OyaeT paccMOTpeHa A3bIKOBAsA CTOPOHA
obopMNEHNA MEXANCLUMNANHAPHOTO Yy4ebHOro MccaenoBaTeNbCKoro
NpoeKTa Yyepes CUCTEMY CMMBOJIOB, KOTOPbIE KOAUPYIOT KOHKPETHYIO
nHbopmaumio, onpeaensetr cnocobHOCTb aAEKBATHO BAMATb HA ee
nony4yatens, 3 UMEHHO NParmaTUYeCcKMit acneKkT BbINOJIHEHUA JAHHOIO
TMNa 3a4aHus.

Ocobo o4yeBMAOHO TaKoro poga Bo3aeicTeBMe MHPopmaumen
Ha peuunueHTa MNPOABAAETCA NMPWU MeperoBopax, B COTPygHMYecTBe
C MeXAYHapoAHbIMW KOMaHZaMW, Mpu pPeasnv3aunmnm MNpOoeKTOB.
Hanpumep, cobecegHuK / napTHep / Konnera ¢ 60nblueit roTOBHOCTbIO
OKa)KeT HaM HeobxoauMyto NoaaepKKy npu cobaoaeHUN NPUHATDLIX
B €ro Ky/ibType MPUHLMUMNOB BEX/MBOCTU, MApTHEP MO MeperoBopam
c 6onblelt BEpOATHOCTbIO COMNAcUTCS C HaMM, eCc/iM Mbl NPUMEM
BO BHMMAHME CUCTEMY LLEHHOCTEM ero TOYKM 3peHuAa npu Bblibope
aprymeHTos [6].

Kak otmeyvaet J1.C. bapxyaapos, NOHATME NparMmaTUKM BKAOYaeT
B cebs Bce BONPOCHI, CBA3AHHbIE C PA3/IMYHOMN CTENEHbD NMOHUMMaHMA
Y4aCTHUKAMN KOMMYHUKATUBHOIO npoLlecca Tex UAM UHbIX A3bIKOBbIX
eaVHUL, N peyYeBblX NPOM3BEAEHUIA U C PA3IMYHOM UX TPAKTOBKOM B
3aBMCMMOCTM OT A3bIKOBOIO M HEA3LIKOBOMO OMNbITANOAEMN, YHACTBYOLLUX
B KOMMYHMKauum [1].

Hdanee ocoboe BHMMaHWe byaeT yaeneHo aHan3y BbiMOJIHEHUA
MEXANCUMNANHAPHOTO Yy4ebHOro UcCcNeaoBaTeNbCKOTO  NpPOeKTa
He TO/NbKO C TOYKMU 3peHuA 0byyeHMA KOMMYHUKaLMKM U BedeHus
ANCKYCCMM  Ha nNpodecCcMoHaNbHO OPUEHTUPOBAHHbIE Tembl Ha
MHOCTPAHHOM f3blKe, HO U BO3MOXHOCTWU UCMNONb30BaHUA UHOCTPAH-
HOro fA3blka A4NA AOCTUMXEHUA HeobXxo4MMOoro mnparmaTUYecKkoro
addekTa, T.e. yMmeHMA Bbibopa Hanbonee NOAXOAALMX U afeKBATHbIX
KOMMYHMKaTUBHOM CUTYaL MU A3bIKOBbIX MHCTPYMEHTOB.

B menoanyeckon nuTepaType 4alle BCEro aHa/M3MpyoTCs
BO3MOXHble KOMMYHUKaTMBHbIE OLWMBKM - NOJHOE WAM YacTU4YHOe
HEenoHMMaHMe BbICKa3blBaHMA AOKNaAUYMKa / cobecegHMKa / napTHepa,
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yTo MOXeT OblTb CBA3AHO C PALOM MNpPArMaTUYEeCKMUX OLIMBOYHbIX
CYKOEHUA  (HEeNOHMMaHME  KOMMYHMKAUMOHHOIO  HamepeHus
cobecegHuKa, npobnembl C A3bIKOBbIM NOBeAEHMEM, HEAOCTATOUHbIN
Yy4YeT CUCTEMbI LLleHHOCTel nonyyatens u T.4.) [8], [6]. UHbimK choBamu,
ONA  ocywecTBNeHMAa  NpodecCMOHaNbHOM  KOMMYHMKaLMW  Ha
MHOCTPAHHOM  f3blKe  HeAOCTaTOYHbIM  ABAAETCA  BJaAeHue
WCKNIIOYMTENIbHO  A3bIKOBOM  CUCTEMOM, NpeayrafblBaTb  pPeakumio
cobecegHMKa Ha NpeACTaBAEHHYIO AoKnagyumkom / cobecegHukom /
NapTHEPOM WHPOPMAUMIO TaKXKe nNpeacTaBAfAeT Haubosblime 3aTpya-
HEeHus.

Mcnonb3oBaHMe KAUWIMPOBAHHbIX $pas, CoOeANHUTENbHbIX CN0B
1 BbIPaXKEHWN Ha MHOCTPAHHOM A3bIKE B TEKCTE MEXAUCLUNANHAPHOIO
y4yebHOro mMccnenoBaTeNnbCKOro NpoekTa cnocobcTByeT opraHusauum
MHOPMALUUM NOTMYHO M nocnegosaTenbHo. Kpome TOro, Takue
KAULWMpPOBaHHble ¢pasbl Kak «In this part of the project we are going
to analyze indicators .....», «Have a look at this slide», «The table on the
next slide represents the comparison of ... » no3BonAKT HanpaBAATb
YAEPXKMBATb, 3a0CTPATb BHMMaHME peuunueHTa Ha 3HauYuMMbIX ANA
OOKNaA4YMKa MOMeHTax npodeccMoHanbHOro Xxapakrepa.

Ecam roBopuTb O A3bIKE KaK O CUCTEME 3HAKOB B MPMBbIYHOM
€e MNOHMMaHUK, TO HeobxoAMMO 3aTPOHYTb BOMPOCbI 0POpPMIEHUS
WHPOpPMauunK, npepcTaBNeHHOM Ha cnavgax  (Bblibop  uBeTa,
A0NYCTUMOCTb / HEAOMYCTUMOCTb M306parkeHnit); odpopmaeHns cammx
cnanpgoB (ob6bem TeKCTOBOM MHPOPMALUKM, Kernb, MEMKCTPOYHbIN
WHTepBan), crnocoba nNpeacTaBNEeHUs  CTAaTUCTUMYECKMX  AAHHbIX
(rpadpukm, Tabnanuybl, dopmynbl, M306parkeHnsa). MMeHHO 3Ta CTOPOHa
NParmaTMKM OKasanacb, Kak NOKa3blBAeT NPaKTMKa, NpobiemaTUyHOM:
HeCMoTpA Ha Hanuuve TpeboBaHUM K OPOPMAEHUIO CNankAos,
CTAaTUCTUYECKUX AAHHbIX U B LLeIoM 0pOPM/IEHUSA CamMOl Npe3eHTauum
[2], [3]. YTO, 6e3ycnoBHO, BbI3biBaEeT onpeneneHHble NPOoTUBOpEeYUA:
BCE  CTYAEHTbl  TEXHUYECKMX  CMeuManbHOCTEeM  BbIMOAHAOT
pacyeTHo-rpaduyeckne paboTbl, 3MNOPbI, CAUCOK  AUTEPATYpbI
no OCT, TO ecTb, WMelT npeacTaB/leHMA O CywecTBOBAHUMU
TpeboBaHMN K OGOPMNEHUIO [OKYMEHTOB, BK/AOYaA y4yebHble.
Takne HaBblkM ABAAIOTCA BOCTPEOOBAHHbIMM B NPOdEccCUOoHasIbHOM
[eATeNbHOCTN ByayLWMX UHKEHEPOB, @ UMEHHO, B MPOEKTUPOBOYHOM.

Hamu 6bI1M  NpoOaHaNM3MpPOBaHbI 53 npeseHTauun
MEXANCUMNIN-HAPHOTO y4yebHOro npoeKkTa CTYAEHTOB 2 Kypca
cnewumanbHOCTeN «IKCNyaTauma }KenesHbix 4opor» n «CTponTenbCcTBo
XenesHbix gopor» B ¢dopmate Power Point. Hanbonblwee Konuue-
CTBO HapyLlUeHU obHapyXuaocb Npu oGopMaEHUM CNUCKA UTepaTy-
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pbl (35 %); OTCYTCTBME 3aro/IOBKOB y CNAMAO0B, TabauL, U cTaTUCTUYe-
CKOro matepuana 6bi10 oTMeyeHo y 21 % CTYAEHTOB; NO-MpPeXHeMY
CMN/IOWHOM TEKCT AOKNaZa Ha cnanfax NpuUCcyTCTBYeT Y 3HAYUTENbHOM
YyacTu aBTOpOB npe3eHTaumin (18 %); kKpome TOro, obyyatowmecs
npeanoYnMTaloT BbIbBUPaTb TEMHbIE (YepHbll) LBeTa ans obopmneHus
npeseHTaunn (17 %); 9 % oT BCcex oLWMOOK B 0PpOopMIEHUM NPe3eHTaLUN
COCTaBAAIT Npoyne HecobntoaeHUn TPeboBaHNN.

TakMm 06pa3om, BbINOIHEHME MEKANUCLUNINHAPHOTO y4ebHOoro
nccneoBaTeNbCKOro MPOEeKTa MNO3BOASET COor/acoBaTb pa3BUTHE
HaBbIKOB M YMEHWI, aKTyaNbHbIX Kak ANA CTYAeHTOB, Tak U ANA
NH}KeHepoB. CobatoaeHMe NpParmMaTMYEeCcKoro acnekTa B BbIMOAHEHUN
AAHHOro TUNa 3afaHui cnocobcTByeT (GOPMUPOBAHUID  KYAbTYPbI
6yayLLMX MHXKEHEPOB elle Ha CTaauKu NoslyYeHns obpa3oBaHms.
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CUCTEMA POJIEBbIX UT'P B OBYYEHNUU MHOCTPAHHOMY A3bIKY

AHHOTauuAa. CtaTtba NOCBALLEHA CMCTEMHOMY NoAxoAy WMCMo/b30Ba-
HWA PONEBbIX UTP NPU 0O6YyYEHUN MHOCTPAHHOMY A3bIKY. CUCTEMHOCTb
C/IYXKUT HEe TOJIbKO XapaKTEPUCTUKON AeATEe/IbHOCTM Y4YalMXCA, HO U
OEeATeNbHOCTM negarora, NOCKONbKY NOAOOHbIE Urpbl MOTyT npume-
HATbCA Ha pPa3HbIX 3Tanax ypoKa. BosagencTeme posieBbIX UTP Ha SMOLLU-
OHa/lbHY0 1 BoneByto cdepbl, UICNONAb30BaHME B HUX LUMPOKOrO Cnek-
Tpa MOTUBOB obecneymBaeT MHTEPUOPU3ALMIO 3HAHWNI, pacKpenoLaeT
yyalmxca, AenaeT akT KOMMYHUKAUUKM Ha MHOCTPAaHHOM fi3bike bonee
OCMbIC/IEHHbIM 1 CBOOOAHbIM.

KnioueBble c€noBa: CUCTEMHOCTb, POJieBas Wrpa, Mrpa-onucaHue,
Urpa-AeMOHCTPaLMA, UTPa-TPEHNPOBKA, UTpa-pedieKcus.

Yu. D. Gavronova

PhD (Psychology), Associate Professor,

Department for the Humanities, Social and Economic Sciences
Smolensk State Institute of Arts

(Russian Federation, Smolensk)

THE SYSTEM OF ROLE-PLAYING GAMES IN TEACHING A FOREIGN LAN-
GUAGE

Abstract. The article deals with the systematic approach of using
role-playing games in teaching a foreign language. Systematic approach
serves not only as a characteristic of the students’ activity, but also of
the teacher’s activity, because such games can be used at different stag-
es at the lesson. The impact of role-playing games on the emotional and
volitional spheres, the use of a wide range of motives in them provides
interiorization of knowledge, emancipates students, makes the act of
communication in a foreign language more meaningful and free.

Key words: systematic approach, role-playing game, description game,
demonstration game, training game, reflection game.
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OAHUM M3 TNaBHbIX NPUHLMMNOB 0byYeHUA ABNAETCA CUCTEM-
HOCTb, KOTOpas noBbiwaeT 3GPEeKTUBHOCTb YCBOEHUS 3HAHUIN yYaLLu-
Muca. Ponesble Urpbl ABAAKOTCA, NOXanyW, CaMbiM PACcnpOCTPaHEeH-
HbIM CPeacTBOM OOyYeHWs MHOCTPAHHbLIM f3blkaM B CpeAHen LKoe
1 By3ax. [nA Toro 4tobbl NPOAEMOHCTPUPOBATL NPAKTUYECKM Heorpa-
HUYEH-Hble BO3MOXHOCTW TAaKUX Urp, B AAHHOM CTaTbe Mbl ONUPaEeM-
€A Ha KnaccuduKaLmio ronnaHackoro uccnegosatens M. BaH MeHTca
[1, c. 59].

Ponesble wurpbl A0MKHbI bblTb TWATENbHO CMNAHUMPOBaAHbI
M HUKOr4a He WCNo/b30BaTbCA CNOHTaHHO. EcnnM ponesasa wurpa
NpoBOAMTCA BMEpBble, TO Yy4YUTeNb [AOMKEH CMOKOMHO OOBACHUTL
yyYeHMKam wuaeto urpbl. Hanpumep, npu U3YYEHUU JSIEKCUYECKUX
Tem «lopog», «Ctonnua Hawewn cTpaHbl»y, «CToAMua U3y4Yaemoro
A3blkay, «lopod wn3yyaemoro A3blka», yyuTeb MOXeT Cco34aTb
BO BpemMs pO/IeBON Wrpbl TaKMe YCNOBMA, KOTopble nomornn 6ol
YyYalWMMCA YCBOUTb JIEKCMKY, NPeayCMOTPEHHYIO MPOrpaMmmon.

CucTeMHbI noaxond, MO3BOASET MPUMEHATb POJIEBbIE UTPbI
Ha nbom 3Tane obydyeHus. Ha HayanbHOM 3Tane M3y4YeHUs Tembl
MOXHO WCMONb30BaTb Hambosiee MNPOCTYHD KaTEropui ponesoi
Urpbl  «uepy-onucaHue». OnucaHue poseli 048 y4aCMHUKO8 — Cambili
BAXKHLIU 3nemeHm 8 opaaHu3ayuu ponesbix uzp [1, c. 70], NOCKOAbKY
OH onpedendem cmpykmypy poneeoli uzpel. Cneyugpuxkayusa posed,
Hanpumep, ¢ MOMOUWbIO KapmoYeK € poaamu uau cobbimusamu, 3asucum
om npeodbidywe2o onbima U ¥eaaemo2o pacliupeHus KomrnemeHyul
ydyawuxca. Ecnu u2poku 3HAKOMbl C YU3HEHHbIM KOHMEKCMOM U
nosedeHuUemM HA OCHo8e COBCMBEHHO20 M(U3HEHHO20 Oorbima, mo 8
Kayecmee opueHmupa 00CMamoYHO HECKOIbKUX Oemasiell 0 YesoseKe:
ums, 80o3pacm, nos, npogheccus, nosedeHUe U OMHOWeHUs ¢ Opyaumu
A0bmu [3, c. 6]. Ha HayaibHOM 3Tane U3y4yeHusa CTpaHOBEAYECKOro Ma-
Tepuana B PONEBOI Urpe MOXKHO NPOAEMOHCTPUPOBATb, KaK CNPOCUTb
Y NMPOXOXKEro B HE3HAKOMOM FOPOoAE A0POTrY K My3€et UAN NaMATHUKY.

OpyroA Tun ponesoi urpbl, bOAUSKMA K  «OMUCAHMUION,
«aemMoHCcTpauma». Kak cnepyet M3 Ha3BaHMA, OCHOBHaA Le/b 3TOro
TUNa Urpbl — AEMOHCTPALMA POJIEBLIX MOAENEN, KOTOPbIM yyalumneca
MOFyT nogpaxaTb. Hanpumep, npenogasatenb MHOCTPAHHOIO A3blKa
OCTAeTCA B PO/M MPOXOXKero, OObACHAOWErO «TYPUCTY», KaK HANTH
HYXHbIA agpec. B TO e BpemAa CTyAeHTbl 3aatoT BOMPOCHI MO TOW
Xe CcTpykType: «Kak gobpaTtbca A0 BOK3ana (TeaTpa, LEHTpanbHOM
naowaan u T.4.)». OTBeTbl CTYAEHTOB BapbMPYHTCA: MNOBEPHYTb
Hanpaso (HaneBo), NpoexaTb HECKO/IbKO OCTAHOBOK Ha MeTpo (aBTobYyce)
nT.A.
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Cnepyrowmini TMN PONEBOM WUIPbl — «UrPa-TPEHUPOBKa», rae
LeNblo ABAAETCA OTPaboTKa COLMaA/bHbIX HABbIKOB B AOMOJIHEHUE K
NeKcuKe 1 rpammaturke. CloxKeT TaKoOW Urpbl MOXKeT BbiTb NpUMepHO
TAKMM: TYpPUCTbl MNPUEIKAIOT B ONPEAENEHHbIN Topos BCEro Ha
OAMH [AO€eHb, MO3TOMY OHM MOTFYT OCMOTPETb TOJIbKO HECKObKO
aoctonpumedaTtenbHocTen.  Kaxablt  4YneH rpynnbl  npeanaraer
noceTUTb OAHY W3 AOCTONPUMMeEYaTeNbHOCTEN ropoAa M NbiTaeTcA
obocHoBaTb cBOM BbIGOP. ITOT TUN wUrpbl TpebyeT TULATENbHOM
NOArOTOBKM, TaK KaK CTYAEHTbl AO/XHbl 6bITb XOPOLIO OCBEAOMEHDI
O MOCTaB/IEeHHON 3afaye: ybeauTb YNEHOB Tpynnbl U 3acTaBUTb MX
NPUHATb UX NpeanoxeHna. MOXHO AaTb HEKOTOPblE MHCTPYKLUKU NO
BbIMO/IHEHWUIO 3aJaHMWA, YKa3aB MOPALOK BbICTYN/eHUsA, Tpebyemyto
CTPYKTYPY, KAunwwe. Hanpumep, B UHCTPYKLUKN MOKET BbITb TAKOW COBET:
«PaccKaxkute rpynne, Kak pobpatbca A0 AOCTONPUMMEYATENIbHOCTH,
n ybeaute ee, 4TO nyTewecTtBne He OyAeT CAMWKOM [OATUMY.
KpaTko onuwunTe 0CO6EHHOCTH A0CTONpPMMEYaTENIbHOCTMU.
O6bACHUTE, NoYeMy Bbl CYMTAETE BaXKHbIM NnocetTuTb ee. CTapaiTech
roBOPUTb KaK MOMKHO 3MOLMOHANbHEE, WCMONb3YUTE MUMUKY
M KecTbl. [locne TOro Kak BCe 4/eHbl rpynnbl NpeacTaBAT CBOM
BapMaHTbl, MOXHO NpoBecTM rpynnosoe obcyxKaeHne, 4TOObI
pa3paboTaTb MaplwpyT OAHOAHEBHOM nNOe3gKM MO ropoay.

Cpean pasnUYHbLIX TEXHUK PONEBbIX UIP MOXHO OTMETUTb
chepytowme [3, c. 8.

MeTog, «PblBHbIA NPYA»: UFPOKU UFPaOT B LLEEHTPE KOMHaTbI,
a 3a HUMM HabNAAT OAHOrPYNMHUKKN, KOTOPbIE CTOAT UM CUAAT B
KPYry BOKPYT HUX.

MHoOXecTBeHHaa npoueaypa: [ABa WAM  TPU  YYEHMUKa
OAHOBPEMEHHO WrpaldT B POJIEBYIO Urpy, MNpUYEM BCE Masble
rpynnbl UrpaldT B OOHY M Ty Ke POJIEBYIO WUrPy OAHOBPEMEHHO.
OOMH M3 4YNEeHOB KarkAoW rpynnbl  MOXET B3ATb Ha cebs
ponb Habnwopatena. Mpu  TakOM MeToAe  YYEHWKM  MeHblue
NOABEPralTCsA PUCKY M MOTyT YyBCTBOBaTb CeBA MeHee yA3BMMbIMMU.

Bonee cnoXHoOI KaTeropuen pPoneBoit Urpbl, NO CPABHEHMIO
C  «TPEHUPOBKOMN»,  ABAAETCA  «Urpa-pediekcusa»,  KoTopble
OTIMYalOTCA OT npeablaywen B 6oNblel CTENeHW He CTONbKO
[eNCcTBMEM, CKONMbKO uenbto. CHoXKeT Wrpbl TaKoB: MHOCTpaHHasn
CEMbS MpME3XKaeT B FOCTU K PYCCKOW CemMbe, KOTopas, B CBOM
oyepeab, XO4YeT MOKasaTb roctam cBoi ropos (Mockea, CaHKT-
MeTepbypr). Pycckaa cemba npegnaraer naaH oOCMOTpa ropoja
Ha HECKO/NbKO [JHeW, MOKasbiBas roCTI0 AOCTONPUMEYATENbHOCTU
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Ha MN/iaHe ropoja W KpaTKO OnucbiBaa MX. B xope Awvanora cembA
M3 APYron cTpaHbl BHOCUT KOPPEKTMBLI B MAaH. 3ajayva CTYAEHTa,
UrPatoLLEro PO/Ib XO3MHA, OTBETUTb Ha NOXKENAHMUA U MHEHUA TOCTEMN.

Lenb Mcnonb3oBaHMA OMUCAHHOW CUCTEMbI KaTeropui pose-
BbIX WMrp — AaTb BO3MOMHOCTb YYalMMCA NOCTENEHHO AOCTUYb BbIC-
LIero ypoBHs MacTepcTBa, TBop4yecTBa. locneaHsAs KaTeropua pone-
BbIX Mrp No KAaccudumkaumm M. BaH MeHTca Ha3blBaeTCs «TBOPYECKMe
nrpbi» [1]. 9TK nrpbl 06bIYHO UCMONBL3YIOTCA Ha 3aKAHOUYMTE/IbHOM 3Tane
M3y4YyeHMA KaKoM-NMbo TeMbl M NPMU3BaHbl 0606WNTL N CUCTEMATUINPO-
BaTb NOJIyYeHHbIE 3HaHUA, MPUMEHUTb UX B HECTAHAAPTHbIX CUTYaLUAX,
a TaKKe CTUMY/IMPOBAaTh YYaLLMXCA K TBOPYECKOMY CAMOBbIPAXKEHMUIO.

CioxkeTom nogobHoM urpbl No Teme «fopoa» MoxeT 6bITb Urpo-
BaA MMMUTAUMA AeATENbHOCTU TYPUCTUYECKOM GUPMBbI, COTPYAHMKN KO-
TOPOM ANA PaClIMPEHMA PbiHKA OKA3blBaeMbIX YCAYTr U NMpUBAEYEHUA
TYypucTOB pa3pabaTbiBalOT M NPeACTaBAAIOT SKCNEPTHOM KOMUCCUMN HO-
Bble 3KCKYPCMOHHbIE MApPLPYTbl. 9TO MOryT ObITb KaK TeMaTuyeckme
3KCKypcum («JInTepaTtypHblit BepannH», «ApxutekTypa bepanHay, «Mpo-
rynka no PeiHy», «<bogeHCcKoe 03epo» U T.4.), TaK U SKCKYpPCUU, NpeaHa-
3HaYeHHble ANA TYPUCTOB onpeaesieHHOM BO3PACTHOM rpynnbl NN co-
LUMANbHOM NPUHAANENKHOCTU: ANA WKONIbHUKOB, CTYAEHTOB, MOMUbIX
nogen, pogutenen, nyTewecTByOWMX C 4€TbMU, MONIOL0XEHOB U T.A4.
MOHO He orpaHMunBaTb GaHTA3MIO YUHALWMXCA HUKAKMMW PAaMKaMK U
06BABUTL KOHKYPC Ha CaMyto HEOObIYHYH0, OPUTMHAIbHYH SKCKYPCUIO
no ropoay. MpeactaBneHne pa3paboTaHHbIX 3KCKYPCUOHHbBIX MapLupy-
TOB MOXeT NpoxoguTb B Gopme 3acefaHunA SKCNePTHOM KOMUCCUN AN
B popme KOHKypca npu npmeme Ha paboTy HOBbIX 3KCKypcoBoAOB [2].

Mocne 3aBepLIEHNNA PONEBOM UrPbl MOXKHO MPOBECTU pedriek-
CUIO: CNPOCUTb YYALLMXCA, YTO OHM NOYYBCTBOBA/IM U MEPEXUAN; NPOa-
Ha/IM3MpPOBATb POIN U NOBEAEHNE OAHOrPYNMNHUKOB BO BPEMA PONEBON
Urpbl; UCNPaBUTb OLWMOKM, YCTPAHWUTL HELONOHUMAHUA; NPEANOKUTD
Apyrve anbTepHaTMBbl, M3MEHEeHMA; NPOaHaNU3MPOBATb MPUYMHDI
onpesenéHHOro Tuna noseaeHus; CoOoTHeCTU GakTUYeckme cobbiTusa ¢
HaMeYeHHbIMM LeNamu; cCaenatb BbIBOAbI.

MpuBeaeHHbIe NPUMEPbI POJIEBBIX UTP HA YPOKaX MHOCTPAHHOTO
A3blka NpeacTaBAAlOT cobolk  cucTemy, TaK Kak MO3BOAAIOT
yyYawmmca nocnenoBaTelbHO MNPOUTM YPOBHM YCBOEHWUS 3HaHWIA:
PenpoayKTUBHbLIN, NPOAYKTUBHbLIA U TBOpYEcKMn. BospencTteune
urpbl Ha adpPeKkTUBHYIO M BoneBylo chepy, UCNONb30BaHWE B urpe
LUMPOKOrO  CMeKTpa MOTMBOB obecneyvMBaeT WHTEPMOPM3ALUIO
3HaHWI, pacKpenowaeT y4Yalimnxca, CHUMaeT B 3HaUYNTEIbHOM CTeneHn
CTpax nepea owunbKamu, AenaeTt obuieHMEe Ha MHOCTPAHHOM fA3blKe
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6onee ocMbICNEHHbIM M CBOBOAHBIM. CUCTEMATUYECKOE UCNO/Ib30BaHME
POJIEBbIX MWrP XapaKTepusyeT He TOJIbKO AeATeNbHOCTb Yy4yalumxca
(obyuyeHue), HO 1 peATeNbHOCTb yuuTensa (NpenogaBaHUe), MOCKOJIbKY
TaKune Urpbl MOTYT YCMELHO NPUMEHATLCA Ha Pa3HbIX 3Tanax obyyeHus:
BBEZEHME HOBOro MaTepuana, GOPMUPOBAHME KOMMYHMKATUBHbIX
HaBbIKOB, CUCTEMAaTMU3aLMA U KOHTPO/b 3HAHUIA.
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TPAHC®OPMALMA METOJOB OBYYEHMA CTYAEHTOB B
MHOA3bIYHOM OBPA3OBATE/IbHOM CPEAE

AHHOTauuA. B coBpemeHHbIX YCNOBUAX BO BPEMSA CTPEMUTENbHO-
ro obHoBNEHUA WHPOPMALMM M PA3BUTUSA HAYKU CAOXKHO HayuuTb
4yesioBEKa Ha BCHO KM3Hb, BA)KHO 3a/I0KUTb B HEM OCHOBbI 3HaHWN,
Pa3BUTb MHTEPEC K MX HAKOMNEHUIO, @ TaK¥Ke K HernpepbiBHOMY Ca-
Moob6pa3oBaHuio. OfHa M3 BaXKHbIX M OCHOBHbIX 3a/ay, KOTopasa pe-
LAeTCcA CerofHA B XOZe BY30BCKOW W NOC/NEBY30BCKOM MOArOTOBKM
cneuManucTa — 3To pasBUTUE ero CTPeMJ/IEHUS Yy4uTbCA, OBHOBAATL
CBOM 3HaHWA, COBEPLUEHCTBOBATb YMEHUA U HABbIKM, K/OYEBbIE KOM-
neTeHuUUn. 3To cNOCOBHOCTb aKTYyaNIM3MPOBATb HAKOMJ/IEHHbIE 3HAHWA
N YMEHUA B ONpeaeneHHbI XU3HEHHbI MOMEHT U UCMO/Ib30BaTb MX
B MpoLecce peasnmsaumm B CBOEM NPodpecCcMoHaIbHOM CTaHOBAEHUM.
B [aHHOM c/lyyae BaKHa FOTOBHOCTb M CMOCOBHOCTb MPUMEHEHMUA
3HaHWN B 3aBMCMMOCTM OT O6CTOATENbCTB. Ha cerogHAWHWA AeHb
Ha pblHKE TPYyAa HYXKHbl BbIMYCKHUKM C OBLUMPHBLIMU HAayKOEMKUMM
KOMNETEHLMAMM, HanpaBAEHHbIMU Ha npodeccMoHanbHyto
NOAroTOBKY B CBOEM OTPAC/IM, FOTOBbIX K HEMNPEPbIBHOMY 0OYYEHUIO U
cnocobHbix paboTaTb B BbICOKO KOHKYPEHTHOM cpeae.

B sTOM cBA3M B HacToAlee Bpema 0b6wupHO obcyxaatoTca BONPOChI
aKTMBM3aLMM 0ByYeHUA MHOCTPAHHOMY A3bIKY NOCPEACTBOM COBEp-
WweHcTBOBaHMA GOpPM M MEeTOAO0B NpenoaaBaHuA. B coBpemeHHOW
MeTOAMKE TaK e, KaK U MHOro /IeT Ha3az, aKTyasibHOM U A0 cuX nop
HepeleHHOoM ocTaeTcs npobaema Noncka u Bbibopa Hanbonee adpdek-
TUBHbIX U PALMOHA/IbHBIX METOA0B NPenoAaBaHNA MHOCTPAHHbIX A3bl-
KOB, COOTBETCTBYHOLLMX COBPEMEHHbBIM YCN0BMAM 0byYeHUA 1 oTBeYa-
oLLNX TPebOoBaHMAM CTAaHAAPTOB COBPEMEHHOIO 06pa30BaHMS.

Koraa mbl roBopum o0 metogax obyyeHus, BaXKHO NOHMMaATb 3HaYeHue
MeToAa Kak 6a3nMcHoM Kateropum meToguku. MNoHATMe «meToa» (oT
rpeveckoro methodos - nyTb MccaieaoBaHUA UM NO3HAHWA) B CIOBAPAX
onpeaenseTca cneayrowmm obpasom: cnocob, NopsaoK, OCHOBaHMUS;
NPUHATBIN NYTb ANA X043, AOCTUNKEHUA Yero-1nbo; 2) cnocob TeopeTn-
YeCKoro mccnenoBaHMUA UAM NMPAKTUYECKOrO OCYLLECTB/IEHUS YEro-n-
60.

KnioueBble cnoBa: meTo, MeToAMKa NpenoaBaHna, MeTo obyyeHus,
0byyeHne NHOCTPaHHbIM A3blKaM, MHOA3bIYHAA cpeaa.
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TRANSFORMATION OF METHODS OF TEACHING STUDENTS IN A FOR-
EIGN LANGUAGE EDUCATIONAL ENVIRONMENT

Abstract. In modern conditions, during the rapid updating of informa-
tion and the development of science, it is difficult to teach a person for
life, it is important to lay the foundations of knowledge in him, develop
an interest in their accumulation, as well as continuous self-education.
One of the important and main tasks that is being solved today during
the university and postgraduate training of a specialist is the develop-
ment of his desire to learn, update his knowledge, improve skills and key
competencies. This is the ability to actualize accumulated knowledge
and skills at a certain point in life and use them in the process of imple-
mentation in their professional development. In this case, the willing-
ness and ability to apply knowledge, depending on the circumstances,
is important. Today, the labor market needs graduates with extensive
knowledge-intensive competencies aimed at professional training in
their industry, ready for continuous learning and able to work in a highly
competitive environment.

In this regard, the issues of enhancing foreign language teaching through
improving the forms and methods of teaching are currently being exten-
sively discussed. In modern methodology, as well as many years ago, the
problem of finding and choosing the most effective and rational meth-
ods of teaching foreign languages that meet modern learning conditions
and meet the requirements of modern education standards remains rel-
evant and still unresolved.

When we talk about teaching methods, it is important to understand
the meaning of the method as a basic category of methodology. The
concept of “method” (from the Greek methodos - the way of research or
cognition) in dictionaries is defined as follows: method, order, grounds;
the accepted way to move, achieve something; 2) a method of theoreti-
cal research or practical implementation of something.

Keywords: method, teaching methodology, teaching method, teaching
foreign languages, foreign language environment.

Ha cerogHAWHWIA AeHb 04HA U3 BaXKHENLLMX 3a4a4, pellaembix
B XOZE BY30BCKOW W NOCNEBY30BCKOW MOArOTOBKW crneuuanuc-ra -—
3TO pa3BUTUE ero CTPeM/IeHUs yuyUTbCA, 0BHOBAATbL 3HAHMA, COBep-
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LIEHCTBOBATb YMEHMA M HaBblKM, K/OYEBble KOMMETeHUUWU. TaKKe
3TO CNOCOBHOCTb aKTYa/IM3UPOBATb HAKOM/EHHbIE 3HAHUA U YMEHUSA
B OnpeAeneHHbIN KU3HEHHbIA MOMEHT U NMPUMEHATb UX B Npouecce
peanusaummn ceBoux npodeccrmoHanbHbiX BO3MOXKHOCTEN. Korga peub
naét o metogax obyyeHua, oYeHb BaXKHO NOHMMATb 3Ha4YeHWe mMeTo-
[a KaK OCHOBHOW KaTeropuu metoauku. MoHaTue «meton» (oT rpe-
yeckoro methodos — nyTb MccnenoBaHUA MAM NO3HAHMA) B CIOBapPAX
onpeaenaeTca cieayrwmm obpasom: cnocob, NopaaoK, OCHOBaHUSA;
NPUHATBIA NyTb ANA X043, AOCTUNXKEHMA 4vero-nmbo, B Buae obmx
npaBun; cnocob, npuém unm obpas aencTemna; 2) cnocob TeopetTnye-
CKOTrO MCCNenoBaHUA WAW MPAKTUYECKOro OCYLLeCTBJEHUA Yero-H.

B coBpemeHHOIN HayKke 3TO MoHATME ynoTpebnseTca B Tpex
Pa3/INYHbIX 3HAYeHUAX: 06LLEMETOA0N0TMYEKOM (MeToa, Kak cnocob
N3yYyeHus AenCTBMTEeNIbHOCTM), obleamMaakTUYeckom (cuctema B3au-
MOAENCTBUA NpenogasaTena U yyawmxca, obecneynsarolLan ycBoe-
HWEe 3HAHWI) U METOANYECKOM WU YacTHOAMUAAKTUYECKOM (cTpaTerus
yuyebHON aeATenbHOCTM npenogasatens). ObuiemeTogonornyeckue
MeToAbl UCMOb3YHTCA ANA MNO3HAHMA OKPYKAlOWero Mmpa, COOTHO-
CATCA CO CBOMCTBAMM U 3aKOHaMM npupoabl. ObweamaakTmyeckme me-
TOAbl — 3TO YHUBEPCabHble MeToAbl 06pa3oBaHUsA, 0byUYeHus, a TaKkKe
BOCMUTaHUSA, KOTOPbIE MPUMEHSAIOTCA B Pa3HbIX YY4eBOHbIX ANCUUNANHAX.
Hanpumep, K HUM OTHOCUTCS METOZ, 06 bACHEHUA.

MeToabl NpenoaaBaHMA Pa3BUBAOTCA NOCTENEHHO, COBEPLLEH-
CTBYACb 06BbEANHEHHbIMW YCUANAMM NOKONeHU. MeToabl 0byyeHuA
MOKHO pPacCMOTPETb KaK crnocobbl opraHu3auumM y4ebHO-nosHaBsa-
TEeNbHOM AeATeNbHOCTU 0by4Yaemblx, a TaK¥Ke ynpaBneHuAa 3Toi pes-
TeNbHOCTbIO. [loaYepKMBaA NO3HaBATENbHYIO HaNpPaB/eHHOCTb AaHHbIX
METOL0B, NX MOXHO ONpeaennTb Kak cnocobbl, C MOMOLLbIO KOTOPbIX
CTYAEHTbI NOA PYKOBOACTBOM NpenogaBaTena uayT OT HE3HAHUSA K 3Ha-
HWIO, OT HEMOZIHOTO M HETOYHOro 3HaHWA K 6bonee nonHomy u 6onee
TOYHOMY 3HaHMIO. MeToabl 06yYeHUA MOXKHO PacLLEHMBATb U KaK Npu-
MEHAEMbI NIOFMYEeCKMn Ccnocob, C MOMOLLBbIO KOTOPOFro CTyAeHTbl Co-
3HaTeNbHO OBNAAEBAOT 3HAHUAMMU, YMEHUAMM U HABbIKAMMU.

Ha cerogHAWHNI geHb B NPaKTUKe 0Oy4YeHUs CTYAEeHTOB Pasiny-
HbIM AUCLUMNMHAM LUMPOKO MCMNOJIb3YEeTCA MEeToA, NPOEKTOB, KOTOPbIN
npeAnosaraeT onopy Ha TBOPYECTBO 0byyvatowmxcsa, NpuobLeHne nx K
nccnefoBaTeNIbCKON AeATENbHOCTH, @ TaKKe OpraHun3aumnto obyyeHuns B
coTpyaHuyecTse. pynnosas paboTa nnun paboTta B KOMaHAE Hag, Npoek-
TaMK NO3BONAET YYUTLCA HABblIKaM COBMECTHOTO TPyAa B KON/IEKTUBE,
apryMeHTMpOBaTb CBOW BbIOOP, NPOABUTbL CBOE «A», OLLEHUTb ceba Kak
JIMYHOCTb, A TaK¥Ke NPOoaHaAN3NPOBaTb CBOU AENCTBUA Fa3samm Apyrux.
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CoOTBETCTBEHHO, OA4HOM M3 OCHOBHbIX 33434 NPOEKTHOW AeATENIbHOCTU
ABNAETCA PasBUTUE Y CTYAEHTOB ped/IeKCUBHbIX YMeEHUI. B obuiem
NOHUMAHUN pedneKkcna — 3TO CaMOMO3HaHWe, camoHabaaeHwue,
MPOEKTHYO L[eATeNbHOCTb OMNPeAenAtT, KaK MCCNen0BaTeNbCKYHo
AeATeNbHOCTb, KOTOPaA NPeAyCMaTPMBAET HE MPOCTO AOCTUNKEHUE TOTO
AW MHOTO pe3ynbTaTa, B BUAE KOHKPETHOro MPaKTUYECKOTO BbIXOAa,
HO M OpraHM3aLMio NpoLLecca AOCTUNKEHUA STOFO pesybraTa.

MeTog, nNpPOEKTOB HA CEroAHAWHWMA AeHb — OAWH U3
apdeKTnBHbIX cnocoboB GOpMUPOBAHUA U  Pas3BUTUA NINYHOCTU
CTYLEHTOB, YMelUeld OpPUEHTMPOBATbCA B OFPOMHOM  MOTOKe
MHPOPMaLMKM, CNOCOBHOW MNPUHUMATb HECTAHAAPTHbIE peLleHus,
PacKpbITUA UX WHTENNEKTYyaNbHOro, TBOPYECKOro MNOTEeHLUMana,
NOBbIWEHMA MOTMBALMK K y4ebHO-NO3HABATENbHON  AEATENbHOCTMU.
Ewe oauH BbicOKO3ddEKTMBHBIM MeToa 0byyeHuAa — UCNONb30BaHUE
yyebHoro «MopTdena» B npouyecce 0by4yeHna B BY3e, T.K. OH ABAAETCA
CpeacTBOM MNOBbIWEHUA YPOBHA CAMOCTOATENIbHOCTUM CTYAEHTOB
B y4yebHOW [eATeNbHOCTM UM UX NPOodecCMOHANbHO-TMYHOCTHOTO
camopa3BuTuA. Bo Bpema ero cocTaB/ieHMA NMPOMCXOAMT MO3TanHasA
buKcauma JocTMReHUn cTyaeHTa. CTyAeHTYy [aeTca BO3MOMKHOCTb
NPOABUTbL HE TOJIbKO A3bIKOBbIE HABbIKM, HO TaKXKe HaBblKM ObLWweHuA.
CTypeHT ¢uKcupyeTca Ha camom npouecce, TpebyeTcs BbICOKas
TBOpPYECKasA M MO3HaBaTe/IbHAA aKTUBHOCTb CTYAEHTa: OH yuuTCcA
npe3eHTOBAaTb Pe3ynbTaT CBOEro TpyAa.

CoBpeMeHHOe  COCTOfIHME  NpenoAaBaHMA  MHOCTPAHHbIX
A3bIKOB MOXHO OXapaKTepu3oBaTb KaK COCTOAHWE 6opbbbl Mexay
TPAAULMOHHbIM 0ByYEHNEM N MHHOBAUMAMM. Ha ceroaHAaWHUA AeHb
Ba)KHO M HYXXHO ONTUMa/IbHOE COOTHOLLEHME TPaAULMIN U MHHOBALUIA
C TemM 4YTobbl C ONOPOI Ha OMbIT ABWUraTb NEeAArorMyeckylo Hayky K
pa3BUTUIO, nporpeccy. HyXHbl Takne TEeXHONOrMWU, KoTopblie 6binau
6bl 3¢dEeKTUBHbI M CNOCOBCTBOBAAM MNPOrPECCMBHOMY Pas3BUTUIO
negarormyeckor HaykM W TOTOBUIM Obl CTYAEHTOB K 6yayulen
npodeccuoHanbHOM AeATeNbHOCTY.
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AOLEHT Kadeapbl KMHOCTPAHHbIe A3blIkM» GIEOY BO «OpnoscKuin
rocyaapcTBeHHbIn yHuBepcuteT umenn U. C. Typrenesa» (r. Open)

MCNONb30OBAHUE COLIMANBHbIX CETEA NPU OBYYEHUU
MHOCTPAHHOMY A3bIKY B HEA3bIKOBOM BY3E

AHHOTauua. Cratbs noceBAweHa npobneme  MCNONb30BaAHUS
COLMaNbHbIX ceTel Npu 06y4eHNUN MHOCTPAHHOMY A3bIKY B HEA3bIKOBOM
By3e. Ocoboe BHUMaHMe yaenaeTcsa cneymaan3mpoBaHHbIM A3bIKOBbIM
COLMaNbHbIM CeTAM, NpeAHa3HaYeHHbIM AN 06LEHNA C HOCUTeNAMU
M3y4aemMoro MHOCTPAHHOTO A3blKa M OpraHM3aumMm npouecca obyyeHums
B HeA3blIKOBOM By3e. [JOKa3blBaeTCA MNPEMMYLLECTBO OpraHu3auum
0b6y4yeHMA WMHOCTPAHHOMY A3bIKY C MCNONb30BAHMEM COLMAJbHbIX
ceTeit. bonee noapobHO aBTOP CTaTbM OCTAaHABAMBAETCA HA ONUCAHUMU
BO3MOHOCTEM WCMO/Ib30BAHUA Ha 3aHATUSAX MO MHOCTPAHHOMY
A3bIKY B HEA3bIKOBOM BYy3e couuanbHol cet BKoHTakTe u npusogut
npumep opraHusauum paboTbl C AaHHOW COLMANbHOW CEeTWU.

KnwoueBble cnoBa: coumanbHaa ceTb, cepsuc Web 2.0, A3blkoBasn
coumanbHada cetb, Npoduab, ceTb BKoHTaKTe.

O.A. Efanova
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Associate Professor, Department of Foreign Languages
Orel State University named after I. S. Turgenev (Orel)

USING SOCIAL NETWORKS IN TEACHING
A FOREIGN LANGUAGE IN A NON-LINGUISTIC UNIVERSITY

Abstract. The article is devoted to the problem of using social networks
when teaching a foreign language in a non-linguistic university. Special
attention is paid to specialized language social networks designed
to communicate with native speakers and to organize the learning
process in a non-linguistic university. The article proves the advantage
of organizing the process of teaching of a foreign language using social
networks. The author describes in detail the possibilities of using the
social network VKontakte in foreign language classes at a non-linguistic
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university and gives an example of the organization of work with this
social network.

Keywords: social network, Web 2.0 service, language social network,
profile, network VKontakte.

B cBA3M CO CNOXHOW 3NMNAEMUONOTNYECKON O0OCTAaHOBKOM BO
Bcem mupe B 2020-2021 rr. Bce neaarorn 6binM BbIHYKAEHbI NepenTu
Ha obyyeHue CTyAeHTOB B OHAAMH-pexmume. O4HMM M3 TaKMX CPeacTB
opraHusauum y4yebHoro npouecca B OHNAWH- U oddnanH-perkume B
HeA3bIKOBOM BYy3€ OKa3a/INCb COLMANbHbIE CETWU.

Coumonor [enmc bapHC BBEN TEPMMH «CouUMasbHAA CETb»
B 1954 r, ewe po noasneHua WHTepHeTta. [lepBasa couuanbHas
cetb «Classmates.com», npeacTaBndawwas coboi nnatbopmy ANA
C034aHuA No/b30BaTeNAMN CBOMX Npodunen n obueHna ¢ gpyrumm
No/ib30BaTENAMM  CETH, O6blna co3gaHa amepuKaHuem PeHam
KoHpaacom B 1995 r. [6]. 3a pyberkom HakonnaeH 6oraTbiit onbIT
MCNO/Ib30BaHUA COUMANbHbIX ceTelt B npouecce obyyeHMa B By3ax, B
Poccum e aToT npouecc Tonbko Havasnca [1, 3, 4]. MHorue coumanbHble
CeTM MO3BONAKT AOMNOJIHUTb UAM U3MEHUTb TPAAULMOHHYIO CUCTEMY
obyyeHua B HeA3bIkoBOM By3e. Hanpumep, YouTube, Wiki u 6noru gatot
BO3MOHOCTb HalTM OFPOMHOE KOAMYECTBO MHPOPMALMKN MO PasHbIM
TemMaM, NO3TOMY OHU LWMPOKO NPUMEHAOTCA Ha 3aHATUAX.

Cyw,ecTBylOT CMNEeLMaNn3NPOBaHHbIE A3bIKOBblE COLMAbHbIE
CeTU, UeNb KOTOpbIX — M3y4yeHMe nA3blKa MOCPeACTBOM ObLEeHUs.
O6wasncb C HocuTenem A3blKa, CTyAeHT obyyaeTca MHOCTPaHHOMY
A3bIKY, U B CBOIO 04epeap, yUnT cobecesHMKa pOAHOMY S3bIKY.

Hanbonee nonynAapHbl cneayrouine A3blkOBble CounasibHble
ceTu:

1. My Language Exchange. 3aecb cTyAeHT MoXeT BblO6paThb
A3bIK ANA U3YYEHUA, CTPaHY U ropoa, HaluTK Apyra no ne-
penucke, o6cyamTb passinyHble TeEMbl Ha dopyme.

2. Lang-8. B 3TOI couuManbHOM CETU NPOUCXOAUT Pa3BUTUE
NMMCbMEHHOM peyn, Tak Kak HOCUTeNWN A3blKa MOTYT No-
MOYb B PeJaKTUPOBaHNM TEKCTA.

3. ltalki. 3mecb MOXHO HaliTM NapTHepa No obuieHuo ANA
Pa3BUTUA KOMMYHUKATUBHbIX HAaBbIKOB UM Apyra no ne-
penncke, MOXHO BbIKNaAblBaTb TEKCTbI AN PeaaKTUpPo-
BaHWA M 06WaTbCca HA Gopymax.

4. Interpals CnyUT ONA U3yYeHUSAs MHOCTPAHHOIO A3bIKA,
NHTepdEeNC NOXoXK Ha NOMyNspHble CoLManbHble CETU C
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$OTO U Nepennckoim.

5. Conversation exchange no3sonsetr obmeHMBaTbCA
A3bIKOBbIM OMbITOM U COBEPLUEHCTBOBATL PAa3roBOpHbIe
M MUCbMEHHbIE NA3bIKOBblE HABbIKM B O/JI0OCOBOM WM
BMAEeoYarTe.

Mpn  UCNONb30BAHUKM  COLMANbHbIX ceTel B  obyyeHun
MHOCTPAHHOMY A3blKYy NpenogaBaTesib AO/KEH MNPOaHaNM3MpoBaTh
nx pna otbopa Hambonee MOAXOAAWMX C TOYKM 3PEHMA CUTyaUUM
06LLEeHMA, NHTEPECOB M YPOBHA NOATOTOBKM 0OYYatOLLMXCA.

B Poccum cetb BKOHTaKTe ABnAeTcA OAHMM M3 Tpex CamblX
nonynapHbiX caiitoB PyHeta [2]. CHavana 310 6blna nnatdopma
ONA OrpaHUYEHHOro KO/AM4YeCcTBa MNO/Mb30OBaTeNenl, a CerogHA OHa
MCcNosb3yeTcs AS1IA HeorpaHMYeHHoOro obuieHmnsa nosb3oBaTenei, Ans
obyyeHuAa n b6usHeca. bonbluelt NONyNAPHOCTbIO OHA MO/Mb3yeTcA Y
NOAPOCTKOB M monoaexn. BKOHTaKTe paeT BO3MOXHOCTb CO34aTb
cBoii npodunb ¢ uHdPopmaumein o cebe M obuaThca C APYrUmu
Nonb30BaTeNs MM CalATa B JIMYHbIX COOOLLEHMAX MAN OCTaBAASA 3anNUCK
Ha cTeHe unAKn B coobuiecTBax, KOMMeHTUpysa doTorpadum mnm Bnaeo
Apyrux nonb3oBaTtenei. Kpome Toro, ata coumanbHas ceTb NO3BOAAET
NPUKPENNATb U CKaYMBaTb AOKYMEHTbI U meanadaiinbl, 4To obneryaet
npoLecc pacnpoctpaHeHma nHdopmaumm cpeamn nonb3osaTtenen [2, c.
11).

BKoHTaKkTe aaeT 60bliol NPOCTOP AN UCNONb30BaHUA ee C
LeNblo 06yyYeHns, a UMEHHO:

1) cTyaeHTbl 0AHOM yuyebHOW rpynnbl MOryT 06beaAnHUTHCA
B coobuwecTBo, a npenogasartenb pellaeT, cAenatb au
€ro OTKPbITbIM MU 3aKPbITbIM;

2) npenogaBaTesib  MOMET ObICTPO  PacnpoCTPaHuUTb
HeobxogmMmylo  MHbOpMaUUIO  cpeaun  CTYAEHTOB,
opraHusoBaTb ee obCy)KJeHue B 4aTe, a CTYAEHTbI
MOryT OTBeYaTb Ha BOMPOCHI NpenoaaBaTena B JIMYHbIX
coobueHnsax unm B obLuei beceae;

3) npenoaaBaTesib MOXeT Pa3smMecTUTb dHOHCbI
MepOI'IpMﬂTVIﬁ CYKa3aHWem CpOKa BbINMO/IHEHUA 3a,a,aHm71;

4) npenogasaTeNb  MOXET  pa3mewatb  TeKCTOBble
OOKYMEHTbl —  KOHCMEKTbl  JIEKUWUM, maTepuansi
K NPaKTUYECKUM 3aHATUAM, MeTogmMyecKkume
pPEeKOMeHAALUMM MO BbINOJIHEHUIO 3aaHUIN, HAaNMCaHUIO

acce, AOKNAA0B U pedepaTos;
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5) B TEKCT MOXHO [06aBUTb FTMNEPCCbIIKK ANA nepexona
Ha cTpaHuuy nboro Beb-pecypca ¢ HEOOBXOAUMON UH-
dopmauuen no Teme;

6) BKoHTakTe npeaoctaBnaetr BO3MOXKHOCTb pPa3mMecCTuTb
Meﬂ'l/lad)af/‘lflbl, TO €CTb M306pa)-KeHMﬂ, npeseHTayunn, sn-
AEeO0POJZINKU, ayano3anmcun, onpochl;

7) BKoHTaKTe no3Bo/iAET pa3mellaTb 3apaHee 3anMcaHHoe
BMAEO UM COOBLLUTDL CTYAEHTAaM HYXKHYO MHOPMaLMIO
BO BpeMA NPAMOM TpaHCcAALMM (BebUHapa).

Onuvwem npumep TOro, Kak npenogasartesib MOXeT OpraHu3o-
BaTb 06y4yeHMe MHOCTPAHHOMY A3bIKY C MOMOLLbIO COLMANBbHON CeTH
BKoHTakTe. lNpenogasatenb co3aaet rpynny BKoHTaKkTe gnA cBOMX CTy-
[EHTOB, KpacMBo 0GOpPMAAET ee, YUnTbIBas 0COBEHHOCTU CTPaHbI U3y-
Yaemoro A3blKa. [N1aBHOM XapaKTepPUCTMKOM paboTbl B AaHHOW rpynne
6yaeT 1O, 4TO BCe 06CYKAEHMA N KOMMEHTApPUN [0/KHbI BECTUCH Ha
MHOCTPaHHOM A3bIKe.

Ons obyyeHua CTyAeHTOB ayAMPOBAHWMIO MOXHO nogobpatb
MecHo No U3y4aemoi Teme, 3arpysuTb ee B BKoHTaKTe, 406aBUTb K Helt
TEKCT, Bblpe3aB 13 HEr0 HEKOTOpPbIE C10Ba UM CTPOKKU. B KOMMeHTapu-
AX MU INYHBIX COOBLLEHNAX CTYAEHTbI AO/KHbI HAaNMcaTb NPONyLLEH-
Hble c/oBa.

MpenogasaTteib MOMKET NPUKPENUTb BUAE03anuch M AaTb 3a4a-
HWe CTyJeHTam OTBETUTb B becezie Ha BOMPOCH! HA MOHMMaHWe BUAEO.
MNK sKke CTyAEeHTbl MOryT MOAYYMTb 3aJaHMe HanucaTb CybTUTPbI K BU-
[leo3anuncu.

[na obyyeHUs roBOpeHUIo NpenoaaBaTe/lb MOXKET OpraHu3o-
BaTb OOLLEHME CTYAEHTOB CO CBEPCTHWMKAMK U3 CTPaHbl U3y4aemoro
A3blKa, MCNONb3yA BUAEOCBA3D.

Pecypcbl coumanbHoi cetu BKoHTakTe no3BosAOT npenoaasa-
Tento paspaboTaTb Beb-KBECT ANA CTyAeHTOB. OHM NoAyYatoT 3agaHue,
MHCTPYKLUMKU MO ero BbINOJIHEHUIO U CMINUCOK ayTEHTUYHbIX MCTOYHMKOB
nHdopMaL MM No TeEMe B BUAE rMnepccbiNok. MopaboTas camocToATeNb-
HO, CTYAEHTbI A0NKHbI CHATb BUAEOPOANK CO CBOMM NpecTaBAeHNEM
peweHna npobaembl U onybamMKoBaTb ero B cetu BKoHTakTe. Apyrue
CTYAEHTbl MOTYT KOMMEHTUPOBATb AAHHbIN POAUK, BbICKa3blBaACb Ha
MHOCTPaHHOM fi3blKe B KOMMEHTapUsX.

Ha «cTeHe» rpynnbl NpenoaaBaTe/ib MOXET pasMelLLaTb aHOHCbI
MEpPONPUATUIA ANA CTYAEHTOB, CCbIIKM Ha AOMNONHUTENbHbIE yYebHble
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maTtepuanbl, BONPOChbl ANA O6CV)‘KA€HMF|, pa3inyHbie 3agaHunA. Bece une-
Hbl rpynnbl MmOryT noay4yntb MrHoOBeHHO yBegom/sieHMe O NoABNEHUU
HOBbIX COO6LL|,€HI/1I‘/J1 Ha «CTeHe» rpynnbl.

YT06bI NOBLICUTL MOTUBALUIO CTYAEHTOB, 3aA4aHuA, opmupye-
Mble Ha 6a3e coumanbHbIX CeTeN, A0MXKHbI OTBEYaTb CAeayoWmnm Tpe-
boBaHuAM:

1. PasHoobpa3sue. CouManbHble CETM [aloT BO3MOXKHOCTb
MCNONb30BaTb Pas3/iMyHble TUNbl 3a4aHWK  (Hanpumep,
OHNaliH-6ecena, OHAAMH-AUCKYCCUA, MPOCMOTP ayTeHTUY-
HbIX MaTepuanoB Mo Teme, YTeHWe HeaaanTUPOBAHHOM
IUTepaTypbl) N pasHble GopMbl OpraHnsaumnmn yyebHon ae-
ATENbHOCTU (3a4aHWNA MOTYT BbINONHATLCA B MasblX U 60/1b-
LIMX rpynnax uan MHAMBUAYA/bHO).

2. NpobnemHocTb. MNMpobnema nobyxaaeT CTyAEHTOB HayaTb
MCKaTb cnocobbl ee pewweHns. MpoeKTHbIN Noaxoa nomoraeT
OB/IAfETb JIEKCUKOM U TPAaMMATUKOM MHOCTPAHHOIO A3bIKa,
Pa3BUTb HaBbIKM ayANPOBAHMA U TOBOPEHMUA.

3. Yyeba c yaoBonbctBMeM. TONbKO M3yYeHWE MHOCTPAHHOro
A3blKa C YA0BONLCTBUEM AAET NONOKUTEbHbIE Pe3y/bTaTbl.
OAHMM 13 cnocoboB, KOTOPbIM MOXHO [0CTMYb 3TOrO, AB-
NAeTCA BbIMNONHEHWE 3aaHMI pa3B/ieKaTeIbHOro XapakTepa
[5, c. 232-233].

OpraHusauma obyyeHns MHOCTPAHHOMY A3bIKY C MCMO/b30Ba-
HWEM COLMANbHbIX CETEN UMEET PAL, NPEUMYLLECTB:

1. 3HaKoMCTBO npenofaBaTena co CTyAEHTaMWU U CTYLEHTOB
APYr C 4PYrom B COUMAaNbHOM CETM NPOMUCXOAUT bbicTpee
6narofaps BO3MOXKHOCTU M3YyYnTb Npoduab NONb30BaTENS,
B KOTOPOM YKasaHbl €ro UMs, MecTo NPOXKMBAHUA, UHTepe-
Cbl, OMNbIT U3y4YEHUA MHOCTPAHHOTO A3bIKA U AOCTUMHKEHMA.

2. CoumanbHasa ceTb obneryaet obuweHne mexay npenogasa-
TENEeM U CTyAeHTamM, KOTOpPbIe B CUTY KaKUX-TMBO NPUYUH
He CYMTAlOT BO3MOKHbIM NepBbIMW 06PaTUTLCA K Npenoaa-
BaTe/l0 MO NOBOAY BO3HMKAKOLWMX Y HUX Npobaem ¢ obyuye-
HUem.

3. CounanbHble CeTM MOryT NMOMOYb CO ChJIoYeHMEM Yy4yeb-
HOM rpynnbl, NOCKO/AbKY 6narogaps cBOEM OTKPbITOCTU U
AEMOKPATUYHOCTM COUManbHAA CeTb MNO3BOAAET BbICTPO-
UTb HedopmanbHoe obueHWe mexay npenogaBaTenem U
CTyAeHTamMN. YYaCTHUKN 0OyYeHMa BbiCTpee HaxoasT TEMbI
ANnA obweHna B coumanbHOM CeTu, roToBbl NOMo4Yb Bonee
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cnabbim CTyAeHTam npeogonetb HeyBepeHHOCTb B cebe u
CBOUX 3HAHUNAX N3y4aeMOro MHOCTPAHHOTIO A3blKa.

4. CouManbHble ceTM No3BONAOT ObICTPO aAaNTMPOBATHLCA
K HOBOMY KOMMYHWMKAaTMBHOMY MPOCTPAHCTBY, TaK Kak
OHM He BbI3bIBAOT 3aTPyAHEHMA C BXOAOM B CUCTEMY U
c ocobeHHoCcTAMM paboTbl C Hel bnarogaps NpocTomy B
NCNO/Ib30BaHUM U MOHATHOMY UHTEPdENCY.

5. CoumanbHaa ceTb cnocobcTByeT MOBbLILWEHUIO MOTUBALMUMK
K obyuyeHuto. [na noowpeHns OOCTUMKEHWUN CTyOeHTOB
MOYHO MCMNO0/Nb30BaTb CUCTEMY PEWTUHIOB B COLMANbHOM
ceTn. bannbl perlTMHra MOXKHO HauUC/IUTb 3a ycnexu B
yyebe, 3a MOMOLLb, aKTMBHOE y4yacTue B 0OCYKAEeHMMU, 3a
CBOEBPEMEHHOE BbINOJIHEHWE 3a4aHUA.

6. CoumanbHaa ceTb CTUPaAeT TeppuTopuaabHble TrPaHULbI
MeXX Ay NONb30BaTENAMM, TaK KaK CTYAEHTbI, MPOXKMUBaAOLLME
B Pa3HbIX PErMOHAX M CTPAHAX U HEe MMeoLLLME BO3SMOXKHOCTH
obwaTtbcs B peanbHOM MUpPE, MOryT obWaTbCA OHMANH B
COLMANbHbIX CETAX.

7. BcoumanbHbIX CETAX OTCYTCTBYIOT OFPaHMYEHMA MO BPEMEHM,
T. €. y4ebHbIi MaTepuan MOXHO n3y4datb B loboe yaobHoe
ANA CTYAEHTOB Bpems.

8. CoyeTaHMe WHAMBMAYANbHOW W rpynnoBon paboTbl B
COLUMANbHBIX CeTAX CnocobCcTByeT AyylemMy MNOHUMAHUIO
M YCBOEHMIO y4yebHOro maTepuana U MHAUBMAYANM3ALUN
obyuyeHus.

Takum 06pa3om, MCNoONb30BaHME COLMANbHbLIX CceTen Ana
obyyeHMA WHOCTPAHHOMY A3bIKYy B HEA3bIKOBOM BYy3e SBAAETCA
OLHOW U3 BO3MOMHOCTEN MOAEPHU3NPOBATL CUCTEMY BbICLLETO
o06pa3oBaHuA. Mcnonb3oBaHMe MHOA3bLIYHBIX PECYPCOB COLMAMbHbIX
ceTei U BO3MOXKHOCTb OpraHM30BaTb ObLLEHME C HOCUTENAMM A3bIKA
cnocobctByeT  (GOPMUPOBAHUIO  MHOA3BIMHOM  KOMMYHMKATUBHOWM
KOMMEeTeHLUMMN CTYAEHTOB W MOBbIWAET KayecTBO WX MOATOTOBKM B
uenom. McnonbsoBaHne B yyebHOM npouecce HEA3bIKOBOrO BY3a
couManbHbiX ceTer npuobpetaeT HaMbBONbLIYD AKTYa/libHOCTb B
YCNOBUAX AUCTAHUMOHHOIO obyyeHuA. Mx obpasoBaTesbHblii NOTEH-
UMan no3BonAeT OpraHM30BaTb WMHPOPMaALMOHHO-06pa3oBaTeNIbHYIO
cpeay, CTUMYNMPYHOLLYIO NO3HaBaTe/IbHbIN MHTepec obyvatowmxcs u
ALY BO3MOXHOCTb AanbHelwero camoobpasoBaHMA SIMYHOCTH
CTYLEHTOB.
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KaHAWAAaT NeaarorMyeckux Hayk, AoUeHT Kadeapbl
«MHOCTpaHHbIE A3bIKMY»

MOCKOBCKOro aBToMO6M/bHO-A0POXHOMO roCyAapCTBEHHOTO
TexHu4yeckoro yHmsepcuteta (MAQN)

(Poccuitckas ®epepaums, rMocksa)

labucosa 1O. B.,

CTaplmii npenoaaBaTens Kadpeapbl «MHOCTPaHHbIE A3bIKMY»
MOCKOBCKOro aBTOMO6U/IbHO-A,0POXHOM0 roCYAapCTBEHHOTO
TeXHu4YecKkoro yHusepcuteta (MALMN)

(Poccuinckas Pepepaums, r.Mocksa)

NPUOPUTETHbIE TEHAEHLUU PEA/TU3ALUU KYPCA AHI/IMUCKOIO
A3bIKA «cMEXXAYHAPOOHAA TPAHCNOPTHAA NOJIMTUKA» B MAOU

AHHOTauma. CTyaeHTbl PaKkyNbTETOB IOTMCTUKMU U YNPABNEHUA, A TAKXKe
aKoHOMMYecKoro dpakynbteta MAAM npowam Kypc no 4ONOAHUTENBHOM
npodeccuoHanbHOM nNporpamme «MexKayHapoaHaa TpaHCNOPTHasA Mno-
NMTUKa», pa3paboTtaHHoi coBmectHo MTMMO 1 MAIN 1 peannsyemon
npu nogaepxKke Poccuiickoi Accoumaumm OOH. Mporpamma npeayc-
MaTpuBaeT 0bLWEeA3bIKOBYIO, CMeLManbHY0 M CNeLNanm3mpoBaHHYHO
A3bIKOBYIO MOAFOTOBKY B NepBble TPU cemecTpa obyvyeHuAa no Tpem
AUCUMNAMHAM: «AHIIMRCKNI A3bIK B cdhepe OOH», «AHIMNCKUI A3bIK
B nporpamme LLYP», KAHIIMCKUIA A3bIK B MEXAYHAPOAHOM TpaHCMnop-
Te». Kypc 6bin peannsoBaH ANCTAaHUMOHHO Ha 6a3e 3pPeKTUBHO PYHK-
LMOHMpYyowel obydarouweit nnatdopmoel Teams Microsoft. B kayecmese
umozoebix Npoekmos bbinu nposedeHbl 08e HAYYHO-NPAKMuUYecKue
sudeokoHpepeHyuu. A TakKe paspaboTaHo yyebHoe nocobue Ha H6ase
Kypca aHIMMIMCKOro s3blka «MexayHapoaHasa TPaHCNoOpPTHAA NOAUTU-
Ka», Hanpas/ieHHOe Ha ¢popmMpoBaHME Y 0ByYaIOLLMXCA YMEHUI TOBO-
PeHUA, ayANPOBaAHUA, YTEHWUA N NUCbMA.

KnioueBble cnoBa: mexAyHapoAHas TPAHCMOPTHAA MNOIUTUKA, MeX-
AYHAPOAHbIN TPAHCNOPT, rOPOACKON TPAHCMOPT, NPOEKTHas AeaTeNb-
HOCTb, BUPTYa/ibHas ayanuTopus.
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PRIORITY TRENDS IN THE IMPLEMENTATION OF THE ENGLISH LAN-
GUAGE COURSE “INTERNATIONAL TRANSPORT POLICY” IN MADI

Abstract. Students of the Logistics and Management department, as
well as the department of Economics of MADI took a course on the ad-
ditional professional program “International Transport Policy,” devel-
oped jointly by MGIMO and MADI and implemented with the support
of the Russian UN Association. The program provides for general lan-
guage, special and specialized language training in the first three terms
of training in three subjects: “English in the UN field,” “English in the
SDG program,” “English in international transport.” The course was im-
plemented remotely on the basis of Microsoft’s effectively functioning
Teams training platform. For the final projects, two scientific and practi-
cal videoconferences were held. And also we developed a textbook on
the basis of the English language course “International Transport Policy,”
aimed at the students’ skills development in speaking, listening, reading
and writing.

Key words: international transport policy, international transport, city
transport, project work, virtual audience.

C 2020 ropa cTyaeHTbl GaKynbTeTOB JIOTUCTUKM U YNPABAEHUA,
a TaKXKe 3KoHomMu4yecKoro ¢akynbteta MOCKOBCKOrO aBTOMOOU/IbHO-
JOPOXKHOro rocynapcTBeHHOro TeXHUYecKoro yHUBepcuTeTa
(MAN) npucTynuaun K 3aHATNAM no AOMNONHUTENBHOM
npodeccnmoHanbHoM nporpamme «MeKayHapodHana TpPaHCNOPTHas
nonuTuUKa», paspabotaHHoi coBmectTHo MIMMO w MAOU
M peanusyemor npu  nopnpepke Poccuiickon  Accoumaumm
OOH. [aHHasa nporpamma npeaycmatpuBaeT 0O6LLEA3bIKOBYIO,
creuuanbHyl0O M cneunmanusnpoBaHHYK  A3bIKOBYIHO NOAFOTOBKY
92

B MepBble TpM cemecTpa O0byyeHMA NO TpPem AUCUMNANHAM:
«AHrNMACKNI A3bik B chepe OOH», «AHIUIACKUI A3bIK B Mporpamme
LUYP»,  «AHIMUIACKMIA A3bIK B MEXAYHAPOAHOM  TpaHcnopTe».

Mporpamma Kypca 6a3vpyeTcs Ha OCHOBE ayTEHTUYHbIX
matepuanos OOH. T[naBHbIM WCTOYHMKOM WMHOPMAUMKM  CTan
opULMANbHBIA CaNT MeXKAYHapPOAHOW opraHmMsauumM www.un.org. Pe-
CYPCbl Aa@HHOro canTa No3BoAMAN 060raTUTb M PACLUMPUTb HE TONbKO
3HAHWA CTYAEHTOB, HO W CNOBapHbIM 3anac. Ewe ogHUM MCTOYHMKOM
Kypca ABNAETCA 3NEKTPOHHbIN pecypc bpuTaHCKoOM 3HUMKAoONeaun
www.britannica.com.

B Hawem yHuBepcuTeTe Kypc bbln peannsoBaH ANCTAHUMOHHO.
B nonHo mepe 6blAn cO3[aHbl BCE YCNOBUA A1A TEXHUYECKOTO
obecneveHna obyyeHns Ha 6ase 3PPeKTMBHO PYHKUMOHMPYIOLLEN
obyyvatowern nnatpopmbl Teams Microsoft. Kaxkgomy npenogasatento
6blna NpenocTaB/iieHa BO3MOXKHOCTb OPraHM30BaTb HACTOALLYIO BUp-
TYa/ZIbHYIO ayAUTOPUIO - C NOALEPKKON LUMPOKOBELLATENbHbIX BbICTY-
NAeHUn U ABYCTOPOHHUX Gecen, obmeHom daliiamu, NOCTAHOBKOM
WMHOMBUAYANbHbIX 33434, 06CyKAeHWEM NpoeKToB. baarogapa faHHOM
obyyatowen naatpopme CTYAEHTbl U3YUYMIN MOJSIHOLEHHbIN Kypc No
aHIIMMCKOMY A3bIKY M € HONbWIMM MHTEPECOM MPUHUMANN yYacTue B
NnoAroToBKe M NPOBEAEHUM UTOTOBbIX KOHbEPEHLUN.

Kpome Toro, Ha 6ase Kypca aHIIMMCKoro s3bika «MexkayHapoa-
Has TPaHCNOPTHasA NoAUTMKa» bblno pa3paboTaHo yyebHoe nocobue.
[JaHHoe nocobue HanpaBneHo Ha ¢dopmupoBaHMe y obyyvarowmxca
YMEHUI rOBOPEHUSA, ayaMPOBAHUA, YTEHUA U NUcbMa. MNpu pas3suTum
YCTHOW peyn yaensietcs BHUMaHUE YMEHUAM MOHOIOTMYECKON, ANano-
FMYECKOM peyumn, a TakKe y4acTUo B AUCKYCCUM.

CoaeprkaHue yyebHbIX MaTepmnanos, KOTOPble BOLWN B BbIMyCK
1 nocobwus, ceA3aHO co cTpyKTypoh OpraHusauymm O6vegMHeHHbIX Ha-
UM, ee feAaTeNbHOCTbI0 U MHUUMATMBAMUK. LIMKA 3aHATMI HA OCHOoBe
AaHHOro nocobua AaBnAeTca NepBbiM 3TaNOM B NOArOTOBKe CAayliaTe-
Nel K y4acTmio B KOHpepeHLUUn, opraHM3yemoit B COOTBETCTBMU C MO-
aenbvto OOH (Model United Nations — MUN) [1, c.3].

Bbinyck 1 nocobus cocTouT U3 ABYX IOHUTOB:
UNIT 1. The United Nations Organization
UNIT 2. Structure of the United Nations

CopepaHue y4yebHbIX MaTepManos, KOTOpble BOWAW B
BbIMYCK 2 nocobus, CBA3aHO C UENAMM YCTOMUYMBOrO pPasBUTUSA,
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npuHaTbiMn OpraHusaumeit O6beaMHEHHbIX Hauuii, ¢ Bonpocamwu
YCTOMYMBOrO pPas3BUTMA TOPOAOB, a TaKKe YCTOMYMBOrO pPa3BUTUSA
ropoAckoro TpaHcrnopTa. LMK 3aHATMIA  Ha OCHOBE [AaHHOro
BbiMyCKa nocobua nABnseTcAa cnedyloWwuMm 3Tanom B NOAroToBKe
caywartenel K yyacTMiO B  KOHdepeHuuu, opraHuMsyemon B
cooTtBeTcTBMM ¢ moaenbio OOH (Model United Nations — MUN) [2, c.3].

Bbinyck 2 nocobus cocTouT U3 ABYX IOHUTOB:
UNIT 3. The UN Sustainable Development Goals
UNIT 4. Sustainable City Transport

Kaxabli U3 IOHUTOB COAEPKUT creayowme pasgensl: “Intro-
duction” (BeepeHue), “Listening” (CnywaHue), “Language Review”
(MoBTOpeHMe A3bikoBOro matepuana), “Reading” (Ytenue), “Writing”
(Mncbmo), “Self-Study Work” (CamocToaTenbHan paboTta) n “Active Vo-
cabulary” (AKTMBHbIV c/lOBapb).

Pasgen “Introduction” 3HakomuT caywatenem ¢ OCHOBHOWM
TEMOW HOHUTA.

Paspen “Listening” BKAtoyaeT BUAEOPUIbMbI MO TemaTuKe
IOHUTa ANA pPasBUTUA OOLEero W MOMIHOrO MOHMMAHUA YCTHOTO
TekcTa. losHOe noHMMaHMe TeKcTa obecneymBaeTcA BBEAEHUEM
MCMONb3YEeMON B HEM JIEKCUMKW, a TaKXKe YMNpaXKHEHUAMW Ha ee
3aKkpenneHue [4, c.16].

Paspgen “lLanguage Review” coAepXMUT OCHOBHYIO JIEKCUKY
IOHUTA, YNPaXXHEHMA Ha ee 3aKpenneHne M KOMMYHUKATMBHbIEe
3afaHuA, obecrneuymBaloWme €e WCNo/JIb30BaHME B YCTHOM peuw.
Bonbloe BHMMaHUe yaenAeTca CeMaHTUKe CUHOHWMMOB. B AaHHOM
pasgene npeaycmoTpeHa nocsegoBaTenbHas paboTa No npasBub-
HOMY ynoTpebaeHuU0 Ha3BaHMI CTPaH, HAaLUWMOHANbHOCTEN U A3bIKOB.
3aBepluaeTca [AaHHbIA  pa3gen MNoBTOPEHMEM TPAaMMATUYECKOro
MaTepurana, akTya/ibHOro ANA UCMONb30BaHMA B NpoLecce AUCKYCCUM
[5, c.13].

Pasgen “Reading” BKAKOYAET HECKO/IbKO TEKCTOB A/18 Pa3BUTUA
Pa3/INYHbIX BUAOB YTEHMA, @ TaKKe NPEeATEKCTOBbIE M NOC/ETEKCTOBbIE
3afaHuA.

Pasgen “Writing” npeaycmaTpuBaeT pa3BUTUE YMEHUI NUCbMaA
npu cocTaBaeHun odULMaNbHbIX LOKYMEHTOB, HAaNPUMep, PEe30/HLUN
KOHdepeHLNN, OpraHM3yemon B COOTBETCTBMM ¢ moaenbto OOH.

Pasgen “Self-Study Work” HanpaBneH Ha opraHusauumio ca-
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MoCToATeNbHOM paboTbl obyyawowmxca. B Hem npeacTaBneHbl
334aHUA MO Ka)XAOMy BbllleyKasaHHOMY pa3feny toHuTa. [JononHu-
TeNbHO BBeAeH noapa3aen “Project work”, KoTopbili npeaycmaTtpmsaeT
KONITIEKTUBHYO PaboTy No NoAroToBKe K KOHdepeHLUMN.

B Kypce obyyeHuA CTyAeHTOB NO AOMOAHUTENbHOW Npodeccu-
OHanbHOW nporpamme «MexayHapoaHaa TPAHCNOPTHaA MOJIUTUKa»
Ba*KHOEe 3HayeHue npuobpeTaeT NpoeKkTHasA AeATENbHOCTb CTYAEHTOB.
MpoeKkTHoe obyyeHne NomoraeT CTyAeHTaM pPasBMBATb KpUTMYECKOoe
MblLUNEHWNE, BblIpabaTbiBaTb HABbIKM aHa/M3a NPOBAEMHbIX CUTYaL M,
a Takke popmmpoBaTb HEOHXOANMbIE KOMMYHUKATUBHbIE HaBblKK. Oc-
HOBHaA POJib MPOEKTHOro 06y4YeHNs 3aKNo4YaeTca B UCNO/Ib30BaHUN UH-
HOBALMOHHbIX TEXHONOTMIA, 6azMpyeMbIX Ha U3yYEeHUWN CTpaTernun noa-
FOTOBKW CTYAEHTOB, 061a4at0LLNX 3HAHUAMM, HaBbIKAMM U LLEHHOCTAMMU,
HeobxoAMMbIMM A1 YCMELWHOro ycnewHon npodeccMoHanbHon aen-
TeNbHOCTM B rMobanbHOM obuiecTse. BbiNnoNHASR NPOEKTHble 3a4aHuA
ANCTAHUMOHHO, CTYAEHTbI NOy4atoT BOSMOXKHOCTb OCYLLECTBAATb UH-
TepaKTUBHYIO 06pa3oBaTeNbHYIO AeATeNbHOCTb B peaibHOM BPEMEHM
[3, c.23].

Bo BTOpOomM cemecTpe ycnewHo npowna BUAEOKOHbepeH-
una «lMaHAEemMUA KOPOHOBMPYCA: Pas/IMyHble CTPaHbl U CTpaTerMm»
(Coronavirus Pandemic: Different Countries and Strategies), cTaswas
3aBepLuatoLmnm 3Tanom obyyenma no «Mogenn OOH».

PaboTa KOHpepeHUMM MPOXoAnia B CTPYKType ABYX CEKLWW,
B Ka)K4O0M M3 KOTOPbIX CTYAEHTbl MPeACTaBUIM CBOWM AOKAagbl (MuU-
HU-NPoeKTbl): cekuma 1 «CoBpeMeHHble pecypcbl BeAyLMX CTPaH MMpa
B coctaBe OOH B 6opbbe c naHaemuen» n cekums 2 «OCHoBHbIe CTpa-
Ternm pasInyHbIX CTPaH Mmnpa B bopbbe c KopoHasBupycom». B xoae me-
PONPUATUA COCTOANACh AMUCKYCCUA, @ TaKKe 0bCyKaeHUe pe3osounm
OHH o mepax no 6opbbe ¢ uHpekumen COVID-19.

B TpeTbem cemecTpe B Xo4e peanm3aumm Kypca «AHIUACKUIN
A3bIK B MEXAYHapOAHOM TPaHCMOPTE» B Ka4ecTBe UTOrOBOro NPoeKTa
6blna npoBeAeHa HayyYHO-NpakTUYeckas BuaeokoHdpepeHuus “The
Integrated International Transport Systems and Silk Road Economic Belt”.
Ha KoHdepeHunn bbiam npeacTaBieHbl YeTbipe OCHOBHbIX MPOEKTa.

1. The Silk Road Economic Belt and Types of Road Transport
in China.

2. The Silk Road Economic Belt and Road Transportation

in Russia.

Road Transport in Kazakhstan.

4. Road Transport in Turkey.

w
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B pamKax MTOroBoro npoekTa Mo AUCLUUNAMHE KAHIINNCKUNA
A3bIK B MEXAYHapPOAHOM TPaHCMOPTE» HaLUK CTYAEHTbI yCnewHo chop-
MWPOBANN Cneaytolme YMEHNA N HaBblKW MPOEKTHOMN AeATENbHOCTH:

a) KOHCTPYKTMBHbIE: BbIOOP coAepiKaHUA NpoeKTa, BblABU-
KeHue naen (Mosrosol WTypm), npobnematnsaums, Leneno-
naraHve n GopmynmpoBaHue 33434, BblABUKEHME TUMNOTE3bI,
NOCTaHOBKa Bonpoca (NoucKk rmnoTesbl), opmynmposKa npea-
nonoxeHma (rmnotesbl), 060CHOBAHHbLIM Bbl6OpP cnocoba wau
MeToZa, NyTU B AeATEeNbHOCTU, NIaHNMPOBaHME CBOEI aenaTeb-
HOCTW, CaMOaHanus n pedaekcus;

6) NpPe3eHTaUMOHHbIe: MOCTPOEHNe YCTHOro Aoknaaa (co-
obueHns) o npogenaHHon pabote, Bbibop cnocobos 1 dopm
HarnAgHOM npeseHTauun (NpoayKTa) pesynbTaToB AeATe/IbHO-
CTHW, U3rOTOBNIEHWE NPEAMETOB HAMMALHOCTM, NOATOTOBKA NUCH-
MEHHOro OT4YéTa 0 NpoaenaHHon paboTe;

B) KOMMYHUKaTUBHbIE: BOCNPUATUE U MOHUMAHNE OBCYK-
[aeMoW TeMbl, B3aMMOLENCTBUE BHYTPU TPYNMbl, HAXOXKAEHNE
KOHCEHCYCa M KOMMPOMMCCa;

r) NMOWUCKOBbIE: MOUCK MHOPMaLMM NO KaTanoram, KOH-
TEKCTHbIA MOUCK, B rnuneptekcTe, B MHTepHeTe, popmynmposa-
HWe KNYEBbIX C/I0B U naei;

a) MHGOPMALMOHHbIE: CTPYKTYpUpoBaHMe UHbOopMaumu,
BblAe/IeHMe [NaBHOro, NpUém n nepegadya MHbopmauuum, ee
npeacTaBaeHne B pasinyHbiX Gopmax, ynopasoHeHHoe XpaHe-
HMEe U NouckK [6, c.42].

AHaNM3Mpysa NPAKTUYECKUIN OMbIT Y4acTMA HaLLMX CTYAEHTOB B
nTorosom npoekTe “The Integrated International Transport Systems and
Silk Road Economic Belt”, HeobxoaMMO TaK»Ke 06pPaTUTb BHUMAHME Ha
ero npenmyLL,ecTBa  BO3SMOXKHOCTU. CielyeT OTMETUTb, YTO B MpoLiecce
COBMECTHOM pPaboTbl CTYAEHTbl YCMNELWHO MPOoABUAN COYEeTaHME
onpeaeneHHbIX CnocobHOCTel, 3HAHWW, HaBblkoB: cBObBOAHOE
BNAafEHME A3bIKOM; 3PYAMLMUIO; PA3BUTOE KPUTUYECKOE MbILWIEHWE;
XOPOLUY peakumnto; cnocobHocTb 6HbicTpO BbIXOAUTL Ha 6Honee
NPUEMIIEMbBIA BAPUAHT B C/IOMHbIX IEKCMYECKMX CUTYaLMUAX; 3HAHUE
COOTBETCTBYHOLLEN TEPMUHONOTMMY; 3HAHWNE COAEPKAHMA TEM NPOEKTA.

Takum 06pasom, MONKHO CKasaTb, YTO NpeACTaB/ieHHble
HamMK CTpaTermm U MeToabl NPOEKTHOro obyuyeHus, GyayT paboTaTb
3¢ppeKkTMBHEE AUWb B TOM C/Ay4yae, €C/IM OHU OByayT ABAATHCA
OpPraHWYHbIM 31eMeHTOM Yy4yebHOro npouecca M 6yayT HOCUTb
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LeneHanpaBaeHHbIN XapakTep. CoOTBETCTBEHHO CTyAEeHTaM
HeobxoAMMO OB/MaZeTb KOHCTPYKTUBHbIMW, MNPE3EHTALMOHHbLIMMU,
KOMMYHMKaTUBHbIMMU, NMOWUCKOBbIMMU, MHPOPMALNOHHbIMMU
HaBblKaMM, YTO AAET MM BO3MOXKHOCTb B Aa/ibHENLIEM NPUCTYNUTb
K BbINO/JIHEHUIO MNPOEKTHbIX 3aAaHWWA. AKTMBHOE B3aMMOAENCTBUE,
nonyyeHue BaXKHelLwen nHpopmaymm ans opraHusaumm
nosobHon pabotbl B cBoel  byayuien  npodeccMoHasibHOM
AeATeNIbHOCTU BbICTYNaeT AOCTOMHCTBOM [AAHHOMO METOAMYECKOTO
HanpaB-neHua.  bnarogapAa  MHOGOPMALMOHHBIM  TEXHONOTUAM,
KPEaTUBHOCTM  MbIWNEHUA M MONHOMY  KOMMYHWKaTUBHOMY
B3aMMOLEMNCTBMIO  y4yalMXCA B YCNOBMAX  AWCTAHLMOHHOTO
obyyeHna Obln  ycnewHo peann3oBaH Kypc 0bueasbiKoBoW
NOATOTOBKM MO QHIIMIACKOMY A3bIKY ANA CTyAeHTOB (aKynbTeToB
NOTUCTUKM U YNPaB/IeHUs, a TaKXe 3KOHOMMYECKoro daKynbreTa.
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®re0OY BO «POCTOBCKWUIA roCcyAapCTBEHHbIM YyHUBEPCUTET
nyten coobuweHma» (r. Poctos-Ha-[oHy, Poccus)

OBYYEHMUE UHOCTPAHHOMY fA13bIKY ACITUPAHTOB PA3HbIX
CNEUUANIBHOCTEA HA OCHOBE FTEMMUDUKALNU

AHHOTaumAa. lpenoaaBaTesIM MHOCTPAHHbIX A3bIKOB B aCMUpPaAHType
YacTo CTa/ZIKMBAKOTCA C TPYAHOCTbIO, CBA3AHHOW C HEOBXOAMMOCTbIO
nogbopa MHAMBUAYANbHbBIX TEKCTOB M 3a4aHWUN M3-3a TOro, 4TO 0byya-
toLLMECA OTHOCATCA K PasHbIM CneunanbHoCcTaM. Llenb AaHHOW cTaTbu
COCTOUT B A€MOHCTPALUMMN BO3MOMKHOCTEN reMmMmndmrKaLmnm Kak B Xxoae
3aKpenaeHna N3y4aemoro matepuana, Tak U B NpoL,ecce KOHTPOAA A0-
CTUTHYTbIX Pe3ynbTaToB. B cTaTbe paccMoTpeHbl 0COBEHHOCTM UCMO/b-
30BaHMNA reMMUPUKALMN HA 3aHATUAX CO B3POC/IbIMM 0ByYatoLLMMUCA.
[aHbl meToanYecKne pekomeHaaLmm No BHeLPEHUIO MPUEMOB FreiMu-
dnKaumm B yuebHbI nNpoLecc No NoAroTOBKE KaapoB BbICLIEN KBANMU-
duKaumn.

Kniouesble cnosa: reimmdumKaums, ebicluee obpasoBaHue, YHUBEPCH-
TeT, 0byyeHne MHOCTPAHHbIM A3bIKAM, KOMMYHUKATUBHAA KOMNETeH-
LMA, aCNUPaHTbI.

T.E. Isaeva

PhD (Education), Professor,

Head of the Foreign Languages Department

Rostov State Transport University (Rostov-on-Don, Russia)

GAMIFICATION BASED TEACHING OF A FOREIGN LANGUAGE TO
POST-GRADUATE STUDENTS OF DIFFERENT SPECIALTIES

Abstract. Teachers of foreign languages in the post-graduate school of-
ten face the difficulty of selecting individual texts and assignments due
to the fact that post-graduate students belong to different specialties.
The purpose of this article is to demonstrate the possibilities of gamifi-
cation both in the process of consolidating the material being studied
and on the stage of monitoring the achieved results. The article discuss-
es the features of using gamification in classes with adult students. Me-
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thodical recommendations are given for the introduction of gamifica-
tion techniques into the educational process for training highly qualified
personnel.

Keywords: gamification, higher education, university, foreign languages
teaching, communicative competence, post-graduate students.

HaunHana ¢ 2022/23 yyebHoro roga, Koraa obyyeHue B acnnpaH-
Type nepecTasno OpUeHTUPOBATLCA Ha deaepanbHble rocyaapCTBEHHbIE
obpasoBaTesnbHble cTaHgapTbl (PrOC), BbiclwMe yyebHble 3aBegeHUA
NMoAyYMAM MPaBO CAMOCTOATE/IbHO oOnpeaenAtb y4yebHbl nnaH
M coaepraHuWe NOAFOTOBKM KaApoOB BbICWIEN KBaAnpUKauuu.
B pe3synbrate, B8 Pr60Y BO «POCTOBCKMI rOoCyAapCTBEHHbIN yHUBEP-
cuTteT nyten coobuweHua» (PTYMNC) 6bi10 pelweHo, YTO acnMpaHTam
nepBoro rofda oOOy4YeHWA HAANENKWUT U3yyaTb fBE AUCUUMNAWHDI,
OPMEHTUPOBAHHblIE HA COBEPLUEHCTBOBAHWME  KOMMYHWKATUBHOM
KOMMETeHLUMM Ha MHOCTPAHHOM f3blKe: «MHOCTPAHHbIM A3bIK» WU
«MHOCTpaHHbIN A3bIK Bcdepe Hay4HOro obueHna». CyyeTom cneundukm
AanbHenwen  npodeccMoHaNbHOM  AeATEeNbHOCTM  ACMUPAHTOB
TEXHMYECKOr0 YHMBEPCUTETA B OCHOBY Pa3paboTKM y4ebHbIX Nporpamm
no 3TUM AUCUMNAMHAM OblIM  3aN10XKeHbl Cleaylolmne  MOAYN:

«MHOCTPaHHbIN A3bIK A1A aKaAEMUYECKUX LEenemn».
«MHOCTpaHHbIN A3bIK ANA Hay4HOW paboTbi».

«MHOCTPaHHbIN A3bIK 414 NPOPECCMOHANBHBIX LLenein.

e

«CocTasneHue ,El,eﬂOBOVI AOKYMEHTaUMM Ha MHOCTPAHHOM
A3bIKEN.

Echm  He yuuTbiBaTb AOCTaTOMHO obllee Ana  Bcex
cneumanbHOCTe NOArOTOBKM copepraHne moayna «MHoCTpaHHbIN
A3bIK ONA aKafeMUUYeCKUX Lesneiny, MOXKHO 3aMeTUTb, YTO AAA BCex
OCTaNbHbIX MOAynen TpebyeTcsa Nogbop pasINYHbIX TEKCTOB U 3a4aHUN,
oTpaxKaowmx cneymdurKy cneymanmnsaumm acnMpaHToB M coaeprKallmx
COOTBETCTBYIOLWMI Hay4YHbIN AUcKypc [7]. OaHAKOo cMTyauusa B peasbHOM
NPaKTUYeCKon AeATeNbHOCTM ycyrybnaetca Tem, YTo B OAHOW rpynne
MOTyT OAHOBPEMEHHO MPUCYTCTBOBATb Obyvatowmecs No pasHbim
cneumnanbHocTam. Moatomy opraHusaums paboTbl ¢ MHAMBUAYANBHO
noaobpaHHbIMM TEKCTaMM BO3MOXHA M MNPAKTUKYeTcs, HO Ha
3aK/N0YMTENIbHOM 3Tane obyyeHusn, T. €. B KOHLE cemecTpa. B Hayane
e cemecTpa HeobXxoAMMO UCNO/Ib30BaTb Takne 3pPEKTUBHbIE METOAbI
0byyeHuA, KOTopble MOTYT B KpaTyalilumMe CPOKM NOMOYb 0ByyYatoLLm-
MCSi BOCCO34aTb B MaMATU MaTepunas, U3y4aBLUMUNCS NO MHOCTPAHHOMY
A3bIKY Ha 1-M 1 2-M Kypcax, a TaK»Ke 3a/10XKUTb NPOYHYI0 MOTMBALMIO
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K COBEpPLUEHCTBOBAHMIO CBOEM KOMMYHUKATMBHOM KOMMETEHLUWMW Ha
MHOCTPaHHOM A3blKe [5; 6], Tak Kak OHa MoXeT bblTb BOCTpeboBaHa
B Ntoboe BpemsA: KaK B acNMpaHType, Tak U B [a/ibHENLWEN XKU3HU
(nepeBoA, MHOCTpPAHHbIX TEKCTOB MO CNEUMANbHOCTKM; y4yacTve B
MeXAYHapOAHbIX KOHdEepeHUMAx, HanucaHuMe Hay4yHbIX CTaTel
Ha WHOCTPAHHbIX A3blKaX; COMNPOBOXAEHME WMHOCTPAHHbIX rOCTeMn
YHUBEPCUTETA, AE/10Bble KOHTaKTbl C MHOCTPAHHbIMU GUPMaMU U T. 4,.).

B 31Ol cBA3M reMmuPUKauMA Kak MHTEpPaKTMBHAA TexHO/orua
0byyeHna nmeeT 601bLLION NOTEHUMAN.

OfHaKo nepBblii BOMPOC, KOTOPbINM MOMET BO3HWKHYTb, 3TO -
BO3MOXHO /M WUCNOAb30BaHMe remuUPUKauMmM Cco  B3POC/IbIMU
obyuvatowmmnca?

MpoaHanu3mpoBaBs oOb6WWPHOE W  MHOFOMNAHOBOE  Hay4HO-
NPakKTUYeckoe u3gaHue, NOArOTOBAEHHOE TPYNMon Y4YéHbIX U3
HoBocubupcka 1 npeactasnsawowee cobon  cucTemaTmsauumio
onbiTa BHeApeHusa relmuduKaunmm B obpasoBaTesibHbIA Mpouecc
[2], Mbl He OOHapyXMAN YNOMUHAHUA KaKUX-NMBO UCCeaoBaHWNM
no onpeaeneHuto MCUXONOTMYECKON TFOTOBHOCTM obyyatowwmxcs
MarmcTpaTypbl/acnMpPaHTYpbl K BbINOIHEHMIO 334aHUI HAa OCHOBE 3TOM
TEXHO/I0TUW. B TO Ke BpemMs aBTOPbI U34aHMA MHOTOKPATHO YNOMMHALOT,
4yTO 0bYyYaroLLMeCcA BCEX BO3PACTOB — OT LWUKOJIbHUKOB U [,0 aCMMPAHTOB
— ¢ 6onbWNM yAOBONLCTBMEM YYaCTBYIOT B NpeasioXKeHHOM paboTe,
6onee TOro, pesynbTaTbl O06y4YeHUA [EMOHCTPUPYIOT BO3POCLUNIA
YPOBEHb MCKOMbIX KOMMETEHUNN (KOMMYHUKATUBHON, COLMANbHO-
OPraHM3auNoHHOM, MHPOKOMMYHUKALMOHHOM U Ap.). O6 aHaNOrMYHbIX
pe3ynbTatax 3aABAAeT W rpynna OpUTAHCKUX Y4YeHbIX-MeAWKOB,
MCNONb30BaBWNX reMMuduKaLmio Npu obydyeHUn faxke AOKTOPAHTOB
[8]. Takmm 06pasom, MOXKHO MPeAnoSIOKUTb, YTO aACMMPAHTbI, XOTS
N ABNAIOTCA PA3HOBO3PACTHOW FpPynnoi, MoryT ObiTb BOB/IEYEHbI B
npouecc obyyeHna Ha ocHoBe reMmuduKaumnu.

OAHaKo M3yYyeHWe AaHHOTO M34aHUA Aan0 HamM BO3MOXKHOCTb
yBUAETb, 4YTO MUCCNepoBaTeIM He BCerga BepHO  onpegenstoT
PasHULY MeXay ABYMS neaarormyeckMMm TEXHOIOrMAMU: UFPOBOWA
N reMMmnduKaumnen, B pesysibTaTe Yero CTaTbM, B 3aro/I0BKax KOTOPbIX
yKasbiBaeTca reimmduKauma, ONUCbIBAOT AO€/0Bble U CIOMKETHble
Urpbl, KOMMbIOTEPHbIE NMBO peanbHble. XOTA AaHHble TEXHOI0TUK
MMEeIT MHOro O6LIEero M Lenb MUX COCTOUT, MO MHeHU0 npodeccopa
H. ®. EbpemoBoii, B aKTUBM3ALMMU MbILUNEHWS, MOBbILLEHUM MOTUBALIUM
obyyalowmxca, co3gaHUM YCAOBMIA AONA  UX B3aMMOAENCTBUA, a
TaK)Xe BHECEeHWS HEKOTOPOro 3/1eEMEHTa Pa3B/ieYeHuss B y4ebHbIN
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npouecc [3], wux Heobxoaumo pasnauyatb. [lo cnosam X.T.
'ymaHoBa, urpa — 3TO neparorMyeckas TEXHONOrMA, peanusyemas
B [OeATe/NIbHOCTW, uMelower  BO3MOXHOCTM  MHOIOKPAaTHOro
NOBTOPEHUA, OPUEHTUPOBAHHOM Ha 3apaHee OMNpeaesieHHbIN
pes3ynbTaT M OCYLLECTBAAEMON MO onpeaeneHHbIM NPaBKam C Lenbio
«MOTPYXKEHUA» YYAaCTHMKA UTPbl B CUTYaLUN/PONN, HEAOCTYMHbIE eMmy
B PeasibHOM XXU3HWU ANA NPUOBPETEHUA NCKOMbIX YMEHWUM, KOMMETEH-
LM, ONbiTa MEXJIMYHOCTHOTO B3aumoaenctemsa [4].

B oTanume oOT wrpoBoM TeEXHONOTMU TrenMmudUKaums He
npeanaraeT Kakux-nMbo npasBun OCYLWECTBAEHUA AEATEeNbHOCTU, HO
BHOCMUT TaKME UTPOBbIE 3/IEMEHTbI, KaK COPEBHOBAHWUE, PENTUHT, NPU3bI,
OYKM, YPOBHM [OOCTUMEHMA, LKAy NPOrpecca, «aymMBKuM» (OT aHrA.
achieve — «gocTurHyTo») n gp. [1]. CooTBETCTBEHHO, 3Ty TEXHONOTUIO
MOXHO M HYXHO BHeApATb B YXKe YCTOAB-LIYICA KaHBYy y4yebHOro
NMPOLLecca, a He BbIMCKMBATb KaKOe-TO AOMONHUTE/NIbHOE BPEMS Ha
npoBeAeHne PoaeBbIX AN AEN0BbIX UTP B NPeAe/IbHO COKpaLLeHHble
4acbl B COOTBETCTBUM C y4eOHbIM NAAHOM aCMMPAHTYPbI.

B Hawen paboTe C acnuMpaHTamu Mbl WMCNONb3yeM TaKue
BUAbl 3a4aHUI, Kak: «CopeBHOBaHME» — acnupaHTam npeanaraetca
TBOPYECKMA BOMPOC, CBA3AHHbIA C AOeATE/NbHOCTbIO  HAy4yHOro
COTPYA-HUKA MAKW npenogaBaTens YHUBEPCUTETA, HO HE MMEIOLLUI
OAHO3HAY-HOro peweHna. Pas3bumBwncb Ha HebosbluMe KOoMaHAb
no 5-6 4yenoBeK, OHM [OO0NXKHbl AaTb Ha Hero oOTBeT. B KadecTtBe
KpuTepueBs onpeaeneHuns nobeantenein MCNONb3yOTCA: KPEaTUBHOCTD,
HAaXo44YMBOCTb, HOMOpP, MNPaBU/IbHOCTb pPEeYNM Ha MHOCTPAHHOM
A3blKe, QAAEKBAaTHOCTb PEleHUA 3a4aHHOM CcuTyaumu u  ap.

«3anonHeHne NopTPONO»: CTONKHYBLIMCL C HEOHXOANMMOCTbIO
3anonHeHna nopTdoano B JIMHHOM KabuHeTe, acMMpPaHTbl UCMbITbIBAIOT
TPYAHOCTM C NPaBUAbHbIM 0GOPMAEHNEM LIUTUPOBAHUA, HAaNUCaHUEM
aHHOTAUMW CTaTbW, COCTAB/IEHWMEM MNPE3EHTAUUU ANA BbICTYN/IEHUA.
Moatomy Bce 3TM 3afaHuA 6blIM NepeBeAeHbl B UTPOBOM CIOXKET MO
COCTaB/IeHUIO NOPTHOAMO AN OAHOTO U3 COBPEMEHHBIX KUHODUIb-
MOB, @ 33 KPeaTUBHOCTb M NPaBUALHOCTb 0dopmaeHns obyyatowmecs
NOJIYYa/IM «aUMBKU» U pacnpesenanncb No PeEUTUHTY.

«JIeKCMYeCKne KapTOUKM»: KapTOUYKM COAEP!Kanu HeKoTopble
¢pasbl, YCTOMYMBbLIE BbIPAXKEHUA WAW TEPMMUHbI M3 HAYYHON WAU
obuwenHeHepHon cdepbl, KOTOpble MOMN ObITb HEWU3BECTHbI
obyyalowmmca, HO MM MNPeACcTOAN0 MX PaCTONKOBaTb, MCNO/b3ysA
BepbanbHble W HeBepbanbHble cpeacTBa. TakMM o06pasom, Mbl
rOTOBMAM aCNMPAHTOB K TOMY, YTO B PeasibHOM Hay4YHOM O6LLEHUU
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C WHOCTPAHHbLIMM KOM/NEramuM OHU OO/KHbI YMETb WCMNO/b30BaTb
BCE KOMMYHMKATMBHbIE BO3MOXHOCTU AN nepefaun mHopmauum
cobecegHUKy.

«3anoNHEHNE aHKeTbI»: MNoAy4YMB GOPMYNAp aHKeTbl, KoTopas
06bIYHO UCNONBb3YETCA NPWU HaNPaBAEHUN CTAaTbU HA MEXKAYHAPOAHYO
KoHbepeHumMto, obyvatowmeca [O0MKHbI OblnM PaccnpocUTb CBOMUX
TOBapuLen 1, NoNy4YmB HeobxoaMmble CBEAEHUA O TEME BbICTYNNEHUS,
K/NOYEBbIX CNOBaxX, HAy4yHOM pyKOBoOAWUTENe, MNOYTOBOM ajpece
YYaCTHMKA U T. 4., 3aN0/IHUTb aHKeTY.

B KauecTBe meTogMYECKUX peKomeH,u,au,MH Mbl npeanaraem:

- yuuTbIBaA cneunduKy MnCcMxonormm MosIoAOro NOKONEHUA U
MX MOCTOSIHHYIO BOB/IEYEHHOCTb B Pa3/IMYHble KBECTbl U UrPbl, aKTUB-
Hee BHeApPATb Pa3/inyHble GOPMbl COPEBHOBAHMI, NPM 3TOM Npenoaa-
BaTe/lb MOMKET NoYepnHyTb NOAE3HbIN ONbIT COCTAaBAEHUA 3a4aHUNA U3
MHOTOUYUCNEHHbBIX TE/IELLOY;

- aKTUBHEee NpuB/eKaTb cammx obyyatowmxca B pa3paboTKy 3a-
HATMIN Ha OCHOBEe relMmmnduUKaunm, B pesynbTate yero dyayT pewaTbca
He TONIbKO 334341 Pa3BUTUA KOMMYHMKATUBHOM KOMNETEHLMN Ha UHO-
CTPaHHOM fA3blKe, HO acMMPaHTbl TaKXe NPUOBPEeTYT NoNe3HbIN Nnepa-
rOrM4yeCcKknin onbIT UCNONb30BAHNA COBPEMEHHbIX MHTEPAKTUBHbIX TEX-
HONOrUN;

— YYMTbIBAA KOMM/IEKCHYHO Lie/lb U3yYeHMA MHOCTPAHHbIX A3bIKOB
B aCNUpaHType, CTPEMUTLCA K NMOCTOAHHOW MOTUBALMM 0OyYatoLLIMXCS
K Pa3BUTUIO CBOUX 3HAHWIM M MPUOBPETEHUIO OMbITa MEXKKYNLTYPHOTO
0b6LLeHns B Xo4e 3aHATUI;

- MPUHMMaAA BO BHMMAHWE AENCTBEHHOCTb BU3yanusaumm ob-
pa3oB B NpoLecce 3aNOMUHAHMUA MHOA3bIYHOTO MaTepuana, UCNONb30-
BaTb 6oraTble BO3MOXHOCTU NHTEpHET-pecypcoB AN AEMOHCTPALUm
Pa3/INYHbIX CUTYaL MM, KOTOpble MOTyT BO3HWKHYTb B HAy4YHOM 06-
WEHNN.
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JTMHIBUCTUYECKUE U METOAUYECKWUE TPYAHOCTU B NPOLLECCE
OCBOEHWA MHOCTPAHHOI NUCbMEHHOW PEYU CTYAEHTAMMU
HEA3bIKOBbLIX BY30B

AHHOTaUMA. B KOHTEKCTE CTaTbM PacCMaTPUBAKOTCS OCHOBHbIE JIMHIBU-
CTUYECKMNE U MeToguMYecKkue TPYAHOCTU Npu 06yYeHUU CTYAEHTOB Hesd-
3bIKOBbIX BY30B (Ha NpMmepe TeXHUUYECKUX cnelmanbHocTen) 6a3oBbiM
BMAAM MUCbMEHHOM MHOA3bIYHOM peyn (aHINMNCKNI A3bIK), Npeanoxe-
Hbl CNOCcobbl NpeoAo/IeHNs TPYAHOCTEN KaK CO CTOPOHbI 0byyatowmxcs,
TaK M CO CTOPOHbI Negaroros, CGOPMyAMpPOBaHbI BbIBOAbI NO AUCKYPCY
npobemaTuKkm.

KnioueBble cnoBa: NUCbMEHHas MHOA3blYHAA peyb, HGasosble BMAbI
MUCbMEHHOM PeYn Ha MHOCTPAHHOM fA3bIKe, IMHIBUCTUYECKME U METO-
ANYecKMe TPYAHOCTU, Napagmurma obyyeHus.
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THE LINGUISTIC AND METHODIC DIFFICULTIES IN THE FOR-
EIGN WRITTEN LANGUAGE TRAINING PROCESS OF THE NON-LIN-
GUISTIC UNIVERSITY STUDENTS

Abstract. The article highlights the main linguistic and methodological
difficulties in the discourse of the teaching students of non-linguistic uni-
versities (on the example of the technical specialties) the basic types of
written foreign language speech (English), the ways of overcoming the
difficulties under consideration on the part of both learners and senior
lecturers are being suggested, the conclusions on the discourse of the
problems are being formulated.

Key words: written foreign language speech, basic types of written
speech in a foreign language, linguistic and methodological difficulties,
learning paradigm.

B oKpyrKatowelt 4enoBe4yecTBo AeNCTBUTENBHOCTU HET NOCTO-
AHCTBA, BCE TeYeT U M3meHseTca. Tak U B cMCTeMe MHOA3bIYHOro Npo-
¢deccnmoHanbHOro 06pasoBaHMA NOABAAIOTCA HOBblE METOAbI, CPEACTBA,
TEXHONOTMM U NOAXOAbl K 06yYeHMIO A3bIKY ANA CNeLManbHbIX Lenen,
WHbIMM C/IOBaMM, MPOUCXOAMT KOpPeHHasa cmeHa obpas3oBaTesibHOM
napagurmbl — oT TPAAULMOHHOIO NOAX0AA K NPeAMETHO-A3bIKOBOMY,
OPUEHTUPOBAHHOIO Ha GOPMUPOBAHUNE A3bIKOBOM IMYHOCTU KaK Meaun-
aTopa KynbTyp.

Ecaun paHbwe Bo rnase nupamuabl 06yvyeHMAa MHOCTPAHHOMY
A3bIKY HAXOAWU/ICA TEKCT KaK eAMHMLA MMCbMEHHOM PeYn, ero usy4vanm,
pPacCcMaTpPMBa/IM C Pa3HbIX CTOPOH: TPAMMATUYECKOM, CTUIUCTUYECKOM,
OYHKUMOHANbHOM, KaK 3aKOHYEHHbIN, CaMOCTOATENbHbIA TBOPYECKUIA
NPOAYKT, TO B HACTOALLEE BpeMs BO I1aBe NMPaMnabl HAXO0ANTCA — YCT-
HaA KOMMYHWKATMBHasA CNocOobHOCTb B BUAE BbICKAa3blBaHWUA, guanora
AN ycTHOro coobuieHuna. To ecTb Ha AaHHOM 3Tane KoHuenuua oby-
YeHMA CTYAEHTOB MHOCTPAHHOMY f3blKy MONHOCTbIO MEPECMOTPEHA.
OAHAKo po/sib NMCbMEHHOW pPeyYn NpuM HOBOM NOAXOAE He YMEHbLUMU-
Nacb, ¥ NO-NPEXHEMY aKTyaNbHbl 3a4aHMA Ha GOPMUPOBAHNE HABbLIKOB
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MUCbMEHHOM pPeyn, 3 UMEHHO: COCTaBNEHWNE AEe0BbIX MUCEM Pa3HOro
¥aHpa, 3cce, aHHOTaUMI, npeseHTauni, pedbepnpoBaHMe TEKCTOB, a
TaK¥Ke nepeBoAbl TEKCTOB C LLe/Ibio NOJIy4YEHUA HOBbIX CN0B, U3yYeHUA
rPaMMaTUUYECKMX ABAEHUMA U  OTPaAabOTKM HaBbIKOB MOCTPOEHUSA
MUCbMEHHbIX BbICKA3blBAHUA HAa OCHOBE MOZAENMPOBAHMA YyyebHbIX
CUTYyauumn.

MucbmeHHas pedyb ecTb NPOAYKTUBHLIA  BUA pPeEYEBOW
[eATe/IbHOCTU, KOTOPbIN BblpaXKaeTca B KOAMPOBAHUN onpesenéHHOoro
coaepKaHua rpapuyeckmMmm 3Hakamu. NMUCbMO Ke ecTb TEXHUYECKNIA
KOMMOHEHT MUCbMEHHOM peun. M3yymB pAaHHbIE MNCMXONOrOB MO
YCBOEHUIO MaTepuana pasanyHbiMM cnocobamm, MOXKHO ybeamnTbes
B Ba*KHOM pPoAM 0Oy4YeHUs HaBblkamM MUCbMa U MUCbMEHHOW peuyn.
Mcuxonorn BbIACHUAKM, YTO YCAbIWAHHbLIA MaTepuan YycBaMBaeTCA
Ha 10 %, yBuAeHHbIM Ha 20 %, yc/biWaHHbIN U yBUAEHHbIN Ha 30 %,
3anucaHHbIM Ha 50 %, npu nporosapuBaHun Ha 70 %, npu obyvyeHumn
ToBapmuia Ha 90 %.

JINHrBUCTUYECKMM  KOMMOHEHTOM CoZepraHua obyyeHus
NMMCbMY W MUCbMEHHOM peyn SABAAKTCA  A3bIKOBble  3HAHMS,
rpaduryeckas n opdorpaduyeckas cumctema fAsbika. [lcMxonormyecknm
KOMMOHEHTOM COAEep*KaHMA 0Oy4YeHUAs MUCbMEHHOM peyn sBNseTcs
YMEHMEe UCMNONb30BaTb MOJIYYEHHbIE 3HAHUA U YMEHUA Ha MPaKTUKE,
T.e. rpaduyeckme u opdorpaduyeckne HaBblKK, peannsyemsbie
NPW BbINOJNHEHUM MUCbMEHHbIX 3aAaHWi. MeToa40/IOrMYecKUin Ke
KOMMOHEHT npeanonaraetT OBAAZLEHME YYaWMMUCA NpUeMamu U
cnocobamm BbINOJIHEHUA MUCbMEHHbIX 3a4aHWUi, CnocobCTBYIOLMX
bonee nerkomy v NA0A0TBOPHOMY YCBOEHUIO rpadumkun, opdorpaduu,

T.A.

Xotenocb 6bl BblAE/NTb OCHOBHblE TPYAHOCTWU, C KOTOPbIMM
CTankmBatoTcA obyyatoLmecs BO BpeMa CaMOCTOATE/IbHON MMCbMEHHOM
paboTbl:

e OrpaHWYEeHHbIN CNOBAPHbIV 3anac;
e 6053Hb OpdorpadpMyecknx U rpaMmmaTUyHecKmx oWnBboK,;

* VHTepdepeHLMa PoaHOro A3blka Ha ypoBHE cnoBa, ¢pasbl,
NPeANoMKeHUA U TEKCTa;

® OrpaHU4YeHHbI€ HaBblKM CamMOOpPraHn3auunn, N1aHMPOBaAHUA,
® OTCcyTCTBUE MAeﬁ nnmn cnocobos mx BblpaxKeHusa,

¢ HeAoCTaTOo4YHaA MmoTuBaumA nnun OTCYyTCTBME ee.

KakoBa  OCHOBHAA  C/NIOXHOCTb/TPYAHOCTb  0byyeHua
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NMUCbMEHHOM peyYncTtyaeHToOB HEA3bIKOBbIX CI'IeLI,MaJ'IbHOCTel\;l?

OTBeT Ha AaHHbIA BOMPOC C OAHOM CTOPOHbI AOCTaTOYHO NPOCT
— Y CTYAEHTOB HeAoCTaTOYHO cHOpMMpOBaHA MOHATUIMHAA 6asa no
CNeumanbHOCTU Ha POAHOM A3bIKE; a C APYrol CTOPOHbI — OTBET MO-
YKeT CKpbIBAaTbCA M B MCUMXO/JIOTMYECKOM COCTOAHMM oObyyvatoLLero-
cA (HM3Kas MOTMBMPOBAHHOCTb, YCTaNOCTb, 06LLAA YTOMASEMOCTb).

Ha npakTuke, B xoae obyyeHnA BMAAM NUCbMEHHOM peyn CTy-
AEHTOB TEXHUYECKUX CNELNanbHOCTEN HA AHIIMMCKOM f3blKe BO3HU-
KaloT TPYAHOCTU ONpeseNeHHOro XxapakTepa, KOTOopble B KOHTEKCTE Ha-
CToALLEelM cTaTbu ByAyT Ha3bIBAaTbCA IMHIBUCTUYECKUMMU.

Ecnn 6paTtb TakCOHOMUIO JUH2BUCMUYECKUX mpyOHocmeli
npu paboTe CTYAEHTOB C MHOA3bIYHBIMU MUCbMEHHbIMW TEKCTaMM
Cneunanm3sMpoBaHHON HaMpPaBNEHHOCTM, TO Yalle BCEro Ha NepBom
mecTe byayT HaxoaUTbCA akKpPOHUMbI U abbpeBuaTypbl, Aanee cneny-
0T TEPMUHOIOTUYECKNE eANHULLbI, XapaKTePHble 3aaHHOM chepe ae-
ATENbHOCTU (TPAHCMOPTHAA, SKOHOMMUYECKAA, CENbCKOXO3ANCTBEHHAA,
MOPCKasA U T.A4.) U HAKOHEL, CamanA rMaBHaA TPYAHOCTb — CTUIUCTUKA U
rpaMmaTuKa (M3 IMYHOro omnbiTa PaboTbl ¢ HGakanaspamu, rpynnamm
cneuyannTeTa U Mmarmctpamm 1-ro n 2 -ro Kypcos).

CneayeT oTAeNbHO PaccCMOTPETb U MemoduyecKue mpyoHo-
CMmu, BO3HWKatloLWue BO Bpems paboTbl B HEA3bIKOBOM BY3e€:

® COKpalweHune 4yacos, oTBOANMOE Ha AUCLUNNTNHY;

® OTCYyTCTBME eAMHOro nocobus ana oTpaboTKM HaBbIKOB MUCb-
MEHHOWM peuu;

¢ TeHAeHUMNA K YCUNEHNIO POIN yCTHOl‘;1 KOMMYHWKaLU K,

® KOHUEHTPUPOBAHME He Ha CO34aBAaEMOM KOHEYHOM Mpo-
AYKTE NMUCbMEHHOTO BbICKa3blBaHWUSA, @ Ha CTUIUCTUYECKUX U
rpammaTmyecKkux aBaeHusx [2,5].

BaxHO oTmMeTuTb, YTO ANA 6onee NPoOAYKTUBHOrO 06yyeHuUA
NMUCbMEHHOM peyn NpenoaaBaTesito BbiCLIEN LWKOJbI He0bxoaMmo npu-
MEHATb B CBOel paboTe NPUHLMN NO3TanHOCTU GOPMUPOBAHMA HABbI-
KOB NUcbma. Mbl Bblaenaem cnegytolime stanbl 06y4yeHUsa nucbmy:

1. O6yueHme rpaduke.
2. O6yyeHune opdorpadpumn.

3. Oby4yeHue pas3nnMyHbIM popmam 3anucu (3anmcb OCHOBHbIX
WMAEN, KNKOYEBBIX NPeaNOKEHUI, COCTaB/IEHNE NNaHa, BbiNuU-
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CbiBaHME ONOpPHbIX CNOB, paclnpeHne nanm CoKpauleHne Tek-
CTOB, COCTaB/ieHNE Te3VICOB).

4. ObyyeHMe HaMMCaHMIO Pa3/IUYHBIX MUCbMEHHbIX TEKCTOB
(HanucaHuWe pestome, NMCEM PA3NINYHOIO XapaKTepa W Ha3Ha-
4yeHwun, 3anoNHeHMe 61aHKOB, HaNMCcaHMe CTaTel, PeLLeH3nii Ha
KHUTU, GUNbMbI MU BbICTAaBKM, HAMMCAHWE Pa3/INYHbIX paccKa-
30B MO KapTUHKe, O COBbITUAX U3 IMYHOM KM3HM, HanMcaHue
WMHCTPYKLUI, penopTaxkeu 1 ap.).

K 6a30BbiM BMAAM MHOA3LIYHOM MMCbMEHHOM KOMMYHMKALUK
cnepyeT OTHOCUTb cieaytoume Tpu 6a0Ka:

* TBOpPYECKOE NMUCbMO (COCTaB/IEHWE aHHOTALLMIA, HaNMcaHWe
acce v pedepatos);

* [enoBOe NUCbMO (COCTaBAEHUE U HanncaHWe AeN0BbIX NU-
cem no 3aaHHOM npenojaBaTenem TeMaTuKe);

e yyebHOE NUCbMO (NIEKCMYECKME OMKTAHTbI, CAMOCTOATE b-
Hble M UTOroBble NPOBEPOYHble PabOTbl MO rPaMMaTUKe, 13-
NIOXeHUsA, nepeBoabl yuebHbIx TekcTos) [4]. Xopowune BO3-
MOKHOCTU ANA NPaBUAbHOrO O0POPMAEHUA NMUCbMEHHOWM
peyn AaéT AMKTaHT. [ns Aydlero 3anoMnHaHMA CA0B CTy-
AEeHTaM npeanaraeTca camMm COCTaBUTb CNOBAaPHbIN AWK-
TaHT, BCTaBUTb NPOMNYyLLEHHble OYKBbl B C/IOBaX, UCNPaBUTb
OLWNOKM B HANUCAHUK C/OB.

B xoae npoBeAeHMA SKCNEPUMEHTANIbHOTO OByYeHUA CTYAEHTOB
Poccuiickoro yHuBepcuTeTa TpaHCMOPTA, Hamu Oblan NpeanoXKeHbl
cnepyroume cnocobbl NPeosoneHna BbIABNEHHbIX JIMHIBUCTUYECKUX U
MeTOLMUYECKUX TPYAHOCTEN:

1. dopmupoBaHMe y CTYAEHTOB MPOYHOM MOHATUIAHON 6a3bl
nyTem COCTaB/NIEHMA NEKCUYECKOTO Te3aypyca M nocieayto-
LEero ero 3akpenjeHua ¢ NOMOLLbIO CIOBAPHbIX Urp («na-
Nay», KPOCCBOPAbI M CKAaHBOPAbI, DOHETUYECKMNE PA3MUHKN).

2. OTtpaboTKa popmaTta HanucaHua nucem no obpasuy nNytTem
rnyboKoro aHann3a npeAcTaBAeHHOro matepuana no Tuno-
BbIM YKaHpPaM MUcem.

3. WU3yyeHue 1 pa3bop TUNOBbLIX OLIMOOK NPU COCTABAEHUMN OC-
HOBHOM YacTK Ntoboro Aeno0BOro NUCbMa.

4, 3aernneHme HaBblKOB U yMEHMVI Nno COCTaB/1IEHUIO mano6,
npeTeH3m71, 3anpocos u“ I'IVICEN\-6pOHMpOBaHMﬂ Ha WHO-
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CTPAaHHOM A3blKe, NCMNOJ1Ib3yA KOMI'IapaTMBMCTCKVIl\;I nogxon,
TO €CTb Ha OCHOBE CPaBHUTE/IbHO-COMNOCTAaBUTE/IbHOIO aHa-
n3a Nncem aHaa0rM4YHOro XaHpa Ha PyCCKOM A3blKe.

5. HaxoxzaeHue npaBUIbHOIO NoAXo4a A1A CHUMKEHUA MCUXO-
nornyeckoro 6apbepa y obyyaembix.

6. HayuyeHwue CTyAEHTOB COCTaBNEHMIO Pa3BEPHYTOro NnaaHa by-
AyLWero NnMCbMeHHOT0 BbICKa3blBaHUA.

7. OcyuwecTBNeHNE KOHTPOAA U pedaneKCcMn Ha BCEX CTagmax
BbIMO/IHEHWNA 3aZlaHNUI KOMMYHUKATUBHOIO XapaKTepa oby-
yarowummcs.

YcnewHoe npuUMeHeHue BbllUEYyKa3aHHbIX  crnocoboB
npeofioNeHna TPyaHoCTeNM Npu OOYYEeHUM CTYAEHTOB MHOA3bIYHOM
MUCbMEHHOMW pPeyYn BO3MOMKHO MNPU  NPUMEHEHUM neaarorom
KOMMNApaTUBUCTCKOrO NOAX0Aa, KOTOPbIA B CBOKO o4yepenb ABAAETCA
OCHOBOM B TEXHOJIOTMW WUCKYCCTBEHHOrO OWAMHIBM3MA, NPU3BAHHOM
CHATb  Ncuxonornyeckme bGapbepbl M NOMOYb Obyyvatowmmcsa
Npu OBNAAEHUM KAHPOBbIMU OCOBEHHOCTAMW OCHOBHbIX BWAOB
NMUCbMEHHOM AeaTeNbHOCTH.

Ho He meHee Ba)kHbIM daKkTOpom 3dpPEeKTUBHOCTU npouecca
0byyeHMA NMUCbMEHHOM Peyn CTYAEHTOB Ha 3aHATUAX MHOCTPAHHOrO
A3blKa, Ha Hall B3ria4, ABASETCA MOTUBAUMA, KOTopyk Tpebyetca
NOCTOAHHO pa3BuBaTb. CTyAeHTbl, OCOBEHHO HeA3bIKOBbIX BY30B,
4acTo NMUWYT C HEOXOTOM. DTO CBA3AHO, KaK C JIMHIBUCTUYECKUMMU
TPYAHOCTAMM, TaK U C OTCYTCTBMEM MOTUBaUMK. Negarory Heobxoanumo
3aMHTEpPecoBaTb Y4alMXcA, MOAYEPKHYTb BaXXHOCTb OB/AAEHUA
NMUCbMEHHOM pPeYblo, UCNO/b3ysA UFPOBbIE TEXHONOTNKN, COBPEMEHHbIE
TEXHMYECKME cpeacTBa U MHOOPMALMOHHO-KOMMYHUKATUBHbIE
cpeacTBa.

TakXe  Mbl  pPeKoMeHAyeM  UCNONb30BaTb  3a4aHus,
pa3BMBaloOLIME TBOPYECTBO OBOYYAOWMXCA, HANPUMeEp, W3/I0XKEHUS,
COUYMHEHUA, O4YepKU (COBCTBEHHbIN B3rNAA Ha BeEWU W ABMEHMA),
rpynnoBble NPOeKTbl, 4MaN0rU, CTUXN.

BbinonHeHWe pPa3HOYPOBHEBbIX TBOPYECKMX 334aHUI  He
TONbKO CNOCOBCTBYET YCBOEHMIO y4ebHOro maTepunana, Ho U ycunmsaeT
MOTMBALMIO CTYAEHTOB, GOPMUPYA Yy HUX HABbIKM COTPYAHWUYECTBA,
MOBbILLAA UX CAMOOLEHKY M OPUEHTUPYSA Ha yCnex.
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NOBbIWEHUE 3OPEKTUBHOCTU OBYYEHUA C MOMOLLIbIO
KOFHUTUBHOW BU3YAZIU3ALIUU: CUNA MYNBTUMEAUMHbBIX
BU3YANOB B JIEKUMNAX NO CTPAHOBEAEHUIO

AHHOTaumA. B AanHammnyHOM Mupe 06pa3oBaHUA BHEAPEHUE KOTHUTUB-
HOM BM3yaan3aLMK BbICTYNAET B Ka4eCcTBE MHCTPYMEHTA NpuUBeYEHUA
BHMMaHUA CTYAEHTOB M Pa3BUTMA CNOCOOHOCTU MOHMMATbL Y4YebHbIN
MaTepuan. B gaHHoM cTatbe nccneayetca sdpPeKkT oT NpUMEHEHMA Kor-
HUTUBHOW BM3yanM3auMM Ha NpUMepe OAHOM NeKUUU Mo CTpaHoBe-
AeHuo Ha temy The Discovery of America and the Puritan Experiment.
AHanusunpyeTtca NoAXoA4 K opraHmM3aumm ydyebHom MHGoOpMaLnmM 1 HEKO-
TOpble pe3ynbTaTbl BHEAPEHMUA KOFTHUTUBHOW BM3Yyanu3auuu B NeKuM-
OHHYt0 pabory.

KnioueBble cnoBa: nekuus, CTpaHOBeAEHNEe, KOTHUTUBHAA BM3yanu3a-
LMA, KOTHUTMBHAA HarpysKa, MybTUMmeana, BOBN€4YEHHOCTb CTYAEHTOB.

V.S. Kirikova
Master degree student Baranavichy State University
(Republic of Belarus, Baranavichy)

ENHANCING LEARNING THROUGH COGNITIVE VISUALIZATION: THE
POWER OF MULTIMEDIA VISUALS IN COUNTRY STUDY LECTURES

Abstract. In the dynamic world of education, the incorporation of cog-
nitive visualization serves as a tool to engage students and develop their
ability to comprehend educational content. This article explores the im-
pact of cognitive visualization using the example of a Country Study lec-
ture on The Discovery of America and the Puritan Experiment. It analyzes
the approach to organizing educational information and presents some
results of integrating cognitive visualization into university lecturing.

Key words: lecture, country study, cognitive visualization, cognitive load,
multimedia, student’s engagement.
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At the present stage of development of higher education, the
guestion of the role and place of lectures in the university education
system is once again becoming debatable. This is primarily due to two
factors that significantly influence the development of education: the
implementation of a competency-based approach and the digitization
of education [1, p. 72].

The effectiveness of traditional lecture formats has been the
subject of debate within the academic community for many years. Pro-
ponents of the lecture format argue that it is an effective means of im-
parting foundational knowledge to students, while critics contend that
it is a passive learning experience that does not engage students and
stifles creativity.

On the one hand, proponents of the lecture format argue that
it is an efficient way to disseminate information to large groups of stu-
dents. Lectures can also be used to cover a lot of material in a short
amount of time. Additionally, lectures can be a cost-effective way to
teach students, as they do not require the use of expensive equipment
or materials. Despite the use of active teaching methods in the learning
process, the lecture still occupies a leading position among them, as it is
considered to be more dynamic. According to L. Nesterova, the material
is better absorbed by students if presented by an experienced lecturer
rather than studied independently using a textbook [2, p. 29]. Moreover,
in certain cases, especially for newly introduced disciplines, textbooks
may be absent [3, p. 11].

On the other hand, critics of the lecture format argue that it is
a passive learning experience that does not engage students. Lectures
can be boring and monotonous, and they can lead to students disengag-
ing from the learning process. There are several challenges associated
with lecturing, e.g. it can be difficult to keep students engaged for long
periods of time, and lectures can be difficult to follow, especially for stu-
dents who have learning disabilities or who are not native speakers of
the language in which the lecture is being given. Lectures do not allow
students to interact with the material or with each other, which can sti-
fle creativity and critical thinking [6, p. 278].

A. Rhett emphasizes that the traditional lecture model is outdat-
ed because it does not meet the goal of teaching methodology, to make
learning more attractive [8]. It is important to note that the discussion
is centered on the traditional lecture model, which is indeed outdated
and has been widely acknowledged as such. However, it should not be
forgotten that any form of learning organization is not static, but rather

112

flexible and adaptable to new demands and evolving conditions.

The need for a transformation in the methods of information de-
livery is evident, however students may resist a substantial shift from
their traditional method of receiving information. In one study it was
found that a statistically significant proportion of students preferred tra-
ditional lectures to active learning [7, p. 127]. These findings suggest that
traditional lectures are not altogether obsolete.

Employing traditional lecture formats, universities can leverage
technology to deliver content through videos, animations, and interac-
tive simulations. These methods not only make learning more engaging
but also cater to various learning styles, ensuring that students with dif-
ferent preferences and strengths can access and benefit from the con-
tent.

One such method is the use of multimedia presentations. Mul-
timedia learning refers to learning from a variety of media. This type of
learning includes the use of presentation software (e.g., PowerPoint),
computer-aided instruction, etc. The main advantage is the increased
richness of content and interactivity of information, which refers to the
capacity to change and react to user input [2, p. 29].

The cognitive load theory developed by J. Sweller asserts that
reducing extraneous cognitive load leads to better learning outcomes.
By adopting a visual-centric approach, the cognitive load on students
is lightened, allowing them to focus on understanding and connecting
concepts rather than processing excessive text-based information. This
aligns with the principle that minimizing cognitive load promotes effec-
tive learning [6, p. 248].

The purpose of reducing cognitive load dictates the importance
of using the called cognitive visualization. Cognitive visualization rep-
resents a paradigm shift in education [5, p. 65]. In simple terms, cognitive
visualization in lecturing consists in the more sophisticated way of apply-
ing visual content that is aimed at engaging the students intellectually
and emotionally. It is primarily based on enhancing students’ ability to
associate symbolic representations of various notions, facts, processes,
etc. The immediate objective of cognitive visualization is to ensure that
notions and/or facts are retained in long-term memory; the ultimate ob-
jective is to foster the ability to think creatively.

Let us present one example of our work in this area. The pres-
ent writer engaged in the preparation of a visualized lecture on Coun-
try Studies (The Discovery of America and the Puritan Experiment). The
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slides were deliberately designed to minimize text and maximize the use
of recognizable and culture-bound visual imagery, creating an immer-
sive learning experience for students.

For example, the final part of the lecture devoted to recapitula-
tion was designed as a series “frame game” slides that also contained a
recognizable visual element (see two examples below).

What happened in ... What happened in ...

1626

Student responses during reflection sessions showcased a re-
markable connection between the visuals and their understanding of
the material. The visual images served as catalysts for their critical think-
ing, prompting them to create strong associations and, ultimately, devel-
op their ability to associate various notions.

Drawing inspiration from the cognitive visualization principle,
our lecture aimed to leverage the dual processing of verbal and visual
information. The “picture superiority effect” (A. Paivio) became evident
as students correctly answered questions during the recap stage. The
deliberate effort to combine words and images was a key factor in en-
hancing students’ comprehension and retention of intricate details.

One of the most notable outcomes was the heightened interest
and active participation observed among the students. This approach
to designing slides helped transform the lecture from an experience in
passive reception of information into an interactive journey of explora-
tion. During the reflective session, students consistently demonstrated
a strong connection between the visual imagery and understanding of
the subject matter. The cognitive load was effectively managed, allowing
students to process information more meaningfully.

The integration of cognitive visualization in a lecture in Country
Studies proved to be a transformative experience for the lecturer, too.
Embracing the cognitive load theory and recognizing the diverse learn-
ing styles of students became an important step in acquiring the skills
much needed for innovative teaching at university level.
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KPUTEPUUN OLLEHUBAHUA MUCbMEHHbIX TBOPYECKUX
PABOT CTYZAEHTOB MO NPEAMETY «MHOCTPAHHbIN A3bIK»
B HEA3bIKOBbLIX BY3AX HA NPUMEPE 3AAAHUA «MNOCTEP»:
COOTBETCTBMA UHOOPMALIUU 3AABIEHHOWN TEMATUKE, LENAM
U 3A0A4YAM

AHHOTauMA. B HacToslwem uccnefoBaHUM paccmatpuBaeTca npobne-
Ma OLEeHMBAHWUA NMUCbMEHHbIX PaboT CTyAeHTOB-MHOCTPAHLLEB HeA3bl-
KOBbIX BY30B. Llenb HayyHO-uccnesoBaTeibCckon paboTbl — paspabo-
TaTb M NPOAEMOHCTPMPOBATb KPUTEPUN OLLEHKM MUCbMEHHbIX pPaboT.
NccnepoBaHve BKAKOYAET M3yYeHUeE CYLLEeCTBYHOLWMX NOAX040B U Me-
TOA0B OLEHKM, aHanu3 cnpoca, pa3paboTKy CUCTEMbI KPUTEPUEB U UX
anpob6auumto. MonyyYeHHble KPUTEPUM NO3BONAIOT OO BEKTUBHO OLEHUTD
YPOBEHb A3bIKOBbIX HaBbIKOB CTYAEHTOB M CMOCOBHOCTb NPUMEHATL UX
B MPaKTUYECKON AeATenbHOCTU. PaboTa ABNAETCA MHHOBALMOHHON B
061acTN pa3paboTKN KpUTEPUEB OLLEHMBAHUA HEA3bIKOBbLIX BY30B.

KnwoueBble cnoBa: Kputepuu oueHMBaHMA, MNOCTep, WHOCTPAHHbLIN
A3blK, MTHOCTPAHHbIN A3bIK B HEA3bLIKOBbIX BY3ax, TBopUeckue paboTsbl.
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Senior Lecturer, Foreign Language Department
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(Russian Federation, Moscow)

ASSESSMENT CRITERIA FOR STUDENTS’ WRITTEN CREATIVE WORKS
IN THE SUBJECT “FOREIGN LANGUAGE” IN NON-LINGUISTIC HIGHER
EDUCATION INSTITUTIONS, BASED ON THE EXAMPLE OF THE TASK
“POSTER”: COMPLIANCE OF THE INFORMATION WITH THE STATED
TOPICS, GOALS, AND OBJECTIVES

Abstract. In this study, the problem of evaluating written works of
non-native university students in the department “Foreign Language”
is discussed. The purpose of the research work is to develop and justify
the assessment criteria for written work. The study includes the study of
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existing approaches and evaluation methods, analysis of requirements,
preparation of a criteria system and their validation. The obtained cri-
teria can be used to objectively assess the level of students’ language
skills and their ability to apply them in practical activities. The work is
innovative in the field of developing assessment criteria for non-linguis-
tic universities.

Keywords: assessment criteria, poster, foreign language, foreign lan-
guage in non-language universities, creative works.

In the process of learning a foreign language in non-linguistic
higher education institutions, one of the most important stages is the
evaluation of creative written works. It is significant to identify a com-
petent way to identify an objective assessment that will not only show
the most accurate result of the work done by the student, but will also
reveal his or her strengths and weaknesses. The analysis of a student’s
creative work allows to determining the level of language skills and the
ability to apply them in real professional situations. Therefore, the de-
velopment of criteria for objective assessment of students’ written cre-
ative work in the subject “Foreign Language” is a relevant topic.

There are no unified standards for assessing written creative
works in the subject “Foreign Language” in the modern educational sys-
tem. Hence, there is a lack of objectivity in the evaluation of this type
of work. In order to solve this problem, this research paper proposes to
introduce the developed system of evaluation criteria into the curricu-
lum. It contains the justification of the primary assessment criteria and
reflects the main objectives of the foreign language learning process in
non-language universities. Application of criteria system in the educa-
tional process contributes to increase of objectivity and overall quality
of assessment, as well as motivation of students to use language skills in
creative projects.

The research paper is written with the aim to developing a flexi-
ble system of evaluation of students’ written creative works in the sub-
ject “Foreign Language” in non-language universities. Methodological
justifications are indicated in the system. As an example of creative
work, a poster was created with the help of Freepik [9] programme - as
one of the popular types of student work In order to realize the aim set
in the study, the tasks of developing an assessment system adaptable
to the requirements of certain tasks, taking into account the possibility
of further introduction of the system into practice, as well as analysing
the criteria and their effectiveness and the specifics of foreign language
learning were performed.
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The criterion system is unique in that detailed rationales have
been created to allow for a personalized approach to the assessment
of a wide range of creative work, which emphases the innovation and
novelty of the research. The study utilized an integrated methodology
- taking into account a review of current developments and empirical
methods. The obtained results and conclusions will help improve the
system of assessment of students’ creative written works. This academic
paper is relevant research aimed at the development and justification
of assessment criteria. The obtained results will help to increase the ob-
jectivity and reliability of assessments, as well as improve the process of
learning and the development of students’ language competences.

The assessment of students’ written creative works is to deter-
mine the proficiency level of the skills acquired in the process of study-
ing the discipline. According to the “Federal State Educational Standard”,
“as a result of mastering the Bachelor’s degree programme, the grad-
uate should have competences established by the Bachelor’s degree
programme”: systemic and critical thinking, development and imple-
mentation of projects and communication [7]. According to OPK-2, the
graduate should be “able to apply in practice the knowledge of psycho-
logical and pedagogical foundations and methods of teaching foreign
languages and cultures”.

Within the framework of studying the subject of foreign languag-
es at non-linguistic higher education institutions, the student needs to
acquire and strengthen language competences in his or her speciality.
As well as to acquire related skills that will help in developing creative
projects in a variety of language environments, for example, the graphic
ones in designing posters and presentations. It is necessary to assess the
student’s ability to act when dealing with certain professional situations.
The poster, presentation, and essay types of creative assignments allow
the student to demonstrate professional language skills in relevant con-
texts. In order to assess written creative work in a comprehensive man-
ner, a comprehensive approach should be used. This allows the student
to show all the skills they have.

The basic requirement for the tools for assessing the quality of
integral student training is “maximum proximity to the conditions of real
professional activity, i.e., reproduction of the subject and social context
of the speciality” [2, pp. 24]. Therefore, it can be stated that creative
tasks, as the most accurate reproduction of the language environment
in the specialty, allow for a substantive assessment of the student’s abil-
ity to use professional foreign vocabulary in the context of different sit-
uations. In the assessment of a number of language competences, “the
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task of objective assessment is considered to be solved by a detailed
description of clear criteria” [4, pp. 22-25]. In order to evaluate creative
assignments objectively, however, it is difficult; any creative decision of
a student can be challenged. There are no computer technologies capa-
ble of evaluating an original approach to disclosing a topic. Computer
technologies are evaluated only according to established, non-unique
algorithms.

The scientific papers on the criteria of evaluation in the subject
“Foreign Language” considered the methodology of control and evalu-
ation of the quality of foreign language training in a technical universi-
ty [see 2, p. 24], the application of international criteria for evaluating
written assignments [6, pp. 215-219], the subjectivity of evaluation of
students’ creative works, international professional competitions [1,
pp. 171-180] and posters as a form of evaluation of business foreign
language knowledge [3, pp. 371-376]. According to M.Y. Kreher, one of
the main criteria for evaluating written speech is “Organisation of work
structure,” “Depth of content,” “Compliance with the stated topic,”
“Logical and consistent presentation of material,” “General impression
of the work,” “Originality of judgment,” “Presence of examples”, “Vari-
ety of language structures,” and “Grammatical correctness” [5, p. 22].
O.V. Baryshnikova considers “Content”, “Text organisation,” and “Lan-
guage design of the text” [see 2, p. 24] as the main assessment criteria
and [see 2, p. 24] as the main evaluation criteria. These criteria allow for
evaluating the work in general terms. Criteria such as “General impres-
sion of the work” and “Originality of judgment” are subjective in nature.
Due to these criteria, it is difficult to derive an average score for the
student’s work on a creative project, taking into account the individual
characteristics of the work.

Consider the system of criteria for evaluating students’ creative
works on the example of the “Poster” assignment on the topic “Foreign
languages in modern transport systems”. Posters in scientific articles are
considered as an important assessment tool [8].

The poster should include: a title on the topic “Foreign Languag-
es in Modern Transport Systems”; a picture of a modern vehicle and a
slogan reflecting the topic and the author’s ideas; an explanation of the
importance of foreign languages in transport: dialogues with passengers
from different countries, cliché phrases for negotiations with interna-
tional partners, interpretation of international signs, instructions, pas-
senger announcements and facts; theses expressing the advantages of
learning foreign languages in the transport system; contact information
of the author; the author’s name and address.
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The following criteria are recommended for evaluating posters:
appropriateness of the content of the poster to the topic presented,
taking into account the parsing of the aim and objectives; relevance
and novelty of the issue raised; literacy in the performance of the task
(spelling, vocabulary, punctuation, etc.); overall impression of the visual
component of the poster (design, variety of images and graphs, visual
presentation of the idea, etc.).

In evaluating written creative work, a number of criteria should
be taken into account, which together will allow an accurate assessment.
As part of this study, a system was developed and reviewed for ease of
reference, based on the criterion “Compliance of the information - de-
clared theme, goals and objectives”. Assessing the content and ability
of the student to choose and competently present a suitable material
on the topic allows you to assess how well the student understood the
goals and objectives. It is also possible to understand, in the process
of assessment, how deep the student immersed himself in the topic. It
is also possible to understand whether he is able to select (and apply)
language for a particular professional case, whether he showed critical
thinking and how well he studied information and suitable vocabulary.
As an example of the work to be evaluated, a poster on “Foreign Lan-
guages in Modern Transport Systems” was taken as an example of the
work. The system is presented in table 1, which describes the method-
ological background and recommendations required to work on errors.

The wording “Compliance of the information - declared theme,
goals and objectives” shows that the criterion has practical relevance.
Before creating a project, students need to understand the require-
ments of the assignment, what to include and what to exclude, as well
as decide on a set of goals and objectives to further develop a plan. This
will maintain a consistent structure until the final stage of development.
In the presentation of thought, the student must demonstrate an under-
standing of the issue at each stage, which is what is emphasised in the
criterion under consideration. Furthermore, the reasoning in the frame-
work helps to provide an objective and fair assessment, which pushes
the student to improve and analyse the subject in more detail. This helps
to select a more appropriate vocabulary and increases the level of use-
fulness of the project.
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Table 1. Poster evaluation system according to the criterion
“Compliance of the information - declared theme, goals and objec-
tives”

Score | Methodological Recommendations on im-
justifications provement

5 The poster fully corresponds | Itisrecommended to maintain
to the stated themes, goals | high quality of work and to
and objectives. There are all [ pay more attention to details
necessary aspects to under- [ and arguments. It is possible
stand the issue, proven by [ to supplement the evidence
examples. A deep under- [ base with new examples,
standing of the topics has [ to improve the approach to
been demonstrated. During | structuring the work, to make
the study a detailed analy- | the projects clearer, rich in
sis has been conducted. content and logical.

Inconsistencies in the work
- 0. Arguments, examples in
the form of cliché phrases,
etc. - from 4.

4 In general, the work corre- | It is recommended to main-
sponds to the theme, goals | tain a high quality of work
and objectives. The basic [ and to pay more attention to
aspects are underlined. | detail and argument. The ev-
There is an understanding | idence base could be supple-
of the requirements and | mented with new examples
main points of the issue | and the approach to struc-
raised. However, there are | turing the work could be im-
small inaccuracies. On the | proved to make the projects
argument side, the work re- | clearer, richer in content and
guires more in-depth anal- | more logical.

ysis.

Inconsistencies in the work
- 1-2. Arguments, examples
in the form of cliche phras-
es, etc. - 3.
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Limited information is pre-
sented that is necessary for
immersion in the topic. The
work is partially relevant
to the topic. Some aspects
may be underdeveloped. In-
sufficient research has been
done, little attention has
been paid to strengthening
the connection between
the parts of the work.

Inconsistencies in the work
- 3-4. Arguments, examples
in the form of cliché phras-
es, etc. -2.

It is recommended to con-
duct a more in-depth study
of the topic. Emphasis should
be placed on a fuller elabo-
ration of the aim and objec-
tives. The structure should be
strengthened and the linkag-
es between the constituent
parts of the paper should be
closer. The expressions should
be more precise and clear. All
inconsistencies in the work
should be removed and am-
biguous points should be re-
done.

1 The poster does not cor- | It is recommended to re-ex-
respond to the topic. Aims | amine the requirements and
and objectives are almost [ completely redo the work. It is
not taken into account, im- | necessary to analyse the topic
portant aspects are missing | in detail and expand the list of
or wrong. Only basic infor- | sources. It is also possible to
mation is presented. Un- | ask for help from the teacher
derstanding of the topic is [ and familiarise yourself with
not proven. Barely detailed | methodological materials
overview of the topic has | that describe the methods of
been produced. working on projects.

Inconsistencies in the work
- 6. Arguments, examples in
the form of cliché phrases,
etc. - 1.

Little information is pre-
sented. The work is super-
ficial, almost does not cor-
respond to the raised topic.
The presentation of the idea
lacks the main aspects and
deep dive into the problem.

Inconsistencies in the work
- 5. Arguments, examples in
the form of clichéd phrases,
etc. - 2.

It is recommended to reor-
ganise the structure of the
paper and to work on errors.
More detailed research and
additional sources of informa-
tion should be used to correct
deficiencies.
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0 The work was not submitted | It is recommended to study
or cannot be evaluated due | the requirements and meth-
to gross violations of the | odological materials, as well
requirements and absence | as ask the teacher for advice.
of almost all elements nec- | Before writing a paper, it is
essary for the disclosure of [ necessary to study the rules
the topic. and make a plan.

The work does not contain | If the work has not been sub-
sufficient information. mitted, it is necessary to find
out the details about submit-
ting it at an additional dead-
line.

Inconsistencies in the work
- 7 or more. Arguments, ex-
amples in the form of cliché

phrases, etc. - 0.

The criterion-specific assessment system provides a detailed ex-
planation of what the student should pay attention to when working on
a written assignment. A review with justifications and recommendations
emphasises the transparent nature of the system, so that the student
can do detailed work on errors. In the course of work on the poster cre-
ation, the student acquires and strengthens the following competences
specified in the FSES: UK-1 “is able to search, critically analyse and syn-
thesise information, apply a systematic approach to solve tasks”, as well
as OPK-1, OPK-4 and OPK-5 [see 7].

The example of the poster in Figure 1 [see 9] will be used as an
example to make a methodological argument for evaluating the work

123



and recommendations for the student.

X\, Russian University
Z/\* of Transport

y Arrival at the airport and check-in

‘ Kakoii Baus KoHeuHsiii yHKT A nevy b..
HUA?

LY
[wn, destination?  I'm flying to..
| Was ist Ihr Endziel

Ich fliege nach..

Balero suauTa?
What s the purpose
of your visit?
Was ist der Grund
Ihres Besuches?

i npweren(-a)

nyreuectaopar,

| came for travelling|

| ich bin hier, um zu
rrrrrrr

Figure 1: Poster example on the topic “Foreign languages in mod-
ern transport systems”

The poster corresponds to the stated theme. There are images
of vehicles and the slogan “Travel Time!”; phrases for communication
between representatives of different countries are presented. It lacks
the theses necessary for understanding the peculiarities of logistic con-
nections between countries or the peculiarities of using transport. Ideas
are expressed visually, but in general terms, which shows a shallow im-
mersion in the topic. There is a clear structure in the images and text;
important visual and textual material is highlighted. The subject of the
poster on useful phrases is clearly expressed. The student is advised to
conduct additional research and use interesting facts useful in the study
of the topic of interaction in the international transport system. For ex-
ample, tips about airport services with appropriate terminology can be
included. To improve the quality of the work, it is recommended that
the student use a variety of Freepik tools, including “Photos”, “Icons”,
“Vectors”, “Videos”, etc. The software also allows you to apply different
colour schemes and artificial intelligence (Al). Thanks to the tools in this
programme, the teacher can define a set of specific criteria for assess-
ment, including the presence of certain graphical and visual material -
for example, diagrams. Hence it can be concluded that according to the
evaluation system the poster can receive a score of “4” for the criterion
“Compliance of the information - declared theme, goals and objectives”.

In conclusion, it is proposed to introduce a flexible system of as-
sessment of written creative works, which would take into account a
wide range of parameters and contribute to a more objective assess-
ment. In the course of the learning process, the system can be adjusted
to a given topic. It will help teachers to assess students’ work more ac-
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curately and give them useful recommendations, and students to sharp-
en their skills and learn to identify their strengths and weaknesses. The
system has practical value. It will become an effective and convenient
tool for both instructors and students. Teachers will systematise, sim-
plify and, as a result, improve the assessment process, while students
will strengthen their language and creative skills, as well as improve the
quality and variety of their work through Freepik-like software. The in-
troduction of a criterion-referenced assessment system and the active
use of digital technologies will modernise the process of creative writing
and make it more interesting and visual.
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WMHTErPATUBHbINA NOAXOA B NPENOAABAHUN MHOCTPAHHOTO
A3bIKA CTYAEHTAM UHXEHEPHbIX CNELMUA/IbHOCTEN

AHHOTauuA. B cTtaTbe paccMaTpuBalOTCA TEOPETUYECKUE aCMEKTbl U
NpaKTU4YeCKne NpuMmepbl peanmsaumm UHTErpaTMBHOrO noaxoza npu
0by4yeHUM MHOCTPaHHOMY s3blKy. OBOCHOBbLIBAETCA BAXKHOCTb NpUMe-
HEHWA MeTOAOB WHTErpaTUBHOro obyyeHMAa B COBPEMEHHOMN NINHIBO-
anpaktuke. PopmynmpyoTcA OCHOBOMOANArawwme MpUHUMMIbL  UC-
No/Nb30BaHMA UHTErpaTUBHOM METOAMKM Kak 3dpdeKkTuBHOro cnocoba
dopmupoBaHMa y oby4YaloWMXCA HaBblKOB aKTUBHOMO MPUMEHEHUS
MHOA3bIYHOM KOMMYHMKATUBHOM KOMMeETEHUUU. [eMOHCTpupyroTCA
NPUEmMbl 06paLLeHMA K BHYTPUANCUMNANHAPHON U MeXAUCUMNINHAP-
HOW MHTErpaLunmn Ha 3aHATUAX co cTyaeHTamu PYT (MUNT).

KnioueBble cnoBa: obyyeHMe MHOCTPAHHOMY A3bIKY, MHTErpaTUBHbIN
noaxon, NPUEMbl MHTErPaLLMN, KOMMYHUKATUBHAA KOMNETEHLMA.
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INTEGRATIVE APPROACH IN TEACHING A FOREIGN LANGUAGE TO
ENGINEERING STUDENTS

Abstract. The article discusses theoretical aspects and practical exam-
ples of the implementation of an integrative approach in teaching a for-
eign language. The importance of using integrative teaching methods
in modern linguodidactics is substantiated. The fundamental principles
of using an integrative methodology as an effective way of developing
students’ skills for the active use of foreign language communicative
competence are formulated. Techniques for addressing intradisciplinary
and cross-disciplinary integration in classes with RUT (MIIT) students are
demonstrated.

Key words: foreign language teaching, integrative approach, integration
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MHTerpaTMBHbIM noaxos ABAAETCA OAHWUM W3 TNABHbIX
NpeaMeTOB PacCMOTPEHUA B COBPEMEHHbIX Hay4YHO-UCC/el0BaTe Nb-
CKMX paboTax, MNOCBAWEHHbIX Npobiemam COBEepLIeHCTBOBAHUA U
MoAepHM3aUuMM KayecTBa obpas3oBaHMA B BbiCle wWKone. AHanus
TpeboBaHnin SrOC BO 3++ K OCBOEHUIO Kypca AUCLMUMNIUHDI
«MHOCTpaHHbIA A3bIK» MOKa3blBaeT, YTO MHTErpaTUBHbIE uenu
obyyeHunsa npeobnapatoT Hag npeametHbimu [3, c. 157]. YcneuwHoe
OCBOEHME MHOCTPAHHOrO fA3blKa B HEA3bIKOBOM BYy3e npeanosaraeT
COOPMMPOBAHHOCTL Y CTYAEHTOB YHWBEPCAZIbHOW MHOA3bIMHOM
KOMMYHWUKATUBHOM KOMMETEHUUM, TO ecTb ymMeHua 3PPeKTUBHO
NPUMEHATb COBPEMEHHble TEeXHO/NoOrMn OobWeHnas B CUTyaumax
aKagemunyeckoro u npodeccuoHanbHOro B3aMmoaencTsua. [daHHas
KoMneTeHuMa o0603Ha4YaeT CcnocobHOCTb CTYAEHTOB MOCpPeacTBOM
COYETAHUS HaBbIKOB WHOA3bIYHOM KOMMYHMKALMMU CO 3HAHUAMMU
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N YMEHUAMM, NPUOBPETEHHBIMM B  XO4E W3yYeHUA  ApYrux
avcumnani, sadppeKTMBHO pewaTb ydebHble M npodeccnoHasbHble
KOMMYHUKaTMUBHbIE 3a4a4K. Mcnoab30BaHWE MHTErPaTUBHOIO NoAXo4a
Ha 3aHATUAX NO MHOCTPAHHOMY f3blKy no3BonseT cPopmupoBaTb
MeTaAnCUUNANHAPHbIE 3HAHWA, YMEHUA U HaBbIKK, CO34aTb B CO3HAHUK
obyyaemoro LuefioCTHOe npeacTaBieHMe 06 06bekTax, MOHATUAX
M npoueccax peanbHOro mupa b6narogapsa aHanuM3y U BbIABAEHUIO
HanMuMA B3aMMOCBA3EM W  TOYEK COMPUKOCHOBEHWUS  PasHbIX
obnacTter 3HaHWN. YcnewHas peanusauma UHTErpaTMBHONO NOAXoAa
B AWOAKTUKE MO3BONAET WMHTEHCMMUMpPOBaTb Npouecc 0byyeHwus,
CUCTEMATU3NPOBATL y4yebHO-no3HaBaTeIbHYO [eATeNbHOCTb,
bopMMpOBaTb  K/tOYEBbIE KOMMETEHUMW, pPas3BMBaTb 3IPYAULUIO,
NIOTUKY MbIWAEHUA,  WNPOTY BOCMPUATUA OKPYXKAKOLWEro MUpPa,
aKTMBU3NPOBATb CTPEMJIEHME K CaMOPas3BUTUIO WU  BCECTOPOH-
Hemy no3HaHuio. B 3TOoM €BA3M 0byyeHMe MHOCTPAHHOMY A3bIKY Ha
OCHOBE MHTErpaTMBHOIO MPUHUMMNA NPU3HAETCA Ba*KHbIM ACMEKTOM
COBPEMEHHOM IMHIBOANAAKTUKMN.

PasHoCTOpOHHME acnekKThbl WMHTErpaTUBHOIO nogxopaa
paccMaTpMBaAlOTCA B  HaAy4dHbIX CTaTbAX W AuccepTaumax o
JNIMHIBOANAAKTMKE U npobnemam npodeccroHanbHOro obpasoBaHuA
M Haxo4sT MPUMEHeHWe B peasibHOM 06pa3oBaTesibHOM MpPaKTUKe.
B wuccnepoBaTenbCkuMx paboTax, MNOCBAWEHHbIX WHTErpaTMBHOMY
noAaxoAy, aBTOpPbl KOHKPETUIMPYIOT NMOHATUE MHTEerpauuu, BblAenawoT
KOMMNOHEHTbI, AOMWUHAHTHbIE NPUHLMUMbI U KAOYEBbIE TEXHONOTUU eé
peanusauuu [1, 2, 4, 8, 10, 11, 13].

Cpean KOMMOHEHTOB WHTErpauuuM  Yy4yeHble  BbIY4/IEHAOT
pasnnyHblie ee Buapl [1, 8, 11, 12]. B page nccnenoBaHUin OoTpakeHbl
pe3ynbTaTbl Pa3paboToK M yCNeLwHoM peannsaumm UMHTErpPUPOBaHHbIX
KypcoB Ha 6ase AUCUUNAMH, UMeWMX obWMA cofepskaTenbHbIn
KOMMOHEHT, BKAKOYAs WMHOCTPaAHHbIM s3blK [5, 6, 10, 13]. B cBoen
npenofaBaTe/IbCKON  AeATEeNbHOCTM  Mbl  Yalle onupaemcsa Ha
BHYTPUAUCUMNIMHAPHYIO UM MEXAUCLUUNANHAPHYIO WHTErpauuio u
MCNOJIb3yeM JaHHbIM MNOAXOA Ha pPas3/INyYHbIX YPOBHAX 0b6yuyeHus,
HauyMHanA oT HavyanbHoro (AO) 1 3akaHUMBaA NpoABUHYTbIM (B2-C1).

K uncny Hanbonee 3Ha4YMMbIX MPUHLMNOB, GOPMUPYIOLLUX STOT
MHOTOrpaHHbI NpoLecc, cneayeTt OTHECTU TaKUe, Kak:

- KoMMyHMKaTMBHAA HanpasBneHHOCTb 06yyeHuA. [aHHblA npuHLMN
npeAnofaraeT, YTO OCBOEHME WMHOCTPAHHOTO A3blKA AO/IKHO ObiTb
HanpaB/IEHO Ha Pa3BUTUE HABbIKOB 0OLLEHNA HA M3y4aeMOoM A3biKe. OH
npeAycMaTpUBaeT YMeHMEe NMOHUMATb MHOA3LIYHYIO Peyb U BbipaxKaTb
Ha Hel CBOM MbIC/IN, 334aBaTb BOMPOCbI, OTBEYATb HA HUX, A TaKXKe
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y4acTBOBaTb B Pa3/IMYHbIX BUAAX peYeBOlr AeATENbHOCTU (rOBOpeHMe,
cnywaHue, yteHue, nnucbmo). C 3Tol uenbio npoBoanTca paboTa Hag
NPOM3HOLWEHMEM, TPAMMATUKOMN, NIEKCUKOMW, ayauMpoBaHMEM U T.A4.,
YTO MOMOraeT PasBUTb HEOBXoAMMblE ANA YCMELWHOMW KOMMYHUKaLMn
HaBblKM. OpraHuM3aumsa poseBbiX WUrP, AUCKYCCUW, KPYIAblX CTO/OB,
decTnBanei, KOHKYpCcOB, KOHdbepeHUui M T.N. NomoraeTt caenatb
npouecc obyyeHns 6onee MHTEPECHbIM U Pa3HOOHBPa3HbIM.

- ObyyeHue yepe3 3HAKOMCTBO C Ky/NbTYpPOM CTpaHbl cnocob-
CTBYET NyyLlemMy NMOHUMAHWUI0 0COBEHHOCTEN M3yYaemMoro A3bIKa U ero
MCMNONIb30BaHMA B PeasbHbIX }XM3HEHHbIX CUTYaLMAX.

- NHTerpayma 3HaHWN U3 Pas3NUYHbIX NpeaMETHbIX obnacTten.
Ons dopmupoBaHus y obyyaembix LLENOCTHOrO npeacTaBneHua o6
OKpYKaloWemM MUpe U PasBUTMA UX KPUTUYECKOrO MbILAEHUA, UHTe-
rpaTMBHbLIA Noaxod npepgnonaraeT BKAOYEHME B yyebHbI npouecc
3HAHWUI 13 pasHbIX NpeaMeTHbIX chep. Hanpumep, cTyaeHTbI MOTYT No-
Jly4aTb 3HaHMA He TONbKO B 061aCTM UCTOPUN, KyNbTypbl, reorpadpum,
9KOHOMWKM U APYrMX acrneKTOB CTPaHbl, A3blK KOTOPOM OHWU M3yyaloT,
HO TaK)Ke OBnaAeBaTb CBoeM byayuien npodeccmen, ocobeHHO Ha 3a-
KNOUMTENbHOM 3Tane obyyeHusa npeaAMeTy B pamKax paboTbl Haa npo-
dbeccnmoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHOW TEMATUKOM.

- Ucnonb3oBaHMe COBPEMEHHbIX TEXHOIOTUIA U pecypcoB. B Ha-
cToswee BpeMa MHPOPMALIMOHHbIE TEXHONOIMMU UTPAIOT BaXKHYIO POb
B YKM3HM KaXKAO0ro YyesioBeka, MO3TOMY MX UCMONb30BaHWE B Npouecce
06y4YeHUA MHOCTPAHHbLIM f3blKaM ABAAETCA HEOTbEMJIEMOM 4YacTblo
WHTerpaTMBHoro nogxoga. WHPOpPMaLMOHHO-KOMMYHUKALLMOHHbIE
TEXHONOTMM  OOHOBPEMEHHO MOryT  WCMNO/Ab30BaTb  HECKOJIbKO
MHPOPMALMOHHbIX Cpen: TeKCT, rpaduKy, BUAEO, aHUMALMIO, 3BYK
(Hanpumep, npeseHTauMM, nopKacTbl, BUAEOPOAUKM, GUNbMbI U
Ap.), TaK e 3TO0 MOryT OblTb MHTEPAKTUBHbIE TPEHaXKepbl, oPUCHbIE
NPOrpammHble MPUNONKEHUA, MECCEHAKEPbI, COLMANbHbIE CETH,
NHTepHeT-6pay3epbl, rpadmyeckne penakTopbl, Pecypcbl C 3/eMeH-
TaMW AONOJHEHHOM PeanbHOCTU U T.A4.

- MpoeKTHbIN MeTog, 0byyeHus. NMpUMeHeHne NPOEKTHbLIX METO-
OVK B MHTErpaTMBHOM MOAXO/AE MO3BOAAET CTYAEHTaM pa3BMBaTb Ha-
BbIKM CAMOCTOATENIbHOM PaboTbl, COTPYAHMYECTBA, KPUTUYECKOTO MbILLI-
NleHuns 1 peweHna npobaem. MNpoekTHas aeATeNbHOCTb NpegnonaraeT
CO34aHMe Npe3eHTaLNi, HanMcaHue 3cce, NPoBeAeHNe UCCNef0BaHUN,
KOHKYpCa NPOEKTOB M MHOroe Apyroe.

- YueT nHaMBMAyanbHbIXx ocobeHHOCTeN obyyvatowmxca. UHTe-
rpaTUBHbIV NOAXOA NPeAycCMaTPUBaET yYeT MHAMBUAYA/bHbIX 0CObeH-
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HoCTel M noTpebHOCTEN yyalwmxca B npouecce obyyeHms, YTO NO3BO-
NAeT co3aatb MakcMmanbHO KOMPOpTHble U 3dPEKTUBHbIE YCAOBUS
ANA U3yYeHUss MHOCTPaAHHOTO fA3blka. OH MOXKeT BK/AOYaTb aganTaLmio
y4yebHbIX MaTepuranos, a TaKKe UCMNO/b30BaHME Pa3/IMYHbIX Gopm pa-
60Tbl (MHAMBMAYANBLHOM, TPYNNOBOM, NapHOM).

- OUEeHKa 1 MOHUTOPUHT pe3ynbTaToB 0byyeHus. BaxkHo cucte-
MaTMYECKN OLEHMBATb M aHAaNM3MPOBaATb Pe3yabTaTbl 00yYeHMA, YTOObI
KOPPEKTUPOBaTb y4ebHbI NPOLLECC U A0CTUIaTb MOCTAB/IEHHbIX Lie/e.
MHTerpaTuBHbIN Noaxo4 npeanaraet MCNOAb30BaHWE Pa3sHOOOPaA3HbIX
$bopM M MeTo[0B OLUEHKM, BKJIHOYAA CAMOOLLeHUBaHWE, B3aMMOOL,EHM-
BaHWe, TeCTUPOBAHME U T. 4,

PaccmoTpym  Tenepb KOHKpeTHble nNpumepbl peanusauum
HEKOTOpPbIX MPUHLUMMNOB WHTErPaTUBHOrO MnoAxoda Ha 3aHATUAX NO
MHOCTPAHHOMY f3blKy B Poccuitlckom yHuBepcuTeTe TpaHcnopTa (PYT
(MUAT).

Ha HauyanbHOM 3Tane (nepBbiii U BTOPOM CEMECTP) Nporpamma
npefycMaTpuBaeT MOBTOPEHME U  U3yyeHUe 6a30BON NEKCUKM,
rPaMMaTUKM U TEM aKagZeMMYECKOW, CTPaHOBEeAYECKOM, OAeNoBOMN U
oblenpodeccnoHanbHOM HanpaBaeHHOCTU. bonbwoe BHMMaHWE Ha
3aHATUAX yAenaeTca KOMMYHMKATMBHOM COCTaBAAOWEN 0b6y4yeHus,
CcoYyeTaHUo MeTofoB pPaboTbl MO Pa3BUTUIO HaBbIKOB BCEX BWUAOB
peyeBON AEATENbHOCTM, A TaKXKe O0OYy4YEeHWI0 WMHOCTPAHHOMY A3bIKY
nocpesCcTBOM 3HAKOMCTBA C Ky/IbTYPOI APYrMX CTPaH.

Tak, Hanpumep, B X04e U3y4yeHUsa onpenenéHHon TeMbl HOBas
coaeprkaTenbHan, NeKcMYeckas, rpammaTtuyeckan, GpoHeTUYecKas WH-
dopmaLma BBOAMTCSA Ha MaTepMasie TEKCTOB Pa3/INYHbIX TUNOB 1 GOPM:
Ananor, NoAUAOr, onMcaHne, NOBECTBOBaHWE, paccyskaeHue. Mcnonb-
3yIOTCA pasHble KaHa/bl Nnepegaym n npuéma nHGopmaunn: ayTeHTmY-
Hble TeKCTbl yuebHMKa, ayano- 1 Buaeomatepmnanbl C UCNOIb30BaHUEM
OHNAWH-Pecypcos.

B KauecTBe 3agaHuiA Ha OTPabOTKY HABbLIKOB CTyAeHTam npea-
NaraetcA BbINOMHUTL KaK 334aHus B TPAAMUMOHHOM YCTHOW WM MUCb-
MeHHOM ¢opme, Tak M TBOpYECKME 3adaHuA. Hanpumep, 3anucaTtb
BMAEODUIBM W ayAMOTPEK, AN 3aKPEenieHUs MNOAYYEHHbIX 3HAHWNA,
[AEMOHCTPALMN YPOBHA BAAAEHMS MaTepuasioM, CaMOKOHTPOAA U ca-
MOKOppeKLuun. Kpome Toro, 3HauMmbIM SBAAETCA TOT GaKT, YTO M3y4e-
HME rPaMMaTMYECKMUX ABJEHMI NPOBOAMTCA Ha 6ase M3ydaemblX Tem
C MCMO/Nb30BAaHMEM HOBbIX JIEKCUMYECKMX eauHUL. [aHHble npumepsl,
NO3BO/IAIOT TOBOPUTb O LUMPOKOM MCMOAb30BaHUM MPUEMOB BHYTPU-
AVCUMNIMHAPHOM MHTErpauMmn B NPenofaBaHMM MHOCTPAHHOMO A3blKa.
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Ha utorosbix 3aHATMAX GONbLIAA PO/Ib OTBOAUTCA AaKTUBHOMY
roBOPEHMIOCTYAEHTOB,3aC/IYLLUIMBAHUIOMODOCYKAEHUIONOATOTOBAEHHbIX
OOKNAZoB C MNpeseHTauuAMW, NPOBEAEHUIO AUCKYCCUI, AEeN0BbIX
Urp N KOHbEepeHUNi, ¢ uenbto 0606WEHNA U aKTUBM3ALUM 3HAHUI U
3aKpenaeHna MNOoJlyYeHHbIX HaBbIKOB KOMMYHMKaLMW NO OA4HOW WU
pPAAY U3YYEHHbIX TEM.

PaboTa ¢ obpalleHMeM K MEXAUCUUMNNNHAPHON MHTerpauumn
NPOBOAUTCA Ha 3aKAYUTENbHOM 3Tane obyyeHus CTyAeHTOB
MHOCTPAHHOMY A3bIKY B XOZ€ BbINO/JIHEHUA MPOrpPaMmbl M3y4YeHun
UMK nNpodeccnoHabHO-OPUEHTUPOBAHHOMN NIEeKCUKKU. Ha 3Tom 3Tane
Hanbonee Yacto WCNONL3YIOTCA MHPOPMALMOHHbIE TEXHONOTUM
M NPUMEHAETCA MNPOEKTHbIM MeToh. TaK, CTyAeHTbl, npoxoaAauiume
obyyeHne no HanpasaeHuo «MHbOpPMaTMKa U  BblUMCAUTE/IbHAA
TEXHUKa», MNOArOTOBWAM MPE3eHTaUun U BbICTYNUAM C AOKNaAAMMU
Ha Temy «MHdopmaTMKa B KU3HM noe3gos». C rpynnamu CTyLeHTOB,
obyyarowmxca nNo HanpasieHno «CTPOUTENbCTBO KenesHbiX A0pPOT,
MOCTOB WM TPAHCMOPTHbIX TOHHeNen», 6blin 06CYyXAeHbl MPOEKTbl
Ha Temy «CoBpemMeHHble MyTeBble MalWHb» M «Camble Kpacusble
MocTbl Poccum». B rpynnax cneumanbHocTU «MpombIWNeHHOe U
rpa’kAaHCKoe CTPOMTENbCTBO» Oblna OpraHM3oBaHa  AMUCKyccuA
nos HasBaHMem «HoBellMe TexHoONOrMM B  CTPOUTENbCTBE
MPOMbILUNEHHbIX U FPAXKAAHCKUX COOPYKEHUIAY.

Moaob6Hble npumMmepbl NO3BOAAKT TFOBOPUTb O 3HAYMMOCTMU
peannsaummnm MeXAUCUMNAMHAPHOrO WHTErpaTMBHOIO noAaxoAa Ha
3aHATUAX MO MHOCTPAHHOMY A3bIKY, B paMKax KOTOPOro B npenoaaBaHue
MHOCTPAHHOIO  A3blKa YaCTMYHO  WMHTErpupyeTca  CcoAeprkaHue
NPOOUNBbHBIX AUCUMNANH U NPOU3BOACTBEHHbIX NMPaKTUK. CTyAeHTbl,
BNagerowme npoduibHbIMU 3HAHUAMM HA PYCCKOM A3bIKE, C UHTEPECOM
M3y4aloT COOTBETCTBYHOLLNE TEPMUHbI U MOHATUA B UHOCTPAHHOM fA3bIKe
M Ha UTOrOBbIX 3aHATUAX, OCO3HABaA BaXKHOCTb NPaBUIbHOMO BAAAEHUSA
cneumanbHOM  TepmUHoNOrMen, yaenawT 6onbloe  BHUMAHUE
MCNONb30BaHUIO NPOPECCMOHANbHOrO MNOHATUMHOrO annapata MU
TEPMMHONOTMYECKON NEKCUKN HAa MHOCTPAHHOM fA3bIKe.

B KauecTBe 3aKNOYEHNA CneayeT OTMETUTb, YTO MHTErPaTUBHbIM
noaxon, MCNO/Ab3yemMbli B MpoLecce NpenoAaBaHUA MHOCTPAHHbIX
A3bIKOB, MO3BONIAET 00bEAMHUTb pPas/IMYHble acMeKTbl O0byyYeHus.
OH BK/JOYaeT B cebA KOHKpeTHble MeToAbl M MpUEeMbl, KoTopble
MOMOraloT J/lyylle ycBaMBaTb M3y4YaeMblit maTepuan W pasBuBaTb
HaBbIKM MCMO/Nb30BAHMUA MOJNIYYEHHbIX 3HAHWUK ANA GOPMMPOBAHUA Y
0byyYatoLmMXCA LLeNOCTHON KapTUHbI MUPA U Pa3BUTUA UX TBOPYECKOTO
MbILEHUA. A MCNONb30BaHNE B PaMKax WMHTErpaTMBHONO MNOAX0Aa
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COBPEMEHHbIX TEXHONIOTMA U MEeTOAMK OByYeHUs, TaKUX KaK OHJIaMH-
pecypcbl, MynbTUMeAWNNHbIE MaTepuanbl, MOBWUAbHbIE MPUIOKEHMUS,
WCKYCCTBEHHbI MWHTENNEeKT W T.N., MNO3BONAET cAenatb npouecc
0by4yeHuna 6onee NHTepecHbIM N 3PDEKTUBHBLIM A1A CTYAEHTOB.
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CoBpemeHHOe 06pa3oBaHMe HanpaB/ieHO Ha $opmupoBaHue
3pesioro YesI0BEYECKOrO pasyma C LENOCTHbIM B3rIA40M Ha MWUP.
CamoCTOATENIbHOCTb OOBEKTOB, B TOM YMUC/IE CKPbITbIX B3AMMOCBA3EN,
3aTpygHaeT co3gaHue ydawmmuca rnobanbHOM KapTuHbl. Mpobnema
MeXANPEMETHOro B3aMMOAEWCTBUA B pPeanv3aunn HALMOHANbHOM
obpaszoBaTesibHON MOAUTUKM [0 CUX NOP OcCTaeTca npobaemoli.
Byaywee obyuvatoweroca 3aBMCUT He OT NpMOBpeTaembIX UM 3HAHUM,
a OT PasBUTUA aKAZEMMUYECKMX HABbIKOB U YMEHUIM U CNOCcOBHOCTH
MCNONb30BaTb 3TW 3HAHWA B MpPAKTUYECKon paboTe M NoBCeAHEBHOWN
YKU3HM.

MeknpeameTHble CBA3M - 3TO B3aMMOCBA3N MeX Ay PasINYHbIMMK
y4ebHbIMU NpeaMeTamm, NOCPEeACTBOM KOTOPbIX AOCTUTAeTCA e AUHCTBO
obpasoBaTenibHOM Nporpammbl. pyrumu cnoBamu, MeKnpeameTHble
CBA3K — 3TO y4yebHbIN MaTepuan, nepecekarowmica B yem-nmbo ¢
maTepuanom gpyroro yyebHoro npegmeta. MexnpeameTHble CBA3U
(Hanpumep, NpenoaaBaHne A3blKa M HayKa) M3y4YeHbl HeAO0CTaTOYHO.
DTN cBA3M A[O0MKHbI ObITb BbINOJAHEHbI TakMm o06pa3om, 4TOObI
rPpaMMaTUYEeCKME KOHCTPYKLUW MOIMIKN BbiTb BbiABNEHbI NPU aHanu3e
€CTeCTBEHHOHAY4YHbIX TEKCTOoB. MexnpeameTHble CBA3M  CAYyXKaT
PECYPCOM PasBUTUA COAepKaHuA o0bpa3oBaHMA MO OTAE/bHbIM
npegmeTam, MO3BONAIOT Pa3BMBaTb MO3HABATE/IbHYHO AEATE/IbHOCTb
yYallUxca Ha OCHOBe OOuUleHayyHbIX NpeacTaBAeHMA U METO/0B,
NMOMOratoT yYyalMMCa pa3BUBaTb CBOM Y4ebHbIE HAaBbIKK.

Passutne obpasoBaTenbHOro copeprKaHuna obue-
06pa3oBaTeNbHbIX LWKOJ 3aBUCUT OT WMCMOJ/Ib30BAHUA U MHTErpauum
Pa3/INYHbIX KaHaNoB B 06pa3oBaHUM (PYCCKMI M MHOCTPAHHbIN A3bIK,
€CTeCTBEHHOHay4Hble UM TyMaHWTapHble Hayku). WMHaye rosops,
aHATOMMA 3HAHMA B HayKe 3aBUCUT OT CTPYKTYpbl 0byyeHnsa, KoTopas
KOHTPO/IMPYET OTHOLIEHUA MeXKAY UMKAaMW NpeaMEeTHbIX CBA3EMN.
MoaTomy, npexae 4Yem paccMaTpuBaTb MeXNpeaMeTHble CBA3M
BCMOMHMM, YTO Pa3/INYHbIE KOMMYHUKALNOHHbIE QYHKUMKN AeNATCA Ha:

O6pasoBaTe/ibHble: LLe/Ib COCTOUT B TOM, YTOObI CO34aTb €4MHY0
CcUCTEMY 3HaHUI ANnA yyalwmxca. Onopa Ha KayecTBO COAEPIKaHUA Kypca
MO WCNO/JIb30BAHWUID pPa3/IMYHbIX B3aMMOAENCTBMA B 06pa3oBaHUMU
ABNAETCA OAHUM U3 KpuTepueB oTbOpa M MHTErpauum y4yebHbIX
MaTepurasioB B COOTBETCTBYIOLME MPOrpamMbl.

BocnutatenbHble:  Koraa obpasoBaTenbHada  Mporpamma
pa3pabaTbl-BaeTcA NOCPEACTBOM KOHCTPYKTMBHOIO 06LLeHUs, npoLecc
obyyeHna ycunumeaetca. [cMxonorMyeckas OCHOBA MCCAeA0BaHUSA
MOKa3blBaeT, YTO POAUTENIbCKOE BOCMUTaHME M paboTa cBA3aHbl C
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Pa3HbIMM NpPOLECcCaMW, €CTECTBEHHbIM COYETaHMEM CaMOCO3HaHWUSA,
3MOLMIA U NOBEeAEHMA B MO3HABaTE/bHbIX MPOLLECCax YenoBeka.

PasBuBatowWaa — BAMAET Ha pPa3BUTUE CAMOCTOATE/IbHOCTU
y4yallmxca, nosHaBaTesIbHbIX PYHKUMA U UHTEepecoB. ITO cyUTaeTcH
cnocobom pas3BMTMA 06pa3oBaHUSA, BEAYLLMM K CO34aHNI0 KaYeCTBEHHO
HOBbIX CTPYKTYP Yy4yebHOW AeATeNbHOCTU CTYAEHTOB: MeXnpeame-
THbIX KOHLEMNUUA U MEXKNPeaAMETHbIX YMeHWUM. PasnnyHble GyHKLUM
MeXnpeaMeTHOM CBA3M B npouecce 06y4YeHMA [EeMOHCTPUpPYIOT
HEeyMeHMe YeTKo onpeaenstb CyWHOCTb MNOHATUN. dPeHomeH
MHOFOMEPHOM KOMMYHMKALMN MHOTOTPaHEH.

B coBpemeHHOM o06pa3oBaHMM BCE  paccmaTpuBaeTCs
KaK oOTparkeHWe 06pas3oBaTeNIbHOrO MNPUHUMNE  YHUBEPCA/IbHOIO
NPMHUMNA eAMHCTBA, NPUMEHEHWE KOTOPOro SB/AETCA TBOPYECKMM
CPeAcTBOM, CMOCOGCTBYHOWMM  LLeSIOCTHOCTM  06pa3oBaTesibHOro
npouecca, egUHCTBY Lienei, CoAepKaHna U MeToaoB. B pesynbTate
NPaKTUKM  MeXNnpeameTHble CBA3W Pa3BMBAlOT  AMaNeKTUYecKoe
MbILWAEHWE W  3aKNaAblBaeTca MPOoYHbIA  QYyHAAMEHT Hay4YHOro
MWUPOBO33peHUs. Hanmume mexnpeameTHble HaBbIKOB, CNOCOBHOCTEM
M KOMMETEHLMI NOBbIWAET CNOCOBHOCTb BOCMPUMHMMATb pPeasibHble
cobbITA BO B3aMMO3aBUCMMOCTAX. IPHEKTUBHBIM MHCTPYMEHTOM
peanusauumn AaHHOTO AWAAKTMYECKOro NPUHLMNG ABAAETCA pelleHue
MeXNpeaMeTHbIX MO3HaBaTE/IbHbIX 3aZay, B KOTOPbIX OT y4Yalmxcs
TpebyeTca YCTaHOBUTb CBA3M MEXAY CTPYKTYPHbIMW 31eMeHTaMu
y4ebHOro matepuana m yMeHMAMM U3 PasHbIX y4ebHbIX NpesMeTos.

KoHuenuua COBPEMEHHOr0 €CTeCTBO3HaHMUA, Kypcbl
€CTEeCTBEHHO-HAYYHOW KApTUHbI MMPA M aHINIMACKOrO A3blKa MMEIOT
[OCTAaTOMHO MHOro obwmx KomneteHuuin ana  GopmmpoBaHuA
LUEeNIOCTHOTO  MPeACTaBNeHMs O  MWUpe  NyTemM  peanusaumu
KOMMYHMKaTUBHbIX HABbIKOB B WUCC/NeA0BaHUM €CTeCTBEHHOHAYYHbIX
NPOLLeCCOoB.

OTAnunTenbHon YepTtoit 0bpa3soBaHHOrO 4YesioBEKa ABASAETCA
KPUTUYECKOE MbILL/IEHNE OCHOBAHHOE Ha Hay4yHOM meToaonornn. Kypc
COBPEMEHHOr0 ecTecTBO3HaHMUA CTPOUTCA Ha aHa/nM3e pes3ynbTaToB
3MMUPUYECKUX UCCNeA0BaHUI ANA GOPMYANPOBAHMA HOBbIX 3HAHUI
N NpoBepKM rmnotes. MeToguKa NpenogaBaHUA aHIIMNCKOrO A3blKa
ANS OLEHKM 3P PEKTUBHOCTU NpoL,EcCbl 06yYeHMA UCNONb3yeT aHaANn3
NOJIYYEHHbIX PEe3yAbTaTOB W OLEHKY COOTBETCTBMA MOCTaBAEHHbIX
Lenei n peleHHbIX 3a4a4. Pe3ynbTaTbl aHaM3a B 06enx ANCUUNANHAX
No3BO/IAIOT BbIpaboTaTb KpUTUYECKOE OTHOLWEHME K GpopMUpyeMbiM
NOHATUAM.
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AHanu3 KoHTeHTa obeux AWUCUMNAMH NO3BOJIAET FOBOPUTb
0 ¢opmMMpPOBaHMM MeTanpeaMeTHbIX KOMMETEHUM Ha OCHOBe
dbopmupoBaHus MeXXnpeaMeTHbIX NMOHATUN c aKTMBHbIM
MCNO/Ib30BaHNMEM MHTEPAKTUBHON Gopmbl 0OyYeHUA, NCNOIb30BaHNE
rpynnoBbiX MeTOA0B, MNO3BOAAKOLWMX BblpabaTbiBaTb KOMMYHWKATU-
BHble GYHKUMM NpU pelleHmnn npobaem, NOCTaHOBKM rMNOTE3, 0OMEHY
OLEHOYHbIMU  CYXAEHUAMM,  GOPMYIMPOBAHUN  KOMMETEHLMUN.
AHanorMyHo cTpouTCca npouecc obyyeHua W B NpenogasBaHUn
aHIIMMCKOTO A3blKa B Npouecce GOPMUPOBAHNA A3bIKOBbLIX HABbIKOB U
KOMMYHUKaTUBHOTO 0bLWweHuMA.

B npouecce ¢opmmpoBaHMA MUPOBO33PEHUYECKUX MAEN C
MCNONb30BAHMEMBO3MOXKHOCTEMEeCTECTBEHHO-HAay4YHOroobpasoBaHumA
B uenom, nu GopmMpoBaHMM eCTeCTBEHHOM HAy4HOM KapTUHbI B
YACTHOCTU, MUCMO/b3YIOTCA BO3MOMHOCTU Pa3/IMUHbIX AUCUUNAUH -
dOU3KNKK, Xumun, 6Guonorun, sKonormm, reorpaduu, COLUONOTUN,
dnnocodmn. Umes cBoum npeameTbl MCCNeAOBaHWUA, Karkpaana U3
3TUX AUCUMNAMH BHOCWUT Pa3HOOOpPa3sHbIN TEPMUHONOTMYECKUI
annapaTt, CBOW CEMaHTMYECKMEe  KOHCTPYKUUKW, OTparkatolme
OYHKLMOHANbHbIE U CTPYKTYPHbIE MPUYMHHO-CNEACTBEHHble CBA3MU
Mepapxmyeckn conoagYMHEHHbIX CUCTEM HAYMHAET C MOJIEKYNAPHOro
YPOBHA M 3aKaHuYMBaA BceneHHoW. BONbWMHCTBO TEPMUHOB UMEIOT
AHIN0A3bIYHYIO OCHOBY, UCNOJ/Ib30OBAHME KOTOPbIX MOMOraeT UsyyeHue
aHMNMIACKOrO A3blIKa.

Peanusauma mexnpeameTHbIX CBA3EW B Npouecce WM3yyeHus
AHTINMMCKOro A3blKAa M GOPMUPOBAHMKM  Hay4YHbIX MOHATUM NpU
M3yYeHMM KOHLEMLMN COBPEMEHHOIO eCTEeCTBO3HAHMA BbipabaTbiBaeT
PAL MNPAKTUYECKMX HABbIKOB B OCYLLECTB/IEHUM 3SNE€MEHTApPHbIX
€CTeCTBEHHO-HAy4YHbIX MCCnenoBaHU U 0GOPMNEHUN Pe3ynbTaToB
B BMAE Mpe3eHTauMin u ctaTten, a rmaBHoe, popMMpPOBaAHME eaNHOrO
06LLeHay4YHOro NPOCTPAHCTBA CNELNANUCTOB M3 Pa3HbIX CTPAH.

fABnAaacb cpeacTsom O6LU,EHVIFI B Hay4YHOM COO6LLI,eCTBe, A3bIK
OKasblBaeT 60/bloOe BAUAHME Ha pa3BnuTMe KOMMYHUKATUBHDbIX
HaBblIKOB o6yqa+om,mxc;| n CI'IOCO6CTByeT 3CI)¢QKTVIBHOMV AOHECEHUIO
HaY4HbIX Mﬂ,eﬁ. M3y‘-IeHMe aHI/IMIACKOrO A3blKa AaCT Bam BO3MOXKHOCTb
NnpasuJibHO UHTEPNPETUpPoBaTb U UCMNO/Ib30BATb HAay4YHble TEPMWUHDbI,
YTO ABNAETCA BaXXHbIM aCNEKTOM HaY4YHbIX MCCI'Ie,CI,OBaHVIVI. nO3TOMV
B AAdHHOM BapuaHTeE Mbl JIeTKO NpocCaexXnBaem MeXnpeameTHyro
CBA3b pa36mpaeMblx HaMn npegmeTHbIX AucunnianH. Nommmo
BbllWECKA3aHHOIo TaKXe MOXHO OTMETWUTb, 4TO, WU3y4YaA Hay4Hble
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CTaTbM B €CTECTBEHHbIX HayKax, Yy obyyalowmxca pa3BMBaeTCA
OLEHOYHOE CY)KAEeHMEe O HamnucaHHOM TEeKCTe C TOYKMU 3peHus
ero aHanusa B JIMHIBUCTMYECKOM acfnekTe UM WHPOPMALMOHHOM
coctasnaowen. AHanus nogobHoro poga Mo3BoAAET pPa3BMBaTb
aHa/IMTUYECKMe CnocobHOCTM, YTO NoNE3Hbl AN 060UX ANCUMNAMH B
PaBHOW CTEeNeHW, a TaK»Ke 3TOT HaBblK NPUroaMTbCcA o0bydyalolmMmea B
nx 06pa3oBaHUM U }KU3HU B LLE/IOM.

B uenom, cBA3b Mmexay KOHLI,QI'ILI,VIE[;I coBpemeHHOro
€CTeCTBO3HaHUA U MeTOAMKOﬁ npenogasaHuA aHIIMACKOro A3blKa
O4YeHb TeCHaA WU MOXeT MNOMOYb CTyAeHTaMm bonee 3¢¢EKTVIBHO
YYUTbCA U Pa3BUBATbCA. I'Ipeno,u,aBaTenM aHI/IMIACKOro A3blKa MOTYyT
MCcnosib3oBaTb MmeToabl U NPUHU UMbl COBPEMEHHOIO €CTECTBO3HAHUA,
yTOObI ynyyqywnTtb CBOM METOAbI MNMpenodaBaHMA U MOMOYb CBOUM
CTyAeHTam 00CTU4Yb 6o0nbLINX ycrnexos B yqe6e N XKU3HWN.
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uoB (1874-1949 rr.) npMHUMAN aKTUBHOE y4acTUE B XapaKTepPHOM ANs
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TAKING UP THE CHALLENGES OF THE TIME: METHODOLOGICAL
WORK OF V.N. OBRAZTSOV

Abstract. Teaching at a higher education school, V.N. Obraztsov (1874-
1949), the outstanding Russian scientist and engineer in the field of
transport, took an active part in the typical for the first third of the
20th century creative search for effective teaching methods and forms
of learning process organisation, corresponding to social and econom-
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ic conditions of a newborn Soviet state. The article is devoted to V.N.
Obraztsov’s ideas related to the renewed content, organisation and
methods of teaching at higher technical schools.

Key words: higher education, contradiction of the 1910s, scientific
aspect, organisational aspect, educational aspect, expert aspect, State
Academic Council (SAC).

Hapagy ¢ Hay4YHbIMM B CMUCKe TPYAOB BblAAIOLLErOCA POCCUI-
CKOro y4yeHoro 1 uH»eHepa B.H. ObpasuoBa (1874-1949) Bbiaensetca
pag nybnMkauuMin meTtoamyeckoro xapakrepa. Mo csoemy macwitaby
OHW BPAL, M MOTYT CPaBHUTbCA C €r0 MOHYMEHTa/IbHbIMK paboTamu
NO NPOEKTUPOBAHMUIO KENE3HOAOPONKHbIX CTAHUMIA U KOMMNEKCHOMY
Pa3BUTUIO TPAHCMOPTHOM CUCTEMBI CTPaHbl. Kak npaBuio, 3To Hebosb-
Wwure no o6bemy Nporpammbl OTAENbHbIX KYpPCOB, EKLMM NO nNpeame-
TaMm, OTYETbI, HAaNUCaHHblIe B KaYecTee YaeHa MNpasneHna MOCKOBCKOro
WMHCTUTYTa MHXEHepoB TpaHcnopTa (HbiHE POCCUMCKUI yHUBEPCUTET
TPAHCNOPTa), 3aMEeTKN B KYPHanax COBETCKON 3MOXM, NOCBALLEHHbIE
Bonpocam obpa3oBaHMA M Nonynspmsalmm TpaHcnopTta. 9T0, OA4HAKO,
He 03HauvaeT, 4YTo paboTta ObpasuoBsa B.H., cBA3aHHaA c Bonpocamu me-
TOAMKM 0ByYeHUA, He 3acnyKMBaeT BHMMaAHUA. Llenb gaHHOM cTaTbyn —
N3Yy4YNTb MeToAMNYEeCKME B3MNALbl Y4EHOro 1 ONpesennTb ero BKAa4 B
COBepLEHCTBOBaHME y4ebHOro NpoLLecca B BbICLIMX TEXHUYECKUX 3aBe-
aeHunax Poccum B nepsoin Tpetn XX Beka.

BcnomuHaa csoun cTtygeHyeckune rogbl, B.H. O6pa3uos nucan:
«XanoBaTbcA Ha NpenogaBaTeNbCKMIA COCTaB By3a HaM He MPUXOAu-
NOCb: Mbl CNYLIAIM KPYMHbIX CNELNANNCTOB, HO, K COXKANIEHUIO, HEMHO-
rme M3 HUX ymenun npenogasatb. Caywatb, Hanpumep, npodeccopa
CTPOUTENBbHOM MEXaHWKKN BblNI0 HEBO3MOXKHO: YNTaN OH CBOW NpeameT
HEBbIHOCMMO CYXO U CKy4YHO» [2, c. 16]. BepoaTHO, noaToMmy, yrKe cTaB
npenogasartesiem, y4yeHbl npuaasan 6o0/bluoe 3HavyeHue BOMpocam
opraHu3auum npouecca obyyeHusn: «... He yuebHble NaaHbl onpeaenaoT
paboTy, a, Nnpexae Bcero, Nporpammbl U MeToAbl NOCTAHOBKM Npenoaa-
BaHua» [5, c. 7].

Cuctemoobpasyowmm 3/1eMeHTOM MeToANYECKOM
paboTbl ABnAlTCA uenn. MNostomy 4tobbl NO AOCTOMHCTBY OLEHUTb
peatenbHocTb B.H. O6pa3uoBa B 3TOM 06n1acTU, Ba)KHO MNOHMMATb
uenn, crodAslwMe nepen nNpenofaBaTeNbCKUM  KOMNEKTUBOM BblC-
WeKr WKoAbl B nepBoit TpeTn XX Beka. PopmuMpoBan MX, KOHEYHO,
OObEKTUBHbBIA UCTOPUYECKUIA POH, KIOYEBbIM COObITUEM KOTOPOTO
6bina Coumanuctmyeckas pesontouma 1917 r. OctaBmB 3a CKOBKamMmu
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NONUTUKO-UAEONOTUYECKME acheKTbl, LenecoobpasHo OTMETUTb
HanM4YMe Cepbe3HOro MnpPOTUBOPEYMA, C KOTOPbIM CTONKHY/IUCH
npeno/aBaTe i BbICLLEN WKO/bl NPU OpraHu3aumm obyyenma B 10-x IT.
XX BekKa.

C ogHOM CTOpPOHbI, ObICTpble ycnexu B PasBUTUN TEXHUKU U
WMHXEHEePHOro aena KoHua XIX-Havana XX BB. NpUBEN K pE3KOMY POCTY
ob6bema Hay4yHO-TEXHMYECKON MHPOPMaLMKN, NOANEXKALLEN U3YYEHUIO
B By3ax. Y)e HaKaHyHe peBOMOLUMW OONbLIMHCTBO CTYAEHTOB
OKaHuYMBaNM BYy3 3a 7-8 1T, B pe3y/ibTaTe Yero NponyckHaa cnocobHOCTb
BY30B 3HauMTe/IbHO cOKpatTuaacb. C Apyron CTOPOHbI, NOABMAACH
HeobXo4MMOCTb OPUMEHTALMM HA HOBbIM KOHTUHIEeHT oby4aroLmxcs,
KOTOPbI NpuLLEN B By3bl NOC/ie peBotouum — pabdakosLes, paboumx,
KpecTbsAH, KOMaHANPOBaHHbIX B By3bl. Mo cnoBam camoro O6pasLoBa,
K MPOXOXKAEHWUIO Kypca OHW 6blaM NOAroToBAEHbI HEAOCTATOYHO, a
«MPaKTUYECKME YCNOBUS UX KMU3HW He MNO3BONAAN MM MUPUTLCA C
TON TEOpPEeTMYECKOM MOCTAaHOBKOM, KOTOpasA cyliecTBoBana B BY3’ax»
[5, c. 8].

Bca meTogmyeckana paboTa B BbiCLUEM TEXHMYECKOM 06pa3o-
BaHMM Oblna HanpaB/ieHa Ha MNpeofosieHMe 3TOro MNPOTUBOPEYUUS.
Hy»Hbl 6b111 HOBblE y4ebHble NnaHbl, NPOrpaMmbl, HOBOE COAEPKaAHME,
METO/bl U TEXHONOTMM 06yYeHUn (MK, Kak roBopun cam O6pasuos B.H.,
«MeToAbl NMOCTaHOBKMY», «y4ebHan NOCTAHOBKa»). YYeHbl NpuHUMaeT
caMoe aKTMBHOE y4yacTue BO BCex popmax meToamnmyeckoi paboTbl: B
Hay4HOM, y4ebHOM, opraHM3aLMOHHO- M SKCNEPTHO-METOANYECKON.

[NaBHOM ULeNbld HAyYHO-MeToaM4vecKor paboTbl ABAAETCA
BblpabOTKa CTpaTermyeckux HamnpaB/ieHUI  COBEPLIEHCTBOBAHMA
npouecca obyyeHua. B ee pamkax B.H. O6pa3LoB npeanaraer HOBble
noaxodbl K OOYYEHUIO WHXKEHEPOB A/A TPAHCMNOPTHOM oTpacaw,
dbopmynvpyeT 3afauM nNpenofaBaHMA M HEKOTOpble  BaKHble
TpeboBaHMA K OCHOBHbIM CTPYKTYPHbIM 3/1EMEHTaM npouecca
obyyeHuA: npenoaasaTenb — nNpeaMeT M3ydyeHUA U yyebHble maTe-
puanbl — obyyarowwmeca. OH aKLEHTUPYET BHUMAHME Ha COBEPLUEHHO
HOBbIX OOBEKTMBHbIX M CYOBEKTMBHbBIX CBOMCTBAX C/IOXKMBLUENCA
CUTyauMn, Ha HOBOM CTYAEHYECTBE, U HEOOXOAMMOCTU U3MEHEHUMN,
06YyCNOBIEHHbIX 3TUMU PAKTOPaAMMU.

Tak, «3agaya npenogaBaHua», no Mbican O6pasLoBa,
«3aKN0YaeTca B TOM, YTObObl MyTEM MUHUMANbLHOW 3aTpaTbl TpyaAa M
3Heprum BO3MOXKHO NoJIHEE N ACHEe A0BECTM CTYAEHTOB A0 HblHELIHEero
COCTOAHMA HaYKW, LIMPOKO OCBellas emy rOpW3OoHTbl byayuiero u
HanpaB/AsA U TO/IKaA ero MbIC/ib Ha HOBble A0CTMXeHus» [6, c. 31].
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B cTatbe «Kakol TN MHXeHepa Ham HyXKeH» oH opmynnpyeT
1M 060CHOBbIBAET, UCXOAA U3 KNPOU3BOACTBEHHbIX 33434 ... MOMEHTAY,
nATb TpeboBaHUIM K NpodecCMOHANbHO 3HAYMMbIM  KayecTBam
COBETCKOro MH¥eHepa. B yacTHOCTM, OH nuweT: «Mbl 06bIYHO O4YeHb
nobum cnepoBaTb 3arpaHMyHbIM 06pasLLam U CTaBUM BOMPOC TO/BKO,
KaKMM MMEHHO... B aTom BcergawHAs Hawa ownbKa... CoBeplueHHO
ACHO, YTO TaK Janblue NPOAOKATLCA HEe MOXEeT, YTO npexxae Bcero
OCHOBOW Halllen TEXHUKU A0/13KHA CTaTb Hallla SKOHOMMKa» [3, c. 98].

YuebHbIN NNaH [ONKeH coyeTaTbcA C noTpebHocTAMM
paboyero, Kak Npou3BOACTBEHHMKA, C €ro NPakKTUYECKoW MNCUXo-
noruen [8], a npenogasaTenb A0AKEH TMOKO NPUHOPABAMBATLCA
K XapakTepy cBoel ayautopuun [1]. Mporpammbl He AO0NXKHbI ObITb
3arpy’KeHbl, «4NA CTYAEHTOB A0/XHO OblITb OCTaBNEHO Bpema ANnA
KNYOHOM, KPYXKKOBOM M BOODOLLE BHELIKONbHOM paboTbi» [8, c. 38].

OH TaKkxe npegnaraeT HoBble POPMbI OpraHMsaumnm y4ebHoro
npouecca. Ero rnasHas nges — obner4ymTb paboTy CTyAeHTa, HE YMEHb-
Wan ero 3HaHMM. TaK, HANPMMep, OH CYMTAET, YTO 3a4eT HYKHO NPOBO-
AnTb B popMe, KaKasa NpeabaABAAEeTCA K 3HAaHMAM MHXKeHepa camoW
M3HbIO, C MPaBOM MNOJIb30BaTbCA BCEMW HeobXxoaAMMbIMM NOCOOU-
AMM U CMPaBOYHUKAMU, HO U C NpeabsaBieHUEM Bonee cepbesHbiX
BOMpocos, Tpebyowmnx 6onee rAyboKOro aHanuMsa npegmeTa,
KOMBUHUPOBAHMA OTAENbHbIX AaHHbIX Kypca. lpenogasBaTenb e
YACHAET AeNCTBUTE/NbHble 3HaHMA CTydeHTa Mo ObicTpoTe paboThl,
meToay obpalieHua ¢ nocobuamm, cnocoby msnoxkeHuns. Kpome Toro,
npo¢. Ob6pa3uoB npeanaraet gaTb CTyAEHTAaM BO3MOMKHOCTb BbIMO-
HATb FPYNMoBble AMM/IOMHbIE MPOEKTbl U CO34aBaTb KOJI/IEKTUBHbIE
Hay4Hble Tpyabl [7, c. 8-9].

OH HacTauBaeT Ha CBA3N 0Oy4YeHUA C NPOMU3BOACTBOM «MyTEM
M NeTHeW NPaKTUKKU, UAM NOCPeACTBOM Mepemekatoweinca paboTobl
Ha ¢abpuke M B yyebHom 3aBegeHumn» [3, c. 101], npeanaraet un
peanusyet 6puragHble Hay4YHO-NPOM3BOACTBEHHbIE KOMAHAMPOBKU B
coctaBe npodeccopos, acNMPaHTOB, CTyAEeHTOB. Hanpumep, MOXHO
HaTM nogpobHoe onucaHMe TaKoW COBMECTHOW KOMaHAMPOBKWU B
[oHbacc Kak Hanbonee 611M3KMIN K MocKBe paiioH [4].

OueBnaHO, YTO BCE 3THU NnpaKTn4eckne naen B TOW UAN NHOM
d)opme 3aKpennanco B cospemeHHon cucteme Bbicwero o6pa308aHm-|.

Ob6pasuos B.H. Takxe BegeT 6o/blyld OpraHM3aLMOHHO- U
yuyebHo-meToamMueckyto paboty. OH ABnAeTca uyneHom [lpaBneHuA
MWUT »n npuvHUMaeT y4vyacTMe B COBEPLUIEHCTBOBAHWM y4yebHOro
npouecca B UHCTUTYTe, ero MeToAnyeckoro obecneyeHma Ha OCHoBe
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BblpabOTaHHbIX HAy4YHbIX pekomeHAaumn. OH paspabaTtbiBaeT
y4ebHMKM W PYKOBOACTBA MO MNPOEKTUPOBAHUIO, CTPOUTENLCTBY
M 3KCMAyaTauMuM TPaAHCNOPTHbIX O06bEeKToB, cocTaBnseT y4debHble
nporpammbl MO PasAMYHbIM AucuMnanHam. B kauvectBe npumepa
MOKHO MPMBECTM MPOrpaMMbl MO MeXaHWKe Ana ctpouTenen (1921),
yepueHutio (1922), no kypcy «CTaHUUM U y3/1bI» ANS SKCNAYyaTaLMOHHOM
cneunansHocTtu (1934) [9; 10; 11].

Mporpammbl 3TU cO34aBa/iCb B COOTBETCTBMU C HOBbIMMU
pabounmm  nnaHamu, pa3pabaTbiBaembiMmu  [OCyaapCTBEHHbBIM
yyeHbim coBeTtom. OH Obin crneuyanbHo co3aaH B mapte 1919 r.
Ans obecneyeHna pa3BUTMSA 06pas3oBaHMA U Hayku. Ona paboTbl B
HEeM npuriawannce «Hambonee BUAHbIE cneumanuctol». Obpasuos
ABNAETCA Y/JEHOM HaAy4YHO-TEXHMYECKOM CeKuuu, rae nposoauT
60/IbLIYID 3KCNEPTHO-MEeTOAMYECKY0 paboTty. 9 aHBapa 1925 roga
coctoanocb 100-e 3acepaHne cekumu. Nytem HexmTpbiX NoACHETOB
MOXHO CAenaThb BbIBOA, YTO 3acCeAaHus MPOXOAMIN KaxKAblh Mecsl,
a MHorga, BMAMMO, M 4auwe. ITo 6blN0 BpemA 3KCNEPUMEHTOB. B
BY3ax LIen TBOPYECKUI MOUCK HOBbIX, bonee pesynbTaTUBHbIX Gopm
opraHusaumm y4vyebHoro npouecca M MeTO4OB NpenoaaBaHus,
pa3BOpPaUYMBAINCL LUMPOKME AUCKYCCMM HA Neaarormvyeckne Tembl.

BbicTynasa B ponu akcnepta, Obpa3uos nsyyaet n obobuiaer
YKMBOW ONbIT KOA/Er NO Lexy, HOBOBBEAEHUSA, KOUX B TO Bpems Hblsio
HemMano, NPUHMMaET y4yacTme B KOHPepeHUMAX U AUCKyccuax. Tak, B
nioHe 2022 roga OH aKTUBHO y4YacTByeT B KOHpepeHUMn no yyebHo-
nporpammHbim Bonpocam pabdakos, B aekabpe 1932 r.-dpespane
1933 r. B WWMPOKOM AUCKYCCMM Ha TeEMY O TOM, KaK YMTaTb NEKLUN U
KaKMe MMEHHO NEeKLMUN HYXKHbl ANA YAyYlIEeHNA KayecTBa NOArOTOBKM
cneuunanuctos B CCCP [12].

MNopBoasi WTOr, OTMeEYYy, 4YTO B CBOEN METOAUYECKOWN
peatenbHoctn B.H. O6pasuos 6bin B nepByt0 ovepenb MPAKTUKOM.
PaboTasa B CNOXKHbIX UCTOPUYECKUX YCJIOBUAX, Ha CAOME 3MOX, OH
BMecTe ¢ npodeccopcKo-npenonaBaTe/ibCKUM KOPMYycoOM MOJ0A0ro
COBETCKOro rocyaapcrBa, npullejlero Ha CcmeHy Poccuitckoi
MMnNepuun, cosgaBasl YC/NOBMA AN PA3BUTUA HOBOIO KOHTUHIEHTA
obyyatouimxcs. bnarogapsa Takum noaam, kak Obpasuos B.H., «BY3'bi»
nocne AONroro CTOAHMA, HaKoHeL, 3aweBenuancb» [5, c. 9], a cTpaHa
nony4mna Kagpbl, 6e3 KOTopbIX ABUMKEHME Bnepes 6bi10 HEMbIC/IUMO.
MMeHHO B 3TOM, Ha MOW B3rNAA, 3aK/Ilo4aeTca Heocnopumas 3acnyra
B.H. ObpasuoBa B 06/1aCcTM MeTOANKU OOYy4YeHUs, ero UcCTopuyecKas
pO/b B MNPOLLECCE COBEPLIEHCTBOBAHWA HALMOHA/NIbHOMW CUCTEMBI
BbicLero npodeccmoHanbHoro obpasoBaHus.
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Annotation. One of the key tasks of teaching foreign languages at
non-linguistic higher education institutions is mastering the skills of for-
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non-linguistic higher education institutions.

Key words: authentic text, text for special purposes, foreign language
professional communicative competence, professionally-oriented read-
ing, professional communication, foreign professional discourse, profes-
sionally-oriented approach of teaching foreign languages.

146

Makcumos A. A,,
MWPIA — POCCUIACKNI TexHONOrnyYeckuii ynmsepcutet (PTY MUPIA),
r. Mocksa

NleséBa T. U,,

cTapwwii npenogasaTenb, Kadeapa aHIUIACKOro A3blKa

Poccuitckas akagemma HapoAHOro X03AMCTBA U rOCYAapCTBEHHOM
cny6bl npu MNpesngeHTe Poccuiickon deaepaumm (PAHXUIC), r.
Mocksa

PO/Ib AYTEHTUYHbIX TEKCTOB ANA CMNELUANBHbLIX LENEA B
PA3BUTUN UHOA3bIYHOW NMPOPECCUMOHA/IBHON KOMMETEHL UM
byAYLWUX CNELUMATUCTOB

AHHOTaumAa. OaHolM M3 KAloueBblx 3agady obyyeHMA MHOCTPAHHOMY
A3bIKYy B HEeA3bIKOBOM By3e ABASAETCA OBJlaleHUe HaBblKamMu
NOHMUMaHUA MHOA3LIYHOIO TeKcTa. bonee Toro, YTeHne NPOPUNbHBIX
TEKCTOB npuobpeTaer o0cobyld  aKTyaZbHOCTb B  CBA3U C
BO3pacTatoLLell Po/ibio MHOA3LIYHOTO 06LLEHMA B NPOdECCUOHANbHON
AeATeNbHOCTH COBpPEMEHHbIX CNeunanmcTos. B cTaTbe
paccmaTpuBaeTcs obyyeHune npodeccMoHabHO-OPUEHTUPOBAHHOMY
YTEHMIO B KauyecTBe KJIIYEBOro acnekTa B GpOpMMUPOBaAHUN UHOA3bIY-
HOM KOMMYHUKAaTUBHOMW KOMMETEHUUN Yy CTYAEHTOB HeA3blKOBbIX
cneumanbHocTen. [lenaetca akueHT Ha TO, YTO MMEHHO ayTeHTUYHbIN
TeKcT npodeccMoHanbHOW HanpaBAEHHOCTU ABAAETCA OCHOBOW ANA
YCMNELWHOro oB/lafleHNss HOA3bIYHbIM NPOGECCUOHANBHBIM ANCKYPCOM
byaywmm cneumannucTom npyv npodpeccMoHanbHO-OpUEHTUPOBAHHOM
noaxoae B 06y4eHUN NHOCTPAHHbIM A3bIKamM B HEMPOPU/bHbIX By3ax.

Kniouesble cnoBa: ayTEHTUYHbIN TEKCT, TEKCT ANA CNeLManbHbIX Lenen,
MHOA3bIYHAA NpodecCcMOHaNbHaA KOMMYHMKATMBHAA KOMMETeHUMA,
npodeccMoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHOE YTeHWE, npodeccuoHaNnbHan
KOMMYHWKALMA,  WMHOA3bIYHBbIK  NPOPECCUMOHANbHbIA  OUCKYPC,
npodeccMoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHDbIM noaxogn, B obyyeHumn
MHOCTPaHHbIM A3bIKAM.

The rapid pace of modern society’s development, coupled with
increased global integration and collaboration between countries across
various sectors, underscores the essential need for proficiency in foreign
languages among contemporary professionals in diverse fields. Conse-
qguently, the demands placed on the foreign language education system
in higher education institutions are steadily rising. Graduates from all

147



disciplines are now expected to possess a high level of proficiency in a
foreign language. Moreover, student academic mobility, enabling them
to pursue full or partial educational programs at other universities, in-
cluding those abroad, is greatly emphasized. This further underscores
the importance of foreign language skills for students in non-linguistic
disciplines.

To meet these evolving demands, there is a strong emphasis on
developing and implementing cutting-edge technologies and methodol-
ogies to enhance the language competence of future specialists. Modern
foreign language educators in higher education institutions are actively
fostering “intercultural communicative competence” among students,
highlighting the interconnectedness of language, culture, and individu-
al identity, particularly within professional contexts. A key objective in
foreign language instruction is to equip students with the specialized
terminology relevant to their future careers and to cultivate the skills
necessary to accomplish highly specialized professional tasks and goals
through effective communication.

Mastery of these skills is crucial for fulfilling work responsibilities,
engaging in seamless communication with international counterparts
both in person and through written correspondence, and navigating
technical manuals, documentation, and specialized literature in foreign
languages. This emphasis on practical language skills not only enhances
professional performance but also facilitates meaningful interactions in
a globalized world.

Furthermore, the societal expectations have evolved, with Rus-
sian society now demanding specialists who possess advanced pro-
ficiency in a foreign language and can adeptly apply it across various
realms: professional, intellectual, emotional, receptive, and creative.
The landscape of modern education must adapt accordingly, with for-
eign language professional communicative competence emerging as
a paramount attribute of contemporary scientists. A modern scientist
embodies creativity, navigating vast amounts of information in a for-
eign language, analyzing it critically, and effectively leveraging pertinent
insights in their professional endeavors. This necessitates a profound
grasp of one or multiple foreign languages [2, p. 174].

In pursuit of these objectives, a professionally oriented approach
to teaching foreign languages in non-linguistic universities proves most
pertinent, tailored to address students’ language learning needs in align-
ment with their future professions’ specific requirements. An integral
facet of this approach involves instructing students in reading special-

ized literature within their professional domains of interest. Delving into
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authentic professionally oriented texts or purpose-specific materials can
markedly enhance the efficacy of foreign language instruction, thereby
honing students’ foreign language communicative competence in the
context of their prospective professional pursuits. Embracing the dual
process of teaching a specialty through language and vice versa under-
scores a pivotal trend in modern specialists’ professional development,
emphasizing the need to attain a level of proficiency akin to that of a
proficient native speaker.

Evidently, the professionally oriented teaching of foreign lan-
guages to non-linguistic university students necessitates a novel meth-
odology. This approach should, in our view, uphold one of the cardinal
tenets of professionally oriented learning: instilling a sense of practicali-
ty and real-world applicability by engaging students in foreign language
professional activities or simulations thereof, directly linked to their fu-
ture vocations.

Professionally oriented training is a pedagogical approach tai-
lored to meet the unique language learning needs of students based on
the specific requirements of their future professions or fields of study.
This methodology encompasses not only mastering a foreign language
for specific purposes but also cultivating particular personal qualities,
fostering an understanding of the target language’s culture, and acquir-
ing specialized skills rooted in both professional and linguistic knowl-
edge.

The professionalization of students in a foreign language is best
achieved through engaging with professionally oriented texts. Reading,
as a complex speech skill, involves progressively solving semantic chal-
lenges that collectively enhance the student’s theoretical and practical
knowledge. The effective development and cultivation of foreign lan-
guage competence among non-linguistic university students present a
formidable challenge for individuals from diverse cultural backgrounds
lacking extensive training. Engaging in professionally oriented discourse
within one’s relevant field of activity demands significant effort and
preparation. It is crucial to understand that proficiency in oral communi-
cation begins with a deep comprehension of the lexico-grammatical and
terminological aspects that will shape future discourse.

The text serves as the foundational element that enables stu-
dents to refine their vocabulary, grammar, and specialized terminology
for active use in oral communication. Specifically tailored texts act as
a stepping stone towards conducting comprehensive professional dis-
course in a foreign language, facilitating the seamless exchange of infor-
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mation between communication participants within real-life contexts
[1, p. 133-134].

Over the years, the teaching of professional discourse in non-lin-
guistic university programs has predominantly centered around the use
of texts, primarily focused on various reading activities aimed at facili-
tating the acquisition of specialized vocabulary. The pivotal role of texts
in foreign language learning has always been paramount and continues
to serve as the cornerstone for the development of a solid foundation
upon which proficiency in professional discourse is built.

In the realm of teaching reading skills, several approaches to
working with professionally oriented texts can be distinguished. Firstly,
educators can engage students in classroom activities using educational
texts, a common practice when following prescribed study materials in
specific fields of study. Secondly, instructors may guide students through
additional independent study sessions using carefully selected scientific
texts tailored to the unique characteristics of their future professions.
Both collaborative and independent study efforts should align with the
overarching objectives outlined in the “Foreign Language Program for
Non-Language Universities,” particularly emphasizing the ability to read
specialized literature within their field to extract essential information.

When grappling with foreign texts of a professional nature, stu-
dents encounter a range of challenges related to developing communi-
cative competence, navigating authentic materials, and mastering the
vocabulary and grammar of the target language. Proficiency in decipher-
ing specialized texts and extracting pertinent information necessitates
a comprehensive understanding of various linguistic components, in-
cluding grammatical structures, lexical expressions, idiomatic phrases,
word formations, and the ability to analyze text content efficiently. Rec-
ognizing the educational value of professionally oriented texts is crucial,
as they represent intricate communicative units that embody a harmo-
nious interplay of linguistic elements essential for conveying semantic
integrity.

Moreover, prioritizing specialized and industry-specific texts is
justified by their practical relevance to students’ future professional
endeavors, given the abundance of scientific and technical information
presented in foreign languages in today’s globalized world. Engaging
with professional texts not only enhances language proficiency but also
equips students with the necessary skills and knowledge vital for success
in their chosen fields.

Modern textbooks and educational resources featuring special-
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ized texts in a foreign language for students pursuing technical, eco-
nomic, and legal disciplines at non-linguistic universities are designed
to meet the highest standards for engaging with professional content.
These cutting-edge teaching materials adhere to established method-
ological principles, effectively addressing the array of challenges previ-
ously outlined.

Engaging with professionally oriented texts offers aspiring spe-
cialists a multitude of benefits. By immersing students in the realm of
their future professional endeavors from the outset, these purpose-spe-
cific texts facilitate vocabulary expansion and provide exposure to au-
thentic literature. Tailored exercises and tasks accompanying each text
create an immersive environment rich in industry-specific terminology,
enhancing students’ proficiency in their chosen fields.

Furthermore, consistent exposure to specialized texts fosters a
nuanced understanding of individual words and sentences within their
contextual framework. This holistic approach ensures that words are
comprehended in relation to the overall content of the text, rather than
in isolation. Through dedicated practice with professionally oriented
texts, students demonstrate a remarkable capacity to grasp intricate
professional terminology, comprehend foreign speech, and effectively
incorporate modern industry jargon into both spoken and written com-
munication.

Research conducted [1, p. 135] underscores the efficacy of uti-
lizing professionally oriented texts in foreign language instruction, high-
lighting students’ adeptness at mastering complex terminology and
expressing themselves fluently in the target language. The systematic
acquisition and expansion of industry-specific vocabulary emerge as piv-
otal objectives in foreign language education, with authentic texts tai-
lored to specific purposes serving as a catalyst for enhancing students’
lexical competence. Proficiency in leveraging specialized terminology
reflects a fundamental aspect of foreign language learning, enabling in-
dividuals to effortlessly retrieve relevant linguistic elements from their
long-term memory to address communication challenges.

A well-crafted study guide employs a unique system of tasks
created towards professional development and communication skills,
structured into pre-text, text, and post-text exercises that progressively
build upon each other. This cohesive approach ensures an integration of
phonetic, lexical, and grammatical elements with the central theme. The
interconnected tasks within the text complement one another, creating
a harmonious learning experience. Through a carefully curated progres-
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sion of difficulty levels and a gradual transition from simple to complex
concepts, the textbook facilitates effective learning.

Emphasizing the repetition of words and phrases across tasks is
crucial for subconscious and natural vocabulary retention, eliminating
the need for rote memorization. Adherence to these principles promotes
the active use of vocabulary in both oral and written communication,
fostering auditory and visual recognition skills. The text’s high level of
visibility serves as a powerful tool for enhancing foreign language com-
municative competence, offering a methodologically sound foundation
for language acquisition.

Reading for specific purposes exemplifies the integration of inter-
disciplinary connections that enhance the professional training of future
specialists. Collaboration with key departments is essential for selecting
text materials that align with students’ professional interests, ensuring a
targeted and effective learning experience. By leveraging professionally
oriented texts, students can hone their language skills in a context that
reflects real-world applications, ultimately preparing them for success in
their chosen fields.

In summary, it is evident that reading professionally oriented
texts plays a crucial role in developing foreign language communicative
competence for students in non-linguistic disciplines, preparing them
for success in their professional endeavors. Specialized and profile texts
are fundamental in shaping communicative skills and serve as the foun-
dation for acquiring discourse skills tailored to specific fields.

Overall, the utilization of professionally oriented texts and mate-
rials designed for specific purposes throughout the educational process
aids students in grasping language concepts, cultivating linguistic abili-
ties, creating communicative scenarios, automating language usage, and
enhancing independent learning. Working with texts is essential in pro-
fessional training as it fosters competencies such as text decoding mech-
anisms, information evaluation, synthesis into comprehensible forms,
and accurate interpretation of complex data. Understanding foreign
language texts is paramount for mastering subject matter knowledge.

Proficiency in a foreign language is a vital aspect of both gener-
al and professional culture, facilitating social adaptation in modern so-
ciety and enhancing specialists’ effectiveness in their respective fields.
By honing their skills in reading foreign-language specialized literature
during their university studies, future professionals can engage in dis-
cussions related to their specialties and partake in professional com-
munication activities in the studied language. The ability to work with
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authentic texts directly impacts the quality of foreign language commu-
nicative competence in professional settings.
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MaTtBeeBa H.B,,

KaHAMAOAT NegarorMyecknx Hayk,

aoueHT Kadeapbl « MHOCTPaHHbIN A3bIKY,
®rAQY «PocCUNCKNIM yHUBEPCUTET TPAHCNOPTa»
(Poccuitckas Pepepaums, r. Mocksa)

WaTpos C.J1.,,

KaHAMAOAT SKOHOMMUYECKUX HayK,

[JOLEHT, 3aBeayoWmnii Kapeapor

«YYyeTHble CUCTEMbI U TEXHOIOTUN BU3HEC-MEeHeaKMEHTaY,

YO «benopycckuii rocyaapcTBeHHbI YHUBEPCUTET
TpaHcrnopTa»

(Pecnybnuka Benapyce, r. fomenb)

BOMPOCbLI TEXHO/TOMMYECKOIO NPEANPUHUMATE/ILCTBA
HA 3AHATUAX NO UHOCTPAHHOMY A3bIKY B TPAHCMNOPTHbIX
YHUBEPCUTETAX POCCUUCKOWN ®EAEPALUU N PECNYB/IUKU

BEJNNAPYCb

AHHOTauuAa. B HacTtoAwee Bpema npobsema MONOAEKHOTO TEXHO-
JIOTMYECKOro NpeanpUHUMATENbCTBA CTOMT AOCTAaTOMHO OCTPO Kak
B Poccuitckon Pepepaumm, Tak u B Pecnybnuke benapycb. Begyuwime
TPAHCNOPTHbIE YHMBEPCUTETbI Poccnn n benapycn akTMBHO BOB/eYe-
Hbl B pelleHne AaHHOM 3a4aun. BaxkHyl0 posib Kak B monynspu3auunm
AAHHOrO HaNpaB/eHUA AeATENIbHOCTU, TaK U B CMbIC/IE ONeperKatoLen
npodeccnoHabHOM NOAFOTOBKM UrpaeT AUCUUNANHA «MHOCTPaHHbIM
A3bIK». B cTaTbe paccmaTpuBaeTcs MeToAMKa paboTbl Hag Temoi «Co-
34aHue cTapTana. TexHonorMyeckoe nNpeanpMHUMATENbCTBO» HA 3aHA-
TUAX MO MHOCTPAHHOMY A3bIKY, MPUBOAATCA UCNONb3yeMble METOAbI U
NPUEMbI, a TaK}Ke HEKOTOpble peKoMeHZaLMn No opraHmnsaumm yyeb-
HOM paboThl.

KnroueBble cnoBa: MHOCTPAHHDIN A3bIK, TEXHONOMMYECKOE NPeanpuHK-
MaTeNbCTBO, CO34aHue cTapTana, busHec-mogenmposaHune, ChatGPT,
NUTY-NpPe3eHTaLMNA, MHTENNEKT-KApTa, PO/IeBanA urpa.
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TECHNOLOGICAL ENTREPRENEURSHIP ISSUES IN A FOREIGN LAN-
GUAGE CLASS AT TRANSPORT UNIVERSITIES OF THE RUSSIAN FEDER-
ATION AND THE REPUBLIC OF BELARUS

Abstract. Currently, the problem of youth technological entrepreneur-
ship is quite acute both in the Russian Federation and in the Republic of
Belarus. The leading transport universities of Russia and Belarus are ac-
tively involved in solving this problem. The discipline “Foreign language”
plays an important role both in popularizing this area of activity and in
terms of advanced professional training. The article discusses the meth-
odology of learning the topic “Creating a startup. Technological entre-
preneurship” in a foreign language class. The methods and techniques
used are presented in this article, as well as some recommendations on
the learning process organization.

Keywords: foreign language, technological entrepreneurship, startup
creation, ChatGPT, business modeling, mind map, pitch presentation,
mind map, role-playing game

CornacHoO CTAaTUCTMYECKMM AaHHbIM, €XerogHo B Mupe
co3paetca 50 MnH cTapTanoB — HE6ObLINX, ObICTPO PA3BUBAOLLMXCS
KOMNaHWI, [eATeNbHOCTb KOTOPbIX HanpaB/ieHa Ha co3jgaHue
TEXHOMIOTMYECKMX U WMHHOBAUMOHHbLIX MPOAYKTOB ANA MacCOBOro
ncnonb3oBaHma. Okono 25 % cTapTanoB B MMpPe 3apoX4aloTcA B
yHuBepcuteTax. OgHako B Poccum 3TOT NoOKasaTenb 3HAYUTESIbHO
HUXe n cocTaBnsaet Bcero 3 %. Y1obbl gaTb BO3SMOMXKHOCTb MONOAbIM
noaam peanmsoBatb cBou busHec-mpeun, 22 despana 2022 roaa
B Poccum 3anyuweH HoBbIM degepanbHbit npoekT «lnatdopma
YHMBEPCUTETCKOrO  TEXHONIOTMYECKOro  NpeanpuHMMaTeNbCTBa»,
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OCHOBHa# uenb KOTOpOro CTUMY/IMPOBATL passuTHe
CTYAEHYEeCKOro npeanpuHUMATENbCTBa, CAENaTb  YHUBEPCUTETDI
MeCTOM 3anycka W JAaNbHeWWero  npoaBuKeHua 6usHec-uaen.

focypapcTBeHHaa noanTtuka Pecnybaukn bBenapycb Takke
HaueneHa Ha WMHHOBAUMOHHOE pPa3BUTME CTPaHbl U MOJIOLENKHOE
npeanpuHMMaTenbcTBo. YKasom MpesnaeHta ot 15 ceHTabpa 2021 r.
Ne 348 yTBepxAeHa rocygapcreeHHasa nporpamma WHHOBAUMOHHOMO
pa3BuTMa Ha nepuon 2020-2025 rr. [1], noctaHoBneHue CoBeTa
MuHuctpos Pecnybaunkn benapycob ot 3 Hoabpa 2022 r. Ne 752 BBeno
B Agencteme CTpaTernto pasBuMTMA TFOCYAAPCTBEHHOM MONOAENKHOM
nonnutukn Pecnybnmkn benapycb ao 2030 roga [2]. Bonee 80 %
ONPOLLEHHbIX MONOAbIX *KuTenel benapycu Bblpasuan »KesaHme 3aHATbCA
6M3HECOM, W MONOAEXHble CTapTanbl CTAHOBATCA Bce 6onee
BocTpeboBaHHOM chepoit aeaTtenbHocTH [5].

CTyOeHTbl TPAHCNOPTHbIX YHUBEPCUTETOB HalMX rocyaapcTs
NPUHUMAIOT aKTUMBHOE yyacTue B MeponpuATUAX, Hanpas/ieHHbIX Ha
pasBuTHE npegnpuHumaTensctsa. CryaeHtol PYT (MUUT) umetot
Npu3HaHHble pa3pabo-TkM B chepe IT-TeXHONOrUIM, TPAHCMOPTHOIO
NNAHUPOBAHUA U MOLE/IMPOBAHUA, MNPOEKTUPOBAHUA  €4ANHOM
TPAHCMNOPTHOW CeTUM ANA  MANIOMOOUALHBLIX FPYNMN  HaceneHwus,
6e30MacHOCTM Ha TPAHCMOPTE, A TaKKe KOMMJEKCHOro uudposoro
NPOEKTUPOBAHMA  BOK3aNbHbIX  MNJowWaged U TPaHCNOPTHO-
nepecagoyHbix y3nos. B 2023 acnupantbl PYT (MWUWUT) Bbivrpanu
rPaHTbl Ha Pa3BMTME NPOEKTOB «KpeaTouKka» — NpeAnpPUHUMATENbCKOM
3KOCUCTEMDI ANA NPeACcTaBUTENEN KpeaTUBHbIX MHAYCTPUI, udpoBom
nnatoopmbl «AHTM Chat GPT — WHTeNNeKkTyanbHbI camonucew»
n «ConcreteStab — nporHosvMpyemas YyCTOMUMBOCTb OETOHHbIX
KOHCTPYKUUI». Bblan npepctaBneHbl M Apyrve NpPOEeKTbl: cucTema
KOHTPONA YCTanoCTM BOAUTENA TPy30BOr0 TPAHCNOPTA,  MPOEKT
TpaHCcPOpMaUUM  TPAHCNOPTHbLIX MAPLIPYTOB B COOTBETCTBMM C
NPUHUMNAMK OBCNYKMBAHUA NAOTHO HACENEHHbIX 30H 3aCTPOMKM
«Maructpanb 2:0» flceHeBO, «9K0OGame» — MHTEePaKTUBHAA HAaCTONbHaA
nrpa, KoTopana 3acTaBafseT 3a4yMaTbCA O CEPbE3HOCTU IKONOrMYECKMX
npobnem, pasBuMBaeT  MblWAeHWE U KOMaHAoobpasoBaHue,
«Mupbe3bapbepoB» — mobunbHoe npunoxeHue ana auy ¢ OB3,
KoTopoe no3BosAeT 6e3bapbepHO nepeasuratbca, obwatbca W
Yy3HaBaTb O HOBbIX COOLITUAX B MUpE.

CryneHTbl benopycckoro rocygapCTBeHHOro YyHuBepcuTeTa
TPaHCMOpTa CO CBOMMMW NPOEKTAMM EXKEro4HO YYaCTBYHOT B KOHKypce
«100unaen gnabenapycu». CtyaeHT benl'YTa BHec 3HaunTeNbHbIA BKAAL,
B peann30BaHHbIA NpoeKT «CnopTUBHO-pa3B/ieKaTelbHaA NAOLWAAKA
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B paliloHe TrOCyAapCTBEHHOro yupexaeHua «[lBopel, KyabTypbl
«®PecTnBanbHbIN» B COBETCKOM palioHe ropoaa lomensa. Ha obnactHoi
stan B 2024 ropy 6yayT npeAacTaBieHbl NATb MPOEKTOB CTYAEHTOB
benl'YTa: «KoHuenumus «HenesHoaopoXKHbIM NpodUnakTopuny ana
TypucTuyeckor otpacnu Pecnybavkm benapycb», «YcTpowucTso AanA
CcmeHbl paboyero KaHTa penbCcoBbIX NjeTer co ckpenneHuem Cby,
«MHOropyHKUMOHanbHbIM Tpybonposoa», «MakeT AnA OKasaHuA
nepesor MeauUMHCKOM nomowmM «OCTaHOBKA KpPOBOTEYEHMA MNpU
nomoLwm Kryta», «McTopuKo-noanTuyeckne KAybbl Kak 31emeHT
COXPaHEHUs WUCTOPUYECKOMW MaMATU B  YYPEXKAEHMAX BbICLIETO
obpasoBaHuA.

HecomHeHHO, Yy MHOIMX CTYAEHTOB MMEETCA WHTepec K
npegnpuvHumatenbctey. OgHako ANA peanu3auum MHHOBALMOHHBIX
NMPOEKTOB HeobxoAMma He TOJIbKO TexXHMYecKada wuaesa, Ho wu
3KOHOMMYecKoe 060CHOBAHWE NPOEKTA, a TaKKe ero HGopmaLMoHHoe
obecneveHue. K BaYKHbIM acrnekTam TEXHOJIOTMYECKOro
npeanpMHUMaTENbCTBA OTHOCATCA: NpPeXKAe BCero, 04N, CnocobHble
HeCTaH4APTHO MbICAUTL U BblABMIaTb HOBAaTOPCKNE UAEWN; LEHEXHble
cpeacTsa, Heobxoaumble ana GUHAHCUPOBAHMA MHHOBALMMI; HaBbIKK
N yMmeHnsi bBU3Hec-moaeIMPoBaHNA U BU3HEC-NNaHUPOBAHNA, OLEHKN
OUHAHCOBOrO COCTOSHUA B AMHAMMUKE, OLLEHKW peHTabenbHoCcTH
BHEAPEHNA HOBOTO NPOAYKTa Unu ycayru [4].

HeobxoMmo 0OTMETUTb, YTO ANCLUNANHA «MHOCTPAHHbIN A3bIK»
n3yyaetca ctygeHTamu 1-2 Kypca, Ho TemaTuka «Co3gaHue ctapTana»
3aTparneaeT AUCUMNANHBI, U3yvYaemble No3aHee, Ha 3-4 Kypcax, u ganee
Ha ypOBHEe MarumctpaTypbl, noaTomy Bcneg 3a E.A. Meposoit n ap. [11]
Mbl CYUTaeM UCNoNb3oBaHWe Tembl «Co3aaHne cTapTana» Ha 3aHATUAX
No MHOCTPAHHOMY A3bIKY B HEA3bIKOBOM By3e CpeACTBOM OBJIaAeHUA
nNpo¢deccMoHaNbHbIM U NPeANPUHMMATENBCKMM MbIWAEHNEM, UHCTPY-
MEHTOM OnepexKatoLlen cneumannsaumm, a TakKe MeToaoM NPOeKT-
HOM [,eATeNbHOCTH, NOrPYKALMM 0OYyYaAOLWMXCA B MHOA3bIYHYIO Ae-
NOBYIO KOMMYHMKaLMIO B XO4€e MOAENMPOBAHUA CUTYaLMi obweHumA.
B paHHOM paboTe npeacTaBneHbl pe3ynbTaTbl aHA/M3a aCMeKTOB Tex-
HONOrMYeCcKoro npeanpuHMMaTENbCTBa, O3HAKOMJIEHWE C KOTOPbIMU
BO3MOHO B peXMME OMepereHna, B paMKax U3ydYeHUa SUCUMMINHDI
«MHOCTPaHHbIM A3bIK», COBPEMEHHbIX METOA0B 0byYeHUsa N umetoLe-
rocs onbiTa Npu paboTe Hag Temon «Co3paHune ctaptana. TexHonoru-
Yyeckoe NpeanpUHMMATENLCTBO» HA 3aHATUAX MO AHI/IMMCKOMY A3bIKY
TPAHCNOPTHbIX YHMBepcuTeToB Poccuiickoit Peaepaumnm n Pecnybamkm
benapyce.
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LlenbpaboTbl: BbiIABUTb Hanbonee 3G PeKTUBHbIE U COBPEMEHHbIE
meToabl paboTbl Hag TeEMOM, NpPoaHaNM3MPOBaTb LLEeNecoobpasHOCTb
WX UCNONb30BaHUA M 06bem NPOoPeCcCMOHANbHbBIX 3HAHUIM (KOHKPETHbIe
acnekTbl TEXHOIOrMYECKOro npeanpuHMMaTeNbCTBa), HEOOXOANMbIN U
[0CTaTOYHbIM ANA onepexxatowero obyyeHus.

3apauM uccnenoBaHuA:

1. BbiABMTb acnekTbl TEXHONOTMYECKOro npeanpuHMMATENbCTBa,
BK/IFOYEHME KOTOPbIX B y4EBHbIN NPOLLECC BO3MOMXKHO B pamKax one-
peKatoLero obyyeHna Ha 3aHATUAX NO MHOCTPAHHOMY A3bIKY, 3¢-
beKTMBHbIE MeToAbl U NpUemMbl y4ebHON paboTbl, HanpaB/eHHble
Ha MCNO/Ib30BaHWE KaK NPodecCcMoHaNbHbIX 3HAaHWIA, COOTBETCTBY-
OLMX TEKYLLEMY YPOBHIO NPOdECCUOHANIbHOM NOATOTOBKM CTYAEH-
TOB, TaK U Ha NOBbILEHNE MOTUBALMMU K U3YYEHNIO MHOCTPAHHOIO
A3blKa;

2. Pa3paboTaTb N/iaH NPaKTUYECKOro WM3y4YeHWs TeMbl, NMoCaeAoBa-
TENbHOCTb NPUMEHEHUA BbIABAEHHbIX METOA0B U NPUEMOB y4yeb-
HOI paboTbl.

[na peweHua nepBOoM 3a4auvM  MCCNeOBaHUA  Bbin
NPOAaHa/IM3NPOBAH OMUCAHHbIA B HAayYHO-METOAMYECKOM NuTepaType
onbIT PaboTbl B NPENOMIEHUN K YCNOBMAM 06yHeHUA B TPAHCMOPTHOM
BY3e€.

N.A. BobbiknHa 1 ap. [3], onucbiBaa cBOM OMbIT PaboTbl €O
CTyaeHTamu Haa Temol «Co3aaHue cTapTana», A4 Norpy>eHus B Temy
PEKOMEHAYIOT HayaTb M3yYeHne TeMbl C MPOCMOTPA BUAEOPOINKA, rae
nHBectop bunn lpocc (https://yourenglishpal.com/) HasbiBaeT naTb
COCTaBAAOLWMX YCNELWHOro cTapTana: TaMUHT UM CBOEBPEMEHHOCTb
OTKpbITUA  BU3Heca, Kpenkaa KomaHaa eAMHOMbIWIEHHNKOB,
OpuUrMHanbHaa uaes, busHec-moaenb U ¢GUHAHCMpPOBaAHWE. ABTOPbLI
MeToANYEeCKOoro nocobmsn, paboTatoLme B BbiCLIeN LIKONE SKOHOMUKM,
N.b. Bacunbesa, B.M. LLadopocTosa [14], ona paboTbl Hag Temoi npea-
NaratoT OTPbLIBOK M3 XYAOMKECTBEHHON nuTepaTtypbl. B ntobom caydae,
OCHOBO AN1A paboTbl ABNAETCA TEKCT, PACKPbIBAOLLMIA CYLLHOCTb CTap-
Tana.

Mbl npeanaraem HayaTb U3y4yeHWe TemMbl C PaboTbl C TEKCTOM
Ha aHIMIACKOM A3blke No 0603HayeHHOW Teme, B ceTu WHTepHeT
TAKUX TEKCTOB MHOXKecTBO. [lpopaboTaB HOBble C/I0BA M NobecesoBaB
Ha TemMy OpraHu3auuMu cTapTana, MOXHO NPeAsIoKUTb CTyAeHTam
BbIABUHYTb MAEK CBOEro CobCTBEHHOro cTapTana. Ecaum cTygeHTbl
MCMbITbIBAIOT 3aTPYAHEHMA C BbIABUMKEHNEM COOCTBEHHOM MAEN, MOXKHO
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MCNONb30BaTb OAHY M3 TEM CTYAEHYECKUX CTAapTanos, MOY4YMBLUMX
rpanTbl 2022-2023 r.r., imbo obpatmutbca ¢ 3anpocom B ChatGPT “I'm
interested in establishing a startup in the sphere of... May | ask you to
suggest me twenty ideas of what it can be? / A uHtepecytocsb ... (Ta-
KOM-TO OTPacAblo) U Xo4y co34aTb cTapTan. Npeanoxu asaauaTb naemn
Ana ctaptana”. O6uweHne ¢ AaHHbIM YaT-60TOM MHTEPECHO M aKTya/lb-
HO, Tem 6onee 4TO U3 NPeI0KEHHOTO UM CMIMCKA MOXHO YTO-11M60 Bbl-
6paTb. [lanee MOXHO NpensioXRUTb CTyAeHTaM NoaroTosuTb busHec-
MOZAEe/Nb, TO €CTb NNAH NPOABUMKEHUA U NPOAAXKM.

BusHec-momenb crtaptana npeactasnsetr coboin  cnocob
peanusaummn crTpatern GpopmMmpoBaHUA NOTPEOBUTENbCKOW LLEeHHOCTH
M NoJlyYeHuns AoxoAoB oT npoga [0], M 3TO 0AUH U3 CyLLEeCTBEHHbIX
acneKkToB TEXHOJIOTMYECKOro npeanpuHUMaTEeNbCTBA, KOTOPLIM, KakK
NnoKasasa Hala paboTa, MOMKET ObiTb BKJIIOYEH B y4yebHyto paboTy co
cTyaeHTamun 1-2 kypcos. OgHa U3 Hanbosee NOHATHbIX MO MPUMEHEHUIO
6usHec-moaenei onncaHa B pabote A. OctepBanbaepa v U. MuHbe, ee
WwabnoH B camom obuiem (ynpolieHHoOM) BUAe npmuseaeH Ha PucyHke 1,
B CTaTbe OHA NMpPeACTaB/eHa Ha PYCCKOM f3blKe. B cTyaeHYecKux rpyn-
nax C BbICOKMM YPOBHEM BNaAeHUSA MHOCTPAHHbLIM A3bIKOM MOMHO MUC-
No/Ib30BaTb WAab0H, pa3meLLeHHbIM Ha BbllleyKa3aHHOM calTe.

K. Ki BUAbI B Motpe6 Kue

napTtHepbl AeATe/IbHOCTU € KAneHTamMmun CermMeHTbl
Knrouesble pecypcbl Kananb! c6biTa
CroumocTb/ usaepxku/ LieHa Aoxoabl / meToa NnaTeXxa

Puc. 1. BusHec-moaenb OctepBanbaepa-NnHbe (MogepHU3MpPOBaHa B
y4ebHbIX uensx)

C uenblo CMCTEMATU3ALUN U CTPYKTYPUPOBAHUA MHPOPMALMM
O CTapTane B Xo4e ayAMTOpPHbIX 3aHATUA CTyAEeHTaM npeanaraertca
3aN0NHUTb AAHHbIA WabnoH HA aHIMIACKOM A3blKe. B npasoi yactm
MOAENN HaxoAATCA MAapPKETMHIOBble MHCTPYMEHTbI peannsaummn npo-
0aXK, a B 1€BOM — KOMMJIEKC YMEHUIN N BO3MOXKHOCTEN, HE0BX0AMMbIX
ANA peanusaumm 3agymaHHoro. MpouynTtaTb 0 AaHHOW BUsHec-mopae-
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I MOXKHO B cTaTbe M.U. leaeHok u ap [6]. B y4ebHbIX uenax moaens
MOAEPHU3NPOBAHA aBTOPAMU CTaTbU. Be3yCcNI0BHO, Npu onpeaeneHHbIX
3aTpyAHEHUSAX, CTYAEHTbl MOTyT BHOBb 06paTuTbca K ChatGPT.

Janee cTygeHTamM  MOMHO  MNPeanoXuTb  AOCTAaTOYHO
COBPEMEHHOEe YMNpa*KHEeHWe — COCTaB/NEHWE MHTeNNeKT-KapTbl (mind
map), KOTOPOE YrKe MPOYHO BOLIIO B MPOLECC 0by4yeHUs MHOCTpPaH-
HOMY f3bIKY KaK CpeACTBO Pa3BUTUA KPUTMUYECKOTO MbIWAEHUS U aK-
TMBM3AUUM HEeobXoAMMOW NEKCUKU, U ero UCNONb30BaHWE OMMCcaHo
BO MHOIMX Hay4YHO-meToamMYeckux nybamkaumsx, Hanpumep, K.A. Cep-
KuHoi, HO.A. MpokoneHko [13], E.E. NMupoxkeHko, E.B. MonaHuHoM [12].
Ona co3gaHmMa WMHTENNEeKT-KapT yaobHO nonb30BaThbCA CneunanbHo
npeAHasHayeHHbIMU AN 3TOW PaboTbl KOMMbIOTEPHLIMW MNPOrpam-
MaMM U UHTEpPHET- cepBucamn. Ecam cTyaeHTbl UCMbITbIBAOT TPYAHO-
CTU C CO34aHNEM WMHTEN/IEeKT-KapTbl, MOXXHO MNPeAsIoKUTb UM OTpe-
OAKTUPOBaTb Y)Ke 3aMOJIHEHHYIO NpenogaBaTesieM UHTENNEKT-KapTy,
yOa/NB COOTBETCTBYIOLLME Yy3/ibl UAN A06aBUB, Hanpumep, KOHKpeT-
Hble Ha3BaHUA KOMMNAHWN-NAapTHEPOB, MO0 MOXKHO NPeaNOKUTb MH-
TEPaKTMBHOE yMNpaXKHEeHMe: C NomMoLbio TexHosnornu drag-and-drop
3aM0/IHUTb UHTENNEKT-KapTy, NepeTackMBan cnoBa M3 «baHKa CNoB».
[aHHOoe ynpa)XHeHMe NOo3BONAET KPUTMUYECKU OCMbIC/IUTL 3ajaHue
M aKTyanusMpoBaTb HEOOXOoAMMYIO NEeKCUMKY. Ha ocHoBe WMHTeNnnekT-
KapTbl CTYAEHTbI COCTaB/AKT YCTHOE MOHO/IOTMYECKOE BbiCKa3biBaHUE
0 CBOEM MpPOEKTE.

Pa3pa60TaHHaﬂ 6M3HeC-N\0Ael’Ib npuroanTca Ha nocaneayrowmx
3Tanax — NpPU COCTaB/IEHUN UHTENNEKT-KapTbl U MNOAroToBKE MNMNTY-
npeseHTauunn.

MNocne I'IpOpa6OTKVI NNEKCUKKU C NOMOLBbIHO UHTENNEKT-KApThl,
6VI3H€C-MOAeJWI M COCTaB/1eHNA YCTHOIO BbiCKa3biBaHWA, HEO6XOAVIMO
nepe|7|TM Kcnegywuwemy 3atany — nogrotoBke nNnnUTY-npe3eHTaynn.

Muty-npeseHTauum (pitch-deck presentation) — asneHne oTHo-
CUTeNbHO HOBOE Kak B Poccuu, Tak 1 B Pecnybivke benapycb, nosasumB-
weecs He bonee AecATUNETUA Ha3ag, HO yXKe HaleZlwee CBoe MecTo
B y4ebHOM npouecce No MHOCTPAHHOMY A3blKy B HEA3bIKOBOM BYy3e.
0O.B. MuwyHeHKOBa Ha3biBaeT NUTYUHT 3G PEKTUBHbIM cnocobom pas-
BUTUA Y CTYAEHTOB HaBblKOB My6/MUYHbIX BbICTYNNEHUA HAa MHOCTPaH-
Hom A3blke [10]. B cBoel cTaTbe OHa paccmaTtpusaeT elevator pitch
— TaK HasblBaeMblli NUTYUHT B ANdTe, Koraa yuypeautens ctaprtana 3a
60 cekyHA noesakun B MdTe ¢ NOTEHLMANbHbIM UHBECTOPOM [A0J/IKEH
3aMHTEepecoBaTb €ro CBOMM MPOEKTOM, MUCNoAb3ys ybeauTenbHble
peyeBble CPeACTBa, MHTPUTY U UCTOPUIO, KOTOPbIE MOTYT MpPUB/EYb
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W yaepraTb BHMMaHWeE, 3aMHTepecoBaTb MHBECTOpPA B MPOEKTe U
NoAy4YnUTb pe3ynbTaTt B GopMe coriacua Ha MHBECTMPOBAHME.

M.A. NlykaweHKo, T.HO. [lobpoBonbCcKas yKa3blBatoT, YTO Kpome
elevator pitch cywecTByoT 1 apyrue popmaTtbl NUTY-Npe3eHTauum [7]:

— idea pitch — TpeXMUHYTHaA Npe3eHTauMA, coaeprKallan
npesenbHO KpaTKoe OMMCaHUE NPOEKTA U NAaHMpyeMble
pesynbTaTbl €ro BHegpeHusa 6e3 getanen u
nogpobHocTen;

— funding pitch — npe3eHTauUnA NPOAO/MKUTE/IbHOCTLIO
00 10 MUHYT, B KOTOPOM MNpeayCMOTPEHbI Pas/inNyHbIe
AEeTann, Kacawolmecs CcTpaTernu, aHanusa, nnaHa-
rpaduKa peanmsaumm NpoekTa uT. 4.

Mpe3eHTauuo cneayeT MCNoAb30BaTb Ha C/leaylolWem 3Tane
paboTbl. [NaBHble MOMEHTbI MUTY-NPe3eHTaUuKn: npeacTasneHne cebau
CBOEN KOMMNaHMW; YKa3aHue, Kakme npobaembl pellaeT npeagiaraemblii
NPOAYKT;  O3HaKOM/JeHMe  npeanosiaraemblX  MHBECTOPOB  C
dMHaAHCOBbLIMM NOKa3aTeNAMU AeATEeNbHOCTU U YeTKaa GopMynMpoBKa
3anpoca — KaKkasa Cymma MHBECTULMIN Heobxoanma npeanpuHUmMmaTento,
Ha YTO M NOA, KaKoM NPOLEHT.

OnAa 03HAaKOMAEHWs C MNUTY-NPE3eHTAUMAMMU M MNOAyYeHUA
HEKOTOpPbIX MAen ANs COCTaB/NeHMA AMANOroB cienyeT NPeanoXuTb
CTYAEHTAM 03HAaKOMWUTbCA C HEKOTOPbIMM BUAEO0 aMePUKAHCKOrO Loy
«Dragons’ Den». NMpocmoTp 06pa3sLoB NpoBeAeHUA NMUTY-NPEe3eHTaLNiI
OYeHb NoneseH, AaeT ONpeneNeHHY «HAaCMOTPEHHOCTb», B Xo4e
npuobpeTeHns KOTOPOW CTYAEHTbl MOryT MOYEpPnHyTb uAen ANA
nposeAeHns U 0b6CYXAeHMA TakoW npeseHTauun. Hanpumep,
OXMBUTb 3aHATUE U CO34aTb NMO3UTUBHbLIA HACTPON MOMKET BMAEO, B
KOTOPOM HauyMHatowme npeanpuHMMaTENM PaCCKasbiBalOT MHBECTO-
pam 06 yaap-HOM My3blKaZlbHOM MHCTPYMEHTEe B pOopmMe TEeHHMUCHO-
ro MAYMKa, M34a0LWEM My3blKasbHble 3BYKM Npu BpocKax, ygapax u
}oHramnposaHum “A Musical Instrument That Everyone Knows How To
Play” https://www.youtube.com/watch?v=V8jx2idTV1IM. XoTa AaHHbIA
6M3HeC-NPOEKT HE NONYYNUN MHBECTUPOBAHMA B 0603HAYEHHOM LLIOY, OH
CNocobCTBYET CO34aHMI0 XOPOLLEro HaCTPOEHUSA U Bbi3biBaeT BOCNOMMU-
HaHMA O ANOHCKOM 3/1IEKTPOHHOM cMHTe3aTope Otamatone (OTamaToH),
«3aBupycuswmmca» net 10-12 Hasaa.

HecomHeHHO, cepbe3Hble  MHBECTOpbl  bonblue  BCeEro
MHTepecytoTcs uudpamm, 3a4at0T BOMPOCbI O MPUOLIAK, BbIPYUKE,
MacwTabax 6usHeca. MMeHHO NoTeHUMan pocTa cTapTana BAMAET Ha
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NPUHMMAeMoe pelleHMe MO WHBeCcTMpoBaHUio. OgHaKo npocmoTp
HEeKOTOpbIX 3nn3oaoB woy «Dragons’ Den», Hanpumep, anusog 10
ce3oHa 2023 roga, BCKPbIBAET U APYrHUe MNPUUMHbI: HANPUMEP, TUYHbIN
MHTEpPEeC WMHBEcCTopa K TOM WM WMHOW OTpac/au, a TaKXe Apyrue
JINYHbIE MPUYUHDI, MO KOTOPbIM MHBECTOPbI MPUHMMAIOT TO UAN UHOE
peleHmne (KeHWMHa-MHBECTOP COrMTacnaach MHBECTMPOBATL NPOEKT NO
nepeocHallleHUI0 MMHUBIHOB MO, «40M Ha KoJiecax», YyTobbl nogapuTb
5% akuuit ceoemy nane, yB/ie4eHHOMY aBTOMOBUAAMM).

Bropas 3agaya peweHa v anpobupoBaHa B Xxode Yy4ebHbIX
3aHATUI cO cTyaeHTamu. lNpoBeaeH NpaKTUYECKU 3Tan — posieBas
urpa, Hanpas/leHHas Ha pPa3BUTME WMHOA3bIYHOM KOMMYHUKATUBHOM
KomneTeHuMn. OTMETUM, YTO POJIEBbIE UFPbl — BbICOKO MOTUBUPYIOLLNIA
MeTo, 0byYeHMA MHOCTPAHHOMY f3blKY, LUMPOKO MUCMNONb3YEMbIN KaK
B cpeaHel wKone [8], Tak U B yuypexaeHuax npodeccMoHaNbHOro
obpaszoBaHuAa [9]. B urpe nnaHunpyetca co3gaHne NHTepHeT-6M3Heca.
CTyaeHTbl y4ebHOM rpynnbl UMET ceayioLmne Pou:

— CTapTanepsbl (MpumepHo 3 Yenoseka, MMBO coyupeanTenu B napax,
HO TOrda Ha/MuMe BTOPOro coyuypeautens 6usHeca (co-found-
er) Hago o6ocHOBaTb, Hanmpumep, O4MH W3 coydypeauTenei
HeCoBEpLEHHONEeTHUI, AMBO  MHOCTpaHel, He UMeloLmi
rpa*k4aHcTBa);

—  MHBECTOPbI, MO KO/IMYecTBy 06pa3oBaBLUMXCA CTAPTaAMNOB;
—  MeHepXep KOMMepYecKoro 6aHKa;

— NpoYMe 3auHTepecoBaHHble MLA — POAUTENN, POACTBEHHUKMU U
APYy3bA MONOAbIX NpeanpUHMMaTENEN.

Takum o06pasom, B MCC/AeAOBaHUM BbISBAEHbI Cleaylolimne
Hanbonee npuemnemble meTogbl U Npuembl yyebHol paboTbl Hapg,
Temon: co3gaHue b6usHec-momenu, obuieHmne ¢ yat-6otom ChatGPT,
COCTaBNEHUE WHTENNEKT-KapTbl, MOArOTOBKA NUTY-Npe3eHTaumn. B
Xo4e NpoBefeHNA POIEBOMN UTPbl, OCHOBATE b CTapTana MHOTOKPaTHO
NporosapuBaeT ONMcaHne CBOEro NPOeKTa, y4MTCA BbICTPO pearnpoBaTb
Ha CK/IaZblBalOLWYOCSA CUTyaLMIo, YTO cnocobcTByeT GOpMUPOBAHUIO
N Pa3BUTUIO HABbIKOB YCTHOM NMOAFOTOB/IEHHON M HENOArOTOBAEHHOM
peuu.

B cTaTbe aKUEHTMPOBAHO BHMMAaHWE Ha WCMNONAb30BaHWE B
yuyebHoli paboTe cO cTyaeHTamM NO AUCUMMINHE «MHOCTPaHHbIN
A3bIK» TaKOro acnekTa TEexXHONOrMYecKoro npeanpUHMMaTeNbCTBa,
Kak bu3Hec-mogennpoBaHue. Ha noselweHne MOTMBaLMK CTYLEHTOB
K M3yYeHUI0 MHOCTPAHHOrO A3blKa Hanpas/eHo obLieHne ¢ YaT-60ToMm,
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NoAroToBKa NUTY-NpPe3eHTauMm WM npoBefeHWe pPoneBon wurpbl. B
3aK/Il0YEHMNE CeayeT OTMETUTb, YTO NPOBeAEHHan anpobauma AaHHOro
naaHa paboTbl NOKa3ana, YTo paboTa NPOXOANT ANHAMMUYHO, CTYAEHTbI
NPOABAAIOT CBOK 3aMHTEPECOBAHHOCTb KaK TEMATMKOM, Tak U caMoM
UrpoBON AEATENbHOCTbIO.

Cnucok numepamypobl

=

O TlocypapCTBEHHOM MporpaMmme MHHOBAUMOHHONO pPasBUTUSA
Pecnybnuku Benapycb Ha 2021-2025 roabl. [91eKTPOHHbIN pecypc].
URL: https://pravo.by/upload/docs/op/ P32100348_1632171600.
pdf (nata obpaweHns: 23.01.2024).

2. CTtpaTerms pasBUTMA TOCYAAPCTBEHHON MOJIOAEKHOW MOAUTU-
Kn B Pecnybnunke benapycb go 2030 roaa. [DNeKTPOHHbIN pe-
cypcl. URL: https://pravo.by/novosti/novosti-pravoby/2021/
june/64994/ (pata obpauweHus: 23.01.2024).

3. BbobbiknHa U.A., TyToBa A.C. Pa3BuTMe cnocobHoCTH 0byyatowmxcs
BY3a K A€/I0BON MHOA3bIMHON KOMMYHUKALMWN B YCTHOU dopme C
NMOMOLLbIO MeToAa NPOeKTOB // AKTya bHble Npobiembl dpunonormm
N METOAMKN NpenogaBaHnA MHOCTPaHHbIX A3bikoB. 2023. T. 17. Ne 2.
C. 124-130.

4. 3otoB K.C.,, Tlonos A.A. Mpokwwuy E.E., TpoaHosckaa M.A.
TexHonornyeckoe npeanpuUHMMaTENbCTBO KaK OAMH M3 acneKkToB
YCTOMYMBOrO  Pa3BUTUA  IKOHOMWKW//  HayuHbIn  KypHan.
NHKeHepHble cuctembl 1 coopykerus. 2019. Ne 3 (36). C. 45-48.

5. Knumyk B.B., dernnb B. MonogerkHoe npeanpuHMUMaTENbCTBO

B Pecnybnuke benapyceo: aHanus U HanpaBneHus
pa3BuTMA // CoumnanbHoe npeanpUHMMaTENbCTBO u
KOpPNoOpaTMBHAA CoUManbHaA OTBETCTBEHHOCTb. — 2022, -

Tom 3. — Ne 4. — C. 205-214. doi: 10.18334/social.3.4.116628

6. 6. JlaHpgeHokK T.UN.,, Manukosa Y.B.,, Moxosa K.B., Pagaesa [.A,,
MenbHuKoBa E.B. MoTUBaLMOHHbIN aHan3 M 060CcHOBaHWe 6u3Hec-
mogenun ctaptana // VIHHOBaLMW B XMMMUKO-IECHOM KOMMJIEKce:
TEHOAEHUMW W nepcnekTuBbl pa3sBuTua. COOPHMK MaTepuanos
Bcepoccuninckoi Hay4HO-NpaKkTUYeCcKo KoHdepeHumMn. KpacHoApCK,
2023. C. 101-104.

7. NykaweHko M. A., lobpoBonbckana T.HO. MiccneaoBaHMe KOHTEKCT-
HbIX GaKTOPOBYCNELWHOCTU NUTUYMHIA // COBpEMEHHAA KOHKYPEHLMS.
2023.T.17.Ne1.C.75-86.D0I:10.37791/2687-0649-2023-17-1-75-86.

163



8. MartBeeBa H.B. AkTusHble popmbl paboTbl B CTaplumMx Kaaccax //
MHocTpaHHble A3blkKu B WKoae. 2000. Ne 5. C. 42.

9. MartBeeBa H.B. PoneBblie uUrpbl Ha 3aHATUAX NO AHIMNCKOMY A3bIKY
npun obyyeHmm ycTHoMy npodeccroHanbHOMY 0bLeHuto (cpegHee
cneunanbHoe yyebHoe 3aBeneHue)// aBTopedepaT AWCC... KaHA,.
neg.Hayk / Mock. nega. roc. yH-T. Mocksa, 2004

10. MuwyHeHkoBa O.B. MUTYMHT KaK 3¢ddEKTUBHbLIN CNOcob pa3BUTUSA
HaBbIKOB MYB/IMYHbIX BbICTYNAEHUI Y CcTyaeHToB // MHOCTpaHHble
A3blKKM B WKone. 2020. Ne 4. C. 31-33.

11. NMeposa E.A., Kobbiwera A.C., oHuoB A.B. OcobeHHOCTN NpUMeHe-
HWA CTapTana Kak meToga onepexKatolen cneumanmsaumm B KoH-
TEKCTe COBPEMEHHOM NMHIBoANAAKTUKM // OBLLecTBO: coumonorus,
ncuxonorus, neaaroruka. 2023. Ne 7 (111). C. 70-76.

12. MupoxeHko E.E., MonanuHa E.B. Ucnonb3oBaHuMe TexHoormm «mind
map» Ha ypPOKax aHIMMMUCKOro A3blka // B cbopHuKe: A3bikoBble U
KYNbTYPHblE€ KOHTAKTbI: IMHIBUCTUYECKUIA U IMHTBOAUOAKTUYECKNN
acnekTbl. MaTtepuanbl IV MexayHapoaHoOM Hay4yHO-NpaKTMYecKas
KoHbepeHumun. 2019. C. 231-236.

13. CepkuHa K.A., MpokoneHko H0.A. TexHonorma mind-map Kak cnoco6b
NOBbIWEHMA aKTUBHOCTM YYALLMXCA HA YPOKAX aHIIMMCKOro A3bl-
Ka // B cbopHuKe: JINHIBUCTUYECKME TOPU3OHTLI. MeXAyHapoaHbIN
CO0pHMK HayuyHbix TpyaoB. OTB. pea.. E.A. OrHeBa, W.b.
AKMHWWHA; benropoackMi  rocyaapCTBEHHbIM  HaLMOHa/NbHbIN
nccnenoBaTenbCKkMn yHMBepcuTeT. benropog, 2018. C. 223-227.

14. Co3paHne 1M NpoBegeHNE PONEBLIX UFP HA aHIIMMCKOM A3bIKE; Me-
ToAMYECKMe pekomeHaaummn ana npenogasartenei [TekcT] : cocT. U.
B. Bacunbesa, B. M, LLladopocToBa; [oc. yH-T — Bbicwlan WwWKona aKo-
HoMmuKK. — M. : U3a. gom Y BLU3, 2005. — 38 C.

15. Tokapes b.E. Mopenb 6u3Heca cTapTana WHHOBALMOHHOIO
npoAaykTa // BecTHuK yHmnBepcuTeTa. 2018. Ne 9. C. 55-58.

164

Y[IK 378
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KaHOMAaT neaarormyeckmx Hayk, OOUEHT,

OOoLeHT Kadeapbl «J/IMHIBUCTMKA U NpodeccnoHanbHan
KOMMYHWKauus B 061acTu npasa »

UMMM ®reQy BO My
(Poccuinckas Pepepaumsa, r.Mocksa)

MCNO/1b3OBAHUE OMNMOPbl HA BUAEOMATEPUA/IbI ANA
OPFAHU3ALMN 3AHATUIA MO MHOCTPAHHOMY A3bIKY 414
CTYOEHTOB IOPUOUYECKOW CNELLMANIBHOCTU

AHHoOTauma. Llenb uccnepgoBaHua — pa3paboTka Teopuko-meToamnye-
cKkoro obecneyeHuna ana onNnTMMM3auMmM paboTbl Ha 3aHATUM NO WMHO-
CTPaHHOMY A3bIKY A/1A CTYAEHTOB OPUANYECKMX PaKyNbTeTOB. YTOU-
HAOTCA TUMbI MATEPMANOB, NpPeaiaralTca MAEN NO anropuTmy paboTbl
C BMAeOMaTepranamMn, NpPUBOAATCA NPUMEPbLI UCNOb30BAHUA BUAEO-
MaTepuanoB ANs yaydweHua paboTbl C YCTHOM U MUCbMEHHOW PeyYblto
B NpodeccrmoHanbHoM obnacTm obyyatowmxca ctyaeHToB. HayyHasa Ho-
BM3HA PaboTbl COCTOMT B TOM, YTO B CBAI3M C COKPALLEHUEM NPAMbIX KOH-
TAKTOB C HOCUTENAMM A3bIKA B HalLen cTpaHe, 3P PeKTUBHbIM CTAHOBUT-
CA UCMNO/Ib30BaHME TAKUX CPEeACTB, Kak MHTepHET, Bugeomatepuanbl.
B pe3synbrate genaetca BbIBOA, O TOM, YTO MCMO/Ib30BaHME BUAEOMA-
Tepuanos NHTepHeTa Ana obyyeHUs CTYAEHTOB HOPUANYECKUX Creum-
aNbHOCTEN MOBbIWAET MOTMBALMIO U YAYyYLIAeT KauyecTBO MOoATrOTOBKM
CTYLEHTOB.

Kniouesble cnosa: BNAEOAO0KYMEHTHI, 06yqarou.|,v1ecn, a/IroOpUTM, asb-
TepHaTMBHbIVI, MHOCTpaHHbe/'I A3bIK, OPUCTDI.

[.K. Melnik

PhD (Pedagogy), Associate Prof. Department of Professional
Communication in the field of Law Institute of International Law and
Justice Moscow State Linguistic University

(Russian Federation, Moscow)

THE USE OF RELIANCE ON VIDEO MATERIALS FOR THE ORGA-
NIZATION OF FOREIGN LANGUAGE CLASSES FOR LAW STUDENTS

Abstract. The purpose of the study is to develop theoretical and meth-
odological support for optimizing work in a foreign language class for

165



law students. The types of materials are specified, ideas on an algorithm
for working with video materials are proposed, examples of using video
materials to improve work with oral and written speech in the profes-
sional field of students are given. The scientific novelty of the work lies
in the fact that due to the reduction of direct contacts with native speak-
ers in our country, the use of such means as the Internet and video ma-
terials is becoming effective. As a result, it is concluded that the use of
Internet video materials for teaching law students increases motivation
and improves the quality of student training.

Keywords: video documents, students, algorithm, alternative, foreign
language, lawyers.

AKTYyaNbHOCTb UCCNEA0BaHMA COCTOMT B TOM, YTO B HacTosLlee
Bpema 06HOBNEHME cUCTeMbl 06Pa30BaHNA OCYLLECTBAAETCA Ha OCHO-
BE MHTErpaLnMoHHOro noaxoaa K obyyeHuto 1 Hanpas/IeHO Ha pa3BUTHe
JINYHOCTHbIX BO3MOXKHOCTEN 0Oy4YaloLMXCA, COXPaHEHME UX UHAWBU-
AyanbHbIX 0COBEHHOCTEN. ITa TEHAEHUMA NPOABAAETCA NPWU NOUCKe
HOBbIX BO3MOXHOCTEN ANA U3YYEHWUSs MHOCTPAHHbIX A3bIKOB, rAe Oc-
BOEHME JIMHIBMCTMYECKOTO MaTepuana He ABNAETCA NPUOPUTETHLIM, a
NNLWb CNOCOBCTBYET OCYLLLECTB/IEHUIO [N1AaBHOM Lenu - obyyeHuto oblie-
HWIO KaK YCTHOMY, TaK U MMCbMEHHOMY Ha MHOCTPAHHOM A3blKe.

HeobxoaMmo yunTbiBaTb TO, YTO U3yYEHUE MHOCTPAHHOTO A3bl-
Ka Haxo4uT panbHelllee NpUMeHeHMe B byayuiei npodeccMoHanb-
HoW chepe obyyatowmxca. YTo KacaeTca NOATOTOBKU K AeATENbHOCTH
B npodeccmoHanbHon chepe, NPaKTUKO-OPUEHTUPOBAHHbLIA MOAXOA
KpaliHe Heobxoaum. CTyaeHT JOMKEeH UMeTb YeTKoe npeacTaBieHune
0 TOHKOCTAX NPodeCcCcMOHaNbHON N PA3roBOPHOM peydn, cTuasx npodec-
CMOHaNbHOroO nosefeHus, cneunduKke byayuien npodeccnoHanbHOM
[eATenbHOCTU, NnpodeccnoHanbHbIX GYHKUMAX, A1a Yero TpebyeTca co-
34aTb YCNIOBUA ANA YCNEWHOrO OBMAZEeHUA BblleyKa3aHHbIMW 3HAHK-
AMM BO Bpema 0by4YeHMs, B TOM YMC/IE HA 3aHATUM MO MHOCTPAHHOMY
A3bIKY.

[ocTukeHne npodeccuoHaNbHOrO YPOBHS, BblPaXEHHOro B
KOMMETEHTHOCTM M KOMMNETEHUMAX BbIMYCKHWKA BYy3a, B npouecce 06-
yuyeHunsa obecneymBaeTca BbICOKO MOTUBaLMEN B y4ebHOM aeaTenbHo-
CTW, Ha KOTOPY!IO, B CBOIO 0Yepeab, CYLLECTBEHHOE BANAHME OKa3blBaeT
dopma opraHmsaumm y4ebHbIxX 3aHATUIN, cnOcobCTBYIOWAA NOAAEPKA-
HWIO PaboTOCNOCOBHOCTK, OTB/IEKatOWasa OT TPyAHOCTeN, co3aatow,an
61aronpuUATHYIO NCUXONOTMYECKYID aTmochepy U BOBAEKaloLWasa CTy-
AeHTa B paboTy Ha yyebHOM 3aHATUMN.

O603HayYeHHble NOAXOAbl K coAepyKaHUto 0bpa3oBaHua TpebytoT
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afeKBaTHbIX MPAKTUKO-OPUEHTUPOBAHHbBIX METOAMK M TEeXHONOrUW,
obecneumBarowmx GOpMUPOBAHME IMYHOCTU CTyAeHTa. BocTpeboBaH-
HbIMM CTAHOBATCA TaKMe a/ibTepHaTMBHble GOPMbI, METOAbI U TEXHOJO-
rMn 0byYeHus, KOTopPbIe CTUMYIMPYIOT NO3HABATE/IbHYIO AEATE/IbHOCTb
obyuyatoLumxcs, pa3BMBAKOT UX NOTMYECKOE MbILLNEHNE, TaKUe, KaK aAn-
anor, ANCKYCCUA, UHTENNIEKTYa ibHble KOMMYHUKATUBHbIE U PONEBble
Urpbl, reHepMpoBaHUe Naemn 1 cobbITUIN, NPAKTUKYMbl, MOAENNPOBaHME
CUTyauuin M noBeaeHun, oTPaboTKa HaBbIKOB MPOAYKTMBHOIO MblLL/ie-
HWA, pa3BUTUE CNOCOBHOCTU peLaTb Npobiembl, BO3HMKAOLWME B NPO-
deccnoHanbHol geatTenbHocTU. O4HOM N3 BO3SMOXKHOCTEN NpoBeAeHMA
nogobHon paboTbl ABNAETCA paboTa C ONOPOM Ha ayanomaTepuanbl.

TeopeTuueckana 6asa nccaeaoBaHua - pabotbl Muuyrosoii U. J1,,
ApyHuHo C. A., 3abonoTtckaoii A. P., MagsakuHoin H. tO., MaHnHom E.HO.,
Nesyerosoit C.M., KyabmuHoli A.B., Boiron M., Chalaron n ap.

HpaxmquKaﬂ 3HAaYUMOCTb 1UCC/1eJ0BaHNA 3aK/TIO4YAETCA B TOM,
4YTO NOEN BbllLEYKA3aHHbLIX aBTOPOB MOTyT 6bITb MCNONb30BaHbI U Ao-
NOJZIHEHbI Ha NPaKTUKe npu npenogasaHnMnM MHOCTPAHHOIO A3blKa.

O6cyKaeHue n pesynbtatbl. HecMoTps Ha cBoto rybUHY M oc-
HOBaTEe/NIbHOCTb, 3HAHMA, MOYEPNHYTble U3 CBOAOB 3aKOHOB HOCAT Ypes-
MEpPHO TEOPETUYECKUI XapaKTep, OTOPBAHbI OT PeasibHbIX U3HEHHbIX
CUTYyaL i1, BCieACTBUE 3TOTO He CnoCcobBCTBYOT PAa3BUTUIO KOMMYHMKa-
TUBHbIX HAaBbIKOB, HEOBXO4UMbIX HOPUCTY.

«OgHMM M3 cpeacTs, Hanbonee HarNAAHO WMANOCTPUPYIOLLMX
M3yyaemblii npeameT — MHOCTPaHHbIN A3bIK NpodeccMoHanbHoro ob-
LWEeHNA — B eCTeCTBEHHOM 0O6CTaHOBKe ABAAIOTCA BMAEOMATEPMASIbI»
[4, c. 94]. Ucnonb3oBaHne NHTepHET-pecypcoB 1 APYrux TEXHUYECKUX
CpeacTB ynpouwaeT co3gaHue CUTyauum M 3aJaHui B ee pamKax Ha
YPOKe Mo MHOCTPaHHOMY A3bIKY. K COXKasieHUto, Ha 3aHATUAX ANA OpU-
CTOB 3TW MaTepuranbl elwe NCNOAb3YyIOTCA HeEQOCTAaTOYHO. YuebHana gea-
TEeNbHOCTb C UICNO/b30BaHNEM BUAEO A0 CUX NOP ABAAETCA AOCTATOYHO
peaKoi BO3MOXHOCTbIO TBOPYECKOM peanmsauum ana obydarowmxca
FOPUCTOB.

OcobeHHOCTbIO 3BYKOBOro BUAEOMaTepmana ABAAETCA CoYeTa-
HME 3TaNI0Ha pPeYn PasfINYHbIX CTUNEN C ABUXKYLLENCA KAapPTUHKOM, TO
ecTb obyyvatolmeca CTa/IKMBAKTCA C CUTyaUuMel, KoTopasa HanoMUHaeT
PeasNibHYI0 KM3HEHHYI cUTyauuto. «HayunTb obyyaromxca NnoHMMaTb
3BYYalLyl0 peyb — OAHa M3 BaKHEMWMx uenem obydyeHMn MHOCTPaAH-
HbIM A3blKaM B KOMMYHUKaTUBHOW meToauKke» [3, c. 188]. OgHakKo, He
Hano 3abbiBaTb O TOM, YTO BbiCOKas 3¢ PeKTUBHOCTb NOA06HOM paboThl
He A0/XHa BbITECHATb NMOJHOCTbIO Apyrne 3agaHua. Mcnonb3oBaHue
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BMEO0 LO/MKHO BMUCbIBAaTbCA B PaMKM paboyeit NporpaMmbl, AONKHO
ObITb YMECTHbIM NMPU U3YYEHUU KAaKOMW-NMOO TemMbl 415 NydLIEro 3ano-
MWHaHMA MaTepuana Nporpammel.

CrucoK 803MOM(HbIX 8UOEOMAMepuasnos 07154 UCronb308aHUS HA
3aHAMUU 0718 IOPUCMO8: AOKYMEHTA/IbHble GUIbMbI Ha IOPUANYECKYIO
TeMy, XyAOXecCTBeHHble pUNbMbl UAN OTPbIBKMU M3 GUIbMOB, UHTEP-
BblO C 0OLLECTBEHHbIM AeATENEM Ha IOPUANYECKYIO TeMY, TPAHCAALMSA
HOBOCTEN OHJIaiH WAKU B 3anucu, yyebHoe Buaeo (ocnapuBaHue aKcC-
nepTusbl, cyaebHoe pa3bupaTenbCcTBO, aBOKATCKME HApYLLIEHUA, MO-
LUEHHUYECTBO, OLUMBKM NpPU NPOAAXKe KBapTMPbl U T. A.), BUAEOCHhEM-
Ka W3 3ana cyaa, AoKnagbl NOANTUYECKUX AesaTenel Ha 3acedaHus,
KOHbepeHUMaAX, 3anucu TeNIeBU3MOHHOM NPorpaMmsl, K npumepy, «Le
monde du droit», «Village de la justice» n 1. 4., 3anMcn nekuunii LPUCToB
B YHMBEPCUTETAX, OTBETbl FOPMUCTOB Ha TUMMUYHbIE BOMPOCHI NONb30Ba-
Tenen, cobCcTBeHHble BMAEL03aNnCK, Tak-KaK «... Camas 3axBaTblBatoLl,as
BO3MOXHOCTb - 3TO UCNONb30BaHNE BUAEOKaMeEPbl CAMUMU CTyAEHTa-
mmn» [4, c. 96].

Heobxoanmo npoaymaTb yao6HbIM ana obyyatowmxca cnocob
noga4yv BUAEOMaTepuanos, BO3MOXKHO: MPOCMOTP C CybTUTpamu, npo-
cMoTp 6e3 cybTUTPOB, HENpepbIBHOE BOCMPOM3BEAEHME, BOCNPOU3BE-
[EeHue C NPUOCTaHOBKOM NoKasa.

[Ona npoBeaeHnsa aHanm3a spPeKTUBHOCTU MCNONb30BAHMA BU-
0e0 B 0Oy4yeHMM NO opPUANYECKMM CneunanbHOCTAM Obln npoBeaeH
3KCNepuMEHT. B npouecce akcnepmmeHTa 6b110 NPOBEAEHO aHKETUPO-
BaHue 85 ctyaeHToB 1 30 NnpenoaasaTenen. IKCNepMmMeHT NPOBOAMACA
Ha 6a3e MHCTUTYTa mexayHapoaHoro npasa u npasocyaua MIJ1Y.

MNpoBeaeHne aHKETUPOBAHUA cpeau npenogaBaTenei MMeno
LeNblo onpeaennTb UX NO3ULMIO NO afbTEPHAaTUBHLIM MeToAam 0by-
YeHUA, NOHMMaAHUA HeobXoaMMOCTU MPUMEHEHMA 3TUX MEeToAO0B Ha
NPaKTMKE, @ MMEHHO MOHMMAHWUA BK/IIOYEHUA BUAEOMATEPMANIOB B
nporpammy no crneunanbHomy obpa3oBaHuo. AHKETUPOBaAHME Npeno-
AasaTenen NoKasasno, Yto 95 % U3 HMX OCO3HAIOT BaXKHOCTb NPUMEHe-
HMA nogobHoro metoga. [OTOBHOCTb MCNONb30BaTb BUAEOMATEPUADI
npogemMmoHcTpuposanm 70 % npenogasaTenei, raBHbiMK npobiema-
MW B MUCNO/NIb30BaHUM OKA3a/INCb - HEAOCTATOYHAA TEXHMYEeCKaa oc-
HaleHHOCTb ayantTopuit - 40 %, 3aTpaTbl NO BPpEMEHM Ha NOATOTOBKY
— 65 %, HepgocTaToyHaa noarotoBKa cTygeHToB — 70 %. TpyaHOCTM B
npoBeAeHNN ayaupoBaHMa oTMeYeHbl Y 96 % npenogasaTenen. IT0:
1. Tembl, KOTOpble 3aTparnMBatoTCA B BUAEO HEAOCTATOYHO N3YyYeHbl 06-
yyatowmmnca. 2. OcHoBHoe npenATcTBue npu paboTte ¢ BuAeomatepu-
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aNamu - 3TO CKOPOCTb NMPOU3HECEHMA aKTEPAMM TEKCTA, NPUBOAALLASA K
HeA0CTaTOYHOMY NMOHUMAHUIO IEKCUYECKOro maTepumana. 3. BbicTyna-
tOLLLME YACTO roBOPAT CAMWKOM TUXO, YTO HOPMAJIbHO BOCMPUHMMAETCA
HOCUTENAMM A3blKa, HO C TPYAOM BOCNPUHMMaETCA obyuvatowmmmncs.
4. B peum UCNonb3yrTCA Pa3roBOPHbIE 3/IEMEHTbI, HANPUMEpP, B pPeun
cBMAaeTeNnel, BO Bpema 3acefaHns MOMKeT UCMO/b30BaTbCA Urpa C/0B,
BOCK/IMLLAHMA, NAaTUHCKUI A3bIK. Mepes npenogasaTesem CTOMT 3a4a-
Ya Hay4MTb Pacno3HaBaTb HE3HAKOMbIE 3/IEMEHTbI Peyn, ONnpPaacb Ha
CMbICN CUTYaLMM B LLe/IOM U MOHATHbIE anemeHThI [1, ¢. 101].

O6bluHO BMAEOMaTepUanbl, B 0COBEHHOCTU ayTEHTUYHbIE, UC-
No/Ib3ytOTCA Ha NPOABUHYTOM 3Tane. B COOTBETCTBUM C YPOBHEM MOMK-
HO Noaobpatb ynpaxKHeHs, TeMbl OCHOBHbIE W AIOMONHUTE/bHbIE, CMU-
COK M3yYaeMOW IEKCUKM.

MocnenoBaTenbHOCTb PaboTbl UMeeT NPUBAN3UTENBHO Ceay-
oLyl CXemy:

® onpepeneHune 3agayvm 3aHATUA 40 NPOCMOTPa maTepunana,

® MPOCMOTpP BMNAOEO. I'Ipose,u,eHme onpoca no noso4ay nOHMMa-
HWUA OaHHOro BUAEO,

e (dopMUpPOBaHME TPAMOTHON YCTHOM peun obyydatolmxca c
TOYKM 3PEHUA CTUANCTUKU, GOHETUKU, TPAMMATUKN U NeK-
CUKUY;

e (dopMUpPOBAHME FPAMOTHOM NMUCbMEHHOM peyn obyyatoLmnx-
CA C TOYKM 3PEHUA CTUNUCTUKK, GOHETUKN, TPAMMATUKK U
NEKCUKY;

® pacwmnpeHne cnosapHOro 3anaca O6y‘-IaPOLLI|VIXCﬂ;

* OCTaHOBKa 3aZay nepeg obyyaoWUMMCA Nocae NPocmo-
Tpa AOKYMEHTa.

MpoBeaeHWe aHKEeTMPOBAHMA Cpean CTYAEHTOB-IOPUCTOB UMe-
N0 UENblo BbISBUTb UX TOTOBHOCTb K Y4aCTUIO B 0OYYEHUU C UCNONb30-
BaHMEM BMAEOMATEPMA/IOB.

CTyaeHTbl NPOAEeMOHCTPUPOBaNAN GONbLUYID FOTOBHOCTb Y4a-
CTBOBaTb B 3TOM BUAE paboTbl - 88 %. B 3aKkNtOUeHME 3KCMepumeHTa
6bI/1 cAeNaH KOHTPObHbIN cpe3. IKCnepMmeHTanbHanA rpynna cocToana
13 cTyaeHToB-H6aKanaBpos 3-4 KypcoBs, KOTOpasa Npoxoaunaa obyyeHue ¢
aKTMBHbIM MCNO/Nb30BaHNEM BUAeOMaTepunanos. KOHTpoAbHaA rpynna
COCTOSINA U3 CTYAEHTOB, KOTOPblE He NPoXoAnau noaobHoe obyyeHue.
B aKcnepuvmeHTanbHbIX Fpynnax B 3HaYNTENbHOM CTEMEHU NPOUCXOAM-
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TN MONOXKUTE/IbHbIE USMEHEHUA NO CPABHEHUIO C KOHTPOJIbHbIMU Tpyn-
namu.

YT06bl NPOBECTU KOHTPOJIbHBIN CPe3 YHaCTHUKMU IKCNepUMEHTa
3aMNOHANM aHKEeTbI.

3aknoueHue

AHanusnpysa pesynbTaTbl, MOXHO MPUATU K CAeaylowum Bbl-
Bogam: paboTta ¢ BuAeo no npodeccmoHasbHOW TeMaTUKe NPUBOAUT
K ONTMMM3aLmMmK npouecca obyyeHMs M NOBbILWEHNIO MOTMBaLUKN 0by-
Yatowmxca. JoCTUrHYTbl 3a4,a4M Pa3BUTUA HABbIKOB MOHUMAHMA CMbIC-
Na maTepuana npu Onope Ha 3HAKOMYIO NIEKCMKY, Pa3BUTME HaBbIKOB
ayAMpPOBaHMA, YNYYLLIAOTCA HaBbIKM GOHETMKU. BbipabaTbiBaeTcs yme-
HWe 4aBaTb NPaBWU/IbHOE TOJIKOBAaHME BMAEOL0KYMEHTA YCTHO U MUCh-
MEHHO, MO/y4aTb HYKHY MHGOPMALMIO, HAYYUTbCSA BECTU AUCKYCCUIO,
aprymeHTUpPOBaTb CBOIO TOYKY 3PEHUA, U3YUYUTb UCMONb3YEMYIO JIEKCU-
Ky, HAQy4YMTbCA PE3tOMUPOBATL MHGOPMALLMIO, MONYYEHHYIO U3 (AKTOB,
npuBeAeHHbIX B BUAEO.
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Mep3numkmHa H.U.,

KaHAWAAT negarormyeckux HayK, oUeHT Kadeapbl
«JIMHrBUCTUKAY

®rAQY BO Poccuickmuii yHusepcuTeT TpaHcnopTta (MUAUT)
(Poccuitckas depepaums, r. Mocksa)

LUneHcKkasa H.M.

AoueHT Kadeapbl «MHOCTPaHHbIE A3bIKM U MEXKYNbTYPHasA
KOMMYHUKaumna»®Prb0Y MBO PoccnincKknii rocyaapcTBEHHbIN
YHUBEPCUTET COLMANbHBIX TEXHONOT UM

(Poccuitckas Pepepaumsa, r. Mocksa)

MnetHesa H.C.

CTapwuii npenogasatenb Kadeapbl «J/IMHIBUCTUKA U
npodeccnoHanbHan KommyHuKauma» ®rbOY BO Poccuiickuin
6MOTEXHONOTMYECKUI YHUBEPCUTET

(Poccuitckas depepauus, r. Mocksa)

OTHOLWIEHWUE CTYAEHTOB-NEPEBOAYUKOB K PABOTE C
CEMAHTUYECKUMU KAPTAMMU (MIND-MAPPING) NPU NEPEBOAE

AHHoTauuMa. CemaHTMYeCKMe KapTbl YacTO MCMNO/b3ytoTcA npu obyude-
HUW NIEKCUKE, a TaKKe A1 aHa/In3a B3aMMOCBA3EN MeXKAY ABNEHUAMM,
NOHATUAMM U cobbiTuaMK. Llenblo nccnenosaHma 6610 NpoaHaAM3u-
poBaTb UCMNONb30BaHNE CEMAHTUUYECKMX KapT yYyalmmucsa 5-ro Kypca.
PaboTa c ceMaHTUYECKMM KapTamu Beflacb Ha 3aHATUAX C CTYAEHTaMM
B NpoLecce NpoYTeHns pomaHa «Hy»Ho 3HaTb» (Need to Know) aBTo-
pa KapeH KaneneHg,. Yyawmecs oTBETUAN HA BONPOCHI aHKETbl O NpU-
MEHEHUN UHTENNIEKT-KapT. B pe3ynbTate aHanM3a COCTaBNEHHbIX KapT
6bIN10 YCTAaHOB/NEHO, YTO BONbLIMHCTBO CTYAEHTOB aHa/IM3NPOBAIU Te-
POEB POMaHa U CHOXKETHYIO IMHUIO, UCNO/b3YS SMOTUBHYIO JIEKCUKY.

Kntouesble cnosa: CemaHTMYecKume KapThbl, Xy,EIIO)KeCTBeHHbIVI nepesoy,
dHaNN3 NEKCUKN, SIMOTUBHAA NEKCUKaA, CTYAEHTDI.
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ATTITUDE OF STUDENT-TRANSLATORS TO WORKING WITH SEMANTIC
MAPS (MIND-MAPPING) WHEN TRANSLATING

Abstract. Semantic maps are often used in teaching vocabulary, as well
as for analyzing the relationships between phenomena, concepts and
events. The purpose of the study was to analyze the use of semantic
maps by 5th year students. The work with semantic maps was carried
out in classes in the process of reading the novel “Need to Know” by au-
thor Karen Cleveland. Students answered a questionnaire about the use
of mind maps. As a result of the analysis of the compiled maps, it was
found that the majority of students analyzed the characters of the novel
and the plot line using emotive vocabulary.

Keywords: Semantic maps, literary translation, vocabulary analysis,
emotive vocabulary, students.

BBepeHune

Ob6y4yeHMe yyalmxca aHaAU3MpoBaTb NEepPeBOAUMbIA TEKCT
ABNAETCA Ba)XHbIM 3Tanom B npouecce o0b6yyeHUA CTYAEHTOB-
nepeBoAYMKOB, NMO3BONAKOWMM BbINOJHUTD KAYeCTBEHHbIN NepeBoa,.
Kak npasBuno, BO BpemA MPOYTEHUA NPOU3BEAEHUA onpenenatTca
OCHOBHbIE XapPaKTEPUCTMKM TEKCTa M  ocyliecTBaseTca Bblbop
noaxoAALLero Bap1aHTa nepesoga [8].
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Hemeuknin nunremct, KpuctmaHa Hoppg, npeactaBuna cxemy
MHTEpNpeTaLunn TEeKCTa, Bbiaenaa GaKTopbl 3KCTPASIMHIBUCTUYECKOTO
M BHYTPUTEKCTOBOro XapaKtepa. [lpeanepeBoayecknii  aHanus
nogpasymeBaeTcbop 0b6LINX CBEAEHWNI O TEKCTE, TAKMX KaK MHGOpMaLUna
06 aBTOpe, BpeMeHW co3paHuA, nybavkaumu, Leneson ayamtopuw,
peyeBOM XaHpe M uenu HanucaHua [3]. 3Tan npepnepeBoAYECKOro
aHanM3a TeKCTa pacCMaTpMBaETCA He TO/IbKO Kak HenpemeHHoe
YyC/IOBME BbINO/HEHUA KayeCTBEHHOro MepeBoda, HO WM Kak 3Tan
[eATeNnbHOCTM nepeBoavunKka. Mo mHenuto J1.M. Anekceesoi (2010),
OMbITHbIA NEPEeBOAYMK NMPUMEHUT 3Ty MPAKTUMKY BeccosHaTesibHO, HO
ANA 0byyaroWwmxca 3To MOXKeT CTaTb 6onee ANUTENBHBIM NPOLLECCOM,
TaK KaK OHM 3HAKOMATCA C TeopeTuyeckoi 6a3oii MHOCTPaHHOro
Aasblka [1, 7]. .M. Anekceesa (2010) nogyepKMBaeT CEMUOTUYECKYIO
NPUPoAY TEKCTa M rOBOPUT O BAXKHOCTU JIMYHOCTU NepeBoaYMKa, NpU
3TOM Cam npoLecc nepeBOoAad PACCMATPUBAETCA KaK «0boHAHbIN
npoLecc B3aMMOAENCTBMA TEKCTa M NepeBogAllen nndHocTu» [1,
c. 78], B pe3ynbTraTe KOTOPOro CO343ETCA HOBbIM TEKCT, @ He MPOCTO
BOCCO34aETCA UCXOAHbIN [8].

A C. B. NatbiweBa n H. B. WypuK npmMxogAaT K BbiBOAY, YTO
HeobxoAMMO UHTErpMpoBaTb HOBble MeToAbl 0OyyeHUsa nepeBoay, Kak
Hanbonee adppeKTMBHbIE Ha 3aBepLUAtOLLEM 3Tane obyyeHuMn, TaK Kak
«MOHMMaHMe COBPEMEHHbIX Hay4YHbIX TEKCTOB TpebyeT OT nepeBoaYMKa
OTKa3aTbCA OT MeXaHW4YeCcKux onepaumin Bblbopa M NOACTAHOBKW,
CTaTb TBOPYECKMM Hayasiom, CyObeKTOM MO3HaHWUA, UccaesoBaTeNeM,
aBTOPOM, CMHTE3UPYIOWMM pe3ynbTaTbl HAYYHOTO  OCMbICAEHUA
Mupa». ABTOpamu npeasiaraeTcA UCMONb30BaTb CUHTE3 MEHTa/IbHOM
MoZenu nepesoga Ha OCHOBE NepeBOAMMOro TEKCTa C NPUMEHEHNEM
TexHonorum “mind-mapping” [6].

MHTenneKkT-kapta (MeHTanbHaA KapTa, AMarpamma CBA3EW,
KapTa MblC/Iel, accoumaTnBHas KapTa, mind map) — 3To «rpaduyeckui
cnocob npeacTaBUTb MAEU, KOHUENUMU, MHGOPMALMIO B BUAE KAPTb,
COCTOSLLEN U3 KNOYEBLIX U BTOPUYHBIX TEM, T.€. 3TO MHCTPYMEHT ANs
CTPYKTYpupOBaHUA ngein». OH NomoraeT rpamMoTHO CTPYKTYpMPOBaTb
OaHHble U NpeacTaBUTb X rpadunyeckmm obpasom [7].

B uenom MOMXKHO CKas3aTb, YTO MeEHTasIbHble KapTbl AaBHO
M YCMEWHO WCNoAb3yTCA MNpu OOYYEHUM WHOCTPAHHOMY A3bIKY.
NHTennekTyanbHble KapTbl 6bliM Npeano)KeHbl KaK WMHCTPYMEHT
BM3yanM3auum  uHbopmaumu; ux anpobauuAa  AEMOHCTpPUpyeT
€CTECTBEHHYIO MbIC/IUTENIbHYIO AeATe/IbHOCTb YenoBeka [2]. JaHHas
MeToAMKa  NO3BONSET  BM3ya/aM3MpoBaTb UM CTPYKTYpPUPOBATb
MMeloLLLMecA AaHHble.
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Mcnonb3oBaHMe CeMaHTUYECKMX KapT nNpu  NoAroToBKe
CTYAEHTOB-NepeBoAYMKOB OblI0 npoaHanuMsanposaHo B paboTtax
3ybkoBol (2016). OTmeyaeTcsi, YTO COCTaB/€HME MEHTa/IbHbIX KapT
nomoraeT CTyAeHTam B MOMCKe nepeBoadeckux peweHuit [5]. C.B.
Natbiwesa n H.B. Ulypuk [6] cumTaloT npaBU/IbHbIM pacnosiaratb B
LeHTpe accouMaTUBHOM KapTbl Ha3BaHWEe NepeBOAMMOro TEKCTa, KaK
«TeKcToobpasylowee MNOHATME, ero CMbICIOBOM LLEeHTP». 3a OCHOBY
b6epeTca MeToANKa, OPUEHTUPOBAHHAA «HE HA NepeBOAYECKNI aHaNu3
TEKCTa, @ HA CMHTE3 MEHTA/IbHOM MOAENMN HAa OCHOBE MEPeBOAUMOro
TekcTa» [6, c. 176]. 3onotyxuHa B.M. (2008), onucbiBaeT npouecc
CO34aHMA MEeHTa/NIbHOM KapTbl. Micxoasa M3 3TOro: 3aro/IOBOK ABAAETCA
LEeHTPOM AMarpammbl, a CBA3aHHbIE C HEN MbIC/IM MU MAEN pacnionaratoTca
BOKPYT, KOppennpya ¢ nocneayowmm yposHem [4].

Llenb paboTbl: npoaHanusmMpoBaTb PaboTy CTyAeHTOB 5-ro
Kypca no paboTe ¢ cemaHTMYeCcKMMM KapTamu (mind-mapping) npwm
NOArOTOBKE K MUCbMEHHOMY MepeBody XYAOMEeCTBEHHOro TeKCTa, a
TaK)e BbIACHUTb OTHOLIEHWe obyyaemMbix K paboTe C MeHTa/NbHbIMU
KapTamu.

MeTtoauka

Llenbto nccnenoBaHuA 6bIn0 NpoaHanM3npoBaTb
MCNO/Ib30BaHME CEMAHTUYECKUX KapT CTyAeHTamKn 5-ro Kypca. PaboTa
C CEeMaHTMYeCKMM KapTamMu Benacb Ha 3aK/AUYMTENbHOM 3aHATUM
CO cTyaeHTamu HanpasneHusa «MepeBos M nepesogoBefeHME»
PoccuiicKOoro  rocygapCTBeEHHOrO  YHMBEpPCUTETA  COLMAJIbHbIX
TEXHONOTMI Nocne npoyTeHna pomaHa «HyxHo 3HaTb» (Need
to Know) aBtopa KapeH KnusneHg. [epen cTyaeHTamu
(12 yenosek) bbl1a NOCTaBNEHA 334,343 COCTABUTb UHTENNEKTYA/IbHYIO
KapTy (mind-map), KoTopas nomorna 6bl BNOCAEACTBMM MNPU
BbIMO/IHEHUW MepeBOZa POMaHa Ha PYCCKUIM A3bIK. TakxKe yvawmeca
OTBETU/IM HA BOMPOCbI AHKETbl O MNPUMEHEHUU WHTENNIEKT-KapT:

1. Kakue o0cobeHHOCTM pomaHa ypanocb 3adMKcMpoBaTb B
npouecce paboTbl C UHTENNEKTYAIbHON KapTON?

2. Kakue npuHumnbl 6b61a1 UCNONb30BaHbl Bamu npm noctpoe-
HWUM BETBEM CXEMBI?

3. Bam NOHPaBWU/IOCb COCTaBAATb WUHTENNEKTYA/IbHYIO KapTy?
ObocHylTe cBOM OTBET.

4. TOMOMKEeT M MeHTaNbHas KapTa Npu NoAroToBKe K
nepesoay?
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Pe3ynbTaTtbl M uX 06CyKaeHune

CTyAeHTbl COCTaBUAM UHTENNEKTYa bHble KapTbl BO BPEMSA 3a-
HATMA, NpM 3TOM 11 YeNoBeK COCTAaBMAM KapTbl BPYYHYIO, U 1 CTyAEHT
MCNONb30BaN KOMMbIOTEPHYIO NPOrPamMMy AN COCTaBAEHMA MEHTaNb-
HbIX KapT - https://www.mindmeister.com.Bce BbINONHEHHbIE Kap-
Tbl UME/IM KTOPU3OHTANIbHOE» PACMONOMNKEHNE CTPYKTYPbI CBA3EN, Hblan
BbINO/IHEHbI NPOCTbIM KapaHAaLOM M Py4yKol, 6e3 cnonb3oBaHuMs LBe-
TOB, TaK KaK KapTbl COCTaBAANNCL B YHUBEPCUTETE, BO BPEMA 3aHATUA.
B LLeHTp KapTbl BCe CTYAEHTbI pa3mecTuUan Ha3BaHWe pomaHa «Need to
Know», HEKOTOpble CTYAEHTbI TaK}Ke Hanucaam pagom Gamuanio aBTo-
pa pomaHa.

B pe3ynbTaTe aHKETMPOBAHMA CTYAEHTOB, OblIM NPOAHANU3MPO-
BaHbl OTBETbI HAa BOMPOCHI O MEPCNEeKTUBHOCTU PaboTbl C UHTENNEKTY-
aNbHbIMM KapTamM A0 CO34,aHMNA MMCbMEHHOro nepesosa. B pesynbraTte
aHaNM3a CEMaHTUYECKMX KapT, BbINOJHEHHbIX YYaLLMMMUCA, O4EBUAHO,
4yTO paboTa Mo MX COCTAB/IEHUIO OLEHMBAETCA CTYAEHTaMW MO3UTUB-
HO, BCe 6€3 UCKNOYEHMUA yyalLMecs OTMETUIN, YTO UM HPABUTCA pa-
60TaTb C MHTENNEKTYaNIbHbIMM KapTamK, OHU BUAAT NIMYHO ANA ceba
NoNb3y NPV COCTAB/IEHUW TAaKOW KapTbl U UCMONb30BaHUW €€ B Aafb-
Hellwem npu nepesoge. CTyAeHTbl onNpesennan KaHp nepesoammoro
TEKCTa, KaK Tpuanep, OTMETUINU, YTO POMaAH MM OYE€Hb MOHPABUICA.

CTyaeHTbl OTMETUAIN, YTO UM YAANoCb 3adpUKCMPOBATb MMEHA
repoeB C ONMMCaHUEeM MX YepT XxapaKkTepa (83,3 %), BbIABUTb NpUMeEpPbI
3MOTUBHOM IEKCUKK, KOTOPAA XapaKTepU3yeT X B3aMMOOTHOLLEHUA B
pomaHe (91,7 %), oTobpaTb nekcmyeckme eamMHULbI, B TOM YUCNe, HO-
Bble uan Tpebyolwme yTouHeHma (41,7 %), BbIABUTbL TPOMbl, TEPMUHO-
NorMyeckmne NOHATUA U COKPALLLEHUA, B TaKXKe YCTONUMBbIE C/IOBOCOYE-
TaHuA (28,6 %) n 3anucaTb ¢pasosblie rnaronsl (16,7 %).

Mpn NoCTpoeHMM BETBEW MepBOro NopAgKa KapTbl yyawmeca
MCNONb30BaN KOMMO3ULMOHHYIO CTPYKTYpy POMaHa (BCTynseHue,
3aBfi3Ka, Pa3BUTUE [ENCTBUA, KYNIbMUHALMA, Pa3BA3KA, 3aK/IOYEHME).
TaKkyto mogenb NOCTPOeHUA Uan 6aM3Koe K Hemy onucaHue Bbibpann
83,3 % cTyaeHTOB. [leneHne pomaHa Mo rf1aBam B KayecTse onpeaens-
Iowero AnA NOCTPOEHUA KapTbl pacCMaTPMBaA TO/IbKO OAMH YenoBeK
(8,3 %). CTpyKTYypy KapTbl, OCHOBAHHYI Ha MOAENsAX B3aMMOOTHOLe-
HUIM TNaBHbIX TepoeB pomaHa, Bblibpanu 16,7 % yyawmxca, ocobeHHo-
CTU TEeKCTa pomaHa otmeTuan 8,3 % y4yalmxca, OTHOWeEHMe K cobbl-
TMAM B poMaHe (aHanu3 Toro, YTo MNOHPABUAOCb M HE MOHPABM/IOCH,
BbI3BA/1I0 HEMOHUMaHMe) oTMeTUAMU 8,3 % 0byyaembix.
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Yyalmeca oTMeTUIM, YTO UM NOHPABUIOCH PaboTaTb C KapTow,
9TO MOMOII0 MM NPOAHANMU3NPOBATb IMOLMK FNaBHbIX Frepoes BO Bpe-
MA nosecTBoBaHMA (75,0 %), 3adMKcMpoBaTb AeNanm CHOXKETHON IMHUK
pomaHa (66,7 %), NOMOrNo CTPYKTYypMpPOBaTb NOBECTBOBAHWE, CAeNaTb
aKLEHT Ha 3Ha4YMMbIX MOMeHTax (58,3 %), caenatb OTMETKM O Xapak-
Tepe pomaHa u ocobeHHocTaXx nepesoga (58,3 %), nomorno BbipasuTb
CBOE MHEeHMe U OTHOLWeHWe K poMaHy (16,7 %).

CTyAeHTbl OTMETUIN, YTO paboTa C MHTENNEKTYaNbHOM KapToi
nomoraeT Npu NoAroTOBKe K NepeBoay, Tak KaK B Aa/ibHeNLWem npoLue
caenatb npeanepeBoavYeckMin aHanua Tekcta (91,7 %), nomoraeT npo-
aHaNM3MpPoBaTb IEKCUYECKME N FTPaMMaTMYECKME 0COBEHHOCTM TEeKCTa
(83,3 %), onpenennTb, Kakylo cTpaTernto nepesosa Bbibpats (58,3 %),
onpeaennTb nepesogvyeckne TpygHoctn 58,3 %, nomoraeTt 3adpuKcu-
pOBaTb 3KCTPANIMHIBUCTUYECKME daKTopbl, cbop obwmx cBeageHUn o
TekcTe (28,6 %).

MokeT nn paboTa ¢ MeEHTA/NIbHON KapTOW MONHOCTbIO 3ame-
HUTb NpeanepeBoAYecKMii aHann3? OYyeBUAHO, YTO HET, TaK Kak npea-
nepeBOAYECKMI aHaNWU3 npegnonaraetT cuMcteMaTuyeckyto paboTty ¢
TEKCTOM, NOCNeAO0BaTeNbHYO NPOPabOTKY CXeMbl aHa/M3a, YTo OCo-
6eHHO MoNe3HO, A/1A HauYMHaKWMX nepeBoAYnKoB [6]. HecomHeH-
Ha PO/Ib MEHTa/IbHbIX KApT B YCTAHOB/IEHUM CMbIC/IOBbIX CBA3el ANA
NyylWero NOHMMaHUA TeKcTa npu paboTe co CTyAeHTAMM CTapLimx
KypcoB. Ha npoaBuHyTOM 3Tane obydyeHua paboTa no TexHosoruu
“mind-mapping” moxeT 6bITb O4EeHb NepPCneKTUBHOM, pa3BMBatoLLEN
TBOpYECKMe cnocobHOCTU yyalmxca [6].

BbiBOAbI

PaboTa €  MHTENNEKTyaNbHbIMW  KapTaMu  nomoraet
npeacTasuTb MHOOPMALMIO B MAaKCMMaA/sIbHO CXATOM, CXEMATUYHOM
Buae. Co3aaHme nepapxmyecknx B3aMMocBs3en NoOMoraeT yaepKaHuio
B MaMATM peTaneil, ocobeHHO ecnn nepeBOAUMbIN TeKCT umeeT
6onbwoit obbem. CTyaeHTamm 5 Kypca HanpasaeHua ob6yyeHuA
«MepeBos 1 nepesogoBeneHME» Dbl MONOKUTENIbHO OLEHEH ONbIT
paboTbl C MeHTaNbHbIMW KapTamu. Hambonee BocTpeboOBaHHbIMM
HanpaB/EHUAMM aHanM3a C MNOMOLLBID MEHTAZIbHOW KapTbl Obian
CO3[aHMEe XapaKTEPUCTUK FepoeB pPOMAHa C OMUCAHMEM MX 4epT
xapaKktepa (83,3 %) u B3aMmoaencTBusa C OKpyKawowmumm (91,7%),
MOWCK NPUMEPOB WCMOb30BAHUA 3MOTUBHOW JIEKCUKM, KOTOpas
XapaKkTepusyeT B3aMMOOTHOLIEHUA XYA0XKECTBEHHbIX MepCOoHakel B
pomaHe. Cpeayn CO34aHHbIX CTyAEHTAaMM KapT npeobnafany KapTbl,
NOBTOPAIOLLME KOMNO3ULMOHHOE CTPOEHME POMAHa M NO3BOAAOWME
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3adUKCUPOBATb AETA/IN CHOXKETHOU NNHUKN. OTAENbHBIMWU CTYAEHTAMM
OblnM  NpoaHann3MpoBaHbl OCOBEHHOCTM  TEKCTa,  BbIAB/EHbI
CTUINCTUYECKME, XYL 0XKECTBEHHbIE N NCUXONOTMYECKME 0COBEHHOCTMH.
Bblno oTmeyeHo, YTo paboTa C MHTENNEKTYaNbHOW KapTol nomoraeT
BbIBpaTb NPaBUIbHYIO CTPATErMNi0 Nepesoaa.
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M3 OMNbITA PABOTbl HAL, YYHEBHbIMU MATEPUANTAMMW: TUTTOJTIOTUA
3AZIAHMIM NO AHINTUACKOMY A3bIKY AN1A CTYLOEHTOB
TEXHUYECKUX BY30B

AHHOTauua. B paboTe paccMoTpeHa TMMOAOIMA  3a4aHun
MOHO/IOTMYECKUX  BbICKa3biBaHUM  MpU  CcO34aHUM  y4YebHbIX
MaTepManoB MO aHIMIACKOMY A3blKYy A1 HeA3bIKOBbIX BY30B.
B ocHoBe TMMoOnOrMM nexaT MPUHUMMAbI  COLMONMHIBUCTUKN,
KOTOpble Y4YUTbIBAIOT LENb KOMMYHMKAUWM, COLMANbHbIN CcTaTyc
cobeceHNKOB, B3aMMOOTHOLUEHMA MeXAY KOMMYHUKaHTamn. Takom
noaxos Tpebyetr GoOpmMMPOBAHUA Yy CTYAEHTOB YMeHWA BblbMpaTb
HYXXHbIA CTUNUCTUYECKNIA PETNCTP A3bIKA C MPUMEHEHMEM MU3YYEHHbIX
peuyeBblXx moaenen. B ctaTtbe npuBeaeHbl NpUMepbl pa3paboTaHHbIX U
anpobupoBaHHbIX 3a4aHUIA ANA PA3BUTUA YMEHUS MOHONOMMYECKNUX
BbICKa3blBaHUIM Kak B NOBCeAHEBHOM, TaK U B NpodeccMOHaNbHOM

chepe.

Kniouesble cnoBa: KOMMYHUKaTUBHbIE 3a/1aHUSA, TUMOJIOTUA 3aAaHUMN,
MOHONIOrMYECKMNE BbICKa3blBaHMA, HEA3bIKOBOWN BY3, aHIMACKUI A3bIK
ANA CneunanbHbIX Lenen.
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FROM THE EXPERIENCE OF WORKING ON EDUCATIONAL MATE-
RIALS: TYPOLOGY OF ENGLISH LANGUAGE ASSIGNMENTS FOR
STUDENTS OF TECHNICAL UNIVERSITIES

Abstract. The study considers the typology of monologue statements
tasks to create English language educational materials for non-linguistic
universities. The typology is based on the principles of sociolinguistics,
which takes into account the purposes of communication, the social
status of interlocutors and relationship between them. This approach
requires the formation of students’ ability to choose the proper stylistic
register of the language using the studied speech models. The article
provides examples of created and tested tasks for the development of
monological utterances skills both in everyday and professional life.
Keywords: communicative task, typology of tasks, monologue utteranc-
es, non-linguistic university, English for special purposes.

BsepeHue

MpodeccmoHanbHoe  B3aMMOAEWCTBME B COBPEMEHHOM
Mupe TpebyeT He TONbKO ObICTPOro BocnpuaTUA MHPOpmauMn U ee
06paboTKM, HO U CHOPMUPOBAHHOIO YMEHUA LOHECTU CBOK TOYKY
3peHUs, BbICTPOUTb KOHCTPYKTMBHbLIA AManor, NOHATb U ybeanTb
cobecegHMKa Kak Ha POAHOM, TaK M Ha MHOCTPaHHOM A3blke. [lo
crnpaBeg/IMBOMY 3aMeyaHWlo, «OA4HOM M3 uenen, croawmx nepeq,
npenogasatenem MHOCTPAHHOIO fA3blKa, ABAAeTcA GOpPMUPOBaAHME U
Pa3BUTME KOMMYHUKATUBHON KOMMETEHUMWN Y CTYAEHTOB Ha 3aHATUAX
MO MHOCTPAHHOMY S3bIKY B HEA3bIKOBOM BYy3e.» [3, c. 78]. Pa3Butne Kom-
MYHWUKaTUBHOM KOMMETEHLUMN U YMEHMUA BbIPa3nUTb CBOIO MO3ULINIO KaK
OAMH M3 ee COCTaBAAKLWMX I/1EMEHTOB ABAAKOTCA BaXKHbIMU LeNsmMu
0by4YeHUAa MHOCTPaHHbIM A3blkaM (M), KoTopble BOBNEKAIOT MU UCMOJIb-
3YHOT pPa3/IMYHbIe acneKTbl A3blKa 415 AOCTUKEHUA B3aMMONOHUMAHMA.

CTpemuTenbHoe pasBUTME TEXHONOTUIM U NPOdEecCUoHaNbHOM
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MOBUNbHOCTU TPebylT akTUBHOrO nepedOopmMaTUPOBAHUA CUCTEMDI
npenogaBaHUA aHrAMKUCKoro A3blka (Afl) Kak uHrea ¢dpaHKa
CcoBpeMeHHOCTU. OCHOBHbIMM OpueHTUpamn yyebHoOro npouecca
CTAHOBUTCA KOMMYHWUKATUBHbBIN NOAX04, Pa3BUTUE YMEHMA MeANALLUN,
NAOPUKYNbTYPHOE 06LLeHMe B MHOFOHaLMOHA/IbHOM MPOCTPaHCTBE
npodeccnoHanbHoro obuwieHna. WM3yyeHme Af B Takom pakypce
TpebyeT peannsaumm MHHOBALMOHHbLIX MPOrpaMm ¢ ocoboi cuctemon
33faHUi,  KOTOPbIX  WMCNOJIb3YIOT  BO3MOMHOCTM  TEXHONOTUM
M WCKYCCTBEHHOrO  WHTENNEKTa. BAafleHMe  KOMMYyHUKauuewn
noApasymeBaeT  B/AaZEHME  PaA3/IMYHBIMM  acneKkTamu  A3blKa.
JIuHreucTnyeckue, COLMONNHIBUCTUYECKME, nparmaTuyeckue,
CTpaTerMyeckme, A3bIKOBble  MAKPO-HaBblKM,  METaKOrHUTUBHbIE
KOMMEeTEeHLMM, - BCe 3TO CTAHOBUTCA apCeEHA/IOM KOMMYHWKATUBHOWM
KomneTeHUunn adPeKTMBHOro 0bLeHUA. CoBpeMeHHbIe UccaenoBaTenmn
aKLEHTUPYIOT BHMMAHME HA Pas3BUTUM pPeyveBOM KOMMYHMKATUBHOM
CrnocobHOCTK, KOTOpas, MO MHeHWUIO 3aMueBoit [2], ABAAETCS OCHOBOWM
ANA peyeBor AeATeNbHOCTM CpeaCcTBAMM M3YHAaeMOro A3bIKa. BarkHbIMK
3N1eMEHTaMM, KOTOpble TaKXKe HeobXoAMMO Yy4yuTbIBaTb, CTAHOBATCA
uenu obuweHunsa, cutyaumm n chdepbl AeAaTenbHOCTU. Takum obpaszom,
cnocobHocTb 0bwatbca Ha WA ABAsieTCA KOMMNAEKCHbIM YMEHMUEM,
NO3BO/IAIOLLMM Y4aCcTBOBATb B pe4EBOM OOLLLEHMM B €r0 NPOAYKTUBHbIX
N peuenTmBHbIX BUAax. Mo cnosam S. Sudarmo, «ycnex obLeHuna - 3To
He TO/JIbKO TO, YTO OpPaTOp AYMAeT; yCcnex KOMMYHUKATUBHOM 3343a4u
TECHO CBA3aH C TeM, HACKONbKO BHMMATE/NIbHO W COAepXKaTesibHO
Begetca obuweHue» [11, c. 120]. Bonpoc ¢oOpmMpPOBAHUA KOMMY-
HMKATMBHbIX YMEHWMN C NOMOLLbIO CcO34aHMA COoobpasHbIX 3aja-
HUMN CTAHOBUTCA OCOBEHHO aKTya/llbHbIM B PA3/IMYHbIX acnekTax:
pasBuTMe KomneTeHuun [4], [10], [8], nemaroruyeckue ycnoBus
GOpPMUPOBAHNA KOMMYHUKATUBHOM KomneTeHuun [5], AnpakTtm-
yeckme NpUHUMNBLI OTOopa y4yebHbIXx mMaTepuanos [7], rpammaTude-
CKaA BapMaTMBHOCTb NMPU MU3YYEHUWU CTUAUCTUYECKUX pernctpos [9).

B cnoxuswemnca cutyaumum ocoboro BHMMaHWA TpebyeT He
TO/IbKO BbIOOP JIMHIBOAUAAKTUYECKMX W MEeAarornyecknx YcaoBui
bOpMMPOBAHMA KOMMYHWMKATUBHOMW KOMMETEHUMM CTyAeHToB B
npouecce nsyyenua MA, Ho n KnaccuduKaums 3agaHUM C y4eTOM BCex
OYHKLMOHaNbHbBIX A3bIKOBbIX U KOFHUTUBHbIX KOMNOHEHTOB. C TOYKM
3peHusa KomneTeHTHOCTHoro noaxoaa (borono6bos, 3MMHAA) BhaaeHne
A3bIKOM MoApPa3ymeBaeT YyMeHME N0/1b30BaTbCA A3bIKOM A/1A pelleHua
onpefenieHHbIX 3a4a4, pearMpoBaTb Ha BHelHMe 06CTOATeNbCTBa U
BbI30OBbI, YTO MpeanonaraeT 3HaYNTE/IbHOE YCU/IeHME MPaKTUYECKOM
HanpaB/ieHHOCTU obpa3oBaHuA [6]. CoBpemeHHOe npenogaBaHue
NA ctumynupyetr n moaenvpyeT A3bIKOBYH AeATeNbHOCTb B 06CTO-

181



ATENbCTBAX, MNPUOAMMKEHHbIX K pPeaNbHOCTH, BKALOYaeT OGonbloe
KO/IMYECTBO MHTEPAKTUBHbIX 3adaHui. [na nepexoga Ha YypOBEHb
cBoboaHoro obuieHma Ha WA obydatouwemyca HeobxoAMmMo MPONTU
OONTUIA NMYTb M3YYEHUA rPammaTMUecknx Gbopmyn, pacnosHaBaHUA UX
B PeYn Apyrvx, aBTOMaTM3ma B MCNONb30BaHWMA A3bIKOBbIX CPeAcTB
B 3aBMCMMOCTU OT LEAN KOMMYHMKATMBHOM 3agaum [10, c. 125].
B cBA3M C 3TMM BO3HMKAET HEOBXOAMMOCTb OCO3HAHHOIro GopmMMupo-
BaHWA onpeaeneHHbIX BUAOB BbiCKasbiBaHWUM. Mpouecc paboTbl Hag,
MOHONOMMYECKMM BbICKa3blBaHWEM npeacTaBnaetr cobon anutenn-
Hbll nocnegoBaTesibHbIA MNpOLLEcC: MNOAroTOBKAa TEKCTOB-06pasuoB
Ha onpeaeneHHy0 TeMy C OMOPOMN Ha M3YYeHHbI maTepuan (neKkcu-
Ka, rpaMmMaThKa, TeMaTuKa; TPEHMPOBKA YCTHOrO MOHOJIOFMYECKO-
ro BbICKa3blBaHWA C OMOPON HA MOAFOTOBAEHHbIA TEKCT, MOHONOIMU-
YecKoe BbICKa3blBaHWE B CBOOOAHOM MMMPOBU3ALMOHHONW dopMe.
B Tabnuue 1 npuseaeHbl ¢opmMbl BO3IMOXKHOM OTPaAabOTKM MO-
HONOFMYECKUX  BbICKA3blBaHWI  CTyaeHToB  OaKanaBpuata  Ha
3aHATUAX Afl.
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MoHonorunyeckoe Tun OcobeHHOCTH
BbiCKa3blBaHNe BblCKa3blBaHMA yrlpa>+(HeHm71
(coobuweHune Ha

onpeaeneHHyo TEM\/)

1. dopmanbHoe - pacckas o cebe - OCHOBbIBAETCA Ha
BbICTYNAEHME HaTPEHNPOBAHHOCTU
- NpogeccMoHans- MOHOJI0rMYECKOro
HaA CAaMONPE3EHTA- | g\ ckasbiBaHms, HO B
LA 6onee popmanbHOM
- coobueHme CTWAe C YeTKo onpege-
NEeHHOW LIeNbio BbICKa-
- npeseHTaumA 3b1BAHUS
- oTHer - KaHp BbICKa3blBaHMA
n3BecTeH
- CTPYKTYpMpOBaHHan

noAroToB/IEHHaA peyb

- aKUEeHTyauua Ha fo-
CTUNKEHUE LLeNN XKaH-
POBOrO BblCKA3bIBAHMSA

- UCMONb30BaHNE
peyeBblX MapKepoB
dbopmanbHO-gEenoBoro
cTUNA

Tabnumua 1. Popmbl 0TPabOTKM MOHONOTMUYECKOrO BbiCKa3blBaHMA

PaccmoTprm HECKONBbKO NPMMEPOB PA3BUTUA MOHOIOTUYECKMX
BblCKa3blBaHUN. OgHUM M3 BapuaHToB paboTbl Hag ¢opmanbHbIM
MOHOJIOTMYECKMM BbICKA3blBaHMEM ABAAETCA PAcCkas O CBOMX
npodeccnmoHanbHbIX KomneTeHuuax. [Ona yposHen AO0-Al1-A2
npepJsiaraeTca pacckasaTb 0 cebe ¢ onopolt Ha CO3AaHHbIA TEKCT Ha
OoCHOBe MHTepaKTuBHOM KHMrK “Tell me about yourself” ¢ pasgenamm,
COOTBETCTBYIOWMMU MyHKTam pestome. CTyaeHTbl yposBHA Bl mn B2
oTpabaTtbiBatoT NpodeccnoHanbHOE MOHOIOTMYECKOe BblCKa3bliBaHWE
Ha OCHOBe COOCTBEHHOro pe3lome, CO34aHHOrO C OMOpPoOM Ha
ayTEHTUYHOE pe3tome MHXKeHepa TpaHcnopTa. MpeactasneHune cebs
B KayecTBe CMneuManncta akTMBU3UPYETCA B PaMKax KONNEKTUBHOIO
JNIMHIBUCTMYECKOTO cobbiTuAa «lyTb B npodeccuton. Takum obpasom,
CTyAeHTbl paboTaloT Hag, NOAroTOB/IEHHON MOHOJIOTUYECKOM peyblo
C y4eTom [enioBoro nNpodeccMoHanbHOrO PErncTpa, 0CO3HAaHHO MUC-
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Nosb3ys TEPMMUHONOTMNIO N peyeBble MapKepbl GOPMaNbHO-AENOBOIO
cTunAa. PaboTa Hag, CTPYKTYPUPOBAHHBIM MOHOJ/IOTMYECKMM BbICKa3bl-
BaHMEM NPOAO0NKAETCA B paMKax nepexoga oT NOJIHOCTbIO NOATOTOB-
JIEHHOTO TeKCTa (CTpaHWULbl KHUIM, HanucaHHoe pe3tomMe) K paboTe ¢
anemeHTamm cBobogHOro BbiCKa3biBaHMA (pacckas Mo npeseHTauum
nnu noctepy). PopmanbHoe BbICTYN/NEHUE MO3BOASET NpopaboTaTb
M pasnMyHble acneKTbl A3blka, U NPOaHaNM3NPOBaATb MHPOPMaLUIO
no teme. MNMpun nlyyeHnn tTembl “TpaHCNOpPTHble CUCTEMBbI” CTYAEH-
Tbl NPOXOAAT BCE 3Tanbl NOTPYKEHUA B TEMY: 3HAKOMCTBO M aHanu3
TeKCTa M3 UCTOPUU NOHAOHCKoro meTpo (“Mind the gap - the story of
embankment station’s announcement”), cooTHolWeHMe coaepKaHnsa ¢
NCTOPUEN TPAHCNOPTA, U3YYEHUNE 3/IEMEHTOB-MAPKEPOB A3blKa B Pam-
Kax opuMLUManbHbIX aHOHCOB M 006bABAEHUI. [lanee, ANA aKTUBM3ALLUM
NMOMCKOBOWN AeATeNbHOCTU, NpeaaaraeTcs HauTU UHTepecHble GaKTbl
06 nctopmm metTpo MOCKBbI M NOAFOTOBUTL BbICTYN/IEHUE C YYETOM
NCTOPUN, CTUIUCTUKN U 0BO3HAUYEHUA PA3BUTUA CHOXKETA BbICKa3blBa-
HuA. Takaa paboTa npeacTaBaset co60M MUHU-NPOEKT - BaXKHbIN BUA,
OEeATeNbHOCTU ANA PAa3BUTUA YMEHUIA MOHOJIOTMYECKOrO BbICKa3blBa-
HWA, KOTOPbIX KOMMNJEKCHO TPEHUPYET He TONbKO NMHIBUCTUYECKME
YMEHWSA, HO M pa3BMBaET TBOPYECKUI NOAXO4 K 3a4aHUI0, YMEHUE pa-
6oTaTb B KOMaHAe, obpabaTbiBaTb 0OLWNPHBLIA 06bemM UHPOPMaALMN
(1, 213].

Takum 06pasom, npeanoXKeHHble TBOpYECKUe 3aaaHua B dpop-
Me MOHO/10ra cnNocobCTBYIOT MOBbIWEHMIO NO3HABATEIbHON aKTUBHO-
CTW CTYZAEHTOB W CO34aHMIO NONOXKUTENBHON MOTUBALMUMN K U3YYEHUIO
AfA.

Ynpa)KHEHUs KOMMYHMKATUBHOIO XapaKTepa C YeTKO Bblpa-
YKEHHOW MHTEHUMEN BbICKAa3blBaHUA M OCO3HAHHbIM UCNO/Ib30BaHNEM
CTUANCTUYECKUX MAPKEPOB U1 peyeBbix GOPMY/ NO3BONAIOT CTYAEHTAM
OPUEHTMPOBATLCA B NOATOTOBKE K MOHOIOTMYECKOMY BbICKa3blBaHUIO
onpeaeneHHoro tuna. CTyAeHTbl OTMEYaloT CHUMKEHWE CTPECcCOBbIX
CUTYaUM NpU MNOArOTOBKE K BbICTYM/NEHUIO U YMEHbLUEHME YPOBHSA
BOJIHEHMA B MPOLLECCE BbICTYMN/EHMUA UMEHHO B CMJly OCO3HAHHOCTU
MCMONb30BaHMA onpeseneHHOro Habopa peyeBbiX MapKepos, CTPYK-
TYPUPOBAHMA PeYm, UCNONb30BaHMA ONOPHbIX GPas, a TaKKe NoOHMMa-
HWA KAHPOBbLIX U CTPYKTYPHbIX OCOBEHHOCTEN TEKCTA.

Taknm 06pa3om, paccMOTpeHHasn B CTaTbe LesieHanpaBaeHHas
paboTa Aaxe ¢ 0Og4HUM 3/1EMEHTOM pevyeBOn AeATENbHOCTU - MOHO-
NIOTMYECKMM BbICKa3blBaHMEM - NO3BONAET PACLIMPUTb 3HAHUA CTy-
OEHTOB B Pa3/IMYHbIX KOMMYHWMKATUBHbIX acneKkTax, oT 06paboTKu
60NbLIOro KonmMyecTBa cofeprkaHmsa Ha Al L0 0Cco3HaAHHOro Bblbopa
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apcCeHania A3blKOBbIX CpeacTB 414 ycnewHOoro goHeceHuA VIHd)OpMa-
L1 00 ayanTopun, YTO TaKXKe ABNAETCA Ba*KHOM YacTblo KOMMYHUKa-
TUBHOM KomneTeHuun.
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PO/Ib NPOEKTHOW AEATENIbHOCTU B OBYYEHUU AHI/TMCKOMY
A3bIKY CTYAEHTOB HEA3bIKOBbIX BY30B: METO/bl,
NMPEMMYLLEECTBA U BbI3OBbI

AHHOTaumA. [JaHHas cTaTbA UccnenyeT BANAHUE NPOEKTHOM AeAaTeNb-
HOCTW Ha npouecc 0byYeHUA aHIMMNCKOMY A3bIKY CTYLAEHTOB B Hes-
3bIkOBOM By3e. PaccmatpmBaloTcA meToAbl BHeApeHWs MPOEeKTHOM
paboTbl B y4ebHbI npouecc U UX 3PpPEKTUBHOCTb, @ TaKKe aHaNU3n-
PYHOTCA NPEeNMYLLLECTBA, KOTOPbIE NPOEKTHAs AeATeIbHOCTb MPUHOCUT
B 06y4eHUn A3biky. Ocoboe BHUMaHUE yaenaeTca pasBUTUIO HaBbIKOB
KOMMYHMKALUWK, COTPYAHNYECTBA U KPEaTUBHOCTM Y CTYAEHTOB Yepe3
paboTy Hag npoekTamu. NccnepoBaHne noavyepKMBaeT 3HAYUMMOCTb
MCMONb30BaHNA MPOEKTHON PaboTbl ANA yayyleHua obydyeHus aH-
TNUACKOMY A3bIKY 0OyYatoLLMXCA HEA3BIKOBbIX BY30B M NOAAEPKUBAET
NpakTUYyecKoe NpMMeHeHne AaHHOro MeToaa B yyebHOM npouecce.

KnioueBble cnoBa: nNpoekTHasa [eATeNbHOCTb, KOMMETEHTHOCTHO-
opueHTUpoBaHHOe obpa3oBaHue, Bbicwee ob6pa3oBaHue, obyyeHue
MHOCTPAHHOMY A3bIKY.
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THE ROLE OF PROJECT ACTIVITIES IN TEACHING ENGLISH TO STU-
DENTS OF NON-LINGUISTIC UNIVERSITIES: METHODS, ADVANTAGES
AND CHALLENGES

Abstract. The article examines the impact of project activities on the
process of teaching English in a non-linguistic university. The methods
of introducing project work into the educational process and their ef-
fectiveness are considered, as well as the advantages that project activ-
ity brings in language teaching are analyzed. Special attention is paid to
the development of communication, collaboration and creativity skills
among students through work on projects. The study highlights the im-
portance of using project work to improve English language teaching for
students of non-linguistic universities and supports the practical appli-
cation of this method in the educational process.

Keywords: project activities, competence-based education, higher edu-
cation, foreign language teaching.

MpoeKTHaA AeATeNIbHOCTb HA YPOKaxX aHIIUIACKOTO B HEA3bIKOBbIX
BY3ax — 3TO YyXe CTaBWWIA NPUBLIYHbIM YBJIEKaTeNbHbIA UMEL NI
NPaKTUYEeCKMe BO3MOXHOCTM CNocob npMMeHeHMA  A3bIKOBbIX
HaBbIKOB B peanbHOM XW3HW. CTaHAAPTHO CTyAeHTam npeanaraerca
paboTaTb B rpynnax MaM MHAMBWAYa/NbHO HaZ MPOEKTaMW, KOTopblie
MOMOraloT MM MNPUMEHUTb W YCOBEPLIEHCTBOBATb CBOW A3bIKOBbIE
HaBblkKW. KaK npaBuao, CTYAEHTbl BY30B Y€ XOPOLWO 3HAKOMbl C
ocobeHHOCTAMM Takoro BuAa pPaboTbl M XOPOWO FOTOBbl K HEW.
Ha 3aHATMAX aHIIMACKOTO A3blKa B HEA3bIKOBOM BY3€e CTYAeHTbl MOryT
C034aBaTb Npe3eHTaLuMn, NMcaTb U NPEACTaBAATb UCC/IeA0BaTeIbCKue
NPOEKTbl, y4aCTBOBATb B PO/JIEBbIX UrPax M gake Aenatb BUAEO UM
aygmMomaTtepuanbl Ha aHIIMMUCKOM f3blke. I9TO OT/INYHbLIA Crnocob
NOBbICUTb MOTMBALUIO CTYAEHTOB, PA3BUTb UX KPEAaTUBHOE MblLEHMUE,
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KOMMYHWKaTMBHbIE HAaBbIKW M HAaBbIKM KOMaHAHOM paboTbl. MpoeKTHan
AEeATeNbHOCTbObYYaKLWMXCA — COBPeMeHHas yyebHo-No3HaBaTebHas,
TBOPYECKAnA WM UrPOBas AEeATEe/IbHOCTb yYalLmUxca, umeroLwan obLuyto
LLeNb, COTIAaCOBaHHbIE METOAbI, CNOCObbLI AeATENbHOCTM, HanpaBAeHHan
Ha [OCTUXKeHue obliero pesynbrata AesTenbHocTU. CoBpeMEeHHbIN
MPOEKT y4alleroca — 3TO AMAAKTUYECKOe CPeACTBO aKTUBM3aLUK
Nno3HaBaTeNIbHOW  AEeATEe/IbHOCTM,  Pa3BUTUA  KPeaTUBHOCTU MU
0AHOBPEMEHHO GOPMMPOBAHMA ONpeaeeHHbIX MYHOCTHBIX KayecTs
[2, c.164]

MpoeKkTHaA AeAaTenbHOCTb TaKKe nomoraeT obyuvatowmmes
Nydlle NOHUMaATb M MPUMEHATb 3HAHWA U HaBbIKK, YXKe MOAyYeHHble
Ha NPOdUNbHbIX ANA HUX NpeaMeTax, B peasibHbIX cuTyaumax. OaHako
He CEeKpeT, YTO OAHa M3 OCHOBHbIX M NMOKa HepelleHHbIX npobaem B
06yYyeHUN MHOCTPAHHOMY A3blKYy B By3e — Onepe’kalolue 3aHATUA
No A3blKY, KOTOPbIA, Kak MpaBuIO, BXOAMT B pabouve nporpamMmbl
Ha NMepBOM-BTOPOM Kypcax, a nNpoduabHble NpeameTbl HayMHatoTCA
CO BTOpPOro-TpeTbero roaos obyyeHua. Takum o6pasom, UMHoOraa
npoekTHasa paboTa Ha MHOCTPAHHOM A3blKe ABAAETCA CBOEro poaa
BBeAeHMeM B nNpoduibHoe obpa3oBaHMe 0byYaloWMXCcs, a He TONbKO
MeTO4OM 0ByYeHMA MHOCTPAHHOMY A3bIKY B HEA3bIKOBbIX By3ax. Bce
3T0 TpebyeT cepbe3HOro noaxoAa K MeToaM4YeckoMy HanoHEHUIO KakK
Kypca MHOCTPaHHOrO fA3blKa B LLE/IOM, TaK U NPOEKTHOW AeATeNbHOCTH
B YaCTHOCTW.

MpoeKTHaa [eATeNbHOCTb B 06pas3oBaHMM UMeeT [OArYHo
UCTOPUIO pPasBUTUA, HadaBwyloCcA C KOHua XIX Beka. M3HayanbHO
NPOEKTHAA  MEeTOAMKA  WCMONb30Banacb MNPEVMYLLECTBEHHO B
obnactm neaarorMkm  wM - ncuxonormn. OCHOBHbIMKM  33Za4amu
6biNK passuTUue JIMYHOCTU YUYEHWMKA, ero TBOPYECKMUX
cnocobHoCTel, YMEHMA aHaAM3MpoBaTb M MPUHUMATbL pPeLUeHMA.
C nosBneHMEM MNPOrpPeccuBHbIX MAel B 06pa3oBaHMM B cepeauHe
XX BeKa, MPOEKTHasa AeATeNbHOCTb CTana MPU3HAHHBIM METOA0M
NHTErpUPOBAHHOTO obyyeHus, cnocobcTBy WM pa3BUTUIO
KPUTUYECKOTO MbIL/IEHUS, TBOPYECKUX HABLIKOB W  COLMAJ/IbHOM
KOMMEeTeHTHOCTM yyawmxca. Cenyac NPoeKkTHas MeToauKa Bce Honee
LWUMPOKO BHeapAeTcA B pa3niMyHble obpasoBaTesibHble CUCTEMbI NO
Bcemy mupy. OHa aKTMBHO WMCMONb3YeTCA KaK B OCHOBHOM, TakK M B
BbICLUEN LIKO/IE, NO3BONAA yYaLLMMCA NpuobpeTaTb 3HAHWUA U HaBbIKMK,
MOAENNPYA peasibHble XU3HEHHbIE CUTYaL UK. [PaMOTHasA Npe3eHTaumA
Nony4YeHHOM paboTbl TaKKe, 6e3yc0BHO, KpaliHe HEOH6X0ANMBbIN HaBbIK
noboro cneymanucra.
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MpoeKTHaA AeATeNbHOCTb BbICTYMAET BaXKHbIM KOMMOHEHTOM
COBPEMEHHOro 06pa3oBaHMA, MOCKONbKY OHA Y4YUT CTYAEHTOB
CaMOCTOATENbHOCTH, KOMMYHUKALMK, CaMOPEerynaunn, CcoTpyaHu-
yecTBy M, 6e3ycnoBHO, TpebyeT OT ob6y4yaloWmMXca TBOPYECKUX
ycunuii. OHa nopfepuBaeT UHTepakTuBHoe obyvyeHne n nmomoraet
obyyaloWMMcA NPUMEHATb NOJIyYEHHblE 3HAHWA Ha MNPAKTUKE, 4YTO
aenaet ux obpasosaHne 6onee 3PPEKTUBHbIM U MHTEPECHDLIM.
MPOeKTHaA MeToAMKAa aKTUBHO MPUMEHAETCA B COBPEMEHHbIX
06pa3oBaTeNbHbIX YYPEXAEHUAX MO BCEMY MWPY, MOCKONbKY OHa
No3BOAIAET NOArOTOBUTL CTYAEHTOB K CNOMHbBIM Bbl30BaM COBPEMEH-
Horo obuwecTBa, pa3BuMBaeT MUX NPOPECCUOHaNbHbIE HABbIKM M
CNnocobHOCTU K aHanM3y 1 HelwlabaoHHOMY peLLeHnto Npobiem.

MeTon NpoOEKTOB —  TEXHONOrus, nopaepusatowan
KOMNETEHTHOCTHO-OPMEHTUPOBAHHbIA  nogxon B obpasoBaHUM.
[aHHbIM nNoaxos KpalHe aKTyaneH B HacTosllee BPems, OH
cocpenoTauymMBaeTCss Ha  Pas3sBUTMM  KOHKPETHbIX  KOMMETeHUUM
M HaBbIKOB  Yy4aliMxcA,  KOTOpble  MMEWT  MpaKTM4ecKkoe
npuMeHeHne B npodeccMoHanbHOM pgeAatenbHocTn. [1, c. 3]
3TOT nNoaxon He NPOCTO yaenseT BHUMAHWE YCBOEHWIO 3HAHWM, HO
AeNaeT aKLEeHT Ha CNOCOBHOCTM NMPUMEHATD X B Pa3/IMYHbIX CUTYaLUAX.
Yyawmecs obyyatoTca pewwaTb 3a4a4u, aHaM3NMPOBATb MHGOPMaLMIO,
obwatbca 3pPeKTUBHO, MPUHMMATDL B3BELLEHHbIE peLleHns, 6paTb Ha
cebsa OTBETCTBEHHOCTb M paboTaTb B KOMaHAe. OCHOBHbIE NPUHLMUNbI
KOMMETEHTHOCTHO-OPMEHTUPOBAHHOIO MOAXOAa BK/OYAOT  yyeT
noTpebHOCTEN pbIHKA TPyAad, Pa3BUTME HABLIKOB KPUTUYECKOTO
MbILL/IEHMA, CAMOCTOATENIbHOE 0byYeHMe, a TaKKe OLLEHKY U pa3BuTue
JIMYHOCTHbIX KayecTB. IJTOT MNOAXOA HanpaB/ieH Ha MOArOTOBKY
YYaLWMXCca K yCnewHor agantaumMm B COBpeMEHHOM MUpe U NoMoraeT
Co34aTb TECHyl0 CBA3b Mexagy obpasoBaHMem U TpeboBaHMAMM
coBpemMeHHoro obuiecTtsa.

Mpu peanusaumm MNPOEKTOB MO aHIIMIACKOMY S3bIKY Kak Yy
npenogasaTenemn, Tak U y CTYAEHTOB, MOryT BO3HUKHYTb pPas/inyHble
334241, KOTOpble HYXHO yuuTbiBaTb M ymeTb npeogonesaTb. BoT
HECKONbKO KYEBbIX 3a4ay, C KOTOPbIMU MOTYT CTONKHYTbCS
npenozaBaTe/iv U CTYAEHTbI B Npouecce paboTbl Hag NPOEKTOM:

1. MoHUMmaHMe ueneit npoekTa. 3agada npenoaaBaTens —4YeTKo
onpeaennTb LEean 1 OXNaaHma oT NPOeKTa, YTobbl CTYAEHTbI 40 Hava-
Na paboTbl UMENN LEeNOCTHYO KapTUHKY Tpebyemoro pesynbTaTa.

2. OpraHusauma paboTbl B KomaHge. [na MHOMMX MPOEKTOB
TpebyeTca coBmecTHan paboTa cTyaeHToB. [penogaBaTtenn O0MKHbI
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NnOMOYb CTYAEHTAM HaNAOUTb 3¢¢EKTMBHOG Baammop,eﬁcmme, B TOM
Yncne nh TeXHNYECKME MOMEHTDLI, NpeaBnaeTb BO3MOKHbIE KOH(I)}'IMKTbI
n obecneynTb paBHOE y4yacTne BCex y4aCTHUKOB.

3. MnaHMpoBaHME U CPOKU. MPOEKTbI MMEIOT CBOU CPOKWU BblI-
NONHEHMA, U NPenogaBaTeNn AOMXKHbI NOMOYb CTyaeHTam paspabo-
TaTb rMBKoe pacnucaHne paboTbl HaZ NPOEKTOM, O4HOBPEMEHHO U
yaobHoe ana obyyatowmnxca, 1 UMetoLLee YeTKMe CPOKM BbINONHEHUSA
BCEX 3TanoB MpoekTa. Henb3a 3abbiBaTb, YTO, HECMOTPA Ha Heobxo-
ANMOCTb 0B6YyYeHUs CTYAEHTOB CAMOKOHTPO/I0, KOHTPOJIb CO CTOPOHbI
npenogasaTens HeobxoAMM B MOAHOW Mepe Ha MNPOMENKYTOUHbIX
sTanax. Takum ob6pasom nonyuymTtcs nsbexkaTb CUTyaL MM BbINONHEHUS
NPOEKTa «HOYblo Nepes AeaNanHOMY.,

4. UHTerpauma 3HaHWM M HaBblKoB. MpoeKTbl YacTo TpebyloT
NPUMEHEHUA Pa3NNYHbIX A3bIKOBbIX HAaBbIKOB M 3HAHWMI, NpuobpeTeH-
HbIX Ha 3aHATMAX. MpenogaBaTesIn MOryT CTO/IKHYTbCA € 3a4a4en no-
MOYb CTyAEeHTaM UHTErpnupoBaTb CBOM 3HAHWA U YMEHUA ANA ycnewl-
HOrO BbINO/JIHEHWUA NPOEKTa.

5. OueHKka u obpaTHas cBs3b. [locne 3aBeplweHMAa npo-
eKTa Ba)XHO He MPOCTO NOCTaBUTb OLLEHKY, HO U 0b6cyanTb pe-
3ynbtaTtol. [penogasatenn  AO/MKHbI  06ecnevynmtb  KOHCTPYK-
TUBHYIO 006paTHylO cBA3b, 4TOObl CTyAEHTbl MOMKU  yBUAETb
cBOM npeumyllectBa UM obnactn, Tpebdylowme  yayyweHus.
PeweHune 3TMx 6a30Bbix 3a4a4 NO3BONUT NPenogaBaTensim u CTyAeH-
Tam yCMewHo peann3oBaTb NPOEKTbl NO aHIIMMCKOMY A3bIKY, paclim-
PUTb CBOW 3HAHUA M HABbIKM, @ TaKXKe MNONYYUTb LEeHHbIA OnbIT B 061a-
CTM KOMMYHUKaLUKN U COTPYAHMYECTBA HE TO/IbKO 0ByYatoWwmnxca gpyr
C APYyrom, HO U C NpenogasaTenem.

OCHOBHble MmeTOApbl, KOTOpPbleé MOTYT WMCNONb30BATbCA ANA
OopraHM3auunmn NpPoOeKTos., cneayrowmne:

[pbynnossie npoekmel. PaboTta B rpynne nomoraeT CTyaeHTam
Pa3BUTb HaBbIKM KOMMYHMWKaLMM, COTpPygHMYECcTBa M 0bMeHa
npoeamu. MpenofaBaTesib MOXET Pas3fenTb CTYAEHTOB Ha rpynnbl
M [0aTb KaXKAO0WM rpynne KOHKPETHYH 3a4ady Wan Temy A/1A NpoekTa.
lpynnbl moryT paboTaTb BMecTe Haj MCCNefoBaHMEM, CO3AaHMEM
npeseHTauui UM TBOPYECKMMU NPOEKTAMM.

WUHOusuOyanbHble  npoekmeol. WHamBuayanbHaa  paboTa
no3BosAeT CTyAeHTaM pPa3BUTb HABbIKM CaMOCTOATENbHOW paboThl,
nccaenoBaTeNbCKME U OpraHM3auUMOHHblE HaBblKM. [penogasaTtesb
MOeT AaTb cTyaeHTam cBoboay Bbibopa Tembl NpoekTa n popmaTa
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ero npeactaBfieHUA. 3TO MOXKeT OblTb HanmMcaHue 3cce, co3aaHue
BMAEONpPe3eHTaLmMm, NpoBeaeH1e NccaeaoBaHuii U T.4,.

Ucnonb3osaHue mexHoso2ul. TeXHONOTMU MOTYT 3HAYUTENbHO
oboratuTb npouecc obyyeHns aHUIACKOMY A3bIKy. CTyaeHTbl MOryT
MCNONb30BaTb OHANAWH-Pecypcbl ANA UCCNeAoBaHWWA, CcO3A4aHuA
MYNbTUMEAUNHbIX NPe3eHTaL N, 3anmMcK ayamo- 1 BUAeoMaTepmanos.
MpenoaaBaTenn MOTyT TaK»Ke UCNO/1b30BaTb OHMANH-NAaTOPMbI ANA
obmeHa nHdopmaumein n obpaTHOM CBA3M.

Teopyeckue npoekmol. TBOPYECKME NPOEKTbl CNocobcTByOT
Pa3BUTUIO KPEATMBHOIO MbILLEHUA U YMEHUSA NPUMEHATb A3bIKOBbIE
HaBblkK. [pMmepbl TaKMX MNPOEKTOB MOryT BK/OYaTb CO34aHue
KOPOTKOMETpaxkHoro ¢wuabma, HanMcaHMe M MNOCTAaHOBKY Mbechl,
odopMieHne KypHana AN cCo3gaHne No3TUYECKOM aHTONOTUM.

[anee HeobXoAMMO BCMOMHUTL O LIarax Mo CO34aHUI0
M peanusauMmM NPOEKTOB Ha 3aHATMAX MO aHIIMIACKOMY f3bIKY B
HeA3bIKOBOM By3e. HanuMume 4eTKoro nnaHa paboTbl OKasbiBaeT
OrPOMHYO NoMolLb B paboTe.

Bbibop membl npoekma. [o3BonbTe cTyaeHTam Bbi6paTb
MHTEPECYIOLLYI0 X TEMY MW NPeaNOoXKMTE UM Habop Tem AN Bbibopa.
Tema [o0/KHA COOTBETCTBOBaTb OBy4yaembiM MaTepuanam M Lensm
0by4YeHUs, HO He CTOMT CTaBUTb OOYYAIOLLMXCA B C/AULLKOM KeCTKue
PaMKMW.

lnaHuposaHue. NMomornTte CTygeHTam COCTaBWUTb MO3TanHbIA
nnaH paboTbl Hag NPOEKTOM. BKAtounTe 3Tanbl U CPOKM BbINOSIHEHUSA
3aga4d. ObecyanTe, Kakol GopmaT M Kakme pecypcbl Um noTpebytoTes.

UccnedosaHue. NoolpanTe CTYAEHTOB K CaMOCTOATE/IbHOMY
nccnefoBaHuto  BblbpaHHOM  Tembl. [lpegnoxuTe  pasauyHble
MCTOYHUKM MHOOPMALMU - KHUTU, UHTEPHET, y4EOHUKMN.

Co30aHue KOHMeHmMa. He ocTasnsiiTe CTyAeHTOB O4HMUX B NPO-
uecce cbopa matepuanos AN NPOEKTa, PEryaspHO HasHavanTe Bpe-
MA KOHCYyNbTauMi. [lna NpomMesKyTOYHOM OueHKM obyuatowme moryT
npeAacTaBAATb NPe3eHTauun, BUAEO, 3CCe, PUCYHKM, ANANOTU U T.4,

lodzomoska npezeHmayuu. ECAn NpoekT BKAOYAET MpeseH-
TauMmo, NOMoruTe cTyaeHTam pa3paboTaTb coaep’kaHue U CTPYKTYpy
npeseHTauMm. IDTO MOMOXKET MM YBEPEHHO BbICTYNaTb nepes
ayouTopuen.

3awuma npoekma. lNposeauTe ceccuto npe3eHTaL|,m7| nnn Bbl-

CTaBKY NMPOEKTOB, r4e CTYAEHTbl MOTYT NPOAEMOHCTPUPOBATL CBOM pe-
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3ynbTatbl. O6CcyamTe NPOEKTbl M 0653aTeNbHO AaliTe 06paTHYIO CBA3b.

OueHusaHue. OueHnTe NPOEKTbI C YYETOM MX COAEPKAHUA, Ka-
yecTBa BbINOJHEHMSA, OPUTMHANBHOCTU U YMEHUA CTYAEHTOB Npume-
HATb A3bIKOBbIE HABbIKMU.

Mpouecc paboTbl Hag MNPOEKTOM TpebyeT aKTUBHOrO
y4acTva M B3aMMOAENCTBMA KaK npenogasaTens, Tak U CTyAeHTOB.
MpeacTaBaaeTcA BO3MOMXKHbIM BblAE/IUTb OnpeaeneHHble Poan obeunx
CTOPOH Npouecca.

Ponun npenogasaTtens.

1) HacTtaBHMK ©n pykoBoauTtenb. [lpenopaBatesb A0/KEH
HanNpaBiATb WM OPUEHTUPOBATL CTYAEHTOB Ha KaXaom 3Tane
pabotbl Hag npoektom. OH nomoraeT onpeaennTb Lewn,
CTPYKTYpupOBaTb 3agauyu, paeT obpaTHy0 CBA3b W COBETHI.
Mpenogasatenb nNpeaocTaBnAAeT CTyAeHTam WHPopmaumio, maTe-
puanbl U pecypcbl 4NA UCCAeA0BAHMA TEMbI MPOEKTA, a TaKXe NOMO-
raeT pasBMBaTb A3bIKOBbIE HABbIKK, HEODXOAMMbIE ANA peannsaumm
npoekKTa.

2) OpraHusatop. MpenogaBaTenb OTBEYaeT 3a OpraHU3aLMio
npouecca paboTbl Haf MPOEKTOM, pacnpefeneHve  3ajad,
NNaHUPOBaHME BPEMEHM, NpPOBeAEHMEe Mpe3eHTauui U ceccui
06cyKAeHNA NPOEKTOB.

Ponu obyyatoumxcs.

1) AKTUBHbIE YY4aCTHUKMN. CTyﬂ,eHTbI ABNAKOTCA UHULMATOPAMMU
N UCMNONTHUTENAMMU NMPOEKTA. OHu nccneayrT Temy, Co34a0T KOHTEHT,
npoBoAaAT UccnenoBaHMAa N NoAroTaBaAnNBalOT NPe3eHTauunto.

2) Konnern n coasTopbl. CTyaeHTbl paboTaloT B KOMaHAeE,
obuatoTca Apyr c Apyrom, 0bMeHMBaOTCA AEaMU, pewatoT npobiembl
BMECTe U AeNATCA OTBETCTBEHHOCTbLIO 33 BbINO/IHEHME 334au.

3) YuacTHUKKM 0bcyKaeHua. CTyAeHTbl aKTUBHO Yy4acCTBYIOT B
npe3eHTaumMAX NMPOEKTOB, BbICKa3blBalOT CBOM MAEW, 334310T BOMPOCHI,
AeNnATcA CBOMMM HapaboTKaMm 1 BNevYaT/IeHUAMMU.

CoTpygHu4ecTBO npenogasatend M CTYAEHTOB B npouecce
paboTbl Hag NPOEKTOM CNOCOOCTBYET pa3BUTUIO obyyatowen cpeapbl,
BOBNEYEHHOCTU U MOTMBALMW CTYAEHTOB, @ TaKKe MNOMOraetr Mm
pa3BMBATb K/IOYEBbIe HABbIKW, HeobxoAuMble ANA  yChewHoM
peanunsaumm NpoekKTa.
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MOMHO BblAEeNUTb PAL MPEUMYLLECTB U NEPCNEKTUB NPOEKT-
HOM AeATeNbHOCTU MO cpaBHeHUto ¢ 6bonee TpaaMUMOHHOM paboToi
KaK 4NA CTYAEHTOB, TaK U ANnA npenoaasaTteneit. Cpeam OCHOBHbIX
NPENUMYLLECTB CTOMT yKa3aTb NOBbIWEHNE MOTUBaALMK. PaboTa Hag,
NPoOeKTamu CTUMYAUpPYeT MHTEpeC CTYAEHTOB K U3YYEHUIO A3bIKaA,
MOCKOJ/IbKY OHU MOTYT BblOMpPaTb TEMY, KOTOPAA UX AENCTBUTENBHO
3auHTepecyeT, Korga A3blK CTAaHOBWUTCA  BCMOMOraTebHbIM
MHCTPYMEHTOM B paboTe Hag MHTEPECHbIMW 0ByYaOWMMCA TEMaAMM.
Ba)KHbIM ABNAETCA W Pa3BUTUE KOMMYHMUKATMBHbIX HaBbIKOB.
MpoeKTbl TpebyloT OT CTYAEHTOB aKTUMBHOIO B3aMMOAENCTBMUSA,
obweHna M KoMaHAHOM PaboTbl. 9TO NOMOTraeT UM YYYLNTb HaBbIKK
YCTHOW M NUCbMEHHOW peyn Ha aHIMMNCKOM fA3blKe. YaydleHue
KPeaTUBHOCTU U KPUTUYECKOTO MbILLIEHUA TOXKE HE CTOUT CTaBUTb
Ha 3agHWN nnaH. PaboTa Hag npoeKTamu cnocobCcTBYeT Pa3BUTUIOD
TBOPYECKOTO MbIL/IEHUA U YMEHUIO aHANU3UPOBaTb MHGOPMaLMUIO
Ha QHIMMACKOM s3blKe. TaK)Ke MNOBbIWAETCA CAaMOCTOATENbHOCTb
obyuvatowmxca B pabote — CTyAeHTaM MNPUXOAUTCA CaMUM
nccnenosatb MHPopmauuio, M3yyaTb MaATepuan M NPUHUMATH
peweHna. [aHHbiX BuA paboTbl CyWwecTBEHHO OT/AU4YaeTcA OT
BbINOJIHEHMA MPMUBbIYHOrO WABJAOHHOINO JAOMALWIHEro 3ajaHuA.
Mnoc Ko BCeMy B paMKax NMPOEKTOB CTYAEHTbl MOTyT MPUMEHUTb
YCBOEHHbIE 3HAaHMA W HaBblKM HA pPeafibHblX 3ajayax U CUTyauu-
AX, 4To cnocobcTByeT ux 6onee rnybokomy ycsoeHuto. OTmeuy
M pasBUTME COLMANbHbIX HABbIKOB. B npouecce paboTbl Hapg,
NPoeKTamu CTyaeHTbl y4aTca 3GPeKTUBHO COTPYAHMYATb, CAYLWATb
MHEHWEe APYrux, pewatb KOHGAUKTbI U A40CTUraTb 06WMX Lenen.

Ana uamepeHUs AOCTUKEHMUA MOCTABJ/IEHHbIX Lienel BaXKHa
oueHKa 30PEKTUBHOCTM NPOEKTHOM AesaTenbHocTU. CTouT o6patntb
BHMMaHWE Ha CO34aHMNE YETKUX KPUTEPUEB OLLEHUBAHMUA U OXKNZaeMble
pe3ynbTaTbl NPOEKTa. 9TO NO3BOAUT CTyAEHTAaM 3apaHee NOHMMATb, KakK
nx pabota 6yaeT oueHMBaTbCA. BO3MOXKHO NpeaocTaBUTb 06yYatoLWMM-
CA CaMOCTOATE/IbHO OLUEHUBaTb PaboTy ApyrMx CTyAeHTOB Mo onpeae-
NIEHHbIM KpuTepuam. Takoi noaxos NnomoraeT UM yBUAETb U CBOU CUNb-
Hble U cnabble CTOPOHbI, @ TakKe 6e3ycIoBHO CNOCOBCTBYET Pa3BUTUIO
HaBbIKOB COTPyAHMYecTBa, obyyaeT AaBaTb U NPUHMMATb 06paTHYHO
cBA3b. CTyAEHTblI MOTyT co34aTb NOPTHOINO, BKAIOYAtOLEe pe3ynbTaTbl
CBOEM NPOEKTHOM AeATENbHOCTU, pedaeKcUto N camooueHKy. MopTdo-
JIN0 NOMOraeT CTyAeHTaM OTC/IeXKMBATb CBOM NPOrpecc 1 pa3BMBaTbCA.
Mocne 3aBepLUEHUA NPOEKTA YY4AaCTHMKN MOTYT NPOBECTM Npe3eHTaLunio
cBoel paboTbl Nnepes ayauTopmuen UamM skcnepTamm. ITo NOMOXKET UM
NPOAEMOHCTPUPOBATL CBOM 3HAHMA U YMeHUA B Aene. byaeTt nonesHo
pa3paboTKa aHKeT A1A OLEHKN YPOBHSA YA0BNETBOPEHHOCTU yyacT-
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HUKOB MPOEKTa pes3ynbTaTamu M npoueccom pabotbl. ObpaTHasn
CBA3b MOMOraeT yAy4YWWUTb KayeCcTBO MNPOEKTOB B bOyayliem.

KombuHauMa pasinyHbiX MEeTOAOB OLEHKUM MOoMOXKeT
nonyuynte 6osee nosHoe npeactaBnieHne o6 spdekTuBHOCTU
NPOEKTHOW AeATeNbHOCTU, a TaKKe cnocobcTeyeT obyyeHuio
CTYAEHTOB CAaMOOLEHKE, COTPYAHMUYECTBY U PAa3BUTUIO KPUTUYECKOTO
MbILLIAEHUA.

MepcneKTMBbI Pa3BUTUA NPOEKTOB B 06pa3oBaTesibHOM NpoLec-
Ce OrPOMHbI U NOJIHbI BO3MOXKHOCTEN. K/tloUeBbIMM TOYKAMK Pa3BUTHUA
MOXHO MNOCYMTATb WHTEPAKTUBHOE W MHAMBUAYa/IbHOE 0b6yyYeHue.
MNpoeKkTHAaa AOeATeNbHOCTb MO3BONAET CTUMYAMPOBATb UHTepec
CTYAEHTOB W CO34aBaTb YCNOBUA ANA MHAMBUAYANbHOTO pa3BuTuA. OHa
obecneuymBaeT y4yebHY0 aKTUBHOCTb, NPU KOTOpOM obyyvatowmecsa He
MOryT «OTCMAETbCA», OCTaBaACb B CTOPoHe. C pa3BUTUEM TEXHONOTUM
NPoeKkTbl B 06Pa30BaHUM MOTYT MCMNO/b30BaTb Pa3/IMYHbIE OHNAMH-
pecypcbl, nporpammHoe obecneyeHMe W  KOMMYHUKaLMOHHbIE
WMHCTPYMeEHTbI ana 6onee apPeKTUBHOro coTpyaHUYECTBa U 0byUYeHus.

MpoeKTbl MoryT cTaTb nAaTPopmon Ana MexAyHapoaHOoro
obMeHa ONbITOM U 3HAHUAMWU MeXAY CTYAEeHTaMM U NpenoaasaTenamm
pasHbIX CTPaH. 3TO NOCMOCOOCTBYET PA3BUTUIO MENKKYIbTYPHOIO
NOHWUMAHWNA U KOMMYHUKaLUMK.

Pa3BUTME NPOEKTHOM AEATENbHOCTU TAKKE MOXKET BKAOYATb B
ceba npumeHeHMe COBpPEeMEeHHbIX 0b6pa3oBaTeNbHbIX METOAMUK, TaKUX
KaK Au3aliH-mbiwneHne, obpaTtHoe obyyeHue, obyyeHne Ha OCHOBe
npobnem u ap. MpoeKTbl B 06pa3oBaHUM MOTyT BbITb HanpaBaeHbl Ha
Pa3BUTUE K/IOYEBLIX KOMMNETEHLMIA, BOCTPEOOBAHHbIX Ha PbIHKE TpyAa,
TaKUX KaK KpeaTUBHOCTb, KOMMYHWKaLMA, COTPYAHNYECTBO, pelleHne
npobnem, KpUTUYECKoe MbilineHne n Ap. JaHHbin BUA paboTbl MOXKeT
cnocobcTBOBaTb Pa3BUTMIO UCCAEA0BATENbCKOM aKTUBHOCTM ByayLimx
CNeunanmncToB, UX CNOCOBHOCTM NPOBOAUTL aHANM3, UCCe0BaHMA U
[eNnatb BblBOAblI HA OCHOBE MOYYEHHbIX AAHHbIX.

B uenom, nepcnekTuBbl Pa3BUTMA MPOEKTOB B obpasoBaTe-
NIbHOM npouecce Ob6WMPHbIE U BKAOYaOT B cebs MHHOBAUMOHHbIE
noaxoabl, TEXHONOrMYECKME BO3MOXHOCTU, aKTMBHOE B3aUMOZLEWNCT-
BME W pPa3BUTME KOMMNETEHUUN, HeobxoAumbIX ASA YChewHomn
aganTaumm B BbICTPO MEHAKLLEMCA MUpE.
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K BOMPOCY OMNEPEXAILLUEro ObYYEHUA NPOPECCUOHAIBHO
OPUEHTUPOBAHHOW TEPMUHOIOTUU HA 3AHATUAX NO
MHOCTPAHHOMY A3bIKY B TEXHUYECKOM BY3E

AHHOoTauua. CoBpemeHHoe obpa3oBaHWe TpebyeT OT CTyAEeHTOB He
TONbKO BNAZEHUS UHOCTPAHHbIM I3bIKOM, HO U MOHUMaHUA cneundm-
KM npodeccMoHanbHON AeATeNbHOCTM B BbIOpaHHOM obnacTtu. B aaH-
HOW cTaTbe paccmaTpuBaeTca 3PGEKTUBHOCTb NPUMEHEHNA METOA0B
0byyeHMA A3bIKY CNeunanbHOCTU CTYAEHTOB, Y KOTOPbIX OTCYTCTBYHOT
npenBapuTe/ibHble 3HaHWUA B CNeuunanbHoM 061acTu, Ha NPaKTUYECKUX
3aHATUAX NO MHOCTPAHHOMY A3bIKY B TEXHUYECKOM By3e. Llenbto aBna-
etca obecneyeHne 3pPeKTUBHOIO 0by4YeHNs U Pa3BUTUA Y CTYAEHTOB
HaBbIKOB MCMO/Ib30BaHMA MHOCTPAHHOTO fA3blKa B byaywen npodeccmo-
Ha/IbHOW AeATEeNbHOCTW.

KnioueBble cnoBa: coBpemeHHoe 0bpa3oBaHue, BAageHNe MHOCTPAH-
HbIM A3bIKOM, MeToAbl 06y4YeHMA, A3bIK CNEeLNaNbHOCTH, TEXHUYECKUI
BY3, MpeABapuTe/ibHbIEe 3HAHUSA.
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ON THE ISSUE OF ADVANCED TEACHING OF PROFESSIONALLY
ORIENTED TERMINOLOGY IN FOREIGN LANGUAGE CLASSES AT A
TECHNICAL UNIVERSITY

Abstract. Modern education requires students not only to speak a for-
eign language, but also to understand the specifics of professional ac-
tivity in their chosen field. This article examines the effectiveness of
using methods of teaching the language of a speciality in foreign lan-
guage classes at a technical university for students who do not have
prior knowledge in the special field. This study is especially relevant for
teachers working with students who do not have knowledge in a spe-
cialized field. The goal is to ensure effective training and development
of students’ skills in using a foreign language in their future professional
activities.

Key words: modern education, foreign language proficiency, teaching
methods, specialty language, technical university, preliminary knowl-
edge.

Llenbto obyyeHMs MHOCTPAHHOMY fA3blKY B TEXHWUYECKOM
By3e AB/IAETCA COBEPLIEHCTBOBAaHWE BJIAZEHMA A3bIKOM ANA €ero
NPaKTUYECKOro UCNo/Ib30BaHMA B Hay4YHO-UCCNea0BaTeNbCKOM paboTe
n npodeccroHanbHoM aeaTenbHOCTU. CoueTaHUe A3bIKOBbIX HABLIKOB U
3HaHuMe cneunduKn NnpodeccmoHanbHOM 061acTU UrpaeT BaXKHYIO pPo/ib
B COBpeMeHHOM 06pa3oBaHUK U cnocobcTByeT 6osiee KauyecTBEHHOM
NOAroTOBKE CNELMAINCTOB B TEXHUYECKUX YUEBHbIX 3aBeAeHUSAX.

[ns Hanbonee apPeKTUBHOro 06yYeHMA MHOCTPAHHOMY A3bIKY,
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yCMewHoro AOCTUXEHUA Lene U BbINONHEHMA 3aay, paclMpeHua
Kpyrosopa W A3bIKOBOM KoMMeTeHUuuM B nNpodeccMoHabHOM
chepe, HeobxoAMMO MCNO/Mb30BATb PaA3/IMYHbIE METOAbl, NPUEMDI,
cnocobbl, dopmbl 06y4YeHuMna, YTobbl COOTBETCTBOBATbL TpeboBaHMAM,
npeabABAAEMbIM K 3HAHUAM, YMEHMAM U HaBblKam obyyatowwmxca. Tem
CamMbIM rNybOKOe M BCECTOPOHHEE 3HAHNE MHOCTPAHHOTO A3bIKA, YMEHUe
NPaBuUIbHO MCMNONb30BaTb CMELMasbHY0 TEPMUHOIOTUIO ABAAKOTCA
OCHOBHbIMK TpeboBaHMAMMK, KOTOpble Heobxoaummbl obyyatouiemyca
KaK byayLiemy cneumanucry.

MpaKTnyeckme  MmeToabl, NpUMeHAemMble B  0by4YeHuw,
MHOFOYMCNEHHbI U pa3HOO6pa3Hbl M 3aBUCAT OT  ¢akTopa
BOCNPUATUA y4yebHOro MmaTepuana, XxapakTepa MO3HABATE/IbHOWM
AeATEeNbHOCTH, OT Ueneit obyyeHnsa n pelleHns NocTaBAEHHbIX 3a43au.
CnepoBaTenbHO, MeToabl 06y4YeHUA A3bIKY CNeunasbHOCTU CTYAEHTOB
6e3 npepnBapuTenbHbIX 3HAHWIA OOMXKHbI OblTb Pa3HOO6pPa3HbIMMU,
WHTEPAKTMBHbIMW M HaMpPaB/AEHHbIMW Ha AOCTUXKEHWE KOHKPEeTHbIX
obpasoBaTenbHbIX Uenel, codvyeTas B cebe TPaAWUMOHHbIE U
WHHOBALMOHHbIE MOAXOAbl ANA MAKCMManbHON 3GPEKTUBHOCTU WU
pe3ynbTaTUBHOCTM 0byYeHUs.

an 3TOM HGO6XOAMMO dKUEHTUPOBATb BHMMAHUNE Ha
NPakKTU4eCKoOM npuMmeHeHnun A3bIKOBbIX HaBbIKOB B pamKax
cneynanbHOCTH, 4yTObbI CTYOEHTblI MO nydwe yCBOUTb matepunan un
NMPUMEHUTb €ro Ha NpakTuke. O6yquV|e A0/ KHO BK/1KIOYATb 9/1IEMEHTbI
MOTUBaUWNKN CTYAEHTOB, 4yTOObI noganepxmeatb UX UHTEPEC K UBYHEHUIO
A3blKa cneunanbHOCTU U CTUMYNINPOBATb aKTUBHOE y4acThe B y‘-IE6HOM
npouecce.

M3yyalowmm WMHOCTPaHHbIA A3bIK B TEXHUYECKOM BbiCLUEM
yyebHOM  3aBefeHUM npexae Bcero HeobxogMmo  3HaHue
npodeccnoHanbHOM TepMUHONOIMKN Ans oboraweHna U paclmpeHmn
JIEKCMYECKOTO 3amnaca, a TakXe ANA NOHUMaHMA CNeunanmn3npoBaHHbIX
TEM, YTO MO3BO/UT YCUAWUTb CBA3b MEXKAY A3bIKOM U NpeaMeTHOM
obnacTbio.

Ha nepBom 3Tane O3HAaKOMNEHUNA CO cneu,maanoﬁ NIEKCUKOM
HEO6XO,CI,VIMO coBeplweHCTBOBATb paHee I'IpVIO6pETeHHbIe HaBblKU
yTeHnAa pAanAa YycBOE€HUA JNEKCUYECKOrNro 3anaca B COOTBETCTBUU C
I'IpO(bVIJ'IEM M HanpasneHMem NoAroToBKWU. [lepBooyepegHaa 3agadva
NPaKTUYECKUX 3aHATUI Ha 3TOM 3Tane COCTOUT B TOM, 4yTOObI noaBecTu
O6yl-laeMbIX K YTEHUKO OPUTMHAJIbHbLIX HAYYHO-TEXHUYECKUX TEKCTOB
cpe,u,Heﬁ TPYAHOCTUN Ha 6ase YCBOEHHOIo MMHMMyMa cneymnanbHbIX
TEPMUHOB, yTobbl 3aTeM MCMNoNb30BaTb WX Ha 3Tane BocnpunAaTnA
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n npoayuupoBaHua. Cnepylolleir 3aaadeit ABAAETCA AanbHellliee
pacliMpeHne CNOBapHOro 3amnaca M COBEPLIEHCTBOBAaHME HAaBbIKOB
YyTeHMA, NOHMMaHUA U NepeBoda OPUTMHANbHbIX TEKCTOB B COOTBETCT-
BMM C Npodunem cneumanbHOCTH.

Llenbto onepexkatowero obyyeHuns, To ecTb NpeaBapuUTeIbHOro
3HAaKOMCTBA C TEPMUHONOTNYECKOM JIEKCUKOM, ABnAeTcA
dbopmMpoBaHME Yy CTYAEHTOB HaBbIKOB MOHUMaHWA, W3BAEYEHMUA,
0bpaboTkM UM BocnpousBeAeHMAa WHOOPMAUMM U3  CMEeLUanbHbIX
TEKCTOB Ha WMHOCTPAHHOM f3blKe. YTeHMe OpPUrMHANIbHOTO TEKCTa,
KOTOpbIA Hapagy c obueynoTpebnsemoit JIEKCUKON  COAEPMKUT
b6onbwoe KOAMYEeCTBO TEPMWHOB, AaeT BO3MOMXKHOCTb CTYAEHTAM,
HE UMewWMM npeaBapuTe/ibHbIX 3HaHWUM B onpefeneHHOon
npodeccnoHanbHo chepe, WU3BNEYb CBEAEHUA O npegmerte
CMNeunasbHOCTU, O3HAKOMMUTbLCA CO CcneunudUKon TEeXHUYECKOro
A3blka, TEpMUHONOrMEN, CTUAeM, cpeacTBaMM U cnocobamm
BbIPa)€HMA MbICIM B TEXHUMYECKOM W HaAy4yHOW JiuTepaType.

TeKcT ABNsAeTCA OCHOBOM paboTbl CO CNOBapem CrneLnanbHoCTy,
nocsie 4YTeHUs W nNepeBoAa KOTOPOro MOXKHO BKAW4YaTb ANA
BbINO/IHEHUA  YMPaXHEHUA Ha KOHTPO/b 06Wero noHMMaHUS,
MOC/IETEKCTOBbIE YMNPaXKHEHUA Ha aKTUBM3aUMIO TEPMUHONOTNYECKOM
npodeccMoHaNbHOW NIEKCUKN, UTOrOBble TECTOBbIE 334aHUSA, a TaKkKe
NMPUMEHATb TPYNMoBble TPEHWMHIM U NpPobAemMHble AUCKYCCUU Kak
MeTOoAbl 3aKpenaeHna 1 penpoayumpoBaHNs N3araeMoro matepuana.

HauMHaa C apanTMpPOBaHHbIX HEC/NOMHbIX TEKCTOB MO
CNeLManbHOCTU C BKAKOYEHHON B HUX TEPMUHONOTUYECKON NIEKCUKOW,
MOXHO BblipaboTaTb YCTOMYMBBLIA HABbIK y3HaBaHWA W 3aNOMUHAHUA
CNOB-TEPMMHOB, MOHWMAHWA CMbIC/Ia TEKCTa B LEeAOM WU, B
KOHEYHOM WTOre, YMEHWs M3B/AEKaTb Heobxoanmyto WHPopMauMio.

OCOBeHHOCTbIO UM3yYyeHMA CheuuasbHOM JIEKCUKU  MOXKeT
CTaTb [OBYXYPOBHEBbLIN MoAXo4 K €€ mnojaye, KOTOPbIM, KaK
NMoKasblBaeT  MpPaKkTWKa, [OCTaTOYHO  3PPEeKTUBEH:  TepMMHbI
NepBOHAYa/IbHO BK/IOYAIOTCA B IEKCUYECKUE YMPAXKHEHUS M 3a4aHuA
M 0TpabaTbiBalOTCA paHblle, YeM MPOUCXOANT 3HAKOMCTBO C TEKCTOM.
Takum o06pa3om, CTpykTypa paboTbl BK/AW4YaeT B cebAa nepsbii
YpOBEHb — O03HAaKOMJIEHME C HOBbIM JIEKCMYECKMM MaTepuaiom
(BBEAEHME M OBBACHEHWME C/NIOB-TEPMUHOB), NEPBUYHOE 3aKpernseHue
NIeKCMYecKoro  martepuana no  cneumanbHocTM  (TpeHMpoBKa
ynoTpebneHnss  CNOB-TEPMMHOB),  BK/IIOYEHME  C/IOB-TEPMUHOB
B peyeByl0 [AeATeNbHOCTb;, BTOPOM YPOBEHb — UYTEHME TeKcTa C
npeacTaBAEHHbIMU paHee TEPMUHAMM, YNPaXKHEHMA Ha aKTUBU3aALUIO
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JNEKCHNYECKOTro  maTtepuana, BbiNOJIHEHNE  KOHTPOJIbHbIX  TECTOB.

3aZlaHuA, KOTOpble NPea/laraloTca A1 ONepesKatoLero 3HaKOMCTBaA C
TEPMMHAMM, MOTYT BbITb C/IEAYHOLLErO XapaKTepa:

®  BbICKAXKMTE MPEANO/OKEHNE OTHOCUTE/IbHO 3HAYEHWI C/oB-
TEPMMHOB;

b HaVIﬂ,MTe B TEKCTE AaHHbIE TEPMUHDbI,;

*  HalauTe B TEKCTE NPeA/IOXKEHMA C AaHHbIMU TEPMUHAMMU, NepeBe-
auTe ux;

®  [10rafanTech O 3HAYEHUM TEPMMHA MO KOHTEKCTY;
®  [0rafanTechb O 3HAYEHUN TEPMMHA NO AePUHULMM.

PaboTa co CfoBapem O4YeHb BaKHa, TaK KakK OHa He TO/bKO
obecneunBaeT NOHMMaHME TEKCTa, COAEPXKaLLero NnpodeccMoHanbHyo
MHPOPMaLMIO, HO M MOMOraeT NoAAEPKMBATb UHTEPEC K UYTEHUIO U
yBEPEHHOCTb 0byyvatoLLeroca B 0CBOEHUM HOBOM MHbOPMaLUN.

Koraa y»Ke ycBOEHO onpefeneHHOe KONMYeCcTBO CrneLmanbHbIX
TEPMUHOB, C/IOBOCOYETAHUIN U CTPYKTYP, MOXKHO BBOAUTL YNPaXKHEHMA
Ha MOHMMaHWE coaepXaHua TekcTa. Havbonee npPoAyKTUBHLIMM
TMNaMKW 33a4aHUI, C 3TOM TOYKM 3peHUus, ABAAIOTCA: ObICTPbIN
NPOCMOTpP TeKCTa ANA NoayyYeHua MHPOpPMaLMK, COCTaBEHME NAaHA
NPOYMTAHHOIO TEKCTa, Mepeckas-pestome (peyeBoe cooblieHMe no
COLEP!KaHUIO TEKCTA B HECKO/IbKMX NMPEANONKEHMUAX), NepecKas-pedepat
(NMcbMeHHOe cooblLeEHME C WUCKAOYEHUMEeM feTanell), cocTaBieHue
TEPMUHONOIMYECKOTO C/I0BapsA C OnpeseNeHUssMU, PacKpbIBaOLWUMM
3HaYeHMe TEPMUHOB.

OBnageHve pasHbiIMM cnocobamu CmbICI0BOM  06paboTKu
MHPOpPMaLMM B npouecce aHHOTUPOBAHUA U pedepupoBaHUA aaeT
BO3MOXXHOCTb NOMO/IHEHWUS 3HaHUI B NpodeccMoHanbHON obnacTu.

MocneTekcToBble YMpaskHEHMA M 3a4aHuUA Ha aKTUBMU3aLUMIO
NEKCUKKU cnedyeT KOMBUHMPOBATb C 6onee CAOXHbIMU 3a4aHUAMMU,
UMELWNMN  LeNblo pPasBUTUE HaBbIKOB FOBOPEHUA, BbIMOJHEHME
KOTOPbIX noapasymesaet MCNosb30oBaHMe TEPMUHONOTUM,
coeprKallleincs B TeKCTe:

1. MpocmoTpuTe TEKCT M CKaXKUTe, KaKoM Hay4yHON npobneme
(TexHMyecKoM Teme) OH NOCBALLEH.

2. Halhiaute npepnokeHve, B KOTOPOM [AaeTcA TONKOBaHWe
aToM Npobaembl (TeMbl).
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3. HasoBuTe ab3aLbl B TEKCTE, KOTOPbIE U3/1aratoT COAEPIKaHUe
npobnembl.

4. HaszosuTte ab3albl, KOTOPbIE HE ABAAIOTCA CAMOCTOATE/IbHbI-
MU MO COAEPKAHUIO.

5. CoctaBbTe pe3tome TeKCTa U BbICKAXKMUTE CBOE MHEHWe no
nosoay obcyagaemon npobaembl.

6. Cpaenaiite ycTHoe cooblieHMe Ha Temy ... (Mpy noaroToBke
BOCMO/Ib3yMTECb BOMPOCAMU K TEKCTY).

7. lMepeBeauTe NpeanoXKeHWs C PYCCKOro A3blka Ha aHIMUM-
CKUMN.

8. 3apanTe BbICTYNalOLLEMY HECKOJIbKO BOMPOCOB MO TEME CO-
06LWEHNA M BbIACHUTE €ro TOYKY 3peHua no obcyxaaemoi
npobneme.

MNopobHble 3agaHua cnocobcTBytoT 6onee BHMMaTENbHOM
paboTeCcTeKCTOM, pa3BMBaAOTYMEHME BbIYIEHATH CMbIC/I0BbIE €4MHULLbI,
No3BOAAIOT rNy6Ke NPOHMKaTb B CYyTb YUTAEMOIO M UHTEPNPETUPOBATH
€ro; BblAeNATb CBeAEHMA, YTOUYHAOLWME COAePKAHNE, KPAaTKO U3Naratb
NPOYMTAHHOE, UCMO/b3YA YCBOEHHbIE TEPMUHbI. Ha 3aHATMAX cneayeT
YAENATb BHUMaHWE Pa3BUTUIO peyeBblX HaBbIKOB NPOPEeCCMOHaNbHOrO
obuweHna, MoTuBUpys obyyatowmxcs Ha BepbanbHYO KOMMYHMKALMIO
C MOMOLLbIO Y4ebHbIX MaTepranos, OCHOBAHHbIX HA TEKCTaX C Lebto
OB/IaZlEHMA AOCTAaTOYHbIM NEKCUYECKMM 3aNacoM A/1A UCMO/Ib30BaHMSA
B OnpeAeNIeHHOM KOMMYHUKATUBHOM CUTYaL UK.

Takum o6pa3om, paboTa C TEKCTOM, KOTOpbIM ABAAeTcA
coaeprKaTenbHoM OCHOBOW obyyeHus CTYAEHTOB ana
npeaBapuUTeNbHOr0 3HAKOMCTBA C 06/1acTbio BbIOPaAHHbIX 3HAHWUM
M NONYyYEHUA HOBOW MHOOPMAUMM MO CNEeunanbHoOCTWU, pelsaeT
[iB€ OCHOBHble 33aJa4M: Pa3sBUTME W COBEPLUEHCTBOBAHME HABbLIKOB
MOHMMAHMA OPUTUHANBHOM NTEePaTypPbl NO CNELNANbHOCTU U YMEHME
BecTu becesy Ha NpodeccMoHaNbHY TeMy, UCNO/b3ys HEOBXoaMMYIO
TEPMUHOIOTUIO.

CnepyetT OTMETUTb, 4YTO 3HaHME TEPMUHOB W MOHATUN
CNeunanbHOCTU CO34aeT CBA3b MeXAy A3bIKOM W NpeaMeTHOM
ob6nacTbto,yTo cnocobcTeyeT bonee ryboKomMy NOHMMaHUIO MaTepuana
n6onee cBOHOAHOM KOMMYHMKaALLMK B NPOdECCMOHANBbHOM KOHTEKCTE.
CnepoBatenbHo, B npouecc obyyeHUs HeobXoAMMO BBOAMUTL
MHTEPaKTUBHbIE MEeTOoAbl AN B3auMHOro obmeHa MWHbopMaumen
WM OCYLLEeCTB/JIEHMA CAMOCTOATENbHOW paboTbl 0bydatowmxcs.
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MNpoeKTHble 3aAaHMA pasHoro popa, byab TO MOHOMOF, AManor,
coobueHMe MAN NpeseHTauma, KoHpepeHuma, AMCKyccua, aenosas
Urpa COOTBETCTBYIOT MOHATUIO MHTEPAKTUBHOCTU UM UMEKT LeSbio
pa3BUTUE peyeBbiX HaBbIKOB AN GOPMUPOBAHUA KOMMYHUKATUBHOM
KOMNEeTEHLUMM, MOCKO/IbKY OCHOBaHbl HAa B3aWUMOLEWUCTBUMU MeXKAY
YYaCTHMKaMM, KOTOpble MOAE/IMPYIOT U aHANINBUPYIOT KOHKPETHYIO
CUTYyauMto, 06CyKaatoT Kakon-nmbo Bonpoc nam npobaemy, npusBogaT
aprymeHTbl B 3aLLUTY CBOEN NO3ULUN.

3aHATUA C BbINOJIHEHMEM MPOEKTHbIX 3a4aHWUIA HaMNpaB/EHbI
Ha MPUMMEHEHMEe MNONYYEHHbIX 3HaHWA fA3blka CMeuuanbHOCTU B
peanbHol cutyaummn. NMogobHas paboTa, Kak NpasMao, NPOBOAMUTCA B
rpynne, XxoTa NMPOEKTHOE 3a4aHue MOXKeT 6biTb U UHANBUAYANbHbIM.
MpenumyL,ecTBo NPUMeEHeHUA MPOEKTHOro MeToAa COCToMT B bonee
HbICTPOM CHATUM A3bIKOBOro 6apbepa, B MOBbILEHUN MOTUBALMU, B
Pa3BUTUM KPEATMBHOCTU M CaMOCTOATEIbHOCTU CTYAEHTOB, KOTOpbIe
MOTYT CaMW C0343aBaTb CUTyauuu NpodpeccMoHaNbHOro obuweHusa u
pa3BMBaTb UX.

MpOEeKTHble 3a4aHNA ANA CAMOCTOATE/IbHOMO BbINOAHEHUA (40-
KNnagabl, COObLEHNs, HayyHble CTaTbK) AaOT BO3MOMXKHOCTb CTyAeHTam
NPOABUTb CBOM NOTEHUMaAN, NoByXKAana UX K akTUBHOW paboTe, K 60-
nee rnyboKomy MOHMMaHWUIO M3yyaemMoro matepuana. OHu ABaAOTCA
cnocobom 3HaKOMCTBa 06YyYalOWMXCA C HAYYHOM UCcCea0BaTeNbCKOM
[eATeNbHOCTbIO, A5 Yero HeobxoaMmo onpeaennTb TeEMY; COCTaBUTb
NAaH; HANTU, OLEHUTb, CUCTEMATM3IMPOBATb, 0606LWMTL MHOPMaALNIO;
0hOPMUTbL NPOEKT; NPeACTaBUTb NPOEKT.

YyacTByAa B KOHpEPEeHUMAX W AUCKYCCUAX, Aenaa AOoKNaabl
M npeseHTaUWW, CTYLAEHTbl pPa3BMBAOT HABbIKM KOMMYHMUKaLUW,
Ny6ANYHBIX  BbICTYNAEHWN, MPAKTUYECKOTO WCMONb30BaHMA A3blKa
B npodeccuoHanbHOM cpepge. Takum o06pa3om, npuMeHeHue
BbllWEYKa3aHHbIX METOA0B Ha 3aHATUAX MO WMHOCTPAHHOMY A3bIKY
B TeXHMYeCKOM By3e AnA obyyeHUsA CTyAeHTOB, He WMeLWwmnx
npeaBapuTenbHbIX 3HAHMA B onpeaeneHHoOM npodeccMoHaNibHOM
obnactu, agnaetca apPeKTUBHbBIM CNOCOHOM YyCOBEPLIEHCTBOBAHUA UX
A3bIKOBbIX M NPOdECCUOHANBbHO OPUEHTUPOBAHHbIX HABbIKOB U YMEHWN,
a TaKkxe cnocobcTByeT MX NOArOTOBKE K AeATeNbHOCTM B cdepe
cneunanbHOCTU B Byayuiem.
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CmonuHa lHo,,

npenogasaTeb MHOCTPAHHOTO A3blKa

IMOY «4YUTUHCKNIA NOSIUTEXHUYECKUIA KONNEO K
(Poccuinckas Pepepaums, r. Yuta)

NMPOPECCMOHA/IbHO-OPUEHTUPOBAHHOE OBYYEHUE
MHOCTPAHHOMY A3bIKY CTYAEHTOB TEXHUYECKUX
CNELMANBHOCTEN

AHHOTaumAa. CTaTba NOCBALLEHA aHANM3y MeToA0B 0byYyeHMA aHrni-
CKOMY A3bIKY CTYAEeHTOB MEXaHW4YeCKoro LMKNa B cUCTeme cpefHero
npodeccnoHanbHoro obpasoBaHua. MNoapobHO aBTOp paccmaTpusaeT
crnocobbl npodeccnoHanbHOM HanpPaB/IEHHOCTU AeATeNbHOCTU CTYAEH-
TOB [MIOY «YUTUHCKMIN NOANTEXHUYECKMI KONNEAK» MO CMELUaNbHOCTH
TexHnyeckoe obcnyKmMBaHWE U PEMOHT aBTOMOOMAbHOrO TpaHCNopTa
N UHAMBMAYANN3ALUN COAEPKaHMA 0OyYeHMA MHOCTPaHHOMY (QHTIUI-
CKOMY) A3bIKy. [enarTca BbIBOAbI, YTO TMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOE
anoddepeHunpoBaHHoe 0byyeHMe NO3BONSAET NpenogaBaTe o BbiCTpa-
MBaTb y4yebHbIM Npouecc C y4eToM MHAUBUAYA/bHbIX OCOBEHHOCTeMn
Ka*K4oro CTygeHTa B rpynne, ero 3HaHU U YMEeHUM, YTO NONOXKUTENBHO
OTpaXkaeTca Ha OBNaAeHUN CTYAEeHTaMN MHOA3bIMHON KOMMYHUKaATUB-
HOW KOMMeTeHUMel B NoIHOM 0bbEme.

KnioueBble cnoBa: aHIMUNCKUIA A3bIK, cpegHee npodeccuoHanbHoe
obpasoBaHue, cneunanbHOCTb «TexHUYeckoe 06CcnyKMBaHUE U PEMOHT
aBTOMOOWNBbHOrO TPaHCNOPTa», IMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOE 0byYe-
Hue, IMOY «MYUTUHCKUIM NONUTEXHUYECKNIA KONNEOKY.

G.Y. Smolina

foreign language teacher

SEI «Chita Polytechnic College»
(Russian Federation, Chita)

PROFESSIONALLY-ORIENTED TEACHING A FOREIGN LANGUAGE TO
STUDENTS OF TECHNICAL SPECIALTIES

Abstract. The article is devoted to the analysis of methods of teaching
English to mechanics students in the system of secondary vocational
education. The methods of professional orientation of students of the
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SEl «Chita Polytechnic College» in the specialty Maintenance and repair
of motor transport and individualization of the content of teaching a
foreign language are analyzed. It is concluded that personality-oriented
differentiated training allows the teacher to build the learning process
taking into account the individual characteristics of each individual stu-
dent in the group, his knowledge and skills, which has a positive effect
on the students’ mastery of foreign language communicative compe-
tence in full.

Keywords: English, secondary vocational education, specialty Mainte-
nance and repair of motor transport, personality-oriented training, SEI
«Chita Polytechnic College».

AKTyanbHOCTb paboTbl 3aKNHOYAETCA B TOM, YTO COBPEMEHHOE
COCTOAHME  cpeaHero  npodeccMoHanbHoro  obpasoBaHMA ¢
HaMEeTUBWMMUCA TEHAEHUMAMM B €ro pas3BUTMM  BblaBUraeT
HoBble TpeboBaHMA K NPOPEeccCMOHANbHOM MNOAFOTOBKE CTYAEHTA.
KOHKYpeHTOCNOCOBHOCTb COBPEMEHHOTO CreuManncTa onpeaenserca
He TOJIbKO ero BbICOKOW KBannduKaumen B npodeccruoHanbHom chepe,
HO W TOTOBHOCTbIO pewaTb NpodeccMoHaNbHble 3a4aun B YCNOBUAX
MHOA3bIYHOM KOMMYHMKauum [1, c. 18].

MpeameT U3yyeHus, C Halen TOYKU 3pPEHUS, 3aKIH0YAETCA B TOM,
YTO O0byUyeHMe aHIMMMCKoMY A3bIKY No cneuuanbHocTu «CMNO 23.02.03
TexHUYeckoe 0bcayKMBaHME U PEMOHT aBTOMOOU/IbHOrO TpaHcnopTa»
B IMOY «YUTUHCKNI NOAUTEXHMYECKUN Konneax» (panee [TIOY
«YMNTK») npegnonaraeT pasBUTUE IMYHOCTHbIX KayecTB 0byYatoLLmxcs
C Co4YyeTaHMeM o0BAageHMA nNpodPeccCMoHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHBIM
AHTIMNCKUM A3bIKOM B BUAE:

- YMEHMWSA OCYLLECTBAATb YCTHYIO U MUCbMEHHYIO KOMMYHMKa-
Mo B npodeccnoHanbHOM chepe No TEXHUYECKOMY OOC/YHKMBAHUIO
NIerkoBbIX aBTOMObUNe;

- YMEHMA 4nTaTb OPUIrMHA/IbHbIE TEKCTbl MO CNeLmnanbHOCTU
MEXaHWYecKoro  UMKna  (aBuratenb  BHYTPEHHEro  CropaHus;
WHXXEKTOPHbIE ABWUraTenu; QABYX W YeTblpexTaKTHble ABuUraTenu;
NpoBepKa X040BOM YaCTU., ANArHOCTUKA aBTOMOOUAS; LUIMHOMOHTAX);

- YMEHUA NepeBOANTb CneumabHble MaTepuasbl (LLAaccy; pama;
cuenneHune; Kopobka nepesay; TOPMO3HAA CUCTEMA; Py/ieBas cUCTeMa
aBTOMOOMANA NMpPM NOMOLLM CNOBApPS, COCTABAEHWE NIMYHOIO CNOBapS
TEXHUYECKUX TEPMUHOB);

- YMeHUA nucatb coobuweHuna (Hanpumep, AOKNaAbl HA TEMbI:
«MpomblwneHHble ropoaa CLUA», «JeTpoiT — ropoa aBTOMO6UAbHOM
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NPOMbILWNEHHOCTUY, «KMOCKBUY — IereHAapHbI OTEYECTBEHHbIN BpeHp,
aBTOMObOMNECTPOEHUNA»; MAaMATKA Ha aHI/IMMCKOM A3blke K ABTOMOOMAN
- OCHOBHOM MWCTOYHMK 3arpPA3HEHUA  OKPYKaloWen  cpenbly,
pedpepat «ABTOMO6MAb. Ero cuctembl», coobuieHne «lfopoackom
KpoccoBep. APKUMN OUMHAMUYHBIA CeAaH», W3N0XKEeHWe aHanu3a
MOAENbHOTO pAfda OHNAWH-BUTPUHbI  ABTOTexUeHTp [aypckui);

- YMeHUA NOHMMaTb NPodeCccMoHaNbHO 3HaYMMble COObLLEHNA
no HekoTopbim Temam (CucTema oxnaxaeHus, CuUCTeMa CMa3sKM,
Cuctema nutaHua, MoTopHble macsa, Nnporpamma Texnomoum Assis-
tance v ap.).

MpenogasaHue aHrIMMCKOro sasbika B MOY «4YMTK» umeet
npodeccMoHanbHy0 HanpaBAEHHOCTb, HAYMHaAA CO BTOPOro roAaa
obyyeHuna, Korga BBOAMTCA AMCUMNAMHA «MHOCTPaHHbIN A3bIK B
npodeccMoHanbHON AeATeNbHOCTM». XOTA Ha MEPBOM Kypce, TaKKe
Ha 3aHATUAX NO AucuMnAnHE «MHOCTPaHHbIA A3bIK (QHTUACKWUIA)Y,
yoensetca Bpema pabote c  TeKctamu  npodeccMoHasNbHOWM
HanpaB/NeHHOCTK, oTpabaTbiBad  HaBblKM  MOHOJ/IOTMYECKON U
ANANOTNYECKOM peyn.

Wtak, B npouecce o0b6yyYyeHUA aHIIMACKOMY A3bIKYy MO
cneumanbHoctTn  «CMNO  23.02.03 TexHuyeckoe o06CAYXKMBaAHME
M PEeMOHT aBTOMOOMNLHOrO TpaHCMOPTa» AenaeTcA aKUEeHT He
Ha ¢uUIONOrMYECKMn, a Ha npodeccMoHanbHO-NpParmaTUYecKuit
noaxos K o06yyeHWto, nNepecmoTpeB METOLO0NOTUID 0bydyeHuAa W
caenas TwWaTesbHbIM OTOOP AUAAKTUYECKMX METOA0B 06y4yeHus,
cnocobeTByOlWNX GOPMUPOBAHUIO Yy CTYAEHTOB YMEHUW peLlaTb
npodeccuoHasbHble 3a4a4n MO TEXHUYECKOMY OBCNYKMBAHUIO W
pPeMOHTYy aBToMobUANA, onpeaensemble TpeHOBAHNAMU COBPEMEHHOTO
pblHKa Tpyaa 3abaKkanbCKOro Kpas.

Bonee noapobHO paccMoOTpUM 0OCOBEHHOCTM OBNAAEHUA
npo¢$eccMoHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHOM JIEKCUMKOM, KOTOpas NPOXOoAuT
MO3TaMNHO M BKOYAET:

1 sTtan. BBegeHune 6/10Kka TeMaTUYECKOM NEKCUKM.

2 stan. OTpaboTKa M NepBUYHOE 3aKpenNeHNne HOBOW NIEKCUKN
C UCNONb30BaHNEM MHTEPAKTUBHOM A0CKM, Pa3aaToOYHOro matepuana,
ayAMpoBaHus.

3 3tan. OTpaboTKa NEKCUYECKUX eQUHWL, B YIPAXKHEHUAX MO ne-
peBoay C PYCCKOro Ha aHMIMNCKUM A3bIK. [TMCbMEHHbIE NeKCUKO-Tpam-
MaTU4yeckue 3agaHus. PaboTa c TekcTamu npodeccnoHanbHOM Hanpas-
JIEHHOCTU: 0CODObIM MHTEPEC BbI3bIBAOT TEKCTbI HA Tembl: Trade-in u
Test-truck.
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Takum obpasom, obyyatowmeca rpynn TOMP TMOY «4YMTK»
He TO/IbKO COBEPLUEHCTBYIOT HaBblKM YTEHUA, HO U PACLUMPAIOT CBOM
C/IOBApPHbIMA 3anac Mo TeMaTuKe, C KOTOPOM OHM MAAHUPYLOT CBA3aTb
CBOO NpodeCcCMOoHaNbHYI0 AeATENbHOCTb.

ObyyeHMe aHIUIMCKOMY A3blKy NPOBOAMM B  YCNOBMSAX
HEOAHOPOAHOCTN YYebHbIX Tpynn, COCTaBNEHHbIX W3 CTYAEHTOB,
MMEIOLWMX M3HAYaNbHO PasHbI YPOBEHb A3bIKOBOM KOMMETEHTHOCTU
M  pasHble CnocobHOCTM K u3yyeHuto A3blka. CoaeprkaHue
anddepeHuMpyeTcas HamMm € MOMOLLbIO  3aZaHUM  PA3NIMYHOrO
YPOBHA C/IO¥KHOCTM, MNO3BOMIAIOLMX BOB/MEYb B XOZ 3aHATUA BCeX
NPUCYTCTBYIOLWMX HA 3aHATUMN.

CTygeHTam, oby4yawowmmca no  cneumanbHoctn  «CMO
23.02.03 TexHu4yeckoe obcnyxuBaHME UM PEMOHT aBTOMOOWABbHOrO
TpPaHCNOpTa», AAl0TCA 3aZ,aHUA B PAMKaX OAHOI0 U3 TPEX BO3MOMKHbIX
ypoBHel: pPenpoayKTUBHOrO, pPenpoayKTUBHO-NPOAYKTUBHOTO,
NPoAyKTUBHOro (TBOpYeckoro). Hanpumep, obyyatowmmcsa € HU3KUM
YPOBHEM B/IAfEHUA A3bIKA BbIAOTCA PENPOAYKTUBHbIE 3a4aHuWA:
nepeckas 3apaHee pa3obpaHHoro TeKkcta. Mpu pabote c TakMmu
CTYAEHTAMW MOXKHO MCMNO/Ib30BaTb METOL, «YNYyYlnTb U NOBTOPUTbLY,
KOTOPbIN NPUMeEHAeTCA B rpynnax wan ¢poHTanbHO. ITOT MeTos,
nomoraeT oby4YaloWwMmMCA MNOHATb WM 3aNOMHUTb HOBbIM MaTepuann.

Mpn  4YTEHUN TEKCTOB CTYAEHTAaMW aKTUBHO MNpPUMEHSEM
MeTOAMKY noab3auHoro wusyyeHus. PaboTa Bepérca C  pasHbiMMK
ab3aLaMmn 04HOro TEKCTA, B KOTOPbLIX CTYAEHTbI BMECTE HAXOAAT [NIaBHYO
MbIC/Ib U KAOYeBble cnoBa ab3aua, Noab3yAacb NPodeccnoHabHbIMK
K/NOYEBBIMW  TEPMUHAMKM, MepefaloT coAeprkaHue absaues (bes
MCNo/ab30BaHMA CA0BapS).

Peanusauyus JINYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOTO obyyeHus
OCYLWEeCTBNAETCA 3a CYET MNPUMEHEHWs TEXHONorMKM [pPynnoBoro
obyyeHus [2, c. 127]. CneumdpuKa 3TOro oby4eHns COCTOUT B HAZIUUUNK
pa3Horo Tuna rpynn (NOCTOSHHbIE WMAM MNOABWUMHbIE MNOArPynnbl,
CMEHHbIE NN MOCTOsIHHbIE Napbl). BaTUX rpynnax nponcxoauT B3auMHoe
obyyeHue, GopmUpylOTCA B3aMMOKOHTPOSIb W B3aMMOynpaB/ieHUe
CTYAEHTOB Ha 3aHATUN.

TaKyKe OTMETUM, YTO NPUEMbI KONNEKTUBHOTO 0OyYeHMA, TaKkue,
KaK B3aMMOOOMEH 3aZaHWsAMM, BbINONHEHWE YMPAXKHEHUM B Mapax
(rpynnax), B3aMMHbIM AUKTAHT NO3BONAIOT 06bEANHUTL PAa3HOPOLHYHO
MO YPOBHIO BNaZeHUA A3bIKOM rpynny, 06ecneyms KaxgomMy CTyLEeHTY
YyCNoBMA cCaMopeanunsaLmu, a NnpenofaBaTento - CAOKOHOMUTb yyebHoe
BpPEMS.
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B KOHUe Kaxaoro cemectpa, MOMUMO KOHTPO/IbHOM
pabotbl, obyvatowmeca rpynn TOuP TTIOY «YMNTK» BbinoAHAOT
WHAMBUAYANbHbIA NPOEKT Mo Teme AucuUnAuHbE «MHOCTpaHHbIN
A3bIK B MPOPECcCMOHaNbHOM AeATENbHOCTU» B GOPMe 3N1EeKTPOHHOW
npeseHTaumn. [aHHbii BMA paboTbl noneseH Tem, 4YTO peanusyet
npouecc oBfageHMA obwumu KomneTeHumamu (OcyliecTBaATb
NoucKk WHoopmaumn, HeobxoaAMMOW [ANA  BbINOAHEHWA 3aA4ad
npodeccMoHanbHoM aestTenbHOCTU. Mcnonb3oBaTb MHGOPMALMOHHbIE
TEXHO/MOTMN B npodeccnoHanbHon paeatenbHoctu). CTyaeHTbl B
npes3eHTauMM NPMBOAAT aHaANM3 MHOroobpasva mMopesbHOro paga
aBTomobunent ropoga Yntbl; onucbiBaoT oduLMaNbHbIE AWNEPCKUE
Ca/NioHbl ropoga, MPMBOAAT CTOMMOCTb HOBbIX W MOAEPKAHHbIX
aBTomobuneilt; [alT cnpaBoyHytd WHbopmauuio ob asBTocepBMcax
ropoga ¢ HaHeCEHMEM UX Ha KapTy. 3apaHee npenogasaTenb BblgaeT
WwabnoH npe3eHTaLMm C Ha4YaI0M NPeANOXKEHWUN, CTYAeHTbI rpynn TOuP
FMOY «4NTK» gonoaHaAoT cnangbl npodeccnoHanbHon MHbopmaumen
n ¢oTtorpadmaMn, CKpPUHLIOTAMM canToB. Kpome 3Toro, paHHaA
NPaKTMKa MO3BO/IAET  YCOBEPLUIEHCTBOBATb  MPOGECCUOHAsIbHbIE
YMEHUA OCYLLeCTBAATb YCTHYHO W MUCbMEHHYD KOMMYHUKaUMIO B
cdepe aBTOMOOUNbHOIO TPaHCcNopTa.

Ha 3aHATMAX B KOHLUeE Kaxaoro cemectpa B rpynne TOuP-11
FMOY «4YMNTK» Nno KOMMYHUKaTUBHON METOAMKE aKLEHTOM MPOXOANT
Ha pa3roBOPHYK MNPaAKTUKY. 3aHATME CTPOUTCA HamMu C yyeTom 3
CTagun: BOB/EYEHMEe, UM3y4vyeHMe, WCNoNb3oBaHMe. [lpumeHatoTcA
dopmaTtbl 0B6YyYEHMA Ha 3aHATUM MO AucumnanHe «MHOCTPaAHHbIN
A3bIK B NPOdEccCMOoHaNbHOM AeATENbHOCTU» MO KOMMYHWUKATUBHOM
MeTOoAMKe:

- Ponesble urpbl: 1) «becnnaTtHas AMArHOCTMKA aBTOMOOGUAA»
(KnueHT 3anucbiBaeTca no TenedoHy B AUEPCKMIA aBTOCEpBUCE HaA
ANArHOoCTMKY aBTomobuns); 2) «Mposepka aBTomobuns» (PaboTHUK y
aBToMobmAa npomnssoaunT «Cxoa-passan. PerynmpoBKy Konec» un gaet
NPaKTUYeCKNe PEKOMEHAALUN NO ero sKCMAyaTauum BAagenoLy).

- MHTepBblO pa3BMBAET HABbIKM MENKINYHOCTHOIO 0bLWEeHus,
Hanpumep, peannsyetca B yuebHom npouecce IMOY «HYMNTK» Kak urpa
«HanucaHnue nybankaumn ana MHTepHeT-KypHana o6 ABToTexueHTpe
Neo-master Npu MHTEPBLIOMPOBAHUN MEHeaKepa OPraHM3aLnum».

- Tpynnosoe o6ydyeHne «CocTaBfeHUEe roONOBOJIOMKMUY.
MoarotaBanBaeTca maTtepuan ANA U3yyYeHUsa, KOTOPbIM Aenutca
Ha YacTu. B ayautopum GopmMMpYIOTCA HECKONbKO y4YebHbIx rpynn,
KaX[0oW A0CTaeTcA TONbKO OAHa 4acTb. lMepen cTyaeHTaMu rpynnbl
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TOWP-11 cTaBuTCca obulee 3agaHune: B pe3ynbrate paboTbl BCe A0/XKHbI
pa3obpaTbCs B U3/I0XKEHHOM B TEKCTe Npobaeme Ha Temy «ABTOCEPBUC
Ha PomaHoOBCKOM TpakTe (r. YuTa) - Komnnekc paboT No BbIABAEHWUIO
M YCTPAHEHUIO HeJo4YETOB aBTOMOOMAA» W  COCTABUTb OOLWKIA
JNIOTUYECKN NOCTPOEHHbIN TEKCT.

MeToamnKka 0byyeHuAa aHrIMNCKomy A3biKy B TMOY «YUTUHCKMIA
NONUTEXHUYECKMIN KONNeOK» npeactaBnaet cobol cmctemy 3HaHUM
O 3aKOHOMEPHOCTAX npouecca 06yyeHMA HepoAHOMY SA3bIKY MU
O BO34ENCTBMAX HA 3TOT NPOLECC C LEeAbl ero OonTMMM3auuUu.
B Hawen npaKTUYecko AeATeNbHOCTUM BeAyWUMU MeTodamu
obyyeHMa ABNAIOTCA KOMMYHMKATMBHbIM, @ OCHOBHble NOAXOAbl —
r'YMaHUCTUYECKUIM U IMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHbIN.

CnepoBatenbHO, 06yYeHuMe aHrAMCKoMY A3bIKy B ITI0Y
«YMTK» paccmaTpmMBaeTCca KaK COBOKYMHOCTb TOro, 4YTO CTYAEHTbI
[0JIKHbl 3HaTb U ymeTb no ProC «CMNO 23.02.03 TexHn4yeckoe obcay-
YKMBaAHWE M PEMOHT aBTOMOBMIbHOIO TpaHCNopTa» B NpoLecce obyye-
HWA, YTOObI KaYeCcTBO W YPOBEHb BNALEHUA aHIIMACKMM A3bIKOM COOT-
BETCTBOBA/IN LLENAM U 3a43a4aM AaHHOIO YPOBHA 0byyeHus.
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rYMAHUTAPHOE USMEPEHUE COBPEMEHHOIO O6PA3SOBAHUA B
BbICLLEM LUKOJIE: NPOBJIEMbI U NEPCMEKTUBDI

AHHOTauMA. B cTaTbe paccCMOTPEHa POJib 'YMaHUTAPHOrO 3HaHMA B CO-
BPEMEHHOM BbiCLIeM 0bpa3oBaHUWU. ABTOP OTMeyaeT 3HaYeHue npu-
OPUTETHOCTM 4e/I0BEKOCOODOPA3HOCTU B Pa3BUTMM 0OpPa3oBaTesIbHbIX
cucTem.. B cTatbe BblAeneHbl NPUHUMNMBI, HeobxoaMMble Mpu oTbope K
CTPYKTYPMPOBAHUM COAEPKAHUA T'YMaHUTapHOro obpasosaHus). Npea-
CTaB/IEHbl MOKA3aTeIM Pe3ybTaTUBHOCTM OCBOEHUA LLeHHOCTEW ryma-
HUTAPHOro 3HaHWsA. CAenaH BbIBOA O TOM, YTO OCBOEHME N'YMaHUTAPHO-
ro 3HaHWA NPeAoCTaBAAET LWNPOKME BO3MOXKHOCTM A1 BCECTOPOHHEro
M NPOAYKTUBHOIO Pa3BUTUA IMYHOCTM Byaywmx cneumanmctos. CTaTba
NOAroTOB/IEHA B PaMKax roCyAapCTBEHHOro 3afaHua «MeTtogonorua
COLLMOTryMaHMTaPHbIX MCCNeA0BaAHNIN Pa3BUTUA YenoBeka» (Wndp Tembl
FNRR-2024-0002).

KnioueBble cnoBa: Bbicliee 06pa3oBaHMe, r'YyMaHUTapHOe 3HaHMe, Me-
TOAMKa npenogaBaHusa, obpasoBaTenbHan cpena, CTYAEHT, yYebHbIn
Avanor.
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HUMANITARIAN MEASUREMENT OF MODERN EDUCATION IN HIGH-
ER EDUCATION: PROBLEMS AND PROSPECTS

Abstract. The article discusses the role of humanitarian knowledge in
modern higher education. The author notes the importance of the pri-
ority of human -forming in the development of educational systems. The
article identifies the principles necessary for the selection and structur-
ing of the content of humanitarian education). Indicators of the effec-
tiveness of the development of the values of humanitarian knowledge
are presented. It is concluded that the development of humanitarian
knowledge provides ample opportunities for the comprehensive and
productive development of the personality of future specialists. The ar-
ticle was prepared in the framework of the state assignment “Method-
ology of socio-humanitarian studies of human development” (Cipher of
the FNRR-2024-0002 theme).

Keywords. higher education, humanitarian knowledge, teaching meth-
ods, educational environment, student, educational dialogue.

MepcnekTuBbl Pa3BUTUA BbiclIero 06pa3oBaHUA CBA3aHbl C
NPeAcTaBNeHUAMU O NPUOPUTETHOCTU TYMAHUTAPHOTO M3MEpPEHMUA
NO3HAHWA — UKW YeNOBEKOCOOOPa3HOCTU B Pa3BUTUM COBPEMEHHbIX
yHuBepcuTeTos [3].

B KOHTEKCTe KOrHUTUBHOW NapaAnrmbl 06pa3oBaHuA, KOHLUENT
F'YMaHUTAPHOTO M3MEPEHUA MO3HAHMA WAW 4YeNOBEKOODOPA3HOCTH,
npexae BCero, akUeHTUpyeT BHMMAHME HAy4YHO-MeAarornyeckoro
coobuiectBa Ha pa3BUTUE LEHHOCTHOW COCTaBAAIOLWEN BbICWEro
06pa3oBaHMA NPU NOHUMAHUWN 3HAYEHUA UHTErPaLLUN YHUBEPCAIbHbIX
yuyebHbIX OencTBuiA B paspaboTKke cogepxaHms u popm
06pa3oBaTeNbHOro NpoLecca, BK/AYAA AENCTBUA, HaAMpaB/ieHHble
Ha ¢OopmMMpoOBaHME U  pPa3BUTUE  KOTHUTUBHbBIX, KpPEaTUBHbIX,
OpPraHn3aLMOHHO-AEATENbHOCTHbIX, KOMMYHWUKATUBHbIX, LEHHOCTHO-
CMbIC/1I0BbIX KOMMNETEHLMA U KQYeCTBIMYHOCTM ByayLLero cnewmnanmcTa.
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Ha yem aKueHTMpyeT BHMMaHME YYeHblIX, 3aHATbIX BONPOCaAMM
OObEKTUBHOCTU W BO3AENCTBMA HAYYHOrO MO3HAHMA Ha MUP U
4yenoBeKa, r'yMaHUTAPHOE U3MePEHME, aKTUBHO NPOABUIraEMOE B KOH-
LUenumMn KOTHUTUBHOM Nesarormku?

Pe3ynbTaTbl COBPEMEHHOTO FymaHuTapHoro obpasoBaHuA BO
BCEM MMUpPE MOKa3bIBalOT, YTO TPAAMLMOHHbLIN NoAX0A K MONYYEHUIO
3HAHWN YacCTo BeAeT K CHUMKEHUI0 CaMOCTOATE/NIbHOCTU B OLEHKe
nony4yaemom uHbopmauumn, cnaboit cTeneHnM no3HaBaTe/IbHOM
aKTUBHOCTM W MOPON — MONHOMY OTCYTCTBUIO MNO3HaBaTe/bHbIX
NHTEepecoB

ONns KnaccMyeckor Hay4yHoM pPauMOHaNbHOCTM XapaKTepHOo
CTPeMNeHne K 3TUYECKU HEUTPanbHOM HayKe, YTO SIKOObl No3BoNseT
Hay4YHOMY MO3HaHMIO 0CBOOOAUTLCA OT WAMO3UN U CYOBEKTUBHBDIX
3abnyaeHu. TaKaa HayKa [OJ/KHA aKKYMynMpoBaTb KOMMJEKC
abCo/MOTHBLIX UCTUH, HE W3MEHAWMNXCA CO BpPEMEHEM, He
MCNbITbIBAIOWMX HMKAKOTO BO3LAEMCTBMA OKPYMKAKOLWEr0O MUpa U
counyma.

MexXay TeM «4McTaa» HayKa, Kak U «YMCTOE» UCKYCCTBO, YTO
[OKAa3a/10 BpeMA — 3TO HEAOCTUXKMMbIN naean.

BbICTPO MEHSAIOWMMNCA OKa3aNUCb He TONbKO CoAeprKaHue
Hay4YHOro 3HaHMA, HO U CaMW KPUTEPUU 0OBEKTUBHOCTU N AOCTOBEP-
HOCTM Hay4YHOMW pauMOHaNbHOCTU. [pUYem 3TO KOCHY/IOCb HE TOJIbKO
r'YMaHUTAPHbIX HayK, AN KOTOPbIX CMEKTPa/ibHOCTb MHTepnpeTaLuni
€CTeCTBEHHA, HO U PU3MKO-MaTeEMATUYECKUX HayK, BUONOTUN, XUMUN.
ONna ryMaHUTapHOro 3HaHMA CAIOKMBLUAACA CUTYaLMs OKasasacb 0CO-
6EeHHO ApamMaTUYHOM, B YEM-TO PEBOIIOLMOHHOMN — A0CTAaTOYHO 0606-
LWEHHO U NPUBAN3UTENBHO, HO BCE KE MO COAEPHKAHUID TOYHO MOXKHO
CKa3aTb, YTO F'yYMaHUTapHOEe 3HaHWe, MO CYyTU, NULNNOCb OCHOBHBbIX
MCTOYHUKOB Pa3BUTUSA — BeAb OOBEKT MO3HAHWA CTAaHOBU/CA BHeYe-
NIOBEYHbIM, @ Hay4yHas KapTMHa MMpa OKa3anacCb BHE «XKMU3HEHHOrO
Mupa» Yyenoseka [1].

OnacHOCTb BO3HMKAOWEro nepekoca B MNoOAyyYeHUU WUHOOp-
MaLMM BMECTO OpraHM3auMm COMPOBONKAEHUA ee UHTepuopusauumu,
OCMbICNEHMA, camocToATeNIbHOM anpobaunn B AeNCTBUM CBA3aHA WU
C OMOPON Ha MeXaHW3Mbl BHE/IMYHOCTHOrO OOYy4YeHUsA, YTO CBA3AHO,
B TOM 4MC/ie — C IaBUHOOOpPa3HbIM NOTOKOM MHPOPMALMOHHBIX Ha-
rpy3oK Ha oby4yatoumxca. Takoh o6bem, Kak MoKasbiBaeT NMpaKTUKa,
baKTMYECKM CBOAUT HA HET NOrpy*KeHMe B COAEprKaHMe Noayvyaemomn
nHbopmaumn. OctaeTca 3aNOMHUTb NPABUIbHbINM OTBET Ha TecT, pAag
KNtoYeBbIX PaKTOB U T.4. ACHO, YTO HM O KAKOM LLEHHOCTHOM OTHOLIe-
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HUN K VIH(I)OpMaLI,MM B AAdHHbIX YCZTIOBUAX MPOCTO HE NAOET peyn.

MopnepMBaemMblil B KOHLEMNUUN KOTHUTUBHOW Neaarornku
aKCMONOTMYECKU NOoAXOA K MO3HAHUI YCUAMBAeT 3HayeHue
r'YMaHUTAapHOrO WU3MepPeHus MO3HaHWA, 4YTO, COOTBETCTBEHHO,
TpebyeT CTPYKTYPHOW IKCMAMKALMU COLMOKYNbTYPHbIX OCHOBaHUM
FHOCEO0N0rMN, OUYULLLEHUA ee OT BHECOLMANbHOIO U BHEFYMAHUTAPHOTO
cTatycos [6].

PaCCMOTpMM NPUHLUNbI NONY4YEHNA MmaTePUaioB AN1A HAYHHOTIO
nccnenosaHuA, C TOYKM 3peHnA KOFHUTMBHOM neaarornku:

® OTKa3 OT TEHAEHUMO3HOCTM B MOCTY/IMPOBAHMA TUMOTES.
[aHHbIM NpMHLKXN 060CHOBbLIBAET MYyTb TEOPETUYECKOM KOH-
LUenTyanusaummn npegmeTta HayyHOro UcCCienoBaHMA  KaK
NyTb aKKYMY/IMPOBaHMA PA3HOIO0 POAa OHTOJIOFMYECKUX U
MMPOBO33PEHYECKUX NPEANONOKEHUN, Tpebylowmnx aanb-
HelLwero pacCMOTPeHUs, aHanm3a, oboblieHna, ganbHen-
WEero TeopeTUYeCcKoro KOHCTPYMPOBAHUA 3HAHMUS;

* onopa Ha r'YMaHWUTapHble KpuTEpPUN Hay4YHOM
PaLMOHaNbHOCTH npwm NoNAHOM nogaepxke
dYyHOAAMEHTANbHOM YCTAaHOBKM Nt0O0M HAayKM Ha afleKBaTHOE
MaKCMManbHO 06beKTUBHOE 0TOBpaxKeHne peanbHOCTY;

®* MPOAYMaHHbIA W  apryMeHTUPOBAHHbIA  OTKa3  OT
MOHO/IOTMYECKOrO MO3HAKLWLEro CO3HAHWUA, OT AOrmaTuye-
CKMX CTAHAAPTU3MPOBAHHbIX «abCOMOTHBIX», YHUBEPCab-
HbIX UCTUH.

YKasaHHble NPUHUMMbI, KakK Mbl  BUAMM, ONpeaensawoT
3HAaYUMMOCTb AMaNOrMYeckom nosnumm B 06PaA3OBaAHMM KaK OCHOBY
aKcuonornyeckor pepaekcmm No3HaHmA.

CnoxHoi npobnemoii ABNAETCA U OLEHKA OTBETCTBEHHOCTU
cybbeKTa No3HaHUA 3a NPUHATME CYXKAEHMA, OCHOBAHHOIO Ha Bbibope
$aKTOB N TEOPU, KPUTEPMEB N NPUHLIMNOB, HA OCHOBAHUM KOTOPbIX
OH NpeTeHAyeT Ha apryMeHTMPOBAHHYIO AOKa3aTeNbHyl ANA BCeX
NCTUHY.

[aHHan npobnema BbITEKAET M3 LMPOKO PACNPOCTPAHEHHOTO B
rHOCEO/IOrMM NPOTUBOMOCTABAEHNA OOBEKTUBHOCTU NO3HAHUA WUCTU-
Hbl M CYObEKTMBHOCTM MPOBO3INALIAEMbIX YE/IOBEKOM MO3HAKOLWMUM
onpeaeneHHbIX LEHHOCTEN, KOTOpPble MOTYT CMeLLaTb GOKYC OLEHKM
[0CTOBEPHOCTU PaKTOB Npu Bblibope nx AN aHanmsa u 0606LeHus.
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Yto ~ABnAetcA O6BEKTOM NO3HAHUA, C TOYKM 3peHuAa
r'YMaHUTapPHOro N3MepeHmna?

MpeKHAR 3NMCTEMONIOrMYECKAn NO3UUMA: OBBEKT MNO3HAHUA
OYEeBUAEH, HE OMOCPesOBaH CMbICN1006pPa3oBaHMEM, €CTECTBEHEH —
MOXET UHTEPNPETUPOBATLCA KaK M3NULLHE HAMBHAA, HE YYUTbIBAKOLLAN
MHOTUX CNOXHbIX MEXaHM3MOB NO3HaHUA. Begb — U 34ecb Mbl CHOBA
obpaTnmca K Teopun M. Xargerrepa - HayKa NnpucyL,a UCKAIYUTENbHO
YyesoBeKy, B 3TOM MpPOABASAETCA ero cneumMpuyeckoe OTHOLEHUE
K Mupy. ®unocod yTeep:Kpan, YTo TONbKO YENOBEYECKOMY pasymy
OTKPbITO HayyHOe MNO3HaHWe, TaK KaK YeNoBeK CTPEeMUTCA MOHATb
CYLLHOCTM B6bITUA, NO3HATb €ro C NOMOLLbI Pa3HbIX MEXaHW3MOB —
PaLMOHANbHBIX M UPPALMOHaNbHbIX. HayKa, cnefoBaTesibHO, 3aBUCHMA
OT Ye/I0BEYECKOr0 MbILU/IEHUA.

Yto npepnaraetr onopa Ha ryMaHUTApHOe W3MepeHue
no3HaHua?

CornacHo 3TOM Hay4yHOM KOHUenuuu, Oo6BbEeKT no3HaHUA
obnafaeTr He TONbKO COUMANbHBIMM, HO W OHTONOrMYECKMMU
XapaKTEPUCTUKAMU, UYTO OTpaxkaeT ¢GyHAaMEHTa/IbHbIE MONOXKEHUA
6bITUA YenoBeKa - B MUPE U MUPA — B YE/TOBEKE.

Be3ycnoBHO, ryMaHUTapHOE M3MEpPEHME He OTKasbiBaeTca oT
KaHTOBCKMX OCHOBAaHMI Pa3yMHOMO CYXXAEHWA KaK KOHCTPYKTUBHOWM
NEeATEeNbHOCTU CO3HaHMUA, TPAHCUEHAEHTHO CTPEMALLEroca BbINTU 3a
npeaenbl KOHEYHOro Mo3HaBaTe/NbHOro OMbiTa, BNaAaa Npu 3TOM B
HensbexxHble aHTUHOMMUMU, YTO TaK}Ke TpebyeT ycuneHua npaxkTmyec-
KOro pasyma, KOTOpblli NO3BONSET YesioBeKYy AenaTb HPaBCTBEHHbIN
BbIOOP.

Opyrum BOMPOCOM, oTparkatowmm CNEeKTPaNbHOCTb
NpobnemMaTUKm TryMaHUTAPHOrO WM3MEPEHUA HAy4YHOro MO3HaHWUS,
ABNSIETCA  BOMPOC O  TYMaHUTapHbIX  KPUTEpUAX  Hay4dHOM
PaLMOHANbHOCTN, MNPUMEHEHME KOTOPbIX He [AOJ/IKHO CHUXKaTb
BbICOKOM cTeneHn GyHAAMEHTANbHOCTM HayKK, 0OLLEN YCTAHOBKU Ha
afeKBaTHOe O0TobparkeHne peasbHOCTU.

CoBpemeHHaA neaarorvka Bbiclero o6pa3oBaHMA, HacTamean
Ha TYMaHWUTAapHOM W3MEPEHUM MO3HAHWUA, BUAUT B HAy4yHOWM
paLMOHaNbHOCTH KOTHUTUBHO-LLEHHOCTHOE ANanekTuyeckoe
€4MHCTBO OCMbICNEHNS MMpPa B dOpPMax coumManbHOro bbiTna YenoBeKa
Kak cybbekTa no3HaHuAa. O4YeBMAHO, 4YTO TaKaa TeopeTuyeckas
No3nuUMA 0OAHOBPEMEHHO BbISIBASET U Lie/1bli KOMMJIEKC NPOTUBOPEYNiA
— W npexfae BCero, 3TO KacCaeTcA KpUTEpMEeB pPaLMOHANIbHOCTY,
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KOTOpble UMMAHEHTHO A0/KHbl OblTb COLMOKYNALTYPHbIMU, NPUPOAO
M YenoBeKocoobpasHbiMK. NO3HaHME B 3TOM KOHTEKCTE CTaHOBUTCA
He MpoAB/NEHWEM BNALEHUA ONpPefeNeHHbIM MHCTPYMEHTapuem, a
BaXKHeMNwen GopmMo MUPOOTHOLIEHUA YenoBeKa [2]. OTKpbITL ANnA
YyenoBeKa 3TOT GaKTOpP NO3HAHWA, BbIABUTb CUY U 3HAYEHUE, LLEHHOCTb
06BbEKTMBM3ALMN NPESMETHOCTU COLMANbHOrO OblTUA — O3Hayaer,
CTUMYNMPOBATb B HEM CTPEMJIEHME K MNpakTU4yeckomy npeobpaso-
BAHWIO MMpa Ha OCHOBE €ro LEeHHOCTHO-CMbIC/IOBOTO OCBOEHMS,
KOTOpOE, NO CYTHU, TaK¥Ke NpeacTaBnAeT OAMH U3 NyTen NO3HaHUA, HO
MEHAET MO3ULUI0O IMYHOCTM MO OTHOLIEHWUIO K MUpY. B aTom cayuae
Mbl MOXEM FOBOPUTb, YTO OCBOEHME — 3TO OAHO W3 MPOABNEHUM
r'YMaHUTAPHOTO M3MEPEHMA NO3HAHMA MUpPA. DTO ONpeaenseTca Tem,
4YTO OCBOEHME NpeanoiaraeT:

e 06A3aTe/IbHYI0 UHTEPMOPU3ALMIO 3HAHWUS;
* npeobpasoBaHue MHOPMaLUY;

*  KOMMYHUKaLMIO;

®  OLEHKY 3HaHus;

® a TaKXKe [OOCTUXeHUe Kenaemoro >smMmouynoHanbHOro
COCTOAHMA.

MNTak, npouecc OCBOEHWs OXBaTbiBaeT pas3inyHble codepbl
[eATeNbHOCTU /IMYHOCTU. MMEHHO 3TO HacbIWaeT ero rymaHuTap-
HOCTbIO - YHWKA/bHbIM CNOCOBOM MWPOBUAEHWUA, MUPONOHUMAHMS,
MWPOOTHOLLEHUA.

3aKkn4aa pasmMblWNEeHMA O TyYMaHUTAapHOM U3MepeHuun
MO3HAHWA, MOXHO BbIAENUTb C/eAylLWMNE KAOYEBbIE MO3ULUM,
3HaYMMble AN NepcnekTUB COBPEMEHHOW nefarormkuM BbICLIEro
obpasoBaHus:

1. B npouecce NO3HaHWA HEBO3MOXHO pPa3fenTb O6BEKTUMBHOE
OTpaXKeHWe peasbHOCTU B CO3HAHWN U LEHHOCTHOE OTHOLIEHWe
K Hel. 3To ABe B3aMMOOOYC/IOBNEHHblE M B3aMMOCBA3AHHbIE
CTOPOHbI PALMOHANBHOCTH, YTO NOAYEPKUBAET €e LLe/SIOCTHOCTD,
MHOTOCTOPOHHOCTb M MNApPafOKCaNbHOCTb, MPOTMBOPEUYMBOCTD,
OTKPbITOCTb K NOCTOAHHOMY ANANIOTY U KPUTHUKE.

2. KorHuTMBHas  neparorMka  HacTaMBaeT  Ha  MOHMMAHWUM
Fr'YMaHUTAPHOTO WM3MepPeHWMs KaK OCHOBblI Mpouecca MOo3HaHuA,
MHaye BCe MPUHUMMNLI, MeToAbl W npoueaypbl MNO3HAHMA
npeBpaLLaOTCA B faNEKUIM OT })KU3HEHHOTO MMpa Habop KaTeropui,
OrpaHNYMBaOLWMX AEATENbHOCTb MbILIEHUA, MPEBPaALLAOLNX EF0
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B O4HOMEPHOE HaKan/aMBaHue onpeaenieHHbIX GaKTOB, KOTOpble
npM 3TOM HE MMEeNT LLEeHHOCTHOro HanoOJIHEHWSs, He CBA3aHbl C
COLMOKYNbTYPHOW cpefoi. B aTom cnyyae pe3ynbTaTbl NO3HAHMA
NpPeBpPaLLAOTCA B YC/IOBHbIE FTMNOTE3bl, NPAKTUYECKM HE CBA3AHHbIE
C pPeasibHOCTbHO.

KoopgmHaTamum r'YMaHUTAPHOTO N3MmepeHus ABNAOTCA
CY)XAEHWA: MO3HaBaTe/bHOe (OHO HAMpPaB/eHO Ha MOHMMaHue
N MHTepnpeTauutio GakToB U SABNEHUN OKpPY)KaloWero mupa) wm
LEHHOCTHOe (OHO fJaeT OueHKy 3TMM ¢GakTam, CBA3bIBAET WX
C COLUMANbHbIMM YCTAaHOBKAMM, KYAbTYPHbIMWU TPAgULUAMMU U
YKU3HEHHbIMM NpaBMaamm cybbekTa). Mexay sSTUMU KOOpANHATAMM
pasMeLLaloTca  apyrve nepexofaHoie ¢$Opmbl, COCTaBAsOWME
npouecc HayyHoro nosHaHuA. OTPbIB LEHHOCTEM OT MNO3HAHWA
HeonpasAaHHO ynpowaeT MNO3HABATE/NbHY AeATeNbHOCTb,
JIMLLIAEeT ee MMPOBO33PEHYECKOTo PyHKLIMOHANA.

[YMaHUTapHOE M3MepeHWe HaCTPaMBAET Ye/I0BEKA MO3HAOLWEro
Ha MHOrOC/IOMHbIM NPOLLEeCC OCBOEHMA PeasibHOCTU. ITOT NpoLiecc
BO3MOMEH TO/IbKO B C/ly4ae LEHHOCTHOTO OCMbIC/NIEHNA $aKTOB
OKPY’KaloLLero mmpa, KOTopble Toraa M CTaHOBATCA MaTepuasom
NO3HaHMUA, KOTAa NOY4YaloT OT CyObeKTa onpeAeneHHy akCMono-
TMYECKYI0 Harpy3Ky M CEMaHTUYeCKoe 3HaAYEeHMe.

[YMaHUTapHOEe M3MepeHME MNO3HAHMA HanpaBaAeT cybbeKTa Ha
apryMeHTUMPOBaHHY MHTepnpeTaunio MHPopmaumm C yvyeTom
COLMANbHOIO KOHTEKCTa NtobbiX GaKTOB AENCTBUTENBHOCTM.
Mpouecc NO3HaHWA — MNPOLECC OCBOEHUA CYLLHOCTU ObITUMAHBIX
OCHOBaHUM KU3HEAEeATENbHOCTM YeNoBEeKa, YTO MO3BOJAET
OCMbICNIUTb AMANEKTUYECKOe eAWMHCTBO, Ha nepBblit B3rnaf,
B3aMMHO MCK/IOYAOLWNX APYr ANA Apyra KaTeropuin UCTUHbLI U
LEHHOCTEN, PaLMOHANbHOCTU HAYKM U [YyXOBHO-NPAKTUYECKUX
Ha4yan Ntoboi KU3HMN.

KorHuTMBHaa neparormka paccmaTpmBaeT MpPoOLEcC MNO3HaHMA
C NO3MLMA COLMANBbHOrO ObITUA YenoBEKa U KOMMYHMKATUBHO-
ANANOrMYECKOro XxapaKTepa KOHCTPyMpoBaHuA Ntoboro 3HaHuA [7].
3To npeAnonaraeT: a) 3HAYMMOCTb COLMOKYNLTYPHOW pedaekcun
3HAHWA KaK OCMbICNEHUA peanbHOCTH, 6) repmeHeBTUKMU
Kak OCHOBHOM MeTOAO/IOrMW ee MOHWMaHWA, B) AOMyCK
MHOKEeCTBEHHOCTN TEOPETUYECKMUX NO3ULMIA B MPOLLeCcCe NO3HAHMA
W MHTepnpeTaunm GakToB AeACTBUTENIbHOCTH.

BaKHbIM  BOMPOCOM MOHMMAHWMA CYLWHOCTU TYMAHWUTAPHOTO
N3MepeHUs MO3HAHWUA ABAAETCA BONPOC OTBETCTBEHHOCTU Cyb6b-
eKTano3HaHMA3a GOPMYINPOBKY CYKAEHUN, BbIBOpaprymeHTaumu,
a TaKXe MNpUMEHEHME MNONYYEHHbIX 3HAHWM B MNPAKTUYECKOM
[eATeNbHOCTU. B 3TOM cuTyauum SIMYHOCTb CTAHOBUTCA OHUM
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M3 YYACTHWMKOB [AMANIOra - WAW COLMANBHON KOMMYHMKALUMK,
Tpebytlowen He npocTo BbIGMPaATb @aKkTbl ANA COCTaABAEHUA
COBCTBEHHOrO CYX/AEHMA O PeasbHOCTW, HO COBEpLUATb NMOCTYNOK
[5].

CoBpeMmeHHbI npouecc MO3HaHWA npegnonaraeT paBHoe
COOTHOLLEHME CAMbIX pPasHbIX MO3HaBaTe/bHbIX MO3UUMIA. ITO
O3Ha4aeT, YTo ocTpee CTaHOBUTCA npobnema peanusauumn ux
BbICKa3blBaHWA, Tpebylolwaa opraHM3aumMmM KOHCTPYKTUMBHOIO
avanora [ymaHWTapHoe UM3MepeHMe CHMMAeT BOMPOC O
NPUHUMNUANBHOM HE3/IMMUHUPYEMOCTH UCKIIOYNTENIBHO
paLMOHanbHOro (OTKasbIBalOLWErocs OT LeHHOCTHOro OCHOBaHMA)
3HAHMA U3 KYENOBEYECKOTO KOHTEKCTa.

LleHHOCTHOe OTHOWweHNe cybbekTa K npeaMeTy MNO3HaHMWA
M3HaYya/IbHO AETEPMUHUPOBAHO COLMOKYNLTYPHBIMU YCNOBUSAMMU,
MWPOBO33PEHYECKMMM  YCTAaHOBKaMM, KOTOpble onpeaensawoT
rpaHuLUbl MO3HAHWA peanbHOCTH, GOPMUPYIOT MOLENU ee
WHTepnpeTauum M MOTUBUPYIOT Ha MNOJHOLEHHOE OCBOEHMUE
MHOroobpasuna oKpyKarLero mmpa Bo BCEN €ro NpoTUBOPEYMBOM
CNOXHOCTW.

YMaHUTapHOEe U3MepeHne NO3HAHUA HEBO3SMOXKHO 6€e3 pasBuToMn
COLMOKYNbTYPHON pedaeKkcnn OCHOBAHWIA 3TOro npouecca, ero
npeBpalLLeHMA B NONHOLLEHHOE OCBOEHME peanbHOCTU. PedneKkcua
OXBaTblBaeT NPAKTUYECKM BCE NPEANOCHINIKM HAaYYHOM paLnoHab-
HOCTW, BK/IOYAA OHTONOTrMYECKUE, aKCUOIOTUYECKME, STUYECKUE,
MWPOBO33pEeHYECKMEe NpesnocbiKK. LleHHOCTbIO FyMaHUTapHOro
M3MEepPEHUss NO3HAHWUA B 3TOM KOHTEKCTE CTAaHOBWUTCA OTYETIMBOE
OCO3HaHMe TOro, YTO 06BEKTUBHOE 3HAHME KOHCTUTYMPYETCA He B
pe3y/bTaTe 3epKasibHOro OTPAXKEHMA, @ BO3HUKAET Mpexae BCero
B KY/IbTYPHbIX U MUPOBO33peHYECKUX POPMax COLManbHOro 6bITuA
YyenoBeKa.

B KOHTEKCTe TyMaHUTAPHOrO M3MepPEHUA MO3HAHWA, 3HAYMMOW
CTaHOBUTCA npobiema WCTOPUKO-KYNbTYPHOTO ObITOBAHMA KaK
noboro npegmeta No3HaHMA, TakK U nNpoueayp NMOHUMMaHUA €ero
CYLWLHOCTW, 3HAYEHMUA, LEHHOCTU, MHTeprnpeTaumn, OCMbICAEHUS
HOPM NO3HAHWA, PETYIMPYIOLLMX NPOLECC KOHLENTYann3aLuuu.
[YMaHUTapHOE W3MepeHWe MO3HAHWA B MPAKTUYECKOM MNaaHe
— B YaCTHOCTW, B OTHOLWIEHMWU OpraHM3auum obpasoBaTesibHOro
npouecca B yHMBEPCUTETE — CTABMT 33434y BblOOpa «4en0BEKO,
NPUPOAO, COLMO, KyNbTypocOoObpasHbIXx» MNpeamMeTOB M3y4YeHWUs;
B LEeHTpe 06pa3oBaHMA AO/IKEH HAXoAMTbCA CaM YeNoBEK, YTO
npeanonaraeTr nposegeHne HeobxoAMMOW  3KO/IOrMYECKOoM,
aKCMONOrMYECKOM M ITUYECKOM  3IKCNepTU3bl  COAEPrKaHUA
06pa3oBaHMA U KpPUTEPUEB OLLEHKM €ro KayecTBa, a TaKXe

14.

ANArHoCTMKKN obpasoBaTenbHOM cpeabl opraHu3sauunm [4].
KOorHuTMBHas  negarorMka  akUEHTUPYeT  BHMMAHME  Ha
dopmupoBaHMn  GyHOAMEHTANIbHbIX ~ OCHOBaHMK  npouecca
OCBOEHMA 3HAHWIN, UX OUYULLLEHMA OT TEOPETUKO-NO3HABATE/bHbIX
3abnyxxpeHunii. Npenogasatenlb COBPEMEHHOTO YHMUBEPCUTETA He
MOMET ONUPaTbCA Ha MPUBUNETMPOBAHHbIE SKCK/IO3MBHbIE NpPaBa
Ha AEeMOHCTPALMIO eAMHCTBEHHO BO3MOXHOWM UCTUHbI, anennvpys
K aBTOPUTETY JIOTUKN U OYEBUAHDLIX IMNUPUYECKMX ¢akToB. OH
[OIKEH NPUHMUMATb Ha cebA BCO Mepy OTBETCTBEHHOCTM, CBA3AHHOW
C BbIOOpPOM CUCTEMbBI LEHHOCTeN COOCTBEHHOM MO3HABaTENbHOM
no3uuumn 1 npeanaraTb CO6CTBEHHbIE AOKa3aTeIbHbIe apryMeHTbI
B pPELIEHMN KOHKPETHON NPOBAEMHON CUTYaALLUMN.
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TonunuH B. B,,
CTYAEHT

dOre0Y BO MUPS3A - PocCUMCKUIA TEXHONOTUYECKNA
yHuBepcutet

(Poccuitckas ®epepaums, r. Mocksa)

Nes3ésaT. WU,

CTapwuin npenoaasartesib Kapeapbl KAHIANACKUI A3bIK» PIEOY
BO Poccuiickas akagemma HapoaHOro X03AMCTBa U rOCYAapCTBEHHOWN
cnyx6bl npu Mpe3sngeHTte Poccuiickoin Pepepaunm

(Poccuitckas ®epepaums, r. Mocksa)

CMELUDUKA U3YHEHUA AHITIUACKOTO A3bIKA CTYAEHTAMM-
FOPUCTAMU U ®OPMUPOBAHUE NHOA3BIYHOWN
NPOPECCUOHA/IbBHOM KOMMNETEHLWU B OB/IACTU MPABA

AHHOTauma. [laHHas cTaTbA NocBALWEHa Hanbosiee BaXKHbIM acneKkTam
M XapaKTepHbIM OCOBEHHOCTAM B WM3y4YeHUM WMHOCTPAHHOTrO A3blKa,
a MMEHHO aHIIMNCKOTro A3blKa, ANA CTYAEHTOB-HOPUCTOB, MOCKO/bKY
3Ta CneumManbHOCTb TpebyeT onpeaeneHHbIX YMEHW W 3HaHUK B
JIEKCMKE, FPaMMaTUKe, a TaKXKe B CMHTAKCMCE aHIIMIUCKOro f3blKa B
npodeccMoHanbHON AeATeNbHOCTM Byaywmx cneymMannctos. Ans Toro
ytobbl B Oyayuiem paboTaTb B TPAHCHALMOHANbHbLIX KOpnopauusx
AN Xe paboTaTb NO CBOEW CNeunanbHOCTU 3a rpaHuLen, CTyaeHTamM-
topucTam Heobxoaumo npuobpectu cneunduryeckue 3HaHUA, YMEHUN
N HaBblKM BNAAEHUA OPUONYECKMM aHIIMUCKMM fA3blkoM. Ocobbiit
aKUEHT Aenaetca Ha TOM, 4TOo AnA GOPMUPOBAHUA MHOA3bIYHOM
npodeccMoHanbHON KOMMNEeTeHL MU B chepe HPUCNPYAEHUNN CTYAEHTY-
IOPUCTY  HEobXooMMO  OCBOWUTb  CMeLMasbHYyld  TEPMMUHOOTUIO,
06bnafaTb XOPOLWMM OBLWKMM YPOBHEM 3HAHWUA aHINIMIACKOrO A3blKa,
ymeTb nepedpasmpoBaTb CNOXKHYH MHbOpMaLUUO B MHPOpMaLMIO
[OCTYNHYO O06bIYHbIM rpaskgaHam, 06/1a4aTb BbICOKMM YPOBHEM
3HAHUA TPAMMATUKKN aHTIMNCKOrO A3blKa ANs paboTbl C AOKYMEHTaMM
N UX TPaMOTHbIM 0DOPMAEHNEM.

KnioueBble cnoBa: aHIMNCKUIA A3bIK, lOpUAMYECKAa TEPMUHOOTUA,
TEXHUKA YTEHUA B aHIIMIACKOM A3bIKe, aCMEKTbl U3YYEHUA FOPUAMYECKOTO
aHIIMMCKOTO  A3blKa,  CTYAEHTbI-IOPUCTbl,  NPOdECcCUOHaNbHbIE
KOMNeTeHL MW, A3bIKoBble HaBblKK, Plain English, TepmnHoobpa3zoBaHume.
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SPECIFIC FEATURES OF ENGLISH LANGUAGE LEARNING BY LAW
STUDENTS AND FORMATION OF FOREIGN LANGUAGE PROFES-
SIONAL COMPETENCE IN THE FIELD OF LAW

Abstract. The article deals with the most important aspects and specific
features of foreign language learning, namely of the English language,
by law students because this specialty requires certain skills and knowl-
edge of vocabulary, grammar as well as syntax of the English language
in the professional activity of future specialists. To work in transnational
corporations or to practice their profession abroad, it is necessary for
law students to acquire specific knowledge and skills of legal English lan-
guage proficiency. Special focus is made on the fact that to form profes-
sional competence in legal foreign languages law students should mas-
ter special terminology, have good command of general English, be able
to rephrase complicated information into information understandable
by ordinary citizens, have advanced level of English grammar to handle
documents and do necessary paperwork.

Keywords: the English language; legal terminology; the English language
reading techniques; aspects of legal English language learning; law stu-
dents; professional competence; language skills; Plain English; terminol-
ogy formation.

The modern world is a dynamic system that is developing very
quickly. Considerable changes are constantly taking place that affect al-
most all areas of human life. In the result of this dynamic development,
there is a blurring of boundaries between states, people have new op-
portunities to satisfy their needs, and various prospects are opening up
for the comprehensive development of a person’s personality. Global-
ization is taking place, transnational corporations are being created in
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which students can work as well.

Students, regardless of the direction of their studies, can try to
find their place in life not only in the Russian Federation, but also in
other countries. Law students are no exception to this situation, and
they can find their dream job in other countries. In order to achieve this
goal, law students must know some of the features of learning English in
order to successfully work in a foreign country.

De Bethune Evgenia Aleksandrovna in her article “On the aspects
of studying English by students of Russian law universities and faculties
from the point of view of the prospects of working in an international
law firm” identifies four main aspects in learning English (general level of
English proficiency; reading, summarizing and writing skills; proficiency
in Plain English; proficiency in professional legal language) so that a law
student can work in a foreign company in the future [1, p. 37]. It is im-
possible not to agree with these aspects.

Let us dwell in more detail on each of the above aspects of learn-
ing English. In order for a future specialist to be comfortable working in
his specialty, they must have a general level of English at least intermedi-
ate, since the student must be able to correctly structure his speech, as
well as freely discuss many topics both at the everyday and professional
level [2, p. 53].

It should be noted that the future specialist must competently
structure their speech, as well as be able to paraphrase and compress
the flow of information. In order not to spend a lot of time rewriting the
text word for word, the student must acquire knowledge of analytical
reading.

There are several reading techniques that a student must mas-
ter, namely skimming to understand general information; text scanning
technique, thanks to which the student finds the most important or nec-
essary elements in the text; as well as the intensive reading technique,
using which the student must understand absolutely all the content of
the text being read. At the same time, this technique is the slowest, but
allows you to understand complicated texts and complex information.
Speaking about the last reading technique, this implies the mandatory
use of dictionaries, and especially dictionaries specific to the area being
studied, when working with special professionally oriented texts.

Despite the ability to read, while spending time wisely, the stu-
dent must acquire the Plain English technique. The Plain English skill is
the student’s ability to use “pure” and easy-to-understand English. This
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skill is necessary for writing laws, as well as documents, since laws must
be understandable to ordinary citizens who do not have a legal educa-
tion. This skill can be developed through the student’s tedious work,
which consists in the correct and simple construction of complex sen-
tences, that is, the student’s ability to paraphrase a complex legal text
into a simple and understandable one for a person who does not have a
deep knowledge of legal terminology.

The most difficult aspect in teaching English for a future special-
ist in the field of law is mastering professional legal language, since the
student must not only know, understand and use legal terminology in
Russian, but also know and competently use foreign legal terminology.
Foreign legal terminology may differ in translation from legal terminolo-
gy in the native language. Thus, in her work “Teaching English-language
communication in the field of human rights activities,” Tatyana Viktor-
ovna Emelyanova described this issue. For example, the term “human
rights activities” has several translation options: human rights work, hu-
man rights activities, advocacy etc.; Also, the term “human rights activ-
ist” has various translations, possible: human rights defender, human
rights advocate, legal advocate, human rights activist etc. [3, p. 327].

Based on these examples, we can say with confidence that the
student must have basic concepts, categories, as well as basic termi-
nology in order for his work to be professional. To develop this skill or
improve an existing one, the student may be offered several types of
work. For example, to reinforce terminology, various interactive games
or solving a specific legal problem can be used.

Undoubtedly, for an in-depth study of terminology, students can
be given assignments to study precedents written in English. This work
has a positive impact in several aspects at once. On the one hand, the
student studies case law (sources of law, including statutes) and devel-
ops the skill of writing these documents. On the other hand, the stu-
dent encounters new terminology, studies and remembers it. This type
of activity has a great positive effect on future specialists and forms
professionals in them. In addition, with this approach to teaching, for-
eign language professionalization of students is realized in the process
of working with authentic professionally oriented texts, where through
reading the student’s theoretical and practical experience is enriched [4,
p. 133].

It is worth noting that, as future professionals, students need to
monitor the latest changes, as well as trends in both the legal environ-
ment and changes in language.
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The terminology of legal English is complex, since it went through
a rather long and labor-intensive process of its formation. And it consists
of several methods of term formation, which were perfectly highlighted
by Gulnara Khamitovna Shamseeva in her work “Specifics of English legal
terminology.” There are three ways of term formation: using a common
language as a term, borrowing from other languages, using “ancient”
heritage [5, p. 181].

Taking into account the peculiarities of the use of legal terminol-
ogy, the student must be able to accurately use the necessary terms so
that the reader does not have any ambiguity. To do this, it is necessary to
use the terms in their literal meaning; it is even better to use terminolo-
gy that is generally known and actively used at the present time. To this
end, a lawyer must constantly read precedents and statutes in order to
enrich knowledge, not forgetting that excessive use of foreign borrow-
ings should not be allowed if a similar term exists in English.

In conclusion, it should be noted that the article identified the
most characteristic features of teaching English to law students. In order
to work in transnational corporations in the future or work in their spe-
cialty abroad, law students need to acquire the following skills in legal
English: master the special terminology on the basis and with the help
of which the student will work and, possibly, in the future, create stat-
utes or precedents of law; have a good general level of knowledge of
the English language; be able to paraphrase complex information into
information accessible to ordinary citizens; and also have a high level of
knowledge of English grammar, since the work of a lawyer consists of
working with documents and their competent execution. Thanks to the
acquisition of these skills, a law student will be able not only to get the
job of his dreams, but will also achieve personal success in intercultural
communication with foreign citizens, acquire professional competence,
which will open up new prospects for the student in the future.

Cnucok aumepamypeol

1. [e beTtioH E.A. 06 acneKTax nayyeHua aHINIACKOro A3bIKa CTYAEH-
TaMM POCCUNCKUX OPUAMYECKMX BY30B M GAKYNbTETOB C TOYKM 3pe-
HUA NepcrnekTMBbl PaboTbl B MeXAYHAPOAHOM topuanNYecKkon dup-
me // BecTHUK YHuepcuteta nmenun O. E. KytaduHa. 2018. No 11
(51).C. 36-41.

2. [OeptornHa N.B. OcobeHHOCTM U3yUYeHMA IOPUANYECKOTO aHIIMIACKO-
ro Asbika // BecTHuUK YHusepcuteta umeHn O. E. KytaduHa. 2017.

225



226

Ne11 (39). C. 52-55.

EmenbsaHosa T.B. ObyyeHMe aHI10A3bIYHOM KOMMYHUKaLMK B chepe
NpaBO3aLWMUTHON AeATeNbHOCTH // BeCTHUK POCCUINCKOro yHMBEPCH-
TeTa ApyKbbl Hapoaos. Cepus: Opuanyeckune Hayku. 2013. Ne 4, C.
326-331.

Nesésa T.N. MpodeccMoHanbHO OPUEHTMPOBAHHOE YTEHME KakK
cpeactso pOpPMMPOBAHUA MHOA3BIMHON KOMMYHUKATUBHOM KOM-
neTeHUMWN y CTYAEHTOB HEA3bIKOBbIX CheuuasbHocTen: COOpPHUK
Tpyaos KoHdepeHuuu. // Meparoruka, ncuxonorus, obwecTso: ot
TEOPUM K MpPaKTUKe : maTepuanbl Il Bcepoc. Hay4y.-npakT. KOHO. C
MeXAyHapoaHbim yyactuem (Yebokcapbl, Mar 4, 2022) / editorial
board: .B. Myp3uHa [etc.] — Yebokcapsbl: «Jlapy-Tapy» («Cpega»)
n34aTenbcTBo ¢ypyé, 2022. — pp. 132-136.

Wamceesa I X. CneundunKa aHIIMNCKON IOpUANYECKON TEPMUHONO-
rmu // BecTHUK MPKYTCKOro rocysapCTBEHHOrO JIMHIBUCTUYECKOTO
yHuBepcuTeTa. 2009. Ne 2 (6). C. 180-182.

YK 372.881.111.1

Ymaposa E.B.,

CTapwuin npenoaasaTtesib Kapeapbl «MHOCTPaHHbIE A3bIKNY
®reoy BO

«HauunoHanbHbIM ccnenoBaTeNnbCKUn yHUBepcnteT «MIN»
(Poccuitckas ®epepaums, r. Mocksa)

YeboTtapesa O.A,,

CTaplumii npenoaaBaTens Kadpeapbl «MHOCTPAHHbIE A3bIKMY»
®reoy BO

«HauMoHaNbHbIM MccnenoBaTeNbCKMI yHUBEpCUTET «M3IU»
(Poccuinckas Pepepaums, r. Mocksa)

Mopososa M.B.,

CTapwwii npenogasaTens Kadeapbl «MHOCTPAHHbIE A3bIKMY
®reoy BO

«HaumoHanbHbIN UccnenoBaTeNIbCKUIM yHMBepcUTeT «M3IU»
(Poccuitckas ®epepaums, r. Mocksa)

MOZENN KOMMYHUKATUBHOW KOMMNETEHLMW NPU OBYYEHUU
MHOCTPAHHOMY A3bIKY

AHHOTauma. Llenb gaHHOM cTaTb — PacCMOTPETb MOAENN KOMMYHU-
KaTMBHOM KOMMNETEHTHOCTU NpU 0ByYeHUM CTYAEeHTOB MHOCTPAHHOMY
A3bIKY. Lenb onpegenuna peweHune cneayoLmx 3a4ad: U3yymTb OCHOB-
Hble KOMMNOHEHTbI KOMMYHMKATUBHON KOMMETEHTHOCTHU, @ TaKXKe 0COo-
H6EeHHOCTM UX Pa3BUTHA.

AKTYanbHOCTb BbIOpaHHOM TeMbl 06yc10BEHA OCOBEHHBIM NONOXKEHU-
€M, KOTOpOe OTBOAMUTCA BaXKHOCTU 3HAHWI MHOCTPAHHOIO A3blKa ANA
yCNewHoro nNocTpoeHus AanbHenwen Kapbepbl. B pesynbtaTe npose-
AEHHOro Uccaefo0BaHNA yAANOCh A0Ka3aTb BaXKHOCTb BHEAPEHUA KOM-
MYHWKATUBHOIO NoAxoAa npu 06y4yeHnn CTyAeHTOB.

Kntouesble cnosa: KOMMYHWKaATUBHAA KOMNeTeHUUA, TMHIBUCTUYECKAA
KomneTeHunAa, KOrHMTMBHaA aKTUBHOCTb, A3bIKOBOE o6pa308aHme, pe-
4yeBaAa AeATesibHOCTb, HaBblkKKN, COBpeEMEHHAA MeTOAUKa.
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MODELS OF COMMUNICATIVE COMPETENCE IN TEACHING A FOR-
EIGN LANGUAGE

Abstract. The purpose of this article is to consider the concept of stu-
dents’ communicative competence in teaching a foreign language. The
goal defined the solution of the following tasks: to study the main com-
ponents of communicative competence, as well as the features of their
development.

The relevance of the chosen topic is due to the special position given to
the importance of knowledge of a foreign language for the successful
construction of a further career. As a result of the conducted research,
it was possible to prove the importance of introducing a communicative
approach in teaching students.

Keywords: communicative competence, linguistic competence, cogni-
tive activity, language education, speech activity, skills, modern meth-
odology.

JINHrBUCTbI BbIAENAIOT LENbli pAg moaenei KOMMYHUKATUBHOM
KOMMeTeHUMM — eANHOro KOHLENTa OTHOCUTENIbHO ee COCTaBAALWMNX
HeT. B pasHoObpasHbiXx HayyHbIX TpyAax OMUCLIBAIOTCA TaKue
COCTaBAAOLME KaK: NIMHIBUCTUYECKAA, rpammaTUyecKasn, A3blKoBas,
COLMONNHIBUCTMYECKASA, npeameTHas, npodeccrmoHanbHas,
CTpaHOBeAYecKas, cTpaTernyeckasn, nparmatuyeckana u MHorme apyrue
[2;3]. PaccmoTpuvm HEKOTOpPbIE M3 HUX, KOTOPble KOPPenupylT C
N3y4eHNem MHOCTPAHHOTO A3bIKa.

228

e [INCKYPCMBHAA KOMMETEHTHOCTb CBf3aHa C YMEHWEM coYeTaTb
rpaMmaTtmyeckme GopmMbl U 3HAYEHUA ANA AOCTUXNKEHUA €AUHOTO
YCTHOIO MM MUCbMEHHOTO TEeKCTa. 9Ta KOMMETEHLMA BK/OYaeT B
ceba cnocobHOCTb MHTEPNPETMPOBATL CEPUID NMPEAJSIOKEHUN UK
BbICKa3blBaHUM C UeNblo GOPMUPOBAHUA 3HAYMMOrO LENOFO U
AOCTUXKEHUA e4MHCTBA TEKCTA, OTHOCALLErOCA K AAaHHOW CUTyauuun.
EAMHCTBO TeKCTa [0CTUraeTcAa 3a cyeT CBA3HOCTM No dopme U
HENnpPOTUBOPEYMBOCTM MO CMbICAY.

e [IparmaTvyeckas KOMMETEHTHOCTb BK/OYAET 3HAHWA, YMEHMUA W
HaBblKM, MO3BOJIAIOLWME MOHUMATb M MOPOXKAATb BbICKA3bIBAHMA
B COOTBETCTBUM C KOHKPETHOM cuTyaumein oblieHuns, peyesBoit
3aga4el U KOMMYHMKATUBHbIM HamepeHueMm. [lparmaTuyecKkas
KOMMEeTeHLMA NpeanoaaraeT A3blKoBble CpeaCcTBa B ONpeaeneHHbIX
OYHKUMOHANbHBIX Lenax — 4YesnoBeKy Heobxogumo ymeHue
OpPUEHTUPOBATLCA B cUTyaumm obuweHua. Ocoboe BAMAHME HaA
dbopmMpoBaHME MNPArmMaTMYecKor KOMMETEeHUMM  OKasblBatoT
couManbHOE B3aMMOAENCTBUE U KyNbTYpHaA cpesa.

Ona  spdekTMBHOrOo  GOPMUPOBAHUA  KOMMYHUKATUBHOM
KOMMETEHTHOCTU HeobxogamMmo cbanaHcMpoBaHHOe, eanHOObpasHoe
GYHKUMOHUPOBAHNE abCONOTHO BCEX ee CTPYKTYPHbIX KOMMNOHEHTOB.
Tem He meHee, Ha OCHOBe M3yyeHMA obpa3oBaTeNbHOro npoecca
MO WHOCTPAHHbIM A3blKaM OblI0 YCTAHOBNEHO, YTO HA MpPaKTUKe
peanusyloTcA  NNWb  HECKONIbKO  KOMMOHEHTOB  CUCTEMHOrO,
WMHTErpanbHOro MOHATUA KKOMMYHMKATUBHAA KOMMETEHTHOCTb», a
MMEHHO: IMHIBUCTUYECKAA U COLMONNHIBUCTMYECKAA [5].

Pa3BuTME KOMMYHWKATUBHON KOMMETEHLMU Ha MHOCTPAHHOM
A3blke ABNAETCA UENblo, K [AOCTUXKEHWIO KOTOPOM CTyAeHTam
HeobxoAMMO CcTpeMuTbCcA M30 Bcex cua. Ee gocTukeHuwe 3aBucuT
OT MHOTrMX $aKTOpPOB, B TOM 4YucC/e M OT npenogasatens, yyebHou
NpPorpaMmbl, METOAMKN NPEnofaBaHnA, OKPYKatoLLEN cpeabl, @ TaKkKe
OT CaMOro y4alleroca M faxe ero oAHOKypcHuKoB [1]. CywecTsyeT
MHOECTBO CTpaTernit obyyeHMA WAM  BUAOB  AEATENbHOCTH,
KOTOpble CMOCOGHbI yNyylWMTb Npouecc M3yyeHua A3bika. OgHoM K3
TeHAEHUMN nocaegHel TPeTM NPOLWIOro BeKa CTasfo MnosAB/ieHUe
KOMMYHMKaTUBHOIO MOAX04a K NpenoAaBaHuIO fA3blka, B KOTOPOM B
0byyeHUM ocobeHHOe BHMMaHWe yaensetTca OOWEHWUIO0 M NpPaKTUKe
pa3roBopHoOM peyn. KOMMYHUKATUBHbBIN NOAXOA HE ABNAETCA eAUHbIM
N YHUBEPCANbHbIM METOLOM W HE MMEeT MeTOA0/I0MMYecKoro agpa
KaK TakoBoro. Ero rnaBHas uenb — HayuuTb CTygeHTa obwaTtbcA Ha
MHOCTPaHHOM fA3blKke. MpenogaBaTenb B npouecce obyyeHUAa MOXKET
MCNONb30BaTb C/leaylolmMe MeToauKku pabotbl, 4TOobbl NMOMOYb
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CTyAEHTAaM pPa3BUTb HABbIKU KOMMyHMKaTMBHOﬁ KOMMNETEHTHOCTMU.

- YcTHaa 6ecepa u guanor B napax uam rpynnax. Ana mMHOrnx
CTYLEHTOB ayguTopua — 3TO eAMHCTBEHHOE MECTO, T4e Y HuX
€CTb BO3MOXHOCTb MNPAKTUKOBaTb WHOCTPaHHbIA A3bIK. [losTomy
npenogasatenam caeayeT NOOLWPATb yYalMXcA K 0bLeHMo B napax
WANM Manbix rpynnax. Takuve 3aHATMA 3PPEeKTUBHbI ANsA Pa3BUTUA
Pa3/INYHbIX ACMEKTOB KOMMYHMKATUBHOM KOMMETEHUMW — OHMU
NpefoCTaBAAT CTyaeHTam 6onblie BO3MOXKHOCTEN ANnA obuweHus,
MOMOratoT Pa3BMBaATb YBEPEHHOCTb B 3HAHUM A3bIKa, @ TAKXKE CHUMAIOT
A3bIKOBYO TPEBOMXKHOCTb.

- Bsaumogeliicteme npenogasaTtensa v yyeHuKa. NpenoaasaTenb
urpaet posnb pacMnuTaTopa B ayAUTOPUM — CO34QEeT U HanpaBaaet
OEMOKPATMYHYIO W MOJIHYI0 3HTYy3Masma aTmochepy npu U3yYeHUu
A3blKa. [lpenogaBaTenu, NOOLWPAOLIME B3aMMOAEWNCTBUA B CBOEW
ayautopuu, A06MBalOTCA XOPOLWMX pPe3ynbTaToB — WX CTYAEHTI
06nafaloT  BbICOKO  PAa3BUTbIMU  HaBblKaMW  KOMMYHUKATUBHOM
KOMMETEHTHOCTH, YMEIT BbICTPanBaTb ANanoru n obuieHue.

- YteHne nuTepaTypbl, NPUYEM HE3ABUCMMO OT ¥KaHpa,
NONE3HO ANA Pa3BUTUA KOMMYHUKATUBHON KOMMETEHUUWN CTYAEHTOB,
MOCKOJ/IbKY B HEN NpeaocTaBieH ayTEHTUYHbIN A3bIKOBOW MaTepuan,
a TaKe Ky/AbTYpHbIM MNAAcT M3y4aemoro fA3blka. XyAOXeCTBEHHble
TEKCTbl CNOCOBCTBYIOT Pa3BUTUIO FPAMMATUYECKOM KOMMNETEHTHOCTH,
NPefoCTaBNAAA  YyYalLMMCA  XPaHUAMULLE  CNOBapHOro  3anaca
W rpammaTUYeCKUX NpaBuA [4]. 9To TakKe NOMOraeT CTyAeHTaM NOHATb
KY/ZIbTYPY W TO, KaK UCMO/Ib30BaTb A3blK B COOTBETCTBMMU C KOHTEKCTOM.
Mepeckas 1 06CyKAeHNE NPOYNTAHHOTO TAKMKE MOXKHO MCMNONb30BaTb
B ayAMTOPWUW B KayecTBe 3aHATMA MO CTUMY/AMPOBAHWIO 0bLieHuA
Y CTYAEHTOB.

- IMUTaLMOHHbIE U poneBble Urpbl — 3GGEKTUBHBIN UHCTPY-
MEHT A5 Pa3sBUTUSA KOMMYHUKATUBHOM KOMMETEHTHOCTU CTYAEHTOB.
MpM 3TOM Ha 3aHATMAX MOMKHO MCMNO/Ib30BaTb COBEPLUIEHHO pasHble
MEXaHWKN — OT PasbirpbiBaHMNA 3apMCOBOK U3 KNaCCUYECKMX Npoun3Bse-
AEHUIN [0 CO34aHMA U BOCNPOM3BEAEHMA NO POASM NOTEHLMANbHBIX
pabouymx cuTyaumin B opuce mnm Ha npomssoacTse. MMUTALMOHHbIE
M poneBble Urpbl NPeAOCTaBAAT yYaLMMCA BO3MOXKHOCTb CaMOBbIpa-
KaTbCA, YKPENNSAOT UX YBEPEHHOCTL B cebe, M03BOIAOT UCNO/Ib30BaTb
M3yyYaemblii A3bIK U YAYYLIAOT UX KOMMYHUKATUBHbIE HABbIKM.

- YTeHne HoBOCTEN M nPoCMOTpP Tenenepenavy Ha MHOCTPAH-
HOM A3blke ABNAETCA euwe OAHUM crnocobom BOBJieYEHUA CTyOeHTOB
B peaJsibHylO A3bIKOBYHO CUTyauuto, no3soaaAlwoWMM UMM OCBOUTb

230

n3yyaembli A3bIK B ayaAUTOpMM U 3a ee npegenamu. [lpocmoTp
dUNbMOB, MYNbTUMEANIMHbBIX OHNANH-YPOKOB, YTEHWE HOBOCTEWM
Ha M3y4yaeMOM MHOCTPAHHOM f3blke — BCE 3TW 3aHATUA MOMOratoT
oboratnTb C/AOBapHbIA 3anac CTYAEHTOB JIEKCEMaMM, YCTOMYMBbLIMM
BbIpaXXeHUAMM U 060pOTaMK, KOTOPbIE XapaKTepHbl ANA HOCUTenewn
A3blKa B AaHHbIA Nepuoa. K ToMy *Ke, 3TO 3HAKOMUT UX C Pa3/INYHbIMMU
BMAAMM TEKCTOBOTO M3N0XeHUA MHOOPMALLIMKN M CNOBAPHOTO 3anaca.

B cTaTbe aBTOpPbI NPOBEIN aHA/IU3 MOHATUA KKOMMYHUKATUBHaA
KOMMETEHTHOCTbY», BblAE/NINAN €e OCHOBHbIE KOMMOHEHTbl, a TaKe
YyKasaan cnocobbl pasBUTUA 3TUX HaBbIKOB y cTyaeHToB. OBnageHue
3TUMM HaBblKaMM ABASETCA HEOOXOAMMOMN U BaXKHOM COCTaBAAIOLLEN
KaK W Ans npenojasaTtesieit npu obyyeHun CTyAeHTOB MHOCTPAHHOMY
A3bIKY, TaK U 419 CaMMUX yYalumxcsa Ans ux byaywen npodpeccmoHanb-
HOW [eaTeNbHOCTH.
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CONSTRUCTIVE FEEDBACK AS A TOOL OF INDIVIDUALIZATION OF
FOREIGN LANGUAGE TEACHING AT THE UNIVERSITY

Abstract: The author analyzes the potential of feedback as a tool of in-
dividualization of foreign language teaching at the university. According
to the hypothesis of the study, feedback allows each student to desig-
nate an individual horizon of goals, identify growth points and correc-
tion areas in the interactive mode. In this case, the teacher expands the
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context of communication with the learner and promotes the choice of
the optimal individual strategy of achievement of educational goals with
due consideration of personal traits.

Key words: formative assessment, constructive feedback, growth
points, correction areas, university, foreign language, individual learning
strategy.

Cama no cebe Tema mMcnonb3oBaHMA ObpaTHOM CBA3M  ANA
N3yye-HMA MHOCTPAHHbLIX A3bIKOB HE OT/NMYaeTCA HOBM3HOW. Tak,
NPUMEHUTENbHO K NpenofasBaHWI0 MHOCTPaHHOro Asblka E.B.
Myccayn-¥noannuwesa mn J1.B. YnbaHuwesa paccmaTtpusaan BOMPOCHI
KOoppekTupytowen obpaTHoi cBAsn [9, c. 167], WU.H. MuTploxuHa
BMAeNa B ObOpaTHOM CBA3M pecypc ANA MNOBbIWEHUA AKTUBHOCTM
obyyatowmxca [8, c. 7], C.B. Tutoea C.B. n K.b. bapmHoBa u3y4yanu
cnocobbl  npepoctaBneHMA obpaTHOM CBA3M M OpraHUsauuu
pednekcun [10, c. 200], K.[. beccmepTHas aHanM3MpoBasia STanHOCTb
AaHHoro npouecca [1, c¢. 32], E.B. 3apyukaa 3afaBanacb BONPOCOM
dbopmmpoBaHUA rPaMoTHOCTU paboTbl ¢ obpaTHOM cBA3blo [3, c. 849],
a A.C. byrpeeBa Buaena B o6paTHOM CBA3M Npexae BCEro MHCTPYMEHT
moTuBauum [2, c. 5]. OgHaKo, HUKTO M3 AaHHbIX UCC/eaoBaTesiel He
onucbiBan 06paTHYO CBA3b KaK MHCTPYMEHT WHAMBUAYannsaLuu
M MOCTPOEHMA WHOMBUAYANbHOM TpaekTopun obyyeHus. O.l.
NlebepeBa uv3yyana 0OCOHBEHHOCTM WMCMOAb30BAHWA OOpPaTHOWM CBA3M
MMEHHO ANA NpenoAaBaHWA TaKoro npeameTa, KaK MHOCTPaHHbIN
A3blK [7, c. 8]. T.E. WicaeBa ke, HaNpPOTKB, pacCMaTpMBaaa OLLEHOYHYO
KOMMEeTeHUMIo NpenoaaBaTtend B 6osee popmanbHOM Katoye 6e3 yyeTa
BO3MOMHOCTEN pacluMpeHHON obpaTHoM cBa3u [4, c. 106]. Mbl TaKKe
paHee pacCMaTpuBaAM MNpPOLECC OLEHUBAHUA, MPEUMYLLECTBEHHO
OrPaHNYMBAACL WM3yYeHMEeM TaKoro OPULMANLHOTO KOHTPOJLHOrO
MepPONPUATUA, KaK TECTUPOBAHMNE, HO HE Kacancb MeHee popMasbHbIX
MeToA0B oueHnBaHuA [11, c. 45]. C apyron CTOPOHbI, Mbl B COaBTOPCTBE
¢ T.E. UcaeBol paHee U3y4yanu M HEKOTOPbIE TbIOTOPCKME MPAKTUKM,
TaKuWe Kak MHTePaKTUBHOE BOMNPOLLAHWE, HO NPY 3TOM He GOKycMpoBanm
CBO€ BHMMaHMe Ha ¢eHomeHe obpaTHoi cBAsmn [12, c. 93]. YueHble
H0.10. KotnapeHko, U.B. Opaptok [5, c. 271] u B.WU. MeTpoBa mnsyyanu
HepopMasibHbIM yPOBEHb B3aMMOLENCTBUA Neaarora u obyyatowerocs,
HO COCpPenoTOYMAM CBOE BHMMAHME Ha POAN toMopa B yvyebHOM
npouecce [6, c. 101].

Hawa rMnoTesa cocToMT B TOM, YTO KOHCTPYKTUBHAsA obpaTHas
CBA3b Ha 3aHATUWN MO UHOCTPAHHOMY A3bIKY B By3€ AB/AETCA BAaXKHbIM
M MHOrOQYHKUMOHANbHBIM ~ MHCTPYMEHTOM  MHAMBUAYANM3ALUN
npouecca obyvyeHnsa n NoMcKa UHANBUAYANbHOM CTPATErMN SOCTUNKEHMUA
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uenen. Hawa Tema oTnM4aeTCcA akTyaIbHOCTbIO, NOTOMY 4YTO 0b6paTHanA
CBA3b KaXXAOMy MOXeT crnocobcTBoBaTb peannsauum JMYHOCTHO-
OPUEHTMPOBAHHOrO NoAxoda W BblpaboTKe  WHAWMBUAYANbHOM
CTpaTernun, KOTOPble TaK BaXXHbl B COBPEMEHHON BbICIUEN LLUKOAE,
0COBEHHO ecnun yyecTb HEpeaKO Pa3sHOYPOBHEBbIM COCTaB rpynn Ha
3aHATUAX NO MHOCTPAHHOMY A3bIKY.

Lenamu n 3agavyamm Hawwero uccnenoBaHma ABNAOTCA:

® pasrpaHnuYMTb GOpPMUpYLOLLEE OLEHNBAHNE U KOHCTPYKTUB-
HYI0 06paTHYO CBA3b;

® OXapaKTepu3oBaTb NPEUMyLLECTBA KOHCTPYKTUBHOM 0bpaT-
HOW CBA3M KaK MHCTPYMEHTa MHAUBMAYANM3ALLMUN NpoLecca
o0byyeHus;

e onucaTb cTpaTerMm UHAMBUAyanusaumm npouecca obyude-
HMA NnocpeacTBom obpaTHOM CBA3M.

MccnepoBaHMe HOCUT  MPEMMYLLECTBEHHO TEOPETMYECKUM
XapaKTep, MNO3TOMY Mbl MCNO/Mb3yeM MeToAbl aHanu3a, CUMHTe3a W

AefyKuuu.

Mbl  cumTaem, 4Yto 3OPEKTMBHOCTb 3aHATUA TEM BbILLE,
yem Oonblue npenoaaBaTenb yAenseT BHUMaHUE He TOJbKO
OLEHWBAHUIO, HO M LefeHanpaB/eHHON obpaTHoli cBA3n. MHorue
npenogasateM  HeAOOLEHMBAKOT  3HAYMMOCTb  PaCLUMpPEHHOMN
obpaTHON cBA3KM B y4yebOHOM MPOLLECCE, CUYMTAOT €€ HanpacHoM
TPAaTOM BPEMEHM U CTAPAKOTCA OFPaHUYUTLCA UCMNOJIb30BAHMEM
cTpaternin GopmMMpylOLWEro M MUTOrOBOrO OLEHWMBAHUA, MPU 3TOM
06pawas BHMMAHWE WCKNKYUTENIbHO HA Te acneKTbl, KoTopble
CBsi3aHbl C AOCTUXEHMEM Uueneh u 3agady obydyeHus. Takoe ys3koe
BUAEHME 0OpPaTHOM CBA3N KaK oueHUBaHUA 3PHEKTUBHOCTM yyebHOM
[eATeNbHOCTM npenAaATcTByeT pediekcnn 0cobeHHOCTEN NUYHOCTU
obyyatouieroca B Komnsiekce. Begb oyeHb YacTo camopeanusaumm B
y4yebHOM KOHTEKCTe CnocobCTBYOT UM NPEnATCTBYHOT OCOBEHHOCTU
WHOMBUAQ, KOTOPbIE, Ha NEPBbIY B3rNA4, HEMNOCPEACTBEHHO HE CBA3aHbI
C y4ebHbIM npoueccom. Hanpumep, B 3a4a4m neaarora, NPenoaatowero
WMHOCTPAHHbIM A3bIK ANA NPodPecCcMOHaNbHbIX LENeN, yKe He BXOAUT
bopMMpPOoBaTb HaBbIKM MPABU/IbHbIX MPOU3HOLWIEHUA U apTUKYAALMUN,
paboTaTb HaA yNy4ylleHUeM KOHLEHTPALUN BHUMAHUA MW NOBbIWEHUA
CaMOOLLEHKM, OAHaKO, HenpaBW/IbHOE MPOU3HOWEHUE OTAENbHbIX
3BYKOB, N10XaA ANKLUMA, HEYBEPEHHOCTb B cebe nam paccpenoToyeHne
BHMMAHMA MOTyT MNPEenATCTBOBaTb KOMMYHWKaLMW, W MNO3TOMY
TAaKMe acneKkTbl TaKXKe B C/ly4ae HeobXO4MMOCTU HYXKHO Y4YMTbIBaTb
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npu pacwmpeHHon obpaTHoM cBA3W. MHoraa oby4varowminca cam He
3aMevaeT CBoMX obnacTteit KOpPeKLUMU, KOTopble AO0KHbI bblan ObiTb
KOMMEHCUPOBAHbI Ha Npeaplaylwmx 3Tanax obyyeHus, Nopoi agaxe B
AOLKONIbHOM BO3PAcCTe, a NeAaror He akUeHTUPYET Ha HUX BHUMAHWA,
cymTan, 4To paboTa Hag NoAO06HBIMKM CTOPOHAMM IMYHOCTU HE BXOAUT
B 3a4auyMm ero yyebHoro Kypca. ObGyvawowmincsa Ke, He Npeonosies
noaobHble 3aTpyAHEHMA, HEe MOXKeT obecneunTb pPe3ynbTaTUBHOCTb M
Ha HOBOM YypOBHe. Henb3sa paccmaTpmBaTb JIMYHOCTb Obyvatoweroca
OLHOCTOPOHHMM 06pa3om, 3TO UEeNOCTHOe ABNEHWe, rae Bce
0COBEHHOCTM Haxo[ATCA BO B3aMMOCBA3M. MMEHHO pacliMpeHHas
obpatHaAa CBA3b NOMOraeT B3aMMOZENCTBOBaTb C obydarowmmcsa
KOMM/IEKCHO, 0603Ha4an ropM3oHT Pa3BUTUA ANA KAXKA0TO.

MHOCTpaHHbIA A3bIK KaK y4yebHaa AucuUMNAMHA UMeeT pAaj
ocobeHHocTeln, 0bycaBANBAOLWMNX HEOHBXOANMMOCTb N 3PPEKTUBHOCTL
KOHCTPYKTUBHOM o06paTHOlM cBA3n. [lpexnae Bcero, YCMNewHoCTb
OCBOEHMA MHOCTPAHHOTIO A3bIKA 3aBUCUT HE TO/IbKO OT IMHTBUCTUYECKUX
3HAHMM, HO U OT KOMMYHUKATMBHOM KOMMNETEHUMMN, KOTOPAA ABAAETCA
COBOKYMHbIM Pe3y/IbTaTOM Pa3/INyHbIX OCOBEHHOCTEeN /IMYHOCTW.
Mo3Tomy ANA AOCTUMKEHWUA HAUNYYLLErO POCTa U PAa3BUTUA OYEHb BaXKHO
BMAETb /IMYHOCTb CTYAEHTAa BO BCEM MHOroobpasmm ee SIMYHOCTHbIX
KayecTB M KOHTEKCTa 0byyeHMA M cnocobcTBOBATb OCO3HAHUIO W
3aKPENnNEeHU0 CU/IbHbIX CTOPOH U KOPPEKUMM cnabbix nocpeactsom
KOHCTPYKTUBHOM 0bpaTHOM cBA3U. Bo-BTOpbIX, 0b6paTHaa cBA3b Ha
MHOCTPAHHOM fi3blKE MOKET ObITb TaK}Ke MCTOYHUKOM M HOBbIX 3HAHWI
no npegMeTy, TaK YTo NpenoasaTesib UMeeT BO3MOXKHOCTb COBMECTUTb
HEeCKO/IbKO 33434 0byyeHMna B 0 A4HOM dparmeHTe ypoKa. B-TpeTbux, npm
0b6y4YeHUN MHOCTPAHHOMY A3blIKY BOCMPUATME NIMYHOCTM MpPenojasa-
TenAa obyyaloWMMCA TaKKe UrpaeT OrPOMHYIO POJib, TaK KaK B J@HHOM
npeaMeTe Ha MepBbld MNAH BbIXOAUT MMEHHO KOMMYHWKaTUBHaA
KOMNeTeHUMA, KoTopaa MoxKeT ObiTb 3ddeKkTuBHbIM 0b6pasom
cbopMmnpoBaHa NPEUMYLLECTBEHHO B pe3y/ibTaTe 3aMHTEPECOBAHHOTO
N NPOAYKTUBHOIO OBLWEHNs Mexay CTyaeHTamu 1 negarorom. O4yeHb
BAXKHO, YTOObI 06pPa3 NpenosaBaTens NONOKUTENbHO BOCNPUHUMANCA
60NbWMHCTBOM  OOyYalOWMXCs,, a Ha 3aHATMAX co3ZaBanacb
6naroxkenatenbHaa atmocdepa. Korga mexagy npenogaBaTenem U
obyyaloWwmmca BO3HMKAET HeNnoHMMaHue, B 06uieHMM 0b6pasytoTca
KOMMYHUKaTUBHble Gapbepbl, KOTOpble MPENATCTBYIOT pPa3sBUTUIO
HaBbIKOB 3 PEKTMBHON KOMMYHUKALUKN. MIMEHHO Npu B3anMoaencTBun
B peXXume 0b6paTHOM CBA3M NpenoaaBaTe/ib UMEET BO3MOXKHOCTb 3aaTb
CTYAEHTY BOMNPOCHI O CBOEW POSIN B €ro NoBeAeHUN, BbIACHUTb, KaKas
Ha AaHHbIN MOMEHT TpebyeTcs noanep:kka. [pyM 3TOM BaXKHO YMeTb
He TOJIbKO TPaHC/IMPOBaTb MHPOPMALMIO, HO U MPABUILHO NOHMMaATb
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peakyunio, 3a4aBatb YTOYHAKOWME BOMPOCHI.

dopmupylollee oueHMBAHME HOCUT HEMPEpPbIBHbIA XapaKTep
M BbINO/ZIHAETCA Ha OCHOBE KpuUTepueBs, pa3paboTaHHbIX 419 KOHKPeT-
HOro BMAA [AEATENbHOCTU. DTN KpUTepun umeloT 0600 eHHbIN
XapaKTep M KECTKO CBA3aHbl CO cneunduKol BbINOJHAEMOro 3a4aHuns.
CooTBETCTBEHHO, OLEeHMBaA 0byyatoLwerocs Ha OCHOBE onpeaeneHHbIX
napameTpoB, NpenoaaBaTe/ib KOHLEHTPUPYET BHUMAHME He Ha TOYKaxX
JINYHOTO POCTa CBOEro CTYAEHTa, @ Ha 3aHMMAeMoir MM NO3ULUK
Ha BooOpaXaemon eauHON [ANA BCEX NECTHUUE AOCTUNKEHUN.
OAHaKo, He BCe JIMYHOCTHO 3HayMMble AOCTUXKEHMA W obnactu
KOppeKLMn 06yYatoLLMXCA BKIKOYEHDI B €ANHYIO Napaanrmy yyebHoro
npouecca. CywiecTByeT OrpoMHoe pasHoobpasve MHAMBUAYANbHbIX
ocobeHHOCTel XxapakTepa, pasBUMTMA WAM BOCMUTAHMA, KOTOpble
He YKNaAblBalOTCA B e4MHbIA KOMMNAEKC Lenen u 3agad ypoka uau
y4yebHOro Kypca, ycTaHaBAMBaeMblX Ans Bcel rpynnbl. OAgHako, Ha
WHOMBUAYA/IbHOM YPOBHE MNOAO0OHbIE MUKPO3adaun U AOCTUMKEHUS
MOryT npuobpeTtatb 60/bLIYID 3HAYMMOCTb ANS AaNbHelLWero pocTa
obyuatowmxca. Hanpumep, oTpaboTKa HaBbIKOB FPOMKOM W YETKOM
peun, pasBUTME NYHKTYaNbHOCTM NPU NOCELEHUM 3aHATUA, KOPPEKLUSA
NMPOM3HOLWIEHNA  OTAE/NbHOrO  3BykKa, ($opmMMpoBaHME  YMEHMUS
noaAep*KMBaTb KOHTAKT rna3 Ana 3GPeKTUBHON KOMMYHUKALMU UK
KOHCTPYKTUBHO pearnpoBaTb Ha KPUTUKY C MaJION A0JIEN BEPOATHOCTHU
MOTYT CTaTb 0606LWEHHbIMM LENSMU A8 BCEX CTYAEHTOB, O4HAKO, Ha
MHAMBUAYANIbLHOM YPOBHE C NOAOOHbBIMU AOCTUXKEHUAMM MOXKET ObITb
CBA3aHa Aa/ibHeNLan yCNewHOCTb Y4acTUs KOHKPeTHoro obyyatoule-
rocs B yuebHom npouecce. Hepeako, GOKycMpyaCb Ha eauHbIX Lenax
W 3afa4ax, npenogaBaTesib NPOCTO 06XOAUT CBOMM BHMMAHUEM TaKue
MOMEHTbI, HanpuMep, BOCNPUHMMAET Kak Camo cobol pasymeroLeecs,
YTo paHee HeBHMMATENbHbIM CTYAEHT Hayuyu/acs YAEpPrKUBaTb
BHMMaHWE B Te4yeHMe BCEero 3aHATUA, a POBOKWIA — BNepBble OTBETUN
Ha BOMPOC FPOMKO M 4YeTKo. Ha OUEeHKy e u aaxke dopmupytoulee
OLEeHMBaHNEe NoAobHblE MUKPOCOOBLITUA HUKAK HE BMAIOT, NMO3TOMY
y obyyatoweroca BO3HMKAET OLLYLLIEHME, YTO OH HUKyAAQ He pacTeT u
Ha 3aHATUM HUYETrO JIMYHOCTHO 3HAYMMOTO ANSA HEro He MPOoOUCXOAMuT.
Mbl »Ke cYMTaeM, YTO OYEeHb BaXKHO, YTOObI NpenogasBaTeb He TO/IbKO
OCYyL,ecTBNANA HenpepbiBHOE ¢GOpMUpytOLLEe OUEHUBaHME, HO U
NpPeaocTaBNAN KPATKYH NepcoHMdUUMpPOBaHHYO 0b6paTHYO CBA3b NO
TaKMM JINYHOCTHO 3HA4YMMbIM noBoAam. Mbl nonaraem, YTo LIMPOKO
NoHMMaeman obpaTHas CBsA3b MMEET MO CPaBHEHUIO C GOPMUPYHOLLUM
OLLeHUBaHNEM PAL, MPENMYLLECTB:

® MoBblWaeTCA MHTEPAKTUBHOCTb 3aHATHUA U BOB/IEYEHHOCTb
CTYyAEHTOB, OHM YYyBCTBYIOT, UTO NpenogaBaTtesib UX CAbILLUNT
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M NOHUMAET, IMYHOCTHbIN POCT KaXKA0ro BaXeH, Npu 3Tom
neparor BeAéT ceba Kak OT3bIBYMBbIA U OTKPbITbINA, BHUMA-
TENbHbIN N HE 3aMbIKAOLWMNCA TONbKO NNLWb B CBOEN op-
ManbHON ponan, obyyeHne NPOXoAMT B MEHEE CTPECCOBOM
dopmaTte, MOTOMY 4YTO OLEHMBAKOLWLEE B3aMMoOAeNcTBMe
npuobpeTtaeT 60nee perynspHbIn XapaKTep;

i o6yqarou.|,m31cn OCO3HaeT BECb TOPU3OHT u,ene17| JIMYHOCTHOTIO
pPa3BnTnNA, a He TO/IbKO O4HY KOHKPETHYI Uesb, CTYyAEeHT Ha-
y4aeTcAa 6bITb 60/1€€ aBTOHOMHbIM M HE3AaBUCMMbIM B yl-|e6—
HOM npouecce n CamoCTOATE/IbHO CTaBUTb 3a4ad4U,

e obpaTHasa cBA3b NpuMobpeTaeT He TONbKO UTOroBbIM, HO U
NpeaBOCXULLLAOWMIA XapaKTep, Koraa 6narogapa KOMMEH-
Tapuam negarora o6y4yaloWMINCA Nydwe MNOHMMAET, KakK
3¢ PeKTUBHO OpraHM30BaTb COOCTBEHHYK y4yebHyl aesn-
TEeNbHOCTb, KaKOBbl €ro TOYKW pocTa U GanKanwaa 30Ha
pa3BUTMA, a Neaaror onepaTUBHO pearnpyeTt Ha NoTpebHo-
CTM CTYAEHTA, NOACTPanBaeT Nod, HUX CBOW Negarornyeckue
MeToAbl U MOTUBMPYET PacTy;

® B pa3HOYpOBHEBbIX rpynnax AndpdepeHLMpOBaHHAA
obpaTHaA cBA3b MO3BO/MAET MOOWPATb YCMNEX KaXKAaoro,
KaKk Manbli, Tak u 6onbloi, co3pasada 6naronpuATHYO
y4ebHylo cpeay, ecnm obpaTHaA CBA3b OCYLLECTBAAETCA B
[obporkenateIbHOM 3aMHTEPECOBAHHOM TOHE, TO CO34,aETCA
MONOXMUTENbHbIA  3MOUMOHANbHbLIM  POH Ha 3aHATUM,
YyrnybnaoTcaA NMYHbIE CBA3M MeXAy npenojasaTenem U
CTYAEHTOM;

® 3aKpennAarTcA NOoNOXUTEJ/IbHble U3MEHEHUA B 6onee wu-
POKOM AMana3soHe, 4To NpuBoaAUnUT K yaydHlLleHUO KOHEeYHOro
pe3ynbrata 06y‘-IeHMH, npenonasaTte/ib 6onee TOYHO M one-
PaTUBHO pearnpyet Ha nameHeHunA TMYHOCTU O6yl-IaPOLLI,VIX-
cAa, 6o/1ee TOHKO U BCECTOPOHHE BAOXHOBNAET N HAaNpPaBAAEeT
NMYHOCTHOE pa3BUTUeE.

MbI cuntaem, 4Yto AnA obpaTHOW CBA3WU credyeT BblAenATb
Te @aKTbl, KOTOpble MMET BAWAHME Ha paibHellee pasBUTUE
obyyatoulerocs, 3¢PEKTUBHOCTb B3aMMOAENCTBMA CTyAeHTa W
negarora uam obydyatowmxca B yyebHol rpynne. MNpu sTom cneayet
obpawaTtb BHMMaHWE He Ha AOCTOMHCTBA M HeAOoCTaTKM JIMYHOCTU
obyyalolWmMxcsa, a MWCKAKUYUTENbHO Ha 0cobeHHOCTM noBeAeHuA.
OueHb Ba)KeH MedarorMyecknin TakT W AobpoXKenaTenbHbIn TOH,
HepeaKo 0bpaTHY CBA3b Jlyylle NpeaoCcTaBAATb C [Na3y Ha IMas.
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Takum obpasom, B pesynbraTe HaWero Wcc/iefoBaHUA Mbl
NPULWAN K BbIBOAY, YTO KOHCTPYKTUBHAA 06paTHaA CBA3b HA 3aHATUAX NO
MHOCTPAHHOMY A3bIKY MOXET rAPMOHUYHO AONONHATL GopMupyoLLee
OLEeHMBAHNE, CNOCOOCTBOBATD YNYYLIEHUIO PA3BUTUSA U CAMOCO3HAHUA
JIMYHOCTM,  NOBLIWEHU  MOTMBALMM U Pe3yNbTaTUBHOCTH,
cnocobcTBOBATL aganTaunmM K yyebHOMY MPOLLECCY M HANAXKMBAHMUIO
MAapTHEPCKMX CBA3EW MeXay npenogasatesem W CTyAeHTaMW B
yuyebHolt rpynne. KOHCTPYKTMBHaa ob6paTHas CBA3b pacwupsaer
KOHTEKCT B3aMMOAENCTBMA MexAay negarorom u obyyatowmmca. OHa
cnocobcTByeT yrnybAeHU0 NIMYHOCTHbLIX CBA3EM W BCECTOPOHHEMY
Pa3BUTUIO, OPUEHTUPOBAHWUIO Ha JencTBuA, Heobxogumble ANA
JIMYHOCTHOrO pocTa U 3¢GPEKTUBHOTO YCBOEHUA NpeaMeTa, CO34aHMI0
WHOMBUAYANbHON  TPAEKTOPUM,  YCUAEHUIO  UHAMBMAYANM3ALUK
npouecca obyyeHMA, HAXOXKAEHWUIO TOYEK POCTa WM MpPaBUAbLHOMY
onpeaeneHunto obnacteit KOppeKLUn.
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accUCTeHT Kadeapbl «MHOCTPAHHbIN A3bIKY»

®rAQY BO «PoccuicKnin yHuBepcmTeT TpaHCMopTa»
(Poccuinckas Pepepauma, Mocksa)

UCNO/Ib30BAHUE LUAB/IOHHbIX BbIPAYKEHUM — MPOAYKTUBHbBIE
MOZENUN OBLUEHMA ANA HAYAIbHBIX YPOBHEN U3YYEHUA
AHITIMACKOrO A3bIKA Y CTYAEHTOB TEXHUYECKUX BbICLLNX
YYEGHbIX 3ABEAEHUN

AHHOTauuMAa. [JaHHasa Hay4yHaa cTatbA uccneayet 3GHEeKTUBHOCTb MUC-
NO/Nb30BaHMA LWABNOHHbIX BbIPa*KEHUA KaK NPOAYKTUBHbIX MOZe/el
06lLeHMA ANA CTYAEHTOB Haya/bHbIX YPOBHEN U3YyUYEHUS aHI/IUACKOrO
A3blka. AHAaNN3UPYA METOAMKY NpPenoAaBaHUA aHIIMACKOro, BKAKOYa-
OLLYIO NPUMEHEHMEe WabNOHHbIX BbipaXKeHWIN, U UX poab B GOpMUpPO-
BaHWM HABbIKOB NMUCbMEHHOM U YCTHOW KOMMYHMKaLLIMK, aBTOP CTaTbM
CTPEMUTCA BbIABUTb MPEeMMyLLecTBa AaHHOro nogxoga. dTa CTaTbsA
paccmaTpuBaeT He TO/IbKO TEOPEeTUYECKMEe acneKTbl UCMNOJIb30BaHMA
WaBNOHHbIX BbIPAXKEHMI, HO U NPAKTUYECKUI NOAX04, BHEAPEHHDbIN B
yuyebHoe nocobue “MAXIMUM”.

KnioueBble cnoBa: Wab/oHHbIE BbIPaXKeHMA, NPOAYKTUBHbIE MOAENMN,
NPoAyKTUBHOE 0by4yeHne, YyCTHAA KOMMYHMKauMsA, MMCbMEHHAnA KOM-
MYHMKaUMA, NpodeccnoHanbHas cpeaa, CTY4EeHTbI.

K.S. Shiryaeva

Assistant Professor, Foreign language Department
Russian University of Transport

(Russian Federation, Moscow)

USAGE OF SPEECH PATTERNS: PRODUCTIVE PATTERNS OF
COMMUNICATION FOR BEGINNERS IN ENGLISH LANGUAGE LEARN-
ING IN TECHNICAL HIGHER EDUCATIONAL INSTITUTIONS STUDENTS

Abstract. This research paper explores the effectiveness of using speech
patterns as productive patterns of communication for elementary-level
English language learners. By analysing the methodology of teaching En-
glish, which includes the use of formulaic expressions and their role in
the formation of communication skills, the author of the article seeks to
educe the advantages of this approach. This article examines not only
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the theoretical aspects of using formulaic expressions but also the prac-
tical approach implemented in the MAXIMUM textbook.

Key words: speech patterns, productive patterns, productive teaching,
oral communication, written communication, professional environment,
students.

Akagemunyeckas AucumnanHa «MHOCTpaHHbIN A3bIKY»
NPUCYTCTBYET MOYTM BO BCEX HanpaBaeHusax obydvyeHua B BY3ax.
OAHAKO Ha TEeXHUYEeCKUX HaNpaBAeHUAX [AaHHOW  AUCLMNAWNHE
BblAENAETCA COKPALLEHHbIN CPOK 0byyeHusa. o 3TOW nNpuUYMHe Y
npodeccopcko-npenoaaBaTeNIbCKOro COCTaBa BO3HMKaeT BOMNpPOC:
Kak [oBecTM HavanbHblA YPOBEHb BAALEHMA MHOCTPAHHbLIM A3bIKOM
CTYAEHTOB [0 YPOBHA YBEPEHHOIO BNaAEHUA B CBOEM cneunanmnsaumm?
Mcnonb3oBaHne WAOGNOHHLIX BbIPAYKEHUWA ABAAETCA OAHMM U3
3¢ deKTMBHbIX CNOCOH6OB YCKOPUTL AaHHbIM NpoLecc.

LLabnoHHble Bbipa)keHUA npencTaBaaT cobor ¢pasbl mam
KOHCTPYKLUMKM, KOTOPble 4acTO MCMONb3YKTCA B MOBCEAHEBHON WM
npodeccmoHanbHOM peun. OHM MNOMOralT CTyaeHTam bObicTpee
M nerye CnpasBaATbCA C A3bIKOBbIM 6apbepoM B KOMMYHUKaLUWK,
TaK Kak no3BosAlT wu3bexaTb HeobxogumocTn GopmynnposaTtb
KaXkaoe npeasioxeHue ¢ Hyna. [na HauMHAOWMX YPOBHEN MU3yYeHUA
aHIINNCKOTO A3bIKA 3TO 0COHEHHO BaXKHO, TAK KaK CTYAEHT C Ha4Ya/lbHbIM
YPOBHEM BJlafleHUA A3bIKOM 6oMTCA coBeplatb OWMOKK, 4TO
NPUBOAMUT K HEXENAHUIO COBEPLLATb KOMMYHUKATUBHbIE aKTbl Aaxe C
OAHOrPYNMHMKaMN, Yel YPOBEHb BNAAEHUA MPUMEPHO OAMHAKOBbLIN.
Takmm 06pasom, ucnosb3oBaHMe LWABNOHHBIX BbIPAXKEHUA MOMXKHO
OTHECTU K NPOAYKTUBHbIM MOAENAM 0OyYeHUA.

Llenbo NpoayKTMBHOro 0b6yyeHMA npexkae BCero sABAAETCA
NoAroTOBKa «...CMeLMasnMCcTa Kak cybbekTa coumanbHO-UMCTOPUYECKOTO
M KyNbTypO-CO3MAATEeNbHOrO MPOLEecca, YMEWLWEro He MpocTo
BMNUCATbCA B OKPYKAKOLWMA MUP, HO U aKTUBHO AENCTBOBATb B HEM,
npuobpeTatowero B npouecce obyyeHUs ONbIT PeLleHUs PasMYHbIX
COUMaNbHbIX U NPOU3BOACTBEHHbIX Npobaem» [1]. ObyyeHune WabnoH-
HbIM BblPaXKEHWAM KaK pa3 OTBeYaeT Ha BTOPOI acneKT NpoAyKTUBHOTIO
obyyeHus.

OZHMM M3 BaXKHbIX aCNEKTOB NPOAYKTUBHbIX Moge el 0byyeHuns
aHINIMIACKOMY A3bIKY ABNSETCA ObyyeHWe YCTHOMW KOMMYHUKALUW.
YMeHWe roBopuTb Ha aHIIMUCKOM f3blKe He TOJIbKo TpebyeTtca ans
noBceAHEBHOro obLeHMA, HO TaKKe MmeeT Bonbluoe 3HaYeHue AnA
KapbepHoro pocta byaywmx cneunannctos. OgHUM M3 NPEenMyLLECTB
MCMNONb30BaHMA LWABNOHHBIX BbIparKeHWU aBAseTca bonee HbicTpoe
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NOrpy»KeHnin obyyarolerocs B MHOA3bIYHYKO cpeay MOBCEAHEBHbIX W
npodeccnoHanbHbIX cueHapues. CTyaeHTbl MOryT ObiCTpee OBMafeThb
6a3oBbIMM 060POTaMM pPeUM U HAYUUTbCA BblPaXKaTb CBOU MblCcan Bonee
YeTKO W NIOrMYHO. [Ns 3TOro CTYAEHTbl MPaKTUKYIOTCA B Pa3/IMYHbIX
cUTyaumax obLieHns, TakuX Kak AUCKYCCUW, Npe3eHTauuu 1 AenoBble
neperosopbl.

3T0 u copepxuTca B y4yebHom nocobum “MAXIMUM”, roe K
Ka*kgoMy 3afaHui0 HA GOopMMpPOBaHWE KOMMYHUKATUBHbIX HaBbIKOB
NPefoCTaBNsAETCA MOAENb BbICKA3blBAHWA, HA OCHOBE KOTOPOM CTy-
AEHTbl MOryT BbICTPO COCTaBUTb CBOM BapMaHT OTBETOB HA 3a4aHHYHO
CUTyauMto. ITO MOXKYT ObITb KaK PENIMKM B AManore, Tak U BBOAHble
KOHCTPYKLWM, KOTOPblE MCNONb3YIOTCA NPU PAa3HOM BMAE MUCbMEHHOM
KOMMYHMKauumn. OTYeTbl, TMCbMA, 3/1EKTPOHHbIE COOBLLLEHMA — BCE 3TO
TpebyeT ymeHMA NpaBuabHO GOPMYyANMPOBATbL CBOU MbIC/IM HA NMUCbME.
LLIabnoHHblEe BbIparKEHUA YyNPOLLAIOT NPOLLECC OBNAAEHMA MUCbMEHHOMN
KOMMYHUKaLMeEN.

Kpome Toro, B Hauyasne Kaxgou Tembl CTyAeHTbl paboTaloT c
OManoramu, OTparkalolWMMM Te acnekTbl, KOTopble CTyAeHTbl byayT
NPOXo4uTb MO TEME U C KOTOPbIMU CTYAEHTbl MOTYT CTONKHYTbCA B
PeaNbHOM KM3HW. [JManorn TaKk »Ke MOJIHbl BbIPaXKEHUAMMU, KOTOpble
CTyAEeHTbl OyayT MCNONb30BaTb Aasiee B 3a4aHUAX Ha YCTHYO U
MUCbMEHHY0 KOMMYHUKaLMIO.

LLlabnoHHble BblpaXKeHUA CMOCOBCTBYIOT PA3BUTUIO HABbIKOB
ayAMPOBAHMA U MOHUMAHUA Ha cayx. CTyAeHTbl, UCNOb3yA FrOTOBblE
¢dpa3bl, MOryT nerye pacnosHaBaTb M NOHMMATL peyb cobecegHMKa. ITO
K/ItoYeBble HaBblKM ANA 3G PEKTUBHON KOMMYHUKALMKN, MOCKONbKY OHU
NO3BO/IAIOT MOHMMATbL cobeceHMKa M aKTUBHO Y4aCcTBOBATL B AMasore.

Hanpumep, B yuebHoM nocobum “MAXIMUM” pgna yposHA AO
BCE 33[aHMA K YNParKHEHUAM, CPOPMYNMPOBAHHLIM HA AHFINIACKOM
A3blKe, Cpa3y Ke AaHbl C nepesoAom . lMosTopAlWmMeca 3a4aHuA no
TUNY «HANULIKUTE..., OTBETLTE..., HAUANTE...» U T.A. YKE K NOCNefHEN Teme
nepBOro MoAynA MOMEHTAIbHO BOCMPUHMMAIOTCA CTyAeHTamu, 6e3 3a-
TPauYMBAHMA BPEMEHM HA 3aNOMMHAHME 3HAYEHMA CoB «write down...,
answer..., find...» n 1.4. Koraa npenogasatenb NporoBapuBaeT BCAYX
3afilaHue, rasa CTYAEHTOB YCTPEMAAOTCA B y4ebHMK 33 NMOACKA3KOW,
KOTOpasA TaM Cpasy *Ke eCTb, U CNyCTA Napy 3aHATUI CTYAEHTY yXKe He
HYYHO BHOBb MCKaTb NePEBOJ, 3a4aHNA.

BakHO OTMETUTD, 4yTO MCcnosib3oBaHne WabNOHHBbIX
Bblpa)i-(EHVIl‘;i He [OO/1XXHO 3aMeHATb pPa3BUTUE TrpaMMaTUYECKUX
HaBblKOB W C/AOBaAapPHOro 3anaca. OHmn AOJ/IXKHbl  PaCCMaTpPUBaTbCA
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KaK [OMNOJIHUTENIbHbBIA MHCTPYMEHT AnA obneryeHMa U yCKopeHuA
npouecca obyyeHMA Ha HayaNbHbIX 3Tanax WM3y4yeHWsa A3bika. Mpwm
0byyeHUM rpaMMaTHKe, He CTOUT TaK YacTo 06PaLLATLCA 33 MOMOLLbIO K
WabnoHHbIM BbiparkeHUsm. Korga dopmynmpyetca npeanoReHume gna
ONUCAHMA CUTYaLMK, NPOUCXOLMUT €€ aHaM3 C TPAMMATUYECKOM TOYKM
3peHua. MNosaBaaeTcs o4eHb MHOFO HIOAHCOB, KOTOpble Heobxoaumo
yyecTb, UTODObI OHECTU CUTYALLMIO B HY>XHOM obpase.

Tem He meHee rpammaTUYeckuii pasaen Tem yyebHoro nocobus
“MAXIMUM” copep®uT B cebe npoayKTUBHblE MOAENN UCMNO/b30Ba-
HUA TON UAU MHOM TPaMMaTMYECKON KOHCTPYKUMK. O4HAKO 3TO Henb3A
onpefennTb Kak «WabnoHHble BblparkeHMA», TaK KaK ABAAIOTCA JNLWb
npUMepaMn MCNONb30BaHMA FPAMMATUYECKOrO SIBAEHUSA, YTO TaKXKe
ABNAETCA OAHMM M3 aCreKTOoB NPOAYKTUBHON moaenu obyyeHus — Ha-
iMyune npumepa.

B uenom, npoayKTMBHAA moaenb 0byyeHUA ABNAETCA OAHOM 13
cambIX 3G PEKTUBHbBIX B Pa3BUTUM A3bIKOBbIX HAaBbIKOB HA aHIIMMNCKOM
A3blke. OHW NOMOralT CTyaeHTam cTaTb 6onee yBepeHHbIMU W
KOMMETEHTHbIMW B 06LLLEHMM HA aHT/IMACKOM A3bIKE KaK B NOBCEAHEBHOW
KM3HU, TaK U B nNpodeccuoHanbHou chepe. PazBuTne 3TMX HABbLIKOB
TpebyeT NOCTOAHHOM MPAKTUKN U 0ByYeHUA, OAHAKO OHU OTKPbIBAKOT
ABEPU K HOBbIM BO3MOXHOCTAM M CNOCOBCTBYIOT IMYHOCTHOMY POCTY.

B 3aKnlouyeHue, wuCNosb3oBaHWe LWABAOHHbIX BblpaXKeHUM
MOXeT 6bITb NPOAYKTUBHOM MOAENbI0 06yYeHUA MMCbMEHHOM U YCTHOM
KOMMYHMKaLMM Ha aHIMIACKOM f3blke AN1A CTYAEHTOB TEXHUYECKUX
BbICLUMX Y4ebHbIX 3aBeAeHMM Ha Hava/IbHbIX YPOBHAX U3yYeHUA A3bIKa.
[aHHbI cnocob noneseH Kak CTyAeHTam, Tak WM npenoaaBaTenam.
YcnoBuA COKpPAWEHHOW MNPOrpaMmbl  AUCUUNAWHBI  «MHOCTPaHHbIN
A3bIK» He OyayT npenatcTBMEM ANA CTYAEHTOB B OBAAAEHMM
Heobxoammbim ana Gyaywen npodeccun ypoBHEM 3HaAHMA A3blKa.
3TO NOMOXKeT cTyaeHTam bbicTpee n addpeKkTMBHEE O0CBOUTL Ha3oBble
HaBblKM 06LLeHMA, YTO BNOCAeACTBUN OBNerynt um B3aMmogencTeme
B aKagemmyeckon n npodeccnoHanbHoM cpese.
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CEKUMA 3. OBYHEHUE UHOCTPAHHbLIM A3bIKAM U
MCKYCCTBEHHbIA UHTENNEKT

Anekceesa O.1,,

KaHaMApaT dpmunocodckmx HayK, AOLEHT Kadeapbl
«MHOCTPaHHbIM A3bIK»

®rAQY BO «Poccuiickuii yHuBepcuTeT TpaHcnopTa» (r. Mocksa)

WUCKYCCTBEHHbIX MHTENNEKT B AKAAEMUYECKOMN
AEATENbHOCTU NPENOLABATENA BbICLLEN LUKO/bI

AHHOTauuA. UccnepoBaHne  npepactasnsetr  coboir  aHanus
MHCTPYMEHTOB MCKYCCTBEHHOTO WUHTEeNNEKTa, NO3BONAOLLUX
ONTUMU3MPOBATb aKaAeMMYECKYHD JeAaTeNbHOCTb npenoaasaTens
BbICLUEM LWKOAbl. AHANM3 MOKas3aa, u4YTO LWUPOKUN YHKLMOHAN
HelpoceTelr NO3BOJIAET CreHepMpoBaTb TEKCT, aBTOMAaTM3MPOBATb
nccnepoBaTtenibCKMe npouecchbl, chopmmpoBatb Bubanorpadpuyeckuin
CMUCOK, NePeBECTM TEKCT HAa UHOCTPAHHbIN A3bIK Cy4eToM 0CobeHHOCTEN
Hay4YHOro perncTpa peyu, onpenenuTb KAKYeBble C/0Ba U MeToAbl
nccnenoBaHuA, HanMcaTb aHHOTALUMIO U T.4. PaccmaTpumBatoTCA BOMPOCHI
KYNbTYpbl aKageMNYeCKOM YHeCTHOCTU. ABTOPbI NPUXOAAT K BbIBOAY, YTO
aKagemuyecKkas AeAaTeNbHOCTb NnpenojgasBaTesisl CBsA3aHa He TOJIbKO C
OTCNEXMBAHMEM HOBbIX Peasinii, Hay4YHbIM COBEPLLUEHCTBOBAHNEM, OHA
He MbICcAnTCA 6e3 pacnpoCcTPaHeHUs HOBOro OMbITa U 3HaHMN. BaxHoM
3a4a4ein BUANTCA TPAHCAALUA HAaBbIKOB MPUMEHEHMA UCKYCCTBEHHOIO
WHTEeNNEeKTa, Npu 3TomMm o0cobeHHOe BHUMAHME creayeT YAensaTb
GOPMMPOBAHUID ITUYECKUX MNPUHLUMNOB M OCHOBAM KPUTUYECKOro
MbILLU/IEHNS CTYAEHTOB.

KnioueBble cnoBa: aKagemmyeckaa [eATeNIbHOCTb, MCKyCCTBeHHbIVI
UHTENNEKT, HempOHHaﬂ CeTb, HayLIHbIl‘/JI CTUNb, JdKagemunyeckan
YEeCTHOCTb.

245



O.P. Alekseeva

PhD in Philosophy, Associate Professor, Foreign Language
Department

Russian University of Transport (Moscow)

ARTIFICIAL INTELLIGENCE IN THE ACADEMIC ACTIVITY OF UNI-
VERSITY LECTURERS

Abstract. Theresearch deals with the analysis of artificialintelligence tools
that can improve the academic activities of higher education teachers.
It is stated that the wide functionality of neural networks allows you
to generate text, automate research processes, create a bibliographic
list, translate text into foreign languages taking into consideration the
peculiarities of the scientific register of speech, identify keywords and
research methods, write an abstract, etc. The problems of academic
integrity are revealed. The authors come to the conclusion that the
academic activity of lecturers is connected not only with tracking new
realities and scientific developments; it cannot be implemented without
new experience and knowledge distribution. One of the most important
tasks is to share artificial intelligence skills possession. Special attention
should be paid to the formation of ethical principles and the basis of
critical thinking among students.

Keywords: academic activity, artificial intelligence, neural network,
scientific style, academic integrity.

B ycnosuax moaepHM3auum Bbicwero obpa3oBaHUA, OLHOM
n3 uenen Kotopon asnAaetTca GOPMUPOBAHUE COBPEMEHHbIX Hay4yHO-
TEXHOJIOTMYECKUX U COLMANbHO-IKOHOMUYECKMX LEHTPOB pPa3BUTUA
CTpaHbl, 0cobble TpeboBaHMA NPEeAbABAAOTCA K AeATeNbHOCTU
npenogasaTtenel BbicWwel WKobl. MHOro3aga4yHocTb, NPOAMKTOBaHHanA
obpa3oBaTesibHOW, Hay4yHO-UCC/NEA0BATE/IbCKON U METOANYECKOM
COCTaBNAWMMU AEATENbHOCTN, PEe3yNbTUPYeTCA B 4Ype3BblYaliHOM
5HEepro3aTpaTHOCTU U MHTEHCUBHOCTM  Tpyada. [pumeHeHue
MCKYCCTBEHHOTO MHTE/I/IEKTA MOKET CYLLLEeCTBEHHO CHU3UTb Harpy3Ky Ha
neparora. llocnegHne Bepcumn HeMmpoceTen cnocobHbl ONTUMMU3UPOBATD
npoueccbl NOAroTOBKM y4ebHbIX MaTepuanoB, OLEHKU CTyAEeHUYECKUX
paboT, oKa3aTb NOMOLLb B NepCcoHan3aLmm oby4eHns, 4To nossonneT
npenogasatenaM CoCpPeaoToYMTbCA Ha 6onee BaXKHbIX acnekTax
obyuyeHus.

AKTyanbHOCTb UccneaoBaHuUs obycsioBsieHa Tem ¢GaKToOM, 4TO
6onblan YacTb uccaenoBaHui, nocBalwEHHbIX ChatGPT, dokycupyeTcs
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Ha MOZ,.a/IbHOCTM M NMPOrHOCTUYECKUX XapaKTePUCTMKaxX, 0bHapyKunsas
HeAO0CTaTOK PaboT ONUCbIBAOWMX, HE CTOJIbKO MEPCNEKTUBbI, CKOJIbKO
BOMPOCbI MPaKTUYECKOTO MPUMEHEHUs,, 0COBEHHO B TYMaHWUTAPHbIX
obnacrax.

K OCHOBHbIM 33ajaYaM McCCNef0BaHWA cneayeT OTHECTM
aHaNN3 XapPaKTePUCTUKU HAYyYHOM KOMMYHMKaLMKM, 3TanoB HayyHO-
MCCNepoBaTeNbCKOM  AEeATeNbHOCTM,  pacCMoTpeHue  obnactu
NpUMeHeHna B pamKax GopmanbHON aKageMUUYecKon AeATeIbHOCTU U
0603Ha4YeHMe OCHOBHbIX Npobaem. CTaTba HOCUMT 0B30PHbIN XapaKTep U
ONUCbIBAET NEePCrNeKTUBbI Aa/IbHENLLIEro NPUMEHEHUSA UCKYCCTBEHHOTO
NHTENNEeKTa.

K KAo4YeBbIM XapaKTepUCTMKAaM Hay4yHOM KOMMYHMKaLUK
OTHOCATCA TOYHOE oOnpeAeneHue MOHATUI, [OO0Ka3aTe/NbHOCTb W
06bEKTUBHOCTb, 00606ueHNe, abcTpakuusa, Haanume 6oAblLOro
nnacta GpakTnyeckor MHPopMaLUKM, KOMNPECCUA TEKCTA U LLeIbHOCTb
nosectBoBaHuAa [4, c. 987]. Co3paHMe TeKCTa B HAay4yHOM CTUNe He
MbICINTCA 6E3 N0rMYECKOro BbICTPAMBAHUA U LLEIbHOCTU, OTPaXKaIoLLMM
MOJeNN No3HaHMUA.

NHTepecHbIM BUANTCA TO, HACKO/IbKO XOPOLIO UCKYCCTBEHHbIM
MHTENNEKT cnpasnseTcs C Hay4HOM nccnenoBaTeNbCKoM
[eATeNIbHOCTbIO, PE3YNbTAaTOM KOTOPOW ABAAETCA NyH6ANKALLMA — CaMbI
pacnpocTpaHeHHbI BUA GopmManbHOro akagemmyeckoro obLeHums.

I'Ipou,ecc d)VIKcaLI,MM HAy4YHOro 3HaHMA B BMAE CTATbU MOXKHO
noaennTb Ha caegywoume 3Tanbl: onpeageneHne Tembl, Bbl60p uenn,
COCTaB/1EHNE N1aHa U TE3UNCOB, c6op maTepuana, aHaams MHd)OpMaLI,MVI
no npeamety mccnenosaHmAa, co3gaHune TeKCTa, Od)OpMI'IEHVIe LUTaT,
CHOCOK, CCbI/IOK, peaaKTnpoBaHNE N KPUTUYECKAA OLLEHKA pe3y/1bTaToB.

B npouecce wuccnepoBaHua nepes, PasHbIMU HENPOHHbIMM
ceTAMM (OTeyeCcTBEHHbIMM U 3apybeXKHbIMKU pa3paboTkamm) CTaBUIUCD
3a/1a4M B COOTBETCTBMM C 3Tanamum NoAroToBKM nybamMKaumm.

Huxke B Tabnanue 1 npuBeaeHbl NpMMepbl NPOMMTOB COMACHO
3Tanam noAroToBKM HayyHoM paboTbl (cm. Tabn. 1).
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Tabnumua 1

dTanbl 3anpoc (Mpomnt)

Co3paHue TeKCTa Hanuww CTaTbio «Henpocetn B
Hay4YyHOW [eATeNbHOCTM npenogasaTtens
MHOCTPaHHOIO A3bIKa» TOH:
npodeccnoHanbHbIN, 3KCNEepTHbIN.
Ucnonb3yn 6ubnunorpaduio nocneaHmx 3
net

MNposegeHune Moarotosb onpoc no Teme «3HavyeHne GPT

nccnenoBaHuA B 06pa3oBaHUM»

CocrtaBneHue CoctaBb aHHoTaumio 300 cnoB no Teme

aHHOTauMu «HelpoceT B HayyHOW aeATenbHOCTU» /
Neuro networks in lecturer publishing ac-
tivity / ChatGPT in publishing activity

CoctaBneHue «HelpoceTn B Hay4yHOM [AeATeNbHOCTU

6ubnmorpadpum npenoaaBaTensa MHOCTPAHHOIO A3blKa»

AHanusaTanareHepMpoBaHMATEKCTa NOKa3a,YTo BMONYUYEHHbIX
TEKCTax HabnwOalTca  MPU3HAKM  NIEKCMYECKON  HECBA3HOCTW,
OTCYTCTBME FPaMMaTMUYECKOM N NEKCUYECKOW LLeIOCTHOCTU, OTCYTCTBUE
CMbIC/IOBOM  HAMOJIHEHHOCTKW, HaAMuMe TaBTOJIOTMKM, OTCYTCTBUE
KOrepeHTHOCTMH.

STannposeAeHUANCCNe0BaHNANPeSYCMaTPMBaaCOCTaBNEHME
onpoca no 3agaHHoli Teme «3HayeHne GPT B o0b6pasoBaHUNY.
MonyyeHHaa popma onpoca He coaeprKana KakMx-1Mbo NOrMyeckmx u
peyeBblx ownboK. Tak, ChatGPT npegnoxun cnegytowme Bonpochl u
peneBaHTHble K HUM OTBETbI:

1. Kak yacTto Bbl Mcnonb3yete HelpoceTb GPT gns peweHun
aKagemunyeckmx 3agad? a) ExxegHeBHo, b) HeckonbKo pas B Hegento, )
PeKO nnu HUKOr4a He NCNONb3YIO;

2. Kaknmun cnocobamm Bbl npumeHsaeTe HenpoceTb GPT B 06pa-
30BaTe/IbHON AeATeNbHOCTU? a) JNA co3paHna yyebHbIX MaTepuanos,
b) Ona npoBepKn NUCbMeEHHbIX PaboT CTyAeHTOB, ¢) He ncnonbayto Helt-
poceTb GPT B cBOEl 06pa3oBaTeNbHOM AEATENBHOCTY;

3. KakoBa 3¢¢deKTMBHOCTb MCNonb3oBaHUA HelpoceTn GPT B
peweHnn akagemmyeckux 3agay? a) OueHb apdekTnBHO, b) Yaosnet-

248

BOPUTENbHO, C) HeapPEeKTUBHO NN HE MOTY OLLEHUTb;

4. Kak Bbl cuMTaeTe, BAUAET IN UCNONb30BaHMe HelipoceTn GPT
Ha KayecTBO obpasoBaTesibHOro npouecca? a) [la, NON0OXKUTENBHO BAU-
AeT, b) HeT, He B/nseT, c) He mory oueHuTb BAUAHUE;

5. Kakune npevmyuwiectsa Bbl BUAUTE B NPUMEHEHUN HENMPOCETHU
GPT B 06pa3oBaHnK? a) YBennyeHme A0CTYNHOCTM KaYeCTBEHHbIX y4eb-
HbIX MaTepuanos, b) MoBbiWeHME TOYHOCTU NPOBEPKU MUCbMEHHbIX pPa-
60T cTyAeHTOB, C) [lpyrne npeMmyLLecTsa.

Ocobbit  uHTepec npepcTaBnsaetT 3Tan  paboTbl  Hapg
6ubnnorpadumeir. NMonckoBoi 3anpoc reHepaTopa Nnoadbopa AMTepaTypbl
[an  3HaAuMTeNbHOE KO/MMYECTBO pPe3ynbratoB. MHOrouncieHHble
pYyCCKOs3blYHblE pecypcbl Takue Kak AsTop 24, Chatinfo v ap. BblaatoT
He peneBaHTHbIN CNUCOK NybAMKauui, NPUMEPOM KOTOPOrO MOXKET
CNYXKKUTb ccblika ‘U. UBaHoB, «Mcnonb3oBaHMeE HEMPOCETEN B HAay4YHOM
[eATeNIbHOCTU Mpenogasatena By3a: NPEMMYLLECTBA U TPYAHOCTUY,
XypHan «Megaroruka u ncuxonormnsy», 2019, Ne 1, c. 65-73’. Takou pabo-
Tbl HE CYLLECTBYET.

AHrN0A3bIYHbIE FeHepaTopbl MOKa3blBAOT MPOTUBOMOIONKHbIV
pe3ynbTaT. Hanpumep, 3anpoc B aHrnossbldHOM pecypce Create a
record OKa3ancs AOCTAaTOYHO NPOAYKTUBHLIM. B CNMCKe peneBaHTHble
aKTyanbHble nyb6ankaumm ¢ DOI, cCbINIKM Ha CTaTbM B raseTax, KoTopble
NpeACTaBAAT peanbHbli UCCen0BaTeNbCKUIA MHTEPEC.

B Kopnyce nybanKaumit O BO3MOMHOCTSAX M MNepcnekTuBax
NCNONb30BaHNA HeUpoCceTeNn NPOCNEXKMBAIOTCA ABE ABHble TOYKM
3peHuna. PAg cneumanncTos nonaraeT, YTO UCNONb30BAHNE HEMPOHHbIX
TEXHONOrMI  0b6NafaeT  WWMPOKMM  NOTeHUManom, crnocobeTsyA
YCKOpeHUto npouecca GopmMaTMpOBaHMA U peaakTUpPOBaHMA cTaTen,
doKycmpyacb Ha camom wuccnegoBaHum [5, c. 275]. He BaHO B
KaKoOM CTeneHn wuccnepoBaTenb BOCMO/b30BANCA WHCTPYMEHTOM,
NPeANIOKEHHbIM WUCKYCCTBEHHbIM WHTEN/IEKTOM, B N060OM Ccnyyae
MMeHHO aBTop HepeT Ha ceba OTBETCTBEHHOCTb 3a KaXKAyo 3anATYyIO B
TeKcTe [6].

Obpauwaet Ha ceba BHMMaHMe TOT GaKT, YTO KpynHeMwmue
HayuHble M3gaTenbCTBa Takne Kak Elsevier u Nature, CTONKHYBLWKCH
C HEMPOHHbIMM CETAMMW, TEHEPUPYIOLMMMN TEKCT, HE3aMeaIMTeNIbHO
BHEC/INM WU3MEHEHMA B M3AATENbCKYID U PeAaKUMOHHYIO MOJIUTUKY,
YKa3aB Ha HeAonyCTUMOCTb YKa3aHWs B KayecTBe aBTOpa CTaTbu
ChatGPT.

Pag KYPHanos N n3gatenbCrTB HACTPOEHbI HE TaK PEaKUMNOHHO U
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NPOCAT YKa3blBaTb MHPOPMaAUUIO 06 MCNONb30BaHUN UCKYCCTBEHHOIO
WMHTEN/IEKTA NPU BbINOJHEHUN UCCNEA0BaHUIA, Hanpumep, B pasaene
6narogapHOCTM  WMAM  NpPU  NEepevyncieHnn MeToaoB. M3BecTHoe
akagemuyeckoe um3patenbctBo Springer Nature ony6aukoBano
nepeoe uccnefoBaHne, opopMmaeHHOE UCKYCCTBEHHbIM UHTENIEKTOM,
npeacraBnstollee coboi N3N0KEeHME COBPEMEHHbBIX UCCAEA0BAHUI MO
Y3KOM TeEME C KPaTKUM U30XKEHMEM CTaTeM, LUTaTaMM, TMNepPCCbiIKaMim
M CreHepUpPOBaHHbIM MALLUMHOM CNPaBOYHbIM MaTEPUAIOM.

AHannM3 nokasan, 4YTo WUPOKNI GYHKUMOHAN HelpoceTen
nossonsAet creHepupoBaTb TEKCT, aBTOMAaTU3NPOBATb
nccnepoBaTenbCckMe npouecchbl, cdopmmupoBatb bubanorpadpuyeckuii
CMUCOK, nepeBecT  TEeKCT Ha MHOCTPAHHbIM  A3bIK C Yy4eTOM
OCOOEHHOCTEN HAYYHOrO PEerucTpa peyu, ONpeaenvUTb Kjkouesble
CNoBa M MeToAbl UCCNEeA0BaAHUA, HAaNUCaTb aHHOTauMo U T.4. OgHaKo
Yalwie Bcero npenogasatenam TpebyeTcA onpeneneHHbIn OnbIT U
KPUTUYECKNIA noaxoa,.

Cnedyem ommemums, 4Ymo aKademu4yeckas 0eamesibHoCmob
npenodasamess CB8A3GHA HE MO/bKO C HAYYHbIM COBEPUWEHCMB08a-
HUeM, OHa He Mbicaumcsa be3 pacrnpocmpaHeHuUs HOB8020 onbima u
3HOHUL.

BaxcHyro ponb 8 nodzomoske byOdywux cneyuaaucmos umeem
cybveKmHas camocmosamesnisHocms oby4yaemoblx. Mcnonb3o08aHue
HelipoHHbIX cemeli no3eosnaem pewums MHoz2ue 3a0a4u U
cnocobcmsyem 6onbweli asmoHoOMHocmu cmydeHmos. 3adaua
npenodoasamens:

® [108bicUMb UCCie008aMesbCKUli UHMepec cmyoeHmos u
CMUMYAUPO8aMb 808/1€4eHHOCMb 0OYYAOWUXCA 8 HOYYHYHO
pabomy [1, c. 663]. 3a0aHusa, mpebyouwjue om cmyoeHmos
HecmaHOapMHo20 MblWAeHUs (Hanpumep, MPo2HO3UpPOB8aHUE
mex Uunu UHbIX pe3ynbmamos), eudamcsa 3(hpHeKmueHbIM
UHCMpymMeHmMom nossiuieHus yyebHoli momusayuu [2, c. 220].
lMpoekmHaa desmenbHOCMb, UMO20M Komopoli A8ad9emcs
co30aHUEe mo20 UauU UHO20 MPOOYKMaA, 3ampaausarouyas
bosiee B8bICOKUE KO2HUMUBHbIE YpOBHU (UHMeprnpemayus,
CUHMe3, aHAU3) Makxce Moxem 3adelicmeosams WUPOKUL
GYyHKUUOHAA  cospemMeHHbix Helipocemeli [3].  Takum
06pa30M, MPU UCMOAb308AHUU UHMESNEKMYATbHbLIX CUCMEM
8 akademuyeckoli deamesibHocmu npenodasamens gbicieli
WKOsbl Hecem 080UHYH0O 0MB8emcmeeHHOCM®;
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1)

2)

3)

4)

5)

* pykosoOcmeyemcsa MPUHUUNAMU 3MUKU U KPUMU4eCcKo2o
MbIWAGHUS CAM U fpususaem 3mu OCHOBHble HABbIKU
cmyoeHmanm.
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lypbaHos .0,
YyUMTeNb aHINNCKOTO A3bIKa

MBOY «COLL Ne 32 ¢ yrnybneHHbIM nsyyeHnem npegmeTos $pu3mKo-
MmaTemaTunyeckoro npoouna» (r. ActpaxaHb)

LUDPOBLIE TEXHONTOMMU U TEHAEHL XN B U3YHEHUU
MHOCTPAHHbBIX A3bIKOB

AHHOTauuMa. B cTaTbe paccMaTpuBalOTCA OCHOBHblE TeHAEHUMUU
M3yYeHUA MHOCTPAHHbIX A3bIKOB B KOHTEKCTE LMOPOBbLIX TEXHONOTUIA.
PaccmatpuBatotca  daKkTopbl  MYAbTUMA3LIYHOCTH, reMMubUKaumm,
MCNONb30BaHMUA  WUCKYCCTBEHHOFO  MHTENNIeKTa,  WMCMNO/Ib30BaHMA
BMPTYa/IbHOM W  AOMONHEHHOM  pPeanbHOCTW, BAMAHWUA  4YuUCAa
nonb3oBatenenn  WMHTepHeT U CcMapTGOHOB, PaCNPOCTPaAHEHMUA
BbICOKOCKOPOCTHOIO NHTepHeTa. ObcykpatoTca OCHOBHblE
ApaliBepbl pocTa chepbl N3y4eHUA MHOCTPAHHbIX A3bIKOB.

KnioueBble cnoBa: rnobanbHbIl PbIHOK M3y4YeHUA WMHOCTPAHHbIX
A3bIKOB, UMPPOBM3aALMA A3bIKOBOrO OOYYEHMA, AHIANIACKUIA A3bIK,
rnobanunsaumsa, reiMmnduKkauma, UCKYCCTBEHHbIN UHTENEKT.

Y.O. Gurbanov
English teacher

MBOU “Secondary general education school No. 32 with in-depth
study of physics and mathematics subjects” (Astrakhan)

DIGITAL TECHNOLOGIES AND TRENDS IN LEARNING FOREIGN
LANGUAGES

Abstract. The article examines the main trends in learning foreign
languages in the context of digital technologies. The factors of
multilingualism, gamification, the use of artificial intelligence, the
use of virtual and augmented reality, the influence of the number of
Internet users and smartphones, the spread of high-speed Internet are
considered. The main drivers of growth in the field of foreign language
learning are discussed.

Keywords: global foreign language learning market, digitalization
of language learning, English, globalization, gamification, artificial
intelligence.
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BeepeHue

®akTopbl rnobanmsaumm n pPas3BUTUA HAYYHO-TEXHUYECKOrO
nporpecca BO3AEWNCTBYIOT Ha  MacwTabbl M MHTEHCMBHOCTb
KOMMYHUKaTUBHbIX MPOLLECCOB M 0OLecTBeHHble MNOTpebHOCTM B
MX COBEPLUIEHCTBOBAHUN HA MEXJMYHOCTHOM, MPOdECCMOHANBHOM,
MeXAyHapoA4HOM YPOBHAX, onpeaenaa Hanpas/JeHUA UCNOb30BaHMA
UMPpPOBLIX TEXHONOIMMW, KOTOPble CMOCOOHbI 3TM NOTpebHOCTU
yA0BNETBOPUTL. B cBOO ouepeab, npoueccol, npoucxogawme B chepe
N3yYeHUA MHOCTPAHHbIX A3bIKOB UCMbITbIBAOT HA cebe npeobpasytoluee
BO34eMNCTBME PbIHKA LMPPOBbLIX TEXHOOTUIA B 4acTW 3BONIOLMM CBOUX
noAxoA0B, METOA0B U TEXHONOTNIA. B 3TOM cBA3M BOMPOCHI U3yYeHUA
UM POBbIX TEXHOIOTMIN M HABAOAAEMbIX TEHAEHUMNI B chepe U3yyeHus
MHOCTPAHHbIX A3bIKOB ABAAIOTCA aKTya/NbHbIMWU A1A UCCAEA0BAHUN U
BbIAB/IEHUA HAMPABAEHUA ONEeperKaloLWero U NPOAKTUBHOIO Pa3BUTUA
TEOPUM W NPAKTUKU MNPENOAaBaHUA MHOCTPAHHbIX A3bIKOB, YTO
onpeaennno uenb 1 3aaaum Hactoawen paboTobl.

Mcnoib30BaHHbIN METOANYECKUIA MHCTPYMEHTAPUIM BKIKOYAET B
cebs coyetaHune 0630pa, aHaNM3a M 0606LEeHNA GaKTOB M NPOrHOCTUKY,
onybaMKOBaHHbIX B MCCNeAoBaHMAX, 0630pax 3KCMepTHbIX rpynn,
TEMATMYECKOM nuTepatype B 06sacTM LUPPOBLIX TEXHONOTUMU, WX
npUMeHeHnA B 06pa3oBaHUM U MHOA3BIYHOM 0OyYeHUU, rnobanbHbIx
TEHAEHUMIN Pa3BUTUA B 3TUX chepax 0bLLeCTBEHHON AeATENbHOCTU U
onpeaensarwmx nx GakTopos.

0630p 1 ouEeHKU rMob6anbHbIX TeHAEHUUA U LUPPOBbLIX
TEeXHONOornit B 061aCTH N3yuyeHUA MHOCTPaAHHbDIX A3bIKOB

CornacHO HeZlaBHEMY WCCNEZ0BaHUIO, aHIUNCKUIA  A3bIK
OCTaeTCcs KAYeBbIM A3bIKOBbIM BbIOOPOM A1A M3yYatoWwmnX A3bIKK. MNpu
cpegHerogoBom Temne pocTa B 18,9 %, oxumaaerca, UTo B nepuog c
2024-2032 ropg 53,8 % poxonos npuaeTtca Ha undposble naatpopmel,
npeanaratolLmne n3y4yeHune aHrIMMCKOro A3bika, 60 % Mx nonb3oBaTenemn
6yayT npeactaBAATb HEAHINOA3blYHblE a3MATCKMe cTpaHbl [2]. B
AHIN0A3bIYHbIX CTPaHax MW3YYEeHWE aHIIMACKOTO fA3blka OCTaeTcs
BaXXHbIM 3/1EMEHTOM B cucTeme 0bpa3oBaHMA B CUAY NPUCYTCTBUA
MHOCTPaHHbIX yYaluumxca, paboTHUKOB, TYPUCTOB.
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TakkeHabnogaeTCAUHTEPEC K U3YUEHUIO APYTUX A3bIKOB (puc. 1):

Global Language Learning Market Size, By Language, 2021 — 2032, (USD Billion)
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Puc. 1. AMHamunKa rnobasibHOro pPbiHKA U3yYeHUA A3bIKOB
McmoyHuk: https://www.gminsights.com [5]

CornacHoO AaHHbIM MUCCNeAoBaHUMA, NPeACcTaB/leHHbIM HA puC.
1, rnobanbHbIA CNPOC Ha M3y4YeHWEe MHOCTPaHHbIX fA3bIKOB (B TOM
ymncsie — PYCCKOro A3blKa) byaeT yBennumMBaThbCcA B BAMKalwne rofsi.
O61bem pbiHKa U3yYeHUs A3bIKoB AocTur $52,7 mapa s 2022 roay v byaet
HEYKNOHHO pacTu, B cpeaHem, Ha 20 % B nepuoa c 2023 no 2032 rog, [5].

Ha aHmuickuii a3blk npuxoAnTcs nopasisiowas Aons B
35 % oT obuwel 6a3bl, U3y4aloLWMX A3bIKM OHAANH. MonynApHOCTb
KUTaAMCKOro A3blka Ha UMPPOBLIX NiaTPopmax exKerogHo pacTeT
npumepHo Ha 18 %, oTpaxkaa robanbHoe BAMAHME KuTas.
McnaHckuit M PpaHUY3CKMA  A3bIKM  COXPAHUAM  YCTOMYMBbIE
TeEMNbl pocTa Ha ypoBHe 12 % u 10 % cooTBeTcTBEHHO [2].

MynbTUA3BIYHOCTb aKTMBHO MOOLLPSAETCA BO MHOIMMUX Yy4ebHbIX
3aBeAeHMAX N Ha paboumx mecTax. YuyebHble 3aBeAeHUA HaAYaIbHOro
M cpegHero ypoBHA 06pa3soBaHMA - OCHOBHAs BO3MOMKHOCTb A4S
nogasnsawwero 60AbLWNHCTBA NOAEN M3ydaTb A3bIKW. Tak, coOrnacHo
cTtatnuctuke Esponeiickoro Coto3a (EC) B 2021 roay: 88 % y4yauimxcs
CTApPLWINX KNaccoB cpeaHein LIKOJbl U3yYain aHIUMNUCKUIA A3bIK Kak
MHOCTPaHHbIN U 49,5 % y4yalwmxca CTapLnX KNaccoB CpegHeN LKObI
n3yyanu aea n 6onee MHOCTPaHHbIX A3biKa [1].

B TemaTMyecKMx nccnefoBaHUAX pbiHKA M3YyYeHMA MHOCTPAHHbIX
A3bIKOB CYyLLECTBYEeT KOHCEHCYC OTHOCUTENbHO TOro, YTO HeAaBHAA
naHAemua gana UMNyabC K pa3BUTUIO LUPPOBLIX TEXHOOTUIA OHAANH
[ocTyna K 06y4YeHuto, YTO NOBAUANO Ha TEXHONOTMYECKME PELLUEHUA U
TEHAEHUNN PA3BUTUA PbIHKA.

OpgHOM M3 3amMeTHbIX TeHAeHUM B 06nacTU  U3y4YeHus
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A3bIKOB sBAsieTCA obpalieHue K reMmudukaummn. Urposoi noaxon B
06pa3oBaHMN M BOSMOXKHOCTU UFPOBbLIX TEXHONOTMN B 0OYYEHUM A3bIKaM
n3BeCTHbl. O4eBUAHO, NX TOPU3OHTLI pacmMpstoTcA 6aaroaapa HOBbIM
UMPPOBLIM TEXHONOIUSAM U C UX PA3BUTUEM, UrPbl, B MPUNOKEHUN K
pelweHno pasHoobpasHbIX nejarorMyeckux 3agady B o0b6pasoBaHuUM,
BbILL/IM HA HOBbI KaYeCTBEHHbIN YPOBEHb BO BCEX CMbICax (BKIKOYas
WHTEPaKTMBHOCTb, My/IbTUMEAUNHOCTD). MccnenoBaHns NOKasanum, 4to
nopaaka 72% wmsyyalowmx A3blK C MOMOLLbIO LMPPOBLIX TEXHOMAOTMUMN
npeanoYynTaloT Yypokn B urposoi ¢popme; nnatdopma Rosetta Stone
3admMKcMpoBana PocT BOBAEYEHHOCTM Nosb3oBaTenei Ha 15% nocne
BBEAEHUA WUIPOBbIX 31eMeHTOB B npouecc obyyeHus [2]. CornacHo
NpPOrHosam, B GaMrKalwme roabl NONynApHOCTb M pacnpocTpaHeHue
Urp 418 N3yyYeHuna A3blKa pe3Ko Bo3pacTyT. Ecam B 2021 roay pbIHOK Urp
A8 U3y4eHua a3blka coctasun S$4,2 mapa, To K 2028 roay oxupaercs
ero poct Ao $10 mnpa, Npy NPOrHo3ax COBOKYNHOro CpeaHerog0Boro
Temna pocTa B 15,7% [4].

3ameTHbIM  ABNEHWEM NOCNeAHEro BpPemMeHu ABAAeTCA
NPULLIECTBME MUCKYCCTBEHHOro MHTennekta (MU) Bo mHorue codepbl
AeATeNbHOCTU 4Yepe3 uundposble TexHonorun. CnocobHoctb WU-
TexHosiorui (0bpaboTKa 6O/bLIMX AAHHbIX, KOMMNbIOTEPHOE 3pPEHMUE,
0b6paboTKa ecTecTBEHHOro f3blKa, Pacno3HaBaHWE U CUMHTE3 peyn u
Ap.) peannsosaTb pAg 33434, 40 HeAABHEro BPEMEHWU BbINOHAEMbIX
TO/IbKO YE/NIOBEKOM U/IM TEXHUYECKN HEBO3MOMKHbIX/pecypco3aTpaTHbIX
ONA  UCNONHEHUS 4YeNoBEeKOM, MNopoauna nosfe MoTeHUManbHbIX
BO3MOXHOCTEN (M gMCKyccuit) npumeHeHuns U, B Tom umcne - B chepe
obpaszoBaHua. Ucnonb3zosaHne NN-TexHoNOrniM MMeeT A0Ka3aTeNbCTBa
csoelt 3QPEeKTUBHOCTU B MHOA3bIYHOM 0bOyyeHuun [3, c. 8]. IKcnepThbl
BbICKa3bIBalOT MHEHWE, YTO YaCTb POCTA M pacluMpeHma chepbl U3yYeHus
A3bIKOB MPOU30MAET 3a cyeT BHeapeHUa UU-TeXHONOrMin, NOCKONbKY
X WHTerpauua, KpPoMe TMpoyvyero, AEeMOHCTPUPYET 3HauYyuUTe/bHbIN
noTeHUMan pA[naa YCKOPEHUA U3yYeHUA A3blka B CPaBHEHUM C
TPaANLUMOHHbIMM MeToaamu [6].

TexHoMOrMKN BUPTYasbHOM peanbHocTn (VR) M AononHeHHoM
peanbHocTM (AR) cTaHoBATcA Bce 6onee AOCTYMHbIMM, UX AOAA HA
pbiHKe UMPPOBOro M3yyeHUsa A3bIKOB MoXKeT npesBbicnTb 10% K 2030
rogy. BKatoueHne MMMepPCUBHbIX TEXHONOTUI TaKKe paccMaTpuBaeTcA
Kak cnocobHoe BHecTM 60nblIME KOPPEKTUBbI B TPALULMOHHOE
npeAcTaBAeHWEe O NPenoaaBaHUM MHOCTPAHHbIX A3bIKOB M 06pa3oBaHUK
B Lenom. Mo mepe TOro, Kak UCKYCCTBEHHbI MHTENNEKT CTaHOBUTCA
«ymHee», nnaTGopmbl, nNpeanaratoliMe MNepcoHaNM3MPOBAHHLIA U
afanTUPOBAHHbIM OMNbIT 0OYYEHUA, MOTYT K KOHLY AECATUNETUA 3aHATb
nopsaka 50% Bcero pbiHKa [2].
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B 60nbLIOM YacTW pa3BUTME TEXHOIOTUI B Chepe MHOA3BIYHOTO
0by4yeHnA NpUHUMAET BO BHUMaAHUE GaKT M peannn Bcé 6onee LWMPOKOro
pacnpoCcTpaHeHnAa NCNONb30BaHNA CMAapPTPOHOB M BbICOKOCKOPOCTHOIO
MHTepHeTa. CerogHa, no oueHKam, 6onee 4,7 mapa MUPOBOro
HaceneHWsa BragelT cMmapTdoHamM, U, Kak coobuiaetca, okono 43%
M3 HUX UCNONBL3YIOT TY UAN UHYIO popmy LMPPOBOro NPUNOKEHUA ANA
n3yyeHusn sa3blika [2].

Ncnonb3oBaHne cMapTdOHOB NtOAbMU BCEX BO3PACTOB pacTeT,
4YTO, BEPOATHO, CbIrPaeT CBOK POSb B POCTE MHTEpPeEca K M3YyYeHUIo
A3bIKOB (M Pa3BUTUIO COMYTCTBYIOLWMX LMDPOBBLIX TEXHOIOTUI). TaKKe
pacTeT YMCNO UHTEPHET-NONb30BaTENEN, onocpeaya POCT MOKPbITUA,
CHUXEHMEe CTOMMOCTU nepegavym MOOUAbHbLIX AaHHbIX, AOCTYMHOCTU
BbiIxoga B MHTepHeT (B ToM umncne - yepes Wi-Fi) Bo MHOrMX permoHax.
B cBoto o4vepenb, pocT noKpbitna 3G - 5G npuBeaeT K yBeaNYEHUIO
npoaaxk cmapTPoHoB BO Bcem mupe [2, 5, 6].

0606Lan faHHble UCCNef0BaHUI B paMKax PacCMaTpUBaeMOM
TEMbI, MOYKHO BblAENCb TaKne GpaKTopbl BAUAHUA U ApaliBepbl pOCTa B
cdepe uMdpoBOro A3bIKOBOro 0bYyYEHMA, KakK:

® npoueccbl, 0bycnosneHHble rnobanmsaymen;
®  pPACTYLNI CNPOC Ha 3HAHME HECKONBbKNX A3bIKOB;
® TeHAEeHUMs pocTa cnpoca U MHBECTULNI LndpOoBOro obyyeHus;

® WHTerpauma TexHonormin NN, AR mn VR B WHCTPYMEHTHI,
TexHonormm U obpasosaTtenbHble NAaTGOpMbl  (BKAKOYAA
CBA3aHHbIE C U3yYeHMEM A3bIKOB);

® pPOCT MCNOJZIb30BaHUA CMapTd)OHOB n BblCOKOCKOpOCTHOVI CBA3K;

®  POCT COTPYAHUYECTBA MEXKAY TEXHOIOTMYECKMMM KOMNAHMUAMMU,
obpaszoBaTesibHbiIMM  NaThopmamm U 0b6pas3oBaTe/IbHbIMMU
yUpEKOAEHUAMMN.

BbiBOAbI U 3aKNO4YEeHUE

CerogHA chepa M3yYeHUA MHOCTPAHHBIX A3bIKOB MCMbITbIBAET
Ha cebe BAMAHWE NPOLLECCOB rMOHaNU3aLMM U Pas3BUTUA LUPPOBbIX
TEXHOJIOTUI U1, B CBOO 04epeb, ONocpeayeT pa3BUTUE BCEro KOMMJIEKCa
obpasoBaTesbHbIX TEXHONOTMIK ( BKAOYAA UMPPOBbIE), NpeabABAAS
CNPOC Ha HUX.
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M3yuyeHne A3bIKOB - pacTylWMin MWUPOBOM TpeHa, Ha
6nuKalwme rodbl, KOTOPbIA CTUMYAMPYIOT Npouecchl rnobanmsaunuy,
npeabaABAAIOWEN CNPOC Ha  MHOTFOA3bIYHbIE  MENKAYHAPOAHbIe
KOMMYHMKaLMM B  MEXKYNNbTYPHbIX cpedax. Cnpoc Ha obpaso-
BaTE/IbHbIE YC/AYIU WU3YYEeHUA A3bIKOB CTUMYAMPYET NpeasoXKeHue:
pacTyT MHBECTUUMKN B 3Ty cdepy, B pa3BuUTUE LUUPPOBbLIX TEXHONAOTUMN
N3y4yeHUA A3bIKOB U NOBbILLIAETCA YPOBEHb MHTErpaLLMmn CEPBUCOB ITUX
TEXHOJI0rMi ¢ 06pa3oBaTebHbIMW OpraHM3aLUAMN.

AHIWCKUIA  A3bIK  OCTAeTCcA LMPOKO PacnpoCTPaHeHHbIM
CcpencTBoM 0bOLWeHUs, KynbTypHOro o6bMeHa, aKagemMMyeckoro u
NPodeccMoHaNbHOro PasBUTUA. AHIIMIACKMIA A3bIK NPenoaaeTcs Kak
BTOPOM A3bIK UM KaK MHOCTPaHHbIN B 06pa3oBaTe/IbHbIX YUPEXKAEHNAX
no BceMy MUpY. OTa TEHAEHLMA COXPAHAETCA, HO TaK¥Ke pacTeT cnpoc
Ha U3y4yeHue APYrux A3bIKOB.

HoBble TeXHO/MOrMM  (UCKYCCTBEHHbIA  WHTENNEKT, BUAbI
peanbHOCTU U Ap.) PaCLLIMPAIOT TEXHONOTMYECKUI apceHan Lmdposoro
obpasoBaHuMA, onocpeaya pasBUTME METOANYECKUX N APYTUX OCHOB UX
ncnonb3oBaHuA. MynbTUMeAUHbIE U UHTEPAKTUBHbIE BO3MOXHOCTHM
HOBbIA TEXHONOTUA CTUMYNUPYIOT MHTEpec K reMmuduKkaumm wu
Habntopaetca Bce 6onbliee UCNOAb30BAHWE WUFPOBbLIX TEXHONOTUIA B
npoueccax obyyeHus.

Ucnonb3oBaHue uUMDPOBBLIX TEXHOOMMIA B 0OpasoBaHUM W
N3yYEeHUN MHOCTPAHHbIX A3bIKOB €CTb HE TOJIbKO BOMPOC MPAKTUKM, HO
npeaMeT AUCKYpPCa B aCNEKTE UX BAUAHMA HA 0bLWECTBO M pas/iMyHble
acnekTbl 06pa3oBaHMA. IKCNEPTbl OTMEYALOT, YTO UCMONb30BaHME ITUX
TexXHoNormi obwecTsy NpeacToMT UCCAeA0BaATb U OLEHUTb. BmecTe
TeM, YXKe CerogHa nepeg nefarormyeckmm coobuLecTsom CTouT 3azava
yyeTa CNOXMBLUMXCA TEHAEHUMA ANA BblPpabOTKM COOTBETCTBYHOLLUX
OPraHM3aUMOHHbIX, TEXHONIOTMYECKUX U METOANYECKMX NOAXOA0B ANA
apdeKTUBHOM AeATeNbHOCTU B HOBbIX YCNOBUAX.
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artificial intelligence, machine learning.

CoBpemeHHble cnocobbl npuBaeYeHUs UHPOPMALMOHHbBIX
TexHonorMn B o06pa3oBaHMe BKAOYAKOT B ceba Mcnonb3oBaHWe
OH/NAMH-KYPCOB, MOOUAbHbLIX MPUOKEHUN, MHTEPAKTUBHbLIX OCOK,
BUPTYaNbHOM pPeanbHOCTU W APYrUX TEXHONOMMN. TaK¥kKe BaXKHO
YUYUTBIBATb, YTO TEXHOJIOTUM A0/KHbI O6bITb AOCTYMHbI U NOHATHbI A5
BCEX YYaLLMXCA, BKAOYAA TEX, KTO UMEET OFPaHUYEHHbIE BOSMOMHOCTMW.

MporpammHoe obecneyeHWe HUKOTAA HE CMOMKET 3aMeHUTb
nogen-nenaroros, OAHAKO OHO MOMKET K36aBUTb yuuTenem ot
H6eckoHeyHon bymarkHOM pPaboTbl, 4TOObI Te cMOrn 60/blue BPEMEHM
NocBALWATb A4EACTBUTENbHO BaXKHbIM aceKkTam cBoen paboTsbl.

CyLLecTBYIOT MHOXECTBO MOOMUIbHbIX MNPUNOXKEHUA  ANs
N3yYeHUA MHOCTPAHHbIX A3bIKOB. OHM MOryT MOMOYb M3y4yaTb HOBblE
CNOBa, NOBTOPATb rPAMMATUKY M yIy4LLaTb NpousHoweHue. NogobHble
NPUAOXKEHNA  pa3pabaTbiBalOTCA C  MOMOLWbKD  UCKYCCTBEHHOTO
nHTennekta. WU (MCKYCCTBEHHbIA WHTENNEKT) — 3TO pasgen
KOMMbIOTEPHbIX HAyK, KOTOPbI 3aHMMAETCA CO34aHMEM NpPOrpamm
M CUCTEM, CNOCODOHbLIX BbINONHATL 3a4aun, Tpebytowme UHTENNEKTa,
nofobHO TOMy, KaK 3TO AenaeT YyenoseKk. MM ncnonbsyeTt anropmutmsl,
MalUMHHOEe 0by4YyeHne M HEWPOHHbIe CeTU ANA 06pPabOTKU AaHHbIX U
NPUHATUA peleHni. B HacToAllee BpemMA UCKYCCTBEHHbIA UHTENNEKT
LWMPOKO NPUMEHAETCA B M3YyYEHUU MHOCTPAHHbIX A3bIKOB.

Ona paboTbl B 061acTM OCBOEHUA MHOCTPAHHOrO A3blKa Mbl
exegHeBHO obpaliaemca 3a nomolblo K UMW, KoTopbin, B CBOKO
oyepeab, MOXeT NpenocTaBuTb PyHKUMIO nepesBoaunKa. Hanpumep,
KomnaHma Google paspabotana nporpammy nog Ha3BaHWEM
“Google Translate”, koTopaa No3BoAAET NO/b30BATENAM MEPEBOAMUTH
TEKCT Ha MHOXEeCTBO A3blKOB. TaK e, LWWPOKO NpUMeHAeMmble
Ha cerogHAWHWNK AeHb — AHAekc.Nepesoaumk, PROMT, ABBYY
Lingvo, Multitran, GoldenDict, ImTranslator, TransLite, Translatelt.

MU mncnonbsyetcs ana cosgaHua 6onee TOYHbIX U ObICTPLIX
nepeBoOAYMKOB, KOTOpPble MOMOTalOT B W3YYEHUU MHOCTPAHHOIO
A3blKa W pelwatT 3agady noucka Heobxogumon uHPopmaummn B
MWHUMANbHbIA NPOMEXYTOK BpPeMeHWU. UCKYCCTBEHHbIM WHTENNEKT
MOXET NMepeBoANTb TEKCTbl HA MHOCTPaHHbIA A3blK U 06paTHO, 4YTO
NO3BONSAET, Y4YalUMMCH J/ydlle MOHATb W ObiCcTpee OCBOUTb A3blIK.

MCKYCCTBEHHbIN  WHTENNEKT WUCMNOAb3yeTcA ANA  CO34aHUA
BUPTYanbHbIX yuyuTenen, KoTtopble OyayT oby4yaTb CTYyAEHTOB
Pa3/INYHBbIM acMeKTaM WHOCTPAHHOTO A3blKa. Y)Ke celvac Takue
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roN10CoBble NOMOLLIHUKM, Kak Alexa u Siri, ucnonb3yotca Ansa obyyeHus.
OHM npenocTaBAAldT MHGOPMALMIO O FPaMMaTMKe, MPOM3HOLLIEHUU
N APYrnx acnekTax A3blka, YTO MOMOraeT YAyylliUTb MPOU3HOLLEHME U
BOCNPUATUE PEYM Ha CAYX.

Ayauo- 1 Bugeomartepuanbl Bcerga NpUMMEHsoTCa B npouecce
M3YYEeHUA WHOCTPaHHOMY f3blKy. TexHonormn WUU umcnonbywoT ana
CO3[aHMA WHTEPaAKTUBHbIX ayauMo- WM BUAEOMATEpPManoB, KOTopble
NMOMOralT YAYYlWMWUTb MOHMMAHME A3blKA W YCOBEPLIEHCTBOBATbL
NPOU3HOLIEHME.

Cuctembl MU cnocobHbl €034aTb NEPCOHANM3UPOBAHHbIE
y4ebHble MnaHbl U TeCTbl, KOTOPble MOMOrYT yYallMMCcA onpenennTb
CBOW CU/IbHble U cnabble CTOPOHbl. MCKYCCTBEHHbIN WHTENNEeKT
NoO3BO/IAET OLLEHMBATb MNOYYEHHbIE 3HAHMA MO MHOCTPAHHOMY S3bIKY U
npenocTaBnATb 06paTHYHO CBA3b.

Yat-60Tbl M ApyrMe A3bIKOBble TPEHAXKepbl, CO34aHHble C
ncnonbsosaHnem WKW, no3BOAAIOT y4yallMMCA MNPaKTUKOBATLCA B
peanbHOM BpeMeHW C HocuTenamu Asblika. MM moxeT aganTuposaTb
obyyeHMe B 3aBUMCMMOCTM OT NOTPEOHOCTEM W YPOBHSA 3HaAHWM
CTYAEeHTa, YTo Agenaet npouecc obyyeHua 6onee 3PpPeKTUBHbIM U
BOCTPebOBaHHbIM.

[na oTcnexuBaHMA nporpecca B M3yYeHWW MHOCTPAHHOrO
A3bIKA MOMHO MCMONb30BaTb PA3/IMYHbIE MHCTPYMEHTbI U CEPBUCHI.
MPUNOXKEHUIN ANA M3yYEeHMA A3bIKOB NPEeAOCTaBAAOT BO3MOMXKHOCTb
OTC/NeXMBaTb MPOrpecc Mo/sb30BaTeNs Ha pasHbIX 3Tanax npouecca
o0byuyeHus. Hanpumep, npunoxeHune Duolingo no3sonseT oTcnexkmsaTtb
KO/IMYECTBO NPONAEHHbIX YPOKOB, OLEHKY M AOCTUMHEHMA.

Mpu mncnonb3osaHun nnatpopmbl Coursera wm caiTa Babbel
yYalLMiCca MOXKET OTC/IeXKMBaTb CBOM NPOrpecct B pamKax Kypca.

PerynapHoe npoxoXJeHue TecTOB W BbIMNOAHEHWE 3aaHui
NO3BO/IAET ONPEeAENNTb YPOBEHb 3HAHUIN U CNeANTb 33 MPOABUMKEHNEM
B M3yYE€HUN MHOCTPAHHOTO A3bIKa.

Ho 3Tto auwb Hayano npouecca BHeapeHua WU B coepy
obpaszoBaHua. MpumeHeHne MM cnocobHo npusHecTn B o6pa3oBaHue
3/IEMEHT WUrpbl, CcAenatb Yy4ebHbIA MNPOLECC WHTEPAKTUBHBLIM WU
yBAeKaTenbHbiM. B 6yaywem UN-areHTbl cMOTyT cTaTb NOAHOLEHHbIMM
peneTuTopamm ANA WKOAbHMKOB. ITO AaCT MHOXECTBY CeEMen A0CTyn
K MPUHLMNMANBHO MHOMY KayecTBy 06pa3oBaHuA. OCOBEHHO ceMbaMm,
Yy KOTOpbIX HeAOoCTAaTOYHO cpeacTB Ha obpasoBaHue. Ecam areHT-
peneTnTop 3HaeT, YTo pebéHok nbut Minecraft u cnywaet necHu
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onpeaeneHHoro WCNOJIHUTENA WM OTAEeNbHOM rpynnbl, OH Oyaer
ncnonb3osatb Minecraft gnsa Toro, 4UTo6bl 06BACHUTL, KaK BblYUCAALTCA
obbem M naowaab NOBEPXHOCTU GUrypbl. TEKCTbl NHOOMMBIX neceH
npUrogaTcs ANA Toro, Ytobbl MOKasaTb pebeHKy, KakK C MOMOLLbHO
PUMbI MOXHO PaCCKas3aTb TY UM UHYIO UCTOPMUIO WU XKe BblyYUTb
HOBbIE C/I0BA U BbIPaXKEHMS NO TEME Ha MHOCTPAHHOM fi3bIKe.

MU moxeT oKaszaTb BAMAHME HA YAYYLIEHME KAYECTBO MM3HM.
Yyawumeca ABAAKOTCA UeNeBbIM PbIHKOM A1A KOMMNAHWKI, 3aHMMalo-
wuxca UU. Kaxabim natein ucnonbdyet ChartGPT gns BbinonHeHUA
JOMallHUX 3adaHuin. OamH un3 pecAatm mucnonb3yoT ChartGPT ans
y4yébbl, nepenncbiBas MaTepuan yvyebHMKa Ha A3blK HGonee NErkui
ana ycsoenua. MNMpueneveHne MU B obpasoBaTenbHyO cpesy MOXKeT
OblTb MONE3HbIM, HO TaKXE MOMKET BbI3BaTb HEKOTOpble Npobaembl.
ChartGPT-HoBaTOpcKuii YaT-60T ¢ UM nmeet 6onee mnnnmapaa noce-
LLLEHUN.

NUN-areHTbI MOTYT 3aMeHWUTb oOnepaunoHHblE CUCTEMDBI WU
NMONUCKOBUKWN.

B KOMMbHOTEPHON WHAYCTPMM Ha nnatdopmax CTpoATcA
npunoxeHnsa n cepsucol. Android, iOS n Windows — 3to nnatdopmbl
ONA  pas3nnyHbIX cepBucoB. MM-NOMOLWHUKM MNOAHOCTbIO 3aMeHAT
MOWMCKOBUMKM, TaK KaK byayT UCKaTb MHGOPMALMIO NlyyLLe YeNOBEeKa.

Bce 3To npuBedeT K TOMY, 4YTO MHOXecTBO IT-6M3Hecos,
CYLLECTBYIOWMX CPABHUTENbHO HE33aBUMCMMO, COEeAMHATCA B OAHY
MHAYCTPUIO. OUCKOBUKM, OPUCHbIE NPUNOXKEHMA, KOHTEKCTHan
peKnama, pekomeHaaTe lbHble CEPBUCHI — BCE 3TO CONbETCA B €4MHOM
nnatpopme. Mo MHeHUO ocHoBaTena Microsoft, 3To He A[0MKHO
NPMBECTU K MOHOMO/IM3aLMMU PbIHKA.

MMA-NOMOLLHMKM  HOBOTO  MOKOJIEHMA  CMOryT  MOMoraTb
MOOAM BO BCeX fJenax, NOJyYuB COOTBETCTBYIOLLEE paspelleHue.
Takve anropuTmbl CMOTYT OTCNEXMBATb AEATE/NbHOCTb Ye/I0BEKA U B
WHTEPHETE, U B peasibHOM MUpe. ITO NO3BOAUT MPOrpaMmme NoJIHOCTbHO
aflanTMpPOBaATbCA MOA KOHKPETHOro Mo/b30BaTeNs, KOTOpbId cam
CMOXKET pellaTb, Koraa Nporpamma MOMKeT BMeLaTbCA, YTobbl MOMOYb
emy.

PenetuTopbl 9110 1 KalipoH AnA U3yYeHUA MHOCTPAHHbIX A3bIK-
OB UCMNONb3YeT TEXHOOIMMIO MALLMHHOTO 0OYYEHUA U HEMPOHHbIX CeTel
ONA CO34aHMA WHOMBUAYANbHbBIX NPOrpaMm obyyeHUA Noj KarKAoro
nonb3osatena. OHW aHAaNU3UPYIOT YPOBEHb 3HAHWUIM NO/Ib30BATENA, €70
npeAnoyYTeHUA U uenn, a 3atem noabupatoT Hanbonee noaxoadAwme
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KYPCbl, YPOKM U MaTepuanbl ANA U3YHEHUS.

ChartGPT moxeT obecneunBaTtb pacnpocTpaHeHne pa3paboTok,
CO34aHHbIX YYEHbIMM Pa3PabOTYMKAMU. ITO MOMKET NPUHECTM NONb3Y
BCemy 4yenoseyecTBy. [la)ke reHepaTuBHble MHCTPyMeHTbl UU moryT
CTaTb OT/IMYHLIMM TBOPYECKMMM UHCTPYMEHTAMM 419 MO3rOBOro LWITYP-
Ma 1 reHepaumm naeit. MoxxHo ucnonbsosatb N ans cosgaHuna nep-
BOW BEPCUM YEro-TO, YTO TPYAHO CO34aTb CAMOCTOATENbHO. [pnnoxe-
HUA N moryT aenaTb yamBuTebHble BELWM, HO OHWU MOTYT AOCTaBAATb
Maccy HenpuATHOCTEN. BaXXHO NMOHMMaTb MOTEHUMANn MHCTPYMEHTOB
NN pna popmurpoBaHNa MMPOBO33peHns pebeHka.

OpHaKo cywectsyeT U obpaTHaa CTOpOHa mefdanu, 4at-60Tbl
owwunbatoTcAa. UM co3paétca Ha OCHOBE HEKOPPEKTHbIX LWabnoHoB,
KOTopble OH Bugenun B cBoumx oby4yatrowmx pAaHHbiX.  CKOpOCTb
passutna UN penaet byayuwee ropaspo 6onee Henpeackasyembim.
LLnpokoe wncnonb3oBaHune npuaoKeHna WU  MoOXKeT WUCKaxaTb
MWPOBO33peHME [AeTel, HApyWUTb WX KOHPUAEHUMANbHOCTb WU
pacWwupuTb BO3MOXHOCTM MOLWIEHHWKOB. OH MOXeT BblAaBaTb
HeBepHble OTBeTbl, NPOABMUraTb AypHble uAen, npeaocTaBAATb
danblimBble N306paXKeHMna, BBOAUTL B 3abyKAEHWE U 3anyruBaTh.

Mbl BCTynaem B MMUpP, FAe CNOXHO oOnpeaenvTb npasay
OT BbiMbicna. UM mMoXKeT ocywecTBUTb MNOAMEHY TPaAULMOHHbIX
LEeHHOCTEN Ha TaKMe KakK, pacu3m, CeKCM3M, pasHble BUAbl paHaTU3Ma.

OfHM yYéHble CYMTAIOT, YTO TEXHONIOTUIO CaeayeT NPoABUraTb
Bnepes, 4ToObl MMeETb BO3MOXHOCTb 3apabaTtbiBaTb AEHbIU W
NpeAoCTaBAATb NOAAM NONE3HbIE MHCTPYMEHTbI. [lpyrne 6ecnokosTcs,
yto UM moKeT NpeB30NTU YENOBEYECKUIA MHTENNEKT U 0b6paTUTbCA
npoTuB ero paspaboTumka.

LUenb MHoOrMx Kopnopauumin — CO34aHME «MUCKYCCTBEHHOTO
obLecTBEH-HOrO MHTeANeKTa». KomnaHuMM onpeaenaldT ero Kak
cuctemy MW, KoTopas, Kak NpaBuIo yMHee Noaen.

B unione 2023 ropa Hayasca npouecc co3aaHua rnobasbHbix
CcTaHpgapToB no perynmposaHuto NN. 28 mapTta 2024 roga lfeHaccambnes
OOH npuHana nepsyto pesonoumo o6 UN — “Ucnonb3oBaHue
BO3MOHOCTEM 6e30MacHblX, 3aWMLLEHHBIX M HAAEXKHbIX CUCTEM
NCKYCCTBEHHOIO MHTENINIEKTA ANA YCTOMYMBOrO pas3smTma”.
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AHANN3 BO3MOXHOCTEW NNAT®OPMbI HA OCHOBE
UCKYCCTBEHHOIO UHTEN/IEKTA EIGO.Al B OBYYEHUU
AHITUNCKOMY fA3bIKY

AHHOTauuA. B gaHHOM MccneaoBaHMM AHANM3UPOBAJINCL BO3SMOXKHO-
CTW, NpeaocTaB/iAeMble NPEenogaBaTensam aHIIMNCKOTO A3blKa NaaT-
dopmoit Ha OCHOBE MCKYCCTBEHHOro MHTennekTa EIGO.Al Cpeaun npe-
MMyLLecTB OblIM BblgeNeHbl: YeTKas CTPYKTypa TecTos, COOTBETCTBME
YPOBHAIM BNageHUA A3bIKOM W NpPeaoCcTaB/iEHNE BUAEOKOHTEHTA MO
pasnnyHbim Temam. Cpean HeAO0CTaTKOB CTOUT OTMETUTL: TEXHUYECKME
npobsembl C OTBETAaMU, CNOXKHYIO IEKCMKY B 3aA4aHUAX U TPYAHOCTU C
OLLeHKOW Pa3roBOPHbIX HAaBbIKOB. B paMKax nccnefoBaHUA TakKe Oblan
npoBeAeHbl ONPOChl NpenoaasaTesien U yyYalmxca OTHOCUTENbHO MX
YA0BNETBOPEHHOCTHM pe3ynbTaTamu paboTbl naaTtdpopmbl EIGO.AL

KnioueBble cnoBa: EIGO.Al, MCKYCCTBEHHbIA MHTENNEKT, Npenojasa-
HUe, aHIMUNCKUIN A3bIK
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ANALYZING THE CAPABILITIES OF THE ARTIFICIAL INTELLI-
GENCE-BASED PLATFORM EIGO.AI IN ENGLISH LANGUAGE TEACHING

Abstract. This study analyzed the features provided to English language
teachers by the EIGO.Al platform. Among the advantages were: clear
test structure, consistency with language proficiency levels, and pro-
vision of video content on various topics. The disadvantages included:
technical problems with answers, complex vocabulary in the tasks and
difficulties in assessing speaking skills. The study also surveyed teachers
and students about their satisfaction with the EIGO.Al platform.

Keywords: EIGO.AI, artificial intelligence, teaching, English language.

Pa3Bute UMDPOBbLIX TEXHOMOTMA MNPUBENO K MOSBAEHUIO
pa3HoobpasHbIX PecypcoB Ha OCHOBE MCKYCCTBEHHOrO MHTENNEKTa,
KOTOpble MNpenogaBaTeNM CTapatoTCA aKTUBHO WMMMJIEMEHTUPOBATb
B CBOI NPOdEeCCUOHaNbHYIO AeATeNbHOCTb, B TOM 4YMC/e B A3bIKOBOE
obpasoBaHue. Tak, paHee yxKe Oblan onncaHbl BO3MoXHocTU ChatGPT,
Bard, Twee, PrepAl, MagicSchool.Al 1 gpyrux B npenogasaHUM MHO-
CTPaHHbIX A3bIKOB [1-7]. B pamKax AaHHOM paboTbl 6yayT onmcaHbl npe-
MMYLLLECTBA M HEAOCTaTKM CNeLmnanm3MpoBaHHoM naaTtdopmbl gna oby-
4yeHuA aHrnMcKomy A3biKy EIGO.AI.

EIGO.Al — nnatdopma Ha OCHOBE WUCKYCCTBEHHONO MHTENNEKTA
Ana o0byyeHWA aHINMINCKOMY A3bIKY M ANA Pa3BUTUA BCEX HABbLIKOB.
JaHHaa nnatdopma npepnaraer BUAEOPONMKM U TEKCTbl Ha
pa3Hoobpa3Hble TEMATUKN: CTPaHbl, UICTOPUYECKNE COOBITUA, BaXKHbIe
HayyHble OTKpbITMA, 6peHabl un gpyrne. K Kaxgomy matepuany
npeacTaBNAeHbl TeCTbl U UHTEPAKTMBHblE 33a[aHUA HA ayaMpOBaHWe,
yTeHune nrosopeHue. Nepen Tem, Kak HadyaTb ncnonbzosatb EIGO.Al gna
0by4yeHUa y4eHNKOB, HEOBXOAMMO NPOUTU BecnnaTHy perucTpauuio
Ha caiTe. C nomoubto yaobHoro nHTepdenca npenogaBatesb MOXKET
perynnposaTb YPOBEHb 3HAHWUA AHIIMMACKOTO A3blKa CBOMX YYEHMKOB.
Cpean HepoCTAaTKOB CTOMT OTMETUTb, YTO [AaHHaA naatdopma
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npegHa3Ha4vyeHa TO/1IbKO ANA pa6OTbI C aHIIMNCKMM A3bIKOM.

Mpw oueHmMBaHUN 3G PEKTUBHOCTM pacCMaTPMBAEMOrO pecypca
Mbl paboTanu ¢ ypoBHem 4 Knacca obuwieobpasoBaTesIbHON LLKOAbI:
COCTaBNANM 33a[aHMA ANA 3aHATUIA, @ NO3XKe NPOBOAMAM OMPOC ANA
Nnony4yeHMa obpaTHOM CBA3M OT YYALUMXCA U UX yuuTenen. YYeHUKam
6b110 HEOOXOAMMO OTBETUTbL Ha BOMPOCHI O TECTOBbLIX 3aAaHuax EIGO.
Al nocne nx npoxoxKaeHus. 3agaHna bblan coCTaBNEHbl ANA PA3BUTUSA
TaKMX HaBbIKOB, KaK: BOCNPUATUE peyn Yyepes TEKCT, BOCNPUATHE pPeyun
Yyepes ayamnosanucb, NOBTOPEHNE HOBOM NEKCMKM, PA3roBOpPHas peyb.
3agaHmAa 6blnM cocTaBNeHbl HA pPa3Hble TeMbl: CMOPT, e4a, KyabTypa.
TaKKe Ha MpPOTAXEHMU Tpex gHel Mmbl obyyann npenoaasaTenew
ncnonb3osatb EIGO.Al, nocne vero yumtena reHepmMpoBaaun 34aHmA ca-
mocToaTenbHo. Mocne nogobHoro onbiTa 66l NPOBEAEH ONPOC Cpeau
yuuTenem oTHOCUTENbHO ya06CcTBa COCTaBAEHUA TECTOBbIX 3a4aHUA.

Paccmotpum  ¢yHKumoHan EIGO.Al. Mpwu reHepauuun 3aaa-
HUM HA CMOPTMBHYIO TEMATUKY ypoBHA Al-A2 Mbl NOAYYMNU BUAEO-
PONMK Ha 36 CeKyHA U CKpuNnT Buaeo, coctoawmn ns 94 cnos. EIGO.
Al pasgenun cnoBa U3 TEKCTa Ha TPMU rPynNMbl: «PacnpPoCTPaHEHHbIE»
(0bwum Konmnuectsom 77 CNOB), BKAKOYAKOLWME NPeanory, apTUKIK,
YaCTOTHble  CyWecTBUTEe/IbHble, NpuaaratesibHble W [Narobl;
«HepacnpocTpaHeHHble» (6 CIOB B TEKCTE), COCTOALLINE U3 C/I0B bonee
BbICOKOFO YPOBHA, YEM 33[aHHbIM; @ TaKXKe «MMeHa COBCTBEHHble»
(11 cnos). Ana oueHKM ypoBHA nonydyeHHoro TekcTa no CEFR, mbl
NPOaHaNM3NPOBaAN TEKCT Yepe3 TekcTomeTp [9]. TekctomeTp no-
MOraeT onpeaennTb YPOBEHb C/AOXKHOCTU W 4YUTabeNbHOCTU Tek-
CTa, NOCYUTATb KONMYECTBO C/I0B M 3HAKOB, HAaWUTU CpeaHIoO ANn-
Hy CnoBa W NpPeasioXKeHUA, KAKYeBble C/0Ba TEKCTa, PaccyuTaThb
KO3pOPULMEHT NEeKCMYECKOro pa3HOObpas3mnA, MOAYyYMTb CMUCOK C/IOB
TEeKCTa M paccumTaTb Bpems ero yteHua [10]. TekcTomeTp nokasan, yTto
TEKCT COOTBETCTBYET YPOBHIO Bl (Mpu M3HaYanbHO 3anpaliMBaemom
A1-A2). [JaHHOe nOBbIWEHNE YPOBHA OOYC/IOBNEHO HanAWuMem re-
pyHaus (Hanpumep: «people love watching...»), npwunaraTenbHbix,
OKaHumBawlLwwmxca Ha -ed (Hanpumep: «he’s very talented») w np.
HecmoTpAa Ha obHapyXeHHY MpyM NOMOLLM TEKCTOMETPa MOBbIWEH-
HYIO C/IOXKHOCTb TEKCTa, B XO4€ ONPOCA BCE LWKOJIbHUKM MPU3HANUCD,
YTO TEKCT Nerk1Mim, N HE3HaKOMble C/10Ba BCTPEYA/INCL PeAKO; YHEHUKN
NIerko BOCMPUHUMAAUN TEKCT U MOHUMAIN UCMO/Ib3YEMYIO TaM JIEKCUKY.

Hanee npu nomowm EIGO.Al K paHee nonyyeHHOMY TeKCTy
6bIN10 cCreHepMpoBaHO MNATb TECTOBbIX 3a[4aHWIA 3aKPbLITOrO TUMa, ANA
aHanuM3a KoTopbIx ObIIM UCNONb30BaHbI KpUTEPUM, NpeanoKeHHble C.A.
CemeHOBCKOWM [8], TaKMe KaK: KPaTKOCTb, TEXHO/IOTMYHOCTb, IOrMYecKasn

268

CTPYKTYpPa BbICKa3blBaHWUA, YCTAaHOBNEHHOE MecTo ANA OTBeTa, O4u-
HaKOBble NMpPaBUAA OLUEHKN OTBETOB, NPaBU/bHOE PaCMo/IoKeHue ane-
MEHTOB 3aJaHuWA, OAHOPOAHbIE MHCTPYKUUU ANA BCEX UCMbITYEMbIX,
afeKBaTHOCTb MHCTPYKUUM GOpMe U coaeprKaHuIo 3agaHuA. AHanus
CreHepupoBaHHbIX N1AaTGOPMON TECTOBbLIX 3aJ4aHUN He BbIABUA OLIK-
60K. BaxKHbIM NpenmMyLLLeCTBOM pacCMaTPMBAEMOro pecypca ABAAeTCA
bYHKLUMOHanN, NpoBepAowWwmMii OTBETbI NOb30BaTeNeN Ha Ha/InYmMe oLWwun-
60K. B Hawem cnyyae 93 % yyawmxca 4 Knacca cnpasmanch ¢ Nnpeagso-
YEHHbIMM Ha nNaaTdopme 3a4aHUAMM.

[OnAa oTpabOoTKM HaBbIKOB ayANMPOBaHMA eCTb BO3MOXHOCTb Cre-
HepMpoBaTb 3a4aHMA Ha 3anosIHEHWE MPOMNYCKOB BO BpemA NpPocC/y-
lWwMBaHMA ayauosanmcu. OaHako 47 % y4eHUKOB 3aMETU/IN, YTO Bbino
C/IOXKHO BMNUCbIBATb CNOBA Ha nnatdopme, Tak Kak oTobparkanucb He
BCe OYyKBbI, 4TO dMKcMpoBanock EIGO.Al Kak oWwnbKN.

Takke EIGO.Al cnocobeH reHepupoBaTb 3agaHWs Ha oOTpa-
OOTKY NeKCMYecKoro coctaBa. B Hawem cnyyae HyXHO 6bl10 co-
NoCcTaBUTb MNATb C/AOB C UX AeduHUUMAMU. K COXKaneHuto, TObKO
20 % yyawmxca CNpaBMAUCb C AaHHbIM 3agaHueM, 4yTo 6bino 0by-
CJIOB-/1IEHO NOBbIWEHHbIM YPOBHEM UCMOJIb3yeMbIX NNaTGOPMON C/10B
— OHW BCE OTHOCUAUCH K YpOoBHIO B2. MNMpn onpoce WKOAbHUKM NPU3Ha-
JINCb, YTO OLWMNOBKN B OCHOBHOM Obl/IN BbI3BaHbl HEMOHMMaHMEM C/10B
WUV HEBHMMATENbHOCTBHO.

JOna paboTbl Haa HaBbikamuy ycTHOM peun EIGO.Al creHepupoBan
3af.aHue, rae HYXXHo bbl10 MpoCcAyLWaTh ayamMo3anncb U 3aTem NoBTO-
puTb ¢ppasy. laHHaa Pppasa 3anmncbiBaeTcA U NpoBepaeTca Nnatpopmon
Nno TPpem acneKkTam: TOYHOCTb YCTHOMN peyn yYeHMKa, CKOPOCTb U KOM-
NAEKTHOCTb peyun. 67 % y4eHMKOB NOHPaBMAOCh 06LW,aTbCA U NOBTOPATL
3a nnatopmon ¢pasbl, 04HAKO 33 % WKONBbHUKOB OBHaAPYKMAN, YTO,
€C/IM peydb 3aMnosIHEHA MEKAOMETUAMM U C/I0BA PACTATMBAKOTCA UK
LWKOZIbHWUK A0Ar0 MOAYUT, TO NNaTdopma CYMTAET 3TO OLIMOKON.

Cnepyrouwee 3agaHue 66110 B ANCKYCCMOHHOM dopmaTe MexK-
Ay nnatdopmMon Ha OCHOBE MCKYCCTBEHHONO MHTENIEKTA U YYEHUKOM:
EIGO.Al ycTHO 3a4aBan BONPOCHI, @ YYEHUK A0NKEH Obln OTBETUTD. [o-
cne ananora nnatdopma NpoBepana OTBET y4yallero no caesytowmm
KpUTEPUAM: NYHKTyauua, opporpadua n rpammaTnKa; EKCUKA U Bbl-
60p CcN0Ba; COrMACOBAHHOCTb;, COOTBETCTBME BOMPOCY; AETaNn, NpUYmn-
Hbl, NnpuMmepsbl. 87 % y4eHUKOB Obinn pagbl TakoMy 3aaaHuio. OgHaKo
73 % ownbancb B NyHKTyaumm, opdporpadum u rpammatmke, 33 % owu-
6auncb npu Bbibope cnos, 60 % — B cornacoBaHuu, a 13 % oTBeToB He
B NOMIHOM Mepe COOTBETCTBOBA/IM 3a4aHHbIM BONPOCaM. TaKKe 6bian
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06Hapy’KeHbl OWMOKM B AaTax U B UMeHax cobcTBeHHbIX. Hannyuwme
pe3ynbTaTtbl ObINM MOKasaHbl NpwW npuseaeHUM npumepos — 93 %
YYEHWKOB MPMBENN AOCTATOYHO AeTanel, KOTopble 3aNOMHUAUCHL U3
TeKcTa.

Meperigem K pesynbTaTam onpoca AecATU npenogasaTesnen,
KoTopble 6blM 06yYeHbl cnonb3oBatb EIGO.Al B yuebHOM npouecce,
a Janee reHepuMpoBa/INM TeCTOBble 3agaHuA camocTtoATenbHo. 90 %
yumTenem oTMeTUN, YTo Hambonee nonesHon dyHKUMEN nnaTthopmbl
ABNAETCA BO3MOXKHOCTb aBTOMATUYECKOM MPOBEPKM OTBETOB YUaLLUXCA,
MPY 3TOM OHM He HaLLM HU O4HOM OWKNGKM B pe3ybTaTax NNaThopMbl.
OcTtanbHble 10 % npusHanucb, 4To He cobuparoTca oTAaBaTb TECTOBbIE
334aHMA HA NPOBEPKYy paccmaTpuBaemon nnatdopme Ha OCHOBe
MCKYCCTBEHHOro MHTennekTa. Mo mHeHuto 80% yumntenen EIGO.Al He
MOeT OblTb MCNONb30BaH ANA AUCTAHUMOHHbIX 3aHATUI B OHAAMH
dopmaTe, HoO MoXKeT BbITb PEKOMEH,0BAH B Ka4ecTBe A0NO/IHUTE/IbHOIO
pecypca uam npu camoobyyeHnm.

B T1abnuue «ConocTaBneHWe MpeMmyLect8 W HeAOoCTaTKoB
nnatopmbl Ha OCHOBE MCKYCCTBEHHOro WHTennekta EIGO.Al»
(tabn. 1) 6binM 0606LWEHbI OCHOBHblE pe3y/bTaTbl, MOJyYEHHblE B
pamKax uccnenoBaHus.

Tabnvua 1. «ConoctaBneHMe NPeMMyLLEeCTB U He4O0CTAaTKOB
nnatdopMbl Ha OCHOBE UCKYCCTBEHHOIO MHTennekTa EIGO.Al»

Mpenmywectsa EIGO.AI Hepoctatku EIGO.Al
TekcT cooTBeTCTBYET EcTb TexHM4YecKkme npobnemsl ¢
YPOBHIO 3HAHUM HanMcaHMem OTBETOB Ha Niatdopme
AHTIMMCKOrO A3bIKA EIGO.AI
TecToBble 3a4aHNA B 3agaHumM Ha conocTaBneHue ¢pas u
CTPYKTYPUPOBaHbI AeduHMUMIA ecTb CN0Ba NOBLILWEHHOro
YpPOBHA

MposepseT Bce TectoBble | ECTb Npobaembl B NpoBepKe 3aaaHnit
3afaHuA, KOoTopble BbIAN | Ha yaydlleHne pa3roBOPHOM peyun un
creHepupoBaHbl NPOCayLWNBaHME TEKCTa.

MpenocraBnaeT BUAEO Henb3s ncnonb3oBaTb B AUCTAHLMOHHbIX
Ha aHIMNCKOM f3blKe 3aHATUAX.
3a/1aHHOM TeMaTMKOM

MoaxoAuT ANna nsyyeHusn
QHI/IMNCKOrOo A3blKa

MNoaxoaut ana
[OMNONHUTENBHOTO
obyuyeHuns
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Takum 0b6pasom, CTOUT OTMETUTL CAEAYIOLLNE MONOXKUTE/IbHbIE
cTopoHbl nnatpopmbl EIGO.Al: reHepupyemblin naaTGOPMON TEKCT
COOTBETCTBYET 3anpaliMBaemMomMy YPOBHIO 3HAHMA aHIIMACKOTO A3bIKA;
TEeCcToBble 3aaHWA Ha BOCNpPUATUE, BOCMNPOM3BEAEHME U NMOHMMAHUE
peyn MMeLOT YEeTKYIO CTPYKTYpYy; BCe CreHepupoBaHHble naatdopmon
EIGO.Al TecTOBbIE 3a4aHMA  aBTOMaTM4YeCKM NPOBEPAIOTCH;
npefoCcTaBAAETCA BUAEOPOAUK HA AHIIMIMCKOM A3blKe MO BblGpaHHOWN
Teme. Cpegn O0O6HApyKEHHbIM HeAOCTaTKOB CTOMT YNOMAHYTb
cnepyrolme: TexHUYeckne npobnembl € HanMcaHMeM OTBETOB Ha
nnatdopme EIGO.Al; ncnonbsoBaHne cioB 60/siee BbICOKOTO YPOBHSA
B 3aJaHMAX Ha conocTaBfieHne ¢pa3 u onpeaeneHunit; npobaemb ¢
OLLeHKOW 3aaHN MO Y/IyYLEHMIO Pa3roBOPHOM Peyn 1 ayanpoBaHULo.
B uenom, 80 % yumTtener nonaratoT, 4TOo mcnonb3osaHue EIGO.Al
HeuenecoobpasHo AN AUCTAHUMOHHOIO 0Oy4YeHMA, HO MOXKeT ObITb
3¢ EKTUBHBIM AOMNONIHUTENbHBIM PECYPCOM MpPU O4YHOM OByyeHun c
yuuTenem u npu cCaMocToATENIbHOM U3YYEeHUN aHTIMMCKOTO A3bIKa.
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OPYT UNTN BPAT: U B OBYYEHUU A3BIKAM

AHHOTauua. B pabote wuccnepyetca BAWAHME WUCKYCCTBEHHOTO
WHTENNIeKTa Ha po/b Npenoaasatesed  MHOCTPAHHbIX  A3bIKOB.
AHANM3MPYOTCA  CUCTEMbI  WHTENNEKTyaNbHOrO  obyuyeHua w
reHepatmeHbii MM Ha npumepe Duolingo n Poe cooTBeTCTBEHHO.
PesynbTaTbl NOKasbiBalT, 4To MM MoOXKeT MOTMBMPOBATb Yy4valLMXcA
N NepcoHaN3npPoBaTb 0OyYEHNE, HO MOXKET HEe MMEeTb A0CTATOYHOM
rnybuHbl M POKycMpoBaTbCA Ha reMMUPUKALMM BMECTO YCBOEHMA.
PekomeHayeTca nogxon, npyv KOTOPOM yunTenb paboTaeT C NOMOLLbIO
MU, pocTturas 6onben 3pbeKTUBHOCTH.

KnoueBble cnoBa: WCKYCCTBEHHbIM WHTennekt (UMW), wusyyeHue
MHOCTPAHHbIX A3bIKOB, CUCTEMbI MHTENNEKTYyaNnbHOro obyuyeHus (ITS),
reHepatmsHbii N (GAI), reimuduKaums, MHKeHepus 3anpocos.

T.G. Dubinina
Student, Foreign Languages Department
National Research Ogarev Mordovia State University (Saransk)

FRIEND OR FOE: Al IN LANGUAGE EDUCATION

Abstract. This research explores the influence of Artificial Intelligence
(Al) on the role of human educators in foreign language teaching. We
analyze ITS and generative Al exemplified by Duolingo and Poe, respec-
tively. The findings demonstrate that Al can motivate learners and per-
sonalize learning, but may lack depth and focuses on gamification over
true understanding. To achieve better results teacher-led approach with
Al assistance is recommended.

Keywords: artificial Intelligence (Al), foreign language learning, intelli-
gent tutoring systems (ITS), generative artificial intelligence (GAl), gami-
fication, prompt engineering

With the public release of Chat GPT, Artificial Intelligence (Al) has
been rapidly integrating into of our daily lives. The powerful tool holds
the potential to both advance and hamper educational opportunities
[1]. The practitioners not trained in computer science or engineering
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may find the rapidly advancing field of Al inaccessible, raising concerns
about job displacement.

In this research, using various methods, we will analyze the influ-
ence of Al on the role of humans as educators in the process of teaching
foreign languages. The analysis will allow us to write a list of recommen-
dations for using Al in education. Al is an umbrella term. We will talk
about intelligent tutoring systems (ITS), generative artificial intelligence
(GAI) systems, and one application making Al easily accessible specifical-
ly for teachers.

Duolingo, Quizlet, Memrise, Babel, etc. are Al powered language
learning apps. They are so-called ITS, trained with the help of Reinforce-
ment Learning (RL) to adapt to students’ existing knowledge and skills.
ITS accepts as an input the state of the world (the questions a student
has answered incorrectly or correctly in an environment of a game) and
uses it to decide upon the action (which questions to ask student next)
[1, 3].

We conducted a small survey with a number of Duolingo users
to learn about the length of their study with the app, satisfaction with
the results, consistency of motivation, and how they review and syste-
matize the information from the app. The average numerical results are
presented in the picture 1. They showed that gamification motivated 3
out of 4 the learners to use the app daily for months. But the progress
in the actual language fluency remained questionable, as they had no
practice other than the game, did not structure the knowledge, did not
stay on the app for more than 60 minutes (average) a week. While these
apps may help with word memorization, they often fail to address indivi-
dual needs [1]. The apps prioritize gamification over actual learning and
lack proper assessment and abstract reasoning, which are crucial for ef-
ficiency in learning [1]. The “I” of Al systems remains quite rudimentary
[1], so we shouldn’t fully rely on them in reaching our goals.
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months avr mins weekly avr progress stsf % avr motivation stsf % avr

Picture 1. Average data about the use of Duolingo (time and satisfac-
tion), based on answers from 4 students

The presence of open Al has definitely shifted the paradigm in
education [2]. Some apps enable us to personalized learning [2] while
also saving time. Twee is an app that creates tasks via pre-sets. But some
teacher find that it does not provide enough freedom and switching
between the interfaces can be a hindrance. Co-pilots, on the contrary,
give you the freedom to create while allowing to stay on the same page,
which saves those who learned the art of prompt generation even more
time. To prove this point an experiment was conducted.

An adult male student of Al level was chosen as a sample in the
experiment. There was three types of lessons under the review: a) with
ITS, b) with the materials generated by GAl with the presence of a human
educator, ¢) with a human educator only without the help of Al. The pro-
cess of the type-b lessons went as such: some vocabulary was gathered
from the notes of the previous lessons using GAIl. The GAl, specifical-
ly POE, was used to create a funny story incorporating the vocabulary.
Specific prompts, such as the students level and style of speech need-
ed, some plot twists and settings, and the vocabulary were provided to
the machine. The following things were created by Poe: multiple-choice
tasks [2], discussion questions, etc. Poe also found an app (Natural Read-
ers) to record a native-sounding audio of the text. Then these materials
were analyzed, corrected and used in the lessons with the student.

Multiple lessons with and without Al-generated tasks were con-
ducted. An interview showed that the satisfaction, motivation, and flu-
ency as a result of the personal lessons were equal in both lesson-types
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with the presence of a teacher, but much higher compared to ITS. From Society, vol. 26, no. 2. 2023.

the teacher prospective, the same results of the education process were 3. Martin K.N,, Arroyo, I.: AgentX: Using Reinforcement Learning to Im-
yielded at least two times faster with the help of Poe, so we can state prove the Effectiveness of Intelligent Tutoring. In: Lester, J.C., Vicari,
that Al helps the teacher to use time more efficiently when Al is used. R.M., Paraguacu, F. (eds.) ITS 2004. LNCS, vol. 3220, pp. 564-572.

4. Pooley J. “Large Language Publishing,” 2024.
However, there are drawbacks to co-pilots. Truly large language Y & guag 8

models, like those driving ChatGPT and Gemini are notorious fabulists
[4]. The generated text is almost indistinguishable from those created
by humans [2], but it can be lacking logic or be a misinterpretation. The
euphemism for such phenomenon is “hallucinations” [4]. The problem
is expected to keep getting worse as LLM-generated material floods the
internet. The big models engage in “cannibalism” consuming their own
prose [4]. So, it’s important to revise the generated text and exercises
and keep in mind that in part the quality of generated text is based on
the quality of prompts. But even then at times Al just cannot generate
the type of content a human has in mind: it can be hard to explain, or
too detailed for the machine to get it right. So when we use Al in the
teaching process we have to analyze all the generated results, we have
to sort them and correct them, which can be time-consuming in certain
projects, so Al is not always the best resort for task generation, although
it can be great for finding new ideas or even giving feedback on existing
materials and lesson plans. As for the prompt engineering, it can be a
subject of further research on Al in education.

Al empowers teachers by enabling faster information retrieval,
saving time on exercise preparation and homework analysis. However,
it has both potential and limitations, so a balanced approach is recom-
mended. Al is not a substitute for a real teacher in the state of art, as
human experience and expertise are still essential in quality learning.
Prompt-based Al systems like Gemini or Poe can save time by eliminat-
ing the need to create the tasks yourself or even switch between task in-
terfaces like in Twee, while creating them automatically, and can provide
better results that ILS apps with the personalized exercises tailored by a
human afterwards. But the role of a teacher remains invaluable.
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ELT TRANSFORMATION IN POST-PANDEMIC ERA

AHHOTaumA. B HacToAwee Bpema meTobl NPenoaaBaHnsa aHIUIACKOTO
A3blIKa (ELT) cTpemMuTenbHO pa3sBUBAOTCA M NPeTEPMNEBAOT MHOXECTBO
n3meHeHuin. Kak aTo HM NapagokcanbHo, naHgemua COVID-19 okasa-
N1acb LEeHHbIM OMbITOM C TOYKM 3PEHUA NPenogaBaHUA MHOCTPAHHbIX
A3bIKOB. Pe3kuii nepexos K obyyeHuto B OHMalH-GopmaTe B YCA0BUAX
naH4eMUKU NOATONKHYN coobuwecTBo ELT K NOMCKY HOBbIX NOAXOA0B B
npenoaaBaHUN aHIIMMCKOrO: OT U3yYeHMSA A3bIKA C MOMOLLbIO KOMMbHO-
TEPHbIX TEXHONOTMA A0 MCMNO/Ib30BAaHMA BO3MOXHOCTEN MCKYCCTBEH-
HOro WHTennekta. CoBpemeHHble TEeXHONOTrMM MO3BOAMAM CcAenaTb
obpasoBaTenbHbI Npouecc 6onee 3PpdeKTUBHbIM U NEPCOHANU3UPO-
BAHHbIM, OPMEHTMPOBAHHbLIM B NEPBYIO oYepeab HA CTYAEHTa. DTN HO-
Bble TPaHCHOPMaLMOHHbIE NOAXOAbl OTKPbIBAOT 06WMPHOE nose AnA
nosblweHnA 3PpPeKTUBHOCTU 0OyUYEeHUA CTYAEHTOB U BHEAPEHWNA UHHO-
BALMI M KpeaTMBHOIO NoAxoAa NpenoaaBaTenamu.

Kniouesble cnoBa: TpaHchopmauma ELT, naHaemua Covid-19, NN, Chat
GPT, nepcoHannsnpoBaHHoe oby4yeHue.

K.V. Zarudneva

Assistant Professor of Foreign Language Department (Ne50) Institute of
General Professional Training

National Research Nuclear University
«MIFI» (Moscow)

ELT TRANSFORMATION IN POST-PANDEMIC ERA

Abstract. Nowadays English language teaching (ELT) methods rapidly
develop and undergo a lot of changes. Paradoxically, COVID-19 pan-
demic turned out to be valuable experience in terms of teaching for-
eign languages. A sudden shift to online education during the pandemic
pushed ELT community into finding new approaches in teaching English:
from computer-assisted language learning to the use of artificial intelli-
gence capabilities. Modern technologies made it possible to transform
the classes from teacher-centered to learner-centered, making the ed-
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ucational process more effective and personalised. These new transfor-
mative approaches open up a vast field for efficiency, innovation, and
creativity for both students and educators.

Keywords: ELT transformation, Covid-19 pandemic, Al, Chat GPT, cus-
tomised learning.

Effect of Covid-19 Pandemic on Teaching

Covid-19 pandemic produced a strong effect on education over-
all, for it increased the role of technologies and digitalisation in the
teaching and learning process. English language education was no ex-
ception. There was a dramatic change in the way students participate in
the learning process due to technologies which suddenly started to be
regarded as an indispensable part of knowledge transfer.

Before the Covid-19 pandemic technological innovations were
used by educators to a limited extent. Nevertheless, due to the crisis, ac-
tive introduction of modern technologies to the sphere of education has
been accelerated, causing it to become a vital part of study process [2].

Abundance of study content

Learners’ attitude to knowledge and content is changing now.
These days we can witness an abundance of various materials on the
web. Radical shift from relative scarcity to sheer abundance of content
challenges higher education as well as individual data processing abili-
ties of students [4].

One perspective of relevance to teaching and learning is the ef-
fect that sudden, and great, abundance of learning content and resourc-
es has on how we approach learning.

Obviously, there is a connection to economics. Traditional eco-
nomics can be seen as a study of the impact of scarcity. In his 1932 essay
Robbins characterised economics as “the science which studies human
behavior as a relationship between ends and scarce means which have
alternative uses” [3]. It is this link between the availability of goods and
their price that forms the basis of the standard economic model.

But when goods become digital and available online then scarci-
ty disappears. They are non-competitive in nature, so if a copy is taken,
it is still available for others. They are distributed free on a global scale.

Anunprecedentedabundance of contentisbeing produced nowand
thus teaching approaches which were developed in a different time need to

bealteredinordertomodernizethe educational landscape significantly [4].
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Digital Learning

Introduction of digital learning has dramatically changed modern
education. Teachers of English as a foreign language need to be able to
effectively manage and utilize the latest tools in English language teach-

ing.

They can use various multimedia elements, such as videos, audio
clips, and online collaboration platforms, to adjust to different learning
styles and promote active engagement among students.

For example, in modern environment it is important for students,
especially for language learners, to gain video observation skills so that
they could consume and interpret visual content more consciously and
effectively navigate the current educational landscape.

In today’s digital era, the field of English Language Teaching has
witnessed an abundance of resources available on the web. However, to
truly enhance language learning experiences, it is imperative for didactic
technology to advance further by incorporating advanced software and
tools integrated with Al capabilities.

Teaching English in the Age of Al

The sudden emergence of artificial intelligence (Al) technologies
has been having a transformative impact on various spheres, including
education.

Customizing and differentiating such instructional materials that
suit the needs of learners with different backgrounds, language levels,
and learning styles present a challenge for EFL educators, because it
takes a lot of effort to create varied materials and might prevent teach-
ers from developing other critical skills due to lack of time.

Chat GPT, powered by Al, is one of the most innovative large
language models (LLM). Due to its human-like intelligence and interac-
tion skills, it can advance language education and act as a time saver for
teachers [1].

Using Chat GPT in EFL education has many potential advantages.
For instance, it is the tool that can be utilized for streamlining material
development.

Text generation and lesson planning

It can be employed to generate tailored text passages on topics
familiar to learners or relatable to the learners’ interests, linked to a
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designated Common European Framework of Reference for Languages
(CEFR) proficiency level. This application allows EFL teachers to create
contextually relevant materials which contain new vocabulary of a re-
quired level, making it easier to suit the individual needs of learners as
seen in Figure 1.

n

Write a text of A2 level of English with these words: '
'journey”, "heaven", "fly"

Love can make us feel like we are flying high in heaven. Itis a
beautiful journey that we all wish to experience.

Figure 1

Moreover, with the help of Chat GPT the same text can be easily
adapted for use with a different CEFR proficiency level by setting other
parameters and giving additional instructions. Teachers can repurpose
the content of the text to meet the needs of another class this way. Fig-
ure 2 shows the same text seen in Figure 1 adapted to a different level

[1].

Write a text of C1 level of English with these words: "love”,
"journey”, "heaven’, "fly" 15502

As we embark on the journey of life, love becomes the guiding
light that leads us through both stormy seas and calm waters.
It is said that true love can make us feel like we are soaring in
heaven, free to fly without any bounds. In this vast world, our
hearts yearn for that one special person with whom we can
share this beautiful and unpredictable journey, soaring high
above the clouds of doubts and fears. Love is the wind beneath
our wings, propelling us forward on our flight towards a shared
forever.

Figure 2

Besides, Chat GPT has also a big potential in facilitating the cre-
ation of thorough and detailed lesson plans for EFL classes. By using the
power of Chat GPT, educators can automatically generate lesson plans
adapted to specific topics, grammatical objectives, and learning out-
comes, all of which can be customized according to their instructional
needs. This will save time and energy on the part of the teacher without
lowering the quality of the lesson planning; on the contrary, it might
even raise the quality.

Overall, there are many ways how Chat GPT can be used to support
EFL teachers by enriching materials and diversifying the learning process.

281



However, an important question arises concerning the level of
training and expertise possessed by instructors in the field of technolo-
gy-enhanced English language teaching.

Traditional classrooms are being increasingly supplemented, to
effectively communicate, generate, and present learning materials and
information. A necessary requirement for a teacher willing to succeed in
the online realm is to be digitally competent and to possess computer
skills. Computer proficiency should be integrated into all levels of edu-
cation [ESL].

Thus, educators need to achieve and maintain an adequate level
of training and expertise to be able to navigate in technology-enhanced
English teaching landscape and effectively use the novel tools in ELT [2].

Conclusion

In conclusion, the COVID-19 pandemic has accelerated the im-
plementation of technologies in ELT.

Technology enhancements in e-learning have unlocked unprec-
edented possibilities for English language teaching, opening up new
prospects for innovation, efficiency, and creativity. Since education is
becoming more personalised, creating engaging materials tailored to
specific needs of particular students is a relevant issue nowadays. To
tackle this issue, Chat GPT can be employed.

Yet, to meet the increasing demands of modern educational en-
vironment ELT educators should gradually develop and maintain their
technological competencies.
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COBPEMEHHbIE ACNEKTbl OBY4YEHUA TOBOPEHUIO U
AYAUPOBAHUIO B YC/IOBUAX BCEOBLLEN LUPPOBU3ALUN
OBPA3OBAHUA

AHHoTauua. CTaTbA  MOCBALWLEHA  WCMONb30BaHUKO  LUPPOBbLIX
TEXHONOTMA NpU  0BYYEHUUM WHOCTPAHHOMY A3bIKY B YC/J0BUAX
MCNONb30BaHMA pecypcoB rnobanbHOM mupoBon ceTu. OnucbiBaeTcA
CYyTb NOHATUA «unbpoBM3auua» obLlecTBa, MNpPeMMyLLecTBa MU
BO3MOMHble  HeAOCTaTKM  UCNONb30BaHUA  MHTepHEeT-KOHTeHTa
OnA uenent obpasoBaHMA. PaccmaTpmBaloTcA passiMYHbIe aACMEeKTbl
3¢ GEKTUBHOCTM MCNOIb30BAHNA AAHHbIX TEXHOOTMIM U UX AOCTYNHOCTb
ana obyyaemblx.

Kniouesble cnoBa: KauecTBO NOArOTOBKM CNeLMaancTos, pa3BuTne Ha-
BbIKOB, Ll,VI(prBble TEXHONOTNUU, UHTEPAKTUBHbIE 3a4aHNA, ONPOC.

O.V. Klimasheva
PhD (Linguistics), Associate Professor, Foreign language Department
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MODERN ASPECTS OF TEACHING SPEAKING AND LISTENING IN THE
CONDITIONS OF UNIVERSAL DIGITALIZATION OF EDUCATION

Abstract. The article is devoted to the use of digital technologies in
teaching a foreign language in the conditions of using the resources of
the global world network. The essence of the concept of “digitalization”
of society, the advantages and possible disadvantages of using Internet
content for educational purposes are described. Various aspects of the
effectiveness of using these technologies and their accessibility for stu-
dents are considered.

Keywords: quality of specialists’ training, development of skills, digital
technologies, interactive tasks, survey.
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Beuay CTPEMUTENBHOTO yCOBEpLUEHCTBOBAHUA
obpa3oBaTesibHbIX MNPOLLECCOB B Hallelh CcTpaHe Bce 6onbluee
3HaYeHMe HaAYMHAT MMETb COBPEMEHHblE TEXHONOTUMU, BHeApPEeHue
KOTOpPbIX CNOCOOCTBYET MOAEPHMU3ALUMM U PA3BUTUIO HALMOHANIbHOTO
obpa3oBaHMA. ITOT npouecc cnocobCcTBYeT MOBbIWEHUIO YPOBHA
KayecTBa MOArOTOBKM OyayLmMx CNeumMasnctoB U UX CONUMKEHUIO C
Hay4YHbIMW AOCTUKEHUAMM KakK B chepe 0bpas3oBaHumA, TaK U B APYrUx
npodeccnoHanbHbIX 061aCTAX HAYKN.

DTOT npouecc MoAepHM3auuMM MNpoBOAMTCA B pPaMKax
depepanvHoro npoekta «lLudpoBas obpasoBaTenbHaa cpeaa,
BK/IIOYEHHOIO B HAUMOHaNbHbIA nNpoekT «ObpasosaHue». [AnAa
COOTBETCTBMA COBPEMEHHbIM TPeboBaHMAM K OOYYEHUIO WMHOCTPaH-
HOMY A3bIKY TaK)Ke TpebyeTcs aKTUBHOE Pa3BUTME KOMMYHUKATUBHOM
peyeBol [AeATEeNbHOCTM Y CTYAEHTOB, BK/AOYAs pPa3sBUTUE YCTHOM
peyn, KoTopoe ABaseTcs GOpPMOI 3KCNPECCUBHOIO U NPOAYKTUBHOTO
obleHna U Hapaady C ayaMpoBaHMEM OCYLLECTBASAET YCTHO-peYyeBoe
B3aMmogeiicTeue.

06 3TOM MHOrO roBOPUWJIN U NUCANM B CBOE BPEMA MHOTUE Beay-
LMe yyeHble U cneumanmnctbl. MOXHO OTMETUTb TaKUX M3BECTHbIX y4ye-
HbIX-MPAKTUKOB KaK lanbckosa H.A., Te3 H.U., 3umHaa U.A. B yacTHO-
cTn, 3umHaa U.A. oTme4ana, 4To peyb ABAAETCA BTOPUYHBIM HaBbIKOM
M ONUpPaeTca Ha NepBUYHbIE YMEHUA. [pyrumm cnoBamm, peyb ABNAET-
CA pe3ynbTaTOM UCMONb30BAHMUA YKe YCBOEHHbIX A3bIKOBbIX 3/1IEMEHTOB
[5, c. 210].

Pa3BuTnE NamMATU TaKXKe UrpaeT BaXKHYK PO/b, MOCKOJbKY OT
3TOro 3aBUCUT NPMMEHEHME «3aKpeneHHbIX onepauminy (no J/leoHTbeBy
A.H.).

Ona popmnpoBaHUA HaBblKka roBOPEHUA 3UMHASA, Hanpumep,
BblgenaeT pAg HeobXxoAMMbIX MCUXONOTUYECKMX NPeAnocCbINoK,
a  MMEHHO, Ue/ieHanpaBNeHHOCTb, MOTMBaAUMA, NpPaBUAbHOE
pacnpegeneHue YNPa*XHEHUA W  BOBJIEYEHME CTYAEHTOB B
OCMbIC/IEHHbIE CUTyauuM obueHna (B YCNOBUAX MCMNOb30BaHMUA
UMPPOBLIX TEXHONOTUIA YCMEWHO WCNOAb3YeTCA MHTEPaAKTUBHaA
[0CKa, NWHTEPHET-KOHTEHTbI B BuAe ayauModannoB U BUAEOD), U elle
TP NpPeanocbiiKN: HeOBXOAMMOCTb 3HaHWA pPe3ynbTaToB, KOTopble
CTYAEHT He3amMeaNIMTeNbHO MoJlyYyaeT MnpuM MOMOLLM KOMMbHOTEP],
3aTem NOHUMAHUE NPUHLMNA TPEHUPYEMON CUTYAUUM U YYET BAUAHMUA
nepeHoca n MHTepdepeHLM OCBOEHHbIX HaBbIKOB [5, c. 211].

Kakyto ponb wurpatloT uudppoBble TEXHONOIMM B Mpouecce
OCBOEHUA A3bIKOBbIX €AUHUL, NpuM O0Oy4YeHuu ayauMpoBaHUIO W
roBOpPEHMIO? 34eCb MOXHO NMPaBOMEpPHO Bblaenntb (no 3umHeln U.A))
elle ABa peyeBbiX HaBblKa: HaBblKk 0GOPMIEHUA S3bIKOBbIX ABJIEHUIM
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bOHETUYECKNX N NEKCUKO-TPAaMMATUYECKUX (Mpou3HoLeHne GoHeMm,
yneHeHune ¢pas, UHTOHMpPOBaHME, ynoTpebsieHMe nagexken u Aap.),
4YTO XOpOWO TpeHupyeTcA ayanodarnamm K yyebHbim nocobusam u
BMAEOCIOXKETAaMU. A TaK¥Ke HaBblK MCMO/Ib30BAHMNA A3bIKOBbLIX CPEACTB
ONA BbIPAXKEHUA MbIC/IU, HANPUMEp, U3B/IEYEHUE U3 A0TOBPEMEHHOWN
MaMATU MHOA3bIYHbIX CNOB, HaBblK OTOOPA, HaBblK yAepXKaHuA B
ONepaTMBHON MNaMATU OMNpPeAeNIeHHOro KO/MYecTBa CN0B, HaBblK
Peakuun Ha BOMPOC, T.e. KYMCTBEHHblE HaBblKM». 34€Cb CTyAeHTam
MOMOrYT pPa3/INyHble WHTEPaAKTUBHblE 3afaHMA Ha MNOBTOpPEHME
maTtepuana nnm paspaboTka cobCTBEHHbIX TBOPYECKMX 3a4aHWNIA.

Ona apdekTMBHOro 0by4yeHUa HaBblkaM rOBOPEHMA U ayanpo-
BaHMA Ba*KHO MCNO/Ib30BaTb Pas/iMyHble UuppoBble pecypcbl. Hanpu-
Mep, XOTeNoCb 6bl OTMETUTb HEKOTOPbIE MHTEPAKTUBHbIE NPUIOKEHMA,
KOTOpble CMocobCTBYIOT aHanM3y M OTPabOTKE KOPPEKTHOro Mpous-
HOLIeHMA, NPUOobpeTEHNI0 HEOBXOAMMbIX HaBbIKOB ANANIOTMYECKON U
MOHO/IorMYeckon peun. OgHMM U3 TaKMX KOHTEHTOB MOMKHO YKasaTb,
Hanpumep, npuaoxeHune Tuna Sound Type Al nnun cospemeHHblie YMK
( ot Navigate n Market Leader go pasnuuHbix TMNos intermediate
pronunciation courses-coBpemMeHHbIX y4ebHUKOB MO MPOU3HOLLEHUID),
pecypc englishcentral.com. pasHoobpa3sHble pecypcbl C HOCUTENSMU
A3blKka, Hanpumep Conversation Exchange. BaXHO yu4MTbIBaTb, YTO MNO-
CTeneHHoe OCBOEHWE maTepuana U ero BapMaTMBHOCTb CNOCO6CTBYIOT
ycrnewHomy 0by4yeHuto CTyAEeHTOB.

Takke HeobxoAMMO OTMETUTb, YTO MPU UCMONb30BaHUM YyYeb-
HWUKOB Ha 3aHATMAX B LMPPOBOM WCMNONHEHUM Yy CTYAEHTOB HaMHOro
bbicTpEE NMPOUCXOAUT BOCMPUATUE, CKOPOCTb YCBOEHMA MaTepuana.
MpumeHaa yyebHMK Maximum (HoBas KadeapanbHasa pa3paboTKa) Ha
3aHATMAX, HabntogaeTca TeHAEeHUMA K YCKOPEHHOMY OCBOEHMIO Ma-
Tepuana y CTyAEeHTOB: ecim B 1-m cemecTpe CTyAeHTbl obyyYanncb no
nocobuto yposHs Al, BO 2-M OHM CNOCO6HbI U C Y40BOILCTBUEM NeEpe-
XOAAT Ha ypoBeHb A2, a B 3-M cemecTpe NpeanonoXnTesibHO ocBau-
BalOT ypoBeHb B1l. Bo3amokeH nepexon Ha 60/siee BbICOKMI YPOBEHb U
B TeyeHne cemecTpa. Takum obpasom, NnpemmyLLecTBa UCNob30BaHMS
UMPPOBBIX TEXHONOTUIM B 0BYYEHUN CTYAEHTOB B BbICLUEN LLUKONE OYe-
BUAHbI.

MOXHO OTMETUTb TaKMKe MNOTeHLMa/IbHble HeAOoCTaTKM Mpu
MCNONb30BaHMU LMOPOBbLIX PECYPCOB: 3aBUCMMOCTb OT LUPPOBbIX
ycTpoincTe (06 aTom daKTOpe MHTEpPEeCHO PacCKasbiBaloT B CTaTbe Ha
canTe ixbt.com), o4AHOCTOPOHHAA paboTa ¢ maTepuanom (Npnbaunxe-
HWEe K CamoobyyeHuto), pasBUTME MNCUXONOrMYECKUX Npobaem (npo-
MCXOAMUT NPUBbIKAHUE K YNPOLLEHHON CMCTEeMe MOMCKA M B3aMMoaen-
CTBMA C OKPYKEHMEM, BOSMOKEH OTPbIB OT PeasibHOCTH), COLManbHble
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¢dakTopbI (BNIOTb 0 USMEHEHUSA }KU3HEHHbIX YCTAHOBOK).

B 3aknouyeHMe MOXKHO go0b6baBuTb, uto  6auMuU-onpoc,
npoBeAeHHbI cpeam CTyAeHTOB 1-ro Kypca nokasasn, uto obyyeHue npum
NOMOLLN UMPPOBLIX TEXHONOTUI BMOSHE YCTPaMBAET COBPEMEHHYIO
ayaAuTOPUIO U Ha [AaHHbIK MOMEHT 3TU TEeXHONOTMU ABAAIOTCA
HEOTBHEM/IEMOI YaCTbo COBPEeMeHHOro obpasoBaHus.

CTyaeHTbl TakKe yKasbiBatoT (Bonpoc 3), YTo 3a B3aMMOAENCT-
BME W PYKOBOACTBO ObOyyeHMem oOTBe4aeT npenogasaTtesb W
dbopmupoBaHne MHPopmauMoHHO-0bpa3oBaTeNbHOW cpeabl creayet
CYMTaTb LE/JIeHANPaB/feHHO YNPaBAEHYECKMM, a He CTUXUIAHBbIM
NPOLLECCOM.
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MCNONb30BAHUE MU CTYAEHTAMM: OTBET BY30B HA NMOAB/IEHUE
HOBbIX TEXHONIOMUM

AHHOTaumA. B cTaTbe paccmaTpmBaeTca BONPOC peakuma By30B Ha HO-
BYIO peasibHOCTb, 06yC/I0BNAEHHYIO Pa3BUTUEM TEXHONOTUN. MNoaBneHMe
B8 2022 roay HOBOW reHepaTMBHOMN A3bIKOBOW MOAENMN CTa/I0 BbI3OBOM
ANA TPaAnLMOHHOM cucTembl 06pa3oBaHuA. MiccnenoBaHume nokasano,
YTO B HEKOTOPbIX 3apybeXKHbIX YHUBEPCUTETAX Y¥KE NPONUCANM NPABU-
Nla UCNONb30BaHUA reHepaTMBHoro MM B sTuueckux kogekcax. CHavana
BY3bl BBOAWAN 3anpeTbl U Aaxe WwTpadHble caHKUMWU. Tem He MeHee,
HONbLWMHCTBO CKIOHAIOTCA K TOMY, YTO Hanbonee afeKBaTHbIM OTBe-
TOM fIBAAETCA NEPECMOTP METOA0B M NPUHLMMNOB OpraHn3auum yyeb-
Horo npouecca. B Poccum faHHbIRM BONPOC TONbKO HAYMHAET LUMPOKO
0b6CyKAaTbCA NpenoaaBaTeiAMM BY30B.

Kniouesble cnosa: FeHepaTVIBHbIl;'I MCKyCCTBeHHbIVI UHTennekt, UM,
BbiCLlee o6pasoBaHme, perynnpoBsaHue.
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Al USE BY STUDENTS: RESPONSE OF UNIVERSITIES TO EMER-
GENCE OF NEW TECHNOLOGIES

Abstract. The article deals with response of universities to the new re-
ality caused by technological development. Emergence of a new gen-
erative language model in 2022 was a challenge for the traditional ed-
ucation system. The research showed that in some foreign universities
ethic codes already contain guidelines for use of generative Al. At first,
universities imposed bans and even penalties. However, most educators
believe that the most relevant response is to revise the methods and
principles of the learning process organization. As for Russia, university
teachers have just started discussing this issue.

Keywords: generative artificial intelligence, Al, higher education, regu-
lation.

BesepeHue

MocneaHee pgecatunetTme MHPOPMaLMOHHbIE TEXHONOTMM BCE
60/1blLe NPOHMNKAOTBO BCe Chepbl KU3HM HalLeroobuiecTsa. HeoctaeTca
B CTOPOHE OT 3TUX MpoueccoB M obpasoBaHWe. MHOroYMCNeHHble
obpasoBaTenbHble U WHPOPMALMOHHbIE pecypcbl ceTu WHTepHeT
NO3BO/IAIOT BbICTPO HAXOAUTb HYXKHYO MHOPMaLMIO. IHLMKAONEAUN,
CNPaBOYHUKM, yUEBHUKM, HayUYHble U34aHMUA MOXKHO U3yYaTb, HE BbIXOAA
13 goma. MoMCKoBbIe CUCTEMbI TaKXKe AaloT BO3MOXKHOCTb NoabupaTb
HeobxoAnmble AaHHbIe B CYUNTAHHbIE MUHYTbI.

Tem He meHee B 2022 roay B cdepe UT npomsolen npopsbis,
KOTOPbI BbiBE/ PaboTy ¢ MHPOpPMALMEN Ha HOBbLIM YPOBEHb. YUeHble
3aHMMAIOTCA CO34aHMEM CUCTEM MWCKYCCTBEHHOIO WHTeANeKTa co
BTOPOM MOJIOBMHbI NpOLW/IOro Beka. Ho aonroe spems nporpecc 6bin
HaCTO/NIbKO MEANEHHbIM, YTO OXMUAAHMA NoAel B 3TOM obnacTtu
CHU3UIUCD.

289



OpgHako B XX BeKe B CBA3M C YyBeJUYEHMEM MOLLHOCTH
KOMMnbloTepoB HabnogaetTcA 3HaAuMTE/NIbHOE YCKOpPEeHMe Npoueccos
B 3TOoM obnactu. B yacTHOCTM, MOABMAUCL NPOrPamMmbl, CNOCObHbIe
reHepMpoBaTb TEKCT, MOXOXMIM MO CBOMM XapaKTEPUCTMKAM HA TEKCT,
COCTaB/IeHHbIV YyenoBekoM. OaHOM M3 Hanbonee M3BECTHLIX U YaCcTo
ncnonbayembix nporpamm ctan chatGPT. MNoapocTkn 1 monoaexb, Kak
Hanbonee 6bICTPO OCBaMBAOLLAA HOBblE KOMMbIOTEPHbIE TEXHOIOTUN
YyacTb obuwecTBa, 06pPaTMAN BHUMAHKWE Ha TO, YTO 3a4acTylo 3TOT Npes-
ctasutenb MM MOXKeT CnpaBUTbCA CO LWKOAbHbIMU N YHUBEPCUTETCKU-
MW 33[aHMAMM rOPa3[0 Nyylle yvawmxca. Takum obpasom, pesynbraT
paboTbl M BnepBble cepbe3Ho NpeB3oLen pe3ynbtaT paboTbl YenoBeKa
He TONIbKO C TOYKU 3pEHUA CKOPOCTU BbINMOJHEHMUA, HO U C TOYKU 3pEHUA
KayecTBa NONYYEeHHOro NPOAYKTa.

BepoATHO, MHOrMe npenogaBaTeniv He cpasy 3aMeTUAN TeX, KTO
CTan caasBaTb paboTbl, BbINOMHEHHbIE C Ucnoab3oBaHKem MW, HekoTo-
pble CTyAeHTbl Npuberann K NOMoLM TEXHO/IOTMIN OAHOKPATHO, Apyrue
HauyMHaAW NONb30BATbCA MMM NOCTOAHHO. KTO-TO nNucan «B coaBToOp-
CTBE» C HUMMU, KTO-TO /INLUb MUCMONb30BaN NPeA/OKEHHbIE MPOrPaMMOli
naen, a KTo-To cAaaBan CreHepMpoBaHHbIe TEKCTbI, AaXKe He NPoYMTaB
nx. Kak NoKasbIBalOT UCCNeA0BaHUA, MHOTUE CTYAEHTbl HE BOCNPUHU-
MaloT MCNONb30BaHNE MaTepuanos U3 MHTepHeTa, Kak naarunaT, Tak Kak
CUYMTAIOT, YTO B MIHTEpHEeTe «Bce obliee, TO eCTb HUYbeE [2].

B 3apybexHbix y4yebHbix 3aBefeHuAX, [4e TEeXHOJIormu
NOABUIUCH PaHbLUE M PACNPOCTPAHMAUCH LWNPE, OCO3HAHME Npobaembl
NoABUNOCH Ye B Havyane 2023 ropa.

B gaHHOM cTaTbe Mbl PaCCMOTPUM BapUaHTbl MPOTUBOAENCTBMUA
aKaZleMNYeCcKon HEeyecTHOCTW, UCMOJIb30BaABLUIMECA YHUBEPCUTETAMM
Pa3HbIX CTPaH M MX NOMbITKU, MMHUMU3MPOBATL YLLEPO, HAHECEHHbIN
HOBbIMM TEXHOIOTUAMM TPAAULMOHHOMY y4ebHOMY npoueccy.

MaTtepuannbl u metoabl

B xo4e AaHHOro MccaefoBaHUA aBTOPbl UCMOAb30BANN MaTe-
pyanbl HayyHbiX [6, 7] U NyBAMUMCTUYECKMX CTaTel Mo Teme, a TaKkKe
BebH-pecypcbl pOCCUMCKUX M 3apybexkHbix By30B. bbina cobpaHa n 0606-
weHa MHGopMaums, KacatoLLasncs OTHOLEHNA Pa3/IMYHbIX y4ebHbIX 3a-
BEAEHWUIN K TOMY, YTO CTYAEHTbI UCMONb3YIOT reHepaTuBHbI N ans Bbi-
MONHEHMA y4ebHbIX 3a4aHMMA.

Pe3ynbTaThbl

CnenyeT OTMETUTb, YTO 3apybekHble YHUBEPCUTETbI UMEHT
6onee NPOAONKUTENbHYIO, MO CPAaBHEHUIO C POCCUMIACKUMM, UCTOPUIO
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perynMpoBaHua NoBefeHUA COTPYAHMKOB M CTYAEHTOB NOCPeACTBOM
3TMYECKUX KOAEKCOB. BO MHOrMX yHMBeEpCcUTETaX TakMe KOAEKChbI Nos-
BUAMCH B Havane 2000-x roaos. MNepBbiM N3 POCCUNCKUX BY30B, NPUHAB-
LLIMX 3TUYECKNI KogeKe, cTtan MIY (2009 r.).

B 3TMYecKnx KogeKcax MCMNo/b3yoTCA ABa OCHOBHbIX NOAX0Aa:
LLEHHOCTHbIN, NP KOTOPOM COTPYAHMKAM U CTYAEeHTaM CTapatoTca Npu-
BMTb OnpeaeneHHble LeHHOCTH, OTHOLEeHWe K yyebe/paboTe, B3rnagbl
Ha XW3Hb, N KapaTe/bHbI, MPU KOTOPOM HapyLLUEHWE YCTaHOBJIEHHbIX
HOPM BNeYeT 3a CO60M NPUMEHEHUEe CaHKLUNI. DTUYECKME KOAEKChI pe-
r'YIMPYIOT pasHble acrnekTbl NOBeAEeHMA M B3aUMOOTHOLLEHUN, B YacT-
HOCTW, UCCIeA0BATENbCKYIO 3TUKY, aKaAEeMNYECKYH0 YECTHOCTb CTYAEH-
TOB, cBO6OAY C/1I0Ba, HedopMaibHble OTHOLLEHME 1 np. Ucnonb3oBaHne
MU cTyneHTamu ANns BbINONHEHUA Y4ebHbIX 3a4aHMA OTHOCUTCA K BO-
npocam akagemMmnyeckomn yectHocTu [1].

B 3TOM c/yyae TaKKe MOMKHO BblAENNTb [ABa OCHOBHbIX
noaxoAa: peryinpyoLLni, T.e. PacCKasblBAtOLLMIA, KaK U B KAKMX CAYyYanaX
ncnonb3oBaHne UM gonycTMmo, a B KaKMX HeT, M 3anpelwjarowmin,
T.e. GMKcMpyoWwmii 3anpeT yyebHOro 3aBefeHMA Ha MCNONb30BaHUE
AAHHbBIX TEXHO/IOTMI NPU BbINOAHEHUWN y4ebHbIX 3a4aHNN.

Mpu 3TOM cnenyeT yYnTbiBaTb, YTO KOAEKCbI UMEIOT TEHAEHLNIO
K nepnoamyeckomy nepecmoTpy U USMeHEHWUIO HEKOTOPbIX MOIOXKEHWUA.
3TO 0COBEHHO KacaeTca BHeAPEHWS HOBbIX TEXHOJIOTMIM, OTHOLWIEHUE
K KOTOPbIM MOXET pPe3Ko MEHATbCA 33 HenpogoKUTENbHbIM NO
NCTOPUYECKUM MEPKAM Nepmnos BPEMEHMU.

XoTenocb 66l OTMETUTD, YTO NEPBOHAYANLHO Hanbonee KecTkue
npasuna 6binM yCTaHOBAEHbI HEKOTOPbIMU (GPAHLY3CKMMKU By3amMu.
Hanpumep, npenogasatenn yHusepcuteta IUT Charlemagne, npupas-
HMBAOT Mcnoab3oBaHmMe MW K nnarvaTty, BCce 3TO KapaetcA wrpadom
N YronoBHOW OTBETCTBEHHOCTbIO. Bonee TOro, AMpeKUMA MHCTUTY-
Ta NOAUTUYECKUX UCCNefoBaHWUIM Sciences Po 3anpeTtuna CTygeHTam
ncnonbzosatb ChatGPT npu BbINOAHEHUM PA3AUYHbIX MUCbMEHHbIX
334aHuUI, a Tem, KTo ByaeT 3ameyeH, NPUrPO3UAN UCKIOYEHMEM U3
yHUBeEpcMTETa WM 3anNpeToM Ha JanbHenlee MoJyYeHMe BbICLIEro
obpaszoBaHua [10]. BmecTe ¢ 3TMM MHOrMe cneuuasncTbl OTMEYaloT,
yto 3anpet UM He npuBedeT HM K Yemy Xopollemy - N0 MHEHWUIO
MHOTMX npenogasaTesiert He06XoANMMO BHeAPATb HOBbIE TEXHONOTUN,
NocKkonbKky UM — 3To peBontouMAa BO MHOMMX CMbICAAX U ero Hy»KHO
YMeTb NPaBUAbHO UCMO/Ib30BaTb B 0OyYeHnu.

CnepgyeT oTMeTUTb, YTO BO PpaHumn B nocnegHue rogbl naet
OXKMBJIEHHAA OMCKYCCUA OTHOCUTENIbHO MCNO/b30BaHMA MU B pasanu-
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HbIX cdepax XKu3Hu. Cpean Hanbonee 3HaYMMbIX — 34,PaBOOXPAHEHWE,
3KOHOMMKa, obuiecTBeHHasa 6e3onacHoCTb M obpa3oBaHue. MoAUTUKM
BbICLUErO YPOBHA MNOAYEPKMBAIOT, YTO pasBUMTME MNOTeHUMana
npumeHeHna NN asnaetca 6eccnopHbiM NPUOPUTETOM AEATENbHOCTU
NPaBUTENbCTBA, ANA OCTUNKEHUA NMAEPCTBA.

OpaHako, byayum ctpaHoi EC, dpaHums He npucTynaeT K camo-
CTOATENbHOMY 3aKOHOAATENbHOMY peryanposaHuio sonpocos NN ao
NMPUHATUA PAaMOYHbIX AOKYMEHTOB MO AaHHOMY BOMPOCY Ha ypOBHe
EBpocoto3a. Tem He meHee, BeaeTcs paboTa Hafg CO3LaHMEM 3TUYe-
CKMX HOpm npu paboTe ¢ UM ana nocneayowero BHECEHUA B Npeam-
6yny KOHCTUTYUMM cTpaHbl. CYNTAETCA, YTO MO CBOEMY 3HAYEHUIO STOT
OOKYMEHT Haxo4uMTcs HapaBHe ¢ [leknapaunel o npaBax YenoBeka.

B AaHHOM [OOKYMEHTe OTpaeHbl ABa OCHOBHbIX NPUHLMNA:
(a) obecneyeHmne npaB Nnonb3oBaTENEN U FPAXKAAH, YbM UHTEPECHI MOTYT
6bITb 3aTPOHYTbI NpY Ucnonb3oBaHun UK, (6) obecrneyeHne KOHTpoAA
BHEAPAEMbIX TEXHO/IOTUI C TOYKM 3PEHUS HOPM STUKM U MHBIX CMEXKHbIX
BOMPOCOB.

B poccuiicknx By3ax OTHOLWIEeHWe npenogaBatenen K
NN  HeomHO3HAYHO, XOTA HEKOTOpble NPUBETCTBYIOT €ro  Kak
BO3MOHOCTb YAyylWKUTb MNpPenofaBaHWEe, CIKOHOMMUTb Bpema W
MOBbLICUTb BOBJ/IEYEHHOCTb CTyAEeHTOB. [lpyrve BbiparkatoT onaceHuA
no nosoAgy NOTeHUManbHOro 3amelieHns MU TpaaMUMOHHbIX ponen
npenogasatenell U CHUXKEHWA KadvecTBa 06yyeHuma. Kpome Toro,
cyuwiecTByeT 03ab0O4YEHHOCTb MO MOBOAY 3TUYECKUX MOC/AeACTBUIMA
ncnonb3oBaHmAa MWW, Takux Kak nNpeag3AToCTb a/NrOPUTMOB M
HapyleHne KOHPUAEHUMaNbHOCTU. YTO KacaeTcs CTYAEHTOB, TO
oHM 6onee Bocnpummumebl K BHeapeHuto WU B o06pasoBaHuw.
OHM BMAAT B Hem MNOTEHUMan Ans NepcoHaIM3UPOBAHHOIO
obyyeHuA, AOCTYyMa K BUPTYyaZbHbIM MOMOLLHUKAM W YAYyYLIEHUA
obpatHoM cBA3n. Tem He MeHee, HEKOTOpble CTYAEHTbl BblparkatoT
onaceHusa no NoOBOAY HAAEXHOCTU M TOYHOCTM cuctem UMW, a Takxke
BO3MOYHOI0 YMEHbLUEHMA COLMANbHOrO B3aMMOAEWUCTBUA B Kjacce.

FapBapackuit ynusepcutet (Harvard University, CLUA, wTat Mac-
cayyceTc)obpalLaeT BHUMaHUe HaTo, 4YTo Nnpu pabote cMTMNHeobxoanmo
NPUHUMATb BO BHMMAHUWe coobparkeHna beszonacHocTH, obecneynsaTb
3aLMTY MepCoHasibHbIX AaHHbIX, @ TaKXe He HapylwaTb MONOMKeHUA,
Kacarowmecs akageMn4eckom YecTHOCTU U cobatogeHna npas UHTeN-
NeKTyanbHoM cobcTBEHHOCTU. OAHAKO OKOHYATEIbHOE peLleHne OTHO-
CUTENBbHO A0NYCTUMOCTM U BO3MOXKHOM CTeneHn ucnonb3osaHuna Mu
B paMKax KOHKPETHbIX KYPCOB, npeanaraemblX YHUBEPCUTETOM, NEXUT
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Ha npenogasaTensax. UHpopmauma 06 oxknpgaHuax npenogasaTenen no
AaHHOMY BOMNPOCY A0MKHA BbITb CBOEBPEMEHHO A0BEeAEHA A0 CTYAEH-
TOB, BTOM 4Yncie onybiMKoBaHa Ha COOTBETCTBYIOLLMX BeO-pecypcax [5].

PyKOBOACTBO NO Mcrnonb3osaHuio MU Menbckoro yHusepcu-
Teta (Yale University, CLUA, wTaT KOHHEKTUKYT) NoowpaeT M3yyeHue
HOBbIX TEXHOMOMNI € cobaogeHnem psaga npasun. MNepBbiIM NMyHKTOM
CHOBa cTOUT 6e30NacCHOCTb AaHHbIX, KaK YHUBEPCUTETA, TaK U CTYAEHTa.
Janee peyb naet o cobnogeHnn akagemmyeckomn yectHocTu. Mpeno-
hasaTenen 06a3bIBAlOT YETKO Pa3bACHUTb, Kakoe ucnosab3oBaHue NN
ABNAETCA AONYCTUMbIM; KaK caeayeT yKa3blBaTb, YTO MMEHHO B paboTe
6b1n0 caenaHo ¢ nomouwbio M. CTyaeHTbl, B CBOIO o4epeab, A0KHbI
NMOJIHOCTbIO BbINONHATL TpeboBaHMA npenogasaTene [12].

Muccypuiickunit yHusepcuteT (University of Missouri, CLUA, wTat
Mwuccypu) Ha cBoem Beb-canTe B pasaenie 06 akafeMUYeCKON YECTHO-
CTW Hanucan cTaTbtlo 06 ncnonbsosaHmMm ChatGPT u gpyrux nporpamm
MU B mapTe 2023 1. NocnegHee ob6HOBNEHME AaHHOTO MaTepuana bbino
B aBrycTte 2023 r. B maTepuane nogyepkusaeTcsa, YTO UCNONb30BaHME
'MW ponycTMMo TOJIbKO C paspelleHuna npenogasatend. Bce cTyaeHThl,
ncnonb3syowme NN B HapyweHMe AaHHOrO NpaBuaa, HAPyLWAOT NONO-
XeHna o6 akagemmyeckolr YecTHOCTM, O YEM npenogasBaTenb 06s3aH
COObLWMUTL COOTBETCTBYOWMM 0dULMaNbHbIM ndam [11].

focyaapcTBeHHbIM yHUBepcuTeT MoHknepa (Montclair State
University, CLLA, wtaTt Hbto-[kepcu) bosiee cKNOHEH AaBaTb Npenoaa-
BaTeNAM PEKOMEHAALMN, C O4HON CTOPOHbI, Kak ncnonb3osaTtb MU B
yuyebHOM npougecce, ¢ APYro CTOPOHbI, KaK 0OHaAPYXUTb HECAHKLMO-
HMpOBaHHOEe ucnonab3osaHne MU cTyaeHTamu, Kak npeaynpeauTtb Ux
0 HegonyCTUMOCTU TaKUX AeUCTBUIA. B ero noanTuke akagemmnyeckom
YEeCTHOCTM eLLé He yperyanposaH BONpoc ncnonb3osanma NN mn caHk-
LW B ClyYae HapyLLEeHUA NpaBua, oaHaKo pehopMupoBaHue yuebHoro
npouecca n HEeKOTOPbIX TPAAULMOHHbBIX MeTOA0B npeacTaBasetca 6o-
nee spdeKTUBHbIM CPEACTBOM, YEM NPOCTO 3anpeThl [8].

Mpynna «Paccen» (Russell Group), o6beauHaowasa 24 snNTHbIX
yHuBepcuTeTa BenmkobputaHnm B none 2023 roaa Bbipasmaa CBOO No-
3numio oTHocuTenbHo MM, Tpexxae Bcero, CTyAeHTbl M Npenoaasatenu
OONXKHbI YyMeTb nonb3osaTbea MU, npn aTom npenogasaTenn A0K-
Hbl NOOLWLPATL HaaNexallee ncnoabsosaHue NN n cooTBeTCTBYOLWMM
obpasom meHATb npouecc obyyeHusa. Kpome TOro, yHuBepcuTeTbl
AO/MKHbI  obecneunTb cobnoaeHWe aKafeMUYecKor YecTHOCTU W
COTPYAHMYATbL ANA ONTUMM3ALMK PABOTbI C HOBbIMM TeXHONOTUAMM [9].

B KasaxctaHe B 2018 roay 6bina co3aaHa /inura AKagemmyeckom
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YecTHOCTM — opraHusaumsa, obbeguHAlOWwas By3bl, B3ABLWIME Ha
ceba ob6asatenbctBo cobaogatb  onpedeneHHble  CTaHAAPThI
aKageMMYeCcKoM YeCTHOCTU ANA NOBbIWEHUA KayecTBa obpa3oBaHUa U
YPOBHA BbiNyCKaemblix crneymanmctos. B 2023 r. gaHHaA opraHusauma
3aHANacb BOMPOCOM mcnonb3oBaHua MW cTyaeHTamm n B aekabpe
Obln  OKOHYaTEeNbHO MPUHATO W OTNPaBAEHO By3aM-y4aCTHUKaAM
«PyKoBOACTBO MO WMCNO/SIb30BAHUIO MCKYCCTBEHHOFO WHTEN/NEKTA B
aKajemunyeckon aeatenbHocTm» [3].

B NHanun oTHOCcATCA K TMU KaK K cpeacTBy, KOTOpOe NO3BOAUT
caenatb Bbicwee obpasosBaHne Hosee NepcoHaNU3NMPOBAHHbLIM, npe-
OOCTaBUTb KAaXKAOMY CTYAEHTY MHAMBMAYaNbHYO 06pa3oBaTesbHYHO
TpaekTopwuio [4]. B To e Bpema MMeHHOo B MHANKM B KayecTBe 60pbObI €
aKaZLeMNYeCcKON HEYECTHOCTBIO MHOTUE BY3bl HAYa/IM MEHATb CTPYKTY-
Py 3aaHWi, 4TOObl MCKNOUYUTL NONHOE NepeKkNaablBaHNE CTyAeHTaMM
CBOMX y4ebHbIx 06a3aHHOCTeN Ha TUWN. Tak B UHAWIACKUX YHUBEPCUTE-
Tax PEKOMEHA0BA/IOCh COMPOBOXAATb NMUCbMEHHble 3a4aHNA YCTHOM
npeseHTaunen nam sawmtoi. O4HaKO NOKa BeAyLME YHUBEPCUTETHI,
B TOM uncne Mymbainckmn yHusepcutet (University of Mumbai), He
nponucanu npasmaa Ucnonb3oBaHma MMM B CBOMX 3TUYECKUX KOAEKCAX.

BbiBOAbI U ,qaaneﬁl.uue nepcneKkTusbl VICCI'IeAOBaHMﬁ

Taknm 0bpa3om, MOXKHO KOHCTaTUpoBaTh, YTo N’ npeacTasnn-
€T cob0oM TEXHOOTNIO, KOTOPAA MOKET OKa3aTb M y¥Ke OKa3blBaeT 3HAYU-
TeNbHOE B/IMAHME Ha Bbicllee obpa3oBaHMe BO Bcem munpe. Ha AaHHbIN
MOMEHT ONTMMANIbHbIM MOXHO CYMTATb OrpaHMYEHHOEe WMCMNOJIb30Ba-
HWe [AaHHbIX TEXHONOrMI nog HabnaeHMeM U KOHTpoaem npenoaa-
BaTenen, Npu BbINONHEHUM ONpefesieHHbIX 33aJaHuUN, BblINONHEHMUE
KOTOpbIX C ucnonb3sosaHnem NN byaet cnocobcTBOBaTH NOBbILEHMIO
KayecTBa yuebHoro npouecca. Tak»Ke CTyAeHTbl AO/IKHbI HAYYMUTbCA NO-
ly4aTb MAaKCMMANbHO BO3MOXHbIN NONE3HbIMA pe3yabTaT, NPUMHUMAA BO
BHMMaHWe Takume HecoBepuweHcTBa MM Kak «ranntoumHaumm», pucku
6e30nacHOCTM U KOHOUAEHUNANBHOCTH, HEAOCTAaTOYHOCTb U HECOBEP-
LUEHHbIM XapaKTep MHPOopMaLMN, Ha KOTOPOKN NponcxoaAnT obyyeHue.

K natocam TMWN MoXHO OTHecTM ynpolieHme agantaumm yyeb-
HbIX MPOrpPamMm K WMHAMBUAYA/IbHbIM MOTPEOHOCTAM Yy4alLMXCA, 4YTO
obecneumnt 6onee appeKTUBHOE 0OYUYEHME, @ TAKKE MOCTOAHHYO A0-
CTYMHOCTb BMPTYa/ibHbIX MOMOLLHMKOB, OCHOBaHHbIX Ha WU, KoTopble
MOTyT NPeAOCTaBAATb CTyAEHTaM NOAAEPKKY U 0BpaTHYO cBA3b 24/7.
Mpenopasatenn Takxe MoryT ucnonbsosatb UM ana asTomatmsauum
NOBTOPAIOLLMXCA 3334y, 0cBOOOXKAAA Bpema Ana Honee TBOPYECKOM
paboTbl U NMYHOTO B3aMMOAENCTBMA CO CTYAEHTAMM.
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B cBA3M C Tem, YTO pacrnpocTpaHeHMe U COBepLUEHCTBOBaHUE
AAHHbBIX TEXHOIOTUM, @ TaK}Ke UX MCNONb30BaHWe B yuebHOM npouecce
npueeeT K 6onee WNMPOKOMY 3HAKOMCTBY C HUMMU CTYZAEHTOB M BO3-
HMKHOBEHUIO Yy D6O/bLLIEro KoanyecTBa obydarowmxcs cobnasHa nepe-
NoXnTb Ha M'MW yacTb cBOel paboTbl, Yepes Kakoe-To BpeMsa Bo3pacTeT
aKTYa/IbHOCTb TaKoM Npobaembl, KaKk YpeamepHas 3aBucumocTb ot FNN.
MOCKO/IbKY Mbl }KMBEM B 3MOXY BHEAPEHUA ITUX TEXHOOTUI, Mbl Byaem
MMeTb BO3MOXHOCTb NPOCNEeANTb KaK OHW NOBAUAIOT Ha CNOCOOBHOCTL
CTYAEHTOB CaMoCToATeNbHO paboTaTb, GopmMynnMpoBaTb U U3Naratb
CBOM MblCK, paboTaTb B KOMaHAE, a IMTaBHOE — MbIC/INTb KPUTUYECKM.
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NOo UHOCTPAHHOMY A3bIKY

AHHOTauma. dopmoit peanusaumm OeATeNbHOCTHOrO noAaxoaa
B 0Oy4YEHMU WHOCTPAHHOMY A3bIKY MOXKHO CUYMTaTb MNPOEKTHYIO
AeATeNbHOCTb. Peanusauus nNpoekToB no3sonsetr chopmmupoBaTb
Y CTYAEHTOB WHOA3bIYHYIO KOMMYHMKATMBHYHO  KOMMNETEHLMIO.
Mcnonb3oBaHue 4aT-60TO B 3aBUCUT OT TMNA MPOEKTa U ero 3agad.
YaT-60Tbl MOTYT NPUMEHATLCA AN BbIPAOOTKM MAEN, YTOUYHEHUA
npobnematvkn, nogbopa  A3bIKOBOrO  MaTepuana, Cco3AaHuA
KOMMYHMKaTUBHOM cUTyaumm, NoAroTOBKM ONPOCHUKOB,
CTPYKTYPMPOBAHMA U  KNacCUPUKaUUKM  pe3ynbTaToB, KOHTPOAA,
NPOBEPKN U OLEHKMU.

KnioueBble cnoBa: MeToA, NPOEKTOB, MHOCTPAHHbIN A3bIK, TUMbI MPOEK-
TOB, YaT-60T, ChatGPT.
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THE ROLE OF CHATBOTS IN PROJECT-BASED LEARNING IN A FOREIGN
LANGUAGE CLASSROOM

Abstract. A project is a form of implementation of the activity approach
in teaching a foreign language. Project-based learning allows students to
form foreign language communicative competence. The use of chatbots
depends on the type of the project and its tasks. Chatbots can be used
to develop ideas, specify the issues, select language material, create a
communicative situation, prepare questionnaires, structure and classify
the results, control, check and evaluate.

Keywords: project method, foreign language, types of a project, chat-
bot, ChatGPT.
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LLinpokoe mncnonb3oBaHue LUPPOBLIX TEXHONOMMA B CUCTEME
BbicLlero o6pa3oBaHMA nNpeobpasnio  A3bIKOBYKD  MOAFOTOBKY
cTypeHToB. LUundposble TexHoNoOrMm co3ganv nNpeanocbiIkKM  ANs
COBEPLUEHCTBOBAHMA  TPAAMUMOHHbBIX  METOAO0B  NpPenoAaBaHUA.
AKTUBHO pPa3BMBAIOLWWENCA N BaXHOWN ANA NpPenoAaBaHUA MHOCTPaAHHbIX
A3bIKOB UMPPOBOI TEXHONOIMEN MOXKHO Ha3BaTb Y4aT-60ThI.

Yat-6oTamu Ha3blBalOT nporpammHoe obecneyeHue,
OCHOBaHHOE Ha MpPMHUMNAX MaWWHHOrO obyyeHusa (Ha maccuse
CTPYKTYPMPOBAHHbIX AaHHbIX), KOTOPOEe MO3BOASET eMy CamMoCToA-
Te/NIbHO 06yYaTbCA U UCMONb30BaTLCA 414 PELlEeHNA WNPOKOTro CNeKkTpa
3afay. Mpumepammn 4aT-60TOB MOXKHO HasBaTb 60/blUME A3bIKOBbIE
moaenn ChatGPT, YandexGPT, GigaChat. OHu npeacTaBnsoT coboi
reHepaTMBHbIN MCKYCCTBEHHbIN UHTEN/IEKT, OCHOBAHHbIN Ha CeTn uc-
KYCCTBEHHbIX HEMPOHOB, OPraHM30BaHHbIX BOKPYr 6a3bl AaHHbIX, CO-
aepxawen mHbopmaumio Ans pa3paboTKM CKOHCTPYMPOBAHHbIX OT-
BETOB Ha 3anpocbl 4yenoBeka. OHM CNOCO6HbI MOHMMATb BOMPOCHI
nosib3oBaTesieit N 0TBeYaTb Ha eCTECTBEHHOM A3blKe B popme gmanora
C nonb3oBaTe/leM Ha OCHOBE WMELWENca y Hero MHbopmauumu.
BsaumopgeicTtene ¢ yat-60Tammu ocyllecTBAAeTCA MyTEM HanucaHuA
npomMnTa — KOMaHAbl Monb3oBaTens u4at-b60Ty, HanMWCaHHOM Ha
€CTeCTBEHHOM A3blKe, BbINO/NHUTL ONpeaenéHHoe aencTBue (co3aarth,
BblIOpaTb, KNaccudmunpoBaTb U T.0.).

MpumeHeHMe meToga NPOEKTOB HA 3aHATUM MO MHOCTPAHHOMY
A3bIKY MOXHO CYMTATb aKTYya/IbHbIM U COBPEMEHHBIM B COOTBETCTBUMU
Cc npegbasnaembimn TpeboBaHuammu PrOC Bbicwero ob6pasoBaHUA.
MpoeKTHan AeATeNbHOCTb NpeacTaBAfeT cobol 3pdeKTUBHbIN cNocob
OpraH13auumM COBMECTHOrO B3aMMOAENCTBUA MpenoaasaTena U CTy-
OEHTOB B paMKax onpeaenéHHOro HanpaB/ieHUA, KOTOPbIN NO3BONAET
CTyAeHTy 0606WnTb, CMCTEMATU3NPOBATL M NPEACTABUTL NONYYEHHbIE
3HaHMA B 3aA4aHHOM dopMe, a NpenosaBaTeNto — OLEeHUTb UHAUBUAY-
aNbHYO PaboTy MAM KONNEKTUBHYKO paboTy C y4ETOM BKNaAda B Heé
Kaxkaoro. MpoeKTHbI MeToa, MOXHO c4MTaTb obyyatowien cpenoi, Tec-
HO CBA3QHHOM C A3bIKOM U KY/IbTYPOWN CTPaHbl M3y4aeMOoro A3blKa.

BBMAy LWMPOKOro NpMMEHEHUA MPOEKTHOINO MeToAa B BbICLLIEM
06pa3oBaHMK, a TaKKe HOBU3HbI 4aT-60TOB, BO3HMKaeT He0bXoAMMOCTb
YTOYHUTb MECTO U POJiIb YaT-bOTOB B NPOEKTHOW AEATE/IbHOCTU Ha
3aHATUM MO MHOCTPAHHOMY A3bIKy. [lepcnekTMBa MX MCNO/b30BaAHUA
COCTOUT B MOBbIWEHUN PE3Y/IbTaTUBHOCTU MPOEKTHON AEeATEeNbHOCTH
ONA  PasBUTUA  MHOA3BIYHOM  KOMMYHMKATUBHOM  KOMMETEHLUM
CTYLEHTOB.
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MPOEKTbl MO MHOCTPAHHOMY A3bIKY OT/IMYAET MCNO/Ib30BaHUE
A3blka B peanbHbIX CUTyauuax Ob6LWEeHMA, KOMMYHUKaTMBHas
HanpaB/JIEHHOCTb MPOEKTOB U MPUOPUTET CAMOCTOATENbHON PaboThl [2,
c. 20].

Boibop TemaTMKM NpPOEKTOB 0O6YCNOBAEH COAEP!KaHMEM
pabouelt nporpaMmbl AUCUMNAMHBI. BarKHbIM Warom senaetca popmy-
NnpoBKa npobnemsbl, KoTopyto 6yayT pa3pabaTbiBaTb obyvatowmecs B
xoae paboTbl Hag npoekTom. MosTanHOe naHMPOBaHME NO3BOASET
obecneynTb MOTUBALMIO K BO3MOXHOW AnutenbHon pabote. BmecTe ¢
3TMM 0byyatoLWmMxXCca CTOUT 3anHTEPEeCcOBaTb NEPCNEKTUBON NpaKTuye-
CKOro NpMMeHEeHMs pe3ynbTaTos B byaywem [3, c. 99].

TpebyeTca npeaycmoTpeTb, 4YTobbl Obydyatowmeca He OTHO-
cMancb K paboTte, KaK 3aypAa4HOM WM TEKyLLen, U BCeraa Morau no-
Ny4nTb MNOAAEP)KKY OT npenogasatenda. ITO NO3BOAWUT CTyAEHTam
BblpaboTaTb MHAWBUAYANbHbLIN B3ria4 Ha paboTy, NpoBecTn camo-
CTOATENbHbIN MOUCK U UCCAef0BaHUE, COXPaHUTb TBOPYECKWUM, He-
CTaHOAPTHbIA NOAXO4, K PeLleHU0 NOCTaBAeHHOM npobnembl, U He
npeBpaTMTb NpoeKT B pedepaT c npeseHTauunen. lMNpenogasatenb
OOJ/I)KEH AEMOHCTPMPOBATb MHTEpPec K paboTe CTYAEeHTOB M Aenu-
KaTHO WHTEpecoBaTbCA, HYXHa /AW CTyAeHTaM MNOMOLWb B MOWUC-
Ke MHbopMauMM MAW B OpraHM3aumu aHKeTUpoBaHus wuanm becea.

BaKHbIM 3Tanom ABAAETCA TaKXKe OLLeHKa pe3ynbTaToB paboTbl
CTyAEHTa UAW rpynnbl cTyaeHToB. OLEeHKa NPOEKTOB OCYLLECTBAAETCA
no npeseHTauumn pesynbraTta NpoeKkTa B popme (OTYET, KOMNbIOTEPHAA
npeseHTayma, NopTPoano U T.4.), AOCTAaTOYHOM ANA XapPaKTEPUCTUKM
NPOEKTa C TOUYKM 3PEeHUNA pelleHns 3a4a4, A0CTUXKEHUA NOCTaBAEeHHON
LLe/n, U No U3BECTHbIM 3apaHee 06bEKTUBHbIM KpuTepusam [1, c. 107].

MpoeKTbl, KOTOPbIe MOTYT 6bITb Peasn3oBaHbl Ha 3aHATUM MO
MHOCTPaAHHOMY f3blKY, Kak B A3bIkOBOM, TaK M B HeA3bIKOBOM By3e
MOTyT ObITb NPeAIOXKEHbl B HaYyase MoAy/NA UM OTAE/IbHOM TeMbl U3
pacyéTa, YTO NPOEKT ByAeT BbINOMHEH K 3aBeplueHMo paboTbl Hapg,
HUMW, U HA 3aHATUM MOKET ObITb NpeacTaBsieH pesynbraTt. Apyrum
XPOHONOrMYECKMM OPUEHTUPOM MOMKET CTaTb peannsauma NpoeKkTa K
Hayany NPOMEeXKYTOUYHOM aTTecTauumn.

YaT-60Tbl MOTYT NPUMEHSATLCA B paboTe Ha g NPOeKTaMm PasHbIX
TMUMNOB, ONMPAACb Ha BO3MOMXHble TEMAaTUKMN MPOEKTOB Ha 3aHATUM MO
MHOCTPaHHOMY A3bIKy. C/ielyeT YyTOYHUTb, YTO NPUMEHeHKe YaT-60ToB
B NPeANoOXeHHbIX Npumepax He 3aTparnMBaeT NoOuUcK MHPopmauuuy,
NMOCKO/IbKY Ha TEKYLLEM 3Tane pa3BuTUs, npeanaraemasa uHbopmaumn
MOXKET ObITb HETOYHOW UAN UCKAXKEHHON.
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1. UHPOpMaALUMOHHDBIN NPOEKT Npeanonaraet cbop, cMcTtemaTtu-
3aumio, aHanms n ob6obueHne nHpopmaumu, n NpeacTaBieHNe OCHOB-
HbIX $GaKTOB B BblOpaHHOM dopme. ITU NPOEKTbl TPebyoT 0CBOEHMUS
6onbworo o6véma nHdopmauuu (Hanpumep, npu pabote c Temamm 06
MCKYCCTBE WU KY/IbTYPHOM XKM3HW CTPaHbl M3y4aeMoro fA3blKa).

Mpn paboTe Hag NPOEKTOM «[leNoBOW 3TUKET», MMEILLUM
LLe/1bi0 3aKpenneHne peyeBbiX HaBbIKOB, YaT-60Tbl MOTyT MPUMEHATbLCA
ana nogbopa A3bIKOBOrO MaTepuana M onpeaeneHua nepeyHn
CUTyauUMii, B KOTOPbIX OH MOXeT MCnonb3oBaTbcA. CNocobHOCTb yaT-
60Ta nogpakaTb Pas3/IMYHBIM CTUASAM PEYeBOro nNoBeAeHuA [aéT
BO3MOHOCTb HarnagHoO Npocnegutb 0COBEHHOCTU KOMMYHMKALUK
Ha paboTte 1 B ObITY (BexknBas ¢opma obpalleHusa, ynotpebneHue
TUTYNOB U T.4.). YaT-60T MOKET TaKKe NPUMEHATLCA A1A CPaBHEHUA
M KnaccuduKaumm NpasmI NOBEAEHUA B CTPAHAX M3y4aeMoro A3blKa,
npeanaras oNnTMManbHYIO CTPYKTYpPY NpeAcTaB/ieHMA pPe3ynbTaTos.

Mcnonb3oBaHWe YaT-60Ta NoBbIWaeT 06y 0cBeAOMIEHHOCTb
obyyarowmxca o cTuaeBbix 0COOBEHHOCTAX A3blKa. B pamKax npoekTa
«CpeacTtBa MaccoBon WHbOpMauUMMy, NpPW MNOATOTOBKE MNPOAYKTa
(*kypHana, rasetvbl, OyKkfieTa, Opowpbl K T.N.) 4YaT-60T MOXKeT
MCNONb30BATbCA KaK CpPeACcTBO MPOBEPKM TEKCTa Ha COOTBETCTBUE
bYHKUMOHANbHOMY CcTUAO U dopme (3aMeTKM, MHTepBbio). YaT-60T
MOET NPUMEHATLCA 417 CO34aHNA 3ar0/I0BKOB CTATEN, COAEPHKALLMX
Urpy C/I0B 1 MHbIE CPEeACTBA A3bIKOBOW BbIPa3nTENbHOCTMU.

2. MccnepoBaTeibCKUM NMPOEKT CBA3aH C NPOBeAEHMEM Hayu-
HOro MccnenoBaHUA Mo BblbpaHHOM Teme ¢ GOPMYNMPOBKOM Lenu,
3a4ad, runoTesbl U eé nocnenyower nposepku. Npeanaraemole Npo-
eKTbl MOTyT 6bITb peann3oBaHbl BO Bpema paboTbl Hag, LUIMPOKMM Cnek-
TPOM TeMm (CTpaHOBeAEHME, KybTYpa, UCTOPUA CTPaHbI U T.4.). YaT-60T
MOKEeT MCMNO/Ib30BaTbCA HA 3Tanax cbopa matepunanos, 06paboTKM U
npeacTaB/ieHNA pPe3ynbTaTos.

YaT-60Tbl MOryT NPUMeHATbCA Ha 3Tane cbopa maTepuana
nccnegosaHus. Hanpumep, ans npoekta «CTepeoTunbl: Npasaa Mau
NOXKb?», HANPABNEHHOTO Ha U3yyeHne GOPMUPOBAHNA CTEPEOTUNOB U
OTPa*KEeHWA B HUX KYNbTYPbl U 3THOCA, NPM MOMOLLM YaT-60Ta MOTyT BbITb
chopmMMpPOBaHbI ONPOCHUKMN M aHKeTbI. [1A NONYYEHHbIX Pe3ynbTaToB
4aT-60T MOXKeT MpPeAsioXUTb OCHOBAHUA ANA KnaccubuKaumm wu
aHaNM3a AaHHbIX.

B npoekTax, onupalowuxca Ha onpeaenéHHble CcUTyauuu
(Hanpumep, «MHOCTpPaHHbLIA N3bIK B MNyTEWECTBUMU: 4YTO B3ATb B
Aopory?»), 4at-60T MoXeT co3gaTb pAg  CUTyauuin obuieHus,
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NPUHUMAA Ha ceba ponb NOOro BO3MOXKHOIO AMLA, C YYETOM
3aaHHbIX KYNbTYPHbIX peanvin M noaobpaTb penesaHTHbIN BOKabynsap.
Mocne B3aMMOAENCTBUA C HAM OH MOXKET AaTb OLLEHKY YCMewHOCTH
OCYLLECTBNAEHNA KOMMYHUKALUMN.

3. TBOpYecKuit NpoekT npepgnonaraer csoboaHoe WHAMBU-
AyanbHOe WAM FPynnoBoe TBOPYECTBO, KOTOPOE pPa3BMBAETCA B CO-
OTBETCTBMM C NOTUKON 06Pa30BaTENbHONO MPOLLECCAa U UHTEpecamm
Y4YaCTHUKOB NpoeKTa. Pe3ynbTat paboTbl MoXKeT 6bITb NpeacTaBieH BO
MHOroobpasum ¢opm. MpumeHeHne YaT-60Ta onpepensertcs pelle-
HMEM NOCTaBAEHHbIX 3a4a4. YaT-60T MOXKeT 3a4aTb Hanpas/ieHne no-
MCKOB, NPeaioXnTb naeto v ¢opmy npencraBieHUs pesynbTaTos,
NMB0 BbICTYMUTb HENOCPEACTBEHHbIM YYaCTHUKOM MpPOEKTa.

B npoeKkte «KynnHapHoe nyTewwecTBMe» 4aT-60T MOXKeT ObITb
MCNoNb30BaH A48 Bblbopa Gopmbl NpeacTaBieHNs pe3ynbTaTta paboTsl,
nmbo ans opraHuMsauMn matepuana (Hanpumep, npu paspaboTke
KY/IMHAapHOro aTnaca CTPaHbl).

AHanornyHbim obpasom 4YaT-60T MOXKeT 6biTb MCNONb30BaAH
B paboTe Hag npoekTom «ObpasoBaHMe B CTPaHe M3y4aemoro
A3blKa», CTaBAWMM Lenblo CUCTeMaTM3auuio npeacTasneHna o6
obpa3oBaTesIbHOM NPOLLECCE B CTPAHE M3Yy4aeMOoro A3bliKa.

4. MpaKTUKO-OPUEHTUPOBAHHbBIN NPOEKT BKAOYAET B ceba op-
raHM30BaHHY PaboTy y4aCTHMKOB NPOEKTA NO AOCTUKEHUIO YCTAHOB-
NNIEHHOTO, MPAKTUYECKMU MPUMEHUMOTO pe3ynbTaTa AeATeNbHOCTU. Mpwn
paboTe Hag TaKMMWM NPOEKTaMu, YaT-60T MOXKET NPenNoXUTb Naeu,
nomoyb cpopmynmpoBaTb npobiemaTuUKy NpoekTa, U onpenennTb
dbopmy pesynbraTa paboTbl, U KAK MMEHHO OH MOXET NPUMEHATbCA B
onpegenéHHom chepe.

Mpu paboTe Haa NPOEKTOM MO CO34aHUI0 MYNbTUMELUNHOIO
yyebHOro maTepmana no KynbType CTpaHbl, 4aT-b60T MOXKET Nomoub
B onpeaeneHnn CTPYKTYpbl U COAEP!KaHUSA, B BblAENEHUN KNOYEBbIX
MOMEHTOB. B 3aBMCMMOCTM OT MOCTAB/AEHHbIX 33434, 4aT-60T MOXKeT
NPUMEHATbLCA AN  peleHMa cucTemaTMsauum maTepuana  wau
MOAENNPOBAHNA CUTYALNIA.

B npoeKkTax, cBA3aHHbIX C M3yyeHnem 6uorpadpum aBTOPOB
AN NCTOPUEN KYNbTYPHbIX MeCT (Hanpumep, NpoekT «lMucatenbckue
Tponbi»), 4aT-60T MOXeT ObiTb WCNONb30BaH Npu paspaboTke
MaplwpyToB. Pe3synbtat paboTbl HaA NpPoOeKTomMm MoXKeT ObiTb
npeacTaB/feH B BUAE MHTEPAKTUBHOM KapTbl WM MyTeBOAUTENs C
onpeaenéHHom CTPYKTYpPON.
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5. UrpoBoi npoeKT 3aTparnBaeT NpoBeAeHME POJIEBbLIX UFP MO
nocTaB/eHHON npobaeme. YYaCTHUKU NPUHUMAIOT Ha ceba onpepge-
JIeHHble Po/in, KOoTopble 06YCNOBAEHbI XapaKTEPOM U COAEpPKaHMEM
NpPOeKTa, N 0COBEHHOCTAMM pellaemoirt npobaembl. 9TU POAU MOTYT
6bITb PAa3HOO6PA3HBIMU: OT NUTEPATYPHbIX NEPCOHANKEN A0 BbIMbILL-
JIEHHbIX repoeB onpeaenéHHOro crtatyca uam npodeccmn. B npoektax
3TOro TMNa 4aT-60T MOXKET NPUMEHATHLCA 33 BCEX 3Tanax ero BbiNnoaHe-
HWA, a TaKXXe eMy MOXKeT bbITb OTBEAEHA POb UTPOKa.

B urpoBom npoekte «MoAMUTMYECKAA KaMMAHUA», UMEOLWEM
LeNblo CMCTEeMATM3ALUMI0 3HAHUA O NONUTUYECKOM XKU3HWU CTPaAHbI U3-
Yy4aeMoro A3blKa, Y4aCTHUKM (MONUTUYECKME NAPTUN UAWN KAaHOMAATDI)
MOryT y4yacTBoBaTb B Aebatax. Og4HOM 13 33434 NPOEKTa MOXKeT bbITb
npe3eHTauuMa NPOrpaMmbl U OTCTaMBAHWE NO3ULMM HA MHOCTPAHHOM
A3blKe, rae poJib 3ajatowen BONpoChbl ayaUTOPUN MOXKET UCMNONHATb
4aT-60T. Hapaay C 3TMM, OH MOXKET NPUMEHATLCA Ha 3Tane NoAroTOBKU
ONA NONyYeHMA OCHOBHOM MHPOPMaLMM O NOANTUYECKOM MnpoLecce
ONA KOPPEKTUPOBKM U CaMOMNPOBEPKMU.

MpoekT «Cemba» 0ObIrPbIBAET CUTYaALUN U Npobaembl, C KO-
TOPbIMM MOXKET CTONIKHYTbCS CEMbSA, KMBYLLAA B OAHON U3 CTPAH U3-
y4yaemoro s3blka. Llenb npoekta coctouT B BbibOpEe HEobXxogMMOro
peyeBoOro noBeAeHMA M BOKabynapa ANA KOMMYHUKATUMBHOW CUTya-
unn. YaT-60T MOMKET NPUMEHATLCA AN MOAENMPOBAHUA CUTYaL MM,
XapaKTepHbIX 0OLLECTBEHHOM ¥XU3HWU CTPAHbI, B KOTOPbIX OKa3blBAOTCA
YYaCTHWUKM UrPbl (YNEHBI OAHON CEMbW AW YHACTHUKK, NpeacTaBasAio-
wme opyryrto CTOPOHYy).

MpumeHeHWe 4aT-60TOB 3aBMCUT OT TUMA MPOEKTa M 3a4ay,
KoTopble npeanonaraeTca pewntb B xoae pabotbl. YaT-60Tbl B Npo-
€KTHON [eATeNbHOCTM Ha 3aHATUM NO MHOCTPAHHOMY A3bIKY MOTyT
NMPUMEHATbLCA Ha BCEX 3Tanax BbIMONHEHUA NpoeKTa. Ha HavyanbHbIX
aTanax paboTbl Hajg NPOEKTOM OHM MOTyT BbITb NONE3HbI B BblPaboT-
Ke naen, onpefeneHnm Unm yTouHeHUn npobaemaTtukm npoekTta. Ha
3Tanax, CBA3aHHbIX C OCYLLECTB/IEHMEM HemnocpeacTBEHHOM paboTbl,
OHM MOFYT MCMONb30BATbCA ANA BbIPabOTKM A3bIKOBOrO MaTepuana,
CO34aHNs ayTEHTUYHOM A3bIKOBOWM cpedbl UK onpeaenEHHOM KOMMY-
HWUKATMBHOM CUTyauuMu, NOATOTOBKM aHKET M OMPOCHMKOB. Bo Bpems
paboTbl C MaTepmnanamm UAM B paMKax 3a4aHHON cuTyaumu, 4aT-60Tbl
MOryT 6bITb UICNONIb30BaHbI ANA CO34aHMA CTPYKTYPbl MaTepuana, ero
Knaccudumkaumm. HYat-60Tbl MOTYT TaKKe MPUMEHATLCA 1A KOHTPOSA,
NPOBEPKM NONYYEHHbIX PE3YNIbTAaTOB U UX OLEHKM.
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